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Raportul Comisiunii Premiului Năsturel din 1915 asupra 
manuscriptului cu subiectul : „Sufixele de formarea cuvin
telor în limba română, studiate din punctul de vedere al 
formei, al sensului și al originii lor“, aprobat de Sec
țiunea literară la 2 Maiu 1915.

Am onoarea de a vă înapoia manuscriptul cu cuprinsul ^Su
fixele de formarea cuvintelor în limba română, stadiale din punctul 
de vedere al formei, al sesnului si al originii lor”, prezentat pentru 
premiul de 6.000 iei. ce csle a se acorda prin Secțiunea literară 
în viitoarea sesiune generală din Maiu 1916.

Părerea mea. în urma unei cercetări destul de amănunțilc a 
manuscriptului, csle că avem a face cu o lucrare de marc valoare, 
precum ar fi de dorii să existe și pe terenul ailor limbi, mai de de
mnii și eu mai multă competență studiate decât limba noastră.

Studiul sufixelor derivative este unul din cele mai importante 
si cu toate acestea unul din cele mai neglijate — în general vor
bind - in istoria limbclor. iar lucrarea de față csle. alâl de com
pletă, alai de amănunțită, și în acecaș vreme alai de sistematică, 
încâl Ircbuc să ne simțim fericiți că s’a găsii un Jiomân care s’o 
poală duce la ca păi. Psle cu neputință ca inlr'un asemenea vast 
material să nu se găsească lucruri controversate, asupra cărora 
lectorii să poală avea cutare ori cutare altă părere. (Această frază, 
pe care o spun eu aici, nu este o frază banală, ci c spusă din con
vingere și e bazată pe o cetire reală a manuscriptului). Dur sunt 
sigur că oricare filolog se va ocupă cu limba românească va avea 
totdeauna pe masa lui de lucru opera cuprinsă în acest manu
script, pentru a o consultă la toi momentul, și va fi recunoscător 
Academici Române că a publicat-o. Va trebui însă ca la sfârșitul 
■lucrării să se facă un indice, unde toate sufixele studiate să fir
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Mă unesc cu propunerea aceasta. 
Membru al (.'.omisiunii 1. Bianu.

înșirate in ordine strict alfabetica: nu din punct de vedere al [i- 
liației lor, în [ciul acela că sufixele compuse unele din altele să 
[ic (pupate la un loc (cecace ar inyrcuiă consultarea cărții), ci 
din punct de vedere pur și simplu alfabetic. Acest indice, firește, 
nu se va puică [ace decât după ce lucrarea va ji tipărită. Sunt prin 
urmare de părere să se acorde lucrării de [ață premiul de 5.000 lei.

Raportor A. Philippide.



INTRODUCERE

Un sufix este un sunet ori un grup de două sau mai 
multe sunete care, alipit la radicalul unui cuvânt, 
servește ca să formeze un alt cuvânt cu înțeles anumit.

Cele mai multe sufixe sunt accentuate. Limba ro
mână posedă însă si sufixe neaccentuate, cf. -’e, -ed, 
-eș, -ot, - otă.

Sufixele -iță și -Hă, de obiceiu accentuate, se întrebu
ințează în unele exemple și ca neaccentuat.

Sufixele pot fi : simple, compuse și variante.
Astfel -iță din codiță < coadă este un sufix simplu, 

-uliță din furculiță' furcă este un sufix compus din 
-ulă+-iță, iar -țel din bilețel < bilet este o variantă a 
lui -el.

Sufixele compuse și variantele s’au născut prin, ana
logie.

Astfel de pildă din bucătar+-ie s’a născut derivatul 
bucătărie. La un moment dat acest bucătărie a pu ut 
fi simțit ca derivat nu din bucătar, ci din bucală, bu
cale, și astfel s’a născut -ărie dintr’un cuvânt ca har- 
buzărie < harbuz.

Din băiet pl. băeți-\--el s’a născut băiețel. La un mo
ment dat acest cuvânt a putut fi simțit ca un derivat 
dela radicalul singularului băiet+-țel. Astfel s’a născut 
-țel cu care s’a derivat antrețel < anlrel, buchețel < buchet.

Pascu. Sufixele românești. 1
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că calul face pl. căluți

Tot așa din exemple ca frumușel < frumoși -[—el, con
siderat ca derivat direct din frumos, s’a extras varianta 
-șei, cu care s’a derivat gavanoșel < gavanos.

După categoriile gramaticale pe cari le pot formă, 
sufixele sunt: substantivale, adiectivale, pronominale, 
verbale și adverbiale.

SUFIXELE SUBSTANTIVALE.

Derivarea se poate face dela substantive, adiective, • 
verbe, interjecții.

Derivarea dela substantive.

De obiceiu sufixele se anină la radicalul formei sin
gularului : copilaș < copil.

Adeseori însă ele se anină și la radicalul formei plu
ralului. Exemple : băețandru < băeți, bărbuțeibărbați, 
cumnățel < cumnați, însurățel < însurați, cozlele 'coadă 
mică dela struguri’ < coadă pi. cozi, deputăție < depu- 
iați, frățior < frați, basmăluță < basmale, cafeluță < cafele, 
căzmăluță < cazmale, nueluță < nuele, perdeluță < perdele, 
ziluță < zile, omenesc, omenos, omenie < oameni, căișor, 
măcriș căesc și măcrisul calului Bot., muscă căiască, râe 
căiască 'de cal’ < cal pl. cai, mr. uspițil'ă 'amitie’ < 
oaspe pl. oaspiți 'ami1, ilatrățil’e 'medecine’ < tlalru 'me- 
decin’, tfatrâți itâlrați, cf. tfațrî, ilațarl (Pap. B.).

Exemple de derivate în acelaș timp dela radicalul 
singularului și pluralului: băelan, băețan, băeloiu, băe- 
țolă < băet, băieți, deniică, dențică Bot. 'doi dinți’ (dinte, 
dinți, frătiuc, frățiuc< frate, frați; — dr. bărbălime, 
megL bărbălime < bărbați, bărbat, dr. covățică, mr. cu- 
vîtică < coveți, covată, dr. preuiesc, mr. priftescu < preuli, 
preftu.

Este interesant de observat 
(Pamf. C.).
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Derivarea dela adieclive.

Derivarea dela verbe.

SUFIXELE ADIECTIVALE.

Derivarea dela adieclive.
Sufixele se alipesc de obiceiu la radicalul formei sin

gularului : călduț < cald.
Adeseori însă ele se alipesc la radicalul pluralului 

formei masculine : frumușel < frumoși.

Derivarea se poate face dela adiective, substantive, 
verbe.

Se face în următoarele chipuri :
1. Sufixele se pot anină la radicalul infinitivului. 

Astfel sunt toate derivatele prin -ciune, -mint, cf. -ier
tăciune < ierta, slăbiciune < slăbi, învățămînt < învăța, 
megl. rățiminl 'răceală’ < răii.

2. Sufixele se pot anină la radicalul indicativului 
prezent. Deosebim două cazuri :

a. Se iea radicalul pers. 1 sg. : jucărie < joc.
b. Se iea radicalul pers. 2 sg. : șezătoare < șezi, ascun

zătoare < ascunzi, scăzămîntt scazl, căzătură < cazi.
3. Sufixele se pot anină la radicalul participiului. 

Astfel sunt toate derivatele prin -oare și -ură, cf. mul
soare < muls, plînsoare < plîns, adunătură < adunat, pî- 
cîlilură < pîcîlit, spărtură < spart, mersură < mers.

Se face de obiceiu dela radicalul singlarului, adeseori 
însă și dela radicalul pluralului formei masculine : flă- 
mînzică Bot. < flămînzi, țăpoșică Bot. < țăpoșl.

LJn derivat în acelaș timp dela radicalul singularului 
și pluralului: umădeală vel umezeală 'humor’ (Car.) < 
umed, umezi.
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Derivarea dela verbe.

SUFIXELE VERBALE.

SUFIXELE ADVERBIALE.

Un derivat în acelaș timp dela radicalul singularului 
și pluralului: multișor, mulțîșor (Țiplea) < mult, mulți.

Derivarea se face dela substantive, adiective și in
terjecții, cf mr. nșarpic 'devenir furieux’ < șarpi, mr. 
șcurtic 'scurtez’ < șcurt, bîzăesct bîz.

SUFIXELE PRONOMINALE.

Limba română nu posedă sufixe pronominale pro
priu zise. Totuș dela câteva pronume se obțin derivate 
prin mijlocirea unor sufixe substantivale și adicctivale. 
Exemplu : orecel 'ceva, un lucrușor’ (Rev. cr. lit. III 
103) < oarece.

Se face : a. dela radicalul indicativului prezent pers.
1 sg., cf. jucăuș < joc; b. dela radicalul infinitivului,— 
adiectivele în -lor, -bil: umblător, chinuitor, lăudabil9 
plătibil.

Derivarea se face dela adiective și verbe, cf. lesne < 
bulg. lesen, tupiliș < tupilesc.

Limba română, ca dealtfel și celelalte limbi roma
nice, a moștenit din latinește în acelaș timp prototipe 
și derivate. Din cauza legăturii lor permanente, schim
bările fonetice normale pentru prototipe s’au mănținut 
și pentru derivate.

Astfel înțeleg provine regulat din «înțeleg. Prefacerea 
normală a lui t în ț în acest primitiv s’a mănținut și 
în derivatele înțelept < intellectus, înțelepciune < iniei- 
lectio, -onis, deși l nu mai era urmat de ii. Tot așa
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inimă < anima, inimos < animosus, in < liniim, vr. inar 
'ouvrier qui travaille le lin’ < linarius.

Din punct de vedere a originii lor, sufixele românești 
sunt: moștenite din latinește, și împrumutate din limbi 
străine (slave, neogrece, turcești, maghiare, albaneze, 
neologisme).

In derivatele românești prin sufixe accentuate, ra
dicalele primitivelor suferă modificări fonetice conform 
fonetismului limbii române.

Astfel vocala a devenind neaccentuată se schimbă 
în ă, cf. casă > căsuță; în mr. e și o devin i și u, cf. 
l’uș uranic < l'ușor.

In unele cuvinte sunetele a și ă accentuate provin 
din e. In derivatele dela aceste cuvinte apare vechiul e : 
pană > peniță, fală > /etică, măr > merișor, văr, vară > 
verișor, verișoară.

Diftongii ea, ia, oa devenind neaccentuați se prefac 
în e, le, o, cf. preuleasă > preulcșică, piatră > pietricică, 
coadă > codiță.

Ț, (cl)z ca sunete finale ale radicalelor se schimbă în 
ă, (j atunci când sunt urmate de i+vocală accentuată, 
cf. mustecios < musteață +-ios, repegtor < repezi +-lor.

Oricare ar fi sunetul precedent al radicalului cu
vântului, vocala son antă a unui sufix începător cu vo
cală, accentuat ori neaccentuat, rămâne neschimbată. 
Astfel se zice păsărică, cu i neschimbat în î, cu toate 
că c precedat de r.

Totuș în unele cazuri sonanta sufixului sufere și ea’ 
modificări. In limba comună cazul este foarte rar. 
Astfel se zice amărui, nu amărui.

In dial. mold. e din sufixele începătoare cu e sună 
regulat ă oridecâteori e precedat de ț, z, ș, j, cf. băețăl, 
gavanoșăl, oblojăle.
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Sufixele se moștenesc ori se împrumută pe baza 
unor derivate moștenite ori împrumutate direct.

Adeseori însă derivatele pe baza cărora s’a moștenit 
ori introdus’ un sufix aii dispărut, după ce natural 
pe baza acelor derivate se desvoltase pe teri torul limbii 
române un număr suficient de derivate cari să împă
mântenească sufixul în limba română.

Astfel limba română nu cunoaște exemple de de
rivate moștenite pentru sufixele -easă, -etic, ~ic(ă)9 -om.

In derivatele în cari sufixul este de aceeaș origine 
cu radicalul, uneori este foarte greu de precizat daca 
avem a face cu un derivat moștenit respectiv împrumu
tat, ori cu un derivat desvoltat pe terenul însuș al 
limbii române. .

Astfel, albioară 'petite auge’ este într’adevăr lat. 
albiola din Corp. Glos. Lat. V 3A0=alueola, cum admite 
Candrea-Densușianu, Dicț., ori rom. albie +-ior? Du- 
ruros este dolorosus ori derivat rom. dela duroarel cf. 
dureros < durere,

Cepar însamnă 1. 'marchand d’oignons’ și 2. 'tourte 
aux oignons’. In lat. caeparius este atestat numai cu 
primul înțeles. Trebue să admitem că a avut cumva 
și pe al doilea?

Spătar înseamnă : 1. ' persoană care face spate pen
tru răsboiu’ (Dai.: spîtar), 2. 'cureaua dela ham așe
zată peste spate’ (Dame T. 50), 3. spatariit (Șez./ll 
43) și spătari (Șez. V 124) 'partea strungii unde stau 
ciobanii răzămați cu spatele de mulg oile’. Cuvântul 
lat. spatharius mseamna fabricant ou gardien de glaives 
nommes spaiha'.

Vinei înseamnă 'recoltă abundentă de vin’. Lat. vi- 
nelufn înseamnă 'vigne, vignoble, lieu plante de vignes’.

Candrea-Densușianu, -Dicț.- consideră pe ascultător 
qui obeit și cumpărător 'acheteur’ ca derivate romă-1
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Monografia noastră cuprinde toate sufixele câte le-am 
putut constată în limba română. Aceste sufixe însă 
nu sunt toate egal răspândite și egal de întrebuințate.

Astfel deosebim : sufixe general românești și sufixe 
caracteristice numai la două ori chiar unul dintre dia
lectele noastre (dialectul istr. l-am lăsat la o parte).

nești, totuș limba lat. cunoaște pe auscultator, .compa
rator ; —pe mr. calină 'clef’, catinaru 'serrure, cadenas’< 
*catenalis, cf. sard. log., kadenale, totuș cuvintele sunt, 
dupăcum arată și a neaccentuat păstrat, ngr.
’verrou de porte, clef de. bois’, 'clavicule’
(G. Mcyer, Ngr. St. III 28);—pe degețel "petit doigt’< 
digitellus, atestat în lat. numai cu sensul de Bot. 'di
gitale’. Mai probabil cuvântul este degel+-țel.

Stabilirea raportului între primitiv și derivat este 
delicată chiar pe terenul însuș al limbii române.

Dela pasăre avem derivatele păsările și păsăruică cu 
absolut acelaș sens. Dacă păsările a fost răspândit pe 
tot teritorul limbii române, atunci păsăruică < păsă- 
rue+-că; dacă însă păsările a fost cunoscut numai pe 
o mică porțiune a teritorului românesc, atunci păsă
ruică ar putea fi un derivat dela pasăre+-uică.

In dial. dr. se spune drăcușor, în dial. mr. drăcuș. 
Este cumva dr. drăcușor un derivat dela drăcuș, care 
ar fi putut există cândva și pe teritorul dr., ori este 
el un derivat direct dela drac2

Asupra vechimii sufixelor împrumutate și a deriva
telor prin sufixe de orice origine nu putem ști mare 
lucru, din cauza lipsei de texte românești înainte de 
sec. XVI. Putem ști de pildă că sufixul -ache a fost 
introdus în epoca fanariotă, că derivate ca auloraș,. 
broșurică, bilețel sunt de cel mult 50 de ani.
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In general derivatele au acelaș gen ca și primitivele, 
cf. cal-căluț, niasă-măsuță, bilet pi. bilele—bilețel pl. bi
lețele, totus babă-bâbete, băboul, bar bă-bar boul, coadă- 
codoul.

Exemple : sufixul -el se află în dr. mr. megl., sufixul 
-inia numai în dr. și mr., sufixul -la numai în megl.

In sânul unui acelaș dialect observăm iarăș deosebiri. 
Astfel în dial. dr. sufixele -ame, -șag, -sug sunt dialec
tale ; sufixele -cuine și -ălale, foarte întrebuințate în 
sec. XVI și XVII, se întrebuințează astăzi tot mai 
puțin ; sufixul -ache se întrebuințează numai ca dimi
nutiv alintător pe lângă nume de botez; sufixul -an 
este familiar.

Numărul de derivate dela unele sufixe este foarte 
mare, dela altele foarte mic. Astfel pentru sufixul ver
bal -ip eu cunosc numai următoarele două exemple : 
ciripesc și înfiripez (țip < lat. *linnipo, aripesc ■ *alipo).

Sufixele substantivale au de obiceiu următoarele în
țelesuri : diminutive, augmentative, abstracte, nomina 
agentis,nomina instrumenti,recipientul, moțiunea, locul.

Sufixele diminutive pot fi : propriu zise, alintătoare 
(hipocoristice), depreciative (peiorative); sufixele aug
mentative : propriu zise, depreciative.

Sufixele adiectivale au de obiceiu următoarele înțe
lesuri : o calitate simplă (posesive), o calitate prin ex
celență, diminutive, augmentative.

Adiectivele diminutive exprimă calitatea într’un grad 
mai redus, cele augmentative calitatea într’un grad 
mai pronunțat.
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sici din jud. Gorj în voi. VIII (114—117).
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Viciu. — Alcxiu Viciu, Glosar de cuvinte dialectale din graiul viu 
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mâna, 1906.
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în Zeii, l'iir roman. Phil. XIX (1895) 170 — 188.

Fredrric Tabrr Cooper, Word Formalion in Ihe roman sermo plc- 
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languages. New-York, 1895.

(■eonjr N. OIrolt, Studies in Ihe Word formalion of Ihe latin in- 
scriptions. Substantive» and Adjectives, with special rclerence 
to the latin sermo vulgaris. Leipzig, Fock, 1898.

Franz Miklosirh, Vergleichende Granunalik der slavischcn Sprachen.
II, Stammbildungslehre, Wien, Braumuller, 1875.

Wenzel Vondrak, Vergleichende slavischc Grammatik. 1. Lautlehre 
und Stammbildungslehre. Goltingen, Vandcnhoeck und Ru- 
prccht, 1906.

Alexander Belic, Zur Enliuickelungsgcschichtc der slavischcn De- 
minutiv- und Amplificalivsu/fixe. Leipzig, Breitkopf und Harței,
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1901. Sonderabdruck aus dem Archiv lur slavische Philolo- 
gie, XXIII.

Guslav VVeijiand, Bulgarische Grammatik. Leipzig, 1907.

A. Philippide, Principii de istoria limbii. Iași, 1894.
Scxtii Pușeariu, Die rumănischcn Diminutivsuffixe. Leipzig, 

Barth, 1899.
Theodor Capidan, Dic nominalen Suffixc im Aromunischcn. Leipzig, 

Barth, 1908.
G. Paseu, Din Sufixele Românești, Sufixele -rift, -ele și -ol, în 

Revue de Dialectologie romane, II (1910) 56 — 83.
G. Paseu, Despre .Capidan, Dic nominalen Suff. im Arom., în 

Revue de Dialectologie romane, II (1910) 410—420.
Karl Lowe, Dic Adjcktivsuflixc im Dacorumănischen. Leipzig, 

Barth, 1910.
Scxtii Pușeariu, Contribuții la Gramatica istorică a limbii române. 

I. Contribuții la studiul derivațiunii : A. Bibliografie, B. Su
fixul -acta, C. Sufixele -ac și -aiu, D. Sufixul -an. București, 
Academia Romana, 1911.

G. Paseu, Sufixele macedo- și megleno-române de origină neogreacă. 
București, Academia Româna, 1913.

Kurt Scliui’fert, Dic verb als uf fixe im Dacorumănischen. Leipzig, 
Barth, 1913.

G. Paseu, Câteva Sufixe românești de origine slană. București, 
Academia Româna, 1914.

Scxtii Pușeariu, Sufixul -ie, în Conv. Liter. XXXVIII (1904) 
689-707.

Ovid Densușianu, Ein albanesischcs Suffix im Rumănischcn, în 
Baustcine fur roinanische Philologie, Festgabe fiir Adolfo 
Mussafia, Halle, Niemeyer, 1905, p. 473 - 180.



CAPITOLUL I

SUFIXELE DE ORIGINE LATINĂ

SUFIXELE SUBSTANTIVALE.

AME (-âmc).

Abstracte.
O STARE.

Derivate (lela adicctivc.

Agîunami Toarne’ (Dai.) < aglun 'flămând' (Dai.).
Anuranu 'amărăciune' (Dai.) < amar.
Ascurami 'asprime’ (Dai.) < âscur 'aspru’ (Dai.).
Dulfcainc (Pap. B. Mih.), dulțlami (Dai.) ‘dulceață, farmec’ < 

dulie (Pap. B.), dulii (Dai ).
IIu(ami 'prostie, nebunie’ (Dai.) < hui, -(i 'prost, nebun’.
Imirami 'blândeță’ (Dai.) < imir 'blînd’.
Lișurami (Dai.), Pușuramc (Mih.) ‘ușurință’ < Ușor, l'ușor.
Ludzeami 'lungime’ (Dai.) < lung, -dzi.
Muhlidzami 'mucezeală, mucegaiu’ (Dai.) < muhlid, -dzl.
Mulami 'muțenie’ (Dai.) < mul, -ți.
Sclinciainc (Pap. B.), șd'inciami (Dai.) < sclinciu, șd'inciu 

'zgîrci L’.
Singuraini 'singurătate’ (Dai.) < singur.

Observație. In Banal și Oltenia sufixul apare sub forma 
~amât — mr. -amc și -ami, megl. -arni. ,

Funcțiunea.
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Să fie = grosime,

Derivate dela substantive.

Ficiurpmi (rnegl.) < ficior, -i.

Derivate dela verbe.

o acțiune.

Concrete.

COLECTIVE.

Derivate dela Substantive.

Colective Relative.

Șcurtami 'scurtime’ (Dai.) < șcurl.
Urățamc, uruțame (Pap. B.) < unit *urît’.
Urfînami 'sărăcie’ (Dai.) < oarfin 'sărac'.
Car. înregistrează grosame fără traducere, 

după care urmează ?

Haiducame (Car.) < haiduc.
Lotrame (Car.) < lotru 'brigand’.
Voinicame (Hasdeu, 1040) < voinic 'soldat'.

Exemple din Banat: 
Boiamă < boi.
Căpramă < capră.
Cinamă < cine.
Fet'amă < fală.
Furnicamă < furnică.
Găinamă, găinamă < găină, -i.

Nvirdzami 'înverzire' (Dai.) < nvirdzăscu.
Pîșpurami 'șoptire' (Dai.) < pîșpuredz.
Plîscînami 'plesnitură’ (Dai.) < plîscîncscu.

Arcurami 'frig’ (Dai.) < arcuredz 'a avea frig’. 
nicuramc 'micime' (Mih.) < nicuredz 'mieșurez'.
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Colective Absolute.

Derivate (lela Adiective.

Icdamă < ied.
Icpurarnă < iepure.
Lupcamă (Noua Rev. Rom. VIII 86) < lupi.

Alghinamc (Pap. B.) < alghină.
Aușami (Dai.) < aiiș 'bălrîn’.
Biducl'ami (Dai.) <biducl'u 'păduche'.
Birbitami (Dai.) < bîrbat.
Bruscami (Dai.) < broască 'broască țestoasă’.
Brulicami (Dai.) < broalic ‘buratic’.
Cclnicami (Dai.) <. cclnic.
Cirbunami (Dai.) < cîrbuni.
Coclii lame, cuchilamc (Mih.) 'tinerii', copilamuri 'copii mulți’ 

(Vîrcol) < cochilii 'Lînăr' (Mih.), copil.
Ficlurami (Dai.) < ficior 'copil’.
Frundzami (Dai.) < frundzî.
Fiirnigamc (Pap. B.), furnigami (Dai.) < furnică, mr. furnigă.
jWingiunami (Dai.) < mingiună.
Mul'crame (Ilasdeu 1015, Comunicat de luța din Crușova)< 

mul'ari.
Muscami (Dai.) < muscă.
Prifțami (Dai.) < pre/lu, -ți.
Pulbirami (Dai.) < pulbiri.
Puricami (Dai.) < puric.
Sprunami (Dai.) < spruuă 'spuză'.
Șuricami (Dai.) < șoaric.

Armîname (Pap. B.) < Armîu.
Fărșărulanie (Mih.) < Fărșărot.
Turcamc (Caragiani, Conv. Lit., 1863, 387) < Turc.
Vurgăramc (Pap. B.) < Vurgar 'Bulgar’.
Criștinami (Dai.) < crișlin.
Domname (Petrescu, Mostre, I 153 n.), dumnanic (Pap. B.), 

dumuami (Dai.) 'boerii’ < domn.

Mișelarne (Hasdeu, 1012) < mișel 'pauvre, indigent’. 
Pedestrainc (Car.) < pedestru 'pedester; pedes’.
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AUGMENTATIVE.

Abstracte-Colective.

VARIANTE.

-imami.

-u rănii.

Prostame (Car.) < prost.
Fucîrami (Dai.) < luciră' 'sărac’.
Mulțcamc. (Obed.) < mult, -ți.
Tinirami (Dai.) < tinir.
Minuțami 'tot ce e subțire, mărunt’ (Dai.) < minut, -ți 'suplire, 

mărunt’.

Avuțamc 1. 'avuție’, 2. 'bogătașii' (Pap. 13.) < avut, -ți.
Furami 1. 'hoție’, 2. 'mulțime de hoți* (Dai.) < fur.
Giunami (Dai.), gluname (Pap. 13.) 1. 'voinicie, bravură’, 2. 'mul

țime de tineri, volnici’ (Dai.) < gloni.
Viținamc (Pap. B.), viținami (Dai.) 1. ‘vecinătate’, 2. 'vecini 

(Pap. 13.) < uițin.

Din aglunami, minglunami, sprunami, gluname s-a extras 
-imami cu care s-a derivat sumnami = multă sumă lină lungă și 
aspră* (Dai.).

Din ascurami, lișurami, singurami, arcurami, nicurame, pîxpu- 
rami, ficlurame, anifurami, furami, s*a extras -urami cu care s-a 
derivat tiflurami mulțime de Țigani’ (Dai.) < tiflu.

Originea: =it. pg. -ame, sp. -ambre, fr. -ain <.-amcn.

LOCUL PE CARE SE AFLĂ O PLANTAȚIE.

Alunami (Dai.) < alun.
Frîpsinami (Dai.) < frapsin.
Plîttnami (Dai.) < platan.
Prunami (Dai.) < prun.
Schinami (Dai.) < schin.
Urdzîcami (Dai.) < urdzîcă.

Anifurami 'marc suiș, urcuș’ (Dai.) < anifur ‘urcuș’. 
Pîdurami 'pădure mare’ (Dai.) < piduri.
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Un element ngr.

'mujdeiu’ (Dai.) < az&poâjii (G. Meyer, Ngr. St.

Fenomene de analogie.

Substituție de sufixe.

Palaramă 'întâmplare, istorie'’ < pataranie idem.

Genul și Pluralul.

AXDKU (-ăndru).

Observație. Dr. mr.

2

ScurZami 
IV 99).

Singurul cuvânt păstrat din latinește este aramă, 
(Hasdeu, 1455) < acramen, Duc. aramen.

sau de pom' (Codin, 63),

vr. arame

Funcțiunea.
ARATĂ O STARE INTERMEDIARĂ.

Substantivele în -ame sunt feminine. Cele dr. se întrebuin
țează numai Ia sg.. afară de copi lamuri care se întrebuințează 
numai la pl. ('.ele mr. fac pl. în -ani pentru cazurile în cari pl. 
este indicat; dulțeame face pl. dulțeni, desigur fiindcă dește 
precedat de vocală palatală.

Băcțandru (Hasdeu. 2900 ; Codin, 25, sub dănac) 'băet pe la 
14 ani' < băiet, -ți.

Cățelandru 1. 'cățel mărișor’ (Pamf. J. III, Codin 11, Săgh. 
134), 2. 'puiu mărișor' a unul animal’ (Ispirescu), 3.'jeune. gars’ 
(Candrea-Dens.) < cățel.

Copilandru 'băcțandru’ (Car. Hasdeu 2897) < copil.
Fcciorandru 'garcon un peu plus âge’ < fecior.
Flăcăiandru (Tiktin), flccăuandru (Slavici, Nuv. 1 100), flă

căiandru (Tiktin) < flăcăii, flăcăi.
Puiandru 'puni măricel de fiară 

puiendri 'pomi tineri’ (Vîrcol) < puhl.
Hilandru 'copilandru’ (Dai.) <hH9u.
Pascu. Sufixele romănejli.
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DEPRECIATIVE.

Abstracte.
O STARE.

Derivate dela adicclivc.
Ejlinălate, cflenălale (Bibi. 31 Vei), mr. c/linitati (Dai.) 1. 'mo

dici# du prix, bon marche’, 2. (Dos. Prol. 88>/27) 'misericorde, 
charite’ < eflin ‘bon marche, â vil prix’.

Bcșoandră ‘termin injurios la adresa femeii’ (Jipcscu, Opin
ca ru, 56) < *beșău, cf. mold. heșniță.

Pala(andră ‘femrne de mauvaisc vie’ — ngr. zaX/.aziq ‘concubine’.

Fenomen de analogie.
Sufixul -andră s’a substituit în :
Micsandră Bot. < micșunca = turc, menckșc.
Coșmandră ‘o casă veche și mică’ (Pamf. Agr.) < cușmagă.

Originea : *-ânru < augmentativ -ân-r diminutiv-uni (A. Phi- 
lippide. Principii, 151). — Pentru fenomenul Fonetic nr > ndr cf. 
gendre < gencr. — Pentru /lăcăuandru, cf. flăcău un (Pamf. C. sub 
nandraș).

Misandră ‘garde-robe’ (Dai.), măsandră ‘dulap de părete în 
care se pune așternu tul’ (Mih.), cf. turc, mussandra, mussandara 
‘grande armoire en charpente ; placard pro fond oii l’on met des 
matelas, ctc.’, bulg. musandra ‘amoire’. ngr. •j.wgav-spa ‘galelas*.

Genul și Pluralul.
Cuvintele în -andru sunt masculine și se întrebuințează nu

mai la singular, afară de puiandru pl. pulcndri.
Cuvintele în -andră sunt feminine și se întrebuințează de ase

menea numai la sg., afară de micsandră pl. micsandre, mr. mi
sandră pl. misandri.

Dela cuvintele în -andru nu există feminine corespunzătoare, 
după cum dela cele în -andră nu există masculine corespunză
toare.

ĂTATE (-âlâlc).

Observație. — Dr. mr.
Funcțiunea.
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Ur/ănălate 'gcns pauvres’ (Pap. B.) < oar/în 'pauvre*.

Un derivat dela substantiv.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI.

Vietate 'elrc anime’ < viu.

COLECTIVE.

Un derivat dela adiectiv.

Originea: = it. -la, -talc, sp. -dad, -Iad, port, -dade, -Iade, 
pr. -lat, vfr. -tel, -leit, fr. -le < las, -alis, moștenit în :

Bunătate (cir. și Pap. B.), inegl. bunătali 'bonte’ < bonilas.
Cetate, mr. țilali (Pap. B.), megl. țilali ‘cile’ < civilas. — In cir. 

cuvântul a fost păstrat prin povești, ca și împărat.
Creștinătate, crișlinălate (Car.), criștinitati (Dai.) ’chretiente’ < 

chrislianilas.

Pustietate 'lieu desert’ (1 )os. Prol. 30*/i5' —’/ss”) < Pustiu 'desert’.
Străinătate 'lieu, pays etranger’ < străin 'etranger’.
Xinîlali ‘străinătate’ (I )al.) < xen 'străin’.

Concrete.
LOCUL.

Derivate dela adieclive.

Limbălatc 'gcns de race etrangere’ (Vîrcol) < vr. limbă 'peuplc, 
race’.

Golălate 'nuciitas’ (Car.) < gol.
Meserălale (Ps. Șeii. Dos. Prol.), măsăralate (Pamf. Cânt. 305), 

meseretate (Hasdeu. Cuv. 11 87) 'pauvrete’ < meser 'pauvre’ 
(Hasdeu, Cuv. 1 292).

Mișelul ale 'misere’ (Cantemir) •' mișel 'miserable’.
Puținătate 'petitesse* (PaiTif. C.) < puțin.
Răutate 'mechancete’ < *răuălalc < rău.
Singurătate, mr. singurătate (Obcd.), singurilali (Dai.) 'soli- 

tude’ < singur.
Slrimbătate (Bibi. l2/52> Mard. Șez. VII 183), mr. strim- 

bilali (Dai.) 'injuslice. iniepule’ < stiimb.



20

Vocala ele legătură latină i s’a pierdut în it. sp. pg. (sincopă). 
In prov. și Ir. în unele cazuri a dispărut, în altele se păstrează 
ca c, cf. prov. bonlat, jermetat, ir. bonte, chaslcle. (Varianta fr. -i/e, 
din cuvinte ca inviolabilii  e, este de formație savantă).

In românește i s’a păstrat pretutindeni, și s’a schimbat mai 
întâi u în c, fiind neaccentuat, și apoi în d, deoarece sunetele 
precedente erau din acele cari schimbă pe c în ă : n (bunătate,, 
creștinătate, sănătate, vecinătate, vini răi ale), l (dreptate), d (cru- 
dătate).

Crudălale 'cruautc’ < erudit as.
Dreptate 'justice’, nedreptate 'in justice' < *dreptălale < *directi- 

las, cf. vfr. droilele.
Greutate 1. 'pesanteur, poids’; 2. 'difficultc’ < *grcvitas =gra- 

vitas 1.
Intregătate (vr.) 'pârtie entiere’ ^integrilas 'totalite, integrite’..
Noutate ’nouvelle’ < novitas.
Jumătate, mr. giumelate, glumit ale (Pap. S.), megl. jimitati 

'moitie’ < *gimid(i)tale= dimidietas, -alis.— Prefacerea lui d ini
țial în g se datorește disimilației față de celelate dcntale din 
cuvânt (d -dl -t > g -l -l).

Păgînătate 1. 'paganisme’ (Dos. Prol. 152/10). 2. 'sceleratesse’ 
(Bibi. 841/62 : âasor^a, 144yie, 1322/13 : âosps’a), 3. pîngînîlali 
’salete, ordure’(DaL) < paganilas 1.

Sănătate, mr. sănătate (Pap. B.), sînălate (Pap. B.), sinii aii 
(Dai.), megl. sînătali 'sânte’ < sanitas.

Vecinătate, mr. viținălale (Obed. Pap. B.). vi(inîlali (Dai.) 
’voisinage’ < viciniias.

Uminălale (Pap. B.), uminilate (Dai.) < humanilas.
Virțirălale 'virgini te’ (Obed.) < virginilas. — Pentru 7 și r cf. 

tiviră fvierge’.
La Obed. se întâlnește o singură dată cuvântul vînălăle: 

„Alăgai, mi pidipsii, di multe mi ciucutii. Ma dincot îhî fură 
toate, chirute-n vînălăle” (p. 147). In Glosar în vînălăle este 
tradus prin ’en vain’. Exact cu acelaș înțeles întâlnim în Obed. 
de 2 ori cuvântul vînăjxi: „Ma toată cilăstisirea îl’i fu vînălă 
(matea)” (p. 2), „Și așițe, toate hicrîle a lumil’eî era denaintea 
a ocl’ilor a lui vînălă (matca)” (p. 10).

Vînălăle și vînălă sunt evident de aceeaș origine. Să fie. cumva 
vînălă < vanilas (nominativ) și vînălăle < vanitate (cazurile oblice)?
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Genul și Pluralul.

C1UNE (-bune).

Funcțiunea.

Abstracte.
O ACȚIUNE.

Observație. — Dr. mr. megl. — Derivarea se face dela verbe. 
Derivatele dela verbe de conj. 1 și IV se fac dela radicalul infi
nitivului prin -cuine; derivatele dela verbe de conj. III și II se 
fac dela radicalul indicativului prezent prin -ăciune extras dela 
derivatele dela verbele de conj. I. — Se găsesc trei derivate dela 
adiective : vioiuciune, întregăciune, măcriciune.

Substantivele în -talc sunt feminine. La plural, -/a/i, se între
buințează numai : vr. cjlinătale (eflinătăjîle, Dos. Prol. SS1/^), 
răutate, strîmbătale, pustietate, vietate, limbălate, bunătate, cetate, 
nedreptate, greutate, jumătate, noutate, mr. pîngînălate.

Dezmierdăciune (Dos. Prol. 521/10), mr. diznirdăciune (Mih.) < 
desmierda, diznirda.

Fărmăcăciune 'facere de farmece’ (Dos. Prol. OG^ss) < fărmăca.
Iertăciune (Mard. Mold.), Uirtăciune (Pap. S.) 'Iertare’ < ierta, 

l’irla.
Impreunăciune (cu mireasa) 'împreunare’ (Dos. Prol. 82%)< 

împreună.

Varianta meserelate < mesăretalc prin asimilație.
Sunetul ă s’a schimbat mai departe, atât în cuvintele moștenite 

cât și în derivate, în u, când sunetul precedent erâ u (greutate, 
noutate, răutate); în e, când sunetul precedent erâ i (pustietate, 
vietate).

-ălale se reduce la -ale, atunci când derivarea se face dela adiec
tive în -ai, -îl:

liogătale 'băgăție’ (Țiplea, Bud, Tiktin) < bogat.
Indurătate (vr.) 'compassion, misericorde’ < îndurat.
Însemnătate 'importance’ < însemnat.
Unitate 'mechancete’ (Obed.) < unit (Obcd.) = dr. urît.
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O STARE.

amîrîciuni (Dai.), megl. mărăcluni 'anicr-

Ingropăclunc 'îngropare" < îngropa.
înșelăciune < înșelă.
Inlrupureclune 'incarnatio’ (Car.) < intrupură 'incarnor’.
Atidzmâclune 'culesul viilor’ (Pap. 13.) < aiidzma 'a culege vica’.
Asupriclune 'asuprire’ < asupri.
închipuiclune 'liguratio’ (Dos. Prol. 172/lc) < închipui.
Percclunc 'peire’ (Mărci.), piricluni 'descreșterea lunii’(megl.) < 

peri.
Pîngăriclune 'pîiigărire’ (Bibi. 71725’ 792/xl) < pîngărcsc 'ma- 

culo, polluo’ (Bibi. 38%, 62749, 98%).
Rîsîpiclunca Jidovilor... pentru nemulțumita lor și păgâniea 

(Dos. Prol. 692/15) < risipi.
Uniciune 'unire în păreri, acord’ (Dos. Prol. 63 Vas)* uneclune 

'unio ; concordia’ (Car.) < unici (i-au venilu-T... poruncă să uni
ce as că cu patriarhul Antonie, Dos. Prol. 632/a).

Urîclunc (Bibi. 36739). urâciune (Car.) 'odium’ < urî.
Zimisliclune 'naștere’ (Dos. Prol. 2.5 7ao) < :i misii.
Goliciuni 'dezmierdare’ (megl.) < gali.
Slirpicluni 'stârpi re’ (megl.) < slirpi.

Deșertăciune < deșert.
Deșteptăclune, mr. diștiplăclune (Pap. 13.) < deșteptă, diștiptă. 
întristăclunc (Bibi. 50 735) < întrislâ.
întunecăclune 'obscurite, tenebres’ < întunecă.
Acriclune 'acreală’ < acri.
Albiclune 'blanchcur’ < albi.
Amărăciune, mr.

tumc’ < amărî.
Cumpliclune < a cumpli, cf. cumplit.
Goliciune (Bibi. 147710), mr. gulîcluni' (Dai.) 'nuditas’ <goli, 

guli.
Măhniclune 'mîhnire’ (Dos. Prol. 49732) < mâhni.
Negriclune 'la couleur noire’ < negri.
Săcăclune 'ariditas’ (Car.) < secă.
Setcclunc 'otyoc, soif, secheresse’ (Bibi. 15G2/21) < înseta.
Slăbiciune 'faiblesse’ < slăbi.
Umileclune 'humilite’ (Dos. Prol. 47721) < umili.
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A bstracte-Concrete.

'mauvaise odcur, puantcur’ (Car.), 2. 'chose

-iciune.

împu(iciune 1. 
infecte' < împuți.

Spurcăciune 1. 
spurcată’(Șez. II

Dela derivatele de felul lui slăbiciune fală de slăbesc și slab 
s’a extras -iciune cu care s’a derivat :

Măcriciunc 'slăbire’ < niacru.

'ticăloșie’ (Dos. Prol. 18’/i), 2. 'lucru, vorbă 
150 sub bonyoasî), megl. spurcăciuni 1 < spurca. 

l’n derivat dela adiectiy :
Vioiciune < inolu.

VARIANTE.

-ăciuiie.

Originea := -it. -zione, -zone, sp. -clon -zon, pg. -tflo, pr.-ro, 
-sd, fr. -son < lat. -Ho, -onis, moștenit în :

Bleslemăciune < *blastcmatio — blaspheinalio.
Curncnecăciunc ‘communion’ < *comminicalio = communicalio 

'aclion de communiquer’.
Curăciunc ’proprete, purele, chastele' < curai io 'soin, cure’.
împăcăciunc 'pacification' < pacalio.
Impulăciune 'reproche, dispute’ < imputalio.
Închinăciune, mr. închinăciune (Obed.), megl. ancl'inăciuni 

'inclination, salutați on’ < inclinalio 'inclinaison, inclination’.

Dela derivatele de felul iui iertăciune fală de ieri s-a extras 
-ăciune cu care s’au derivat :

Aspăryăciune (Pap. B.), aspiryîciuni (Dai.) 'spargere’ < aspargu.
Pierzeciunc (Mard.) < picrz (Mard.) — pierd.
Inlorlăiciune (Mard.) < înlort 'strâmb, întors’ (Mard.).
Infreyăciune 'pârtie enfiere’ < întreg.

Concrete.
în/lăciune 'inflammation’ (Țiplea) < înflă.
In/ocăciune 'inflammation’ (Țiplea) < a se înfocă.
Stricăciune 1. 'partea stricată a unui lucru’, 2. (Bibi. 411/S2, 

8P/55) 'lepră’, megl. stricăciuni 1 (strica.
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Fenomene de analogie.

Funcțiunea.

NUME DE PERSOANE FEMININED EL AMASCULINE.

Genul și Pluralul.
Cuvintele în -dune sunt feminine și fac pl. în -cuini.

Finalul -ciuzic s-a substituit lui -cină în următoarele exemple : 
Bărăciune 'apă stătută, împuțită, bîhlită’ (Hasdeu, 2483)<*du- 

răcină < bărîce 'loc băltos’ (Viciu, 91), 'mic pîrău’ (Rev. cr. lit. 
111 87) 4--ina.

Mătăciune — mătăcină Bot. 'melisse’ =bulg. mato tina.
Mortăciune 'charogne’ < morticina.

1. Persoana feminină este soția persoanei masculine respective.

Băneasă (Hasdeu, 3195) < ban.
Doereasă 1. 'soțiea, nevasta unui boer’ (Tiktin), 2. apoi în 

general 'femee, nevastă’ (Hasdeu, Cuv. II 165 ; Bud), cu acest 
din urmă sens și boreasă (Șez. II 23, Codin 11, Candrea) < boer.

Meslecăciune (o siliia spre mestecăciunc, Dos. Prol. 382/21) < 
masticatio ’mastication; action de devorer’.

Rugăciune, megl. rugăciuni 'priere’ < rogalio.
Scăldăciune 'action de baigner’ < excaldatio.
Alăvdăcîune (Pap. S.), alîvdîciuni (Dai.) 'louange, eloge’ < 

laudatio 'discours â la louange, eloge (prononce)’.
Dimîndăciune (Pap. B.), dimîndîciuni (Dai.) 'ordre’ < deman- 

datio.
Urăciune 'felicitation’ < oratio 'discours, langage, priere’.
Uscăciune 'secheresse’ (Pap. B.) < siccatio ‘dessication’.
Chirdăciune (Mih.), chirdiciuni (Dai.) 'perte’ < perdilio.

EASĂ (-eâsâ).

Observație. — Dr.

Dela a adeveri avem derivatul adevcriciune (Mard.), dela a 
adevără adevărăciune (Tiktin).
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Căljunar, căd[unăireasăi ‘importante personaje la nunți. Ele în
tovărășesc pe ginere la casa miresei în ziua nunții. Unul din 
călțunari duce salba miresei’ (Codin, 13).

Căpităneasa < căpitan.
Crăiasă < eram.
Diaconcasă < diacon.
Hătmăneasă (Letop. 11 367) < hatman.
Judcasă, judeccasă < jude, judec.
împărăteasă < împărat.
Isprămnic.easă < ispravnic 'prefect’.
Jupăneasă, jupuncasă (Bibi, 177x/8®, 3322/12) < jupîn.
Logofeteasă < logofăt.
Mireasă < mire.
Poslelnicească (la nunți, Codin 68 sub socri(ă) < postelnic.
Preuteasă, mr. prifleasă (Dai. Pap.B.) < preut, preftu.
Primăreasă (Pamf. C.) < primar.
Stolniceasă (Hasdeu, Cuv. 1 89) < stolnic.
Todircasa (Șez. V, 163) < Toadcr.

2. Nomina agentis feminine.
Boărcasă 'gardeusc de vachcs' < boar.
Bobăreasă < bobar 'perșoană care gîccște în bobi’ (Codin, 10).
Bucătăreasă < bucătar.
Cărturărcasă 'fenice care știe să dec în cărți’ (Pamf. C.) < căr

turar.
Chelăreasă < chelar.
Chelnereasă < chelner.
Cinghiasă ’femee care cântă pe la petreceri cu tambura’ 

(’liktin) < turc. tengi 'chanteur et danseur public’.
Cirnățăreasă < cîrnăfar.
Găinăreasă 'servante de basse-cour’ < găinar 'cehii qui a soin 

du poulailler’.
Lăptăreasă < lăptar.
Lingurăreasă (Păsc.) < lingurar.
Morăreasă < morar.
Păhărniceasă 'femee care toarnă, dă de băut’ (Mat. 56) < pa

harnic.
Vrăjilorcasă (Păsc.) = vrăjitoare.

3. Crîșmăreasă < crîșmar cumulează înțelesurile 1 și 2.
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NUME DE PLANTE

Porecle.

RECIPIENTUL.

Arămcasă = vas de aramă (Hasdcu, Add. XIV).

NUME DE MEDICAMENTE.

Șoriceasă ‘medicament în contra șoarecilor' < șoarcc.

UN DIMINUTIV.

SUFIXE COMPUSE.

-ăreasă ( = -ar -f- -casă).

FEMININE D EPR ECIATIV E.

Nume comune.

Vacarcasă 'femee groasa și leneșa' (Dai.) < vicar ’vacar', cf. 
vacă 'femee groasa, moale și proasta’ (Dai.).

Leurdcasă 'pădurice mică' (Rev. cr. lit. IV 144), cf. leurdă, 
leoardă 'Allium Ursi num’, 'plantă numită și alu-de-pddnre' (Pan- 
țu), leordină (Candrca), rcurd'ină (Țiplea) 'Dahlia variabilis, 
gherghină’.

Cinghireasă ’danscuse, joucuse de harpe’ (Hasdcu, C.uv. 1 
273) < *cinghiăreasă < turc, fengi, cf. mai sus cinghiasă.

Gălelăreasă 'femme cpii trăit Ies brebis, qui porte le lait 
dans le seau’ < găleată.

Gămăncasa (Pop. 47 c) < găman 'mîncău*.
Al ăl ăi as a (Pop. 48 b) < mălai fi.

Avrămcasă-cristincasă, crcslăncasă, cîrslăncasă 1. Gratiola offi- 
cinalis, 2. Ajuga Laxmanni (Hasdcu 2174, PanIu) < bulg. avran 
1 (Bogorov), bulg. krâslen 'de croix’?

Culbeccasă ‘trifoni’ < culbec.
Lăcrămeasă 'lăcrămioară' < lacrimă, lăcrămez.
Tătăncasă, lălincasă = latină, iarba lui Talin.
Usluroiasă — usluroac 'plantă erbacee cu miros tare de ustu- 

roiu’.
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-tocească ( — -tor + -casă).

Cusutorcasă < cos.
Lcgălorcasă ’fcmce vrăjitoare care leagă și desleagă’ (Pasc.)<lcg.
Spălătoreasă < spăl.

-aleasă ( = -ut + -casă).
Cuculeasă 1. 'femeile du coucou’, 2. Bot. — floarea cucului.
Lăculcasă Bot. 'plantă ce crește prin locuri umede, aproape 

de lacuri' < lac.

Abstracte.
O STARE.

Derivate dela adiectioc.
Băirîncță < băl rin.
Bunea(ă (Car. Dai.) 'bunătate’ < bun.
Dulceață 'douceur’ < dulce.

Originea : ,.La terininaison [—le suflixe]-issaaeteempruntee 
au grec [-esoa] â l’epoque cliretienne; elle etait tres cmployee 
dans le latin de la decadence oii l’on disait abbatissa, diaconissa, 
prophelissa. saccrdolissa, poclissa, Aelhiopissa, Arabissa, Gcrma- 
nissa; cile penetra aussi dans la langue vulgairc oii son emploi 
s’etendit de plus en plus. Un la trouve dans tont le domaine 
roman : romii, jupăncasă, ital. (a)badcssa, csp. abadesa, port, 
prov. abbadessa, Ir. abbalcssc” (Nyrop, Gram. III, §422).

Diaconcasă nu este cumva lat. diaconissa, ci un derivat rom. 
dela diacon (de origine ngr.).

Unele derivate rom. se regăsesc în limbi romanice : diaco
ncasă—diaconcssc, împărăteasă—ir. empreresse, preuteasă— fr. 
pretresse, vrăjilorcasă—fv. devineresse.

Pentru împărăteasă cf. și alb. mbrâtărcșâ.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -casă sunt feminine, pl. -esc. — PI. lui ară- 

measă nu este atestat. — Șoriccasă se întrebuințează numai la sg.

EAȚĂ
Observație. -Vr. și dial. -cale, -e(c, nir. -cală, megl.-^/d.— 

După pl. -c(e s’a refăcut apoi uneori sg. -c[ă.

Funcțiunea.
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Frumuseță, vr. frumoseațe, frumuseațc (Mard. —cf. și Dos. Prol. 
841/,: frămseațca — Dos. Prol. 142/26 : preutul... începu... a 
să mira de mirosul și frămseațca [merelor]. —PI. frămscațe, Dos. 
Prol. 382/20) < frumos. — Mold. frumușață < frumoși.

Hireșcță 'frumuseță’ (Bud.) < hireș 'frumos’.
Mîndreță, mîndrețe < mîndru.
Roș ață < roș
Verdeață, mr. virdeață (Dai. Pap.B.), megl. virdpță < verde, mr. 

verdi, megl. vprdi.
Viață, mr. ‘țiață (Dai.), megl. ghiață < viii, mr. fiii, megl. ghiu.
Agiuneață 'foame' (Dai.) < agiun ’flămînd’.
Ambîreață (Dai.), ambăreață (Pap. B.), îmbăreață (Obed.) 'noroc, 

fericire’ < ambar (Dai.), mbar (Pap.B.), îinbar (Obed.) 'fericit, 
norocos’.

Angusleață 'îngustime, strîmtoare’ (Dai.) < anguslu.
Anusleață 'dezgust, negust’ (Dai.) < ânustu 'fără gust’.
Arăeață (Mih.), arîeață (Dai.) 'răutate’ < arăți.
Chibăreață 'lux’ (Mih.) < chibare 'luxos’.
Chiburcață 'îndestulare’ (Mih.) < chibur = dr. chiabur.
Chischimeață 'curățenie’ (Mih.) < chischimu 'curat’.
Chischineață ’deștcptăclune, agerime’ (Dai.) < chischin 'deștept, 

ager’.
Eftincață 'eftinătate’ (Dai.) < eflin.
Frunimeață 'blîndeță’ (Dai.) < fronim.
Fuduleață 'fudulie’ (Dai.) < fudul.
Giuneață 'bravură, vitejie’ (Dai.) < gione.
Gîlbineață 1. 'gălbencală’, 2. (concr.) 'gălbănușul oului’ (Dai.) < 

galbin.
Grieață 'greutate, dificultate’ < greu pl. grei.
Imireață 'blîndeță’ (Dai.) < imir.
Lihudeață 'foame mare’ (Mih.) < lihud 'lihnit’.
Lîiață 'negreață, negreală’ (Dai.) < laui.
Lișureață 'ușurință’ (Dai.) < lișor.
Livindeață 'fudulie’ (Dai.) < livendu 'elegant’.
Mtreafă 'mândrie, glorie’ (Dai.) < mari.
Mulleață 'mulțime’ (Pap. S.) < mult.
Murneață 'culoare brună’ (Dai.) < muruu.
Alușiteață 'frumuseță’ (Dai.) < mușal.
Nuslimeață 'plăcere, gust’ (Dai.) < nostim 'plăcut, gustos’.
Singureață 'singurătate’ (Dai.) < singur.
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Derivate dela substantive.

Derivate dela verbe.

Derivate (lela adverbe.

Concrete.

COLECTIVE.

Negurca}ă 'noii negri mulli’ (Vîrcol) < negură.

O FIINȚĂ CARACTERIZATĂ PRINTR’O CALITATE.

Pălcafă 'om slab, galbigit’ (Panii*. J. I) < pălesc.

Mirosca[e (A fiară trupul svntei... cu mirosca[c scumpe miro
sind. Dos. Prol. 652/2) < miros.

Bărbălea[ă (Obed.), bîrbîlea(ă (Dai.) 'bărbăție' < bărbat, bîrbat.
Bichireafă 'celibat' (Obed.. Mih. Dai.) < bichlar.
Qimunca(ă 'șiretenie' (Mih.) < ttmun 'șiret'.
Ficlurea(ă 'copilărie' (Pap. B.) < ficior.
Lihuncață ’lchuzic’ (Mih.) < lihoană 'Ichuză'.
Mintirea(ă 'tulburare' (Mih.) < nuntire ‘amestecare, încurcare'.
Vir[irea(ă 'feciorie’ (Pap. S.) < virțiră.

Sîluleață 'saturare, îndestulare’ (Dai.) < silul.
Urbeață 'orbire' (Dai.) < orbu.
Urîlea[ă, ur(u)lea[ă 'uriciune, shițenie’ (Dai.), uruleață 'rău

tate’ (Pap. B.) < urii, urni.
Zurlcafă 'nebunie’ (Dai.) < zurlu.
Flămîndca[ă, flăinundcață 'foame’ (megl.) < flămund.
Vinitcață 'vânătae’ (Dai.) < vinii. înț. concr.

Binele s. f. pl. în a da binele = a se saluta, mr. ghineață 'bine, 
fericire’ (Dai. Pap. B.) <bine, ghini.

Diinineală, demineală, demeneață (Mard.), mr. dimineață (Dai.), 
megl. dim(i)nt'lă <*dcminc = lat. ^demanc, cf. fr. demain, it. 
(Umani.
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VARIANTĂ.

-ureațâ.

SUFIXE COMPUSE.

-uiajă ( = -uiii 4- -cață).

Jegulață ‘cărbuni aprinși’ (Boc.) < jeg 'cărbune aprins’.

Bunăleață(Pap. B.), bunîleață (Dai.) 'bunătate’ < bunătate (Pap. 
B.) -r buneață (Dai. Pap. B.), iar prin analogie cu acesta s’a 
născut ghiniteață 'binețe, salutare’ (Dai.) < glii ni 'bine’, de unde, 
am văzut, direct ghineață 'bine, fericire’.

Din mr. chibureață, lișureață, singureață s-a extras mr. -ureață 
cu care s-a derivat schinciureață 'zgîrcenie’ (Dai.) < scl'inciu 
'zgîrcit’.

Originea : = it. -ezza, sp. port. -eza, fr. -ccc, -esse <-itia, va
riantă a lui -ilics, moștenit în următoarele exemple :

Acreață, it. agrezza, vfr. aigresse < *acrilia.
Albeață 1. 'blancheur’, 2. 'taie sur Focii', mr. albeață 1. 'blan

cheur’, 2. 'fard’, 3. 'blanc d’oeuf’ (Dai.), megl. albt/ță, albcț 
1.'blancheur’, 2.'blanc d’oeuf’, 3. 'taie sur Focii’ (mr. alghiață 
'blancheur’ Mih., dr. albață 'taie sur Focii’ Șez. V 25) < *albilia — 
albilics.

Amăreață ‘amertume’ < amarilia.
Blîndcță, vr. blîndeațc (Mard.) • blandilies.
Cărunleață 'canitic, vicillesse’, it. canulczza, vfr. chanuece<*ca- 

nulilia.
Greață 'greutate’ (vr. și Dai.) < *grevilia.
Negreață 1. 'calitatea lucrurilor de a fi negre’ (Pasc. cf. și 

Dos. Prol. 452/31 : nu le era negreață tot la un fealiîi). — 2. ‘om 
îmbrăcat în negru’ (Dan. II Glos.). — 3. megl. nigreță 'partea 
neagră a ochiului’ (cf. dr. albeață 'partea albă a ochiului', v. mai 
sus) < nigrilia 'le noir, la couleur noire, noirceur’.

Tinereță, vr. tinerețe (Dos. Prol. 212/21 : sg. ori pl. ?), lincrcațe 
(Veniia... Pafnutie la acea mănăstire din lincrcațe, Dos. Prol. 
272/2), mr. tinireață (Dai.) 'jeunesse’, it. lenerezza, sp. lerneza < */c- 
neritia.
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Genul și Pluralul.

ET (-el).

Observație. Dr.

Funcți unea.

COLECTIVII.

Derivate (lela substantive.

baba, băbar.

Substantivele în -eață sunt feminine și fac pl. -c/i (dimineață- 
dimineți).

liăbel, băbărcl 
Hănel ■ ban. 
lioerel ■ boer.
I ir in zel uri 'feluri de briază’ < brinză.
li roșiei / broască.
Călugărel * călugăr.
Căprel 'turmă de capre’ (Șez. HI <S) < capră.
Coconet 'coconii, feciorii de boeiT < cocon. .
Cuscrei urî 'oameni încuscriți’ (Viciu, 39).
Fămeel (Jipescu) < fenice.
Fetei (ban.) < fală.
Fireturi < fir.
Ghinaraleluri 'niulțî generali’ (Stoln. Dumitrache, Istoria, -142)< 

ghin arai.
Lăplelurl 'feluri de lapte’ < lapte.
Macrei (vr.) < muerc.
Păsăret (Pamf. Agr.) < pasăre.
Tîlhărcl (Trimise Domnul presto dînșii pre Haldei și lilhărc- 

lurile Sirilor și tîlhărclul Moaviteanilor. Bibi. 333 2/51. —X^ar/jp’.a) 
< lilhar.

Țolcl 'țoale : 'ai văzul ce de [olel avea fata dascălului?’ (Boc.) < 
[ol.

Vinei 'vinuri multe, când se. găsesc aproape, la toți cultivatorii: 
'slavă Domnului, anu-ăsta s-a făcut vinci destul’ (Codin, 78), cf. 
vinelum 'vigue, vignoble, lieu plante de vignes’.
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Derivate dela adicctivc.

Scumpeturl 'lucruri scumpe’ (Codin Ing.) < scump. 
Tineret ‘tinerime’ < tînăr, tineri.

IN SPECIAL O COLECTIVITATE DE PLANTE.

Brădet < brad.
Bunget 1. 'pădurice de stejari lingă Mănăstirea Neamțului’ 

2. 'pădure’ (Codin. Ing), 3. 'pădure veche și deasă’ (Hasdcu. 
Cuv. I 245). < alb. bunk, -gu 'stejar’. -Codin Ing. și buget.

Călinet (Hasdeu, Cuv. I 253) < călin.
Frunzei < frunză.
Măslinei (Bibi. 2001/7), măslinei (Bibi. 552/31) <maslină, măslină.
Meret 1. 'loc sămănat cu meri’, 2. 'mere multe pe jos’, 3. ‘nu

mele unei localități’ (Codin, 49) < măr.
Originea : = it. -e/o, sp. -erfo, vfr. -oi <-etuin, moștenit în :
Arburel 'plantation d’arbrcs’, nir. 'foretde chaînes’(Dai.) <arbo- 

relum 'verger, plantation d’arbrcs’, mr. arbure 'chaîne’.
Cărpinet, vit. carpinelo, vfr. charmoi, nprov. couprenedo <*car- 

pinetum.
Corel, it. cer rolo < *cerrelum.
Chinei 'foret de pins’ (Dai.) < pinul um.
Făget, it. faggclo, prov. cal. fageda sp. haycdo < *fagclum.
Frăsinel 1. 'frenaie, bois de irencs’, 2. nom d’un village (Has

deu, Cuv. I 240) < fraxine/um.
Nucet, vechiul nume al Mănăstirii Cozia < nucclum 'lieu plante 

de noyers’.
Pomel (Pamf. J. 111), pomăil (Pamf. J. 111, Car. Dos. Prol. 

462/4, 792/2) 'verger, jardin fruitier’ < pomelum.
Pentru măslinul cf. lat. olivelum.
Pesmet, pesmed 'dulceață închegată din amestec de fructe : 

pesmet de perje cu nucă’ (Săgh. 98), pezmet 'lictariu de prune’ 
(Viciu, 66) < turc, peksimet ’biscuit’. — Formele pigmez, piegmez, 
date încă de Viciu, sunt turc, pekmez ‘sapa, mout cuit’.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -el se întrebuințează de obiceiu la sg. -Sunt 

eterogene, pi. -uri: bănet, băneturi (Vîrcol), lălhăret, tălhăreluri, 
mr. arburel, chinei. —Se întrebuințează numai la pl. : cuscrcluri, 
ghinaraleluri, scumpeturl, fireturi: brînzcluii, lăplelurl.
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ET

Derivate (lela participii

Derivate dela substantive.

A da lamăl (Codin, 40) = a da iarna.

înțeleșiiri spcciale.

Ui\' ZGOMOT.

Derivate dela verbe.

vucsc.
3

Derivat dela un onomalopeu.

A lua în durat *a lua înainte, a lua cu vorba’ (mold.) < dur, 
cf. duruiri, tur ulii vorbesc rape.de și mult’.

Foșnet < foșnesc.
IIue.1, vuel < huesc,
Pascu, Sufixele românești.

P linsei < plins.
Bisat < ris.

Abstracte.
o ACȚIUNE.

Derivate dela verbe.

Observație. Dr. -el. mr. -it. — Grație alunecării sunetului 
apare și ca -ăl.

Funcțiunea.

Bocet < bocesc.
('.repet de zori •' crap, cf. se crapă de ziuă.
Curci 'mers, curs, drum' (Pasc.) < cur merg'.
Hinjăt rin fese.
Suflet, mr. suflil (Pap. B.), megl. suflit < suflu.
In Treacăt, mr. n-dreațit (Dai.) 'trec, mr. treațiri.
Umblet (atestat și în Bibi. 23<S2/35), inblet (Dos. Prol. 472/23)< 

umblu, imblu.
Zimbel < zimbesc. —Șez. II 13: zimzîl.
Zvicnel 'zvîcnire' (Pamf. J. III) < zvîcncsc.

rape.de
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—Șuerctele

UN STRIGĂT.

Derivate (lela verbe.

Derivate dela interjecții.

Clinchet 'zgomotul clopoțeilor și zurgălăilor’ (Pamf. C.)(clinchi.
Dangăt de clopot < dang.
Șuet 'zgomot de ploae curgătoare’ (Pamf. J. II) < șu, cf. și huet.
Zumzet 'bîzîit de albine’ (Eminescu), zuzăl 'vorbă multă, larmă’ 

(Pamf. Agr.) < zuz-, cf. mr. zuzuescu (Pap. B.) — bîzîîu, despre 
albine.

O STARE.

Cocăl 'căldură mare’ (Pamf. Agr.) < coc. cf. mă coc dc căldură, 
apoi crăpel.

Crăpet 'căldură mare a soarelui’ (Boc.) < crap, cf. crăp dc căl
dură.

Zai'văt 'gălăgie, harmalae’ (Pamf. Agr. < zarvă.

LOCUL.

Zacătă 'bătătură : pe ce vreme ați scos vitele din zacălăT 
(Viciu, 90) <2«c 'stau1.

Concrete.
COLECTIVE.

Agrel 'rodul cîmpuku’ (Vîrcol) < agru 'câmp, ogor’.
Desclul de fagi (Coșbuc) < des.
Oamcl 'mulțime de oameni’ (Tiktin) < om.

Răcnet (Șez. II 151 sub buragî) < răcnesc.
Răget (Șez. II 151 sub buragi, V 164 sub tragîn) < rag.
Strigăt, slrîgel 'doină, cîntec, chiuitură’ (Candrea) < strig, strig.
Țipăt, mr. ci pil (Pap. B.) < tip.
Urlet (Mat. 118). urlet u clopotului (Vîrcol) < urlu.
Zbieret (Șez. V 164 sub tragîn) (.zbier.

Scrîșnct (Dos. Prol. 312/1S) < scrîșnesc.
Șiierel (Auzind șuerctul zmeilor. Dos. Prol. TO^as • 

[zmeilor]. Dos. Prol. r/^1l2s) < șuer.
Trăsnet, trosnet (Mard. 377) < trăsnesc.
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Genul și Pluralul.

Originea :=sp. -ido <-itus (A. Philippide, Principii, 183. și 
Un Specialist român la Lipsea, 130 —131 ; Meyer-Liibke, 525) 
moștenit în :

Cumpăt < *compitus=computus.
Freamăt, hreamăl (Veniia hreamăt mare ca de nechezaturi de 

cal mulli. Dos. Prol. 792/19), reamăt (Godin, 61), ramei, remet (Xouu 
Rcv. Rom. VIII 87) < /remitus.

Gemăt, mr. dzcaniilu (Mih.) < gemilus.
Muget < mugit us.
Sunet < sonilus.
Tunet, dclunel (Dos. Prol. -112/s) < lonilus, part, dela tono,= 

lonilrus.
Voamilă 'vomissement’ (Dai.) < vomita n. pl. 'vomissements 

(inatieres vom ies)’.

In limbile slave exista deasemenca un sufix -el care servește 
a formă cuvinte ce exprimă un sunet (Miklosich, 188; Vondrâk, 
451). Insă din numeroasele cuvinte înșirate de Miklosich doar 
scrîșnet < vsl. skrfizlli'i, skruzilri ‘slridor’ (scrâșnesc vsl. skr fitil aii).

Jneumăl 'o grămădi re de lemne, gunoae, mîl, etc. aduse de 
apă’ (Șez. II 11), jneamit 'mormîntul pe care fiecare trecător 
aruncă ceva (un lemn, o piatră, etc.) crezînd că astfel i se iartă 
mortului un păcat. Mormîntul trebue să fie în pădure sau pe 
cîmp’ (Șez. 111 18), nimăt 'gard făcut din LîrșF (Șez. 11 12) —nămet 
'monceau de neige amasse par le vent, monceau cn general’, 
de origine slavă (Cihac). — Pentru înțelesul cuvintelor citate cf. 
în special ceh. nămet 'ce epii a ele jele sur qc.\ bulg. nameatam 
’mctlre, jeter sur, jeter par dessus’.

Zacală si voamilă sunt feminine. Pl. lui zacală nu este atestat. 
voamilă pl. voamili. Cocăt, crăpcl, îamăl, zarvă!, agret, dese!, 
oamel, cumpăt se întrebuințează numai la sg. Celelalte cuvinte 
sunt eterogene și fac pl. -e (gcamăt-gemcle, urlel-uiiete).
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ETE (-ele).

Diminutive alintătoare.

Nume comune.
Mîndrcle 'ibovnic, iubit’ (Pamf. J. III) < mîndru.

Observație. Dr.
Funcțiunea.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.
Ciuciulete 'bucățică de hărtie sau petică sucită în degete' (Săgh. 

88), 'boț, ceva frămîntat, cnicTulit’ (Șez. V 164), 'gogoloș din su
doarea lipoasă pe piele’ (Săgh 88), Bot. 'zbîrcTog ; morillc; Mor- 
cella esculenta’ — ciuciulă 'vîrf de munte’ (Dai.).

Coconete 1. 'turtă mică coaptă în foc’ (Dan. II). 2. Bot. 'o ciu- 
percuță’ (Mard.) < coc-, cf. gogon 'umflătură', cocoo.su, gogoașă, 
'umflătură’, cocor 'cucuiu, umflătură la cap' (Rev. cr. lit. 111 119).

Cotromplete 'un lemn scurt și gros, bun pentru bălae : Ta vezi 
că acu puTu mîna pe cotromplete'' (('.odin, 22) < *colorete < călur 
'bucată de lemn’ (Rev. cr. lit. 111 19) -ppălesc.

Curmeie 1. 'o bucățică de sfoară '(Mard.). 2. 'curmeTu' (Mard.)< 
curm 'crîmpeiu de frîghie cu care se leagă vitele cînd se duc la 
pășune’ (Codin, 24), 'frînghie scurtă' (Dan. II), curmu 'ruptură de 
frînghie, crîmpeiu de șfoară, căpătăiu’ (Dai.).

Druclc 'trunchi Q de lemn nu logmaî gros, dar sănătos, negăunos, 
dupăce s-a tăiat’ (Rev. cr. lit. 111 123) < alb. dru 'Holz, Baum, 
Stânge, Pfahl, Brennholz’.

Puele 'pom mic’ (Mard.) < puiu.
Șuvete 'șuveîu, o bucată scurtă de lemn’ (Mard.) < .yuo-, cf. 

șuveift. idem (ibid.), șuveicuță 'fășie, feliuță’ (Codin. 71), șuviță 
de păr, șo/ilă 'fășie dintr-o cămeșă ruptă' (Codin, 71), .supa 'bucată 
de loc’ (Codin, 71).

Bondrete 'un gîndac de mătasă’ (Mard.) < bondar.
Brădulete 'colac împletit în două și în lung ce se face la Sft. 

Toader’ (Rev. cr. lit. III 90) < brădulă 'un ciomag sau bîtă mare 
de brad’ (Viciu, 21).

Ștulete, știulete 'fructul păpușoiului împreună cu frunzele care-1 
învălesc’ —stur 'stîlp* (Dai.).

cocoo.su
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Nume proprii de botez.

Gurelc ‘Grigore’ (Mărci.) < *Grigurele < Grigore.

Di mi n uti ve depreci al ive.

NO.Ml NA INSTRUMENT!.

înțelesul diminutival s’a pierdut în :

Nume comune.

Nume de familie.

Babele =babă (Băbelili dracului, cum o văzu calu, o dzîs cîtr- 
amparatu, Șez. IV 203).

Făcălclc 'făcăleț, un băț mic cu care se mestecă mămăliga’ (Mard.) 
< *făcăilcsc=făcăluesc.

Toate exemplele suni din Mard.
Boghelc < boghiu.
Cocorele < cocor.
Cornele < corn.
Frunzcli ' frunză.
Fuior ele < fuior.

sus ori de jos al loitrci la car’ (Dame T. 10)

Bundărele 'burta porcului umplută și pusă la uscat’ (Mard.), 
'burta porcului’ (Boc.) < bandor 'stomahul porcului’ (Mard.).

Cocirlele 'lemn ’ncovrigit’ (Mard.) < cocîrlă prăjină’ (Mold.).
Cucuetc —cucuiu (Mard.).
Mușchclc = mușchTu de porc (Mard.).
Ochele 'ocliîii de ață sau de ciorap’ (Mard.), 'ochiți de fereastră’ 

(Viciu 63, Noua Rev. Rom. VIII 87 a).
Sucalele 'un val de hărlic sau pînză făcut sul, înfășurat jur îm

prejur’ (Godin, 69), faci tunica sucalele și o bagi în sac — o sucești 
în formă de sul (Boc.) < sucală 'navette’.

Sulele 'drugul de
< sul.

Scaele (Pamf. .1. 111), scăelc (Mard.) — scaiii.
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Observație. In

Dimin ulive alintăloare.
Nume comune.

Nume proprii.

Nume de familie (Mard).

Pujulcle Bot. = puf 'pisse-loup, Lycoperdon bovista’, ciuperca 
al cărei rcceptacol este lung-păros.

Căștile le < caș.
Ciuculelc < cioc, ctucă.
Fălculcle < jalea.
Glucidele < bică 'taur'.
Chivulele < Chivu.
lugulele < luga.
Măr culele < Mar cu.
Negulele < Neagu.
Pascalele < Pascu.
Stoiculele < Stoica.
Originea : = it. -elto, fr. -el < lat. pop. -itlus, atestat în inscripții 

cu înțeles diminutiv-alintător pe lângă nume de persoane (v.

SUFIXE COMPUSE.

-ulete ( = -ulă. 4- -ele). 
câteva exemple u se sincopează.

Diminutive propriu zise.

Bumbuictc, 'bumb mic și rotund' (Mard.) < bumb.
Săculețe 'săculeț' (Mard.) < sac.
Porculelc ‘căpiță de fîn, de otavă, de tulei’ (Rev. crit. lit. III 

165) < lat . porca 'pârtie proeminente du si Hon’.
Cozlcle 'coada mică dela struguri’ (Pop. 161 b) < coadă pl. cozi.

Păunele < păun.
Ghenele < Ghinca.
Ionele < Ion.
Onclc < Onu.
Verdele < verde.
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Fenomene de Analogie.

Substituții de sufix.

Genul și Pluralul.

IL’Ă f-tră).

Observație. Sufixul există în mr. și megl. —In mr. iprecedat

Dovlele, dujlete 'bostan ’(Mard.) < dovleac = turc, devlek. —Va
rianta dalele 'zămos’ (Mard.) < duhlele, duflete.

Erele, arcle 'uliul găinilor (Mar. O. II 122) <
< ngr. yepdzi, vgr. îepaț, -azoc.

Husmete 'berbece prost’ (Codin, 40), huzmet 'piele de miel cu 
lina mare’ (Vîrcol) < hazman 'berbece jugănit’ (Dame T. 68).

Substantivele în -ele sunt masculine, chiar și babele, cf. forma 
articulată babalele. — PI. -eți este atestat numai pentru : brădulete, 
ciuciulete, curmeie, dovlele, ochele, dărîmbete.

La grupa cuvintelor în -ele au trecut :
Barele < *burcl = bolelus.
Castravete pl. -c/F < bulg. kraslavița.
Scumpete, mr. scumpealc (Pap. B.), scumbcali, scumbeti (Dai.) 

'cherte’ < ^scumpele < scump, cf. foamete, jalele jale multă’(Codin, 
43).

*erac =mr. *(irac

Meyer-Lubkc, Einfuhrung 1 § 172 și Grandgent, An Introduc- 
tion to vulgar latin, 20).

Din -itlus ani căpătat direct -el. Această formă este atestată în :
Loitret 'drugul de sus ori de jos al loitrei la car’ (Dame T. 10) 

< loUră.
Cănăbct (Viciu, 26) = cană.
S. f. pl. junei uri 'păsări’ (Viciu, 55) încă arată că a trebuit să 

existe un singular juvet, un dublet al lui junele.
Forma primitivă -el a fost schimbată în -ele, a trecut adică 

la deci. III, prin diferențiare de -el colectiv <-etum.
Sufixul -ele se găsește încă în compusele -eleift, -cioc, -denie.
Pentru -ele = -cf v. -e(.
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Derivate dela adiective.

Derivate dela verbe.

Megl. Umăroal’ă 'oboseală’ < umărps 'mă obosesc’.

Abstracte.
O CALITATE.

Derivate dela substantive.

Cărunță? e 'vieillesse’ (Mih.) < căruntu, -ți.
Gliei? ă 'folie, betise’ (Dai.) < glar.
Huțil'ă 'folie, belise’ (Dai.) < hui, -țî.
LivendzăVe (Mih.) < livendu 'sprinten’.
MăriUe ‘grandeur’ (Pap.B.), mîril'ă 'grandomanie, gloirc, or- 

gueil’ (Dai.) .< mari 'grand’.
Mindiminil’ă 'sagesse’ (Dai.) < mindimen.
Slîbil'ă 'faiblesse’ (Dai.) < slab.
Urjînil'ă 'pauvrete’ (Dai.) < oarjîn 'pauvre’.
Megl. junil'ă 'voinicie’ < juni.
Nibunil’ă 'nebunie’ < nibun.
Ubăvil'ă 'frumuseții’ < ubav frumos’.

Bîrbîțîl'ă 'bărbăție’ (Dai.) < bîrbat, -țl.
Cînil'ă 'răutate’ (Dai.) < cîni 'chien'.
Simunil'ă 'drăcie’ (Mih.) < 8emun 'diable’.
Dușmăni? e (Pap. B.), dușminil'ă (Dai.) 'dușmănie’ < dușman.
lifțîl'ă 'țigănic’ (Dai.) < yijlu 'țigan’.
Mîscîril'ă 'boufonnerie’ (Dai) < miscîră 'boufon’.
Pidănțăl'ă 'pedantisme’ (Mih.) < pidanl.
Uminil'e 'omenie’ (Pap. B.) < oameni.
Uspe.țăre (Pap. B.), uspițil'ă JDal.) 'amitie’ <oaspi pl. oaspiți 

‘ami’.
Vulpil'ă 'vicleșug1 (Dai.) < vulpi 'renard’.
Megl. Furil'ă 'hoție’ < jur.
Purcâril'ă 'porcărie’ < purcar.

de ț se schimbă în î, uneori u; în megl. i precedat de (, r (un 
exemplu), b (un exemplu) se schimbă în p.

Funcțiunea.
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O OCUPAȚIE.

Derivate dela substantive.

O DEMNITATE.

Derivate dela substantive.

o înrudire

Derivate dela substantive.

o ACȚIUNE.

Un derivat dela verb.

Cubil’ă 'cobire, prevestire rea ; lig. om rău’ (Dai.) < cobesc (dr.).

Concrete.
COLECTIVE.

Sucril’e 'bcaux-parents’ (Pap.B.) < socru.

PRODUSUL PRIMITIVULUI.

Avuții’e 'richesse, fortune’ (Pap.B.) < avui ‘riche’.

Cuscrii'ă (Dai.), cuscrii'e (Pap.B.), megl. cuscrii'e < cuscru.
Frățîl’e (Pap.B.), frițiTă (Dai.) 'frăție’ < /rate, -ți.
Nunil'ăt (Dai.) < nun.
Megl. cuscril'ă < cuscru.
Fărtățil'ă < jart al, -țl.
Sucril’ă < socru.

oispuțîl'ă 'vlădicic’ (Dai.) < Sispoll pl. -oțl 'eveque’. (Pap.B.). 
Pri/țiCă 'preuție’ (Dai.) < preflu 'pietre’.

Curvăril'e 'curvărie’ (Pap.S.) < curvar (Pap.S.).
llalrățîl'c, '(latărțîl’e, ‘(ilrățîre 'medecine’ (Pap.B.) < iiatru 

pl. *T?d/ro/i, iiâțri 'incdecin’ (Pap. B.).
II i rî ril' ă 'fiera r i e ’ (Dai.) < hi rar.
Piscăril'e 'pescărie’ (Pap.B.) < piscar.



42

LOCUL UNDE SE PRODUCE CEVA.

Abstracte-Concrete.

SUFIXE COMPUSE.

-ariPe ( — ar+-il’c).

-unTe ( =-ur-r~H'e),

Dricuri? e 'drăcie, gînd ascuns’ (Dai.) < drac.

fenomene de Analogie.

FUNCȚIUNEA ȘI ȚARA PESTE CARE EA SE ÎNTINDE.

Megl. ampirațpră 'împărăție’ < ampiral, -[l.

CALITATEA ȘI LUCRUL CARE POSEDĂ ACEA CALITATE.
Megl. Vinî/pZ’e 'boia vînătă’ < vini!, -[i.

Megl. Băcipl'ă 'bercail, bergcric, fromagerie, vacheric’ < baciu, 
cf. și bulg. batiia.

Ltvil'ă salete, ordure’ (Dai.) < lav-, cf. lăvosu 'sale, malpropre’ 
(Mih.).

PttrîhU'ă 'etolc, ornement ecclesiastique’ (Dai.) < zacpayTjXt.
Ardil’ă 'boală de gît’ (Dai.), cf. alb. harZlc 'angine’.

Originea : -ilia = pi. dela -ile, tf.-aiu,-ae <.-alia = p\. dela-al, 
-alis (S. Pușcariu, Conv. Ut. XXXVIII, 700).—Sufixul a avut 
mai întâia înțeles colectiv, din care s’a desvoltat apoi cel abstract.

Sufixul -iVe s’a substituit lui -ie în următoarele exemple :
AnăpudiVe (Pap.B.), anapudzîl'ă (Dai.) 'caprice, bizarrerie’

< avaîtoGia.
Cîtiguril'ă 'accusation; calomnie’ (Dai.) < xaxiqȚopta.
Filan&rupiră 'philanthropie1 (Dai.) < «ptXav^pconia.
Hîrîcupil’ă 'joie’ (Dai.) < yapaxoida.

AniirărU’c (Obed. Pap.B.), amirărU'ă (Pap.B.), ainirîriră 
(Dai.) 'împărăție; empire’ < amiră 'empereur’.



43

Genul și Pluralul.

Cuvintele în -il'c sînt feminine și fac pl. -iZ’z.

IXȚĂ (-ințâ).

Observație. Dr. mr.—Derivarea se face dela verbe.

Funcțiunea.

Abstracte.
O ACȚIUNE.

Adeverință < adeveresc. 
Ajutorință < ajuloresc. 
Biruință < biruesc. 
Cădință < cad.

Lihunil’ă (Dai.), lihunil'c (Mih.), inegl. lihunil’ă 'couches, ac- 
coucheinent’ < Xs/wvîa.

Lixuril'ă 'gourmandise, gloutonncrie’ (Dai.) < Xusapia.
Măsturil’c 'habilete' (Pap.B.) < «lacropia.
Pruxinil'ă ’entremisc pour un mariage’ (Dai.) < zpoțevta.
Purnil'ă 'volupte’ (Dai.) < zopveta ’proslitution’.
Șelarii'ă 'esclavage’ (Dai.) < GzXajSia.
Tipografii'ă 'imprimerie’ (Dai.) < To-ovpa'pta.
Mirliril'ă (Dai.) = mirliriă (Dai.) 'temoigrage, attestation’ < 

•lapiopia.
XinilU'e = xinaic (Pap. B.) ’pays clranger, etranger’ < Sevcreia.
Megl. bucurii'c < alb. bukuri.
Lihunil’ă < ngr. Xg/covia.
Din cauză că -il'c are aceeaș iiincțiunc ca și -ic și adeseori chiar 

i se substitue, am căpătat pentru mr. derivate duble :
Amirărie și amirărire 'împărăție' (Obed.) < ainiră.
Dricuric și dricuriCc 'drăcie’ (Dai.) <drac.
Observăm apoi că adeseori pentru mr. -il'c corespunde dr. -ie :
Ai)uțic-(ivu(irc. bărbățic-bîrbîțirăt cînie-cîniră, curvăric-curvă- 

ril'e, du^mănic-dusmănirc, Irăițic-frățiră, llerărie-hiririră, omenie- 
uininire, pescărie-piscării'ă, preuțic-prifți 1'ă.

La grupa cuvintelor î i -il'ă a trecut sindil’ă 'orage’ (Mih. Dal.)< 
ngr. oovTsXe’-a < 'inondation, dehige, pluie â verse* (Aravant.).
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49’/9), 'nurnără-

O STARE.

377,. 152/16) < ne-

Concrete.
LOCUL.

Hălăduință < hălăduesc. 
Locuință < locuesc.

Fericință 'fericire’ (Dos. Prol. 527i«) < fericesc.
Iscusință <. iscusesc.
Nevoință 'tortură, chiu’ (Dos. Prol. 271/2&i 

voesc. —Anevoință < anevoe.
Slăbință 'rău, răutate’ (Pap.B.), slibință 'slăbiciune, răutate, 

rele' (Dai.) < slăbesc.

Contenință oprire’ < contenesc.
Cunoștință < cunosc.
Dutorință < daloresc.
Dorință < doresc.
Făgăduință < făgăduesc.
Ferință 'păzire, evitare’ (Doamne,... dăruiaște... acelora ce vor 

lua din țărna mea erlarc de păcate și ferință de patime. Dos. 
Prol. I6721) < feresc 'evit'.

Folosință, folosință (Dos. Prol. 402/x) 'folosire, folos’ < folosesc.
Izbăvință 'izbăvire' (Dos. Prol. 732/32) < izbăvesc.
Mîntuință 'mîntuire' < inîniuesc.
Năzuință < năzuesc.
Obișnuință < obișnuesc.
Oslenință osteneală’ 'ostenesc.
Polzuință 'învățătură, lecție, exemplu’ (Dos. Prol. 54722) < P°l~ 

zuesc (Spune ne... și nu te scumpi a ne polzui. Dos. Prol. 452/21. — 
Cf. și subst. polză, Dos. Prol. 542/x).

Silință < silesc.
Socotință 'băgare de samă' (Dos. Prol. 372/30, 

toare, recensiment' (Bibi. 612/2> 612/6).
Stăruință < slăruesc.
Trebuință < trebucsc.
Ușurință 'înlesnire’ (Codin, 76) < mă ușuez 'a se ușura’ (Go

din, 76).
Ușurință < ușurez.

/Voință < voesc.
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PERSOANA.

Ființă < a fi.

1STRĂ (-isliâ).

DIMINUTIVE.

Originea := fr. -Urc < *-isler,-islra = -aster, -aslra (G. Pa seu) 

ELEMENTE NEOGRECE.

Observație. Mr. 
Funcțiunea.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -in(ă sunt feminine și formează pi. -in(c9 -ințC

Căsistră (Pap. B.), cisislră (Dai.) 'coteț, găinărie’ < casă.
Culistră 1 'furcă pentru toarcerea bumbacului’ (Dai.) < 

rislră < calus.
*cu-

Anghislru, s. ct. pl. -ișlri, 'undiță, cîrlig mic de oțel cu care 
croitorii prind obiectele de cusut’ (Dai.) < ngr. a^xtarpt 'crochet, 
croc pour suspendre’, afxiacpoy 'croc; crochet; hamegon’.

Culistră (Pap.B.), cănistră (Pap.S. Mih.) ‘panier, corbeille* 
< ngr. zaviotpc.

Silislră (Mih.), țilislră (Mih. Dai.) 'tulumbă de mină făcută din 
lemn de soc’ < ngr. oopiccpa sifflet’, de unde, și turc, silislră 
'sifflct’ (G. Meyer, Turk. St. I 84).

Originea : = it. sp. -enza, pg. -en(w, pv. -cnsa, fr. -cuce < 
-cutia, moștenit în următoarele cuvinte :

Credință <_ *crc(lenlia.
Cuviință < convenicnlia.
Pulin(ă < polentia.
Săniin(âf mr. simin(ă (Dai.), megl. simin(ă < *scmenlia = se

menii s.
Su/crin[ă < su/ierenlia.
Șliin(ă <. scicnlia 'connaissance, renseignement’, cf. și în inscripții 

ud scienliam noslram (Olcott, 77) = la știința noastră.
Velin(â este obscur.
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Fenomene de Analogie.

Genul și Pluralul.

IUNE (-iunc).

Funcțiunea.

O ACȚIUNE.

Concrete.

Abstracte.
O STARE.

La grupa cuvintelor în -islră a trecut:
Cilislră (Dai.) — gilil 1. săgeată, 2. rază ele soare (Dal.)<turc. 

tfirid ‘javelot’.

Cuvintele în -islră sunt feminine. Căsislră si culistră fac pl. 
căsislri, culislri: cilislră, cilislrc. Pentru celelalte cuvinte pl. nu 
este dat.

Observație. Dr. mr. — Radicalele terminate în /. r, s sufăr 
modificări.—Derivarea se face numai dela adiective.

Bolejune (vr.), megl. băii juni, mr. păliylune (Pap.B.), pîli- 
giuni (Dai.) ‘bapteme’ < bolez.

Pulregiune (Dos. Prol. 762/12), putrejune (Mard.), mr. pulri- 
giune (Pap.B.) ‘putregaiu’ < putred, -ezi ‘pourri’.

Originea : =it. -ionc, sp. fr. -ion <-io, -ionis, moștenit în : 
înțelepciune ‘sagesse’ < inlelleclio ‘sens, signification’.
Minciună (dr. megl.), mr. iningiună (Dai.), minciune (Pap.S.) 

‘mensonge’ < menlio ‘actio de mentionner, mention’.

Fericiune ‘fericire’ (Car.) < ferice.
Isleciune ‘sagesse, intelligence’ < isteț.
Lăngegiune ‘langueur’ < lînged, -ezi 'malade, languissant’.
Răpegiune ‘vitesse’ < răpede, -ezi.
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Genul și Pluralul.

A1ÎXT (-nuni).

Funcți unea.

Abstracte.
O ACȚIUNE.

O STARE.

Rățimint 'răceală’ (megl.) < răți.

Pășune ‘pâdurage’ < *passio = paslio.
Răpciuni 1. 'le mois de Septcmbre’ (Tiktin), 2. răpciun 'le 

mois de Decembre’ (Vîrcol) < raplio 'cnlevement, rapt’.
Tăciune, mr. lucine (Pap.B.), megl. tăciuni 'ti son, brandon’< 

lilio.

Radicalele terminate în /, z, s sufăr modificări din cauza lui 
i din-liine :

-țiune > -chine: isleciunc < isle(, înțelepciune < *întelepțiune, 
minciună < *mințiunc, răpciuni < *răpțiune, tăciune < *lățiune.

-ziune > -giune, -june: bote june < *bolegiune, botez, lăngegiune < 
lăngezi, pulregiune, pulrcjiine < putrezi, răpegiune < răpczi.

-siune > -șune: pășune <. *păslunc.

Substantivele în -lunc sunt feminine și se întrebuințează numai 
la sg. In limba veche găsesc un exemplu de pășune pl. : „Aflară 
pășune multe și bune”, Bibi. (pascuas).

Sunt masculine : răpciuni și tăciune pl. tăciuni.

Apărămînl 'protcction, abri’ < apăra.
Ascullăinînt 'obeissance’ < asculta.
Indurăinintc 'compassion, misericorde’ < îndura.
N-am păsăunînl -= nu-mi pasă (Vîrcol) < păsa. 
Șițirimint 'seceriș’ (megl.) < *șilirîinint < șelira.

Observație. l)r. mr. — Alături cu -inînt apare și forma 
-minte, formă la început a pluralului. Derivarea se face dela 
radicalul înfinitivului verbului respectiv.
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REZULTATUL

Abracte-Concrete.
REZULTATUL.

Așczămînl 'ordre, edicte, accord ; institui ion’ < așeza.

Concrete.
NOMIN A 1NSTRUMENT1.

'clădire, edificiu'adărămintu (Pap.S.)

VARIANTĂ.

-ămînt.

Invățămînt 'legon’ (a trage—) < învă[a.
Sirbimint 'besogne ,affaire, service’ (megl.) < sirbi 'servi r, tra- 

vailler’ (=lat. sernio, -ire).

Adrîmintu (Bal.),
<ad(î )ra.

Astrucămînl 'acoperișul porții, casei’ (Noua Rev. Rom. VIII 
85) < astruca.

Așlirnuminlu 'scoarță care se pune sub samarul calului’ (Dai.), 
știrămint 'așternut’ (megl.) < aștirna (Mih. Bal.), megl. șlerne.— 
Megl. este poate împrumutat din mr.

Jmbrăcămînt (vr.), îmbrăcăminte < îmbrăca.
Scăpărăminte (Pas.) < scăpăra.

Bin apărămînl, ascult ămînt, așezămînt, etc. față de apăr, ascult, 
așez, etc. s-a extras -ămînt cu care s’au derivat următoarele ab
stracte dela radicalul prezentului la verbe de conj. III :

Căzămînt 'chutc, decadence; convenancc’ < cad, cazi.
Crezămînl 'încredere’ < cred, crezi.
Scăzămînt 'diminution, rabais; decadence’ < scad, scazi.
Apoi lărgămînl 'espace, ampleur’ (Car.) < ad. larg.

Originea : —it.-mento, sp.-miento, fr. -meni <-menlum, moș
tenit fie sub forma sing. fie sub forma pl. -menta, în urmă
toarele exemple :

Acoperemînl 'toit’, coperemînl 'toit, couverture, protcction, 
abri’, mr. acupirimindu 'toit, couverture’ (Dai.), megl. cupriminl 
'toit, couverture’ < cooperimenlum 'ce epii couvrc entierement’.
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Fenomene de Analogie.

Genul și Pluralul.

Pa<cu, Sufixele românești. 4

Călțămînl, călțăminlc 'chaussure’ < calciamenlum, calciamenta.— 
Incălțămînl, încălțăminte au fost refăcute după a încălța.

Greomînt 'peine, travail’ (Pop. 119) < *greuimcnlum cf. gra- 
uamen.

Jurămînl, vr. și dial. apoi mr. giurămînlu (Mih.), mcgl. jură
mînl <_ iuramcnlum.

Legământ *lien’ < ligamenlum 'bandage, bande’.
Mormînt, mr. mărminlu (Pap.S.), murmindu, mîrmindu (Dai.), 

murminlc (Pap.B.) megl. munnînl <_ monimentum.
Osăminlc s. f. pl., fr. ossements < *ossamenta, cf. și it. ossamc, 

sp. osambre, port, ossama.
Pământ, mr. pimintu (Dai.), megl. piminl < paviment um.
Hugăminle, megl. rugăminl ' rogamcnlum.
Vcșmînl 'habit sacerdotal’, mcgl. anueștiminl și anveșmint 'ha

bit, vetement’ < veslimcnlum.
1 ngrășămînl 'engraissement, cngrais’ și simțimînl 'sentiment’ 

sunt făcute dela îngrășa si simți după fr. engraissement, it. ingras- 
samcnlo, fr. sentiment, it. sentimente.

Mr. nuiseîmindu 'îmbrăcăminte' (Dai.) < *nuiștimindu, cf. megl. 
anveșlimînl, subt inlhienla lui nvcscu, forma de prezent a vb. 
nvișlcari.

Subt influența lui nuiseîmindu s’a născut alîxîinintu 'costume, 
pair d’habits’ (Dai.) < ngr. âXXâȘtjiov ‘change, rechange de ve- 
tements’.

Substantivele în -mint sunt eterogene și fac pluralul în -minte, 
mr. -i: așezămînl, îngrășământ, înuățămînt, jurămînl, simțimînt, 
vcșmînl, mr. acupirimindu, adrîmintu, alîxîminlu, așlirnuminlii, 
nuiseîmindu.

Sunt eterogene și fac pl. în -mînlurî: acoperemint (acopere- 
minluri, Bibi.), vr. încălțămînl (încălțămînluri, Dos. Prol. 621/23) 
pămînl.

Eterogene cu plural -e și -uri: jurămînl pl. azi jurăminte, vr. 
giurămînluri (Dos. Prol. 142/28.3i), mormînt-morminte, mai rar 
mormînturi.
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OARE (-dâre).

Abstracte-Concrete.

Abstracte.
O ACȚIUNE.

Mulsoare 'mulgere’ < muls.
Plinsoare 'plînset’ (Dos. Prol. 282/81) < plîns.
Strînsoare (Dîndu-i să strînsoare cu multe f calin ri de munci..., 

îl taxară capul, Dos. Prol. Îo’/gi) < sirius.
Curmoarc 'încetare, oboseală’ (Mih.) < curm 'încetez, obosesc’.

Dusoare 1. 'ducere’, 2. 'un șir de flori dus cu acul pe cămeși 
sau ii’ (Codin, 30) < dus.

îmbrăcăminte, azi întrebuințat numai la sg., a trebuit să fie 
altădată pl. dela tmbrăcămint (vr.). Substantivul eră deci ete
rogen. Forma îmbrăcăminte se găsește ca sg. încă în Bibi. 462/sl 
(tp.axtap.6v). Cuvântul a fost în vr. și mase. : pl. îmbrăcăminți, 
Bibi. 180725.

Acclaș lucru despre încălțăminte, vr. încălțămînl.
Osăminte se întrebuințează numai la pl.
Mr. murmintu, murmindu este mase. : pl. murminți (Pap. B.), 

murmindzi (Dai.). (Dr. mormînt este și el mase. în înjurături : 
inorminți). Mr. murmintu a fost într'o vreme și el eterog., dovadă 
forma sg. colaterală murminle.

Megl. murmint este eterog. : pl. murmînturi.
Rugăminte, de sigur pl. unui *rugămînt, este fem. și face pl. 

rugăminți.
Scăpărăminte este deasemenea feminin și 

numai la sg.
Despre celelalte cuvinte megl. afară de murmint. ni se spune 

că sunt eterogene, dar nu se dă pluralul.
Celelalte cuvinte se întrebuințează numai la sg.

Observație. Dr.—Derivarea se face dela participii.—Două 
derivate dela radicalul indicativului prezent: curmoarc, vulboare; 
—două derivate dela un substantiv : fundoarc, turtoari.

Funcțiunea.

se întrebuințează
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Concrete.
PRODUSUL PRIMITIVULUI.

LOCUL UNDE SE EXERCITĂ ACȚIUNEA PRIMITIVULUI.

Friptoarc 1. 'friptură, carne friptă’ (Candrea), 2. fig. 'grande 
chalcur’ (Rcv. cr. Iii. 111 151) < fripl. —Pentru 2 cf. înr. cîloari 
chaleur’ ' calor.

Unsoare 'onguent’ < uns.

închisoare 'prison’ < închis.
Pusoare 'locul unde se pune ceva’ (Fură... ngropaț la poarta

Țari gradului... în pusoarea locului devterului, Dos. Prol. SG1^) <pus.
Vuitoare, viitoare 'tourbillon d’eau’ < învoit < *invdlilus= invo- 

lutus 'rotile, tourne’.
Fundoarc 'ferestruică’ (Viciu, 44) < fund.
Turtoari •toartă, verigă de metal’ (Dai.) < dr. toartă.

Originea : =it. -orc, sp. prov. -or, vfr. -our, fr. -eur <-or, 
-oris, moștenit în :

Alboarc 'blanchcur, lumi ere’ < albor.
Căroare (Pap. S.), cîloari (Dai.), megl. căloari 'chaleur’ <calor.

Inlinsoarc 1. 'acțiunea de a întinde’ ([se ruga] svnția sa cu 
nlinsoarc cătră fiiul svnțiî sale, 1 )os. Prol. 401/13, = cu insistență. — 
A merge hdr-o-nlinsoarc =a merge direct la ținta propusă în 
călătorie), 2. a. 'traverse, piecetransversale’ (Bibi. 65 : oiatovtov),
b. înlinsori 'zîmți la războTu’ (Viciu, 53), c. 'mîncare făcută din 
puțină smîntînă cu făină de păpușoiu sau de grîîi fierte laolaltă’ 
(Viciu, 53).

Ninsoare 1. 'acțiunea de a ninge’, 2. 'omăt’.
Prinsoare 1. 'prindere’, 2. 'rămășag’ (Tiktin), 3. 'lucru cu care 

se prinde ceva’ (Era verigile prinsori drugilor, Bibi. 6G2/39), 
4. 'temniță’ (Hasdeu, Cuv. II 486).

Scrisoare 1. 'maniere d’ecrire’, 2. 'lettre’ < scris.
Slrîmtoare 1. (a fi la strivitoare, struntoral), 2. 'defileu’ (Trecînd 

acea slrîmtoarc... aflăm o poartă, Dos. Prol. dG1/^ < strimt. - cf. și 
lai. slriclorium 'cordon’.

Scriiloari 1. 'maniere d’ecrire’ 2. 'lettre’ (Dai.) <*scriăloari<scriat 
'ecrit’.



52

NUME DE PLANTE.

Căpșună =mr. căpușă (Mih.), cîpușă (Dai.).
Bursune 'un fel de rugină depe mlaștini’ (Șez. 11 23, V 40). —

UN (-un).

Observație. Dr. — Fem. -ună. Variantă: -une.
Funcțiunea.

Dulcoare 'douceur’ (Barcianu) < dulcor.
Duroarc 'douleur’ (Conv. Lit. XX 1009), durorl 'podagră’ 

(Car.) < dolor.
Lingoare 1. 'febre typhoi’dc’ (dr.), 2. mr. lăngoare (Pap.S.)» 

lîngoari (Dai.), megl. lingouri 'maladie’ < languor 'maladie’.
Lucoare ’lueur’ < *lucor.
Mucoarc 1. 'moisissure’ (Rcv. cr. lit. 111 161), 2. mr. nuicoarî 

pl. -ori 'materii mucoase care se găsesc în placentă înainte de 
fătare la animale’ (Dai.) < mucor 'moisissure’.

Putoare, mr. mputoare, mbutoare (Pap. S.), megl. puloari ’puan- 
teur, mauvaise odeur’ < pulor.

Răcoare, mr. arcoari (Dai.) 'fraîchcur’ < *recor < rec-cns.
Sudoare, mr. sudoare (Pap.S.) 'sueur’ < sudor.
Timoarc ’peur’ (Car.) < Umor.
Urdoare 'chassie’ < *horridor < horridus.
Mr. (Dai.) megl. cufoari 'diarrhec’ este un derivat imediat 

dela mr. cufurescu (Dai.), megl. cufărcs ’foircr’ < lat. conforio, -ire.
Dogoare 1. 'chaleur du feu’ (Mat. 73), 2. 'chaleur brulante du 

soleil’ (Hasdeu, 1746) este un derivat imediat dela dogoresc 
'chauffer fortement, bruler’ <bulg. dogoreavam, dogoream 'achever 
de bruler’.

Prigoare 'chaleur brulante du soleil’(Hasdeu, 1746) este un de
riv, imed. dela un prigoresc < bulg. prigaream 'faire bruler encore 
un peu’, cf. și bulg. prigar ‘etat d’une chose brulee ; briile, bnilure’.

Duhoare 'mauvaise odeur’ < duh supt influența directă a lui 
putoare.

Genul și Pluralul.
Cuvintele în -oare sunt feminine și fac pl. -ori. — Răcoare se 

întrebuințează la pl. numai în izolarea a vîrî în răcori; sudoare în 
a-i trece sudorile.
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NUME DE FIINȚE MITOLOGICE.

AUGMENTATIVE.

SUFIXE COMPUSE.

lepșună 'icp(u)șoară’ (Ispircscu, Leg. 161) < iapă.

-iișiin ( = -uș 4- -un),
UN DIMINUTIV.

-aun ( = -ăîi + -un).
POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Văgăună 'depresiune între două dealuri’ <*găvănună < găvan, 
cf. găoănat. —Varianta găvădună (Viciu, 45) < *găuăndună, *gă- 
vănună.

Originea : = -it. -one, sp. -on, prov. -d,-on, fr.-on, pg.-âo <-o, 
-onis (G. Pascu). moștenit în :

Cărbune ’charbon’ < carbo, -onis.
Minune 'prodige, merveille’ < *mirune < *miro, -onis.
Găune, găun1 'guepe, frelon’ < *cavo, -onis < cavare. — Găun2

Cuvântul este poate un derivat dela bară 'baltă’, *băros 'băltos’, 
cf. mlăștiniță 'plantă erbacee care crește prin locuri și pășuni 
umede’.—Panț.u cunoaște: bursoacă 'mohor’ și bursucă 'Bartsia 
alpina L.’

Căpcăun 'om cu cap de cîne, ființă mitologică’ (Șez. 11 25-26 : 
Căpcăunii sînt niște oameni cu capul de cîne și foarte răi... 
Ei au un ochiu în frunte și unul în ciafă ; Godin 13 : căpcăun 'ființă 
extraordinară care ar fi mîncînd creștini,—arc 2 guri, 4 ochi și 
7 picioare’) <*capcănun < căpcin idem (Șez. 11 25-26, Pop. 
164) = (cu) cap (dc) cine.

Căscăun 'gură-cască < casc. — Forma căscăunl, căscăund pro
vine din prima supt influența lui bolind 'greoiu, din topor’ (Șez. 
II 150) = ung. bolond ’stultus’, ori prin epiteză, cf. scand ‘scaun’ 
(Conv. Lit. XX 1017) < * scaii = *scaun, scaun.

Bălăun, nume de familie (I lasdeu, 2936) < băl.
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Elemente italiene.

Copun 'chapon' (Car.) < capone.
Săpun, sopon, mr. supune (Pap.B.) < saponc.

'creux, tron’ < *cavo, -onis < cavus, v. Candrea-Densușianu, Dicț. 
No. 718, 719.—Variantă : gărgăun 1. 'frelon’, 2. fig. arc gărgăuni 
•îl est toque’, de unde apoi gorgonesc 'chasscr’ (Rcv. cr. lit. 111 155) 
și derivatul imediat gorgună 'femme viciile et mechante’ (Rcv. 
cr. lit. ib.).

Grăsune (Car.), grăsun (Pamf.Agr.) 'cochon de lait’, grăsun 
'grasouillet, replet’ < *grasso, -onis, cf. it. grassone, npv. grassoun.

Sărune, săruni 'locul unde se dă sare la or (Candrea), sănune 
'locul unde se dă sare la vite’ (Noua Rcv. Rom. XIII 87), senunc 
'trunchiu de brad scobit, pc care se dă vitelor sare pisată’ (Șez. 
II 43), sănun 'un copac tăiat ce are pe el un jghiab în care sc 
presară sare ori tărîțe, pentru a le linge caprele și oile’ (Șez. 111 
87), sănună 'locul unde au lins oile sare’ (Viciu. 74) < *salo, -onis, 
cf. mr. sărute 'locul unde se dă oilor sa lingă sare’ < *salinea<sa- 
linae 'salines’.

Păun (dr. megl.), mr. păunu (Pap.S.) ’paon’ < pauo, -onis.
Tăun 'taon’ (dr. megl.), mr. tăunii (Pap.S.). Hun (Dai.) < tabo, 

-onis.
Alun 'coudrier’ < alună noisette’ = *avcllona, avellana (nux), 

cf. nuc < nucă.
Din -o, -onis avem direct rom. -une. Forma -un sc explică ori 

prin faptul că alături cu -o, -onis au existat în latina populară 
forme în -onus, cf. patronus și palro, -onis, strabo, -onis și slrabonus, 
pauo, -onis și pavus, deci poate și *pauonus; ori prin analogie: 
* păune a făcut pl. regulat păuni, cf. tăciune, tăciuni, de unde apoi 
sg. păun. In favorul analogiei vorbesc cazurile în cari s’a păstrat 
forma dublă, cf. grăsune și grăsun.

In ce privește înțelesurile variate ale sufixului : nume de plante, 
nume de animale, augmentative, diminutive, posesorul unei ca
lități prin excelență, observăm că ele se regăsesc și în celelalte 
limbi romanice, v. Diez 315—318, Nyrop § 282—286.

Obscur :
Genune 1. 'mer, ocean’ (Hasdeu, Cuv. II 205), 2. 'tourbillon 

d’eau’ (Șez. II 24; Pas.; Candrea : gerune).
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Elemente neogrece.

Elemente bulgărești.

Elemente turcești.

Fenomene de Analogie.

Genul și Pluralul.

Pătună (Pap.B.), pîtună (Bal.) 'la plante du pied’ < waToova.
Cunun și canon 'peine’ (Șez. II 151) < zavwv 'penitence im- 

posee par le conlesseur’.

Gorun 'chene â grappes’ < gorun 'chene’.
Șlădun (Paulii), șledun (DamcT. 183nota4) 'cheneâgrappes’< 

sladun 'chene â glands doux’.

Cuscun (megl.), mr. cuscunc (Pap.B.), cuscuni (Dai.) 'crou- 
piere’ < kuskun.

Substituții du sufix.
Colună 'militar’ (Candrca) — cal ană (Șez. II 23).
Mătrăgună Bot. 'belladonc’ = vr. mandragură (Bibi. 22%), 

mandragoră (Bibi. 22%), ngr. tiavopaȚopac.
Sărpun, sărpunel Bot. 'serpolet’ < *sărpul = lat. scrpullum.
Cîciună (Dai.) = ciciulă.

La grupa cuvintelor în -un au trecut:
Bordun 'poama neagră’ (Vîrcol) < Bordeaux, de unde și burdoui 

'vin negru’ (ib.).

Cuvintele în -ună sunt feminine și fac pi. în -une (căpșună, 
văgăună, tepșună). Cuvintele în -une sunt 1. unele masculine: 
cărbune, găune, grăsune; 2. unele feminine și fac pl. în -uni: 
genune, minune, sărune.
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UR (-ur).

Concrete.
DIMINUTIVE.

NOMINA INSTRUMENT!.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Nume de păsări.

Abstracte.
O ACȚIUNE.

Ștergură (Conv. Lit. XX 1018), mînăștergură (Car.) 'prosop’< 
Șterg.

Batjocură < bat joc.

Originea : = it. -0Z0, sp. -Io <-ulus, moștenit în :
Barbur(e) 'pârtie infârieure de la lame d’un couteau, d’un 

rasoir, d’une hache, etc.’ < barbuta.

Codobatură < coadă+bal.
Capîntorlură < cap+întorl.

Observație. Dr. -ur, -or, -ăr; mr. -ur.

Funcțiunea.

Smicor ‘vîrful arborelui’ (Codin, 67) < smic-, cf. smicea 'cren
guță’.

Butură 'buturugă’ < but-, cf. butuc, buturugă.
Șombur (Dai.), șombură (Pap.B.) 'pietricică’, șombură 'bol, 

umflătură mică ; minge’ (Dai.), ciombură 'fulg’ (Pap. B.) < șumbă, 
giumbă 'umflătură’ (Dai.), ciumbă, giumbă 'umflătură, uimă’ 
(Pap.B.), megl. mr. (Pap.B.) ciumă 'bucățică de lînă’.

înțelesul diminutiv s’a pierdut în :
Gripsor = Țpty, gryphus, Bibi, 77732,
Uture ’chat-huant, chouette, noctua’ (Hasdeu, Cuv. 1 309)<alb. 

ut, de unde și srb. utina 'chouette’, bulg. ulva 'chouette’.
Gigur 'țap jugănit’ (Dai.) < *glugur < giug, jug, cf. vb. jug-ăncsc.
Ghizdură, vizdură = ghizdă de puț (Codin, 78).
Ctungăr 'copac cu vîrful retezat’ (Candrea) < ciung.
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Fenomene de Analogie.

La grupa cuvintelor în -ur au trecut:
Maldur = maldăr (Săgh. 113 d, Codin 48) < pol. inalder 'Malter;
Mahhnetze’ = germ. Malter.
Gușlur (Dai.) = dr. gușter.
St re jur ‘ parul din mijlocul arici de care se leagă caii ca să triere 

grîul’ (megl.) — dr. streajăr (Cimil. 1) = bulg. slozar.

Fagur ‘rayon de miel’ < *favulus, fairns.
Graur < graulus.
Spicor ‘spic’ (Pasc.) < spicula.
Grumur ‘grămadă’ (Dai.) < grumulus.
Crâ'mură ‘gălăgie, larmă’ (Șez. V 175 sub zurbalîc) < Ducange 

car nuda.
Gaură (dr. megl.) < *gaimla.
Glundură, mr. megl. gl'indura < glandula.
Lingură (dr. mr.) < lingula.
Xcgură (dr. mr.) < ncbula.
Păstură ‘propolis’ < *pcslula.
1 lamură (dr. megl.) <*ramula — ramulus?
llăură ‘o sucutură ce se ține de una’ (Șez. III 87) < riuulus 

‘petit ruisseau’.
Scindară, megl. scpndură < scandata.
Vcrgură învălită Bot. 'plantă erbacee numită și morăriță’, fr. 

chevcux-dc-Venus < * virgula — virgo.
Fiștură ‘fistulă’ (Dai). < fistula.
Li udară ‘rîndunică’ (Dai.) < *hirundula, tiirundo.
Pcn(d)ură ‘cuiu’ (Dai.) < pinnula.
Pergură (Mih.), penară (Dai.) ‘raisin de treille’ < pergula.
nicură ‘fărmătură’ (megl.) < nucula.
J'umur 'blanc tachete de noir, eu pari, des brebis’, friul. fu

mul < *lumulus fumidus ‘noirâtre’.
Mascur 1. adiect. ‘masculin’ (Dai.), 2. subst. ‘bărbat’ (Dai.), 

‘porc’ (dr.) < masculus.
Oae muscură ‘oae cu muște pe bot, muscă = pată neagră’ 

(Giuglca, Cerc, lexic. 18), mr. mușcură ‘alb la urechi și la nas, 
cu pete albe la cap : capră mușcură'1 (Dai.) < muscula.

Munlur 'prost’ (megl.) < *mululus, mulus.
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Genul și Pluralul.

UHĂ (-urâ).

Abstracte.

O ACȚIUNE.

Observație. Dr. mr. megl.—Derivarea se face dela participii.

Funcțiunea,

Substantivele în -ur sunt masculine; — cele. în -ură sunt fe
minine și fac pl. -uri.

Amăgilură 'înșelăciune’ (Tiktin), 'aenygma’ (Car.) < amăgii.
Apucai ură < apucai.
Arălălură 'arătare’ < arătat.
Aruncătură, mr. arcîlură (Dai.) < aruncai, mr. areal.
Asuprilură 'asuprire’ < asuprit.
Alinsură 'atingere’ < atins.
Cumpărătură < cumpărat.
Fură! ură < furai.
împușcătură < împușcat. .
Incălecătură 'încălecare’ < încălecat.
înghițitură < înghițit.
Insuliță! ură (L-au lovit cu a doa însulițătură în spinare. Dos.

Prol. 252/31) cînsulițal.
învățătură, mr. nvițîtură (Dai.), megl. anvițătură < învățat, mr. 

nvițat, megl. anvițal.
Măsurătură (Dos. Prol. 482/33) < măsurat.
Mersură 'felul de a merge al cuiva’ (Godin, 19) < mers.
Pălitură (Rodurilc... le va topi pălitura. Bibi. 1462/52, spuoip^, 

rubigo. — Pălilură... să va face. Bibi. 2492/55, epocr.^) < pălit.
Pîcîlilură < pîcîlit.
Podobitură (Dos. Prol. 52’/e) < podobit.
Săcerătură '{tepiop.d':, 1’act ion de moissonner, de faucher’ (Bibi. 

842/60) < secerat.
Săgetătură (împăratul... să vindeca de săgelălurile ce l-au să

getat pre el Armimii. Bibi. 2722/8, (To£e6p.a) < săgetat.
Săritură, mr. ansăritură (Pap.B.) < sărit.
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O STARE.

Pățălură 'suferința’ (megl.) < pățpt 'pățit’.
Pisăllură 'scris, scrisoare’ (megl.) < pisăit 'scris’.

Pleșuvitură 'calvitium, 'pakâxpwp.a’ (Bibi. 1362/29) < pleșuvit. 
Arușilură 'roșață’ (Dai.) < arușit.

Sculurătură < scuturai.
Strîmbălură, mr. slrîmbilură (Dai.) țslrimbal.
Șuerătură < șucral.
Tămîclură (Intră' ca să facă tăinîeturile. Bibi. 274%, fl-op-ara) 

< tămîial.
Vărsătură, mr. virsilură (Dai.) < vărsat9 virsat.
Zvirlitură (Dos. Prol. -IG1^) < zvîrlit.
Chipul muncilor lui în multe fealiurl: rane și zdrobituri făl

cilor, spînzurăluri si sdîrîeluri cu unghile ceale de her strujit. 
Dos. Prol. l<S2/7.

Actfitură 'apucătură, prindere’ (1 )al.) < acifat.
Adîpitură 'slropitură’ (Dai.) < adipal.
Adîvțfilură 'adaus’ (Dai.) < adivyal.
Aduclulură 'înțelegere, pricepere, simțire’ (Dai.) < aduchil 'sim

țitor, pricepui, înțelegător’.
A furnitură 'polei re cu aur, aurire’ (Dai.) < afumat 'poleit, 

aurit’.
Ahiursilură 'începui’ (Dai.) < *arhirsilură < *arhirsit, *arhîr- 

sescu, ahiurhcscu (Dai.) < ngr. âp/aptCw.
Alăchilură 'lipitură’ (Pap.B.) < alăchil.
Amur(ălură 'amorțire’ (Pap.B.) < aniurțil.
Apîrî/ură 'apărătoare, pază’ (Dai.) < a pirat.
Arunicîtură 'alunecare, alunecuș’ (Dai.) < arunical.
Aslupîtură. 'astupare, îndopare’ (Dai.) < astupat.
Asunîlură 'sunet’ (Dai.) < asanat.
Aurlîlură 'urlet’ (Dai). < aurlal.
Clucutură 'clocotire’ (Dai.) < *clucutilură < clucutit.
Discălicătură 'descălecare’ (Pap.B.) < discălical.
Discîntîlură 'dcscîntcc’ (Dai.) < discîntal.
Lișinîtură 'leșin, prăpădirc de rîs’ (Dai) < lișinat.
Upirilură 'opăreală’ (Dai.) < upirit.
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Concrete.

Chirtură 'prostie' (Pap.B.), chirluri 'nimicuri, fleacuri' (Dai.) 
< *chirulură < chirul 'prost' (Pap.B.).

Lîilură 'negreață' (Dai.) < Uit.
Minlilură 'dezordine, ncorînduială, amestecătură’ (Pap.B.), 

'încurcătură, tulburare’ (Mih.) < mintii.
Puscîitură 'acreală' (Dai.) < puscuil 'înăcrit'.

A ilurt, haituri 'răcituri'. Acest nume se dă tuturor substanțelor 
gelatinoase’ (Șez. V 25) < ait 'urturoiat' < aiu 'usturolu'.

Custuri 'un cuțit cu pînza tare supțirică și fără plasele’ (Șez. II
225), mr. custură, cîstură ’cuțitaș’ (Dai.) < ascuțilură.

Dispicătură (dr. și megl.) < dispicat.
Fundătură 1. 'drum astupat’, 2. 'pădure deasă’ (Codin, 32)

< (în)fundal.
Ghinăiură 'două pîni înădite’ (Codin, 34) < (înJghinal, cf. mold. 

sprincene inghinale.
Inchietură 'articulați on’ < închiat.
Indrugălură 'ghemele țărancelor de lînă sau de cînepă’ (Ciob.)

< îndrugat.
Indulcelură (Bibi. 2512/20), îndulcitură (Bibi. 252713’ ^ro

ma) < îndulcit.
Inșirălură, megl. anșărălură 'colan’ < înșirat, anșăral.
Intărilură < întării.
Invălilură 'zepipoXaiov, indumentum’ (Bibi. 557so), 

pallium’ (Bibi. 381/24) < învălil.
Lepădătură < lepădat.
Mirosit ură 'parfum’ (Bibi. 33O7so) < mirosit.
Mușcătură, megl. muclcălură < mușcat, nucicat.
Picătură (dr. și megl.) < picat, cf. norii au picat apă, Bibi.

1762/1B.
Prăslură 'jument’ (Hasdeu, Cuv. I 297) < *prăsilură (prăsesc.
Răcii uri < răcit.
Rodilură 'rod’ (Bibi. GP/ie» 6P/9) < rodit.
Sfrijilură 'sfrijit, om uscăcios’ (Șez. IX 147) = sfrijit. — Slejîl 

'bicisnic, slab’ (Șez. 111 88) = sfrijit.
Smullură 'femee smulsă, urîtă’ (Bud.), zmultură 'femee zmultă 

de păr’ (Șez. V 174) < smuls, zmull.
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Abstracte-Concrete.

Uscătură 1. 'creangă uscată’ (mold.), 'mîncare seacă, uscată’ 
(Rev. cr. li t. III 172), mr. uscătură 'lucru uscat’ (Pap. B.) < uscat.

Mîncătură 'mîncare’ (megl.) < mîncat.
Nărăncialuri s. f. pi. 'ursitoare’ (megl.) <. nărăncips 'menesc’.
Șărălură 'șir de dealuri’ (megl.) < anspr 'înșir*.
Urdzălură, ustură 'urzeală’ (megl.) < urdzps.

Acritură, mr. acrituri (Dai.) 1. 'acreală’, 2. ’mîncăruri acre’, 
la plural.

Adirîlură, adrîlură 1. 'preparațic, fabricație’, 2. 'clădire’ (Dai.) 
< adirat, adrat.

Adunîtură 1. 'adunare, cules, strînsură’, 2. 'adunare de oameni’ 
(Dai.) < adunat.

Alghilură 1. 'albire, albeață, îmbătrînirc’ (Dai.), albituri s. f. pl.»
2. 'lenjuri albe’ < albit.

Arușilură 1. 'roșață’, 2. 'vin’ (Dai.) < arusil.
Ascîpîrîtură 1. 'scăpărare, fulgerătură’, 2. 'obiectele cu care se 

scapără, scăpărămintea’ (Dai.) < ascîpîral.
Cuminicătură (dr. și megl.) 1. 'împărtășanie’, 2. 'lucrul care se 

dă la împărtășanie’.
Scriclură (Pap.S.),

2. 'Icttre’ < serial 'ecrit’.

Acupiritură 'acopcremînt, orice pentru acoperit' (Dai.) < ac li
piri/.

Alîsîlură 'persoană negii gen ta’ (Dai.) < alîsat.
Alîvdîtură 'persoană care se laudă’ (Dai.) < aii udat.
Anvililură 'scoarță’ (Dai.) < anvîlil.
Arumigălură 'pîne rumegată’ (Mih.) < arumigat.
Clîslurl 'ramurile, crengile tăiate dela un copac’ (Dai.)<*clîr- 

siluri < clîrsescu 'taiu ramurile unui copac’ — ngr. *7.XaplC<i> 
< zXapL *zXâpov 'ramcau, jcunc branche’, de unde mr. clară 
'lemn lung și fără crăci’ (Dai.), ci*. 7.XaG£ow < 7.Xaoi, 7.Xâ$oc.

Dispui'itură 'om îmbrăcat în zdrențe, om sărac’ (Dai.) < dispui'at 
dezbrăcat'.

Gîlbinilură 'inaterica galbănă ce varsă cineva’ (Dai.) < gîlbinil.
Spumitură 'spumă’ (Dai.) < spumat 'cu spumă’.
Urdzîlură 'urzeală, bătătura pînzei’ (Dai.) < urdzît.

scriitură (Dai.) 1. 'maniere d’ecrire’.
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VARIANTE.

-âtiira.

Derivate dcla participii.

Derivate (lela prezent.

-itiiră.

Din -ură adăugat la participiile de conj. I s-a extras -alură, 
cu care s’au făcut derivate dcla verbe de conj. 111, dela radicalul 
participiului ori a prezentului (cf. a[ lătură -aflat -aflu).

Adusălură 'toute sorte de maladie quc l’on supposc etre apportec 
de loin par un malefice quelconquc’ (Hasdeu, -108) < adus.

Arsălură 'chaleur excessive’ (Vîrcol) < ars.
împunsătură < împuns.
întorsătură < întors.
Ucisătură ‘lovitură’ (Dos.Prol. SS1/^), rbătae’ (Dos. Prol.

731/2i) < ucis.
Armăsătură 'rămășiță, rest’ (Obcd. Pap.S.) < ar mas.
Arîsîtură 'răzătură’ (Dai.) < aras 'ras1.
Ruplălură 'ruptură, lucruri rupte’ (megl.) < rupt.

Din-ura adăugat la participiile de conj. IV s-a extras -ilară, cu 
care s’au făcut derivate dcla verbe de conj. 111 :

Puiiură 1. 'punere de fluturi sau fir pe o cămeșă’, 2. 'timpul în

Căzătură 'chute’ ecad, cazi.
Deschizătură, mr. discPidzălură (Dai.) < deschid-discl'id, deschizi- 

discVidzt
începătură 'început’ (Dos. Prol. 631/!?, Pas.) < încep.
Increzălura în Îs. 1 Is. 'credință’ < încred, încrezi.
Strîngătură 'agoniseală, economic’ (Pamf. C.) < string.
Aducîlură 'purtare bună’ (Dai.) < aducu 'mă port bine’.
Aspîrgîlură 'spărtură’ (Dai.) < aspargu.
Ducîtură 'ducă, mergere’ (Dai.) < duca.
Dzîcîtură 'spusă, zicere’ (Dai.) < dzîcu.
Ngipîlură 'încăpere’ (Dai.) < ngap.
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Originea: — it. sp. port, -ura, fr. -ure <-ura, moștenit în 
numeroase cuvinte.

Aflălurâ, dahn. ajlalura, cal. alt li alura <.*afllatiira.
A răniră 'labouragc, champ laboure’ < *aralura.
Arsură 'bruhire’ < arsura.
Bătătură ’coup, heurt, meurlrissure’ < ballitura 'coup de mar- 

teau’.
Băutură mr. biulură (Dai.), megl. biiulură 'boisson’, it. be- 

vitiira, sard.log. biidura, fr. boii urc <*bibilura.
Că hăt ură 'pas. marche’ < calcalura 'act ion de foulcr, de presser 

avec Ies pieds’.
Căldură 'chaleur' •' *caldura.
Ci căi ură 'chiuie" < *cacalura.
Coptură 'cuisson, gâteau: abces, pus’ < coclura.
Crăpătură, mr. cripilură, cărpilură (Pap.B.) < crepalura.
Curătură 'defrichage, terrain detriche’ < curalura rsoin’.
Cursură 'cours, ecoulement’ < cursura 'course’.
Cusătură, cusătură <. *consulura.
Făptură 'creați on ; creaturc, etre ; maniere d’etre, forme; na

ții re’ < factura.
Frecătură, mr. fricălură (Mih.) < fricalura.
Friptură (dr. și Mih.) < friclura.
Frînlură 1. morceau , 2. fracture , mr. frântură eclat, frag

ment (Mih.), fracture, rupture (Dai.) < fractura 'eclat, fragment; 
frac ture’.

Incălfălură 'chaussure’ < calciatura 'pansenient applique aux 
pieds du cheval’.

Lcyăilură < ligalura.
Lături, mr. lilură, Ustură (Dai.) ‘lavure, cau qui a servi â laver 

qc.’ < *lavalura, cf. latura ’lavage, nettoicment’.
Ruptură 1. 'rupture, fracture’ (d. p. ruptură de nouri), 2. fpu- 

lain’ (Șez. III 87) < ruptura 1.
Sărălură mr. ansărălură (Pap.B.), megl. sărălură 'salage; 

salaison’ <*salalura — săli tura 'salage’.
Scriptură 1. 'ecriture’ (Au aflat svntul Macarie... svnta cruce... 

cunoscîndu o depre scriptura a trei limbi, ce era scrisa’. Dos. 
Prol. 18%), 2. TEcriturc, la Biblc’ < scriptura 1,2.

care se samana porumbul sau fasolea’ (Godin, 63) < putu = pun.
Țiilură 'putain’ (Pamf. .1. II) < [iu = [in.
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Genul și Pluralul.

Substantivele în -ură sunt feminine și fac pl. -uri.

SUFIXELE ADIECTIVALE.

Funcțiunea.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Un adiecliv devenii substantiv.

Acrid 'aguridar’ (Panțu) < acru.

Slrimlură 'strimtoare, îngustime’ (Dai.) < slrictura 'resserremcnt 
(d’un organe), retrecissement’.

Untură, mr. umiliră (Pap.B.), megl. untură 'graisse de porc’ 
< unctura ’action d’oindre’.

Dela adincil s’a derivat adincilură, dela adîncal adîncălură.
Mr. azvîrnîlură 'ființă josnică’ (Dai.) este probabil un derivat 

în -alură, verbul corespunzător este azvîrnuiri (Dai. Pap.B.) și 
azvirneari (Pap.B.). S-ar putea însă să existe și un azvîrnari.

Mr. Lavalură 'persoană care strigă mult' (Dai.) cf. tafi 'cu- 
vînt, vorbă' (Dai.) = turc. laf.

Originea: =it. sp.-ido <-idus, moș Icnit în următoarele exemple : 
Albed ’blanchâtre’ (Hasdeu, 731) < albidus.
Fraged *mou ; frais’ < *fragidus = fragilis.
Limpede, mr. limpid (Dai.), limbid (Pap.B.) < limpidus.

ED (-ed).

Observație. Dr. mr. — Forme dialectale : -id, -il, -el, pre
cedat de. labiale -ăd.

Buged 'galbăn și umflat la față' (Sagli. 78), buget 'palid și 
puhav la față’ (Rev. cr. lit. III 91) < bug-, cf. buhav idem.

Vîlcid 'cu vînălăi’ (Șez. 111 91), vîlccd 'vînăt din cauza unei 
lovituri sau bătăi, strivit’ (Rev. cr. lit. III 172) < *vîrccd < vîrcă 
'vînătae’. — Pentru Ic < rc cf. mai jos mîrcid și milcid.

Muhlid 'muced’ (Dai.) < muhlăi 'mucegaiu (Mih.)’.
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Obscure.

Fenomene de Analogie.

ESC (-t.sk).

Funcțiunea.

FELUL.

5

C.tdjcd 'palid și puhav sau buget la fața’ (Rev. cr. Iii. III 91). 
tial/ăd 'palid, galbăn la față’ (Conv. Ut. XX 1019).

Sulcagcd: era svinția sa... mijlocii suleagcd, Dos. Prol. d21/20.

Observație. Fem. -casca. — Dr. mr. megl.—Precedat de 
anumite sunete c se preface în ă. — Unele derivate prin -esc se 
întrebuințează numai pe lângă anumite substantive.

Șubred < *șuplcd prin substituție de sufix din bulg. șupliv 
’spongicux. poreux ; pourri’?

Argăjesc = de argat.
Bărbătesc — de bărbat. — Megl. bărbălasca 'partea bisericii unde 

stau bărbații’.
Pascu. Sufixele românești.

Linged, linccd 'languissanl’, mr. lîndzid, lindzil 'languissanl* 
(Pap.S. sub crcașlid), lăndzct 'malade’ (Pap.S.) < lan'guidus.

Mirccd 'fane, fletri; languissanlmcrccd 'paresseux' (Godin, 
19), niîrcid, niîlcid, 'pourri’ (Șcz. III 70), mîlccd 'boala scarlat’ 
(Viciu, 58) < marcidus ‘fane, fletri, qui se gate, pourri; languis- 
sant. faible’, marcidac cicalnccs 'blessurcs gangreneuscs (?)’.

Muced 'moisi’ < mucidus.
Neted < uilidus.
Putred, mr. putrid (Dai. Pap.B.), putridu (Pap.S.), megl. 

putrid 'pourri' < pulridus.
Răpcdc < rapidus.
tiiueed. rinccl (Vîrcol, 1 I), mr. arinfid (Mih.) 'rance’ < rancidus. 

(jiueedă 'carne nefriptă bine, cu sînge în două’ (Șez. IX 153) 
< carne -|- rin cedă.

Sarbăd 'pale’ < c.valbidus 'blancbâtre’.
l 'mcd, urnăd (Car.) < liuinidus.
Veșted, mr. vcașlid (Pap.B.), inastid (Dai.) < *vescidus —■ ucscus.
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Descântec de cîrtiță [—o boală] biuolească (Dan. I 73) < bivol.
Măcriș căcsc și măcrișul calului (Panlu), muscă căiască (Vîrcol) 

rîe căiască (Dan. 1 183) < cai = pl. dela cal.
Borș călugăresc ( călugăr.
Câne ciobănesc < cioban.
Bubă cîmpcască (Dan. I 62) < timp.
Bubă cincască (Dan. I 62), babițe cinești (Dan. 11 25) < cine.
Cârtiță [o boală] căprească (Dan. 1 73), rîe căprească (Dan. 1 

183) < capră.
Creștinesc (atestat încă la Dos. Prol. 40%) < creștin.
Strîmbăturile dimonești (Dos. Prol. 961/?) < dimon (Dos. Prol.

547u)«
Măestrie drăcească (Dos. Prol. 55x/13), bubă drăcească (Dan. 1 

62) < drac.
Ars de dumnezăiascăi rîhnă (Dos. Prol. 552/c) (Dumnezeu.— 

Megl. dumnizesc < mr. Dumnidză.
Felesc (lucru fetesc; treabă jelească; să cunoștea de nainte... 

feteasca naștere a preacuratei Dumnezău născătoarei, Dos. Prol. 
25 mr. filescu (Dai.), megl. filcsc < fată.

Ficioresc 'de vierge’ (Și i tăiară svutele ficioreșlt țîțc, Dos. 
Prol. 612/25), mr. ficiurcscu 'de copil, copilăresc; enfantin’ (Dai.) 
< fecioară 'vierge’, mr. ficior 'enfant’.

Friguri ghiavolești (Dan. II. 80) (ghlavol (ib. II 118).
Stihuri iamvicești (Dos. Prol. QQ2/j) < iațipizoc; ‘iambiquc’.
Popii idolești (Dos. Prol. 21%) <
Împărătesc, megl. ampiratesc < împărat, ampiral.
Mișelesc < mișel.
Mueresc (haine muerești), mr. mul’ircscu (Dai. Pap.B.) 'fe- 

meesc, de femee’, megl. muCăr^scă 'partea bisericii unde stau fe
meile și unde bărbații n-au drept să stea’ < muere, mul’are, 
mul9 ari.

Bubă oiască (Dan. I 62) < oae.
Omenesc < om pl. oameni.
Babițe [=o boală] pădurești (Dan. II 25) < pădure.
Babițe păsărești (Dan. II 25) < pasăre.
Oblastiea pemintească (Dos. Prol. 492/M), gînganie pemintească 

(Dos. Prol. 46*/M) < pămint.
Bubă pisicească (Dan. I 62) < pisică.
Bubă' porcească (Dan. I 62) < porc.
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Agimilescu 'de agiamiu’ (Dai.) < agimit (Obed.), agiamit (Pap.
B.) 'agiamiu, inexpcrient’.

Anghilescu 'angelique’ (Dai.) < anglii! ’ange’.
Casă arhundească 'casă dc om bogat’ (Dai.) < ârhundu 'bogat’.
Aușescu 'bălrîncsc, vechi u’ (Dai.) < auș.
Bicîlescu 'de prăvălie, de băcălie’ (Dai.) < bîcal.
Clașcscu 'de ciauș’ (Dai.) < ciauș.
Cîlugrcscu 'de călugăr’ (Dai.) < cîlugru.
Ehlrescu 'de dușman’ (Obed.) < eiitru.
Fucărcscu 'de sărac’ (Pap. B.) < jucară.
Furcscu 'hoțesc, haiducesc’ (Dai.) < jur.
Mușescu 'de babă’ (Dai.) < mu așa.
Niviștescu 'de mireasă, de nevastă’ (Dai.) țnveaslă.
Pîșescu 'de pașă’ (Dai.) < pișă.
Prcuțesc, mr. prijtescu (Dai.) < preuți, prejtu.
Prumuviresc 'de primăvară’ (Dai.) < prumuvcară.
Megl. priumuviresc 'de primăvară’ < primăvară.

Arbinșcscu 'albanez' (Dai.) țArbines pl. Arbineși 'Albanez’.
Ardelenesc <_ Ardelean.
Moldovenesc < Moldovan.

Arăpesc (Car.), mr. arîpcscu < Arap. — Țară arăpască 'Arabia’ 
(Car.).

Armenesc < Armean.
Bulgăresc < Bulgar.
Evrccsc, ovrecsc, mr. uvrcscu (Pap. B.) < Evreu, Ovreiă, Uvreu.
Franțuzesc < Franțuz.
Bubă litinească (Dan. 11 42) < Letin.
Rusesc < Rus.
Săsesc < Sas.
Sîrbesc < Sîrb.
Țigănesc < Țigan.
Unguresc < Ungur.

Mere sîntilieștl (Vîrcol), pere sîntilieștl (Șez. V 68) 'care se coc 
de Sl’t. llie’ < sintilie.

Sujlclesc (Deja Dos. Prol. 472/10.siz/Ze/casctznevoință, ibid. 47^^ 
hiii lui cei sufletești) < sujlcl.

cîrtiță [ = o boală] văicească (Dan. 1 73) < vacă.
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ORIGINEA.

ASĂMĂNAREA.

Dinischiulescu (Pap.B.)< Dinischiot = locuitor din Deniscu.
Hășulescu (Pap. B.) <Hășot = locuitor din Huși.
L’umnicesc, l'umnicinesc (Pap. Megl. 34, 35) <L'umni[a loca

litate în Mcglena, *L’umnițean locuitor din L’umnița.

Muntenesc < Muntean.
Oltenesc < Oltean.
Romînesc, înr. armincscu (Pap. B.) < Romîn, Aimîn.
Vlășcsc 'romînesc’ (megl.) < Vlaha pl. Vlași * Romîn’.

Murnescu (Dai.) = murim -'brun’.
Urîțăscu (Dai.) = urîl (Pap.B.), urufil (Dai.).

Pere curcubețești 'pere care samănă la forma cu bostanii’ (Conv. 
Lit. XX 1009) < curcubă[ă pl. -ți 'bostan porcesc’ (Conv. Lit. 
XX 1008).

Mere harbuzești (Șez. V 68) < harbuz.
Tusa măgărcască 'toux convulsive’ < măgar.
Prune porumbești 'prunc mici și negre ca porumbclele’ (Conv. 

Lit. XX 1015) < porumbe a.
Pere popești 'cu fața galbănă’ (Șez.- V 68) < popă.

Document din 1728 : „...care moșie sa chiama a Angheleștilor 
ot sud Praov, carea moșie mie-au lostu și mic cumpărătoare dela 
Stan și dela frații lui ce să zic AnghclcșlT' (Hasdeu, 1198). — An- 
ghcleșli = scoborîtori din Anghel.

„Acel sătucean se numește Col un a Corbului, și toți cîți locuim 
acolo ne numim Corbulești". Cuciurcanu, Piatra Corbului, Bibi. 
Minerva, No. 24, p. 96.

Hasdeu, 735, observă : „O mulțime de sate în întreaga Romînie 
poartă numele de Albești, plural dela patronimicul Albesc = /iul 
lui Alba”.

Astfel se explică -eseu ca nume de familie : Conslantincscu, Di- 
mitrcscu, Grigorescu, loncscu, Mihăilescu, Popescu, etc.
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ADJECTIVE ÎNTREBUINȚATE CA SUBSTANTIVE.

Nume de dansuri naționale.

SUFIXE COMPUSE.

-ăresc ( = -ar 4- -esc).

-urescu ( — -ar -|- -esc).

Dricurcscu 'diabolique’ < drac 'diable'.

Copilăresc 'cnfantin, puerile’ < copil.
Amirărcscu 'imperial’ (Obed. Dai. Pap. B.) < amiră 'empereur’.
Fucărărescu 'de sărac’ (Pap.B.) < fucără 'pauvre’.
Tumnîrescu 'd’automne’ (Dai.), megl. chitea lumnărșscă 'floare 

de toamnă’ < toamnă.
Uirescu 'qui pait avec Ies brebis, de brebis’ (Dai.) < *uiărescu < 

oai 'brebis’.

Armeneasca (Hasdeu, 1706) < armenesc.
Arnăuțeasca (Hasdeu, 1718) < arnăuțesc.
Căzăccasca (Pîrv.) < căzăcesc.
Ardeleneasca (Hasdeu, 1552) < ardelenesc.
Mocăneasca (Pîrv.) < mocănesc.
Corăbicasca < corăbiesc = dela Corabiea, nume de oraș. 
Băneasca (Hasdeu, 3197) < bănesc, — „cum joacă Banii”. 
Bocreasca (Hasdeu, 3197) < boeresc, — „cum joacă boerii”. 
Călăncasca (Pîrv.) < cătănesc, căi ană 'soldat’.
Ciobolăreasca (Pîrv.) < ciobot ăresc.
Haiduceasca (Pîrv.) < haiducesc.
Nuncasca 'hora miresei’ (Pîrv.) < nunesc, nun.
Iepureasca 'dans haiducesc’ (Car.) < iepuresc, iepure.

Originea : = it. sp. -esco, prov. -esc <-iscus.
Cănesc, mv.cîncscu (Pap. B.) it. cagnesco < *caniscus.
îngeresc, it. angelesco < *angeliscus.
Sunetul c din -esc se preface în ă atunci când o precedat de ț 

în dial. mr., de (, z, sîn dial. mold. : mr. urîțăscu; mold. ncmțăsc, 
[ranțuzăsc, rusăsc.
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ETIC (-etik).

Observație. Dr. — Dial. -dec.

Funcțiunea.

Bălos 'degoutant’ (Codin, 8) < bale.
Bortos *trou6’ (Șez. III 89 sub st apos)) < bortă.

ASĂMĂNAREA.

Jidovetic 'om care vorbește ca Jidanii, e fricos și bicisnic' (Șez.
III 69 sub Iciba) < Jidov.

Țigănetic 'smolit, negricios’ (Șez. V 165) < Țigan.
Sulelic 'subțire la trup, despre cai’ (Săgh. 69) < siliți.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Bobletic 'om moale, plictisit, trudit, prostit’ (Șez. V 38), cf. 
ital.cal. babbu 'niais, sot’.

Firetic 'furios, vehement, cu toane’ (Rev. cr. lit. III 151 < ferus.
Urmăreticc 'oile care merg în totdeauna în urma’ (Dame T. 

68) < urmăresc.
Originea : = it. -etico(cf.bisbetico*capricieux,bourru’)ț-eticus, 

cf. phrenelicus, spleneticus (G. Pascu).
Obscure :
Besmetic 'năuc, capiu, zăpăcit’ (Pamf. J. III).
Burlelici în Graiul Nostru I 242 'ciobanii cei mici’, iar în Glosar 

'ciobani tineri’.—Cf. Burtă nume de familie, burlac 'om neîn
surat’;

Selhetec 'neastîmpărat’ (Viciu, 77); șulhetic 'nebunatic, obraz
nic’ (Viciu, 80) < șuiu + selhetec'l

Curelic 'o parte dintr’o copită [= căpiță] de fîn’ (Codin, 24) 
și cureac (ibid.) < cur?, cf. fundac 'partea căpiții care șede pe 
pămînt’ < fund.

OS, 1OS (-os, -I6s).

Observație. Dr. mr. megl. — Fem. -oasă, — In unele cazuri 
avem a face cu forma -tos (v. Origina).

Funcțiunea.
POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Derivate dela substantive.
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Ruburos 'plein de boutons’ < bubur-, cf. buburuz.
Călduros 'chaud, qui ticni chaud’ / căldură.
Chelbos 'leigncux' < chelbe.
Cioluros 'noueux' < violuri.
Coslos *(|iii a des cotes, en pari, d’un chcmin’ (Vîrcol)(.coasta.
Credincios 'fidel, devoue’ / credință.
Cuviincios ’convenable’ < cuviință.
Dcluros 'couvcrt de collines’ < dealuri.
Drăcos, -oasă, mr. drăcoasă (Pap.B.) 'endiable’

Drăcuroasă (Pap.B.) drăcurie.
Duios 'lendre, doux. sensible. melancoiiquc; triste, afflige, 

lamentable, douloureux’ / doi Ti 'deșir* ardent (Rev. cr. lit. III 
122) — doliuin.

Dureros 'douloureux’ < durere.
Găvănos 'creux’ (Găvănoș ochii [erau]. Dos. Prol. 42l/21) (găvan.
Ghebos 'bossu’ < gheb.
Glodos, gloduros 'fangeux’ < glod, gloduri.
Gropănos 'cu gropi mari, despre un loc’ (Mard.) < gropan 'groapă 

mare’ (Boc.).
Gustos 'qui a un gout agreable, savoureux’ (gust.
Irnălos ’souille. sale’ < imală 'bone, fange’.
Lănțuhos 'forme de chaînes’ (Cu za lănțuhoasă era îmbrăcat, 

Bibi. 2072/27 : squamala, âk’XHdecdc) < lanțuh 'chaînc’.
Lipicios 'ghiant1 < lipiciu.
Mînios 'făclie’ < mînic 'colere.
Mustos 'juteux’ <. must 'mont’.
Păcătos 'miserable’ < păcat.
Păduros 'boise’ < pădure.
Puturos (dr. megl.) 'puant’ < putoare 'mauvaisc odeur’.
Răcoros 'frais. raffraîchissant’ < răcoare 'fraîcheur’.
Răpănos 'galeux’ < rapăn 'gale’. — Răpchinos 'miserable, pan- 

vre’ (Pamf. .1. II) < răpănos 4- janchinos.
Rîios 'galeux’ (atestat încă Bibi. 872/a : habens scabiam)<nc 

,gale,‘

Somnoros 'somnolent’ = somnore (Rev. cr. lit. 111 169).
Slupos 'creux, pourri â rinlerieur, en pari, du bois’ (Șez. 111 

89) < s/up.
Urduros 'chassieux’ (Șez. V 168) < urdori 'chassie' (ibid.).
Vîrlucios 'fort, robuste’ (Acesta... era... tînar și vîrhicios la 

trup. Dos. Prol. 642/28.— Ntrecea pre toț cu statul de mare și

< drac. —
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Derivate dela verbe.

Un derivat dela adverb.

Anevoios 'difficile’ < anevoe.

de vîrlucios. Dos. Prol. SC1/^. — Îngerii cei vîrtucios den afara de 
ceriu stau. Dos. Prol. 812/13) < virtute.

Zănws 'juteux’ < zamă 'jus'.

Arzos 'ardent' < ard, arzi.
Bucuros (dr. megl.) 'joyeux’ < bucur 'se rejouir’.
întunecos, înlunicos (Obed.) 'sombre, obscur’ < întunec.
Lunecos, megl. luricos 'glissant’ < lunec, lurec.
Pucios 'de mauvaise odeur’ (O fripsara... ungîndu o cu... iarbă 

pucioasă. Dos. Prol. 612/23) < pul, puți.
Tăios, mr. tîl'os (Dai.) ‘affilc, tranchant’ / talii, laCu 'couper’.

Măncos 'lourd’ (megl.) < mpncă 'travail, peine’.
Rupos 'escarpe’ (megl.) < rppă 'precipicc’.
Zaros 'gai' (megl.) < turc, zar 'de â jouer’, de unde mr. zări 

'de â jouer; chance’ (Dai.).

Angricos 'lourd’ (Dai) < angrec 'elre lourd’. 
Arivdos 'durablc’ (Dai.) < aravdu 'supporter’. 
Cîștigos 'attentif’ (Dai.) < cîșlig 'etre altentii’.
Anvirinos 'fâche’ (megl.) < anvirin 'fâcher’.

Aruzos ’noueux’ (Dai.) < aroz 'noeud d’arbre’ (Dai.) = pdCoc.
Avros 'răcoros’ (Dai.) < avră 'răcoare'.
Digos ’branchu’ (Mih.) < degă 'branche’.
Dzinos 'couvert de collincs’ (Dai.) < dzeană, colline’.
Gigîiios (Dai.), gîgănos (Pap. B.) 'creux* < gogon, cf. și gîgiuar 

idem (Dai.).
Hîrios, hrios 'gai’ (Dai.) < harauă 'gaițe’ (Dai.) — ngr. /apa.
Intuncricos 'sombre, obscur’ (Obed.) întuneric.
Jilos, jil’os 'triste, lamentable’ (Pap.B.) < jale.
Lumăchios (Obed.), al(u)micluos (Dai.) 'branclm’ < lumachc 

(Obed.), al(u)machiă (Dai.) 'branche’.
Vîltos 'marecageux’ (Dai.) < valtu.



73

Un adiecliv devenit substantiv.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Derivate dela substantive.

Cicîlos 'foircux’ (Dai.) < cicat.
Cîrlilos 'care nu dă pace altora, care neliniștește pe altul’ 

(Dai.) < cîrtcală (dr.), Dai. cirlesc 'neliniștesc pe cineva’.
Limos 'lacom; avide, cupide’ (Dai.) < lunci 'lăcomie’.
Languros 'souffreteux’ (mcgl.) < lăngoari 'maladie’.
Bărbos (dr. megl.), bîrbos (Dai.) 'â grosse barbe’ < barbă.
Burtos 'ventru’ < burtă.
Comos 'â grosse criniere’ < coamă.
Fălcos 'qui a de fortes mâchoires’ < falcă.

Puricioasă — iarba —puricelui, fr. pulicaire (Panțu) < purice, 
cf. lai. pulicaria herba, pulicaria, pulicaris herba 'herbe aux 
puces*.

Bărbătoasă 'courageuse’ < bărbat.
Beșinos, mcgl. bișănos, mr. bișnos (Dai.) 'peteur '< beșină, bi- 

șpnă, bișină.
Bisericos 'devot’ < biserică.
Chipos 'qui a de la preslance’ < chip.
Fioros 'effrayant, horrible’ < fior 'irisson’.
Fricos 'pcureux’ < frică.
II arțăgos 'querelleur’ < hăr[ag.
Hăzos 'plaisant, drole’ < haz.
Inimos 'courageaux, intrepide’ < inimă.
Lăudăros 'vanlard’ < lăudare.
Lenos (dr. megl.) 'parcsseux’ (lene.
.Mincinos, minciunos, mr. minciunos( Pap.B.), mmgtunos (Dai.), 

megl. minciunos 'menteur’ < minciună.
Norocos 'chanceux’ < noroc.
Omenos 'aimable, poli, civil’ < oameni.
Pipotos 'nerveux’ (Codin, 58) < pipotă.
Răutăcios 'mechant’ < răutate, -ăți.
Rînzos 'nerveux’ < rînză.
Rușinos 'pudibond’ < rușine.
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Derivate dela verbe.

Adiective devenite substantive.

Porecle pentru femei.

Buricoasă (Pop. 46 c) < buric.

Nume de animale.

Codoasă nume de oi (Pop. 57 a) < coadă.

CALITATEA INTENSĂ.

Mustccios 'â grosse moustache, â longuc moustache’ < musteți.
Pieptos 'qui a une large poitrine’ < piept.
Pîntecos 'ventru’ < pînlcc.
Șolduros 'qui a de grosses hanchcs’ (Conv. Lit. XX 1018) < șol

duri.
Buricos 'ventru' (Dai.) < buric 'venire'.
Trupos 'corpulent’ (Dai.) < trup.

Adincos (Dai.) = adine.
Ahundos, ahîndos 'adine’ (Dai.) = afund.
Ascumtos (Dai.) = ascund u 'ascuns’.
Dipărtos (Pap.B.), dipîrlos (Dai.) 'eloigne, loin : caii dipîr- 

ioasă = drum lung, hoară dipîrloasă = sat care e departe < di- 
parli adv. 'departe’.

Gîlbinos (Dai.) = galbin.

Arătos 'beau, imposant’ (Pâini. .1. 111) < arăt.
Spărios 'care se sparie’ < sporiți.
Cufunios 'foireux’ (Dai.) < cufurcscu 'foirer*, cufoari 'diarrhcc’.

Dușmănos 'mediani’ < dușman.
Lăcomos (Pamf. C.) = lacom.
Lenevos < bulg. leaniv 'paresseux’.
Pămînt sterpos, terra sterilis (Bibi. 266753) < ^erP-
Tulburos (Conv. Lit. XX 1020) = tulbure.
Veselos (Bud.) = vesel.
Voinicos (Șez. V 9<S) = voinic.
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Un adicctiv d( venit substantiv.

tulpina tîrîtoare

ASĂiMĂNAREA.

VARIANTE.

-icios, -ăcios.

Bănos 1. 'ridic’ (Țiplca), 2. 'qui rapportc de l’argent’ (d. p. 
afacere bănoasă).

Grețos 1. 'care provoacă greață, despre oameni și lucruri’, 
2. 'căruia i se face ușor greață, despre oameni’ (Pamf. B.).

Din acricios < acreață față de înăcri, albiclos < albeață—înalbi, 
negricios < negreață—înegri, lipicios țlipiclu— lipi s-a extras-iclos, 
iar din răutăcios < răutate, -ăți s-a extras -ăcios.

-iclos și -ăcios au servit spre a obținea derivate dela verbe. Ver
bele de conj. IV au adoptat forma -iclos, cele de conj. I -ăcios, 
iar cele de conj. III pe amândouă.

But ros < bocr.
Borcănos, borchinos 'mic și gros’ (Pamf. C.) < borcan.
Co pilos 'ca un copil mic’ (Vîrcol)-< copil. —Copilăros—copilăr-ic.
Ncgusloros < negustor.
Tărănos = ca un țăran (mold. și Dos. Prol. 162/22).
Mirginos 'ca mărgeaua, de forma mărgelei’ (Dai.) < mirgeani.
Ngurgul'ilos 'rotund’ (Dai.) < ngurgul'al 'rotunzii'.
Acricios 'aigrelet’ < acreață 'aigreur’.
Albiclos 'blanchâtre’ < albeață 'blanclieur’.
Gălbăglos (Viața Rom. 1910, No. 11, p. 262), gălbiglos 'pale’ 

< galbază, gălbează 'jaunisse’.
Gălbiniclos 'pale’ (megl.) < gălbincață 'couleur jaunc’.
Negricios, megl. nigriclos 'noirâtre’ < negreață 'noirceur’.

Prclungoasă, pclungoasă plantă erbacee cu 
(Panțu) < prelung.

Di re pios (Crivu fa ți, direptosu trazi = cel strîmb face, cel drept 
trage, megl.) < dircpl 'drept’.

h'lăinundos (megl.) = /lămund 'flămînd’.
Măros (megl.) = amar (dr.).
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-icos.

-ăros.

-uros.

-tos.
După burtos, pieptos s’a făcut nărlos 'qui a un grand ncz’ <nare.

După lăudăros față de laud s’a făcut fin ăros 'fier, orgueilleux’ 
(Conv. Lit. XX 1020) < mă (in ’etre fier, se donner des airs’.

Din lunecos, voinicos s’a extras -icos cu care s’a derivat nopți- 
coasă = vioava-de-noapte (Panțu).

Din mr. cufurțios față de cufurescu, megl. lănguros, dr. '/riguros — 
frig, puturos—put, unsuros —uns, urduros s’a extras -uros cu care 
s’a derivat plînguros 'plaintif’ (Dai. Pap.B.) < plingu.

-ticos.
După pîntecos, pînlicos 'ventru’ s’a făcut /ollicos idem < foaie 

ventre’.

Bolnăvicios 'maladii’’ < îmbolnăvesc.
Muricios 'inorteP < mor.
Plodicios 'care are, face, copii (ploduri) mulți’ (Pamf. (’..) < 

plodesc.
Pofticios 'qui deșire, qui convoi te’ < pofti.
Rîmnicios 'pofticios’ (Rev. cr. Iii. III 167) < rîmni = rîvni (ibid).
Sclipicios < sclipi.
Uricios < urî.
Sirbicios ’ouvrier’ (megl.) < sirbes 'servii ’.
Innecăclos < înncca.
Mîncăcios 'gourmand, glouton’ < mînca.
Schimbăcios 'changeant, inconstant, variable’ < schimba.
Supărăcios 'care, se supără ușor’ < supăra.
Aprinzăcios 'inflaminable’ < aprind, -zi.
Futăcios, futicios 'passionne pour Ies plaisirs charnels’ <fut.
După mustecios s’a făcut nărlicios 'qui a un grand nez’ (Șez.

111 82) < nare pl. nări.
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SUFIXE COMPUSE.

-ânos (an -\--osJ.

Borlonos 'borlos' (Pamf. J. I) < *burlănos / borta.
Clăbănos 'mucos', despre copii' (Șez. II 187) clăb-, clăbuci 'muci’ 
(ibid.).

J / o rocă 11 os 'ni o rose ’.
Impulsul l-a dai un derivat ca gropănos <gropană ^groapă.

Originea : — ii. sp. port. prov. -oso, ir. cu.v < -osus moștenit 
în exemple ca :

Aburos 1. 'vaporeux' (Laur. Maxim), 2. 'care scoale aburi; 
qui dornic de la vapeur* (Dai.) < *vapulosus = vaporosus 'vapo
reux. plein de vapeurs’, cf. vaporus 'qui donne de la vapeur’.— 
Aburesc 's’evaporer’ < vaporo, -arc 'remplir de vapeur, s’eva- 
porer’; — abur 'vapeur' < *vapulus — vapor. — Pentru dispari
ția lui v ci’. opai( < văpăii.

Apos 'aqueux’ < aquosus. — A păios (Car.), a pilos (Dai.) <*«/>«/ 
< aqualus 4- apos.

Arginlos 'contenanl de largent' < argcnlosus.
Arinos 'sablonneux' < arenosus.
Bnunos 'rel'roidi par la gelec blanche' < brumosus 'd'hiver'.
Bucos 'joufl’hi. boulTi’ < buccosus 'qui a unc grande bouche’.
Cărnos 'cliarnu* < carnosus.
Cimpos 'plan, uni; qui se trouve dans Ia plaine’ < ct mposus.
Dururos 'douloureux* < dolorosus.
F'ăinos. /ărinos 'farincux' < faiinosus.
l-'locos, mr. Ilucos (1 )al.) 'floconneux, laineux' </loccosus 'laineux'.
Finos 'leiiillu' < foiiosus.
/''riguros 'l’roid ; Irilrux’ < frigorosus.
Frumos 'beau' < foimosus.
(Ihincluros 'glanduleux’ < glantlulosus.
Ierbos 'lierbeux' < herbosus.
Jmos 'i’angeux, sale' < limosus.
Ilăcrimos 'larmoyant. plein de larmes’ < lacrinwsus.
Vaca lăptoasă 'qui a du lait’ < *laclosus.
Lînos, megl. lănos 'laineux, couvert de laine.' < lunusus.
Luminos 'qui donne de la lumierc, bien eclaire’ < luminosus.
Mucos 'petit morveux’ < mucosus 'muqucux'.



7<S

Elemente neogrece.

Un element italian.

Cunlos 'curieux’ (Dai.) < curioso.

Muntos 'montagneux, ou il y a beaucoup de montagnes’ < mon- 
tosus.

Ochios 1. 'qui a de grands yeux’, 2. fig 'briliant, superbe’ < ocu- 
losus 'plein d’yeux’.

Păduchios, mr. biducl'os (Dai.) 'pouilleux’ < peduculosus.
Păros, megl. peros, piros, mr. piros (Dai.) ’couvert de poils, 

poilu, velu’ < pilosus.
Pietros ’picrrcux, rocheux’ < pelrosus.
Ruginos (păstrat numai în nume de localități), mr. aruginos

(Obed.), arudzinos (Dai.) 'rouille’ < rubiginosus.
Sănătos, mr. sănătos, sînîtos (Pap. B.), megl. sinălos *sain’ 

< *sanitosus.
Scrupos 'rocailleux, ăpre’ < scruposus.
Vicrmănos 'oii il y a des vers, vcrcux, en pari, des fruits’ < vcr- 

minosus.
Virlos 'dur’ < virluosus 'vertueux’, cf. virtute ’force’ < virlus, 

-ulis 'vertu’.
Vîntoasâ 'vent fort, oragc’ (Șez. 111 82 sub napravalî, Șez. V 

171, Candrea, Țiplca) < vcnlosus, -a, -um 'plein de vent’.

Din adieclive ca copiosus < copia, oHosus <otium, sommniosus< 
somnium s’a extras în latinește -iosus, cu care s’a derivat de 
pildă ventriosus, alături cu ventrosus < venter.

Iosus > rom. -los cu care s’au derivat exemple ca credincios, 
cuviincios, vîrtucios, mustecios, acricios, albicios, gălbăglos, gălbi- 
nicios, negricios.

Unele derivate românești se regăsesc în limbi romanice. Astfel 
duios— it. doglioso.

Ali&inos 'vâritable, vrai; vdridique, sinedre’ (Dai.) < âX^tvdc. 
Subt influența acestuia s’a format ali&hios, alihios idem < ali&hia 
’v&ritâ; veracitâ’ (Dai.) = ngr. aXvj^eia.

Cîțîros 'crâpu, fris6’ (Dai.) — xarCapdc
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AU (-ăr).

Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

X omilia agcnlis.

Observație. Dr. mr. mcgl. — Dial. -arlă. — Precedat de 
sunet palatul, și fiind deja urmat de i, a se schimba în e.

Albinar, mr. alghinar < albină.
Birar 'LribuLorum exactor’ (Car.) < bir.
Habar 'cel ce gîccște în bobi’ (Codii), 10) < bob.
Biinzar (, briază.
Brutar 'boulangcr’ < brut 'pain’ = germ. Brod.
Bucătar 'cusinicr’ < bucale.
Ciubotar 'cordonnier’ < ciobolă.
Cornar celui qui conduit la charrue’ ' corn.
Coropcariu 'cel ce umblă cu coropca’ (Șez. II 224) < coropca 

'ladă cu mai multe deschideri ce se poate purta în cârcă’ (ibid., 
adică 'ce se poartă în circă de coropcari, negustori ambulanți’).

Făgădar 'cabaretier’ (Vas.) < făgădău ‘cabaret’ (Vas.).
Flașnetar 'qui joue du flageolct’ < flașnetă.
Lingurar < lingură.
Mînzărar •cioban care mulge oile’ (Vîrcol) < mînzărl.
Slrungari.il 'băet care mînă oile în strungă’ (Șez. V 125) < 

strungă.
Vițelari ă 'păstor la viței’ (Conv. Lit. XX 1021) < vițel.
Zdrănțar 'Ovreu care vinde mărunțișuri pe zdrențe’ (Conv. Lit. 

XX 1016) < zdranță ‘petica’ (ib.).

Albier 'fabricant de albii’ < albie.
Banicer 1 'meșter de făcut banițe’ (Pamf. C.) < baniță.
Bolniceriu ‘garde-malade’ < botniță ‘hopital’.
Cinipoer 'corncmuseur’ < cimpoîu.
Condrăchieriu 'cel care face condrat (contract) cu boerul pen

tru întregul sat’ (Șez. II 224) < condrat.
Făclier ’chandelicr’ < făclie.
Fălcerl 'lucrători cu falcea, se zice maf ales cosașilor’ (Șez. V 

72) < falce.

Slrungari.il


cSO

Depreciative.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Nume comune.

Căciular 'dorobanți infanterist’ (Pamf. J. I) < căciula. 
Drumar 'drumeț' (Tiktin, Pasc.) < drum.

Clinelor 'pers. care, face caele’ (megl.) • cl'ineti pi. cCincfi ‘caia’.
Funar 'care face, funii’ (megl.) < jună.
Grăblar = lucrător de grăbii 'putini mici’ (megl.).
Mlăzniciar = păstor de oi ori capre mlăznice 'care au fătat 

în cursul anului și produc lapte’ (megl.).
Pișlar 'pechcur’ < pșșli ‘poisson’ (megl.).
Slirpar 'păstorul care paște oile sterpe’ (megl.) < sterp.
Vital'ar = păstor de vilul i 'Iezi înțercați’ (megl.).
Vițalar 'păstor de viței’ (megl.) < vi(()l.

Mcdelnicer '6cuyer tranchant’ < mcdelniță ‘cuvctte, plat’. 
Pălărier 'chapclicr’ < pălărie.

Bucher < buche.
Gheșeftar cgheșe/l.
Opincar ‘paysan’ < opincă.
Panlalonar (Șez. II 187 sub ciorojleț, și Pas.) < pantalon.
Suri acar (Șez. II 187 sub cioro/le() < surtuc.

Azvistar ‘marchant ou fabricant de chaux’ (Dai.) < azvesli 
'chaux’.

BtllUar 'persoană care ține 
bitaVă ‘piuă’.

Ciripar 'boulanger’ (Pap. B.) < circap ’four’.
Cîrvtnar 'pers, care ține o caravană’ (Dai.) < cîrvani.
Cîșcîvîlar 'pers, care face cașcaval’ (Dai.) < clșcîval.
Cîtrinar 'pers, care face catran’ (Dai.) < cil răni.
Lumlar 'nuntaș’ (Dai.) < luinlăi ‘nuntă’.
Milurar 'pers, care iace mături’ (Dai.) < mclură.
Nulinar 'păstor de noatini’ (Dai.) < noalin.
PUîlar 'marechal ferrant’ (Dai.) < petală 'fer â cheval’.
Slirpar 'păstor de oi sterpe’ (Dai.) z slcrpu.
Vilul'ar = păstor de vilul'l 'Iezi care merg pe 2 ani' (Dai.).

o piuă, care bale în piuă’ (Dai.) <
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.\iunc de animale.

'pasare căreTa-i plac mult vișinele’ (megl.) <_ vișnă

bot-gros’ (Codin, 75) < ?

ORIGINEA.

UN MASCULIN DELA FEMININ.

Borcsariu văduv’ ((‘andrea) < borcasă 'nevastă, femee’ (ibid.).

NO M! NA 1NST R UM E NT I.

Derivate dela substantive.

6

Budzari ’tumurugi mici de lemn ori pietre ce se pun deoparte 
și de alta a locului și pe care se pun celui Lele’ (Șez. II 151) < 
bufd)ză.

Cepar ‘sfredcl mic pentru dat borte la vase de lemn spre a li 
se pune cepuri’ (Săgh. 48, Codin 16) < cep.

Cerariîî- 'plafond’ (Viciu, 28) < cer 'ciel’, cf. cerul gurii ’lc palais’.
Chcier 'instrument pentru a descuia’ (Pasc.) < chee.
Pnscu. Sufixele românești.

Cufundar Orii. 'Colymbus glacialis’ < cufund 'pion ger*.
Furnicar 1. Orii. 'Merops apiaster, picus minor’, 2. Ins. for- 

inica rula’ • furnică 'fourmi’.
Păsărar Orii, ’epervier, astur nisus’ < pasăre 'oiseau’.
Prcpclicar < *prepclcar < ceh. prepelka, rus. perepelka 'caille’.
Prundar 'pasăre ce umblă pe prundul gîrlelor’ (Codin, 62) < 

prund.
Puhoerl < puhoiit.
Cirisar 'bot-gros’ (megl.) < circșă (dr.) ’cerise’.
Vișnar

'griolle'.
Tițjlur Orii.

Beli(ar — locuitor din Beali(a (Capidan, 19), bulg. bcahța Zool. 
'ablette, able, Alburnus lucidus'.

Bituchlar — locuitor din Biluehl (Papahagi, Din trecut. Ar. 32).
Curcear = locuitor din Corcea (Papahagi, Din 'I recut. Ar. 32).
Luncar — locuitor din luncă (Mih.).
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Derivate dela verbe.

Cordar 'morceau de bois qui sert â raidir la corde de la scie, 
garrot1 (Dame T. 86) < încordez ’tendre, bander’.

Găurarîă 'poingon’ (Viciu, 45) < găuresc.
Slăvilar 'instrument care stăvilește apa la moară1 (Dame T. 

147) < stăvilesc.
Stropșerlu 'lemnul cu crăngi la vîrf cu care, la culesul viilor, 

stropșesc sau strivesc strugurii în cadă1 (Rev. cr. lit. 111 170) < 
stropșesc.

Culindar 'bățul 
(Dai.).

Culcșeriu(Viciu, 38), culeșărlu (Șez. 11 24) ‘melcstciT < ciiteșă 
'mămăligă1 (Șez. 11 24).

Dințar 'instrument cu care se îndreaptă dinții ferăstrăul ui1 
(Dame T. 115) < dinte, -ți.

Gărdinariu 'compasul butnarului1 (Șez. II 228) < gardină.
Grindar = grinda principală a casei, pe care se sprijină cele

lalte grinzi mai mici.
Gurar ’astupătoare la gura cuptorului1 (Săgh. 93) < (jură.
Lăviccr. lăicer 'tapis1 < laviță, laiță.
Mucheriîl 'gealău mare pentru tras scindările la muche1 (Săgh. 

60) < muche.
Orcicar 'cureaua, ștreangul dela ham care se leagă de orcic.1 

(Dame T. 50) < orcic:
Plnzariu 'ensouple' (Sulul pînzariului, Bibi. 207 2/27 : licia- 

torix texentius) < pînză.
Polcoverlft 'ciocan de fier, nu marc [pentru potcovit]1 (Viciu, 

70) < potcoavă.
Prăgariil grinda de deasupra ușii1 (Vîrcol) < prag.
Sărcinerln *o prăjină împlîntată în pămînt, crengile lăsate 

cam de o palmă, ca să acațe bacionii în ele vase1 (Viciu, 75), 
sălcineM 'un par cu crengi care c în stînă și pe care pun hainele1 
(Viciu, 74), sărcieriil 'prepeleac, un copac cu crengile cești te și 
lăsate hăt lungi, pe care se acală fin, oale, etc.1 (Șez. V 118), 
'prepeleac- de pus oale1 (Șez. Ui 87) < sarcină.

Țintar 'instrument de ferărie1 (Dame T.) < țintă ’cuiîi1.
Zunțar 'fer â contourner Ies dents d une scie1 (Dame T. 115) < 

zimți. 4
ce poartă copiii la colindă1 (Dai.) < colindă
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Ințcleșuri speciale.

MATERIA.

RECIPIENTUL.

Bcrbccaritl 'cojoc lung cu lina mare’ (Noua Rev. Rom. VIII 
85) < berbec.

Jlari 'pantaloni țărănești’ < ilă.
Pîslari ’chaussures de feutre’ < pîslă ‘feutre*.

Un lucru dc îmbrăcăminte care se aplică la o parte a corpului.

Bol ar 'botnița capăstruhil’ (Dame T. 50) <bol.
Bucur ‘cureaua dela ham așezată pe buci’ (Dame T. 50) < bucă.
Copsar ‘cureaua dela ham așezată peste coapsă’ (Dame T. 

50) < coapsă.
Curai' 'cureaua dela ham așezată pe cur’ (Dame '1*. 50) < cur.
(rcnuncher 'gcnouilliere, jambiere’ < genunchiii.
(alar 'cureaua dela ham așezată pe gât’ (Dame T. 50) < gît.
Gribănar 'cureaua dela ham așezată pe grebăn’ (Dame T. 

50) < grebăn
Obraz ari fi 'masquc’ (Viciu. 63) < obraz. '
Pieptar, mr. chiplar (Dai.) < piept.
Spătar 'cureaua dela ham așezată pe spate’ (Dame T. 50) < 

spalc.
Spinărar 'cureaua dela ham așezată pe spinare’ (Dame T. 

50) < spinare.
Șoldar 'cureaua dela ham așezată pe șold’ (Dame T. 50) < șold.
Vinar ‘cureaua dela ham așezată pe vînă’ (Dame T. 50) < vină.
Umărariit (Luă haina mucenicului... și umăr ar iul ce-1 zic orariu, 

Dos. Prol. 862/3C) • umăr.

Blidariu 'dulap de blide’ (Car.), 'un cuer unde se pun vasele 
de bucătărie’ (Șez. VII 185) < blid.

Pungar 'pungă de piele în care ciobanii pun amnarul, iasca 
și cremenea’ (Dai.) < pungă.

Puscar 'vas de pus oțet’ (Dai.) < pască ‘oțet’.
Merindare = legătura în care se pun merinde.

Prin unele părți sufixul -aria a fost așa de puternic simțit ca



84

COLECTIVE.

NUME DE BOA LE.

Derivate dela substantive.

Armurar(lu) = boală dc armur la vite (Hasdeu, Șez. V 26, 
Bud).

Broscar < broască.
Brotăcar < broatec.
Iedzari[u] ‘cîrd de Iezi' (Șez. V 72) < ied, -zi.
Bălegar = grămadă de balegă (Hasdeu, 3026).
Colbariîi ‘pae zdrobite tare’ (Viciu, 34) < colb.

LOCUL UNDE ESTE CONȚINUT PRIMITIVUL.

Cuibar (dr. și mr. Pap. B.) ‘nichel’ < cuib.
Grohotar 'un loc pietros, unde sînt îngrămădite peste olaltă 

pietre multe’ (Șez. VII 180) < grohol 'grămadă de pietre’ (Viciu,47).
Lujar ‘culcuș, vizuină’ (Pap. B.) < bulg. loze ‘couche, lit’.
Feregar ‘fougeraie, li eu oii croîL de la f o ugere’ < feregă ‘f o ugere’.
Frunzar ‘feuillage’ < frunză ‘teniile’.
Hălbădicariu ‘un loc unde sînt îngrămădite vreascuri multe 

peste olaltă, vreascuri dc nici o treabă’ (Șez. VII 180) < hăbădic 
‘vreasc’ (ibid.).

Umbrarlu ombragc’ (La tot pomul umbrariu și pat cu om, 
Dos. Prol. 462/5) < umbră.

Fățare ‘ai re oii l’on bat le ble’ (Dame T. 56) < fufă.

formând nomina instrumenti, încît s’au format derivate cari 
nu-s decât variante ale cuvintelor primitive :

Banicer2 (Pamf. C.) = baniță.
Dcjcriu = deja ‘ciubărașul în care curge vinul dela teasc’ 

(Dame T. 82).
Plimniceriîl ‘o încăpere în șură unde se țin unelte de gospo

dărie, [ca] furci, greble, sau bagă bucatele cînd îmblătesc’ (Viciu, 
68) = mr. pleamniță ‘fînărie’; fenil â foin (Mih.), bulg. pleavnița 
‘hangar pour la paille, fenil â foin, â paillc’.

Uneori se face câte o mică deosebire :
Furceriti — furcă, dc fier (Rev. cr. lit. 111 154).
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Derivate dela adiectivc.

SpUălarl ‘o boală la cai [sic]’ (Șez. V 124).

CONȚINUTUL.

Nume comune.

ASĂMĂNAREA.

Nume de plante.

Nume de plante.

Aguridar < aguridă 'verjus*.
Scorombar ’prunellier’ < coroambă.
Smcurar 'framboisier’ < smeură ‘framboise’.
Ciumarc (Grig. II 11), ciumar (Șez. VII 178) ’Datura slramo- 

nium' < cyrna bosse, enflure’.

Gălbănare, mr. gălbinarc (Pap. B.), megl. gălbinari ‘jaunisse’ < 
galbăn 'j aunc’.

Grumăzare = boală de grumaz (gît) la porci (Rcv. cr. lit. III 
156).

Gurar 'maladie de la bouche’, gurare 'maladie des poros’ 'gură.
Limbare ‘lignă sau boală de limbă la păsări’ (Rev. cr. lit. III 

159), limbariță’ (Mih.), limbarl ‘căței sub limbă’ (Vîrcol)(limbă.
Splinare ‘inflamaiiea splinei, boală la. animale’ (Grig. II 20)< 

splină.

Forfecări volbură’ < foarfec. 
Ghețară = ghiață.

Verzarlu, vărzariu 1. ‘aluat, lipiți, umplut cu lobode, cînd fac 
pine’, 2. 'plăcintă cu brînză’ (Viciu, 89), vărzări ‘plăcinte făcute 
cu mărar, marole, știr, ceapă, și se coace în cuptor cînd coc 
pîne’ (Șez. Vil 184), vărzariu ‘plăcintă cu știr’ (Rcv. cr. lit. 111 
173), mr. virdzară (Pap. B.), virdzari (Dai.) ‘plăcintă cu ver
dețuri’ < varză pl. verze 'verdețuri, cf. verze ‘buruenile verzi care 
le adună vara și se dau la porci’ (Rev. cr. lit. III 173).
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POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

SUFIXE COMPUSE.

-a tar ( = -al 4- -ar).

Miciiar 'gourmand' (Dai.) < mic ’manger'.

Derivate (lela verbe.

ADIECTIVE.
POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Buginarc 'mic arbust cu florile roșiatice și caliciul roșictic < 
rugină.

Voniccrlii ’coaelc popii’ < vonic = voinic.
Gălbinare c galbăn.

Nume de plante.

Borșări 'o plantă asămănătoare cucutei, acră la gust’ (Șez.
V 38) < borș.

luțarl — burete-iule.
Turbare ‘Datura stramonium' < lurb.

Budzar buzat' (Dai.) < budză.
Limbar 'vorbăreț' (Dai.) < limbă.
Mirîjar 'mîrîjos, care șuiere de o boală cronică’ (Dai.) < inîrazi 

'boală cronică’.

Fugar 'fugiți!’ < fug.
„Oile ce se mulg alcătuesc cîrdul mulgărilor” (Dame T. 68), 

mr. muldzară *oae, capră care se mulge acasă sau se ține acasă 
pentru lapte’ (Dai.) < mulg, mulge.

Sugar (Dame T. 68, Săgh. 69), vr. sugariu (Bibi. W^/eo)» 
mr. (Dai.) megl. sugar 'agneau qui tette’ < sug 'tetter'.

Prin analogie cu sugar, mulgară s’au născut:
Mlecar 'berbece de trei ani’ (megl.) < mlac 'miel slab’ (Șez. III 

71).
negrarl 'ol negre’ (Vîrcol) < negru.
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Derivate (lela substantive■.

Un adiecliv întrebuințai ca substantiv.

Un derivai dela numeral.

Cal pat rari cai de patru ani (Hasdeu, Cuv. i 22-1) < patru.

bou jug ar < jug. 
Prun ar 'prunos,

Originea : -arius (it. -ario, -ajo, sp. pg. -ario, pv. -ari, ir.-ier), 
-aris (it. -arc, sp. -ar, vfr. -er), -alis (it. -ale, sp. pv. -al, ir. -el), 
confundate prin alunecarea sunetului. In adevăr -arius > -ar, 
-aris, -alis și -aria — fem. dela -arius > -are. Acuma, deoarece 
toate cuvintele în -are, indiferent de origine, sunt de genul fe
minin, -are a fost simți t ca forma feminină a lui -ar. — Forma -are 
a fost uneori înlocuită cu -ar. — lu unele cazuri a putut fi pur 
și simplu substituție de sufix ori chiar concurență între du
blele, cf. pedicularius și pcdicularis, manuarius - manualis, juna- 
rius —funalis, apoi rom. fruntarc < frontale față de vfr. frontic.r, 
frontiere, pv. frontiera, sp. frenlcro, pg. fronteiro < *jronlarius.

Argintar, megl. arzintar, răzinlar 'argenteur* < argentarius. 
Aurar orlevre' < aur ar ius.
Berbecar berger, gardeur de beliers < *be.rbccarius —berbicarius.
Botiar bouvier’ < bovarius.
Brumar 1. ’Octobrc’(Car.), 2. Novembre'(Candrea-Dens. 186)

< *brumarius, cf. brumaria.
Călăriți 'chevalier’ (vr.) < caballarius 'palcfrenier, ecuycr'.
Căprar, mr. cîprar (Dai.) ’clievrier' < caprarius.
Cărnar 'boucher’ (Mih.) < camarius.
Căsar 'qui possede une mai son, homme etabli, homme mărie'

< casarius, -a, -um.
Cășar, mr. cîșar (Dai.) 'fromager' < casearius atestat numai 

ca adiect.
Cepar 'marchand d’oignons’, cepariii ’tourte aux oignons’ (Rev. 

cr. lit. III 92) < ceparius atestat numai cu sensul 1.

cu puroiu’ (Dai.) < pronii puroiu .

Xodurarin Bot. cîrligat’ < nod, noduri.
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Cucurbilar ’vantard’ < cucurbitarius 'celui qui cultive des cour- 
gcs’.

Dogar 'tonnclier’ < dogarius.
Făurar ’fevrier’ < februarius.
Fierar, mr. hirar (Dai.), megl. Ier ar ’forgeron’ < ferrarius.
Găinar ’elevcur de volaille, celui qui a soin du poulailler; vo- 

leur de poules, maraudeur’ < gallinarius.
Ghindar 1. ’chene’, 2. Zool. ’geai’ < glandarius, -a, -um.
Icpar 'pastor equarum’ (Car.) < equarius 'de cheval; palefre- 

nicr’.
Inelar 'doigt annulaire’ — vfr. doigt anclier, prov. anclier, Iul. 

anellarius 'qui fabrique ou vend des anne.au x’.
Lăptar ’laitier’ < laclarius.
Lemnar 'qui travaille le bois, meuuisier; bucheron : charpen- 

tier’ < lignarius.
Linar pers, care vinde lînă, care lucrează lină’ (Dai.) < lanu

ri tis 'ouvrier cn laine’.
Lipurar uliu care prinde găini, miei, Iepuri’ (Dai. Pap. B.) 

< leporarius 'de lievre’.
Măcelar 'boucher’ < maccllarius. t
Morar, mr. muraru (Pap. S.), megl. murar 'meunier’ < mola- 

rius, -a, -um ’qui tourne la meule’.
Oer, mr. uiar (Dai.) 1. 'proprietaire de tropeaux de brebis’, 

2. 'berger’ < oviarius, -a, -um 'de, brebis; troupeau de brebis; 
bergerie’.

Olar, mr. ular (Dai.), megl. ăolar * poți or’ < ollarius, -a, -um 
'qui concerne Ies marmites’, fusor ollarius ’fondeur de marmites’.

Păcurar, mr. (Dai.) megl. picurar 'berger’ < pecorarius 'celui 
qui prend des bestiaux â ferme’, cf. pecuarius 'proprietaire de 
troupeaux, de bestiaux’.

Pescar, mr. piscar (Dai.) 'pecheur’ < piscarius s. 'marchand de 
poisson, poissonnier’, a. 'de poisson; de pecheur’.

Pînar ‘boulanger (Dai.) < panarius (Quicherat).
Porcar, mr. (Dai. Pap. B.) megl. purcar porcher’ < porcari as.
Por/ariu (Dos. Prol. 56719), portar (Bibi. 2702/4O : ftoptopâs, por- 

tarius) 'portier’ < portarius.
Scular 'cel care conduce stina’ (Dame T. 69) < scutarius 'de 

bouclier; fabricant de boucliers’, cf. trans. scutesc ‘apăr’ < scutum.
Spitar 'pers, care face spate pentru războiu’ (Dai.) < spalharius.

anne.au
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ca-

Căldare, mr. cîldari (Dai.), megl. căldări ’chaudron’ < caldaria.
Cărare, mr. cirari (Dai.) < *carraria.
Cășare (Pap. 13.), cîșari (Dai.) ’bcrcail, bergerie’ < taberna 

scoria ‘boutique oii Ton fait, oii Fon prepare le fromage’.
Calare rnid, taniere, gîte des animaux’ (Viciu, 38) < *cub(i)laria 

= cubile.
Focare ’bucher’ = sp. hoguera, pg. fogueira ’bucher’, fr. foyer 

4r6chaud’ < focarius, atestat numai cu înțelesul de ‘cuisinier’.
Frigare 'brâche’ < frigaria.
Lăptare ‘găteau fait avcc du lait’ (Mih.) < laclaria, -orum.
Pătrare ‘le quart' (Șez. 111 81) < * quart ar ia (pars), cf. quartarius 

’mesure pour Ies soli des et Ies li qui des, le quart du sextarius’.
Strămurare, megl. struminari 'aiguillon’ < *stimularia — sti

mul us.

Altar aulei’ < allarium.
Celar, mr. (Dai. Pap. B.) [ilar ccllier* < cellarium.
Dreptar 'fii â plomb, equcrre de mațon, de charpenticr’ = vfr. 

droilier, cal. drclcr, sp. derccheru < *direclarium, cf. direclarius 
‘voleur qui s’introduit dans ies maisons’ (Candrea-Dens. 514).

Furnicar, megl. furnigar 'fourmilierc’ = rtr. furmier, it. for- 
micaio, sard. log. formigarzu, vfr. formicr, prov. jormiguier, sp. 
hormiguero, port, formiguciro < */onnicarium.

Fu mar chemi nee' < fumarium.
Grătar ’gril; treillis’ < *gralarium, cf. cors. gralaygu.
Grînar 'grenier â ble' < granarium.
Ierbar ’panse’ (Dame T. 32) < herbarium, atestat numai cu 

înțelesul de ’ouvrage de botanique’.
Păduchenu 'pediculaire verticillee, Pedicularis verticillata’ <*pe- 

ducularia = pedicularia, lierba pedicularis.

Ahnar ‘mielul care se ține acasă pentru îngrășare, miel care 
se învață să vie după om’ (Dai.), mielul obișnuit a merge ne
despărțit de cineva’ (Pap. B.) < manuarius ‘de main, qu’on fait 
agir avcc la main’. — Alb. manar ‘mouton apprivoise’, ngr. (izxvâpt 
’bn bis ou cochon qui mange â la maison’ < rom.

Stingher ‘isole, separe, scul, individucl’ < singularius + slau 2

Văcar (dr. mr. megl.) < *uaccarius, cf. it. uaccajo, fr. vacher, 
prov. vaquier, sp. vaquero, pg. vaqueiro.
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Vicrmănare 'loc plin de viermi’ (Pas.) < *uerniinaria, cf. vier- 
mănos < vcrminosus.

Luminare ‘bougie’, vr. (Bibi. : Xoyvoc, lucerna), megl. la
minari ‘lampe’ < luminare și pl. huninaria 'lumierc arlificielle, 
le luminaire, lampes, bougies, etc.’.

Măsălar 'buruiană pe care poporul o întrebuințează pentru du
rerea de măsele’ 'maxi Ilar is, -e 'de la mâchoirc, maxillairc’.

Midiilor 'vertebra gîluhii, ceafa, ccrbice’ (Dai.) < medullaris 
‘qui penetre jusqu’ă la moelle des os’.

Ungher 'coin* < angularis.

Pentru -ar <-alis cf. și următoarele nume de haine române și 
latine : bucar 'cureaua dela ham așezată pe buci’ — bucale ‘mu
seline en fer’, copsar 'cureaua dela ham așezată pe coapse’ — coxale 
’ceinture’ (Ducange din glosare), pieptar — pectorale ‘cuirasse; 
pectoral’, pccloralis (tunica} 'qui couvre la poitrine’, umărar — 
humerale ’mateau militaire, casaque*.

Forma cea mai frecventă este -ar care servește excluzi v pen
tru a forma nume de persoane și nume de instrumente: -are 
servește mai ales pentru a forma nume de boale și de plante.

Clumare (plantă) și gurare (boală) au și variante cu -ar.
Forma frunlar se explică din vr. fruntare care a fost simțită 

ca formă de pl., deoarece cuvintele cari exprimă o îmbrăcăminte 
sunt derivate prin -ar și sunt eterogene.

Bră(ară bracelet’ < brachiale.
Degelar 1. 'de’, 2. Bot. 'digitale’ ''digitale.
Frunlar 1. ‘pârtie de la leliere qui passe en avant de la iele 

du cheval, au-dessus des yeux, fronteau’, 2. ‘fronteau, soi te do
bândeau que Ies fenimes se mcttent autour du front’, 3. vr. 
fruntare ’philactere’ < frontale (Candrea-Dens. 628), el. și l'ron- 
lalia n. pl. 1.

Păscare 'pâturage’ < pascalis, -e 'qti’on fait paîtrc .
Spinare, nir. schinari (Dai.) Tepine dorsale' < (os)spinate 'de 

l’epine dorsale..
Stîtpare 'crenguță care se ține în mînă la sărbătoarea nuniită 

StUpărV, slulpare, stăupare 'crenguță' (Candrea) < *slirpalis orT 
*stirparia < slirps 'rejeton, surgeon, branche’.
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Elemente bulgărești.

Bumbar ’, lumbar 'intestinul gros umplut cu splină, inimă și 
diferite aromate’ (Dai.) < bumbar 'saucisson, boyau rerapli de 
sang et de graisse de porc.’

Pahar ‘verve, vase â boire’ < pahar ’gobelet, coti pe â boire: 
bocal, chope’.

Ceasornicar 'horloger' < casounikar.
Crîșmar 'cabaretier* < krâtmar.
Curvar 'coureur de femmcs prostituees’ < kurvar.
Dărvaru buchcron’ (Mih.) < (larvar.
Grădinar, mr. gridinar (Bal.), mcgl. grădinar 'jardinicr’ < gră

dinar.
Grănciar potier* (mcgl.) < grâncar.
Gropar, mr. grupam (Mih.) 'croque-mort’ < grobar 'fossoyeur\
Jilar ’ccl care păzește cerealele depe cîlnp’ < zilar 'marchand 

de ble, nogociant cu ble, eu cereales; Ie producteur de blcs. de 
cereales’.

Lopălar 'lucrător cu lopata’ (Mat. 50), megl. Iu păi ar < lopalar 
'laiseur ou marchand de pelles’.

Mitariîi 'douanier’ (Acesta era lialc hii Matheî evanghelistul 
și nularlul, Dos. Prol. 552/s) < milar.

Pîndar. mr. pindar (Dai.), megl. păndar 'garde-chnmpetre’
< vsl. podari, bulg. pâdar.

Stoler 'meu ui si er’ < st olar.
Străjer, vr. slrejariu (Bibi. 2081/!-) ’garde, gardien’ < slrazar.
Sumar garde-foref (Viciu 81, Conv. Lit. XX 1018) ^șunuir < 

suma 'fcuillagc’, probabil și fbois’, cf. șamesl 'boise’.
Tocilar ‘cmouleur, aiguiseur’ < tocilar.
Zidar 'maQon’ < zidar.
Zlălarlu 1. ‘orfevre’ (Acesta... era... zlătarlu de meșterșug, Dos 

Prol. 552/10), 2. zglolarlu Tzigane’ (Bud.).

Bumbar 2 'trîntor; faux-bourdou’ (megl.) < bumbar 'scarabee, 
haiineton’.

Scobar (Vîrcol), scobaiu Zool. 'nașe, Chondrostoma nasus’< 
skobar.

Zaiclar autour’ (megl.) < zaicar.
Vlrjării 'broutilles, ramilles, branchage’ < vârhari.
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Cuștavar 'o floare lăptoasă de culoare roșie’ (Dai.) < bulg. 
kostreava 'llecle des preș’, srb. koșlrava ‘setai re verticillee’.

In dial. dr. a, fiind urmat la origine și dialectal de -i (-artă), 
se schimbă în c atunci când e precedat de sunet pala tal : albier, 
cimpoer, făclier, pălărier, puhoer, cheer, oer; — bucher, mucheriă, 
genuncher, păducheriă; — fălcer, furcerlă, voniceriă; — culeșe.riă, 
stropșeriă, borșăriă, dejeriă, străjer, vr. strejarlă.

Când radicalul este terminat în ț, pronunțat prealabil muiat, 
țler>cer: banicer, botniceriă, medelnicer, lăvicer, plimniceriă.

Odată astfel născut -eriă s’a întrebuințat pentru a derivă :

7,ăhărlare (Pap. B.), zîhîrlari (Dai.) pl. zăhărtărî, zîhîrlări 'bom
bon, sucreries1 — Cor/apdcoy.

Elemente neogrece.

Alunarlu ’Juillct* (Pap. B.) < aXwvâpic.
Cămilar 'conducteur de chamaux’ (Pap. 13.) < y.aji^Xâp^ 
Cîvîlar 'cavalier’ (Dai.) < xaJaXXdpic.
Gunusar 'etameur* (Mih.) < *7avoooâpTJ* < yavovw 'etamef.
Hîirfiar caviar’ -Dai.) < -/aȘidpi.
I 'lunar, l’iundai *lion’ (Dai.) < Xeovtdpi.
Pirmîlar 'negociau t' (Dai.) < *-pa7u.aîdpT^, de unde și alb. 

pr amator.
Tuvlar 'fabricant de briques' (Dai.) < •' 'or>3Xov bri-

que’, de unde și bulg. luhlar.
Alarmară 'oae stearpă, oac care n’a fătat deloc’(Dai.) • p.app.âpa 

(Ărav.).

Elemente turcești.

Huzmichiar (Dai. Pap. B.), megl. izmichtar 'serviteur1 < hîz- 
metkiar.

Cămilar ‘conducteur de chamaux’ (megl.) < 7.7.0.^'j.yr^
Căndil'ar 'qui alhimc Ies chandelles’ (megl.) < -zav-

Sr/.ip’ ’chandelier’.
Liunar 'enfant nouveau-ne’ (megl.) < *Xe7/ovĂp7jc < Xs/wva, cf. 

Xe/oGgi.
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AT f-âl).

ADIECTIVE.

ADJECTIVE POSESIVE.

Derivate dela substantive.

Observație. Dr. mr. megl. — Fem. -ulă 

Funcțiunea.

Adevărat < adevăr.
Buzat < buză. — Răzbuzal (Le era buzele cu vînătăi și înfiate 

și răzbuzate în sus, și n gios rînjite. Dos. Prol. 45a/34).
Căznal (Un uriiaș mare, negru și căznal și grozliv. Dos. Prol.

461/]L4) < caznă.
Crăcănat < crăcană.
Dințat < dinte, -ți.
Dungat (Pas.) < dungă.
Femeial (Car.), infemeiat (Pas.) ’habens fainilianr < femee 'fa

milia’ (Car.).

Genul și Pluralul.
Cuvintele în -arc sunt feminine și se întrebuințează de obiceiu 

numai la sg. — Cuvintele în -ar sunt : 1. masculine, când arată 
nume de persoane, de. animale și de plante, 2. eterogene, cu pi. 
-r, când arată nume de lucruri. — Rari, pîslari sunt pl. masculine.

potcoucrifl 'ciocan de potcovit’, sărcineriu, și s’a substitut în 
stoler < bulg. slolar.

In limba franceză există deasemenea un -erius alături cu -arius. 
Acest -erius este de. origine germană (A. Thomas, Nouveaux 
Essais de philologie franțaise, Paris, 1904. p. 119—147).

Foarte multe infinitive de conj. 1 se întrebuințează ca sub
stantive, ca culcare, mincare, intrare, etc. Acest -are s’a extras ca 
sufix derivativ pentru trei substantive dela verbe conj. 111: 
crrzar/’ 'foi. confiance' < crez-, pierzare 'perdition’ (Faci... ție su
fletului pierzare, Dos. Prol. 89!/i) < picrz- și înnzare rvente’<w/iz-.
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Derivate dela adieclive.

Adîncal (Coresi) = adine.
Delungată (Om carele... în cale delungată nu îaste. Bibi. 100736: 

iv oocp p.a%pav otrz ion) < lung.
Fericat beatus* (Car.) = fericit.
Gheboșal < ghebos, -oșl.

Găvănal < găvan.
Guler al < guler.
Gunoial (loc) < gunolu.
Gușat < gușa.
Coarne îmbelciugale ’cînd sînt întoarse inăunlru1 (Dame 

28) < belciug.
Îmbelșugat < belșug.
Imbojorat (Pas.) < bujor.
Iînfierat (Pas.) < /ier.
Năframă-/iciuciirn/<7 = cu ciucuri.
înflorat < floare.
înfumurat < fumuri.
Ingîndurat < gîndurl.
Incolfal < coif.
Bou înspicat ’cînd părul murg, negru sau porumb este amestecai 

cu perl albi’ (Dame T. 29) < spic.
Inzăual < zaiiâ.
Mărgelal < murgele.
Moțat < moț.
Vin pelinul < pelin.
Perciunat < perciun.
Sprincenal < sprinceană.
Vițat, -ă: măr, mere vițale — o specie de mere verzi și tari 

care se țin până vara (Rev. cr. lit. 111 173) < viță.
Flucal llocos’ (Pap. B.) < ]loc.
GurguPat 'rotund, rotunzit’ (Dai.) <.gurguVii ‘lucru mic, rotund1.
Uricl’al 'cu urechi mari’ (Pap.B. Dai.) ure.ad’e.
Ngurgui* al (megl.) = mr. gurgui* al.
Țăfulată Ccu zulufi1 (megl.) < țăluf 'zuluf1.
Uricl*al (megl.) = mr. uricl*al.
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Derivate dela verbe.

SUBSTANTIVE.

Abstracte dela verbe.
o ACȚIUNE.

i

Adil'al 'răsuflare, respirație’ (Dai.) < adiUu.
Imnat ‘umblet’ (Dai.) < imnu.
Suit'al 'tunderea oilor împrejurul cozii’ (Dai.) < suil'edz 'tund 

oile împrejurul cozii’.
Fugat 'fugit, fugă’ (mcgl.) < jug.

Indrală ‘intrare’ (Dai.) < indru.
Loală 'luare’ (Pap.B.) < loare ‘a lua’.
Mîngată ’mîncare, descreștere : tu mîngata a lunîl’ei = în de

screșterea lunii’ (Dai.) < mîncari, mîngari a mînca’.
Ntunicată 'înserare, amurg’ (Pap.B.) < nlunicu.

Așteptat ’expectatio’ (Car.) aștept.
Ineural 'jocul vilelor cînd sunt sătule’ (Codin, -11) < a se încura 

'a se juca, despre vite’ (Codin, 11).
Îngropatul popușoiuhiT (Dame T. 62) < îngrop.
La înlralul curelor era o boltă (Dos. Prol. 4(>2/30) < întru.
Retezai se numește tăierea, toamna, a fagurilor spre a strânge 

mierea (Dame T. 120) < retez.
Sămănal < șaman.
Săpatul popușoiului (Dame T. 62) < săp.
In sunatul clopotelor (Pasc.) < sun.
Numai gîngănii veninate [erau] și glasuri de guturalul lor și 

scîrșcări de dinții lor (Dos. Prol.
Trierai < trier.

Arcural 'răcit’ (Dai.) < arcurcdz 'răcesc’.
Mbudzinal ‘bosumflat’ (Dai.) < mbudzincdz 'a se bosumfla’.
(A)i’(spinal ‘răutăcios’ (Dai.) < iifispinedz 'devin răutăcios’.
Xsuinnal 'somnoros' (Dai.) < nsiunnedz ’mi-i somn’.
Xșirpicat 'rău ca un șerpe* (Pap. 13.) < nșarpic ‘mă fac rău ca 

«.in șerpe'.
Nuirinal 'întristai, posomorit’ (Dai.) < nvirinedz 'mă întristez, 

mă posoinorăsc*.
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FUNCȚIUNEA.

TRECUTUL PASIV.

PRODUSUL PRIMITIVULUI.

Suțală 'tovărășie, asociație’ (Dai. Pap.B.) < so(.

Concrete.

Pradusul Primitivului.

IN SPECIAL O BOALĂ.

CONȚINUTUL.

Celnicată 1. 'meseria proprietarului de oi', 2. mulțime de pro
prietari de oi’ (Dai.) < cclnic.

Alunul ’aluniș’ (Țiplea) < alun.
Păspăl'al ‘fleur de farine’ (megl.) = mr. pîspal'ă (Dai.).
Schinăral (Pap.S. Pap.B.), schinîral (Dai.) 'șira spinării’ < 

schinare.
Alucicală ’bouchee’ (megl.) < mucic.
(A)umbrală 'umbrar, frunzar’ (Dai.) < (a)umbră.

Cripat 'boală care face să crăpe vitele' (Dai.) < crep.
Izdat ‘boală de stomab’ (Boc.) < a izda 'a îmbolnăvi’.
Singerat 'stricatul sîngelui la oi’ (Dame T. 69), 'oi, cai, vaci’ 

(Vîrcol)’ < singerez.

Giurat jurământ' (Dai.) < giur.
Scăpital 'apus’ (megl.) / scapit 'apun’.
Dimîndată ‘poruncă’ (Dai. Pap.B.) < dinundu 
Judecată < judec.

Adu-m vînat și m fă demîncal (Bibi. < mine. 
Scuipat, megl. scup^l < scuip, megl. scup.
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VARIANTE.

-anat.

-ouat.

-inat.

-oșal.

7

Din crăcănai fața de crac, găvănal-gav-, s’a extras -ănal cu 
care s’a derivai : lăbănal 'cu labe mari’ < labă.

Originea : =it. -alo, -ala, sp. -ado, -ada, fr. -e, -ee <-atus, 
-ala, moștenit 111 :

A ural ‘dore’ < auratus.
Bărbat < barbalus.
Burical 'ombilique; enfle’ < *umbulicalus = umbi licalus.
Codai < caudalus.
Dintâi ’qui a des dents’ (Mih.) < denia! us.
Furlunal 'bătut de vijelie, furtună; nefericit, nenorocit’ (Dai.) 

< forlunalus 'heurcux, fortune’, cf. furtună < fortuna.
Inelal, it. annellalo, cat. anellal, fr. anncle <*ancllalus.

Din sprincenal s’a extras -cnal cu care s’a derivat ochenată 
’oae cu ochi negri’ (Vîrcol) < oc-, cf. oacheș.

Din gheboșal fală de gheb s’a extras -oșal cu care s’au derivat : 
aplecușal — aplecai, impizmoșat < pizmă.

Arai ’labour, labourage’ < aralus.
Ascultai ’action d’ecouter’ < *ascultalus = auscullalus.
Călcat ’action de fouler, de marcher; repassage’ < calcatus.
Cical, sp. port, cagado, it. cacala, sard. log. kagada < *cacalus.
Cînlal ’chant’ < canlalus.
Pascu, Su/ixele românești.

Din mr. mbudzinal față de budză, (njyispinat—yiaspi, nvi- 
rinal s’a extras -inat cu care s’au derivat : uhinal ‘răutăcios’ 
(Dai.) < uheatiă 'viperă’.

Tuf nat ’touffu’ (megl.) < tufă.
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Elemente slave.

Bogat < vsl. bogată, rus. bulg. srb.-cr. sl. bogal.
Jirnbal ’qui a de grosses ou de longues dents’—bulg. zâbat.
Vinovat ’coupable’ < bulg. vinovat.
Paiață, buială 'etable’ (Dai.) < vsl. poiata 'tectum, domus’, 

bulg. 'bercail, bergerie’, nsl. 'cabane, parc de betail’, srb.-cr. 
’6table’.

Frecat 'aclion de frolter’ < /ricalus.
Lătrat, mr. alitrat (Dai.) ‘aboiement’ < lalralus.
Păcat, mr. (Dai.) picai < pcccaluin.
Urlat (Car.) ’hurlcment’ < ululalus.

Elemente neogrece.

Cîstinal 'chălain’ (Dai.) • zagravaro*:.
CundiFat 'drept ca condeiul1 (Dai.) < *zov8’jX».âTOc < zovooX’.
DaUal (Mih.), dul'at (Dai.) =ooZ’u (Dai.) 'pauvro. infortune’ 

< 86k’.oc«
Funicad ’mauvais, mediani’ (Mih.) < *'povizâToc = cpovizoț 'ho- 

inicide, sanguinairc’, cl. fonicou 'meurl re’ (Mih.) • șov’.zgv.
Muslîcat 'â grosse moustache, â longue moustache’ (Dai.) 

p.ooGTazâ'coe: (G. Meyer, Ngr. Sl. III 7-1), de unde si bulg. inustakat.
Un adiectiv devenit substantiv : a/ral 'venin, poison’ (Obed. 

Dai.) < âeppâToc'ecumant, ecunicux’(G. Meyer. Ngr. St. III 7-1).
Fur[ală 'chargc, fardeau’ (Mih. Dai) < *^opnCdrea < yopdZf» 'charge r 

d’un fardeau, au pass. porter une chargc’, cf. jurlie, forlumă 
'charge, fardeau, chargement’ (Dai.) < «opxiov 'charge, fardeau’, 
^opTcojia 'chargement, charge’ dela șoprw — ^op-’>).

Nicuchirată 'gospodărie’ (Dai.) < votzozopdTov 'mobilier d’une 
mai son, amcublement’.

nată 'jeunesse’ (Obed. Dai. Pap. B.) < vetâra.
Zihirată 'sucreries’ (Dai.) Cayapâtov.

Brățală (Pap.B.) brassee’ < *brachiala, uf. brachialus, -a, -um. 
it. braceiala, fr. brassee, sp. brazada, pori, bracada.

Dr. mr. (Dai. Pap.B.) bucală morccau’ - ^'boceala. uf. il. 
boccala, sard. log. bukkada, fr. bouchee, prov. cat. sp. bocada.

Mănală (Pap.B.) și megl.. minată (Pap.B.). mnală (Dai. 
Pap.B.) ’poignee’ < manuala —manua (Ducange).
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Elemente turcești.

Cuvinte obscure :

ATIC (-âtik).

ADIECTIVE.

A PĂRȚI NEREA.

Gron ciclăzal 'iui fel de gnu’ (megl.).
Mural 'panvre, infortune’ (Dai.), cf. megl. mărari ‘peinc, affii- 

clion’.
Măreai, megl. măclcal.
Si nitul ’noir, tont â fait noii*’ (Dai.), cf. bulg. sinina 'couleur 

bleu, bleu ; tache bleu'.

Șicul 'estropie, inutile, qui a quelque membre de moins’ (Dal.)< 
turc. ar. sakal, de unde și ngr. aazâTT^.

Observație. Dr. mr. — Dial. -alee.— Precedat de i, fiind 
deja urmat de z, a se schimbă în e.

Funcțiunea.

Brumalic (vânt, toamnă) ’froid’ < brumă 'gelec blanche, frimas'.
Tomnalic 'd’automne* (pere tomnatice Șez. V 68, ruscuță tom

natică 'Adonis autumnalis’, fig. flăcău tomnatic ’vieux garson’ 
Pamf. J. 11; megl. brpndză tumnatică 'brînză care se face toamna') 
< toamnă.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -al sunt masculine și eterogene. Sunt ete
rogene : pucul pl. păcate, ylural, imnul pl. yiuraluri, imnaluri.

Adil'al, suitul, scupilut sunt indicate ca eterogene, dar pl. nu 
este notat. Toate celclate cuvinte sunt masculine, însă la pl. 
se întrebuințează numai cîcat pl. czca/z.

Substantivele in -ală sunt feminine și fac pluralul diferit : 1. Fac 
pl. în -âlc(i): celnicală, dimîndală, brățată, furțală, nicuchirală, 
nală.- *2. bac. pl. în -ați: judecată, suțală, mucicală (mucicpțl), 
(a)umbrală, bucală, minată, zîhîrală, puială (pucțl).
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as Amânare a.

Un adiecliv devenii substantiv.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Derivate dela verbe.

Derivate dela adiective.

Văratic 'd’ete’ (măr văratic Car., pere văratice Șez. V 68, perje 
văratice. Șez. V 69, grâu văratic Pauțu) < vară.

Primăvăratic 'du printemps, printanier’ (ruscujă primăvăralică 
Adonis vernalis’) < primăvară.

Indămînatic < îndămînă.

Nas coroetic 'aquiliif < coroiii ’autour’.
Lămuralic 'pur, sans melange’ < lamură.
Ogaratic 'elance, svelte’ (en pari, des animaux) < ogar 'limier\ 
Vișinatic (cireșe vișinatice, Șez. V 69) < vișină 'griotte’.
Spin atic (Vîrcol) < spin.
Supțiratic (glas supțiratic, Creangă) < supfire.
Gălbinatic 'jaunâtre’ < galbin.
Roșiatic (Bibi. 782/<0), roșialcc (Bibi. 207V^), roșatec (Șez. IV 

24) 'qui tire sur le rouge, rougeâtre’ < roșiii, roș.

Sulatic penisul harmasaruhii (Dame '1'. 49), taurului (Dame T.
32) < sulă, de unde și sulclic 'supțire la trup, despre cai’ (v. -clic).

Brudalic 'enfantin, pueril, simple, niais, sot’ < brudiii rsot’.
Imfieratic, heralic (vr.) 'sauvage’ < ferus, rom. fiară.
Grozăvatec (Car.) < grozav 'turpis’ (Car.).
Molatic < moale.

Fluturatic, vr. fluluralec (Bibi. 1462/^ : xapfattcrp.'CQc;, stupens; 
Bibi. 272x/46: szIXtjwtoc, insanus), flușturalic, /liușluralic (Pamf. 
J. 111) < flutur.

Greunatic 'lenos’ (Pamf. Agr.) < îngreunez.
Iapă zburatică Ia fugă 'care parcă zboară cînd fuge, fugace’ 

(Pamf.Agr. 90) (.zbor.
Zvînturatic < zvîntur.
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Derivate dela substantive.

O CALITATE SIMPLĂ.

SUBSTANTIVE.

Abstracte.
O ACȚIUNE.

O STARE.

TRECUTUL PASIV.

Nebunatic lolâtre’ < nebun.
Pălăvatic ‘vif, petulant, folâtre’ (Rev. cr. lit. III 163, Codin 

56) < bulg. palav.
Singuratic 'isole, solitaire’ < singur ‘scul’.

Adil'alic 'respiralion’ (Dai. Pap.B.) < adil’u 'respirer’.
Avinatic 'chasse’ (Dai. Pap.B.) < avin 'chasser’.
Imnalic 'marche’ (Dai. Pap.B.) < imnu 'marcher’.

Giuralic 'serment’ (Dai.) < glur 'jurer’.
Ascumtaticu 'secret* (Mih.) < ascumlu. 'cache'.

Agiunatic 'grandc faim’ (Dai.) < agiun 'avoir grande faim’.
Dipărtalic 'depărtare’ (Mih.) (diparte.
Gtunalic ‘bravoure’ (Dai. Pap.B.) țglonc 'brave'.

Femeielic 'cffemine’ < fenice 'femmc’.
Furlunatic 'acum bun acum rău’ (Șez. IX 149) < furtună 'tem- 

pete’.
Guralic 'loquace, bavard’ < gură 'bouche’.
Mucralic 'effemine’ < muere 'l’cmme’.
Tonal ic 'ton os, cu toane’ (Pamf. C.) < toană.

Prăvălalic (despre un loc) < prăvălesc.
AIigăetic 'negăios, migălos’ (Șez. 11 149) < migăesc= migălesc.
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PRODUSUL PRIMITIVULUI.

Concrete.

0 plată în bani.

Abstracte-Concrete.

Calitate Colectiv.

Obscur:
Sîlvalic (O fată sîlvatică, Mat. 116), cf. sdhelec 'neastîmpărat' 

(Viciu, 80).

Aușafic 1. 'vicillesse' (Pap.S. Bal. Pap.B.), 2. 'Ies vieux* 
(Pap.B.) < r/u.y 'vicii x’.

Pentru mr. avinatic ’chasse’ cf. lat. venaticus 'rclatif â la cliasse'.
Uncie substantive și adicctivc în -atic au variante în -al. 

Acestea sînt: mr. adil’alic și adil'al, avinatic—avinal, imnalic — 
imnal, giuratic—giurat, azghiralic—azghi rai; dr. fluturalic și 
fluturat 'mente motus et vagus* (Car.), corodic—corod, coroiat.

Aminlalcc (Pap.S.), amin!atic (Pap.B.), amindalic 'gain, profit* 
< amintii, amindu ’gagncr, acquerir*.

Azghiralic 'cri’ Bal.) < azqher 'crier’.

Originea: — it. -alico, sp. -adgo, fr. -agc <-alicus, -aticuin, 
moștenit în :

Iernatic 1. ‘d’hivcr’, 2. 'quarticr d’hivcr’ < hibernalicus.
Lunatic- ’attcint de manie, lunatique’ < lunalicus.
Ostatic, it. stalico ’olage, garant, en pari, des personnes’ <*obsi- 

daticus < obsidalus action de donner des otages ou d’etre doime 
en otage’, cf. și bulg. oslalăk.

Sălbatic (dr. megl.) 'sauvage’ < salvalicus.

Văratic 'taxa pentru păscătoarca (sabatul) vilelor pentru o 
vară’ (Șez. V 170) z. vară.

(An)curunalic ‘plata pentru cununie ce se cuvine popeî și 
celorlalți servitori ai bisericii’ (megl.) < ancurun 'cunun'.
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Elemente neogrece.

Fanatic (Dai.) < ngr. eavav.zd'z.

PRODUSU1. PRIMITIVULUI.

ĂREȚ (-âreij.
Observație. Dr. mr.—Fem. -ărcață, uneori -urează.

Funcțiunea.

COLECTIVE.

Fumărca(ă 1. ‘fumărie, fum mult’, 2. ‘casă afumată' (Codin, 
32) < [uni.

Fenomene de Analogie.

La grupa cuvintelor în -alic a trecut: 
Jăratic ‘braise’ < vsl. zaratuku.

SUBSTANTIVE.

asămanarea cu primitivul.

Humbărcață, bumbărea-.ă ‘clitoris’ ■' boambă.
Muslărcață 1. ‘sucul ce iasă primăvara din mesteacăn și din 

paltin, dacă le tai' (Rev. cr. Iii. III 161), ‘sucul dulce care se află 
pe mesteacăn primăvara’ (Viciu. 62). ‘zamă de. mesteacăn în 
luna Mart' (Vîrcol), 2. ‘suc, băutură îndulcită' (Rev. cr. lit. III 
161) < must.

Strungăreață ‘răritura între cei doi dinii incisivi dela maxi
larul superior, postrungă’ (Ciob.) < strungă.

Căcărcață (Buda), căcărează, căcărază, căcărez (Dan. 11 26), 
mr. gîgîrață (Dai.) ‘croite du. brebîs, de chevre’ < cuc ‘chior’.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -atic se întrebuințează de obiceiu la sg., sunt 
duci masculine. t’rmătoarele se întrebuințează la pi., fiind 
eterogene : 1. Fac pl. în uri: im-, imnalic, giunalic, giuratic, 
aminlalic. 2. Fac pl. în -c(i) : mugi, ancurunalic pl. curunatifi. 
3. i 'au. pl. în -r(i) si -uri: auxalic pi. aușaliți și aușalicuri.
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LOCUL UNDE SE AFLĂ O PLANTAȚIE.

RECIPIENTUL.

ADIECTIVE.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

APARȚINEREA.

ASĂMĂNAREA CU PRIMITIVUL.

*Săcărea[ă, cerut de verbul săcără}cz (Săcărălază ‘tac secară’, 
Viciu 74) < secară sjiglc’.

Lucrare} 'efficace, actif, plcin d’effet’ < lucrez.
Purtare} 'care suportă la purtat, despre haine’ (Pamf. J. III)< 

port.
Săltare} 'care te face să salți, despre un cin tec’ <salt.

Certare} ’querelleur’ < cert 'se quercller’.
Cugetare} 'reflechissant’ / cuget 'reflechir’.
Cuvînlăre} ’parlanl, parlcur’ ' cuuîntez 'parler’.
Gustăre} 'gourmand, goulu’ (Hasdeu, Cuv. 1 374) < gust 'gouter’.
Poftăre} 'pofticios’ < poftesc 'convoi ter’.

Lălăre} 'assez large’ < lat. 
Lungăre} 'oblong’ < lung.

Strungărea}ă *o găleată marc cam de zece litri’ (Dame T. 69) < 
strungă, propriu zis 'găleată care se întrebuințează la strungă’.

Băllăre} 'de baltă, care trăesc la baltă, despre păsări’ < baltă, 
lernăre} 'd’hiver’ (Car.), mere, pere iernărețe 'mere, pere tarT, 

care se păstrează bine peste iarnă până târziu’, poamă Iernă- 
reafă 'o specie de struguri albi și tari ce se țin bine peste iarnă’ 
(Rev. cr. lit. III 157) < iarnă ‘hiver’.

Caș tundre} 'd’automne’ (Dai.) < toamnă ‘automne’.
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Genul și Pluralul.

Cuvintele în -cală suni feminine și par a se întrebuința numai 
la sg.

Unele derivate românești se regăsesc în franțuzește :
Purlărel—porlerez 'qui se porte : chaere porleressc' (Thomas, 

loc. cit. 99).
Strungăreață—iirerez *qui sert â trăire (tirer) Ies vaches : sielle 

liresce' (Thomas, loc. cit. 100).

Originea : = ii. -arcccio, fr. -erez, sp. -criz < -aricius (G. 
Pascu). — Sufixele -aricius și -crez au fost studiate amănunțit 
de A. Thomas, Nouveaux Essais de philologic irangaisc, Paris 
1901, p. 62-110.

Căprăreafă 'endroi t oii paissent Ies chevres’ (Noua Rev. Rom. 
VIII 85), mr. cîpîrlca[ă (Dai.), căpăricadză (Pap. B.) 'endroit oii 
se reposent Ies chevres’ < *capraricia, cf. fr. chevrerez 'qui nourrit 
des chevres’, cabrarc.za ’licu oii il y a des chevres’ (Thomas, ib. 
75, 88), vil. caprarcccia.

Purcărca[ă 'etablc â pores, porcherie’ (Car.) < porcaricius, -a, 
-uni (Pușcariu), de unde și fr. porcareza, porchcrez idem (Thomas, 
loc. cil. 91, 87), sp. porqucriza, il. porchereccio rdc porc’.

Vicîrea[ă (Dai.), văcăreadză (Pap. B.) 'etable â vaches, vache- 
rie’ < *vaccaricia — vaccarilia (Lex Alamannorum), de unde și 
fr. vacareza, vacherecc, sp. vaqueriza 'vacherie’ (Thomas, loc. cit. 
93, 65). il. vaccarcccio 'de vache’, vaccareccia ’chair de vache’.

Când radicalul cuvântuluPse termină în -ar, are loc un fel de 
suprapunere silabică (haplologie), așâ că se zice *săcăreață < se
cară, nu *săcărărea(ă. Acelaș lucru se petrece și în franțuzește 
cu -crez, atunci când radicalul cuvântului se termină în -ier (Tho
mas, Nouv. Es. 69). -Am admis în *săcărca(ă sufixul -ăreț și nu 
-eață pe baza unor derivate franceze ca bezarez Clicu oii il y a des 
bouleaux’, boscareza 'lieu oii il y a du bois’, fauerez 'lieu oii il y 
a des feves’, figarez lieu oii il y a des figuiers’, etc. (Thomas, loc. 
cil. 82, 88, 85).
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IT (41).

Observație. Dr. mr. — Fcm. -ilă.

Funcțiunea.
SUBSTANTIVE.

Abstracte.

O ACȚIUNE.

Derivate dela verbe.

Derivate dela substantive.

Derivate dela interjcetii.

Hait 'îndemnare Ia vite’ (Pasc.) < hal 'interj, cu care se în
deamnă vitele la mers’.

Armânii 'trier, trierat’ (Dame T. 56 n. 3) < arman 'arie'.
Mușoroilul popușoiului (Dame T. 62) < moșurolil.
Trinlorit 'curățitul trîntorilor’ (Dame T. 120) < Irînlor.

Crușit 'operațiea ce o race la opincile din piele neîucrata. Sc 
face cu scoarța de arin și de stejar' (Viciu, 38) < erusesc.

Curățit 'se numește tacrea din faguri a trântorilor care sînt 
în stare de larva’ (Dame T. 120) < curăț.

Eșilul morților (Do.-. Prol. C8J-Q < Ies.
Mucedzîl 'acțiunea muccziriV (Tipica) •: mucczesc.
[Dimonilor] le poronci cu rds/î/svntid loan . . . sa sa duca (Dos.

Prol. ‘’P/g.j) < răstesc.
Cuvmt la eșilul sufletului și suitul calrâ ceri (Dos. Prol. 961/14)< 

suin.
Mulțămită < mulțămcsc.
A f irită 'paza, ferire, codire’ (Dai.) <afirescu.
Aluniță 'goana, prigonire, alungare’ (Dai.) < aqunescu.
Mulrilă privire’ (Dai.) < mulrescu.
Vinilă, vinită 'venire’ (Pap. B.) < vin.
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IN SPECIAL ACȚIUNEA DE ÎNCRUCIȘARE LA ANIMALE.

Derivate dela verbe.

Derivate dela substantive.

țapii’ (Șcz. V 116, Săgh. 31) <

OCUPAȚI UNEA CU PRIMITIVUL.

PRODUSUL PRIMITIVULUI.

O BOALĂ.

Aricit—ariciți 'cînd se aricește calul la picioare' (DaineT. 51) < 
aricesc.

Alîchit 'boala la animale care le slăbește foarte mult, un tel de 
tuberculoză (Dai.) < alîchescu 'slăbesc’.

Anuirfit 'junghiu’ (Dai.) < amur(ăscu.
Slîghil = alîchit (Dai. < slîghescu.

Agărnil 'tcctus’ (Car.) < aqărn ’tcgo’ (Car.).
Dosloil 'heritage, succession’ < dosloesc 'convenir’.
Sfîrșit, vr. săvîrșil < sfîrșesc, sâvîrșcsc.
Stupit 'crachaf <stupesc 'crachcr’.
Venit 'revenii’ < vin.

Albinăril 'creșterea albinelor’ (Dame 1’. lltb < albinar.
Ocril 'creșterea oilor’ (Panii. .1. Di sub oicric) < ocr.
Stupăril (Dame T. 119) 'stupur.
Vierii 'culture des vignes’ < vier.
Făurarii 'metier de forgeron’ < făurar 'forgeron’.
Vinărsărit ‘meserie de a fierbe vinars’ (Rev. er. lit. III 173) < 

vinărsar 'care fierbe vinars’ (ibid.).

Gheril 'încrucișarea porcilor’ (Codin, 33) < gher 'vier, porc de 
prăsi lă’ (ibid.).

Pîrcit 'încrucișarea caprelor cu 
pir cili.

Puii 'încrucișarea cățelelor cu cînii’(Șvz. V 120 sub puifi) <puiii.

Gișlil 'încrucișarea porcilor’ (Șez. V 75) < geslio ’sauter ou bondir 
de joic, desirer vivemcnl de, bruler de deșir’.

Gonii 'încrucișarea vitelor’ (Șcz. V 76 sub goni(ă) < gonesc.
Alîrtil 'încrucișarea oilor* (Șcz. V 106) < mirlesc.
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PRODUSUL PRIMITIVULUI.

Agonisită 'gain, produit, profit’ < agonisesc.

un IMPOZIT.

Comărit 'impot sur Ies betes â comes’ < corn ar .'cehii qui pre
levai! l’impot sur Ies betes â comes’.

Cotării 'jaugeage, droit de jaugeage’ < cotar 'jaugeur’.
Crășmărit < crîșmar.
Di j mărit <dijmar.
Măjerit 'impot sur Ies poissons’ < măjar, măjeriu 'poissonnicr’.
Morărit 'impdt sur Ies moulins' < morar 'meunier'.
Oerit2 'impot sur Ies brebis’ < oer.
Prisăcărit 'impot sur Ies abeilles’ < prisăcar.

O PERIOADĂ DE TIMP.

Fetit ’fetie, timpul petrecut de o fata de cînd iese la horă până 
se mărită’ (Codin, 31) < fetesc 'petrec timpul ca fată’.

Flăcăii 'flăcăie, vremea cît un flăcău petrece necăsătorit’ (Godin, 
32) < flăcăesc 'petrec timpul ca flăcău’.

Slugării 'timp de slujit’ (Pamf. Agr.) < slugăresc.
Amurdzilă 'amurg’ (Pap. B.) < amurdzăscu.
Apirită 'zoii de ziuă’ (Dai.) < apir.
Răsărit < răsar.

Concrete.
COLECTIVE.

Bănărit 'bani mulți’ < ban.
Colăcărit 'colaci mulți* (Săgli. 89) < colac.
Fuștărit = mulțime de fușle, juste.
Hărtierit = mulțime de hărții.
Bochieril = mulțime de rochii.
Căprit = turmă de capre (Șez. V 55).
Tinerii (Mold.) = tinerel ‘tinerime’ < tînăr.

TRECUTUL PASIV.

Ahiurhilă 'început’ (Dai.) < ahiurhescu.
Apirnită 'început’ (Dai.) < apîrnescu.
Aușită 'bătrîneță’ (Dai.) < aușcscu.
Ursită 'ordre, destinee’ (Obed.) < ursescu 'ordonner'.
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SUFIXE COMPUSE.

-firit f =-ar+-it).

Elemente slave.

; -

su-

Observație. — Dial. -onu, -oilil- Fcin. -oae, oa/ld, -oane.

Funcțiunea.
Pentru a ne explica mai ușor categoriile de derivate prin 

fixul -oui găsesc necesar să dau câteva lămuriri prealabile.

Deosebii, osebit 1. ad. 'separe, â part; particulier, propre, spe
cial’, 2. adv. 'separeinent, â pait’ < bulg. osobit, osobilo.

ADIECTIVE.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Felurit < fel, feluri.
Lipsit 'triste’ (Obcd.) < *lipisit < ngr. Xozw, sXozrpa 'affliger’, 

koffoâp.ai 's’affligcr’.

. POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

UHU < uit.
Zgtrcil 'avare’ < zgirccsc.

Pomâril 'cuiture des arbres Iruitiers’ < pom.
Erbăril = impozit pe iarba.
Tutunârit = impozit pe tutun.
Vinarii — impozit pe vin.

Originea : — sp. -ido, -a <-ilus, -a moștenit în 
Auzit (Car.) < auditus.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -it sunt masculine și se întrebuințează numai 
la singular.

Substantivele în -ilă sunt feminine. La pl. se întrebuințează 
numai următoarele : afirita, mu/rita, aluurhila, apirnită, pl.-i.

OÎU (-6iu).
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Înțelesul caracteristic al sufixului -glii este de a exprima indi
vidualizarea. In adevăr, sunt unele, cuvinte, cari se întrebuințează 
de obiceiu sub formă feminină, putând exprima indiferent o per
soană feminină ori o persoană masculină. In acest caz pentru a 
accentua, la ocazie, că avem de a face cu o persoană masculină 
și nu cu o persoană feminină, ori vice-versa, se recurge la deri
varea prin sufixul -olu, -oac.

Astfel prin cuvântul slugă se înțelege de obiceiu o persoană fe
minină. Pentru a desemna la ocazie pe o persoană masculină 
se întrebuințează derivatul slugolu. (Cuvântul acesta a căpătat 
acum în urmă un înțeles depreciativ), —'lot așa dela gazdă, prin 
care se înțelege mai ales o persoană masculină, se întrebuințează, 
în dialect, derivatul găzdoae pentru a desemnă în special pe o 
persoană feminină.

Când cineva vorbește de animale în general, sexul acestora nu 
prezintă nici un interes. Astfel în latinește anas însemna și ’ca- 
nard’ și 'cane’. In rom. se. spune de pildă totdeauna : cioara pe 
porc, un cârd de doare (feminin), un lup turbat, o potae de lupi 
(masculin).—In treacăt fie zis așa se explică pentru ce în româ
nește s’au păstrat de pildă lupus, ursus, dar lupa, ursaau dispărut.

In discuții speciale s'a simțit însă întotdeauna nevoia de a 
face deosebire între masculul și femela animalelor și de a exprimă 
această deosebire prin limbă. In rom. această deosebire se face 
tocmai grație sufixului -olu, -oac.

Deosebim două cazuri : Când cuvântul se întrebuințează de 
obiceiu sub formă feminină, atunci aceasta formă se consideră 
ca denumind pe femelă, iar numele masculului se formează prin 
derivare cu -olu: cioară—cloroiu. —Când cuvântul se întrebu
ințează de obiceiu sub formă masculină, atunci această formă se 
consideră ca denumind pe mascul, iar numele femelei se for
mează prin derivare cu -oae: lup—lupoac.

Acuma, analogia a trecut uneori mai departe de necesitate, 
și alături cu buhă se zice și buhoae (Vîrcol), mr. (ir (Dai.) < ngr. 
tCipoc—mr. țiro/îu (Pap. B.).
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Găzdăcoiii 'om chiabur, cu avere multa’ (Conv. Lit. XX 1010) < 
găzdac 'bogat’ (ibid., din ung. gazdag).

Văduoiu (Șez. V 170, Pamf. J. II), văduoibît (Candrea), vădu- 
voiu (Șez. V 170, Pamf. J. II, Vîrcol) 'om văduv’ < văduîi, văduv.

Maștiuii (Noua Rev. Rom. VIII 86), măștioiîii(Candrea) 'tuia 
vitreg’ < ninși c hă 'mamă vitregă; marătre" (—bulg. mașleha).

Măluxoii 'unchiu, moș ; unele’ (Noua Rev. Rom. VIII 86) < 
mătușă 'tanle .

NUME DE ANIMALE (BĂRBĂTUȘI).

Broscoiti, înr. bruscoiîu (Dai.) < broasca.
Cinlczoiib < cinteză.
Cioroiu, cioroit (Car.) < cioară.
Codobăluroiu < codobatură.
Giscoiit (Conv. Lit. XX 1010, Șez. Vil 180) < giscă.
Micrloiib < mierlă.
Af ițoiii (Șez. VII 182) < milă.
Păsăroiu 'vrăbioi u’ \ pasăre 'vrabie’.
Pipigioiu < pupăză.
Ră[olCi, rățoib (Car.) < rață.
Vrăbiolil < vrabie.
Vulpoiu, vulpoi b (Car.) < vulpe.
Coloiib 'chat’ < bulg. kol 'chat, chatte’.
Mărolti 'chat’ mr. (Mih.) și megl. < roman, mar-, cf. fr. dial. 

marou.
Pisoiîl 'motan’ < pis.
Pițigoiu < pițigaia.

NUME DE FIINȚE MITOLOGICE.

Strigoiu, strigoii (Car.) < lat. striga, slrix 'oiscau de nuit (jui 
passait pour dec hirer Ies enfanls pendant Ia nuit (hibou d’Orient ?)’.

Zinoiii (Popii lui Apolon zinoiului... spusără lui Chi.iop. Dos. 
Prol. ilOVn) < ziuă.

SUBSTANTIVE.
NUME DE FIINȚE MASCULINE DELA FEMININE.

Nume de persoană.
Xume comune.
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NUME DE FIINȚE FEMININE DELA MASCULINE.

Nume de persoană.

Nume comune.

Persoana femenină este soția masculinului.

Nume de familie.

Comisoae < comis.
Pășoae < pasă.
Căroaia = nevasta lui Caru (Carol, regele), Viața Rom. XX

391.—Țăranul care a făcut această derivare a luat pe Caru =regc..
Chihtioană (Dai.) < chiluiă ‘colnic’.
Limnîroane (Pap. B.) < limnar ‘lemnar*.
Piscăroane (Pap. B.) < pîscar ‘pescar*.
Văsiloane ‘regină’ (Pap. B.) < uasil'ă 'rege’.

Un document din 1726 (Hasdeu, 2506) vorbește de „boerul 
lanache Barbă-lătoae".

Act mold. 1663 (Hasdeu, 570) „fată ai Dăvidoae", „nepoată 
de fiiu ai Dăvidoae”, „partea soacră noastră ai Dăvidoae”.

„Zapis a Dumisale maîcci noastre al Moviloae” (Mold. 1615, 
Hasdeu 570).—Ai Moviloae — al Moviloael.

Bărbăloac ‘femee* < bărbal.
UnguroaiCă ‘Unguroaică’ (Car.) < Ungur.

Persoana feminină exercită a profesiune, o atribuție.

Dofloroae < doftor.
Ahcloană ‘bucătăreasă’ (Dai.) < ahei ‘bucătar’.
Ari/toană 'croitoreasă’ (Dai.) < ar aflu ‘croitor’.

Un nume comun izolat ca nume propriu de animale. : 
Nemțoana nume de capre (Pap. 58 b), propriu zis Nemțoaica.

Bandoană 'femee leneșă’ (Dai.) < bandi 'om leneș’.
Biroană 'femee voinică’ (Dai.) < biro 'om voinic’.
Drăcoailc ‘drăcoaTcă’ (Pap. B. ) < drac.
Muștiroană ‘clientă* (Dai.) mușliri.
Uspiloană ‘musafiră’ (Dai.) -- oaspită.
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Un nume comun izolat ca nume de plantă.

Boengloac 'planta erbacee tinctorială! (Panțu) < boiangiu.

înțelesurile l și 2 le cumulează:

Xumc de animale.

AUGMENTATIVE.

Augmentative propriu zise.

8

Cuscroartă 'femeia care împreuna cu mireasa sc duc la casa mi
relui în ziua dc nunta' (Dai.) < cuscru 'nuntaș’.

Amirăroartc (Pap. B.), amiriroartă (Dai.), amiroane (Pap. B.) 
'impara tea să' < amiră 'împărat'.

Picuroartă 'păstorită și femeia păstorului’ (Dai.) <*picuriroartă<. 
picurar.

Xume de ființe milolegice.

Zmcoartă 'lamia* (Car.) tzinau 'lemur'. —Zmcoac nume de plantă 
(Benin).

Acolit, acortu (Car. Rev. cr. lit. 111 «SG), ancortu(Rev. cr. lit. III 
SG) < ac.

Buboiit < buba.
Pascu. Su/irele romdnesti.

Ccrboac (Buda), înr. (irboartă 'cerboaTcă ; biche’ < cerb, (crb.
(Uiionoac. inonoae (Codin, 78) < ghion.
Lupoarte (Xoua Rev. Rom. VID 86), lupoartă (Car.), mr. lu

poart ă (Dai.), lupoarte (Pap. B.). megl. lupoartă 'lupoaică’ <lup.— 
Forma dr. lupoae se păstrează numai ca nume de plantă (Panțu) 
și de localitate (Lupoarte, salul numit azi Lupoac, jud. Mehedinți. 
I lasdcu, Cuv. 1 212).

Porumboac (Hasdeu, Cuv. 1 297) < porumb ’pigeon’.
Șcrpoac 'șerpoaică* (C.onv. Lit. XX 1018) < șerpe.
Ursoac (Bibi. 229l/14), megl. ursprtă ’msoaîcă’ < urs.
L'ipuroartu 'îcpuroaică' (Dai.) < l'cpuri.
Șuricoarte 'femela șoarecuhil’ (Dai.) < șoaric.
lîroartă 'măgăriță' (Dai.) < Iar 'măgar*.
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Augmentative depreciative.

Burduhoae 'vas de lemn pentru vin’ (Pamf. J. III) (burduh.
Canoane (Noua Rev. Rom. VIII 85) < cană.
Căsoae 'casa mare la vie' (Mold. Vîrcol) < casă.
Cîrpoae ‘cîrpă ce poartă femeile pe cap' (Vîrcol) < cirpă.
Cufitoae = cutii mare cu care se curăță copitele cailor (Dame 

T. 108), care se întrebuințează la dogărie (Dame T. 88).
Drîmboae (Șez. VII 180) (drunbă.
Lopătoae (Dan. I 122) dopată.
Paloană 'porculeț de fîn’ (Viciu, G5) < pală.
Scăunoae = scaun de cuțitoit, scaun de doage (I lame T. 88).
Suptoae ’bîrnc mari de brad pe care stă podul’ (Viciu, 81) < de- 

desupt.
Păpușoiii 'maîs' < păpușă.
Clocotii, ciocloift 'ciocîrlic' (Viciu, 30) < cioc.
Găunoiu 'viespe mare, tăun’ (Conv. Lit. XX 1010) < găun.

Băboiti < babă.
Băețolti (Tiktin), băetoiu, băielon, băețon ‘băiat ca de 15 ani’ 

(Vîrcol) < băel, băefi.
Bărboi a < barbă.
Bucălotiî (Pamf. C.) < bucală.
Bulgărotă < Bulgăr.

Butolii < bule.
Cămeșoiu < cămeșă.
Fățoiit 'față de masă’ (Candrea) < fa(ă.
Furcoi îl < furcă.
Gușolîi (Codin, 37) < gușă.
Măturoilî (Săgh. 43) < mătură.
Oloiîl (Săgb. 97) < oală.
Piclroiii < piatră.
Pisoiu 'piesă de 5 lei’ (Pamf.C.) < piesă.
Puloiu < pulă.
Săpoiît 'bîrleț’ (Viciu, 74) < sapă.
Suloiă 'lemn de. brad supțire și cioplit în două dungi’ (Viciu, 

92) < sul, cf. sulhari 'lemne lungi’ (Șez. 111 89).
Țăpoiu < (apă.
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Nume proprii de familie.

. 1 ugmenlalivc ironice.

NOMINA INSTRUMENT!.

Derivate dela verbe.

mealița este și el simțit ca un derivat imediat

Derivate dela substantive.

'melesteu' (Viciu, 58) < mămăligă.Mămăligolii

NUME DE MEDICAMENTE.

Șuricoane ‘otrava pentru șoareci' (Dai.) < șoaric.

Tălhăroiu ‘vorba adresată mai mult în zeflemea unui copil* 
.(Săgh. 71) < tâlhar.

Gogonom (Godin, 36) < gogon ‘umflătură*.
Căcaonu poreclă pentru bărbați (Pop. 35 a) < Căcău id. ibid.

< cac.

Pisoiu, chisolîi (Paml. C.), pisonit (Rev. cr. lit. IU 161) ‘un 
lemn scurt și puțin gros cu care se pisează usturoiul’ < pisez.

Urdzolii 'instrumentul cu care se urzește’ (Șez. V 169 < urdzesc.
Mcltfoiîi ‘ecang’ (Dame T. 139) ‘ecanguer’.— Meliță 

‘6cang’ < bulg. 
■dela verb.

Fălolii < fală.
jMuslcțoliî < musleață.
Pu[oiu < puță.
Tărănoiu (Șez. V 167 sub (opirlan), țărănoii- (Noua Rev. Rom.

VIII 88) < țăran.
Vîjoiu ■= vîj ‘vagi na babelor’ (Șez. V 171).
Mul'iroană (Dai.) < mul’cri.
Buduholu ‘om gras și greoiu’ (Pamf. C.) < burduh ‘burtă’.
Blcnțoiu ‘epitet dat unuia îmbrăcat în flențe (flenduri)’ (Codin, 

32).
MomUoiii ‘persoană foarte urîtă’ (Mold.) < momiță.
.\'i[oii't ‘porecla unui prost’ (Codin, 53) < iVi/fl.
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PRODUSUL PRIMITIVULUI.

CONȚINUTUL.

MATERIA DIN CARE E FĂCUT UN LUCRU.

APARȚINEREA.

Nume de plante.

Răsunoiîl (Conv. Lit. XX 1016, Săgli. 66, Șez. VH 183 a), 
rusuranu (Rev. cr. lit. 111 167) 'pînea care se face din rasă turi le 
depe covata în care s’a frămîntat aluatul’ < răsură idem (Viciu 73).

GăzoTu 'un fel de lampă mică’ (Godin, 33) < gaz. Subt influența 
acestuia s’a născut lămpolu, idem ibid.

Urdzîcoană ‘plăcintă cu urzici’ (Dai.) < urdzică.
Pituroană 'plăcintă mimată, sin. pilă di pelurV (Dai.) < pclură.

Brădoane 'vas mic de lemn’ (Noua Rev. Rom. VIII 85), brădoac 
'vas mic de lemn pentru băutură’ (Vîrcol), ‘putinică de murături, 
de stroșic, cu zaplăt’ (Boc.) < brad.— Varianta masculină brudon, 
este atestată la Car. cu înțelesul figurat de ’nomen tortae’ (s’a 
luat conținutul pentru continent).

Prejuroiil 'broderie lai te sur le bord des chemises* < vr. prejur 
’autour’.

DEOSEBEȘTE VARIETĂȚI DE LUCRURI ORI 
LUCRURI ASĂMĂNĂTOARE.

Cepoiu (Săgh. 48, Șez. V 56), cepou (Car.) 'ceapa care rămâne 
după ce i s’a rupt umflătura cu semințile’ —ceapă.

Ordzpe 'orzoaica’ (Candrea) — orz.
Usturoae. ’usturoiță, plantă erbacee cu miros tare de usturoîu’ 

—usturoiu.
Măzărolit 'mazuri che' (Viciu, 59) — mazăre. — Și mazărea și mă- 

• zărrehea sunt plante erbacee din familiea Leguminosae-Papilio- 
naceac.

Vîrcol dă ceroiu — cer. Este foarte probabil că cuvintele acestea 
nu-s sinonime.
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Derivate dela adicctivc.

Humoae ‘un lei de var cu care se spocsc casele, de culoare vî- 
nătă, pe cînd iiuma este albă’ (Șez. V 100).

Cier icoană ’sl'îrlează care se învîrteștc mult și abia se observă 
că se învîrteștc '(Dai.) - cicrică ‘rouet’.

ADIECT1VE ÎNTREBUINȚATE CA SUBSTANTIVE.

Nume proprii de animale.
Alboiu, albonu: „porcii albi-bălani se zic alboni" (Banat), — 

„porc cu pete—cachir, porc alb — albonu'* (Banat), — „cîncle 
alb ca neaua [se zice] alboiu" (Hațeg) (Hasdeu, 759) < alb.

Bălon ‘bos albuș’ (Car.), bălonu nume de boi (Pop. 91)<Z>t7Z 
‘albuș’ (Car.), nume de boi (Pop. 91).

„La un cînc bălțat ciobanii îi zic bălțoitl" (Rîmnicul-Sărat, 
Hasdeu 3090).

Brezoiu nume de câni (Hasdeu 1457, Dame T. 181, Șez. Vil 
176), brezonu nume de boi (Pop. 91) < breaz, cf. Breaza nume de 
bou cu o dungă albă pe bot (Dame T. 28), brezu nume de boi 
(Pop. 91), breaza nume de cai (Damâ T. 182).

Murgoiă murg nume de bou cu părul bătând în roșiu (Dame 
T. 27).*

Suronu nume de boi (Pop. 91) < sur.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENTĂ.

Arzutn arzător’ (în sens moral, Hasdeu 1535) < ard, arzi.
Aseultoin ‘atlentif, soumis’ < ascult.
Lucroiu ‘laborieux, actil’ < lucrez.
Achicășonii. apicașonu ‘năzdrăvan’ (Pap. B.-)< achicăseseu ‘pri

cep’ — ngr. «“Q’.zâuo.

Corcioln 'amestecat, corcit’ (Vîrcol) — corela.
Drăgoiu ’dilectus’ (Car.) < drag. —Drăgoi poreclă pentru băr

bați (Pop. 37 a), nume de familie (Pop. 51 a).
Grcoin ‘lourdaud’ < greu.- Grcoanc ‘îngreunată’ (Rev. cr. lit.

III 156).
Viola ’vif’ < via.
Sărăconl ‘săraci de tot’ (De-atunci am rămas cam sărăconl, 

Noua Rev. Rom. VIII 87) < sărac.
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Nume proprii de familie.

Budzăloil (Pop. 50 c) < buzat.

Nume comune.

Murgoiii 'un pește argintiu închis* (Dame. T. 127) < murg.

Derivate dela substantive.

O CALITATE INTENSĂ.

ADIECTIVE —SUBSTANTIVE.

NUME DE FIINȚE FEMININE DELA MASCULINE.

Nume de persoane.

Nume comune.

1. Zgaibă uslunoae 'usturătoare' (Dosoteiu, Hasdeu 1820), 2. 
Bot. uslurolu (Panțu), usturoii, (Car.), ustunolu (Pan lu) 'ail\ 
ustur.

Acroiu < acru.
Amăroiîl, amăroiiu (Rcv. cr. lit. 111 86) < amar.
Asprolă < aspru.
Dulcoii < dulce.
Alărunțoni 'mici de tot’ (Pui-s cam mărunțoni, Noua Rcv. 

Rom. VIII 86) < mărunt, -ți.
Mistrifoiu ‘cînd e părul mal multe neamuri: or vioriu, roșu, 

negru, or alfeli’ (Vîrcol) < mistreț ‘amestecat’.

Boeroalcă < boer.
Ciocoaică < ciocoiu.

Albolti < alb.
Gălbănoiu, (Cotiv. Lit. XX 1010, Șez. VII 165) <(jalbăn.
Verdon (Noua Rev. Rom. VIII 88) < verde.

SUFIXE COMPUSE.

-oaică ( =-oae-'-’Că).

Cerceloi 'se dit des pigeons â collicr blanc, pigeon â cravate* < 
cercel.
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Nume proprii.

Nume de liințc mitologice.

Nume de plante.

.1 ugmcnlalinc ironice.

intensive.

Vînloaică < vini.

Toloica porecla peniru bărbați (Pop. 45 a), cf. Tola, Toloc 
id. ibid.

Coco.șualcă 'rodul-pâmîntulul, picîorul-vi țelului’ < cocoș. cl'.plan- 
la cocoș- — coada-cocoșuhu.

Lipscănoaice 'Loreopsis-clcgard, Schongesicht’ < Lipscan, pro
priu zis 'fenice din Lipsea', apoi 'fenice frumoasa’.

Trinjoaică 'buruiana de Irinji'.
Ncgroalcâ 'negrușeii’ z negru.

I ’âlăuroaică (Masdeii, 2916) < balaur.
Zgripțuroaică < zgripțor gri f fon’.
Zmeu alea ■ zmeu.
Păduroalcă --- mama pădurii (Grig. 1 74).

Iloțoalcă 1. fcin. dela /io{, 2. nume propriu de cățele (i)anie T. 
1X1) < hoț.

Mo.șoaică 'oală mijlocie între oală și ulcică’ (Puinf. B.) ■: moș, 
moașă.

Mahalagioaică < mahalagiu 'locuitor în mahala’ (Pasc.). — \m- 
bele cuvinte au căpătat acum în urmă înțeles depreciativ.

Tcleloaică < lelcleu 'unul care umblă fără niciun căpătîiu’ (Prnnf.
J. Iii).

Arăpoaică (Hasdeu, 1 157) < Arap.
Franțuzoaică < Franțuz.
Nemțoaică (Săgh. < Neamț.
Sirboaică < Sîrb.
Turcoaică <. Turc.
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VARIETĂȚI DE LUCRURI.

Harbuzoaică 'harbuz luugucț’ <.h(ubuz.

AUGMENTATIVE.

Flogoloiu 'fulg de omăt mare' (Panii*. ('.) < *jiilgoloiu•: julg.

-uloiu (=-ul-ț -oiîî)

Duduloiu = dudă 'țeava, tub' (Boc.).

-ioae ( — -eu-v—oae)

cr.

Elemente slane.

Elemente neogrece.

CONȚINUTUL.

Brîiizoaică 'un iei de plăcintă cu brînză’.<brînză.

Baraboiu 'barabulă, cartofă; pomme de torre’ < bulg. baraboi.
CopoiCi 'limier' < bulg. kopoi.
Războiu, mr. arîzboiu (Dai.) 1. 'metierde tisserand', 2. 'guerrc'< 

bulg. război 1, boi 2.
Zăvotu < bulg. zăvoi baie ; rade, bras de mer ; (na rcaka) coude ; 

courbure d’un chemin’.

Mr. dirmoilu (Dai.), megl. drămonu ’crible’ < 8ptp.6vi, Sspiiovt.
Mr. pipotei (Dai.), mcgl. pipotei, pipoană 'melon’ < rcezdviov

Porcioauc 'putină de spălaturi sau lături, lăturar’ (Rcv. 
lit. III 165) < porc.

Originea it. -ogno, pMt.-onho, sp. -ueno <-oneus,-onius.— 
Sunetul o nu s’a prefăcut în u prin diferențiale fală de -tun < 
-uleiis.

Sufixul bulgar -oika din Fran(uzoika ‘Frangaisc’, Nem(oika 
4Allcmande\ Sârboika 'Scrbc’, deavoika = deavet 'jeunc fille’ (di- 
min. alint.) este împrumutai dela Romîni.

-otoiu (---ol^-oiu).
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Elemente germane.

Levcoac-roșic (Irans.) 'mieșunea1 < Wintcr-Lcvkoye.

Fenomene de Analogie.

Substituții de sufix.

Genul și Pluralul.

'melon (fruit)’, zszoviâ 'melon (plante)'. — Subt influenta lui 
pipoâu s’a făcut gilbonu 'melon’ (Dai.) < gălbui.

Cuvintele în -olîl cari arata o ființa sunt masculine; cele cari 
arată un lucru sunt eterogene și fac pl. -oac (buboiu-buboae, bu- • 
toiu-buloac, mălurolii-măluroac, pleirolu-pieiroae, țăpolu-(ăpoae).— 
Cuvintele în -oac sunt feminine și au pluralul identic cu sg., cf. 
ursoae pl. în Bibi. 2662/e.

Măzărolă, humoae se întrebuințează numai la sg.
Pl. păpuxoae înseamnă 'sămănătuii de păpușoiu1.
Augmentativele depreciative au singularul masculin, chiar dacă 

prototipul este feminin, cf. bărboiîl < barbă, muste(olu țmusteală, 
afară de cazul când c vorba de o persoană, ca mr. mul'iroană < 
mul’ari.

Cuvintele în -oalcă sunt feminine și fac pl. în -oaice.
In limba comună cuvintele în -oae cari exprimă naționalitatea 

unei femei și femela unui animal s’au compus mai departe cu su
fixul fcm. -că. Astăzi se zice de pildă numai Unguroaică, ursoaică, 
față de sec. XVII Unguroaâă, ursoae. Se spune toluș ghionoae.

Pilona absintlie1 (Dai.) <bulg. pelin.
Lucrător, lucrătoară (Pap. B.)și lucrălonu, lucrăloane (Pap. B.).
'firilor (Pap. B.) și [irilonu (Mih.), (iritoauă (Mih.), (iriloane

(Pap. B.) 'cerșitor, -oare’.
Ansiriloaâă ‘minge1 (Dai.) = dr. săritoare 'care sare1.



122

OT (-61).

Diminutive alintătoare.

ADIECTIVE.

Diminutive alintătoai c.

TOR (-tor).

Observație. — Fem. -otă.

Funcțiunea.

Originea :=-it.-otto, fr. -ot < *-otlus —-illus (G. Pascu).—Su
fixul s’a păstrat simplu numai îu dial. mr. In dial. dr. se. găsește 
numai în compuse, ca prim element al compunerii, în -oteiu, 
-otel, -otic, -otcan, -oloc, -oloiti.

Șalotă (dr.) Bot. 'pur' < germ. Schalolle.

Observație. Dr..mr. — Derivarea sc face numai dela verbe. 
Derivatele dela verbe de conj. 1 și IV sc fac dela radicalul infini-

Genul și Pluralul.

Substantivele în -otă sunt feminine și fac pl. în -c (resp. -i) : 
cîinișoli (Pl. lui mișolă nu este dat).— Genul lui strinot nu este 
indicat. — Femininul și pluralul adiect. flicuzot nu sunt atestate.

Fenomene de Analogie.
La grupa cuvintelor în -ot a trecut mr. cucol 'cuci’ (Pap. 13.) < 

vsl. kokolil.

Strinot 'haină mică’ (Dai.) < stran ii 'straiu' (Pap. B.).
Cîmișolă 'cămeșii ță’ (Dai.) < cîmeașă.
Mișolă, mijolă 'mînușită' (Dai.) < *mînușotă < mînușă 'mînulă'.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

nicuzol (Pap. B.), niezot (Dai.) 'mititel’ < riicuz idem (Pap. B. 
Dai.).
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POSIBILITATEA.

NECESITATEA.

Murilor 'mor tel’ < imni 'mourir’.

tivului prin -tor ; derivatele dela verbe de conj. UI și ii se fac 
dela radicalul indicativului prezent prin -ălor extras dela deri
vatele dela verbele de conj. 1.—Prin -ălor se găsesc și câteva 
exemple de derivate dela substantive.

Funcțiunea.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Rușinălor (Da te .voi pre mînaa nește rușinălori. Dos. Prol. 
161/10)< 'deflorer*.

A fiilor 'găsitor, descoperitor, inventator’ (Dai.) < afla.
Auriilor 'care urlă mult la vînat’ (Dai.) < auriu.
iubitor (lubiloriul dc mucenici Acachie, Dos. Prol. 201;î) < iubi.
Lingușitor < linguși.
Ocărîtorlii (Dos. Prol. 932/22) < ocări.

Apucător 'raptor’ (Car.) < apuca.
Arătător ostensor; apparens’ ((.ar.) (.arăta.
Stricător (Pasări stricătoare, Dos. Prol. IG’/gi) (strica.
Păgubitor 'care produce pagubă’ (Dos. Prol. 222/< păgubi.

ADIECTIVE.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

eu pari, des Iii Ies’ < mă-

înjugăloriu (Bibi. 532/15 : oîzoCdțigv, jumentum : Bibi. 55*/e : 
asiiuis), juguitoriii(Bibi. 1731/-!? : asinus) < înju

ga, jugui, r.V. lat. jumenla jug alia 'animaux dc trăit’, jugales (egui) 
•chevaux atteles’.

Aplecăloare. înr. aplicitoari (Dai.), mcgl. plicăloară 'qui allaite, 
en pari, des brebi s’ < apleca.

Mărtăloarc (Pap. B.), mirlitoari nubile. 
rila, mîrita 'se marier’.

Mîciloari 'zi de dulce’ (Dai.) < mica 'manger*.
Ouloarc 'care se ouă, despre găini’ < ^ouăloare <ona.
Gonitoare < goni.
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SUBSTANTIVE.

Concrete.

Nume de plante.

Nume de animale.

NOMINA AGENTIS.

Lăpădătoare plantă erbacee întrebuințată de leac pentru brâncă 
și răni < lepăda.

Sculătoare 'coaele-popiF, plantă ale cărei tubercule trec în popor 
ca afrodisiace < scula.

Tremurătoare 'Îarba-Iepurclui, fîliîitoare’ < tremura.
Trcpădăloare plantă erbacee cu proprietăți laxative < trepăda.
Vătămătoare 'iarbă de vatăm, iarbă de vătămălură, iarba ra- 

ncî’ < vătăma.
Plesniloare plantă erbacee al cărei fruct la maturitate se des

prinde de peduncul și aruncă cu putere, printr’o deschizătură 
bazilară, semințile și lichidul cuprins în el < plesni.

Scrînlitoare plantă erbacee cu tulpina întinsă pe pământ sau 
ascendentă < ser inii.

Privighiloare, privegăloare și privigăloare (Mard. 359) 'rossignol’ 
< priuighia veiller’.

Bocăniloare 'gheunoae’ (Rev. cr. lit. IU 89) < bocăni.
Ciocăniloare pie1 < ciocăni.
Lipitoare ’sangsue’ < lipi.

Legălor < lega.
Măturător < mătura.
Săpător (Mat. 50) < săpa.
Tăctor < tăia.

Povățuitoriu (Bibi. 1292/w, 14D/&) < povă(uesc (Bibi. 1712/12 
și Mold.j.

Propoveduitoriii (Andrei [era] propovcduiloriiiiw besearică. Dos. 
Prol. 231/6) < propovădui.

Silitor (despre școlari) < sili.
Sprijinitorii 'protector’ (Dos. Prol. 292/32) < sprijini.
Stăruitor < stărui.
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NOMINA INSTRUMENT!.

Ccrșilor < cerși.
Croitor < croi.
Domnilor < domni.,
•Muncitor < munci.
Vrăjitor (dr. megl.) < vrăji.
Alîplîloari ‘nourrice’ (Dai.) < alîpta ‘allaitcr’.
Bocitoare ‘plcureuse’ < boci.

Ajumăloare < afuma.
Apărătoare < apăra.
Astupăloare, mr. (ajstupîloari (Dai.), slupăloare. (Pap. B.) dop’ < 

astupa.
Căutătoare, ‘oglinda’ < căuta 'a privi’.
Bătătoare ‘organul genital al vacii’ (DameT. 32) < făta ’meltre 

bas’.
Inchictoarc 'articulation' < încheia, cf. închid ură.
Incucloarc < încuia.
Leijătoare 1. ‘ir.str. de legat’ (Tipica), 2. 'basma de legat capul, 

gîtul’ (Pasc.).
Luoloare ‘seau â puișor’ < lua.
Pișcătoare ‘prăjină crăpată în patru la vîrf, cu care se culeg 

din pom fructele la care, nu ajung cu mîna’ (Rev. cr. lit. 111 
164) < pișcă.

Răsucitoare ‘suci torul ferestrăului’ (Dame T. 86) < răsuci.
Strecurătoare < strecura'.
Turnătoare ‘petite coupe’ (Bibi. 57) < turna.

Incordător ‘lemnul care sucește, încordează, frînghiea ferestrău- 
lui’ (Dame T. 86) < încorda.

Alusluilor 'instr. dc lemn cu care se sfarmă strugurii în hîrdău’ 
(Dame T. 80 < must ui.

Sacilor 1. ‘instr. de lemn cu care se întinde coca de aluat for- 
inînd foaia pentru plăcintă’ (Săgh. 69), 2. ‘lemnul care sucește 
frînghiea ferestrăuhii’ (Dame T. <S6) < suci.

Tăietor ‘butucul pe care se tac lemne’ (Pamf. Codin Ing.)< 
tăia.

Discîcilor 'pieptene rar’ (Dai.) (discîcla 'a descurca părul cu 
pieptenele’.
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RECIPIENTUL.

LOCUL UNDE SE PETRECE O ACȚIUNE.

POSIBILITATEA.

Gîcitoare 'dcvinettc’ <gîci ’devincr’.

Mescăloftu 'paharnic ; âchanson’ (Mard.) (nomen agentis), me- 
scăloare 'vadra’ (Mard.) (recipientul).

Tăeloare 'loc unde se tae vitele’ < tăia. 
Săritoare 'cascadă’ (Codin, 65) < sări. 
Alte exemple v. -ălor.

Duruitoarc 'crecclle’ < durui.
înghițiloare ’laringe’ < înghiți.
Invălitoare, mr. anvălitoarc (Pap. B.) < învăli.
Stropitoare < stropi.
Trăsăritoarc 'clcampă’ (Conv. Lit. XX 1019) < tresări.
Zbîrnîitoare (la zmeu) (zbîrnîi.
Aspindzurîloari 'atîrnătoarc’ (Dai.) < aspindzura.
Asunîloari 'orice produce zgomot’ (Dai.) < asuna.

Chișilor 'pissoir’ (Dai.) < chișa ’pisser’.
Cîcîlor ‘latrines’ (Dai.) < cîca 'chier’.

Exemple de nomina instrumenti având în acelaș timp forma 
mase, și fem.

Scăldăloare și scăldătorlă (Bibi. 2782/67) < scălda.
Sucilor și sucitoare (Conv. Lit. XX 1018) < suci.

Scăldăloare ‘baignoire’ < scălda.
Spălătoare, 'baignoire’ (Bibi. 672/6, GO1/^) < spăla.
Eșiloare 'latrines’ (Car.) < eși.
Slupiloare < stupi crachcr’.
Tocitoare, 'cadă largă cu cercuri de fier’ (Conv. Lit. XX 1019), 

‘vas mare de lichide’ (Codin Ing.) — pritociloare < pritoci.
Umblătoare 'latrines’ < umbla.
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Abstracte,

ADIECTIVE — SUBSTANTIVE.

SUFIXE COMPUSE.

-ă(or.

O ACȚIUNE ȘI PERIOADA DE TIMP ÎN CARE ARE LOC.

Cinlălort 1. 'cîntatul cucoșilor’ (Șez. V 58), 2. 'vremea cînd 
ciulă cucoșiî’ (Tipica) < curta.

Servește pentru a face derivate dela verbe de conj. III și II 
dela radicalul indicativului prezent și este extras dela deriva
tele dela verbe de conj. I prin raport cu indicativul prezent (ex. 
apărător —apăr). —Verbele terminate în d întrebuințează radicalul 
schimbat, în z, care se găsește în indic, prez. pers. 2 sg. și part, 
prez. (ex. ard, arzi, arzînd).

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Ardzălor ardent’ (Car.) < ard, dr(d)zi.
Făcălorlu (Acesta... să fcace făcătoriil de... ciudease, Dos. 

.Prol. 182/29) < fac.

o ACȚIUNE.

Descălecătoare < descăleca, 
însurătoare < însura.
Măsurătoare < măsura.
Numărătoare < număra.

Fermecător 1. 'charmant', 2. 'fărmăcătoriu 'care face farmece’ 
(Dos. Prol. 282/12, 297361 < fermeca.

Lucrător 1. 'qui travaille’ (Începu Noe om lucrăloriu pămîn- 
tulul și răsădi vie. Dos. Prol. 62/57), 2. zi lucrătoare ’jour ouvrable’, 
3. (dr. me.gl.) 'o uvrier’.

Topitoria 1. 'care topește’ (Foc topitoria. Bibi. 1322/x), 2. a. 'cel 
care topește, argon tari us’ (Bibi. 1872/14), b. 'atelier unde se topesc 
metale’ (Bibi. 2472/bl) < topi.

Viilor 1. a. ‘care vine’ (Isaac... văzu cămile viitoare, Bibi. 
177b8), fcare va veni’ (Numărul viilor al revistei), 2. Tavenir’ 
< veni.
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1 'oi

NOMINA AGENTIS.

NOMINA INSTRUMENTI.

Taur împungătoriii (Bibi. 542/n) < împung.
începător < încep.
Un Acachie mărgălorlîl la Machedonica moși ea sa, o cerșii [pe 

sfîntă] la ighemonul, Dos. Prol. J92/32 < merg.
Păscăloriu- 'care paște’ (Jurică păscătoarc, Bibi. 2187».

păscători, Bibi. 245735) < Pflsc-
Pierzător (Ncște eretici scorni sease c eresă pierzătoare la suflet.

Dos. Prol. 272/31) < pierd, -zi.
Seducător 'seduisant' < seduc 'seduirc'.
Șezătorul (Vazuiu un șezăloriiî prc nuor, Dos. Prol. <822/7) < 

șed, -zi.
Văzăloriil (Ilic văzătoriul de Dumiiczău, Dos. Prol. 3.72/s)< 

văd, vezi.

Culegător < culeg.
Dcspuctorlil 'stăpîn’ (Hasdeu, Cuv. II <87, 165, 382) < dispune 

'a stâpîni’ (Hasdeu, Cuv. II *235) — lat. dispono ‘disposer. ordon- 
ner, rcglcr, gouvcrner’.

Deregăloriil 'cel care drege vinul’ (Dos. Prol. 48718’ »3’dr-
acelea părț de lume dcrcg vinul cu apa” Dos. Prol. 487?), dre
gător 'funcționar’ < dereg, dreg.

Țiritor, -oară 'mendiant’ (Mih.) < *[irîlor < țer.

Bătător 'batte & beurre: battoir’ < bat.
întinzălor 'lemnul care întinde fringhiea ferestaului’ (Dime 

T. 86) < întind, -zi.
Cingătoare < încing.
închizătoare < închid, -zi.—Discridzîloarc 'chec cu care se de

schide’ (Dai.) <discl'id.
Râzătoare < rad, -zi.
Slrăcăloari. mr. stricătoare (Pap. B.), stricîloari (Dai.) 'strecură

toare' < *strec - strecor.
Țieloare 'o prăjină de care te ții cînd te sui în podul morii pe 

o scară cu 5—G trepte’ (Conv. Lit. XX 1020) < țin, ții.
Spălător 'bucată de petică cu care se. spală blidele’ (Mold.), 

spălătoare 'baignoire.’ (Bibi. C97J, 672/0).
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RECIPIENTUL.

LOCUL UNDE SE EFECTUEAZĂ ACȚIUNEA PRIMITIVULUI.

PRODUSUL PRIMITIVULUI.

Zicăloarc 'ceia ce se spune ca pilda" (Săgh. 109) < zic.

Un derivai dela adiecliv:

Dătător < dăl-, cf. detei, dădui, dădeam.

9

Trăgătoare 'vas de măsurat, cam cît vadra" (Godin Ing.) <//•«(/, 
cf. a trage vinul.

Zăcăloare poloboc foarte mare" (Săgh. 109), zăcutori. 'vase mari 
de vinuri’ (Godin Ing.) < zac.

Aluccdălor, mucedăloare plantă erbacee pâslos-lânoasă, numită 
și 'cenușie' < muced.

Ascunzătoare < ascund, -zi.
Șezătoare < șed, -zi.
Trecătoare 'loc pe unde se trece peste o apă" (Dos. Prol. 962/n) 

<. trec.

Originea : = it. sp. pg. -lorio, pv. -lori, -dor, fr. -toire < -torius, 
moștenit în :

Alîvdilor 'care se laudă, de lăudat, lăudăros’ (Dai.) < lauda- 
lorius 'celui qui loue, approbateur".

Arălor 'de labour, labourable’ < aratorius.
Casator 'qui possede une maison, etabli, homme mărie, epoux’, 

mr. cisîlor 'casanie.r’ < *casalorius, cf. pg. casadouro 'nubile’, cat. 
casador,. sp. casadero 'nubile".

Puseu, Sufixtle românati.

Pentru sufixul -ălor cunosc și următoarele derivate dela sub
stantive ;

Călător < calc.
Drumălor •drumel" (megi.) < drum.
Mîiîzîlor 'persoană care ține un magazin’ (Dai.) < *mîgîză = 

migîziă.
Sărălor 'traistă mică în care se păstrează sare" (Pap.B.), 

sîrîlor, sinilor 'traistă’ (Dai.) < sare (recipientul).
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Acoperitoare 'toiture, couverture’ < coopertorium 'couverture’.
Călcătoare 'fouloir de vendange’ < calcalorium 'pressoir’.
Cheutoare, chioloare < *claoaloria.
Ajutor, megl. jutor < adjutorium.

Sufixul -torius s’a substituit lui -tor, păstrat în celelalte limbi 
romanice, după cum probează derivatele românești prin -tor cari 
arată nomina agentis, precum și câteva exemple :

Adunitor 'care adună’ (Dai.) < *adunalor, cf. adunatrix 'celle 
qui reunit’.

Dator < *(lc.bitorius.
Făptoriu ’creatcur’ <*factorius, cf. factorium 'pressoir â huile’.
Umblător (pod umblător, salcie umblătoare) ' ambulalorius, -a, 

-um 'oii l’on peut se promener; qui pent se transportor; incon
stant, mobile’.

Judecător 'juge' < judicalorius.

Lăutoare 'apă, leșie cu care se lă’ (Mold.) < lavalorius, -a, -um 
'qui șort â laver’.

Lilitoari 'jour ou vrabie’ (Dai.) < fdies) *laboraloria.
Mulăloare Bot. plantă erbacee agățătoare < mulatorius, -a, -um 

*dont on change, de rechange’, cf. și mulator 'celui qui change, 
cehii qui change de’.

Sărbătoare 'jour de fete’ < (dies) *scrvaloria, cf. servalor 'con
servatei! r, sauveur, liberateur’.

3062/b3 : candelabrum) pl. lumi- 
'45 : lucerna) < *lumiiiatorium, cf.

Cuptor < coctorium.
Luminăloriu (Bibi. SIO1/^, 

năloare și luminători (Bibi. 991/, 
luminator 'cehii qui eclaire’.

Rășchitor, mr. ariscl'ilor, arîschitor, discl'itor (Dai.), megl. di- 
serilor 'instrument pour l’ormer Ier echeveaux’ (v. figura la Dame 
T. 140) <.*rasc(u)latorium < *rasculo 'gratter, racler’ (cf. Kdr- 
ting), de unde si it. raschiatoio ‘racloir, ratissoire’?

Vulloru — volbu 'sul de lemn pe care este înfășurată urzi tura’ 
(Mih.), vîllur = volbu 'două furci împlîntatc în pămînt pentru a 
strînge urzeala pe sul’ (Dai.), 'ensoupleau, ensouplc’ (v. figura la 
Dame T. 135) < *volulorium < volulo 'roulcr, faire tourner, cu
ro uler’.
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Genul și [Pluralul.

uc r-zzAj.

Observație. Dr. — In câteva cazuri apare forma -ug.

Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Nume comune.

Bulbuc 1. 'bulă de apă, de sopon’ (Mold.), 2. 'bobocel, boboc de 
flori’ (Bud.) < bulbus.

Buluc, butug (Țiplea) < but-, cf. bătură.
Slruțuc (Bud.) < slruț 'buchet’.
Țăpuc (Șez. V 165) < (ap.
Frundzucă (Țiplea) < frundză.
Văiugă (Noua Rev. Rom. VIII 88) <vale pl. văi.
Buturugă < bătură (Pas.).

Ascultător *qui obeit, soumis ; auditeur’ < auscullalor.
Călcător 'celui qui foule le raisin’ < călcător.
Cumpărător (dr. megl.) 'achetcur’ < comparator.
Luptătorltl 'hitteur’ (Ești... luplătorlu înpotriva lui Dumnezeu 

J )os. Prol. 2 P/og) < luclalor.
Pe(itor 'celui qui demande cu mariage’ < petitor 'celui qui de

mande’.
Vînător, mr. avinîlor 'chasseur’ < Venator. — Venalorius ad. 'de 

chassc, de. cliasseur’.

(.uvi n lele în -lor sunt masculine când arată o persoană, eterogene, 
pl. -loarc, când arată un lucru cuvintele în -loare sunt ieminine 
și fac p\.-loarc când arată o persoană (cx. cerșiloare) ș\-lori când 
arată un lucru (a/umătoarc alumălori).
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Di mi n uti ve a lintăloa re.

Nume comune.

Nume de plante.

Codițucă 'queue de souris' \ codita.

Nume de animale.

Nume de vaci.

Bădilucă ‘bădiță’ (Hasdeu, 2858) < bădilă, atestat la Hasdeu 
ibid. ca nume dc familie.
• Tătucă = tată (Țiplea, Bud.).

Grăsuc 'grasa ț' i.gras.
„Bd'elucă = d*m. dela bd'el, biet.. Se folosește la excl: mări, 

d. p. ‘ce bd’cluca să mă fac !”’ (Țiplea).

Finuc = fin.
Frătluc (Bud.) < frate:
Frățluc ' frate pl. frați.
Mîndruc = mîndru ‘iubit’ (Țiplea, Bud.).
Ncnliic — nene 'tată' (Țiplea).
Soțuc, -ăi = soț (Țiplea, Bud.).
Străinuc = străin (Pamf. Agr.).

Băbucă < babă.
Lumucă = lume (Bud.).
Mămucă (Săgli. 60, Țiplea) < mamă.
Mătăsucă < mătasă.
Mintiucă (Bud.) < minte.
Sorucă = soră (Bud.).
Ziucă — zi (Bud.).

Băluca = Băla (Pop. 55 a).
Mindruca (Pop. 55 b) < mîndru.

ADIECTIVE.

DIMINUTIVE.
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POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Uituc < Uit.

SUFIXE COMPUSE.

-uhic ( =-ul-v-uc).

Diminutive aii filatoare.

UIU (-uiu).

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Nume comune.

Observație. Dr. mr. —Fem. -ue;-mr. mcgl. -ui’ti, -ul’ti.

Funcțiunea.

Originea: -acuș > -uccus (rom. -uț) cf. -ulus (rom. -uf) > 
-uleus (rom. -uiu). — înțelesul diminutiv este străin limbii latine 
(cf. Diez, 288); exista însă în compusul italian -acolo.

Măciucă, fr. niassue < *malleuca.

Brăduții 'creangă de brad’ < brad.
Crăculîl 'ciortan, picior de găină1 (Boc.) < crac 'picior1.
Făgulîî 1. 'fag mic1 (Godin, 30), 2. 'făget, pădure de fagi tineri1 

(Pamf. Agr.) < fag.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -uc sunt masculine ; — cele în -ucă sunt femi
nine și fac pl. în -aci.

Frălluluc — frate (Bud.).
Nenluluc(ă) = nene 'tată1 (Țiplea).
Tătuluc — lată (Țiplea).
Mămulucă = mamă (Țiplea).
Mindrulucă — mindră 'iubită1 (Țiplea).
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Nume de plante.

Scccrue 'săcerclc, săbiuță’ (Panțu) < secere.

ADIECTIVE.

Diminutive alinlătoare.
ADIECTIVE DEVENITE SUBSTANTIVE.

Nume de animale.

Pupulu, bubuia 1. rconclul păsărilor’ (Viciu, 91), 2. ’glieb’ (Conv. 
Lit. XX 1016)—pup 'boț de aluat’ (Viciu, 33, sub coc), cf. bulg. 
pâpka 'bonton, bourgeon ; t6tin, mamelon ; tubercule’, pap 'nom- 
bril, ombilic’.

Albula 'nume dc capre’ (Pop. 91) < alb.
• Bălfuia 'nume dc capre băilate’ <băl(-al. - • 

Mîndrula 'num? de vaci' (Pop. 55 b) < mindru.

Băbue 'băbuța’ (Hasdeu, 2875) < babă.
Cămeșue < cămeșă.
Cănățue 'cană mică’ (Tiktin, Boc.) < cănată pl. cănăți 'cană’.
Cărărue (Mat. 5) < cărare.
Cetățue < cetate, -ați.
Fcrcstruc (Dame T. 96. Pann Pov. I 163) < fereastră.
Frigărue — 'frigare mică’ (Grig.).
Gramajue (Pas.) < *grămăglue < grămadă, -ezl.
Lespczue 'lespede mică’ (Mard.) < lespede, -ezl.
Livejue < livadă, -ezl.
Păsărue (Pasc.)< pasăre.
CizinuVă (Dai.) = ctzani mic.
NivisluVă (Dai. și megl.) 'nevăstineă’ < niveaslă.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Amuruiii == puțin amar.
RăruiCi = puțin rar, nu prea rar (Panii. Agr.).
Gălbuia = puțin galbăn, bătând în galbân.
Verzuia = puțin verde (pl. verzi), bătând în verde (Săgh. 115 b).
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VARIANTE.

-firue.

-ățuc.

SUFIXE COMPUSE.

-el-r-uc).-ălue (

Următoarele cuvinte în -uiu nu au de a Face cu sufixul nostru :

Din [rigărue < frigare s'a extras -ărue cu care s’a derivat (ă- 
părue 'Iapă mica' (Pop. 167 b), 'țap ușă la car’ (Viciu, 82).

Căsăluc ’căsulă* (Buda) casă.
Vălcălue (Godin, 77) — vălc.-ică.

Din cănă(uc < canată, -ă(i, cclă(ue < cetate, -ă(i, s'a extras -ățuc 
cu care s'a derivai lădă(uc 'lădiță' (Pamf. J. I) < ladă.

Originea : -ulcus, moștenii în :
Bîrbul'ri. 'basma neagră pe care o pun femeile la bărbie 

în semn de doliu”* (Dai. < *barbulca = barbutei 'petite barbe’.
Ciprul'ă 'căprior la casă’ (1 )al.) < *caprulca — caprcola 'che- 

vreuil’, cf. și caprulinus 'de chevreuir.
Cirul'u (Dai.), megl. cărui'u 'poulie' < *carriilcus -■= carrulus 

'petit chariot’, cf. variantele ci rus (Dai.), megl. carl(ă)uș 'poulie’< 
car.

Păpul'u 'paparudă’ (Pap. B.), ud pipul'iî 'ud leoarcă’ (Dai.), 
mokl. pupuiu., -uc 'frumos, despre copiii mici' < *pupuleus —pu- 
pulus 'petit garțon’ (G. Pascu, Etim. Rom. 31).

Șicul'u 'pe.til sac’ (megl.) < *sacculeus — sncculus.
Văluiii 1. 'puiu de iepure’ (Costinescu, Godin Ing.). 2. 'ied’ 

(Rev. cr. lit. iîi 173, Șcz. III 8, Șez. V 170, Vîrcol), 3. 'berbec 
scopit’ (Stamati), mr. viluru (Dai. Pap. B.), megl. vilul'u 'ied' < 
*vilulcus —viluluf: 'pe.til (Fim animal qcq. ; veau ; poulain’.

Văluc 1. 'puTu de iepure femelă’ (Godin, 77), 2. 'iadă’ (Bibi. 
722/5 : văluc den capre, 7107.; Buda, Rev. cr. lit. 111 173, 
Godin 77, Gandrea), mr. vilul'ă 'iadă’ (Dai.).
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Elemente latine.

Elemente neogrece.

Elemente dalmatc.

Făsul'u (mcgl.), fisul'ii, fîsul’ă 'fasole' (Dai.) <fasul pl. fasuli.

Fenomene de analogie.

Genul și Pluralul.

Cuculti 'bosse, cnflure; huppe’, mr. cucul'ti l. —cuculii, 2. 
'gogoif (Dai.) < cucullio.

Gurguitl, mr. gurgui'tl (Dai.) < gurgulio 'oesophage, gorge1.
Picul'u ’banî mulți strînși la un loc’ (Dai.) < pcculium 'epargnes 

de Fesclave ; Ies economies du soldat; biens, fortune1.

Substituții de Sufix:
Căprulti = căprui 'brun, en pari, des yeux1, cf. amăruii! și 

amărîu.
Păpărue < paparoană, paparună 'mac-roș1.
Că[ue < it. cazza, ngr. za<t.
Hărăhul'ă (Mih.) = harăhaxă (Mih.), caracaxă (Dai.), hără- 

haslă (Mih.), hirhastă (Dai.) ’pie’, ngr. zapazafca 'pie’, turc. kara- 
karfa ’corncille1.

Cîpul'ă 'partea de dinapoi a calului, sapa, șăuca calului' (Dal.)< 
zanooXtâ *cro upe’.

Mirul'ă 'laitue' (Dai.) < p.apo5Xt.
Pizul'u 'un fel de trotuar ce se ridică la parei ii caselor de țară, 

prispă’ (Dai. < 'borne, grosse pierre’, de unde și bulg. 
pezul 'banc de pierre ou de torre accote â un mur; especc de 
banc au fond d’un foyer1.

Adiectivele în -ulii fac fcm. în -ue. — Substantivele în -ue, -ul'ă 
sunt feminine și fac pl. -ui, -ul'i. — Substantivele dr. în -ulii, sunt 
atestate numai la singular, afară de cuculu și gurgultl, care, ca și 
mr. cucul’ti și gurgui'tlf sunt eterogene și fac pl. cucue, gurgue—
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UT (-iii).

SUBSTANTIVE.

Abstracte.
O ACȚIUNE.

TRECUTUL PASIV.

Concrete.
PRODUSUL PRIMITIVULUI.

Observație. — Dr. mr. — Fem. -ulă.

Funcțiunea.

Râtul 'baltage ; egreuagc’ < bal.
(Ir eseul 'incrementam' < cresc.
Ruginiii ‘acțiunea de a rugini' (Țiplea) < ruginesc.
Vomul 'vomitus' (Car.) < vomo.
Vidzulă ‘vedere, văz’ (Dai.) < vedu, vidzul.
Rîbirulă 'bobotac, pălălae’ (Dai.) < bubureadză fochi 'focul pîlpîe, 

aide cu flacăra producând zgomot’ (Dai.).

Făcui c fac. 
începui <. încep.

Amil ‘avere’ < avea.
Așternut, mr. așlirnul (Dai.) < aștern.

ADIECTIVE.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Limbul < limbă, cf. și cal. lingulo, vprov. lengul.

cucul'i, gurgui'i. —Mcgl. șicul'fi este mase. —Mr. bîrbul'u, cirul'ii., 
picul'u, picuru, lisul'u, mcgl. carul'u. fusul'Ci sini eterogene și lac 
pl. -i.

Următoarele adicctive le consideram ca participii trecute pasive 
cu înțeles activ (cf. A. Philippide, Gramatica elementară a limbii 
romînc, lași, 1896, p. 317 sqq) :
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. -iun (Gandrei

Genul și Pluralul.

Cuvinte obscure :
Cîrută 'lăp tocul morii; chenar (Bal.).
II uluită ‘pisc, virf de munte’ (Bal.).
Tartaculă 'diaree, cufoare’ (Bal.).
Zancracută 'vioară proastă’ (Bal.).
Bcilamul 'flecar; blagueur, radoteur’ (Hasdeu, 2369). 'begue’ 

(Grig.)--rus. ceh. pol. bahunul 'blagueur'.
Strănut, stărnut 'cal cu botul alb' (Dame T. 48), strănut 'cal 

cu un somn bălan la buză, buzat’ (Hasdeu, 96).

Substantivele în -ulii sunt feminine și fac pl. în -e(i) .- — sub
stantivele în -ut sunt eterogene, pl. -urî (început, începuturi )t

Băut. mr. biut (Bal.) 'beai'.
Durut 'dorit, iubit, drag’ (Bal.).
Dzicut 'bolnav’ (Dai.).
Plăcut, priceput, stătut, tăcut.
Ficior așiirnut 'așezat’ (Dai.).
Chirul 'prost’ (Pap. B.) ; 'pierdut, dus’ (Bal. Pap.B.) (du ru, 

chirul, chirutu, chiriri 'a pierde', Mih.).
Cri scut 'crescut, educat; fig. care se mândrește' (Bal.).
Pulul 'puternic, tare’ (Pap. B.).
Stătut 'om grcoiu’ (Pap. B.).
Știut 1. 'știut' (Pap.13.), 2. 'înțelept, priceput’ (Pap. B. Megl.).

. Căzut ‘epileptic’ (megl.).

Originea :~= it. -ulo, sp. -udo, fr. -u < -ulus, moștenit în .
Cinul (Dai.), cărunt (dr.) < canutus.
Cornul, mr. cumul (Pap. B.) < cnrnulus.
Minut 'siipțire, mărunt, delicat’ (Bal.), 'mic, mi Li tel' (megi.). 

mărunt (dr.) < minulus.
Bîrbută 'căpățina prajuhii' Bal.) < barbuta*. -a 

Dens.).
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SUFIXELE SUSTANTIVALE—NUMERALE.

-LAIE (imc).

SUBSTANTIVE.

Abstracte.

O STARE.

Derivate (lela adiecliue.

i

I

Oservație.—Dr. mr.

Funcțiunea.

Acrime, mr. acrimi (Dai.) < acru.
Adincimc < adine.
Agerime < ager.
Amănunțime < amănunt, -ți.
A mări mc < amar.
Asprime < aspru.
Riosime 'fertilitale’ (('.ar.) <bios 'fertil’ (Car.).
Cruzime < crud, -zi.
Desime * des.
Frăgezime • fraged, -zi.
Greimc 'greutate’ (Dos. Pro!. 591/?, Car.) < greu.
Grosime < gros.
Iuțime 'iuțeală’ (Car. Mard.) < iute, -ți.
înălțime, mr. nălțime (Pap. B.), nîlțimi (Dai. )< înalt, -ți.
Îngustime, mr. anguslimc (M'b.) < îngust, mr. angustu.
Întregime < întreg.
Lărgime, mi. lărdzimc (Pan.S.), lirdzimi (Dai.) < larg.
Lățime <_ lai, -ți.
Lungime, mr. lundzime (Pap.S.) < lung.
Mărime < marc.e
Micime, micșori mc < mic, micșor.
Mulțime < mult, -ți.
-Xoime ‘vreme nouă, obiceiuri nouă' (Vîrcol) < nou.
Pulrezime (Săgh. 111 ,b) < putred, -zi.
Decime ‘rcvcncală’ (Vîrcol) < rece.
Robime ‘robie, captivitate’ (Bibi. b!62/50) < rob.
Scurtime < scurt.
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Derivate dela verbe.

Derivate (lela substantive.

TIMPUL.

Abstracte-Concrete.

Dogorime 'dogoare, dogoreală’ < dogoare. 
Durime 'durere* (Codin, 30) = dor idem. 
Felurime 1. ‘diversitate’, 2. ‘calitate’ < feluri. 
Mîncărime < mîncare.

Unele din abstractele relevate au căpătat înțeles concret, cf. :
Manasi... zidi înălțimi. Bibi. 3302/2l. — înălțimi = xâ o'Jr/jXd, 

excelsa.
Domnul... mă scoase pre mine la lărgime. Bibi. 2302/2. — La 

lărgime — ele zXaxoopZv, in latitudinem.

O ACȚIUNE.

Înmulțim?. (Se înmulțiră întru înmulțim?, Bibi. 290748) < în
mulțesc.

Lucime ‘lux’ (Car.) < lucesc.
Aludzîmi 'moleșire’ (Dai.) < aludzăscu.
Upîrimi ’opăreală’ (Dai.) < upîrescu.

Ndzîrimi 'zori de ziuă’ (Dai.) < ndzîrescu 'zăresc’, ndzari 'zori 
de zi’.

Târime 'tărie’ (Car.) < tare.
Vechime, mr. vicTimi (Dai.) < vechili, vecl'u.

Ahîndusimi 'adîncime’ (Dai.) < ahîndos.
Arîțimi 'răceală' (Dai.) < arați.
Glărime 'prostie’ (Pap.B.), glîrimi 'prostie, nebunie’ (Dai.) 

< glar.
Sătulimi 'starea de a fi sătul’ (megl.) < sătul.

întunecime < întunec.—Intunerecime < subst. întuneric. 
Usturime (dr. mr.) < ustur.
nicurime 'micime' (Mih.) ^nicuredz.
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Derivate dela substantive.

casa, undc-s numai Țigani’ (Șez.

!

Concrete.
COLECTIVE.

Colective Relative.

„Ușile tuturor înaltelor autorități îi erau deschise, Ia Gapșa 
discuta politică cu mărimile". Vlahuță, Dan, 147. —Mărimi — oa
meni mari. Gf. și Pamf. J. III : mărime = om mare, Godin Ing. : 
mărimuri 'oameni mari, fruntași cînnuilorl ai norodului’.

Argă(ime < argat, -(i.
Bărbăfimc, mcgl. barbatime < megl. bărbat, dr. bărbați.
Prostime 'copii mici’ < broască, -șic.
Burghezime < burghez.
Burlăverzime < burtă-verde.
Cădugărimc < călugăr.
Drăcime (Godin Ing.) < drac.
Flăcăime (Pamf. Cînt.) < flăcăii.
Fră(ime 'călugării dintr’o mînăstire’ (Dos. Prol. 452/2tt) < frate,-ți.
Glzime (Pamf. Agr.) < g'iză.
Grămăzimc (Furi.) < grămadă. -ezi.
lobăgime < iobagul.
Jidănime, jidovime < jidan, jidov.
Oiime (Candrea) < oi.
Omenime (Pîrv.) < oameni.
Opincărime < opincar.
Paseri me (Mard.) < păsări.
Preoțime < preot, -fi.
Sludenfimc < student, -ți.
Țărănime < (ăran.
Țigănimc 'un loc, un sat, o

V 165) < Țigan.
Volnicime (Mard.) < voinic 'ostaș’.
Zinoplime 'ziua luată împreună cu noaptea’ (Sagh. 76) < zt-r 

noaple.

Abstracte-Colective.
Albăslrime 1. aspect bleu (Alccsandri), 2. gens habilles cn bleu ; 

bourgeois ou noblcs, en opposition aux villagcois < albastru.
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Colective Absolute.

Derivate (lela Adicclivc.

LOCUL CARACTERIZAT PRITR’O CALITATE.

UN OBIECT DE O ASEMĂNARE OARECARE.

Cerime 'plafon’ (Viciu, 28) < cer, cf. cerul gurii.

NUMERALE SUBSTANTIVALE.

LOCUL PE CARE SE AFLĂ O PLANTAȚIE.

Alegi, arburimi < arburi.

CONȚINUTUL.

Grăsime, mr. grăsime (Pap. S. Pap. B.), grîsimi (Dai.) < gras.

Derivatele puse în parantez nu-s populare.
(Doime) < doi, treime < trei, pătrime < patru, (cincime) < cinci, 

(șesime) «șese, (șeptime) < șcple, optime < opt, (noime) < nouă, 
zecime < zece, (sutime) <. sulă, (miime) < mie.

Sucrimc (Pap.B.), sucrimi (megl.) ‘socrii’ < socru. 
Negi. cuscrimi < cuscru.

Arăpime 1. 'le peuple arabe’, 2. ‘Arabic’ < arap. 
Arnăuțime 'le peuple albanais’ < Arnăut.
Săsime 'Sașii’ (Car.) < Sas.

Bălrinime < bălrîn.
Călărime ‘cavalerie’ vr. < călare.
Golănime (Șez. V 117 sub poiedi) < golan.
Junimea (dela lași) < june.
Minuțime ‘păduchi’ (Mih. Pap.B.) < minut, -(i ‘mărunt, mic’.
Mitocănime < mitocan.
Pedestrime vr. ‘infanterie’ < pedestru.
Sărăcime (Șez. V 117 sub poiedi) < sărac.
Slrăinime (Pamf. Cînt.) < sirăin.

împrejurime < împrejur.
Rărime 'loc rar de copaci’ (Pamf. Agr.).
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SUFIXE COMPUSE.

Elemente neogrece.

Fenomene de analogie.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -ime sunt feminine. Colectivele se întrebuin
țează numai la singular, iar abstractele au pluralul în -imi numai 
când au înțeles concret: grăsimi, împrejurimi, cruzimi, lățimi, 
mărimi. Felurime face plural felurimi și felurimuri (ambele 11a- 
rion, Tez. II 307, 312).

Numeralele substantivale au deasemenea pl. în -imi.

La grupa cuvintelor în -ime a trecut: 
Sigimi ’ficellc’ < turc, sigim.

-ăriiue ( =-ar+-imc).
SUBSTANTIVE.

Agrime (Pap. B.). acrind (Pap. S. Pap. B.), ayrimi (Dai.) 
'fiară sălbatică’ <

Asinii 'argint' (Dai.) < âor/j.’..
Psu&imi 'hoit, mortăciune’ (Dai.) <’J-gș’ji’..
Țingrimr (Pap.B.), cingrimi (Dai.) 'frig aspru, ger mare’, cf.

'aiguillon’, 'agacer. irriter, piquer’, <?-7zpiG;xa
'i cri talion, excilation'.

Vlînzimi 'umiditate, pine crudă’ (Dai.) — vlîngă 'igrasie’, vlîn- 
gosu 'umed’ (Mih.), ngr. pXsvva 'mucus, mucosite, serosite, pi- 
luite’.

Originea : ii. -ime < lat. -imen.
Alicind 'baltă, mocirlă’ (Dai.), cf. alîcescu 'tulbur1, alicitură 

’apă tulbure, baltă’ (Dai.), ngr. aX’.zvj ’marais’.

A m ărime 'aur mult’ < aur. 
Broscărimc = bruscar.
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SUFIXELE SUBSTANTIVALE-ADIECTIVALE-PRONOMINALE-ADVERBIALE.

EL (-61).

Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

31O’/2) 'ca-

Observație. — Dr. mr. mcgl. —el pl. -ci; lom. -ca, pi. -ele, 
di al. caua pl. ele-, -cale. — Precedat de unele sunete e se preface dia
lectal în ă.

Cirichelu = mică cirichiă 'țest de fier, cuptor portati v la țara 
[sic]’ (Dai.) = cireap (Dai. Pap.B. Pap. S.) 'cuptor’, sl. creap.

Guvujdcl 'țăpușă, ghimpe care intra în piciorul oilor’ (Paj).
B.) < guvojdu 'cuiu’.

Cuinățpl— mică cumală pl. cumpțl 'morccnu’ (mcgl.).

Cașciorea (Pasc.) < căscioară.
Coconea =mică cocoană 'copilă' (Bud.). \
Covcțca cutiuță pentru mărunțișuri' (Codin, 22) < covată pl. 

coveți.

cu care se leagă vi-

Diminulioe propriu zise.

Băcțcl < băiat, băcli.
Bitlăgel 'barillet’ (Păsc.) < bullagă 'baril’ (Tiktin).
Căpriorel =mic căprior al casei (Codin, 14).
Ciocănel < ciocan.
Ciolpăncl =mic ciolpan 1. 'arbore fără crăci’, 2. fig. 'cm mare

[=nalt] și diformat' (Codin, 16).
Copăcel < copac.
Cornurel < corn, cornuri.
Cucoșcl < cucoș.
Curmei =mic curm 'crîmpeTu de irînghic

Lele cînd se duc la pășune’ (Codin, 24).
Insură(cl 'jeune mărie’ < însurat, -ți.
Lănțușel (Bibi. 6cS2/1) = mică lănțușă (Bibi. 592/io» 

tenula’.
Scăuel, scăunel ’escabeau' (Furt.) < scaun.
Ștergărel (Pas.) < ștergar.
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Diminutive alintătoare.

Nume comune.

Nume de plante.

Derivate dela substantive.

io

Fălcclc 'scîndurclclc între care intrbă lima meliței’ (Conv. Lit.
XX 1010) < falcă pl. fălci.

Fînlînea (Buda, Codin 31), fîntincauă (Pap. B.) < fintină.
Miclușea (Dos. Prol. 2072g) < niluș 'miel mic’ (Pap. B.).
Curdeatiă = mica coardă 'șfoară care servește la ci cric’ (Pap. B.).
Buțpuă 'barillot’ (megl.) < buli pl. bufi.
Bălcaua 'lopalica cu care se bate mingea* (Săgh. 44) < bal.

A re țel ‘limba mielului’ < ar iele, -ți.
Dcdețci — dediță, dedițe.
Ghiocei 'clopoței’ < ghioc.
Năpăslrocel 'degețel-roș’ < năpărsloc 'degetar’.
Singcrel = singer 'arbust cu ramurile iarna și toamna roșe*.

< *sanguinus = sanguincus 'de couleur de sang*.
Alunele < alună.
Curcubețea = curcubetă.
Ghințurea = ghințură.
Lopățeă — lopată (pl. -eți).
Milițca 'silene penchâ’ < mcliță.
Norca 'bellc-dc-nuit’ < noră.
Ochincele 'ghințură, cupe’ < opincă, ochincă.
Pluminărea 'iarba plumînii, pulmonaire’ < pulmonarius, -a, 

-um 'pulmonique, poumonique’, cf. pulmoiiacea 'pulmonaire*.
Pupezele = pupăză.
Poacu. Sufixele românețti.

Bărbuței < bărbat, -ți.
Cumnățel < cumnat, -ți.
Ogărel ((.ar.) < ogar.
Pcscărel 1. pescar, 2. fig. pasare alba care sboară pe deasupra 

apelor ca sa prindă peștișori cu cari se nutrește (Țiplea).
Pinlecel (Dos. Prol. 952/2o) < puitcc.
Trupșorel (Mal. 112) < Irupușor (Mat. 46).
Ficiurcl (megl.) < ficior.
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Derivate (lela adicclive.

Nume Proprii.
Nume de bolez.

Derivate dela verbe.

Racorde, 'volbură, planta erbacee cultivata mai ales pentru 
decorarea zidurilor și ? chioșcurilor' < răcoresc.

Vindecea 'iarbă-dc-răni’ < vindec.

Bănuței, bânuțele — bănuți.
Brebenea, brebenel, brebenei — breabăn.
Chelărel, chelărea — ochelari 'plantă al cărei fruct este o si- 

liculă glabră în formă de ochelari’.

Săcercle 'săbiuță, seccrue’ < secere.
Săgețea 'săbiuță’ < săgeată pl. săgeți.
Tîlhărca ' tâlhar.
7 urlca =- turlă.
Urzicca = urzică-micii.
Vinlurele 'herbe-du-vent’ < vini, vînturi.

Înțelesul diminutival s’a pierdut în : 
Capelei, căpcțală 'bride’ < capitium 'bride’.

Băl osci — buvete-bălos.
Flocoșel =buvete-flocos.
Mușețel < mușat, -(1 'frumos’.
Albăstrea albastră.
Brumărcle. 'plantă erbacee cu florile albe sau pătate’ < brumăriu.
Gălbenea < galbăn.
Roșățca 'plantă erbacee cu florile rozee’ < roșat, roșit, -ți.
Curnu[iali 'roșcove; fig. mofturi’ (Dai.) < cumul, -(î 'cornut, 

cu coarne’.
Adormitele 'dcdelă’ < adormit, -ți.

Coslel < Coslea.
Glorgel < Giorge.
Ște/ănel, Fănel < Ștefan.
Toderel (Pas.), Todirel (Iași) < Toader.
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Nume de animale.

ADIECTIVE.

DIMINUTIVE.

]79Y

< scobii, -ți.

PRONUME.

ADVERBE.

VARIANTE.

-șei.
Din băloșd <băloși față de bălos, flocoșd < flocoși —fio cos, jru- 

mușel < frumoși— Inimos s’a extras -șei cu care s’a derivat ga- 
vanoșd < gavanos.

Cetind (Șez. IX 150), incclind 'încet; Icntement, douccmcnt’ 
< încetinesc.

Cătinel, călilin, căliliru (Hasdcu, Cuv. 11 199), citind (Șez. 11 
187, IX 150) 'încetișor, cu încetul; dcucement, Icntement’ < cal 
'bag de samă, privesc cu atenție’ -j- -inel dela cetind.

Kobond (Șez. Vili 111), liombond nume de câne < bomboană. 
Dumănd - JJuimm 'num.' de bou născut Duminica’(Codin, 29). 
Muhurd 'nume de bou cu părul negru’ (Dame T. 28) < mohor.

Orecd (Kw. cr. Iii. 111 163), oried (Vîrcol), «n’c4( Vîrcol) 'ceva, 
un lucrușor’ < oarece (Trvcînd orece vreame, priimi 2 ucenici, 
Dos. Prol. 992/20).

10; Dos. Prol. 89%,

I rumușd « inimos. ->7.
Mărim țt l < mărunt, -ți.
Micșorei 'micul' (Vîrcol) < micușor.
Micun l (l’as ) < micuț.
Puțind, puținca (Bibi. 162/58, 3 l2/^.

9’.'2/20 : puținca} < puțin.
i ra svnlia sa... scobițăl In nări, Dos. Piol. 42’/2i 
Singurel \ singur.
Supțird < supțin.
I'iacrei c tînăr.
I surd < ușor.



148

-țel.

-cel.

SUFIXE COMPUSE.

-icel f=ic4—el).

SUBSTANTIVE.

ADJECTIVE.

Din băețel fața de băel, bărbățel—bărbat, cumnățcl— cumnat. 
arețel—ariete s’a extras -țel cu care s’au făcut derivate dela sub
stantive eterogene :

Aluățel (Molcl.), aloțel (Car.), luțpl (megl.) < aluat.
Antrețel < antret.
Bilețel < bilet.
Buchețel < buchet.
Clopoțel, megl. clupuțpl < clopot, clopul.
Degețel < deget.
Pachețel < pactiei.
Sipețel < sipet.
Șervețel (Pas.) < șervet.
Suflețel < suflet.
Pușlățel = pușlă 'secătură, prost, jîgăros, jîpos, vorbind în 

special de cîni’ (Păsc.).

Crudicel < crud.
luticel nici iute nici încet, potrivit’ (Codin, 43) < iute.
Multicel < mult.
Nălticel < nalt.
Taricel '(Pas.) < tare.

Firicel de iarbă (Mat. 120) < fir.
Vintricel — vintre 'partea de sus a pînteceluî’ (Conv. Lit. XX 

1021).

Din formele sincopate pătcel, sălcel față de pat, sal s’a extras -cel 
cu care s’a derivat învățăcel *61dve, disciple’ < învățat 'instruit, 
savant’.
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ADIECTIVE.

Hărnicea (Bud.) < haină.

-ucel ( = -uc-|—cl).

-ușel ( =-uș+-cl).

-clei ( =-cle-T—cl).

Mititel, mititea (Dos. Prol. 992/16) < *michitcl < mic.

-otel ( =-ol-\--cl).

Micuței, milulel 'mititel’ (Car.), mitul ea 'mititea’ (Pasc.) < mic.

-firea ( —-ar-v-ca).

Mîclărca Bot. ’agneau-chaste’ < mici.

-ulei ( =-ul--]-cl).

Cărulcl 'căruț, cărucior’ (Țiplea) < car.

Curlicea =mică curte (Bud.).
CJiilri(caită 'pietricică’ (Pap. B.) / chlalră.

Călușel 'căluț’ (Mal. 115) < cal.
Cucușel = cuc.
Vînlușcl (Țiplea) =vînt.
Pomușcl 'mușchiu’ (Panțu) < pom.
Năntuscl (Pamf. Agr.) < nani, nalt.

-icea ( =-ic-\—ea).
SUBSTANTIVE.

Pătuccl, pălccl 'pătișor’ < pat.
Să led — sal mic (Hasdeu, Cuv. 1 60).
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Următoarele au pierdut înțelesul diminutiv :
Cucurnea (Vîrcol), cucumeaua (Șez. VI 30), cucuveaua (Șcz. 

VI 30), mr. cucuveaua (Pap. S. Dai.) 'hi bou’, cucumeaua, cubeaua 
’hotte de cheminee’ (Dame T. 98) < *cucuinclla < cucuma. — Cu
vântul cucuma este atestat la Ducange sub forma chipurile cmen- 
dată cucuba: „Cucuba 'noctua’ apud Papiam. Ita emendat 
Meursius pro cucuma: unde cucubare in Carmine de Philomela, 
quod Ovidio adscribitur. Hesychius zozzdfa '•/) vkab^. Ita etiam

Originea - it. -clla, -clla, sp. -elo, port, -elo, -ela, prov. -el, 
-clla, fr. -cZ, -cau, -iau, -cile < -ellus, -clla, -illus,-llla, moștenii în :

Cățel, mr. cățăl (Pap.B.), mcgl. cuțpl 'petit chien’, cafea, mr. 
cățauă, cățao (Pap. B.), cîfauă (Dai.), mcgl. cățauă 'chienne’ < ca- 
telluș 'petit chien’’, calclla 'petite chienne’.

Cercel 'pendant d’orcille’ < circellus 'petit cercle’.
Finllnea, mr. finl'incauă, i t. cat. /onlanella, vfr. /antenele, prov. 

fonlanela < */onlanella.
Fusccl 'baguette des lisses, baguette de la chaîne d’un met'er 

â tisser’ < *fusliccllus < fuslis 'picu, gaule, baton'.
Fușlel 'baton, pcrche’ < */uslellus < fuslis.
Inel, mr. nel (Dai.), megl. ninel 'anneau’ < anellus.
Miel, mr. uel(Dai. Pap. B.), megl. uel 'petit agneau’, mia (Șez. 

111 71.: mne), mneauî (Șez. III 71), mr. nauă (Dai. Pap.B.), 
uao (Pap.B.), mncalî (Șez. III 71), mr. ii, ala (Dai.) 'petit agneau 
femeile’ < agnellus, agnclla.

Mun cel 'monticule, petite montagne, colline.' < monlicclhis.
Nepoțel 'petit fils’, nepoțea (Dos. Prol. 922/0 'petite fille'<*//<•- 

polellus, *nepolella, cf. nepotulus, nepolula, nepolilla.
Nuia 'pcrche’ < novella 'jeune vigne, jeune plant’.
Purcel, megl.purfpZ,mr.pu7(e/u(]\lih.) 'petitcochon, cochon de 

lait, jeune porc’, *purcea cf. purcicâ, mr. purțeauâ (Mih.), meci. 
purț^uă 'jeune truic’ porcellus, porcclla.

Surțcl (Dai. Pap.B.), mcgl. surțpl ’coupeau, eclal debois’ <sur- 
cellus ‘rejeton, jet, brin de bois, echardc’.

Ulcea 'petit pot, petite marmite’ (Sagh. 114) ' *ollicella = 
ollicula.

Virdzeaiiă(Da}.), megl. virdzpuă'petitebranchc,baguette, verge’ 
<.*virgella = virgula. — Megl. și virdzcl.

Vițel, mr. yițăl (Pap.B.), megl. vițpl 'veau’, vițea, mr. vițeaila, 
vițeao (Pap.B.), lițaua (Dai.) 'genisse’ <viiellus, *vitclla.



151

Din dicționarul latin precum și din exemplele moștenite se 
poate vedea că sunetul e din -ellus, -illus în unele cazuri era 
deschis, în altele închis. In cazurile. în cari era deschis s’a dif
tongat în ie și a provocat prefacerea Iui / în / în cățel, nepoțel, 
vițel; a lui s în .ș- în șa, mișel; a lui sl în șl în /uștel.

In cazurile în cari c era închis aceste, schimbări n’au putut 
avea loc, cf. măsea.

La baza limbii române a trebuit deci să fi existai două sufixe : 
-iei și -el. Sufixul -ici a dispărut însă tocmai din cauza transfor
mărilor fonetice pe cari Ie-a provocat i în sunetele precedente. 
Sunetul i a fost absorbit în ț,ș,șt, apoi în c (căci -clei scoborîtorul 
lui -cpllus a devenit identic cu -tel scoborîtorul lui -cellus), așa

Miluței (Painf. J. 11) < micuței (Pas.) miluței.
Pililel, pililca 'mititel’ (Bud) < mititel -j- pitic.

emendat idem Meursius : hinc xooxoDpaloc 'caesius, noctuinus’ 
apud Scholiastem Oppiani”. Cuvântul românesc'cucumea arată 
însă că cmendarea propusă de Meursius și adoptată de Ducange 
este greșită. In adevăr, în românește b intervocalic din elementele 
latine cade, asâ că din cucuba n’am fi putut avea decât *cucuă, 
*cucuvă, cf. văduă, văduvă < vidua, iar din *cucubella n’am fi 
pulul avea decât *cucuia. Pentru rom. cucumea trebuc să pornim 
deci dela cucuma, *cucumclla. — Prin prefacerea lui m în b cu
cumea > (cu)cubca, iar prin prefacerea mai departe a lui b în 
v (cu)cubea < cucuvea. Lat. cucubare <cucuma cu aceeaș prefa
cere a lui m în b.

Măsea, mr. măseaua (Pap. B.), miseauă (Dai.), măscao(Pap. B.), 
megl. măsetuă 'dent molairc’ < maxilla 'mâchoirc’, cf. maxillares 
denles 'Ies dcnls molaires’.

Rindunca 'hi rondel le.’ < "hirundinclla —hirundn.
Su/runcea (Dos. Prol. mr. su/rinleuuă sulrîm-

țeafiă. su/rîmțeao (Pap. B.) ‘sourciT <*sub/r(Hdicclla < frons Ironlis.
Șa, mr. șaua (Dai. Pap. B.), șao (Pap. B.), megl. șaua 'selle' 

< sella.
Turturea 'lourterclle’ (Bibi, 1(P/2i) < lurlurilla 'petite tourte- 

rell(‘\
Mișel (Masdeu, Cuv. II 1<SG : Dos. Prol. 52T/7), mișca (Dos. 

Prol. «S'J’/g) 'pauvre, inalheurcux'’ : ’canaille’ < misellus pauvre, 
malheurenx'.
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ca cuvintele respective n’au mai fost simțite ca derivate prin 
-icZ, ci prin -el.

In limba comună sunetul c din -el rămâne intact oricare ar 
fi sunetul precedent. In dialecte însă au loc schimbări.

Precedat de ț și $ în dial. mold., de [în dial. mr. și megl. c se 
preface în ă: mold. mr. cățăl, vițăl; mold. mișăl.— In megl. ă 
accentuat s’a schimbat în p; căftl, uiftl. — Sunetul c se păstrează 
în mr. surțcl.

Fenomene de analogie.
La grupa cuvintelor mr. în -caua au trecut o sumă de cuvinte 

de origine neogreacă terminate în -lA și de origine turcă ter
minate în -a, v. -eauă ngr.

La grupa cuvinteler dr. în -ea au trecut o sumă de cuvinte de

Finalul-eZZa s’a schimbat mai întâi u m-callă și în această fază 
ZZ, fiind precedat de e și urmat de ă, s’a vocalizat în u dând na
ștere formei -eauă. Finalul pl. -cllae s’a schimbat și el în -calic și 
apoi, deoarece ZZ nu mai era urmat de d, în -calc, -ele.

In limba comună -caua s’a redus la -ea. In dial. mr. și megl. apoi 
în dial. bănățan -eauă. s’a păstrat.

In dial. mold., subt influența pl. -ele, și sing. -ca s’a prefăcut 
în -e: sic.

Cuvântul de origine obscură andrea pl. andrele, mr. andreaua 
pl. andrcali (Dai.), megl. andr^uă, sună în Munții Sucevei andre 
și andreauă (Șez. V 25).

In dial. mr. -eauă s’a schimbat adese în -eao: vițeaăă, vițeao.
Precedat de /și ș, e din mr. megl. -eauă, -calc, -ele se preface 

în ă numai în unele cazuri : mr. purțeauă, megl. purftuă, mr. 
vițeauă și yițauă, mr. megl. cățauă;— mr. megl. șaua.

In dial. mold. e din -ea pl. -ele precedat de /, ș și s se preface 
regulat în ă, cf. căță pl. călăii, șă pl. săli, masă pl. măsăli.

In limba comună e se preface în ă fiind precedat de ș numai în 
șa, însă pl. șele.

Precedat de r, e s’a prefăcut dialectal în ă numai în cuvântul 
moștenit curca: mold. cură pl. curăli, mr. cureao și curauă, megl. 
curauă.
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UȚ <-uț).

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive propiiu zise.

Nume comune.

Observație. Dr. mr.-Fcm. -uță.

Funcțiunea.

Genul și Pluralul.
Cuvintele în -ea(u,ă) sunt feminine și fac pl. -cale, -ele. — Cuvin

tele în -el sînt : 1. masculine când arată g ființă, si «fac pl.-ei; 
2. eterogene când arată nume de lucruri, cu pl. -ele.

origine turcă terminate în -a: basma pl. basmale, para parale, 
saca sacale, bota bocle, belea belele.

Dr. cordea, mr. curdeauă Tuban’ (Dai.) < vcn. cordela, ngr. 
xopSeXXa prin analogia pl. cordele, curoeli.

Megl. drăjauă manchc de hache’ <bnlg. dârialo ’manche* prin 
analogia pl. drăjali (pe care de altfel nu-1 găsesc la Papahagi), 
cf. dr. dîrjâ și dîrjală 'pcrchc’.

Acu/ (Tipica) < ac.
Jianul < ban.
Bouț 'vițelul mic : 'Joiana a fătat un bouț” (Săgh. 45) < bou.
Căluț pl. căluți (Pamf. C.) < cal, cal.
Căpuț (Țipica) < cap.
Căruț < car.
Ccrcuț (Țiplea) < cerc.
Cocuț (Șez. II 224, Țiplea) < coc 'înălăuf (Șez. II 224), *pîne’ 

(Țiplea).
Culbuț (Țiplea) < cuib.
Cuiuț (Pas.) < culă.
Dcluț (Vîrcol) < deal.
Domnuț < domn.
Frătluț (Bud.) < frate.



154

Icduț < led.
Inelul < inel.
Lacul < ^ac-
Lălbăruț ‘haină fără mînicî’ (Coclin, 45) < lalbăr.
Pătuț < pat.
Peticul < petic.
Pictorul < picior.
Pruncul (Țiplea) < prunc.
Prunul (Țiplea) < prun.
Rîuț (Țiplea) < riil.
Rugu( (Țiplea) < rug. 

c

Albiuță < albie.
Barbută < barbă.
Băsmăluță < basma fie).
Bisericuță < biserică.
Brlncuță < brîncă.
Bubuia (Săgh. 112 c) (.bubă.
Căldăruță (Pas.) < căldare.
Cămăruță (Pas.) < cămară.
Căpruță < capră.
Căsuță < casă.
Căzmăluță (Păsc.) < cazmale.
Celmăluță (Păsc.) < ctalmale.
Condicuță < condică.
Cordeluță (Șez. III 85 sub plileancă) < cordea, -ele.
Crenguță < creangă.
Cutiuță ( cutie.
Feliufă (Pas.) < felie.
Furcuță < furcă.
Gluguță (Mat. 3) < glugă.
Grebluță (Pas.) : greblă.
Mesuță <masă.
Nueluță < nuia, nuele.
Obieluță (Pas.) < obială.
Olcuță, ulcuță (Pas.) <*ollica —ollicula, cf. ulcea <*ol li cella.
Panglicuță (Pas.) < panglică.
Perdeluță < perdele.
Plelcuță, pchelcuță (Șez. III 84) <*pellica =pellicula.
Primufă --primă mică (Conv. Lit. XX 1015).
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Di mi n uli vc a li /i tătoa re.

Nume comune.

„Pela finul vii lor’’='pela anul viilor. In graiul de toate zilele 
nu se folosește, numai în poezie’ (Țipica) < an.

Colbul (Țiplea) < colb.
Cucul < cuc.
Dracul < drac.
Focul < foc „Se folosește si ca exclamare : Ce locuțu sa mă 

fac !” (Țiplea).
Moșneyuț < moșneag.
Moșul < moș.
Robul (Țiplea) < rob.

Purcicuță (Pas.) < purcică.
Săbiuță < sabie.
Sălcuță < salcă mică (Hasdcu, Cuv. I 124).
Steluță < sica, stele.
Slrcșinuță (Pas.) < streșină.
Șjărață (Pas.) tșfară.
Ulcicuță (Pas.) < ulcică.
Vălcicuță (Pas.) < vălcică.
Văryuță • varga.
Vărrăyuțu cerc'' (Pap. S.) < verigă.

Băbășcuță (Pamf. Agr.) < băbușcă.
Ca/chiță < cafea, cajelc.
Copculă (Mat. 107) < copcă.
Coleicuță (Pas.) < colclcă.
Duducii[ă (Mold.) < duducă.
Dzîlufi (Șcz. V 175) <ddli9 zile.
A da fuguța 'a se duce rapide’ (Pamf. Cînt.) < fugă.
lerbu(ă (Mat. 6) < iarbă.
Mămuță < mamă.
Părăluțe < parale.
Văcuță < vacă.
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Nume de plante.

Derivate dela substantive.

Derivate dela adieclive.

Derivate dela verbe.

Vinde.cuță 'alliaria officinalis’ < vindec.

Nume proprii.

Nume de'botez.

A măruță 'plantă erbacee conținînd un suc amar’ < amar.
Negruță 'plantă erbacee cu sămințilc negre’ < negru.
Nigelu(ă ’negrușcă, nigella arvensis < nigellus — dim. dela 

niger.

Amărăluță 'plantă erbacee care conține un suc amar’ < amărală.
Canaluțe — canale.
Candeluță < candelă.
Degetaruț ’potiraș* < degetar.
Drojdiuță = drojdii, drojdie de bere.
Fcreguță — jeregă.
Firuță 'fin, floarea finului’ < fir.
Găinuță < găină.
Mierluță ' mierlă.
Omătuțe ‘plantă erbacee cu florile albe’ < omul.
Panseluță = pansea, pansele.
Pedicuță = pîfdică 'plantă erbacee cu tulpina tîrîtoarc’.
Splinuță = splină.
Pipirigul = pipirig.
Polrocuță = potroacă.

Anuța < Ana.
llenuța < Ileana.
Măriuța <.Mariea,
Pacuța = Pachita (Șez. III 84) ‘Paraschiva’.
Petruță < Petru.
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ADIECTIVE.

Diminutive alintătoare.

Nume de. tâni.

Lăpădul (Șez. VII 115) < lapăd, cf. Lăpădatu (ibid.).

Nume de animale.

Nume de vaci.

Căilu(a = Căila (Pop. 55 a).
Mlerciifa = Mierea (Pop. 55 b).
Bălu(a = Bala (Pop. 55 a).
Durata (Pop. 55 a) cf. mr. duritl 'roib' (Mih.) — turc. dori.
Gălbănu[a (Șez. VII 176) < galbăn.
Murgaia (P<»p. 55 b) < murg.

Diminutive depreciative.
Porecle pentru băi bați.

Adămuf = Adam (Pop. 32 a).
Băleguță (Pop. 33 a) < balegă.
Dărăbuf = Dăuab (Pop. 36 b).
Băluțu (Pop. 33 a) <băl ori bale.

Diminutive propriii zise.

Acrul 'acrișor' < acru.
Călduf < cald.
Largul < larg.
Naltul < nalt.
Rărut (Țiplca, Panf. Agr.) < rar.

Drăgul < drag.
Dulcii[ (Niclo poamă nu-T dulcuță ca mila dela maieu (ă. Șez.

V 71) < dulce.
întregul < întreg.
Linul (Țiplca) < lin.
Micu(, mr. ilicuț (Pap. B.) < mic.
Notl-noul < noii.
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Diminutive compătimitoare.

ADVERBE.

PRONUME.

VARIANTE.

-ăluia.

-cuț..

Călicu(t -ă =dim. delo calic, -ă ‘slab, slăbănog, uscățiv, sec’ 
(Bud.).

Prostul < prost.
Săracul <. sărac.
Slăbuț < slab.

Din amărăluță < amarată fală dc amar, băsmăluță < basmale 
-basma, părăluțe < parale — para s’a extras -ăluță cu care s’au 
derivat:

Pchelcăluță = pchelcuță 'pielcică supțirc’ (Șez. 111 84).
Ierbăluță = iarbă-aXhfo (Panțu).
Molcăluț (Pamf. J. 1) — molcuț.
Prin analogic cu aceste derivate s’a născut grebăluță (Pas.) din 

grebluță (Pas.).

Alunguțul cu drumul — dealungu drumului (Bud.).
Degebuța vii pcla mine (Pamf. C. 41 b) —degeaba.
A se duce dulufă ra fugi’ < tulesc — bulg. lulia ’cacher, couvrir ; 

derober aux yeux de qn’ cu prefacerea lui / în d subt influența 
vb. duc.

Olecuță < oleacă.

Mălăluță — malale (mold.).
Nimicuță = nimica (Pasc.)
Vîloduoufi =dim. dela utlodăaitî ‘puline, câteva, vreodoîiă’ 

(Șez. V 172)

Din olcuță față dc oală, ptelcuță—piele s’a extras -cuț(ă) cu 
care s’a derivat cescuț < clas (Svntul... să rugă tăetorilor să-1 lase 
un cescuț la rugă. Dos. Prol. 161/!?), molcuț = puțin moale.
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Fenomene de Analogie.
La grupa cuvintelor în -u( a trecut:
Bri.ncu[ă 'Nasturtium officinale’= germ. Brunnenkrcsse .prin 

etimologie populară.
Substituție de sufix:
Fidilecuț 'fidilcș mic’ (Șez. 73) < fidilcș (Șez. V 73), fedeleș = 

ung. fedeleș.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -u/a sunt feminine și fac pl. în-u/î.—Pentru 

substantivele în -u( cele mai dese ori nu se indică pluralul. Sunt: 
1. masculine când arată o ființă (bou[, domnuț, frătluț, îeduț, 
pruncuf, drăcuț, moșneguț, moșii}. —Căluț face pl. caiu/i). —2. Sunt 
eterogene, pl. -uțe, când arată un lucru (cuiul, piciorul).

-ului ( =-ul-±- uț).
Cornului (Bud.) < corn.
Bădlulul bade ‘drag, iubit’ (Bud.).
Frăliulul frate (Bud.).
Mămulnță
Mindruluță 
Meniului 
Talului

SUFIXE COMPUSE, 

-auț ( =-ău+-ul).

Găgăuță 'prost’ < gag-, cf. gogoman.

muma (Bud.).
mîndră 'frumoasa, iubită’ (Țiplea). 

nene 'lată’ (Țiplea).
• tuia (Tipica).

Unele derivate românești se regăsesc în italienește : bărbuță — 
barbuzza, brîncu[ă—brancuccia, căldărulă—caldaruccia, căluț — ca- 
ualuccio. căpruia— sic. kranuzza, capul—capuccio, domnul—don- 
nuccia, furculă—xât. forcuzza, inelul—anneluzzo acrul—vil. 
agruccio. caldul- calduccio.

Originea : it. -uzzo, -uccio ' -uccus, moștenit în :
Grăim ( 'grain, grai ne’, mr. grăunț (Pap. S.), grînuț, gîrnuț 

(Dai.) 'grain, graine.’, grăunț (Pap. S.) 'bonton, tumeur’, mcgl. 
gărnul 'bonton, tumeur’ < *granuceum < granum grain, graine’.
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Di ni in ulive eoni pat i m itoa re.

ADVERBE.

PRONUME.

VARIANTE.

-ălujă.

-euț..

Calicul, -ă = dim. de.lo calic, -ă ‘slab, slăbănog, uscățiv, sec’ 
(Bud.).

Prostul < prost.
Sărăcuț < sărac.
Slăbuj < slab.

Din amărăluță < amărală fală dc amar, băsmăluță < basmale 
-basma, părăluțe < parale—para s*a extras -ăluia cu care s’aîi 
derivat:

Pchelcăluță = pchelcuță ‘pielcică supțire’ (Șez. III 84).
Ierbăluță = iarbă-albă (Panțu).
Molcăluț (Pâini*. J. I) = molcuț.
Prin analogie cu aceste derivate s’a născut grebăluță (Pas.) din 

grebluță (Pas.).

Mătăluță — malale (mold.).
Nimicuță = nimica (Pasc.)
Văodi'loățî =dim. dela viiodăaîlî ‘puține, câteva, vreodouă’ 

(Șez. V 172)

Din olcuță față de oală, pielcuță—piele s’a extras -cuț(ă) cu 
care s’a derivat ccscuț < cias (Svntul... să rugă tăetorilor să-1 lase 
un cescuț la rugă. Dos. Prol. 16x/17), molcuț = puțin moale.

Alunguțul cu drumul — dealungu drumului (Bud.).
Degcbuța vii pela mine (Pamf. C. 44 b) —degeaba.
A se duce duluță 'a fugi’ < tulesc — bulg. lulia ‘cachcr, couvrir ; 

derober aux yeux de cpi’ cu prefacerea lui / în d subt influenta 
vb. duc.

Olecuță < oleacă.
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Genul și Pluralul.
Substantivele în -ață sunt feminine și fac pl. în-zz/z.—Pentru 

substantivele în -zz/ cele mai dese ori nu se indică pluralul. Sunt: 
1. masculine când arata o ființă (boul, domnul, frătiuț, iedul, 
pruncii^ drăcuf, moșnegul, nwșu}. —Căluf facepl. czzzzz/z). —‘2. Sunt 
eterogene, pl. -zz/e, când arată un lucru (cuiul, pictorul).

Fenomene de Analogie.
La grupa cuvintelor în -zz/ a trecut :
Brînculă 'Nasturtium officinale’= germ. Brunnenkrcssc prin 

etimologic populară.
Substituție de sufix:
Fidilccul 'fidilcș mic’ (Șez. 73) < fidilcș (Șez. V 73), fedeleș = 

ung. fedeleș.

SUFIXE COMPUSE, 

-ăul ( =-au+-u().

Găgăulă 'prost’ < gag-, cf. gogoman.

[rate (Bud.).
mamă (Bud.).
mindră 'inimoasă, iubită’ (Țiplca).

nene ‘lată’ (Țiplea).
lată (Tipica).

-ului ( —-ul-j- llț).

('.omului (Bud.) < corn.
Bădiulid - bad< ‘drag, ii'bit’ (Bud.). 
J'răii olul 
Mămulu[a 
Miud uluia 
Xriuulllf 
Tăi ului

Originea : — ii. -uzzo, -uccîo < -uccus, moștenit în :
Grăitul 'grain, graine’, mr. granit! (Pap. S.), grinul, gîrnuț 

(Dai.) ‘grain, graine’, grăitul (Pap. S.) 'bonton, lumeur’, mcgl. 
gărnuf 'bonton, lumeur’ < *graniiceum < granitm grain, graine’.

l ucie derivate românești se regăsesc în italienește : bărbulă— 
barbuzza. brineulă—brancuccia, căldărulă—caldaruccia, calul—ca- 
valuccio, căpruia—sic. kranuzza, căipul—capuccio, domnul—don- 
nuccia, furculă—vii. forcuzza, inelu[—anneluzzo acrul—vit. 
agruccio, căldul — calduccîo.
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prinde zmîn-

Diminutiue alinlăloare.
Nume comune.

SUFIXELE SUBSTANTIV ALE-ADIECTIVALE-ADVERBIALE-NUMERALE.

IOR (-ior).
Observație. Fem. • loara. — Radicalele terminate în (, dz, 

n, sc sufăr modificări din cauza lui 1.

Funcțiunea.

Bănicioară < baniță.
Berbincloară = mică bărbânță ‘butoiu, hîidău lung, în care se 

ține brînza și laptele oii’ (Bud.k
Căscioară < căsuță.
Corăbioară (Pasc.) < corabie.
Delnicioară (Codin, 35) < delnilă.
Donicioară (Codin, 27) <_ doniță.
Felioară (Pas.) < felie.
Gîrnicioară =mică girniță 'copac uscat și lăsat pe loc’ (Codin, 35'.
Grămăgloară < grămadă, grămezi.
Lădicioară (Car.) < lădiță.
Pălărioară < pălărie.
Putioară (Pasc.) < *putinloară < putină.
JRogojioară (Dos. ProJ. 272/19) < *rogojinioară < rogojină.
Săbioară < sabie.
Sămcioară 'un cuțitaș mic’ (Grig. 1 78 n.) < sămeea.

Cirlăior ' *cirlănior =cîrlan 1. 'cal de un an1, la sudul jude
țului [Muscel], 2. 'berbec de un an1, la nordul județului (Codin, 17).

SUBSTANTIVE.
DIMINUTIVE.

Diminutive, propriu zise.
Bărbăcior 'mase ilus’ (Car.) bărbat, -li.
Hîrdăior (Mat. 65) < lurdăii.
Oscior (Dan. II 122) < osuț.

Groștior ‘începutul zmîntîneT, cînd începe a se 
tîna pe lapte1 (Șez. II 229) < *grosuțior < grosuț:
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Nume de plante.

Derivate dela substantive.

Derivate dela adieclive.

11

Galbășoară 'gălbinele.' < gălbuș.
Gălbeioarc < galbăn. -eni.
Grăsctoară 'foae grasa’ < grasuț.
Mâirioară 'viorele, zambile de cîmp' (Țiplea) = mirioară 'al

bastra’ (Bibicescu), mnirtfi 'albastru’ (Țiplea.)
Rolundiotrră 'rănii nchioară’ = rolunglor.
Rumcioară, rumenioară 'plantă erbacee cu florile albe-rozee și 

fructele roșe' < rumân.

Nume de păsări.

Scăicior'o pasăre mică ce semăna cu stigli ța, umblă pre scăeți’ 
(Viciu, 75) < scăeți.

Pascu, Sufixele românești.

an’ (Ciob.) < noalin.
soțioara (Dos. Prol. 552/31) < soție.

Cinepioară — cinepa-codi uluT.
(’.irligioarâ < cirlig.
Drojdioare --drojdii, drojdiea de bere.
Lăcrămioare <. lacrăml.
Lămiioară 'lămîiță’ • lămîe.
Ovăsclor ovăs(c).
Pupăgioară - pupăză.
Rănunchioară ’ranunculus sceleratus’ < rănuncliii'i.
Săghioară 'săbiuță, săgcțe.a' < saghie. sabie.
Sălcioară --salcie mirosiloart*.
Turicioară — lurilă.

Frățior frate, -ți.
Drăcușor — drăcuș (Pap. B.).
Inimioară, mr. inoară (Dai. Pap. 13.) < inimă.
Meringioară ~ merinde 'proviziunî de drum' (Țiplea). 
Noii oară 'oae de un 
Soțioară (Mal. 103), 
Surioară < soră. 
Trestioară (Mal. 1 1) < trestie. 
Unghioară (Pas.) < unghie.
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Nume de vaci.

ADJECTIVE.

DIMINUTIVE.

ADVERBE.

Răpegior < răpede:

VARIANTE.

-ti or.

SUBSTANTIVE.

Feselor (Marian, Nunta, 824) <==fes mic.

ADVERBE.

f:

Nume proprii.

Nume de animale.

Demulclor = 'cam de mult'.
Depărcior (loan... aflînd pre un tînăr depărcior de oraș., l-au 

întors dela tîlhărie. Dos. Prol. 3.27a) .< departe.
' Suscior (Noua Rev. Rom. VIII 88) <sus.

Din oscior < osuț fală de os, căscioară'.căsuță—casă* groscioară 
< grăsuț—gras s’a extras -ezor cu care s au derivat :

Lunioara (Pop.. 91) < Luni.
Vinioara (Pop. 91) < Vineri.

Albior < alb.
Eflior < *eftinior < cflin.
Rotungior < rotund, -zi.
Bolnăvior < bolnav.
Drăgucior < drăguț (Bud.).
Limpegioară (Țiplca), limpejoară (Pasc.), despre apă < limpede.



163

SUFIXE COMPUSE,

-ișor ( =-iș+-or);

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Di mi nul i ve alin tătoa re.

Nume comune.

Bețișor < baț, bele.
Bulzișor 'caseolus’ (Car.) < buiz 'caseus' (Car.).
Cuișor < ciiitl.
Dințișor (Pas.) < dinte, -ți.
Domnișor < domn.
Fcri^or (Pas.) < /Fer.
Mi Ușor = 'puiu de miță' (Săgh. 96).
Păiișor < pal.
Perișor < păr =pilus ț-i pi rus.
Peștișor < pește.
Podișor 'dulap pentru vase’ (Conv. Lit. XX 1015) < pod.
Prutișor ’pîue soldățeasca, pesmete’ (Pamf. J. III) < germ. 

Brod.
Gîrnișor 'păpușoîu’ (Dai.) < granum ’grain, graine, pepin’.

Borșișor = borș.
Fînișor (Pasc.) = fin.
Frîișor Mat. 115) < frîft.

Ațișoară < ață.
Domnișoară < doamnă.
Fețișoară 'fetiță’ (Bibi. : Dos. Prob 19r/18, 20J/12. 26’4;

Pas.) < fată, jele.
Funișoară (Bibi. 1592/16) <. funie.
Gherișoară (Pasc.) <,gluară.
Lozîșoară (Tipica) < loză.
Țărișoară < țară. .
Țirișoară 'mica parva’ (Car.) < țiră 'mica’.
Călișoară (Obed. Pap.B.), cîUșoară (Dai.) 'potecă, cărare’ < caii.
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Nume de plante.

Nume de animale.

Albișor ‘un pește’ (DameT. 127) — albișor.

Nume proprii.

Nume de botez.

Peirișor (Pas.) < Petru.

Bărbișoară < barbă.
Frunzișoară < frunză.
Peștișoară 'salvinia-nageante’ — peștișor.
Scorțișoară 'scoarță aromatică de Cinnamomum Zeylanicum 

Necs’.

Țițișoară (Dos. Prol. 201/11*) = țiță.
Unghișoară (Pas.) = unghie.
Oișoari = oi (Șez. V 114).
Verisoară — oară 1. 'cousine", 2. (Mal. 59) ‘ele’.
Vilișoară = vilă (Șez. V 172 sub utloduouți).

Borșișor 'plantă erbacee grasă" = borșișor, borș.
Bumbișor < bumb.
Cimbrișor = cimbru.
Cuscrișor < cuscru.
Lăptișor ‘laplcle-stînciî" < lapte.
Meișor = meltl.
Nemțișor < Neamț.
Untișor = unlu-xacu.

Mărțișor 1. ‘luna Mart’, 2. ‘breloc care se face dar de zîntăiu 
Mart’=mr. marții (Mib.).

Ochișor = ochiți.
Puișor = puiil.
Somnișor =somn.
Vinișor = vin.
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ADIECTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive compătimitoare.

Mbroslișor 'prostuț. naiv' (Dai.) = mbrostu.

ADIECTIVE ÎNTREBUINȚATE CA SUBSTANTIVE.

Nume de plante.

ADVERBE.

NUMERALE.

Unișor (Cuconașul ci de șeapte al, unișor, adecă numai acela 
avînd, înbla pregiur masă. Dos. Prol. 721/m) < unu.

Asprișoară 'plantă erbacee acoperită cu peri rigizi și aspri’ — 
asprișor.

Crcțișoară < creț.
Dulcișor — dulcișor.
Vcrzișoară 'verde, verzi.

Binișor < bine.
Depărtișor < departe.
încetișor < încet.
De multișor 'cam de mult timp' (Pasc.) < de mult.

Acrișor dr. și mr. (Dai.) < acru.
Albișor < alb.
Asprișor < aspru.
Bunișor, mr. bunșor (Dai.) 'bun.
Dulcișor < dulce.
Mărișor, mr. mîrișor (Dai.) < mare.
Micușor, mr. fiicșor (Dai.) < mic.
Multișor, mulțîșor (Țiplea) < mult, mulțî.
Năllișor < nalt.
Negrișor. (Car.) < negru.
Rărișor (Pamf. Agr.), rărișoară (Dos. Prol. 421/a3) < rar.
Căldișor 'călduț' (Pap. B.) < cald.
Smedișor (Păsc.) = smead.
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-ușor f-u$4—or/

Diminutive alintătoare.
Nume comune.

apă.

Bubușoară < bubă.
Căsușoară, căsășoară 'căsuța’ < casă.
Cep(u)șoară (Săgh. 112 c) = ceapă.
Nucușoară (Săgh. 114 a), nucșoară (Bibi. 572/6, 671/18 ; Săgh. 

114 a) < nucă.

Cucușor = cuc.
Locușor = loc.
Șolmușor =șoim.
Tăicușor (Mat. 10) — taică.
Trupușor (Mat. 4(5) = țrup.
Vîrfușor (Pas.) = vîrf.

SUBSTANTIVE.
DIMINUTIVE.

Diminutive, propriu zise.
Acușor < ac.
Cercușor < cerc.
Cuibușor < cuib.
Focușor, focșor (Stăncescu, Basme, 47) < /oc.
Ghcmușor < ghem.
Globușor (Pasc.) < glob.
Osușor, osîșor 'boală la cai, cînd se face os la chișiță’ (Dame 

T. 52) < os.
Porșor (Șez. II 43, Conv. Lit. XX 1015, Pamf. C.), porcușor 

(Conv. Lit. XX 1015) 'porcoi u mai mic, căpiță de. iarbă’ < lat. 
porca.

Rîușor <, riii.
Săcșor (Pas.) < sac.
Șipușor (Pas.) < șip.

Ap(u)șoară, mr. apșoară (Dai.) = 
" lep(u)șoară =^iapă.

Măicușoară’ (Mât.1 103) = maică. ■ •
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Nume de plante.

Nume de animale.

Porcușor ’un pește’ (Dam^T. 127) < porc.

Nicușor — Nicu.

Nume proprii.
Nume de boier.

Ifobușor ’Lathyrns lube.rosiis’ < boabă.
Culbușor < cuib.
Pirușor 'finită. firicca’ < /ir.
Gri ușor < griu.
Jnușor — in-de-eîmp.
Moscușor 'plantă erbacee delicată 

mosc.
Văsușor 'Splachnum sphaericum’ < vas.

Mînușoară (Pascu, Cimilituri, Anexă) < mină.
Oușor — ou.
Pufușor — puf.
Săpșoară (Ilasdeu, Cuv. I 300) = sapă.
Șeușoară (Păsc.) < șa.

Cepșoarc (pl.) = ccupa-cTorască.
Izmușoară = izmă.
Limbușoară = iizn&u-marii.
Pomușoară < pom. poamă. 
Drobușor, drobușoară < drob.

ADIECTJVE.

Drăgușor, drăgșor (Car.) < drag.
Micușor, mr. nicșor (Dai.) 'mititel’ < mic, nic.

Di mi nulive depreciative.

Grccușor (Alecsandri,T. 47) — Grec. . 
Omușor = oni.

cu slab miros de mosc’ <
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-ulior (=-uZ4- tor).

Dimin utiue a linlătoarc.

Slăbușor (Pas.) *=slab.
Ușor, vr. lușor (Bibi. 2092/67), ișor (Mărci.), mr. l’ișor, Ușor 

(Dai.) < levîs. —Varianta megl. licșor a căpătat pe c subt influ
enta lui mr. nicșor, dr. micușor.

Originea :=it. -iuolo, -iolo, pori. prov. -ol, sp. -uelo, ir. -euil, 
-eul, -ol (-colus, -iolus, -cola, -iola, moștenit în :

Alor ( alliolum.
Căprior ’chevreuil, Chevron’, căprioară, înr. ciprioara (Dai.) 

'chevrette’ < capriolus, capriola.
Fecior, mr. megl. ficior *garțon’, fecioară 'vierge’ < *feliolus.
Fuior, mr. megl. ful'or <*folliolus.
Picior (dr. mr. megl.) < *pdiolus.
Ulcior < urceolus.
Ușor, ușilor (Conv.Lit. XX 1020) (ostiolum.
Ghioară 'viorea’ (megl.) < viola 'violette (fleur)*.
/Wor (Dai.), miror, ml'or (megl.), mioară, meoară, vr. mleoară 

(Bibi. 722/5), mr. ml*oară (Dai.) (*agnelliolus, *agnelliola — agnel- 
lus, agnella, agniculus, agnicula, agnicdlus, agnicellulus, agnulus.

Aișor, aișoară, alușor. alușoară 'usturoița’ •' alii 'usiuroiu’. 
Cimbrișor, cimbrușor = cimbru.

Mămulloară =mamă (Țiplea).
Mîndrullor, -oară —mîndru, -ă 'frumos, iubit’ (Țiplea).

Radicalele terminate în f, dz, n. sc suferă modificări :
-(lor> -clor: bărbăclor < bărbați, oscior 'osuț, bănicloaiă (.ba

niță, luricloară < luriță, drăguclor < drăguț.
-dzldr> -glor: grămăigloară. < grămadă, grămezi, meringioară < 

merinde, -zl, pupăgloară (pupăză, pupeze, rolunglor ( rotund, -zl( 
răpeglor (răpede, -zl, limpegioaru (limpede, -zl.— Insă rolun- 
dioară.

-nldr> -lor: cîrlălor (*cirlănlor (cîrlan, notioară < noalin, pu- 
lioară < putină, eflior < eftin, gălbior < mr. gilbinor. — Rumeloară 
și rumenloară.
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Diminutive propriu zise.

Derivate dela substantive.

SUFIXELE SUBSTANTIVALE-ADIECTIVALE-PRONOMINALE-INTERJECȚIONALE.

IC f-ik).

Genul și Pluralul.

Cuvintele în -oară sunt feminine șifacpl. în -oare. — Cuvintele 
în -or suni : 1. masculine, când arată o ființă, 2.eterogene, pl. 
e, când arată un lucru foselor —oscioare, bețișor — bc(ișoarc). Sunt 
totuș masculine : dințișor, ochișor, perișor. Se întrebuințează 
numai la sg. : borșișor, finisor, groșilor, soninișor, vinișor.

Arburic (Dai.) < arburi 'stejar’.
Călălic (Pap. B.) < călăi.
Cilic (Dai.) < cal.
Cîmpic (Dai.) < cîmp.
Cîpic (Dai.) < cap.
Cluputic (Dai.) < clopul 'clopot'.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Observație. Eem. -icu.

Funcțiunea.

Brațic (Codin, 11) 'braț.
Baltic do lupi 'grămadă mică de lupi’ (Hasdeu 594, Vîrcol)'< 

haltă 'grămadă, de. cîni, de hoți’.
Nodic 'copil mic’ (Șez. III 83) < nod.
Pălic (Codin, 56) < pal.
Popic < pop 'stîlp’.

-sclor > -ștlor: groșilor < *gros(iclor < grosul.
Precedat de ș, sunetul i din -lor s’a prefăcut mai înlâiu în î 

și apoi a dispărut : -ișor <-ișîor, -ușor < -ușîor; ușor / osliolum.
Sunetele i și u din -ișor și -ușor se sincopează uneori : apușoară 

și apșoară. nucușoară —nucșoară.
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Derivate (teta adieclivc.

Mizinic ‘degetul cel mic dela mină ori dela picior’ (Țfplea) < 
mezin. • »

Căsică (Pap. B.), cîsică (Dai.) < casă.
Chilică ‘pieliță’ (Dai.) < chiali.
Cîciulică (Dai.) < cîciulă.
Cîlî&ică (Dai.) < cîla&ă ‘paner’.
Cruțică (Dai.) < crup.
Custică (Dai.) < coastă.
Cuoîtică ‘covățică’ (Dai.) < cuvată.
Dzinică (Dai.) < dzeană 'deal, colină’.
Fitică ‘fetiță’ (Pap. B.) < feată.
Hurică (Dai.) \hcră ‘sat’.
Mutică (Dai.) < mula ‘căliră’.
Penurică (Dai.*) < penură ‘culu’.
Pîdurică (Dai.) < pîduri.
Scărică (Pap.B.) < scară.

Ficiuric (Pap.B.) <ficior ‘băiat’.
; Tumîric (Dai.) < fumar ‘măgar’.

Izvuric (Dai.) •< izvar ‘izvor’.
Miric (Dai.) < mer ‘măr’.
nilic (Dai.) < net ‘miel’.
Prunic (Dai.) < prun.
Pucic (Pap.B. Dai.) < pocul ‘ulcior’.
Tîlîric (Dai.) < talar ‘putină’.
Tîpuric (Dai.) < tîpor ‘topor’.
Usic (Dai.) < os.

Bucățică < bucală, -ăți.
Cărticică < cărticea.
Cordică < cordea.
Lălbărică (Codin, 45) < laîbăr ‘haină lucrată rău și nepotrivită 

pc corp’ (Codin, 45).
Lopățică < lopată, -c(L
Mărgică < mărgea.
Pietricică < pietricea.

* Plelcică < pielcea.



171

Derivate dela verbe.

Diminutive alintătoare.

Nume comune.

Nume de plante.

Derivate dela substantive.

Ciupulic 'pasăre mitologică despre care poporul crede că răpîa 
[sic !] copiii mici’ < cluplcscu *fur’.

Bădica (Săgh. 43) < bade.
Bombonică (Mokl.) < bomboana.
Lăptică < lapte.
Nopticică (Nu-i dau pace cît îi nopticica dc mare., Codin Ing. 

117) < noapte.
Păpușică (păpușă.

BirbUic 'bărbățel' (Dai.) < bîrbal.
Frăție (Pap. B.), fritic (Dai.), fărtic (Pap. B.) 'frățior’ < frați.

Cucușică 'nucușoară’ Dai.) < cucoașă 'nucă’. 
Surică 'surioară’ (Pap.B. Dai.) < soră. 
Ungl'ică 'unghișoară’ (Dai.) < ungl'ă.

Aurică 'arbust cu florile galbine-porțocaliF < aur.
Dentică, dențică 'cîrligTor, doi-dinți’ < dinte, dinți.
Fcclorică 'larba-fecioareî, larba-feciorilor’ < fecior.
Frigurică 'frigor, fierea pămîntului’ < friguri.
Măzărică < mazăre.
Puricică ’iarba-puricehiF < purice.
Sultanele 'nemțoaice, condurul-Doamnei’ presupune un sg. sul- 

luni că < sultan.
Zgrăbunțică, zgrăbunțîcă <. zgrăbunț. , k
Mr. clumurică (Panțu), clumburică (Dai.), megl. clubrică, ci- 

mirică 'cimbrișor, cimbru < *clumbur ^.cimbru.
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Derivate dela adieclive.

Nume de botez masculine.

Derivate, dela substantive.

Derivate dela adieclive.

Ruștca, Rujtca (Pup. 56 a) < roș.

Nume de oi.

Derivate dela substantive.

Nume proprii de animale.
Nume de vaci.

Flămînzică 'Hain-Hungerblurne' <fldmînd, -zi.
Țăpoșică plantă erbacee aspră păroasă <țăpos. -șl.

Nume proprii de persoane.
Nume de botez feminine.

Angelica < Angela.
Anica < Ana.
Marica < Mara, Mărie u.
Pachica (Șez. III <84) <*Paraschica < Parasca — Paraschiva.

Costică < Coste.
Giorgică < Giorgc.
Ionică < Ion.
Jănică < Jan.
Mitică, Dumitrică < Dumitru.
Petrică < Petru.
Vasilică < Vasilc.

Joica (Pop. 91), Gioica (Pop. 56 b) < Joi, Gloi.
Vinerica (Dame T. 181) < Vineri.
Simbolica (Dame T. 181, Săgh. 53, Șcz. VII 176)< Simbălă.
Simbolica (Pop. 56 a) < Simbolea (Pop. ib.).

Buzurica (Pop. 57 a) < Buzurca (Pop. ib.).
Pupuzica (Dame T. 182) < pupăză.
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Derivate dela adiectivr.

T. 182) < oacheș.

Cerceii ca (Dame

Cloric, șoric (Viciu. 78) = șor.

PRONUME.

Alîtica < atila.
Oarecică 'ceva, un lucrușor’ (Săgh. 62), oricică 'ceva, oarece : 

am să-ți spun o oricică = am să-ți spun ceva’ (Șcz. III 83).

ADIECTIVE.

Cînulic — puțin cinul 'cărunt’ (Dai.).
Grisic 'grăsuț’ (Dai.) <gras.
Himtzic 'puțintel’ (Dai.) < năheamăză 'puțin’ (Dai.).
Mușilic 'frumușel’ (Dai.) < musai.
Mirică 'mărișoară’ (Dai.) < mari.
Sugiric (Dai.) =sugar 'miel sugar’.
Frumușică, fem. dela frumușel < frumos, -șl.

Diminutive depreciative.

Broșurică < broșură.
Be(ic (( andrea-Dens 153) < beat, beli.

Nume de mâți.

Vinețica (Șez. Vil 116) < vinăt, -eți.

Nume de capre.

T. 182) < cercel.
Cercuri ca (Dame T. 182) < cerc pl. cercuri.

cu pete albe la cap, despre

INTERJECȚII.

Aolică = aoleâ, auleii.

Laica (Pop. 57 a) = Lai a.
Mititica (Dame T. 182) < *mițițilica, cf. mi (iței 'mititel’.
M uscurica (Dame T. 182) < mușcur 

animale’ (Dai.).
Ocheșica (Dame
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SUFIXE COMPUSE.

ADIECTIVE.

VARIANTE.

-șică.
Din- frumușică față de frumos, păpușică s'a. extras -șică din 

preuteșică < preuleasă-

Mtndrulic, -ică (Țiplea) = mîndru 'frumos, iubit'.
Drăgulică < drag.
Mplulică. 'prost' < mut.

-ilie ( —-eală-i—ic).

Venlrilică ’buruene de cel-perit’ < vintre, cf. negrilică 
'cenușcă, negroaică, negrușcă’ < negreală. •

Mămulică (Țiplea) = mamă.
Ziulică (toată ziulica, cât îi ziulica de mare, Mold. Cf. și Sez. V 

176) < zi.
CiumulicăX. 'creștet, vîrf de munte’ (Dai.), 2. 'cucuiu’ (megl.) < 

ciumă 'bucățică de lînă’ (Dai., megl.) = ciumbă (Pap. 13.), giumbă 
(Pap.B. Dai.) 'umflătură’.

Bubulică 'cărăbuș’ (Pap. S. megl.) < bubă 'insectă’ (megl.), 
'vierme de mătasă’ (Dai.) =bulg. buba 'vcr-â-soie; insecte, ver
mine’.

Rușulică plantă erbacee cu florile roșii-portocalii < roș.
Sfitulică 'ver lui saut’ (megl.) < sfites 'lui re, eclaircr’.

-ulică f =-ul-\--ică).
SUBSTANTIVE.

-țieă.
Din bucățică față de bucată, lopățică—lopată s’a extras -(ică 

cu care s’au derivat :
Horbofică (Mold.) < horbotă.
Argințică mic arbust cu frunzele coriace verzi lucitoare < arqint.
Cerițică 'cerinthe’ < ceriritha.
Levănțică = livant, Bot.
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-icic ( =-icii7-r-ic).

-ănie ( =~an,+-ic).

Vărnică 'vcrișoară’ (Boc.) < văr, vară.

-arie ( =-ar-\~-ic).

Jucărică 'jouet’ < joc 'jouer’.

-uric ( =-ur+-ic).

-otic ( =-ol-\----- ic).

Diminutiv alintător.'

Verolic (Viciu, 89) = vier.

Originea : =sp. pg. -ico (Diez, 284—285), it. -z’cco, fr. -iche 
(Horning, ZRPh. XX 340—343) <-tcczzs, -zczzs, care, sub forma 
feminină -icca, -ica (iară ca de altfel să putem ști cantitatea lui z), 
se întrebuințează în inscripții ca diminutiv alintător pe lângă 
nume de persoane : Bodicca, Bonica, Carica (Meyer-Lubke, 542).

'Bunic 'grand-pere’, bunică 'grand’mere’, fr. dial. bonique, ’vieil- 
lard’, pv. bonic, cat. bonich, vald. bunikk ’passablement bon’ > 
*bonicus, bonus.

Unele derivate romanice se regăsesc în românește : mr. pucic— 
fr. poliche < pot, dr. Ionică, Pelrică, Antonică—sard. Johannicu, 
Piricu, Antonica; —dr. (deget) niizinic—sp. dedo menique 'petit 
doigt’ (minimus).

Ghibi rdic 'mic' (Mold.) < *ghiburic (.gheb, cf. ghiburcl 'mărunțel, 
mititel, gheboșcl’ (Pasc.).

Rourică Bot. = rouă.

Floricică ( floare.
Pulicică (Pas.) < pulă.
Lunlricică Bot. 'SpitzkicP < luntre.
Săricică Bol. 'iarbă-sărală’ < sare. 
Pcrcic 'perișor’ (megl.) < per.
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Fenomene de Analogie.

Genul și Pluralul.

Obscure :
Ciric de pane 'bucățică de pîne’ (Codin, 16).
Felentic ‘hăinuță prăpădită’ (Codin, 31), /linlic 'limba [dejdina- 

iute Ia cioareci prin care intră cura ua, ea ține și prohabul’ (Viciu, 
43), flinlic, f lin loc 'loloț, înnodătură, încîlcitură’ (Viciu, 57), 
/Unite 'fată mică și obraznică’ (Șez. II 227).

. La grupa cuvintelor în -ic au trecut :
Bobric ’rognon’ (Viciu, 21) < turc, bbbrek.
Tăgărcică, Irăgăcică (Pap.B.), Iriyîcică (Dai.) 'panetiere, besace*

< turc, lafargîk 'petit sac de cuir’.
J unică 'genisse’ <junix, -icis.
Mîtrică, milrică 'oae, capră care se mulge. în genere ia o strungă’ 

(Dai.) < malrix, -icis.
Lindic 'clitoris’ <*lî'ndic < landica (A. Philippide, Principii, 

148).—Accentul s’a păstrat pe teritoriul francez : vfr. landie în 
’envoyer qn â la landie sa mere’ (Hurning, ZRPh, XXXII 365).

Sufixul -ică s’a substituit lui -el în Aurică 'nume de cînf (Șez. 
VIII 114) < Aurel.

Cuvintele dr. în -ică sunt feminine și fac pluralul în -ele (măr
gică pl. mărgele), din cauză că -ică s’a alipit mai întâiu la cu
vintele în -ea, cari fac pluralul regulat -ele (mărgică < mărgea); — 
cuvintele mr. în -ică fac însă pluralul regulat în -i (cîsică pl. 
cîsifi), din cauză că derivarea nu s’a făcut dela cuvinte în -ea 
(cîsică 'casă). — Cuvintele în -ic sunt 1. masculine, când arată 
nume de ființe masculine (bîrbîlic, că}ălic, cîlic, ficiuric), nume 
de copaci (arburic, mîric, prunic), nume de păsări (ciupulic) 
2. eterogene, când arată nume de lucruri, și fac pl. în -e, mr. -i 
(pătic, popic, cîmpic, cîpic, pucic).

Bădica, lăplică, noplicică, păpușică, mr. surică, mămulică, ziu
lică, drăgulicâ se întrebuințează numai la sg.
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SUFIXELE VERBALE.

EC (-ck).

Funcțiunea.

MANIFESTAU EA SAU ACTIVITATEA PRIMITIVULUI.

FRECVENT ATI VE.

12

Observație. Dr. mr. — Și -ic. — In cuvintele moștenite c(i) 
s’a sincopat uneori.

Șcl'oapic 'boiler’ (Pap.B.) țșcl'op 'boileux’.
Auhncc (Dos.) ■—aulmu (Dos.) 'flaircr, en pari, du chien’< 

a-\-*ulrnu, vr. olniu 'ilair' (1 lasdeu, 386 —387). — Modern adulmec 
<.a+de+*ulmec.

Scîrcic, -ari 'grincer’ (Dai.) — bulg. skârțam.

Orbec *lâter’ < orb.
Nșarpic, -arc (Pap.B.), înșcrpicare (Obed.), nșerpichez (Dai.), 

șurpicari (Dai.) 'devenii* l’urieux’ < șarpi.
Inciornicarc a întuneca’ (Obed.) < bulg. cercn 'noii ’.
Ngiumealic, ngiumilicarc înjumătățesc’ (Pap.B.) < glumilalc.
Șcurlic (Dai.), scurlichez (Pap.B)-, inf. șcurticare (Pap.B.). -i 

(Dai ) șcurledz (Pap.B. Dai.).

Originea :=it. -icare, sp. -car, -gar, pr. -egar, fr. -cher, -ger, 
-oyer, -ier <-icare, moștenit în :

împiedec < impcdico.
încalce 'monter â cheval’ < caballico.
încarc 'charger’ < carrico.
Judec ’juger’ < judico.
Lunec ’glisscr’ < lubrico.
Mestec 'maciier’ < maslico.
Vindec ‘guerir’ < vindico.
Zburătăcesc 'a izbuti să scoți niște pui din închirceală’ < *exv&- 

latico, volalicus 'qui voie’.
Pa seu. Sufixele româncfli.
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1P (-ip).

arăchișu (Pap. S.)

Observație. — Dr. 
Derivate.

ub r-’u/j.
Observație. Dr. mr.—Dr. și -or. ăr.
Derivate.

Ciripesc, mr. țiripcdzu' gazouiller’ < mr. țiur — lat. *linniulu, 
linnio idem. (G. Pascu, Etim. Rom. 21).

înfiripez ‘se rcmcttre’ < fire, ci', a-și veni în fire.

Originea: -ipo (G. Pascu, El. Rom. 21). moștenit in :
(In)aripez, azi întrebuințat numai la participiu (dr. aripat, megl. 

iripal), cf. și a se aripi 'a bate din aripi'(Bibi. 1688, la Tiktin) 
<*alipo < ala. (G. Pascu, Et. Rom. 17).

Țip, megl. top 'crier' < tinnipo (G. Pascu. El. Rom. 40—41).

Dcsfășur < fașă. 
Injășur < fașă. 
Picur < pic.

Originea : =it. -olare, sp. -ular, -olarjr.-lcrț-ulo, moșteni t în : 
Scalar 'secouer, agitcr’ < *cxcululo = cxculio (A. Philippide, 

Pr. 73).
Spînzur 'pendre’ < *expendiulo, pendco, cf. it. spcnzolarc.
Tremur ‘trembler’ <tremulo.

Aruchiușur (Pup. B.), aricluușur (Dai).
’glisser*.

Ampalur 'courrir' (Obed. Mih.) < ngr. zarcb 'foulcr'.
Mpihior, -urare, ’faire l’amour' (Mih.) < ngr. p.or/6* 'adultere', 

|ioi-/EDG) 'coinmettre un adultere'.

A zgrepfora = a zgrepfa 'a se necăji sa se ție cu unghiile de 
ceva, a se acățăra’ (Șez. V 174).

Frunzăresc 'a mînca cîte puțin, de colea de colea' (Godin Ing. 
Mold.) < frunză?

Gustăresc 'gust cîte puțin, răpede' (Pamf. J. II) < gust.
A se acățăra (Șez. V 174 sub zgripțora) = a se acăța.
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Turbur, tulbur 'troublcr' < *turbulo, cf. fr. troublcr.
Ustur < uslulo.
Vinlur exposer â l’air, remucr, retourner des grains, eventer’ 

<*vcntulo — ventilo.

Cîneașle (Pap. B.), cineaști (Dai.) < cîuescu.
aispulcașli (Dai.) < oisputcscu 'de vlădică’.
Frîțaști (Dai.) — dr. frățește < frați, pl. -/z.
Hunileașli 'țărănește’ (Dai.) < huni al 'țăran’.
Mușcașli 'băbcște’ (Dai.) < *mușesc < moașă.
Umineaști (Dai.) = dr. omenește < omenesc.
Mcgl. arnăuțești < Amant, -ți.
2. Lesne 'facilement, aisement’ <bulg. lesen 'facile, aise’, tesno 

‘facilement, aisement’.
Chischimc (Mih.) < chischim 'propre’.
Dure (Mih.), duri (Dai.) ’assez’—alb. dura idem < turc, dur- 

mak 's’arretcr, rester’.

Originea : -c, moștenit în bine < bene, dulce < dulce, mine < 
mane.

1. Adicctivele în -esc fac adverbele corespunzătoare în -ește. 
Câteva exemple: bărbătesc—bărbăleșlc, cinesc - cinește. fcmccsc- 
[cmecstc. fran(uzesc—fran(uzcșle, nemțesc — nemțește, omenesc—ome
nește.

Eorma -este provine din -caște. Această formă se găsește în vr., 
dial. dr., mr. și mcgl.

Săhăslreașle (Lăcuia svnlul Theofil în [mănăstire| săhăslreaște 
cîțiva ai. Dos. Prol. ăU^og).

Călărește ((.andrea) — călare.

SUFIXELE ADVERBIALE.

E (-c).

Observație. —Dr. mr. mcgl.

Derivate.

Zburăloresc 'deprind. învăț la zburat’ (Conv. Lil. XX 1017), 
zburălăresc 'a alunga păsările din ogradă, lovindu-le chiar cu 
pietre, pentru a l.c prinde' (Pamf. Cînt.) < zburător, și deci nu are 
a face cu sufixul -or.



IE (-ile).

Abstracte.
O CALITATE.

Derivate (lela adieclive.

Observație.— Dr. înr.

Funcțiunea.

CAPITOLUL II.

SUFIXELE DE ORIGINE LATINO-BALCANICĂ.
SUFIXELE SUBSTANTIVALE.

Bădărănie < bădăran.
Beție < beat, -ți.
Blestemăție < blestemat, -ți.
Calicie < calic.
Căsnicie < casnic.
Chelboșie < chelbos, -și.
Cucernicie < cucernic.
Cuminție < cuminte, -ți.
Curăție < curat, -ți.
Destoinicie < destoinic.
Deșerțic ’vanite' (vr.) < deșert, -ți.
Duioșie < duios, -și.
Ereticie (Dos.ProJ. 23725) < eretic.
Fericie 'bonheur’ (Lct. 228) < ferice.
Fudulie < fudul.
Gingășie < gingaș.
Grozăvie < grozav.
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Derivate dota substantive.

O DEMNITATE.

Bărbăție < bărbat, -(l.
Cinic 'mechancctc’ < cine 'cliien'.
Dușmănie < dușman.
Măiestrie (Aceasta de mica f usca se măiestrie drăcească. Dos. Prol. 

553/13. — Nestor... mcarsă acold unde eră făcută măiestrie de luptat. 
Dos. Prol. 892/ii) < maestru.

Omenie (L-au lovitu-1 boală, de-1 scoția din omenie, Dos. Prol. 
99%) < oameni.

Prietinie. < prietin.

Armășie < armaș.
Bănie < ban.
Deputăție < deputat, -ți.
Domnie < Domn.
Dregător ie < dregător.
Logojeție < logofăt, -e(i.
Pășie (Tiktin, Mat. 109) < pașă.

Hărnicie < harnic.
Îndărătnicie < îndărătnic.
Măreție < măieț.
Mi nună (ic < minunat, (I.
Mi set ic < mișel.
Mulțic 'mulțime' (Car.) <mull, -ți.
Nebunie < nebun.
Nerozie < nerod, -zi.
Obrăznicie < obraznic.
Păcătos ic < păicătlos, -și.
Păgînic (Dos. Prol. l">?/6 902/15) < păgîn.
Păirtășic < părtaș.
Miil(ic 'mulțime' (Car.) (.mult, -fi.
Prostie < prost.
Simefie (Dos. Prol. 963/27/ • scme(.
Tincric 'jeunesse' (Codin big.) țtînăr.
Voinicie^ez. V 172) < voinic.
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O STARE SOCIALĂ.

Argăție < argat, -ți. 
Boerie < boer.
Călugărie < călugăr.
Păstorie < păstor.
Prcuție < preul, -ți.

O ACȚIUNE.

Derivate dela verbe.

Ajutorie 'ajutorare’ < ajutorez.
Călărie < aălăresc.

o Înrudire și uneori și petrecerea care are loc 
CU ACEA OCAZIE.

Cumălrie 1. 'comperage, commerage’, 2. 'repas de bapteine' < 
cumălru 'compere’.

Cuscrie < cuscru.
Frăție < frate.

o calitate și perioada de timp cât durează ea.
Cuconie — timpul cît cineva e cocon 'copil’.
Feciorie 'virgini te’ (Aceasta..., numita femeae hii Marchian..., 

pană la bătrîneațe ș-au ținut fecioriea. Dos. Prol. IS2/^) < fecioară.
Felie 1. 'virginite’ (Aceasta... în felie s’au săvîrșit cu pace. 

Dos. Prol. 132/10, Șez II 227), 2. 'timpul cît cineva e virgina, 
fată-mare’ (Șez. II 227, Codin 31).

Flăcăie 'vremea cît un flăcău petrece necăsătorit’ (Codin, 32) < 
flăcău.

Pruncie = timpul cât ești prunc (Dos. Prol. 332/j).
Văduvie — timpul cât o femeie e văduvă.

o profesiune.
Cămătărie < cămătar.
Cărăușie < cărăuș.
Clobănie (Mat. 12) < cioban.
Gazetărie < gazetar.
Negustorie < negustor.
Oerie (Pamf. J. III) < oer.
Plutașie(Pamf. C.) <*plulaș.
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Concrete.
LOCUL DE DESFACERE A UNOR PRODUSE.

LOCUL UNDE SE EXERCITĂ ACȚIUNEA PRIMITIVULUI.

Băcic ’bergerie, fromageric’ (Țiplea) < bacul, cf. și bulg. batiia.

NUME DE MEDICAMENTE.

NUME DE BOLI.

Suhărie (Grig. I 85), șuhărie (Șez. II 43) 'gutunar; rhume’<?

APARȚINEREA.

Avuție 'richesse, fortune’ < avut, -țl.
Moșie 'propriei e fonciere’ < moș.

Judecătorie < judecător. 
Lcgăloric < tegălor.

Brin zări e < brînzar. 
Brutărie < brutar. 
Căsăpie < casap. 
Cirnățărie < cîrnățar. 
Lipscănie < lipscan. 
Pătăricrie < pătărier. 
Pi tărie ( pitar.

Dojlorie. 'medicament’ (.doftor 'medecin’.
Șorecic (Pasc.), șoricie (Codin Ing.) 'otrava pentru slîrpirea șoa

recilor’ < șoarec.

Călătorie 'voyage’ < călătoresc.
Căsătorie < căsătoresc.
Cuccric < mă cuceresc.
Cununie < cunun.
Moștcnie 'moștenire' (L-au lepădat tată-său de moșteniea îm

părăției, Dos. Prol. 982/26) (moștenesc.
Scirnăvie 'profanare’ (Bibi. 862/3) < scirnăvcsc.
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PRODUSUL PRIMITIVULUI.

DIMINUTIVE.

Abstracte-Concrete.
MEȘTEȘUGUL ȘI LOCALUL UNDE SE LUCREAZĂ.

SUFIXE COMPUSE.

-arie (=-ar ±-ie).

Abstracte.
O STARE.

Copilărie 'enfance* < copil.

Bărbie 'menton* < barbă 'barbc*.
Băbătie 'babă, în glumă’ (Mold.) < băbele, cf. moș negări e =moș- 

neag (Mold.).

Boerie 1. demnitate, 2. 'boală lumească, sililis’(Săgh. 85)<doer.
Datorie 1. 'devoir’, 2. 'delte’ < dator.
Lemnărie 1. meșteșugul, 2. lemnele unei construcții, 3. loc unde 

se țin lemne < lemnar.
Impără(ie 1. funcție, 2. loc peste care se întinde < împărat.
Tăriei, 'calitatea de a fi tare’(Dos. Prol. -IS1/^, 2. 'cer’(Vîrcol) < 

tare.

Licărie 'puțină lumină’ (Codin Ing.) < licăresc 'a lumina puțin’. 
Zugrăvie 'pictură' < zugrăvesc.

Bucătărie < bucătar. o
Ceasornicărie < ceasornicar.
Ciubotărie < ciubotar.
Croitorie < croitor.
Curelărie < curelar.
Dogărie < dogar.
Fierărie < fierar.
Grădinărie < grădinar.

Observație — Precedat de <7, ă se schimbă în e.
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O PETRECERE CU PRIMITIVUL.

Furcărie 'șezătoare, clacă’(Pamf. J. III) < furcă 'quenouille’.

PRODUSUL PRIMITIVULUI.

PROFESIUNEA.

Concrete.
LOCALUL UNDE SE DESFAC PRODUSELE UNEI PROFESIUNI.

LOCALUL UNDE SE PRODUCE PRIMITIVUL.

LOCALUL UNDE SE EXERCITĂ O PROFESIUNE.

So/ragerie 'sal le â manger’ < so Ir agili, cf. și ngr.

COLECTIVE.

Bănăric 'monetărie’ < ban.
Ștrcngăric 'atelier unde se fac funiile și ștreangurile’ (Conv. 

Lit. XX 1018} < ștreang.
Vinărsăric 'clădirea în care se face vinarsul, povîniă’ (Rev. 

cr. lit. III 173) < vinars.

Clovnăric < clovn.
Drăcăric 'drăcie’ < drac.
Moinilăric 'imitație seivilă’ < momită.
Șollicăric (șollic.

Abageric < abagiu. 
Alvagcrie < alvagiu. 
Bolangcrie < boiangiu. 
Bragagerie < bragagiu. 
Lacăt ușă ric. < lăcătuș. 
Tutungerie < tutungiu.

lorgangcric 'meșteșugul plăpămăriei’ < lorgangiu ‘plăpămar’. 
Plulăric 'meșteșugul plutelor’ (Șez. II 24) < plută.

Aporie < apă.
Bănăric (Pamf. C.) < ban.
Colbărie < colb.
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LOCUL PE CARE SE AFLĂ O COLECTIVITATE DE PLANTE.

LOCUL UNDE SE AFLĂ O COLECT1VITATE DE ANIMALE.

Broscărie < broască.

LOCUL UNDE SE AFLĂ UN CORP CHIMIC.

V arări e < var.

LOCALUL DESTINAT PENTRU O COLECTIVITATE.

UN LOC ÎNGRĂDIT PENTRU ANIMALE.

UN LOCAL CARACTERIZAT PRIN PRIMITIV.

Pușcărie 'prison’ < pușcă 'fusiP-

Bostănărie < bostan.
JIarbuzărie < harbuz.
Perjărie < perjă.
Sluhărie (Hasdeu, 3076) < sluh.

Hulubărie < hulub.
Fînărie Icnii’ < fin.
Ghețărie < ghiață.

Bourie (Pop. 164 a) < *bouărie < bou.
Căprărie (Șez. V 55) < capră.
Cerbărie (Mold.) < cerb.
Clutărie (Viciu, 31) < ciută.
Văcar ie (Pop. 167 b) < vacă.

Fumărie < fum.
Glodărie < glod.
Grundzărie 'drum cu grundzuri de glod înghețat’ (Șcz. V 76) < 

grundz 'bulgăr dc glod înghețat’.
Peticărie < petic.
Pocărie 'pămînt plin cu pocii’ (Codin, 59) < pocă 'prăjioară as

cuțită ce se pune la viță în loc de harag’ (Codin, ib.).
Pomărie 'fruits’ < poamă.
Rufărie < rufă.
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NOMIN A INSTRU.MENTI.

Jucărie 'jouct’ < joc *jouer’.

Abstracte-Concrete.

-filie (—-ală-r-ic).
INTENSIVE.

NOMINA INSTRUMENT!.

elie (=-cală+-ic).

PROFESIUNEA ȘI LOCALUL.

Dugrarnagcrie 'lîmplăric' (Mili.) < turc, do^ramagi. 'charpentier1.

Rolălic 'vîrful mai gros al rusului'' (Vîrcol) < roată'?
Răgălic pl. -iz 'rădăcinile din apă ale arborilor (Iepe lîngă 

linii sau lacuri’ (Rcv. cr. lit. III 166).
Țăcălic 'cioc, barbă supțirc și ascuțită’ (Pamf. C.).

Cărțulie 1. 'carte (zapis) mică’ (Hasdeu, Cuv. I 78), 2. 'căr
ticică’ (Pamf. C.) < carte, căr{i.

Căsulic 'căsuță’ < casă.
Gugușlic 'umflătură pe frunzele arborilor, ceva bulbucat’ (Săgh. 

46) < gogoașă, după care apoi s’a făcut și varianta bubușlie (Săgh. 
46) < bubă.

S/ădălie (Pamf. J. I) < sfadă. 
Vijălie 'tâmpele’ < ui]-.

-ulic (=-ul-\--ie).
DIMINUTIVE.

Tocâlie 'toaca si cu ciocanele’ (Codin Ing.), 'morișca învîrti- 
toare care scîrțîind sparie păsările depc lanuri’ (Pamf. J. II)</oc.

Văcălic, ucșcălie (Godin, 77) = vccă (Viciu, 88), *veclcă, vcșcă.

Betelie (Rev. cr. lit. III 88 sub belcleaucă) = bală < lat. uitta.
Coșnielie 'cocioabă’ (Codin, 21) < coșmagă prin substituție de 

sufix.
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-ăție (=-at, -ațl+-ie).

gr. -la, 2. slav.

Sufixul -ulic s’a substituit lui -ucă în măciulie 'măgălie, gămă
lie’ (Șez. V 105, Codin 48), 2. 'umflătura dela capul unei măciuci’ 
(Codin, 48) < măciucă.

Poate că căclulie 'căpălînă dc usturoiu’ (Șez. II 185) < măciulie 
4-căciulă.

Păgînăție 'pagaiiisme’ (lu vremi le păgtnățiel lui [Iulian] svntul 
Dorothci să dusă dela Tir. Dos. Prol. 5Sl/3.—Să siliia să să pocă- 
îască de cătră păgînățîc ce feace. Dos. Prol. 991/!) < păgîn.

Vărgățîe'(om) de care ți-i lehamite : îi vărgățîiahu Dumnezeu 
nu poți scăpa de. el ca de urgiea luî Dumnezeu’ (Șez. 111 91 )< 
vargă, cf. cu acelaș înțeles îi varga luî Dumnezeu 'amarnic’.

Sufixul a fost extras din bărbăție < bărbat, -țl, blestemăție ^ble
stemat, -țl, luminăție < luminai, -țl, și s’a substituit probabil în 
sălbăție Bot. 'ivraie < sălbălă idem.

Misitie 'intercessiou’ < p.ec’rela.
Murdărie ‘salcte, ordure’ ✓ p.oop8apta.
Păpădie Bot. 'pissenlit’, turc, papadia Bot. 'camomille’ < 

ngr. zaicaȘa „das ich aber als Pflauzennamen niclit nachzu- 
wcisen vermag” (G. Meyer, Tiirk. St. 1 33). — Bulg. popadilka 
‘camomille; chrysantheme’.

Slenahorie 'maladie imaginai re’ < ateva/copla Tesserement ; 
contrainte, necessite pressaute ; gene’.

Sihăstrie, vr. isihăslie (Dos. Prol. 752/3o) < ngr. 7Jao-/aa‘C7jp'ov 
*licu ou habitation solitaire ; retrăite ; hermitage ; cloître’.

Originea: l.= it. sp. -ia, fr. -ie <_ lat. -ia 
-ia, 3. ngr. -la.

Lăcomie (dr. mr.) 'gourmandisc, gloutonneric; aviditc’<bulg. 
lakomila.

Măgărie'făncric, stupidite, sottise, imperlinence’ < bulg. mă
gării a.

Stectărie 'veneric’ < bulg. slâklarila.
Zidărie 'Ies materiaux de construction ; construction’ < bulg. 

zidarila.
Chirie 'loyer, location’—bulg. kirila= turc. ar. kira.
Veselie, mr. vîsiliă (Dai.) 'gaîte’ < bulg. veselie.
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SUFIXELE SUBSTANTIVALE-ADIECTIVALE.

AC f-d/J.

Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

Concrete.
DIMINUTIVE.

Dimin ut i vc alin tal o are.

I

Genul și Pluralul.

Substantivele în -ie sunt feminine și fac pl. -ii.

Din punct de vedere fonetic -ic ar putea proveni și din -ilia, 
păstrat în mr. -iZ’c, cf. Florii 'Dimanche des Rameaux’ < *Flo- 
rilia = Floralia. Nu cumva însă Florii este adicctivul floriCi ecu 
flori înflorit' cf. fr. Păqucs Flcurics?

Observație. Dr. mr. megl. Supt influență ngr. unele cu
vinte mr. în -ac s'au schimbat în -achc.

Diminutive propriu zise.

Baltac, mr. bîllac (Dai.) < balta.
Boghcaciî 'un porcocș de fîn, cam un șfert de car' (Pamf. J. Il)< 

boghiu.
Buri ac (Pamf. J. 111) < buri îi.
Cenac 'strachină mai mică' (Godin Ing.) < turc, cinî, de unde 

și cinic.
Sfrcdiac — s/redel mic (Săgh. 67).
Ursac — urs mic (Șez. V 168).

Dzinirac = dziniri ‘ginere’ (Dai. Pap. B.).
Ficiorac (Obed.), ficiurac (Dai. Pap. B.), ficiurangu 'flăcău, 

băețandru, copilandru’ < ficior.

Megl. drumac 'scutier' < drum ‘chemin’.
Șirvctac 'basma mică’ țșirvclă.
Bivulccac 'jeune bufflc, buffletin’ = bulg. bivolce.
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Diminutive compătimitoare.

Mlac 'miel slab1 (Șcz. III 71) < *nuclac < miel.

Cinghilac 'crochct1 (Dai.» — tuc. ccngel idem.

COLECTIVE.

Huciac, huciag, hisleag (Vîrcol) = hiiciu, higiu.

AUGMENTATIVE.

Augmentative propriu zise.

Augmentative depreciative.

Baracă — bură 'negură, ceață1 (Rev. cr. lit. III 90).
Bîzacă 'gros ventre1 (Dai.)—ngr. p.zovCo’3 'sein1, zCoGza (bzuka) 

'ventre1, rus puzo 'ventre1 (G. Meycr, Ngr. St. II 84).

LOCUL PE CARE SE AFLĂ O COLECTIVITATE DE PLANTE. 
5J

Ciorsac = cioarsă 'cuțit care tae rău’.
Ciolac 'ciung, adică arbor ce stă în picioare, dar are ramurile 

mare parte uscate, tăiate sau rupte1 (Rev. cr. lit. III 93) < ciot.
Osiac 'vîrful uscat și rămas fără coajă al unui copac1 (Codin. 

55 — osie ’essieu1.

Bungeac 'o amestecătură de lemne putrede, cu burueni. cu 
spini, și altele, prin văi,.în apropierea nurilor1 (Viciu, 23), 'se nu
mește un complex de mai mulți mușchi care formează împreună 
un frumos covor verde și moale1 (Panțu, cu acest sens și bugiac)- 
alb. bunk, -gu 'stejar1, de unde și bunget.

Sfoiag 'mucegaiu1 (Ciob.) < folium 'feuille1 pl. 'feuillage1.

Piciorag pl. -c 'lemnele cu un cîrlig la capătul de jos, în care 
umblă uneori pe sate cînd e noroiu mare, pe alte locuri zic cătă- 
rigi1 (Rev. cr. lit. III 164) < picior.

Sulhac 'o sulă mai mare1 (Viciu, 80), sulac membrul boului, 
taurului, calului (Dame T. 49), sulac — sulă 'un pește1 (Viciu, 
80) < sulă.
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NOMINA 1 NSTRU.ME.NTI.

Abstracte.

Dupac 'coup dr poing’ < dup-.

ADIECTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Diminutive alintătoarc.

Glunac (Pap. B.) < gionc viteaz'.

Diminutive, compătimitoare.

Psînac 'slăbuț, delicat’ (Dai.) < psin ‘puțin’.

Diminutive deprecialive.

CONȚINUTUL.

Sutură 'o sulă de drămui!’ (Dai.) < sulă.

Zgîriac 'instr. cu care stolerul însamnă lemnul pană unde să-1 
cioplească sau să-1 geluiască’ (Săgh. 76) < zgîriu.

Lișurac -- Ușor 'ușor, ușurel’ (Pap. B.). 
Molac (megl.) = moale.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Codac 'qui hesite, couard’ < codesc.
Pirgac 'vif, intclligeant’ (Pap. B.) < piru 'experimente, habile’ 

(Mih.) — ngr. ejjxgipoc.

Scurlac 'scurtul' (Dai.) < scurt.
Subfirac (Obed.), sup(irac (Mih.) ‘supțirel’ < supțire.
Crudac 'nici copt bine, dar nici crud'; lig. 'nevenit în minți’ 

(Codin, 23) < crud.
lutac 'nici iute nici încet, potrivit’ (Codin, 43) iute.
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ADJECTIVE DEVENITE SUBSTANTIVE.

Corn ac Zool. ’lucane’ < corn.

Nume proprii de animale.

Nume de vaci.

SUFIXE COMPUSE.

-cțac (-cf-r-ac).

Popîrjac = popă (depreciativ, inold.).

-oiae f-oZzi -r-ac).

-uiac ( =-uiu+-ac).

-clac (=*=-ce+-ac).

Mâini Iacă 'cațabae, fata cu (îțe mari’ (Rev. cr. lit. IV 115)<it. 
mammella 'mamelle, sein’.

Ciut ac = ciut de un corn (Dame T. 28).

Lupclac 'jeune loup, louveteau’ (megl.) < lup ’loup’.
Pentru originea acestui sufix cf. megl. bivulciac ‘jeune buffle, 

buffletin’ < bulg. bivolte + -ac.

APA RȚI NEREA.

Turmac 1. 'buffletin’ (Pamf. Agr. Vîrcol), 2. 'porc’ (Vîrcol), 
3. fig. *trapu’ (Codin, 75), 'fort’ (Vîrcol) < turmă.

Popolac 'jeune pope’ (Codin, 60) <popă. —Pentru acest de
rivat cf. și ngr. -azaodzi 'jeune pope; pretre ignorant’ < za-ac- 
(zazaoiâ 'feînme d’un pope’, zasâc 'pope’).

Mîndrac (Șez. VII 176) < mîndru. 
Sîmbac (Șez. VII 176) < Simbălă.

Fusuiac 'epitet dat unui om înalt și supțire’ (Codin, 32) < fus.
Păhilag (Pas.) = pălul, mr. pălul'u
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13

In limbile slave -ak formează :
1. Nomina agent is.
2. Adiectivc posesive.
3. Diminutive, în srb. rut. ceh. pol. (I3elic, 15'1 — 155), bulg. 

(cf. lumbak 'venire’ < tumba 'tumulus’), croat, (cf. bușak 'ein 
kleiner starker Ochs’).

4. Colective, mai ales în bulgărește. Iată câteva exemple 
culese din Markvo :

Par(alak 'friperie, tonte sorte de chiffons, vieilleries, hardes’< 
parfal 'chiffon, vieillerie’.

Vârșinak = uârșina ’branchage’.
Locul pe care se află o colectivitate de plante :
Breaslalak 'orniaie, ormoic’ < brcasl ’orme’.
tereșak 'ccrisaie’ < tereșa 'cerise’.
Gabarak 'charmoie’ < gaber 'charme'.
Lipak 'foret de tillculs’ < lipa 'tillcul’.
Piperak 'poivrierc, lieu plante de poivrons’ < piper 'poivron’.
Topolak 'bois de peupliers, lieu plante de pcupliers’ < topola 

'peuplier’.
Trânak 'buisson d’epines, broussaille, epinaie’ < Irăn 'epine*.
Vârbak, vârbalak ’saussaie, saulaie’ < vârba 'sanie’.
Burenak 'mauvaises herbes, hautes herbes dans Ies chainps ; 

lieu oii croissent de mauvaises herbes’ < buren 'herbe ; hautes 
herbes dans Ies champs’.

Poscu, Sufixele românești.

Originea : Sufixul 
manicc și balcanice.

Lat. acuș formează cuvinte ce exprimă :
1. Posesiunea unei calități : mcracus =merus 'pur, sans me- 

lange’, *palurnbacus — palunibacius > rom. porumbac 'gris comine 
un pigeon ramier’.

2. Posesorul unei caii lăți prin excelență : lingulaca 'bavard '.
3. Nume de plante : lingulaca, pastinaca, vcrbcnaca = verbena.
4. S’a substituit lui -(/sus în bonnacus— bonasus (govacoc) 'tau- 

reau sauvage’.

-ac se găsește în latinește, în limbi ro

it. -acea, fr. -ache (din -accus, -acuș) formează diminutive.
Dalm. -ak < lat. îccus formează diminutive, cf. mirak 'murctto’ 

<inir 'muro'. Bartoli, Das Dalmatische, a scăpat din vedere de 
a-1 relevă.
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Turc, -ak formează :
1. Adiective. posesive, cf. kocak 'brave, courageux’ < Ă'oc 'per

soane courageuse’, sarsak 'tremblant, affaibli par mie maladie’< 
sarsmak 'secoucr, agilor’.

2. Nume de lucruri, cf. lozâk 'chose broyee. hachee* < loz 'pous- 
siere, pornire’.

Megl. brusac 'foret de pins’— bor 'pin’ — bulg. bor.

Alb. -ak formează diminutive, cf. burrak. burrațak 'petit liommc, 
bout d’homme’ < burr(â) 'homme’, Ic.rak bouvillon, jeune boeuf’ 
< Ier 'taureau’, veroanak 'jaunâtre' < verb, veroi 'jaune’; flulurak 
= fruturâ 'papillon*.

Ngr. -âza-, formează diminutive, cf. p.ra'|j.râza^ = dimin. alint, 
deia țj.îra'iîc'xt: 'pere, papa’, de unde. rom. babaca.

Cuvinte latinești în -acuș nu s'au păstrat în rom., afară poate 
de porumbac.

Din limbile slave am primit însă :
Borceag Bot. 1. 'vesce, Vicia saliva’, 2 'vesce-de Ho ugric, Vicia 

pannonica’ < bulg. borcak 1. —Ce poate să fie horcegi 'un fel de 
ceapă mică’ (Șez. II 24)?

Colac 'pain rond’ < bulg. kolak 'gros pain*.
Cozouak 'pain de Pâques’ < bulg. kuzunak.
Crivac 'bacuhis’ (Car.) < bulg. krivak ’long baton ayant le 

inanchc courbe’.
Dan ac 1. 'vițel de un an’ (megl.), 2. flăcău (Vîrcol), 'băelandru’ 

(Codin, 25), 'flăcăiandru între 14 și 18 ani’ (Dan II), 'copil mă
ricel de 10—12 ani’ (Codin Ing.) < bulg. danak 'veau, tauri Hon’.

Gînsac, mr. gusac (Pap. B.), megl. gănsac 'jars’ < bulg. gâsak, 
srb.-cr. gusak, rut. ceh. husak, slov. gosak.

Godănac 'sfrcdeluș, care se vîră în toate’ (Noua Rev. Rom. 
VIII 86). ghidcnac sensul? (Dan. II 112) < bulg. godinak s. m. 
'd’un an, qut a un an ; un animal d’un au’.

Liliac 'chauve-souris’ < vsl. liliiakti.
Malac 'jeune buf fie, petit buffle’ < bulg. nialak.
Pilac 'piece de cinq centimes’ < bulg. pclak.
Pirvac 'premier essaim’ (Dame T. 120) < bulg. pâruak.
Prusac 'Prussieu’ < bulg. Prusak.
Rusnac 'Russe’ (Șez. V 122) < bulg. Rusnak.



195

Păstîrnac Bot. — lat. puslinaca, bulg. paslcrnak.

Elemente turcești.

Bărdacă 'boalcă mica’ (Codin, 8), megl. bard ac 'ulcior*tbardak 
‘cruche, pot de terre servant â boire’.

Briceag ‘canif’ < bîcak 'couteau’.
Bugcac / buțjak 'coin, angle’.
Capac, mr. cîpachlă (Dai.) 'couvercle’ < kapak.
Cirac (dr. mr.) 'apprcnti, eleve-’ < cirak.
Darac 'peigne de tisserand' (Dame T. 139) < larak.
Ortac, mr. uri ac ‘associe’ <orlak.
Pălmac < parmak ‘doigt’.
Ravac 'miel vierge’ (Dame T. Gl.) < ravak ‘creme ou essence de 

miel; miel coule et purific’.

Biginac 'nom d’alliaucc de deux personues qui ont epouse deux 
socurs’ (Dai.) < baganak.

Pentru baracă = bură 'negura, ceața’, cf. prov. brumaco = 
briuno 'brouee, bruine’ (ZRPh XX 337).

Pentru fundac 'partea de jos a stogului’ (Pamf. Agr.), cf. retic 
/undach, it. [ondaccio 'depot, residu’.

Pentru ctorsac cf. rus. turak 'culter obtusus*.
Pentru os iac 'vîrful uscat și rămas făiă coajă al unui copac*, 

cf. rus. koriaka 'gekrummter Baum*.

Șăștac (Hasdeu, 2127), mr. șișlacu, șișlu ‘piecc de 6 piastres’ < 
bulg. *șcstak, șest 'six*.

Vlrcolac 'brucolaque, lonp-garou’< bulg. vrăkolak.
Megl. mfi)rac ‘crepuscule’< bulg. mrak 'obscurite, lendbres, 

nuit*.
Prostac (Dmnzău... au făcut pentru mine, un prost ac, această 

prea slăvită taină. Dos. Prol. lă1^. —Acesta născut din țărani 
și proslaci, Dos. Prol. 142/3) < bulg. proslak 'rustre, roturier’.— 
Prostănac ((’.odin. 9, sub bleandă) < proslan+prostac.

Sărac, -ăi 1. 'pauvre’. — 2. 'veuf. vcuve’ (Car. Dos. Prol. 981/10). 
3. ‘orplielin. -ine’ (Car. Dos. Prol. 922/27) < vsl. siraku 'homo 
pauper’, bulg. sirak 'orphclin, orțihcline*.

Megl. pliznak 'jumeau’ •: bulg. bliznak.
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Bîirachiă 'drapeau, eteri dard’ (Dai.) < bairak.
Cîciumac 'mămăligă ; especc dc polenta’ (Dai.) < kataniak.
Hîndache 'fosse’ (Obed. Mih. Dai.) < handak.
Meradic (Obed.), mirachiă (Dai.) 'deșir’ < mcrak 'inquietude, 

curiosite’.
Megl. dzămbac ’lys’ < zambak.
Mir ac ’dâsir’ < mcrak.

Fliturac s.m. 'leger, etourdi' (Pap.B.)— alb. fl'ulurak'papiHon’.
Șupleacă 'soufflet, gifle (Pap. S.)—alb. șupl'akâ, turc, șepelc 

idem.

Fenomene de Analogie.
La grupa cuvintelor în -ac au trecut :
Dadacă 'bonnc d’enfants* < turc. dada.
Budalac 'sot, imbecile, idiot' (Jipescu Opincaru, Șez. II 151) < 

turc, budala.
Subt influența cuvintelor în -ac și-a schimbat accentul fuliacă 

'pustule' (Dai.) < ngr. ^ooXcazat; (Aravant.).
Sufixul -ac s’a substituit în megl. cusirac Zool. 'perche’<megl. 

costr&j idem = srb. kostreș.

Elemente neogrece.

Babaca < p.zaiLTCâ7.aq 'papa, pere’.
Ți'rac 'epervier’ (Dai.) < vepâz.t ’faucon*.
Mișaca adj. f. 'moyen, mediocre’ (Pap. B.) < [uciaxdc.

Barac 'chien barbet’ < barak.
Turlac 1. 'gris, pris de vin’ (Pamf. J. III), 2. 'homme gras’ 

(Vîrcol), 3. durlac 'pas trop grand’ (Codin, 30) < lorlak 'jeunc 
debauche; jeune homme sans experience’.— Toro/lcac 'tofolog, 
moale la mers’ (Codin, 74) < turlac + nătdflct.

Ahmac (Dai. și megl.) 'idiot, imbecile’ < ahmak.
Ciulacu 'manehot' (Mih.) < tolak. — Dr. Clolac n. de familie.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ac sunt: 1. masculine când arată o ființă, 

2. eterogene, pl. -ace, când arată un lucru.—Substantivele în 
-acă sunt feminine și fac pl. -ace.
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ACIU (-ââu).

Derivate (lela verbe.

Derivate (lela adieclive.

Derivate dela substantive.

Șagaciu 'jocosus’ (Car.) < șagă.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Du'caciu 'care se duce’ (Pasc.) < duc.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI ȘI POSESORUL PRIN EXCELENȚĂ.

Codaciu 1. 'qui a une longue queue’, 2. ’qui hesite’; subsl. 
'nom du diable’ (Furt.) < coadă, codesc.

Vacă hrănace 'mîncăcioasă’ (Dame T. 29). Oameni hrănaci 
sîntem cu dobitocul, Bibi. BG1^ : v.TTjVorpo^oc) < hrănesc.

Impungaciu 'care împunge, despre coarne’ < împung.
Cal robaciu 'care trage din greu’ (Mold.), femec robacc 'munci

toare’ (Furt.) < rob.

Chil aci u < chitesc.
Codaciu 'qui hesite, couard’ < codesc 'hesiter’.
Pi rl acul 'care fură lucruri mărunte’ (Pamf. Agr.) < pîrlesc.
Vorovaciu 'vorbăreț'(Cu acea limbă a Iui vorovoace. Dos. Prol, 

722/25) < vorovesc.

Morlaciu 'morte!’ (I )os.) < mort.
Stîngaciu (dr. mr.) ‘gauchcr’ < sting.
Ndriplactu 'care se servește de mina dreaptă’ (Dai.) < drept.— 

Acest derivat pare curios.

ADIECTIVE.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Observație. — Dr. mr. mcgl.—Fcm. -ace.

Funcțiunea.
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SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

NOMINA AGENTIS.

AU GM ENTATIV E.

Sulaciti 'penisul hărmăsarulur (Dame T. 49) < sula.

NOUINA INSTRUMENTI.

Luplaciîi < lupi.
Coniacul 1. 'celui qui conduit la charrue’ (Pasc.), 2. 'sonneur 

du cor’ (Săgh. 50) < corn.

Originea : lat. -ax, -ucis-l-slav.-ac (Pușcariu.Dim. 63—64 și 
Contr. 6).

Cirpaciti (dr. mr.), 'lucrator prost1 < bulg. kărpac ’racommo- 
deur’.

Covaciti (izolat ca nume propriu), mugi, cuvacui 'forgeron’ < 
bulg. kovac.

Tălmăciți 'interprete’ < bulg. lâlmac.
Luvaciti 'chasseur’ (megl.) < bulg. lovac.
Pilaciti jncndiant’ (Mih.)—bulg. pilam 'demander’.
Gîrbaciti, mr. gărbaciu (Mih.), gîrbaci (Dai.) 'fouet fait de ciur 

de hocuf < bulg. gârbac.

Ghiumaciti (Pap. B. Dai.) < ghium 'vas de arama de pus apă’ 
(Pap. S.).

Juncacitl — june (megl.).

Aslrăgaciti 'instr. en bois sur lequel le cordonnier retourne 
la tige d’une botte apres l’avoir cousue’ < *ashag = cxlraho 
(Philippidc, ZRPh, 1907, 294).

Bălăciți 'balailleur, claquet, cliquet d’un mouliu' (Dame T. 
153, 154) < bal.

Luplaciîi 'plasa, voloc de prins pește’ (Dame T. 123) < lupi.

Rîncaciti 'taur cu un singur testicul’ (Rev. cr. lit. 111 16/), 
nu. arungaciti 'cal pe jumătate jugănit’ (Dai.) — rine (Rev. cr. 
lit. III 167).

Carapace =mr. cîrapă (Dai.).
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Fenomene de Analogie.

I
SUBSTANTIVE.

Concrete.

A!L (-âiu).

Observație.—Dr.mr.megl. Mr. megl.-aZ’rt. Fein.-ac,-r/Z’c

Funcțiunea.

Fugaclîl < fugax, -acis.
Trâgacui 1. a. 'caic trage la jug, despre boi’ (Dame '1'. 29, Șez. 

V 164), 2. s. 'partea puștii de care se trage’ (Șez. V 164), Irăgace 
‘curcubetă de tras vin’ (Viciu, 85) > *lragax. -acis — Irahax.

Genul și Pluralul.

Substantivele în-aczft sunt : 1. masculine, când arată o ființa ; — 
2. eterogene, pl. -ace, când arata un lucru.— Substantivele în -ace 
sunt feminine, pl. -aci.

Substituții de Sufix:
Spurcacifi 'burete, galbăn cu gust dulce’ (Codin, 68) <spurcai.

COLECTIVE.

Cuvinte in!rcbuin(alc la plural.

Colorae 'catrafuse, sculele casei aruncate în dezordine’ (Codin, 
22) < color.

Pi(igae 'găteje supțiiT (Codin, 58) ' a pi(iga 'a pișcă' (Conv. 
Lit. XX 1015), de unde și mold. pir(igiil 'slab si supțire, despre 
persoane’.

La grupa cuvintelor îu -aciu au trecut :
Cirpicift Bol. rorne’ (Dai.) < turc, kara-a^afj, de unde și bulg. 

kara -agac, agr. zapar/Ap».
liârcacc (Mili.), burlaci (Dai.» 'vase de cuivre avec anse, petit 

chaudron' < turc, bakrațj 'vase de cuivre pour le. lait ou potir 1’cau', 
de unde și bulg. bakracc cu înțelesul rom.
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asc-

Ințelcsul colectiv se exprima mai ales prin compusul -arac.

Augmentative depreciative.
Marhae 'vacă marc și slabă’ (Șez. 111 70) < marhă 'vită’.

Abstracte.
O ACȚIUNE.

AUGMENTATIVE.

A ugmentative propriu' risc.
Măglae (Vîrcol.) < mîglâ 'grămadă, movilă’ (Șez. 111 70).
Mălăhac (Pas.) = mătăhalâ.
Bobolae (Pasc.), bălbălae, vălvălae (Pamf. Agr.), vîlvălae (Vîrcol) 

'flacără mare’ < bulg. bobotia 'produirc un bruit sourd, fairc du 
bruit’,—denumirea s’a dat după sgomotul de care, este însoțit o 
flacără mare, adică un foc mare.

Pălălae, mold. palalai, papalai (Șez. 111 81) < *palae < bulg. 
palia 'allumer, mettre le feu, fairc du fuu’, în primul caz prin re- 
duplicarea silabei la, în al doilea prin reduplicarca silabei pa.

Bușaiu, < bușesc.
Fulaiil < /ui.

CONȚINUTUL.

Mucegalu <*mucigus = mucidus, rom. muced. 
Putregaiu < *putrigus = pulridus, rom. putred. 
Vînătae pl. vînălăi <. vînăt.

Cuvinte întrebuințate la singular.
Harmalae 'mulțime zgomotoasă’ (Mold.) < *crămurae, cf. cră- 

mură 'tumulte, vacarme’ (Șez. V 175 sub zurbalic). mr. cărmoală 
'massacre’ (Mih.) = Ducange carmula, vsl. kramola 'seditio’, bulg. 
kramola 'tumulte, vacarmc, querellc, tintamarre’.

Polae 1. 'grămadă de cîni, lupi’. 2. fig. a. 'cine leneș’, b. rom 
leneș’ (Codin, 60) < pot-, cf. fr. canaillc. —Colac 'cotarlă. cîne in 
batjocură’ (Săgh. 113 a) < potac 2 a 4- cotem = alb. kul.

Pahac 'cîne, în batjocură’ (Șez. V 115) a avut probabil de 
mene înțeles colectiv.
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O STARE.

A mutai9il 'muțenie’ (Pap. B.) < amuțăscu.

NUME DE SĂRBĂTORI.

SUFIXE COMPUSE.

-arac ( =-ar-'r-ac).
COLECTIVE.

drum, udeală de se strică drumul cel bun.

NUME DE BOALE.

1

-ălae ( —-ală~r-ac).

i

Drugălac 'porumbii cură ți ți dc foi’ (Codin, 28) < drug 'porumbi 
mari cu boabe’ (ibicl.).

Izbalfi <. izbesc.
Trîidaiu < trudesc.

Jigărac, jîgarai (Șez. V 103) 'răceală cu tușă la cîni, și în bat
jocură și la oameni’, jeregaiu 'foc pc gît, arsuri’ (Codin, 44) < 
jîg 'fer-chaud’ = alb. zegu 'canicule, jours caniculaircs’, bulg. 
srb. zega ’chalcur, lude’ ; cf. și ung. zsigora 'colique des chiens’.

Pîidicărac 'diarrhec’ < pudic venire’.

Brezac 'un fel de arlechin care, cu un cap de animal împodobit 
cu lot telul de cordele, joacă dc Crăciun pe la casele oamenilor, 
în timp ce îșî mișcă ritmic bolul ori pliscul’ < breaz 'cu o pată 
albă pe față, despre animale’, a însemnat mai întâiu timpul când 
joacă arlechinul. Cuvântul a trecut în bulg. : bârzaia 'bouffon’.

Drăgaica 'Nașterea Sft. loan Botezătorul, 24 Iunie’ < *drăgae.

Apărae < apă.
Colbărae < colb.
Flcșcărac 'glod pe

Se face când se topește omătul sau cînd dă o ploac’ (Șez. V 73) < 
//osc 'noroiu supțire, lapoviță’ (Noua Rev. Rom. IV 338), lat. 
flascus 'inou’.

Focărac < foc.
Fuma rac < fum.
Glodărac < glod.
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-egaiu ( —-eg+-alu).

-ăl’aiu ( — -av+-ahl).

Clumă/alu, clumă/ac Bot. 'pomme epineuse’ < cyma.

Jăvălae 'mulțime zgomotoasa’ (Săgh. 58), javalai 'mulțime 
marc de țigani sau de oameni țigănctici, smoliți’ (Șez. V 103)< 
bulg. ziv ‘vivant; vil, eveille, semillant’.

Originea : =it. -aglia, sp. -alia, pv. -alha, Ir. -aille < -alia — pi. 
dela -al, -alis, de unde am căpătat mai întâiu pl. -ac, după care apoi 
s’a făcut sg. -alto. —1 >iu sensul plural s’a desvoltat mai întâiu fi
rește înțelesul colectiv (Hasdeu, 597).

Flerălae 'instrumente multe de fier' (Codin, 31) < *ferratalia < 
jerralus, cf. pv. /erratalha, apoi fr. ferraillc.

Măruntac 'organele mărunte ale corpului (inima, rînza, malul)'< 
minulalia. — Mr. minulăCl 'parale mărunte, mărunțiș’ (Pap. B. 
Dai.), minuțăl'l, mindzări 1. 'parale mărunte’, 2. 'uscături, vrea
scuri’ (Dai.) < *minulări cu prefacerea lui / în ( subt influența 
lui minut pl. minu(l 'petit, menu’.

Câteva clime în -alia au devenit feminine singulare :
Bătae pl. bălai < bal talia.
Nămal ’pecus’ (Car.) < animația, pl. dela animal, după care 

apoi s’a făcut și un masculin : nimaCu, /iu/nflZ’ft.(Pap.B.), numai'u 
(Dai.) 'vită mică’. —Forma megl. nămăiTu 'vită’ arată că alături cu 
pl. nămae a trebuit să existe și pl. * nămal, cf. măruntac și mă
runtul.

Văpac < *vapalia, cf. vapor, vit. vapa. — Hopălac (Conv. Lit. 
XX 1011) < *văpolae țvăpae cu intercalarea lui ăl subt influența 
lui bobotae.

Jărăgalîi. 'jăratic mult’ (Pamf. Agr.), jc regalii-'cărbuni aprinși’ 
(Boc.), jerăgahl 'jar mult, cărbuni aprinși’ (Codin, -1-1) < jar.

Mîlcigalu = lemn milcid ‘putred’ (Șez. III 70), cf. muccgalil■ — 
muced, pulrcgalil, — putred.

Jimigalil 'lepădătură de varză, de pește’ (Codin, 11), adică 
'ceia ce se leapădă’, propriu zis 'frunze care se leapădă bulg. 
șuma 'feuillage'?
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II.

NUME PROPRII DE ANIMALE.

Derivate (lela adieri ivc.

Derivate (lela substantive.

?

Filării 'epoquc oii Ies fcnielles mcttcnt bas’(Dai.) <.*/clalium, 
cf. felalia ’fetes de la naissance’.

Friptul'ii 'roti’ (Pap.B.) <*/riclalium, cf. friul. /relule < */ric- 
laliu.

Lunae (Hasdeu 596, Șez. Vil 176), Lunaia (Pop. 55 b, Panif.
.1. l\\)<Luni.

Mar (aia (Pop. 55 b) < Marii.
Rujata (Pop. 56 a) < ruja.

Bâlalii ■ băl.
Bu.vahi ‘scurt, gros și umflat Ia față’ < bixcsc 'îndes*.

ADIECTIVE.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI-

Bălae (Hasdeu, 596) (.băl.
Brezae (Hasdeu, 597) < breaz.
Chcșac (Hasdeu. 596) < oacheș.
Florala < /lorus.
Mindrac (Hasdeu, 596) < mindru.
Munjac (Hasdeu. 596) < murg.
Plăvae 'n. de vacă cu păr plăvan, plăviu, plăviț sau pluvaiu 

(Panif. .1. III).
Roșcata (Pop. 56 a) < roșea.
Surac (Hasdeu, 596), Surata (Pop. 56 a) < sur.

Originea : slav, -alt (Pușcariu, Conlr. 9), introdus prin :
Pospaîii 1. fleur de farine, 2. fig. pulbere de zăpadă (Mold.), 

mr. pispal'u 2 (Dai.) < srb. paspall 'pulvis molaris*.
Scobalu Zool. 'nașe, Chondrostoma nasus’ (Săgh. 111 c) < srb. 

skobali.

Xumc de vaci.
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Fenomene de Analogie.

Genul și Pluralul.

Observ că și în latinește există un sufix -alcus care formează 
adiective posesive (cf. mcrdalcus 'souille d’excrements* < incrda).

Pentru numele de vaci citate cf. srb. : gubali 'equus porri- 
ginosus’, Rusa li 'equus cauda curtata’, putall 'equus habens 
maculam in pede', siuali "equus canus’, zckali 'equi albi genus'.

Sufixul -ae s’a substituit lui -caua în dr. mr. (Dai.) cucuvac 
’hibou’ =cucuvcaîlă (Dai.), *cucumclla.

Bocalu 'ulcică’ (Viciu, 20) < it. boccalc 'bocal, pol’.

La grupa cuvintelor în -ulii, -ac au trecut: 
Dadac 'dadacă’ < turc. dada.
Șcrlai Bot. (Traus.) =germ. Sc/iarZac/i-kraut.

Vătraiu < srb. vatrali 'pelle de fer ou de bois’.
Slănac, Vilac, Vlădae n. de persoane feminine (Hasdeu, 597) 

sunt probabil introduse direct din slav.

Cuvinte obscure :
Călălac 'picioare lungi și diformate’ (Codin, 13).
Cconac 'vacă nărăvașă’ (Codin Ing.).
Cioșcotac, școlae 'vacă slabă, rea’ (Șez. II 187, III 89), cf. 

ciurcă idem (Șez. II 187).
Tiharai 'pantă foarte răpede; se zice despre coasta muntelui 

când e foarte dreaptă, aproape verticală, pl. tihărăV (Șez. V 162).
Ludac 'citrouille’ (Conv. Lit. XX 1013).
Ooaie, lână țigac.

Cuvintele în -atu sunt masculine, cele în -ac feminine și se în
trebuințează numai la sg., afară de : colorae, pițigae, ficrălac, 
măruntac și măruntul cari se întrebuințează numai la pl. ; — 
tihărae, văpae și vinătae fac pl. tihărăl, văpăi și vînătăi ;—frip- 
taVu și numaVA sunt eterogene și fac la pl. fripta? e, mimare ; — 
despre măglac nu putem ști dacă se întrebuințează numai la sg.
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EAC (-eăk).

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Di mi nuli ve al intăto arc.

Moșneag < *moșăneay < moșan.

Observație. Dr. (mr.? 1 ex. nesigur). — Și -eag.

Funcțiunea.

UN MEDICAMENT.

Tefăreagă ’caseus vaccinus’ (Car.) < teafăr 'sain, sa uf’.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Mr. megl. mululcagă 'taciturne’ (Pap. megl.) < mut 'muet’. 
Var. mr. mululcangă (Uni.) < mululeagă+lcani.—Lcangă, leangu 
(Dai.) —scurtare din mututcangă.

Drumcac (Codin, 28), drumeag (Painf. C.) < drum. 
Mînzeac (Pamf. J. II) < minz, de unde și minzoc. 
Pălcac (Codin, 56) < pal.
Săleac (Vârcol) < sal.
Zidcac (Codin, 80) < zid.
Peleacă 'prăjina pentru bătae’ (Codin, 57) < pală. 
Pălulcag (Noua Rev. Rom. VIII 87) < palul. 
Podeay ‘palier; plateau’ < pod.

Originea: 1. slav, -cak, -eaya, formează cuvinte ce exprimă 
posesorul unei calități prin excelență \-căka formează diminutive 
în rut., Beli 6, § 35. (G. Pascu).

Chișleag < rut. kislcak idem, cf. și bulg. kiseleak 'du vin aigre; 
un fruit aigre; une buisson aigre’.

Gorncagu 'le vent d’ouest’ (Boc.) < bulg. gorneak.
Poleac 'Polonais’ < bulg. poleak, srb. nsl. poliak.
Puleacu 'garde-champâtre’ (Mih.) < bulg. polcak.
Sinac 1. 'ger tare’ (Pap. B.), 2. 'chiciură' (Dai.) <bulg. sincak 

'meurtrissurc, ccchymose’ ?
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Boleac 'souffrant, soulfreteux, dolenl’ - boală (slav).
Holcac 'xsvo*, inops’ (Bibi. 1822/2i) < nis. gollak 'pauvrc 

diable’, bulg. golak, rut. hofak.
Toiag < bulg. loiaga baton, gourdin*.

Bedreagă 
audax’.

Curcac, curei ic 'o parte dintr’o căpiță’ (Codin, 24).
Cărlggă — căpușă Zool. 'tique’.
Fcfeleagă 'un fleac’ (Pamf. Agr.).

Genul și Pluralul.
Substantivele în -eac, -eag sunt 1. masculine, pl. -cei, -cgi 

(moșnegi), când arată o ființă, 2. eterogene, pl. ?, când arată un 
lucru. — Toiag pl. ioiege este eterog. - Substantivele în -cacă 
sunt feminine, pl. ?

ADJECTIVE.
MATERIEA.

Pal’ă mili'nă 'paTu de meiu’ (megl.) < mel’ă.
Pal’ă sicărină 'paiu de secară’ (megl., texte p. 117) < sicară.

2. -ac, al cărui înțeles diminutiv este latin (v. -ac) .și care 
putut da naștere formei -eac prin derivate în cari -ac era pre
cedat de sunete palatale ori africate ca în :

Bogheacă 1. 'o clae maî mică’ (Conv. Lit. XLIV, 11 619), 
2. fig. 'cap’ (Pamf. Agr.) < boghie 'clac mică fără țapă’ (Noua 
Rev. Rom. VIII 85), boaghe 'cap’ (Pamf. Agr.).

Dulceag 'doucereux, douccâtre’ < dulce ’doux’.
Să se observe, apoi dr. drumeac față de megl. druniac.

IN, IXĂ (-in, -ină).
Observație. Dr. mr. megl. — Derivatele substantivale sunt 

numai feminine.
Funcțiunea.

Cuvinte obscure :
Năbîrgetic=năvîrc, năuîrcă, neberează 'mare și prost’ (Codin 

Ing.) — pol. nieborak, rut. ucboraka 'miserable, malheurcux’.
n. de familie (jud. Fălciu) — rus. bodriaga 'homo
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SUBSTANTIVE.

Concrete.
DIMINUTIVE.

NOMI NA INST RU M1 2NT I.

capilis muliebre’ (Car.) < acopăr.Coprînă 'volum

UN LOC.

marecageux preș d’une riviere’ (Hasdeu,

Li NA UNUI ANIMAL.

Codină ‘lîna dela coada ’< coadă.

COLECTIVE.

Cupîcină 'pădure de stejari mici’ (Dai. < cupaciu 'stejar’. 
• Stupină 'prisacă' (Dame T. 120) < stup.

Crachină 'slâlpare’ (Mard? < cracă 'creangă’.
Prăși ină < *părușlină < par. cf. părușlcan.
Trupină 'tulpină' (Vas.) < trup.
Fucurină 'locul undo s’a lacul ioc și se află cenușă’ (Dai. 

Pap.B.) < [oculus 'petit foyer, petit leu. petit rechaud’, jocula 
'rechaud'.

Căpină 'mură' (megl.) < cap, cf. mr. căpușă — dr. căpșună.

Acest înțeles se găsește apoi în sufixele compuse -ilină, -ulină, 
-ișlină, -ușină, v. mai jos.

Bălti nă 'terrain
3075) < baltă.

Surupină 'surpătură’ (Vîrcol) <surup = surp.
Aripidină 'lieu escarpe’ (Pap.B. Dai.) < it. ripido 'escarpe’.— 

Dai. și arîpîdzină.

Puțin, mr. puțin, megl. puțpn 'pcu' < *poață <. paucics 'un 
polii nombre de fois, rarement’, cf. și pilzinnus 'petit' (Meyer- 
Lubkc, 6550).

Suria 'endroit expose au solcil’ (Dai. megl.) < soari.
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NUME FEMININE.

MUME DE PLANTE.

I 
1

Următoarele derivate au acelaș înțeles ca și primitivul : 
Ciurdină = ciurdă 'cireada’ (Vîrcol).
Cînepfișfină = cînepislc.
Curbină = coarbă, instr. de tîmplărie (Damâ T. 113).
Dîlmină 'loc ridicat’ (Noua Rev. Rom. VIII 85) = dîlmă. — 

Și di Iman (ibid.).
Fătocină = fătoc, augm. dela fată.
Hoitină = hoit (Painf. Agr.).
Stîrvină = slîrv (Pamf. Agr.).
Tîrsînî =tîrst 'barbă marc’ (Șez. V 163).

O seric de cuvinte, cele mai multe obscure, cari însamnă 
’putain’:

Bațachină (Hasdcu, 2763), pa(achină (Hasdcu, 2666), fig. 
pațachină, pasachină Bot. 'roibă ; Rubin tinctorum’ (are fructele 
roșii, apoi devin negre).

Bașoldină, bașardină (Hasdeu, 2666) = bașoaldă (Mold.).
Papină (Hasdeu, 2666).
Bichirină 'femee ce bichireștc, adecă lucrează migăetic ori

șice lucru’ (Șez. II 149) < bichiresc.

Anghelina = fem. dela Anghcl.
•țirachină (Dai.), firăchină 'faucon1 < tirac 'mi lan’ = ngr. ?£- 

porzi 'faucon’.
Sirnbolina nume propriu de vaci < Sîmbătă.
Bașachină 'soțiea bașacului1 (Dai.) < bașac 'țăran care vinde 

fructe pe lână*.

Sorocind = coada șoarecului < sorcx, soricis. — Observăm că 
în acest cuvânt s’a rămas intact.

Sul fină, sulcină, silful/ 'meii lot- jaune’ (are florile galbene), 
sulcină-albă 'melilot-blanc’ (are florile albe), sulcină-albastru 
sufulf-vinăt 'mâlilot-bleu’ (are florile albastre), mr. sulfină, sul- 
hină (Dai.) = sulfină-albă, surhină, struhină (Mih.) = sulfină, 
lindilină (Dai.) = suleină-galbănă, cf. alb. trândăvind mal’i 
'Bergmellissen’.
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Abstracte.

Cîninâ 'răutate’ (I)al.) < cilii.

SUFIXE COMPUSE.

-ilinâ (~=-el 4- -inâ).

prajâ 'pieli lă supli re’ (Dai.).Pi j ilinâ

-olinâ ( - -ol -4- -inâ).

-iilină ( --ulâ --inâ).

Prunzulinâ 'Frunzuliță' (Tocikscu, Maior. \8\) < frunza.

-iștină ( = -ișle 4- -inâ).

su-

-iișină (=-ușă 4- -inâ).

14

Originea: —il. sp. pg. -ino, pv. -i(n), ir.-in <-inus, it. sp. 
pv. -ina, fr. -inc <-ina — fem. dela -inus (G. Pascu).

Sufixul -inus este atestat în latinește cu înleles diminutiv în 
signinuin : Jacet sub hoc signino dulcissima Secundilla (C. I. L. 
XII 874), citat de Nyrop, § 262, apoi Domnulinus (an. 759), 
casina, casalina (an. 807), vallina (an. 912), citate de Diez, 312. 
Acest înțeles s’a păstrat în it. sp. -ino, fr. -in, rom. -inâ. Pentru 
celelalte. înțelesuri cf. lapti uin 'de oae’ (Dai.) < ovinus.

Pclușinâ 'pielița 
< piele.

In sufixul rom. -in se ascund încă probabil -c.nus (sp. pg. -eno, 
pv. -cn) și -ianus (it. -iano, fr. -ien), cf.

Pascu. Sufixele romAntfli.

('.uruișlinâ — curuâ (Șez. 111 34). — Pentru compunerea 
fixului cf. cincprișrinâ - cîncpișlc.

ce se află pe carne’ (Rev. cr. Iii. III 164)

Când ovăsul se samănă cu gândul de a fi cosii de verde pentru 
a înlocui Fânul din nutrelul vilelor, se numește cosolinâ (PamF. 
Agr. 111) < cosesc.
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In sufixul -ină se ascunde probabil și lat. -ena, cf.
Mr. arină 'sabie’ < arena.
Mr. lirghină 'vervcine’ (Dai.) < verbena.

Plin < plenus.
Senin, (Dai.) sirin, megl. scrin < scrcnus.
Creștin, -ă, mr. crislin < chrislianus.
Fin, -ă, mr. hil'in, -ă (Pap.B.) 'filleul’ < *lilianus, -a.

Albină, mr. alghină (Dai.) 'abeille’ <*aluina (musca) < alncus 
'ruche’.

Căpățînă < '-capilinu.
Cucină 'cui si ne’ < coquina.
Făină ' f urina.
Găină, mr. gîl'ină (Dai.) < galii na.
Neghină, megl. migl'ină 'niellc* < *nigcllina < niger.
Oină 'viande de mouton’ (Cantemir), oină (izolai ca nume de 

joc cu mingea), mr. uină 'troupeau’ (Dai.) < ovina 'viande de. 
mouton’, ovinus, -a, -um 'de brebis’.

Păcuină 'oue mînzare’ (Șez. III 81), 'oac de doi ani care n-a 
fătat încă' (Candrea) < pecuinus, -a, -tun 'de betail’, pccorinus, 
-a, -um 'de menii betail’.

Porcină 'carne de porc: tot ce se prepară din carnea de porc : 
cîrnați, chi.ște, etc.’ (.Șez. V 117), mr. purlină 'carne de porc 
sărata’ (Dai.), 'etable â pores’ (Mibj < porcina 'cbair de porc’, 
porcin us, -a, -um 'de porc’.

Rădăcină ' radi cina.
Rîșină, mr. arușini (Dai.) < resina.
Vecină ’voisine’ < viciu a.
Viperină Bot. ‘larba-șerpelui’ < viperina.

Căprină (Pap.B.), cîprină (Dai.), megl. căprină ‘lainc de 
chevre’ < caprina.

Furină ‘peau d’outre qui a servi â la cor.servation des l’ro- 
rnages’ < lollinus, -a, -um 'd’outre, de soulîlet’ (Papahagi, Not. 
Et. 22).

Murtuțină. ‘charogne’ (Pap.B.) < morlicina.
Pluină ’temps pluvieux’ (Dai.) < *pluvinus, -a, -um —plu- 

vius, cf. vfr. plevinc, pv. pluvina 'pluie fine’.
Viștină 'lucru veșted’ (Mih.) < *vcscina < vcscus.
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Ghiorghină, gherghină. Bol. < germ. Georgine.

Lazarină 'fille qui chante et danse cn l’honneur de St. Lazar’ 
(Dai.) < bulg. lazurina.

Trubușpnă ’ventrc’ (megl.) — bulg. lârbuh 'ventre’, lârbușcn 
'abdominal, ventral’.

Este interesant de observat că atât lat. -ina cât și slav, -ina 
formează derivate ce exprimă carnea unui animal, cf. porcina, 
bulg. govcdina ’viande de boeuf’, pârtovina 'chair dc bone'.

Peste sufixul latin s'a suprapus -ina slav, care formează aug
ment aii vc, colective, feminine, abstracte, introdus prin exem
ple ca :

Arapină 'țigancă’, harapină 'țigan’ (Pamf. J. II) < bulg. ara- 
piua 'negresse, ethiopienne’, arapin 'negre, elhiopien’.

Drsclină < vsl. dcselina 'pars decima’.
Drujină ’h v.irășă’ ' vsl. druzina.
Grădina jardin’ bulg. gradina.
Jivină 'animal’ <' bulg. ziuina.
Maciină 'încuiată, groasă că deabia se învîrtc’ (Șez. HI 70) 

și des gur asudă < bulg. mokrina 'humidite’.
Mătăcină Bol. 'melisse’ < bulg. maleeina, mulicina.
Murlină ‘charognc’ (.Mih. Pap.B.), mărfi nă ‘Iapă slabă (Viciu, 

59). mirfină 'iapă nervoasă : fenice depravată’, mîrfinoasă 'vită 
căreia-T dor de sare’ ( Xoua I »ev. Horn. VI11 86 b) < bulg. mârfina 
'cadavre’.

Hogojină, inegl. rugiizină 'nappe de jonc’ < bulg. rogozina.
Slănină 'lard' < bulg. slănină.
Smochin 'figuier’, smochină ’figue’ < bulg. smokinca ’figue, 

figaier’.
Șlirbină 'locul (sic) de unde-i lipsește o obadă’ (Codin Ing.) 

< bulg. șlarbina 'fente, crevasse, breche; cassure’.
Viczuină, ir. iuzvin# 'antre, caverne’< bulg. cazuina 'terrier 

de blaireau, taissonniere’, cf. yicdzurișlc 'antre, caverne’ (('an
drea) < viezure ‘blaireau’.

Obscur: Călin, -ă ‘căldicel, călduț’ (Rev. cr. lit. III 91).
Călilin (Bud.), chililin (Candrea) adv. 'lentement, doucemcnt’ 

este, probabil = cătinel < cal = caut 'regarder avcc attention’.
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Genul și Pluralul.

Cuvintele în -ină sunt feminine și fac pl. în -ini, mr. -im.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Ghiubrină ’fiente de chevrcs’ (Pap. Megl. 11 42 b) < turc. 
gtibre ’fiente’ -ț- ngr. xd-pivoc; ’dc fiente’.

Salină ’specie de crustaceu (sic)’ (Dai.) < ngr. aooXiva ’tclline’ 
(testace) (vgr. acoXiqv ’solen’), de unde și bulg. solina Zool. ’solen, 
Solen vagina’.

Fenomene de Analogie.

La grupul cuvintelor în -ină a trecut mr. ghirghină = Dirghirâ 
’vierge’ (Dai.) < uirgo, -inis.

Substituții de sufix :
Sufixul -ina s’a substituit lui -ală în dubină = dubală 'vila, 

animal’ (Furt.).

Băltoacă, bălloagă (Hasdeu, 3077; Săgh. 112 b), mr. billuc 
(Dai.) < baltă.

Buldzoc (Țiplea) < buldz ’gogoloș’ (Țiplea).
Buluroagă (Pas.) < bulură.
Cupoc (Hasdeu, Cuv. I 223) < cupă.
Dlmboc 'măgura, colină’ (Candrea)

OC, OG (-ok, -6g).

Observație. Dr. — Fem. -oacă, -oagă. Unele cuvinte au 
numai forma -oc, unele numai -og, altele și -oc și -og. La aceste 
din urmă, din punct de vedere fonetic, forma primitivă ar putea 
fi ori -oc ori -og; din punct de vedere etimologic însă se pare că 
-og <-oc (v. Originea). — Forma -og, în exemplele în cari se gă
sește echiziv, ar putea fi și ea originară. S’ar părea deci că avem 
a face cu două sufixe cari s’au suprapus. Exemplele le-am aran
jat deci în vederea acestei posibilități (v. Origina).

Funcțiunea.
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AUGMENTATIVE.

Augmentative propriu zise.

.4 ugmcnlativc depreciative,

Nume comune.

NUME PROPRII.

Tîrloacă, Tîrloagu porecle pentru bărbați (Pop. 44 c) / tirt, 
propriu zis 'boși n osul’.

Făloc < fală.
Pișloacă 'un ogor îngust' (Pamf. Agr. 25) < fâșie.
XToțoc 1. 'părul depe cap la femei sinus grămadă’ (Mold.), 

2. 'nervozitate. Ioană’ (Mold.), 'nărav’ (Săgh. 96) < mo( 'huppe 
d’oiscau .

P ido roage 'catalige’ < picior.
Pomoroage 'fruits’ (Viciu, 33) < pomula 'petit s fruits’.
Bosmoagă 'comedie, drăcovenie’ (Pamf. Aer.) < basmu, basnă.

Ghijoagă 'cal bătrîn și slab’ (Săgh. 26) < ghiiij.
Hîrțoage < cărți.
Horțog = hoarță 'car vcchiu și stricat’ (Șez. IX 151).
Hîrșlioagă 'piele, dupăce s-a jupit: era mai să dau hirșlioaga 

popii’ (Șez. 111 15), 'oaia cînd e bătrînă se zice babană sau hîș- 
lioagă' (Ilasdeu, 2255), hirșoagă 1. 'animal slab și unt’ (Ciob.), 
2. 'om, în batjocură’ (Ciob.), 3. 'petică’ (Ciob.), 4. 'hârtie de le
pădat’ (Codin, 39) < arșic 'piele de miel pentru căciuli’ (Noua 
Rev. Rom. VIII 85).

Scirțoagă 'încălțăminte veche și ruptă’ (Pamf. Agr.) tscîrțîlă.
Terfcloagc 'registre’, terfeloaga ‘coureuse: gourmandine’ / ter

felesc.

Xlinzoc < minz.
Vulărog, vălăroagă tont petit lievre’ (Codin, 17)<.vilulus 

'petit d’un animal’.
Tobilloc, lăbiltoc 1. 'sac mic’ (Săgh. 71), 2. fig. tăbîltoc 'scurt 

și gros ca un sac’ (Șez. V 160) — vsl. loboli(i 'sac’, rus. tobolcl 
pmieticre’.
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NUME DE PLANTE.

ADIECTIVE.

DIMINUTIVE.

AUGMENTATIVE.

Maroc ‘foarte marc’ (Conv. Lil. XX 1013) < marc.

SUFIXE COMPUSE.

-etoc ( = -ele 4- -oc).

Tăbulloc 'sac mic’ (Vas.) < vsl. lobolîțt ‘sac’.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Nătălog ‘bădăran, prostogan, tont’ (Rev. cr. lit. III 162)
< *nălărog < netare, cf. nătărău.

Tontolog, tănlălog ‘nătărău, prost, tont’ (Rev. cr. lit. 111 172)
< tîndală, tont, tini.

Bursoacă 'setaire veriicillee’ < ?
Hirciogi 'zbîrciogi’ (Șez. 111 15) < ?
Tîrsoc ’un fel de mușuroTu de iarbă, se află pe cele bahne' 

(Șez. V 163), probabil = tîrsoacă 1. 'iarba bălții, păhiș’ (Panlu). 
Tîrsoacă 2. —troscot (Pan Iu) <bulg. trosak ’chiendent’.

Vlzdoagă, vizdoacă (Grig. I 80) 1. 'rose d’Inde’, 2. 'oeillet. 
d’lnde'.

Zbîrciog 'ciupercă comestibilă având pălărie cu coastele zbîr- 
cite’ < zbîrccsc.

Pucioagna = larbă-pucioasă, buruiană-pucioasă < *pucioagă
< puț-. — Pentru c cf. pucios.

Părioacă nume dc floare (sic !)’ (megl.).
Perinoc = perină 'stratul dc lemn de care 

morii’ (Dame T. 150).

Mititioc 'tout petit- (Tipica) < mititel. Pentru Ho < lo cf. mold 
cuplior — cuptor.

Blîndoc (Reteganul, Pov. Pop. 194) — blînd.

e prins brotacul
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-h’ojl ( -ala -ț- -og).

-ânojj ( --an -og).

-orog.

Originea : — it. -occo, -occa. sp. -oca, pg. -oco, -oca, vprov. 
-oc, -oca, rtr. -och, -occa, Ir. -ochc, vfr. -oque, cu următoarele 
înțelesuri (Horning, ZRPh, XX 344-347):

1. Diminutive, cf.it. anitrocco 'petit canard1 < an Ura, sicii. 
pagnocca, -occu 'piccolo pane’, piloccu 'filamcnto sottilissimo’, 
rtr. balloch 'petite charge de foin1, pg. bichoca 'petit furoncle1, 
bichoco 'kleine Kinderkrankheit1, moțoco — dini, dela moQo, apoi 
nume alintă toarc de botez : Bcloca = Isabcla, Doca — Thco- 
dora (prin substituție de sufix), vfr. manoquc 'petite maison, 
cabane, sorte de bateau’, cabriochc 'petite chevre1, marroche — 
dini, dela marre 'piochc1, Cellefrouin vinoche 'petit vin1, fr. -oche 
în nume alintătoare de botez : Fannochc < Fany, Ninoche < X'ina, 
Toloche < Tolo.

2. Augmentative, cf. it. /ralocco 'gros moine’, pg. bicharoco 
'gros ver, animal degoutant1, it. peloco 'calvo1 < pilus.

3. Un preparat din primitiv, cf. vfr. miltoque ’millet, bouillie 
de millet’, abruzz. melocchc 'lie, marc, d’lniile1 mele 'miel’ (după 
coloare).

Slăbănog 'puțin slab', slăbănog, slăbănoagâ Bot. 'ne-nie-tou- 
chcz-pas’ ' slab.

iiosorog 'cu boașele umflate’ (Săgh. 45) < boș.
Șolorog 'cam strîmb, cam adus, cam curbat1, șontorog 'șchiop’ 

< sol, șod 'suc.il'.

Pisălog 'I loizstiick zum Slossen1 (Pop. 166 b) z pisez.
Fofolog 'împedecat, care nu poale să-și poarte trupul, tont’ 

(1 lev. cr. 1 i l. 111 154) < lomf.
Pripăloaga 'pulain1 (Șez. V 119) < pripășesc.

-oloc ( -ol -r -oc).

(ilicmotuc ((irig.), ghimoluc (Godin, 34), ghiomotoc (Pamf. Agr.), 
ghcmulloc. (Pamf. Agr.) «' ghem.
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Este de remarcat că și în italienește sufixul formează în acelaș 
timp diminutive (cf. anilrocco) și augmentative (cf. jralocco).

Peste -oc de origine latină s'au suprapus sufixele slave -ok 
si or/- împrumutate prin următoarele exemple :

Bulboacă (Săgh. 112 c, Șcz. VIII 31), bilboacă (Șez. Vili 31), 
holboacă (Șez. V 99), duldoacă (Viciu. 11) 'tourbillon d’eau’ 
< bulg. dâlbok 'profond, creux’, cf. bulg. dâlbocina. dalbi na 'pro
ton deur, fond, abîme’.

Busuioc, înr. busul'oc, busul’ac (Pap.B.) Bot. 'basilic’ < srb.-cr. 
bosiok, bdsioka, bosiliak, bulg. boșii* ak.

Coloc 'inatou, chat’ (Codin, 22) -z bulg. *kolok — kotak, cf. 
bulg. potak și patok 'canard’.

Măciocu 'chat, matou’ (Mih.) < bulg. *niacok, cf. srb. macak.— 
Forma maciaroc (Mih. Dai.) < *macarok — *macok, cf. bulg. kotak 
și kotarak.

Paloc 'cane’ (Dai.) < bulg. paiok 'canard’ — Forma palarocu 
(Mih.) • bulg. *patarok — paiok, cf. maciaroc.

Lăloc, lăploc (Dame T. 148, Șcz. III 69), lăploc (Șez. III 187) 
'canalul ce duce apa la moară’ — rus. lalok 'hu’che, auge, rigole’.

Mlădoacă 1. 'mlădiță’ (Săgh. 113 d, Pamf. J. III), 2. 'prăjină’ 
(Boc.), mlădoagă 'ramură verde și mai groasă dintr’un copac’ 
(Codin Ing.) < bulg. mladoka = mladița ’jeune arbre’, vsl. mia- 
dokâ 'vimen, baguettc, branchc flexiblc’.

Dobitoc 'animal; fig. homme stupide’ < bulg. dobilâk.
Pominoc 'dar’ (îi tăTara... svntul cap și-l dusă pominoc cinstit 

și luminat la iubitul ei mire Hs. Dos. Prol. 922/28. ~ Soru sa..

4. Abstracte, cf. ven. baloca 'battement, coup’, în glumă, cf. 
rom. balăilă < băl ac.

5. Posesiunea unei calități, cf. il. pesocco 'pesant, lourd’. 
milan. paloc 'triste, morne’, ven. paloco 'patent, clair’, pg. dor- 
minhoco 'pris de somniei!’.

6. Posesorul unei calități prin excelență, cf. vprov. badoc, 
badoca 'niais, sol’ badare, rlr. bajocca 'bavard’ < baja 'bavar- 
dage’.

Xumc de plante, cf. vfr. vignoche 'camomille’, fr. dial. aimai- 
rochc 'scabieuse des champs’, amoueroquc 'nom vulgaire du 
Chrysanthemum leucanthemum el de 1’Anthemis arvensis, plan- 
tes tres ameres’ ■' amarus.
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hui g. zălog.

După co/oc, măciucii, paloc s’a făcui motoc. 'chat. maiou' (Săgh.
113 d) < *măloc •' mal-, de unde Ir. maiou.

Pofoc 'guzgan’ (Conv. Ut. XX 1015) < ung. paczak.

luînd ncște bucale iscusite... dusă pominoc acestuia părinte. 
Dos. Prol. 992/36. Ducînd cu sine marc pominoace dc agoni
si lele sale mearsă cătră doritul ei mire. Dos. Prol. 14729) < vsl. 
pominokii idem. bulg. pominâk 'Ies moyens de subsistance, exis
te.n ce. vie, gen re de vie’.

Sărînloc 'calic, sărac de Lot ’(Conv. Ut. XX 1016) < *sărăloc 
« vsl. siralukîi 'orfan’. •

Soroc 'terme, echeancc’ < bulg. srok.
Bir log 're pai re dc betes fauves’ < vsl. bridogu, 'lustrum ferae’.
Polog 'boite de ble coupc’ < bulg. podlog 'boite’, vsl. pologu 

'depositum’.
Zălog '61 agi*.'

Obscure :
Coșmagă și hoșmoagă (Pâini-.
Mozac 'tăcut. închis, mocnos’ (Pâini. Agr.), mozoc 'cîne rău, 

se zice inaT cu samă despre cei dela stînă’ (Rev. cr. lit. III 161), 
mozoc nume de cîni (Hasdeu, 869).

Tirmoacă 'noroac’ (Godin. Ing.) cf. derivatul turbucală (Has
deu, 2310).

A răstoacă 'gura staulului’ (Pap. 13.), arisloacă s. f. pl. arîstoafl 
'locul pe unde ies oile ca să fie mulse; locul unde se mulg oile 
într’o stînă’ (Dai.), răstoacă 'abaterea apei unui rîu, în urma 
căreia rămâne loc uscat’ (Noua Rev. Rom. VIII 87). .

Piciocu, s. m. pl. piciofî, 'boabă, la joc’ (Mih.), cf. picta 'tînăr, 
mititel’ (Mih.).

Vuloagă 'pre, prairie’ (Obed. Mih. Pap.B.) < ualc'l, cf. uălală, 
văiugăi 'vallce’ (Noua Rev. Rom. VIII 88) < valc pl. văi, apoi 
toloacă.

Ciaparog 'șchioapă, mr. fîltac’ (megl.).
Pălărog 'căpșună’ (megl. sub căpiișiii(i).
Băbl'oc 'bătrîn’ (megl.).
Pălgioc, păngtoc 'culbec’ (megl.).
Zlamboc 'adine’ (megl.).
Ghindoc 'scurt și gros’ (Codin, 34).
Borondoc 'mititel și iute’ (Codin, 11).
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EN (-cn).

ADJECTIVE.

SUBSTANTIVE.

Nume comune.

Nume de Plante.

1. = brebenel 'corydale, Corydalis Marschalliana’Breabăn

Observație. — Dr. — Și -ăn.

Funcțiunea.

Măr oarzăn (Car.), pere oarzăne 'care se coc devreme' (Vîrcol), 
oarzăn 'necinstit, cu purtări rele’, oarzănă 'destrăbălată' (Vîrcol) 
< orz*!, cf. lat. hordearius 'qui murit en meme temps que l’orge’.

Floacăn 'laine que le megissier fait tomber des pcaux, pehire; 
dechcts de laine qui tombent des draps qu’on foule’ < /loc.

Leagăn, mr. leagăn (Pap. S.), megl. l$găn 'berceau’ < leg?

Sufixul -og s’a substituit lui -ină în mîrfoagă 'cal slab, păcătos’ 
(mold.) — mărfi nă 'iapă slabă’ (Viciu, 59) < bulg. mârfina 'ca
davre’ ;

lui -ac în păslrănog = păslîrnac, păslănac, lat. paslinaca: 
megl. pălpălog 'caillc’ = dr. pitpalac.

lui -uc în bondoc 'scurt și gros’ (Codin, 11) < bunduc — turc. 
buduk.

Vîrclolog 'tourbillon d’cau’ (Viciu, 88) este probabil ieșit, prin 
disimilafie, din *inrciorog = Vîrciorova, cf. slăbănog si slobonov.

Fenomene de Analogie.
. La giupa cuvintelor în -oc au trecut:

Cojoc dr. mr. (Dai.), megl. < cojuc (megl.) — bulg. kozuh.
Zglăuoc, zglăuoacă 1. Zool. 'chabot’ (Conv. Lit. XX 10H>), 

2. Bot. a. 'Ccntaurca phimosa’, b. 'bhiet, Centaurea cyanus’, 
c. 'Centaurea spinulosa’ < bulg. gltmoc 1. Zool. 'chabot’, 2. Bol. 
Therbe de Saint-Roch’.
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Grmăn,

(Panțu), 2. 'floarea Paștilor alba. Anemone Ncmorosa1 și 'floarea 
Paștilor galbănă, Anemone Ranunculoides1 (Viciu, 22) -- breb 
'castor'.

Crtișîn
fructele mai înlâiu roșii apoi negrii < crușesc 'înroșesc'.

Originea: lat. -inus (Diez)-|-slav -eu (Lbxve, 16).
Ciniciu 'ayant le mușcau de couleur rougcâtre, eu pari, d’une 

brebis1, mr. coațin 'ayant des laches rougeâtres sur la tete, en 
pari, des brebis' (Dai.) < coccinus 'd’ecarlatc1.

Famen (Mard.), /aman 'cunuque, châtre1. mr. /cămin, freamin 
(Pap. B.), megl. /emin, / Amină 'feminin1 <*feminus < jcmina. 
alb. /emana 'feminin1.

Galbăn, galbin 'jaune1 < r/albinus.
mr. dzeamen (Pap.S.) 'j urneau’ < geminus.

cruselil 'bourdainc, Rhamnus frangula’, arbust cu

Carpăn, carpin < carpinus.
Frasin < fraxinus.
Noatin (dr. megl.) < annotinus.
Pled in 'urzeala rămasă nețesută la o pînză1 (Codin, 57) < 

*pcdinus.

Greabân 'regiunea din șira spinării dela împreunarea spetelor 
celor două picioare de dinainte1 (Șez. V 76) — bulg. grâb 'dos’, 
vsl. grcbenl gen. grcbcne 'cardc, pcignc de. cardeur’.

Prislân 'rotița dela fus1 (Rcv. cr. lit. III 166), prisllăn netradus 
(Car.), prîsnel 'lanterne de moulin’ — bulg. prâstcn 'bague, 
anncau’, srb. preșlicn 'peson dc fuseau’.

Slcpcnă ’degre1 (Bibi. 272753, 2512/49), 'senil’ (Bibi. 19874) 
< bulg. slepen 'degre’.

Slînjân ‘brasse’ < bulg. slânzcn.
Megl. corin 'racine’ < bulg. korcn.

Drcvcn 'înțepenit, amorțit1, rirenu 'groTu, trîndav1 (Rcv. cr 
lit. III 123) < bulg. dârvcn 'de bois’.

Rumân 'vermcil1 < bulg. rumen.
Suman 'gris, pris dc vin1 (Rev. cr. lit. III 170), vin suman 'vin 

capiteux1 (Hasdeu, 106) < bulg. șiunen 'bruvant, tumultcux'.
Țapân 'raide1 < vsl. țcapcanu.
Zdravăn 'sain, bien portant, robuste, solide1 < vsl. sudravinu,
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SUFIXELE ADJECTIVALE.

IU (-iu).

ASĂMĂNAREA.

Observație. — l)r. mr.

Funcțiunea.

Egumăn 'abbe, superieur < ngr.
Curpcn 'tigc rcmpante el. flexiblc des citrouillcs, des pas- 

teques, etc.’<?

Viermi panglicii (Apăr.Săn.) — în formă de panglică.
Pere rotii 'probabil dela roată, fiindcă asemene pere sunt lă

tărețe și la coadă și la partea cealaltă, înfățișînd o formă de ro
tiță groasă’ (Conv. Lit. XX 1016) < roată.

Rodine 'daruri în ouă. pui, miere, etc. care se aduc unei le- 
huzc’ < bulg. rodcn 'natal, de naissance’.

Ruin 'o buruiană ce crește pe locurile ce încep a se sălbătăci 
și de care fac vitele păduchi, când c multă în fîn”’ (Șcz. V 122). 
Panțu cunoaște rucn, ruin 1. 'Scabiosa succisa’ și 2. 'Scabiosa 
Cohimbaria’— bulg.‘nzrn 'coulant’?

Xlojren 'frene’ (Hasdeu, Cuv. I 293), mojdrcan 'frene fleuri’ 
(Panțu) < bulg. mâzdrcan 'ornc, frene. â fleurs’.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -en sunt: 1. masculine când arată o ființă 

ori un nume de copac; — 2. masculine și eterogene, pl. -ene, 
când arată un lucru : un stînjăn — doi stînjeni, un leagăn — două 
leagăne. — Substantivele în -enă sunt feminine, pl. -ene (slepcnă— 
sic pene).

Fenomene de Analogie.

’ Prin analogie cu cuvintele cari au în acclaș timp forme cu 
-r;i, -in, -ăn s*a născut funingănă < funinginii.

Sufixul -en s’a substituit lui -ură în presenă < presure (Săgh.
111 b).
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IN SPECIAL ASĂMĂNAREA ÎN COLOARE.

Derivate dc.la substantive.

Dcri v ale d el a ad i ecl i ve.

a părți nerea.

Mijlociu = de mijloc.

Albăstriu 'bienalre’ < albastru.
Albiți ■' alb.
Gălbiniti < galben.
Negriți < negru.
Suriți ' sur.
Vinejiti < vinul, vineți.

Arămiu < aramă.
Argintiu < argint.
Auriu < aur.
Castaniii < castană.
Cenușiu 'gris’ < cenușă.
Măsliniu < măslină.
AWnmtrxi-muriti (Ilasdeu, 717) ' mură.
Păminliti < pămînt.
Iluginiti < rugină.
Singcriu 'de culoarea sîngelui’ (Panii. C.) < *sîngine — singe.
Stacojiu 'ecarlate’ < slacoj ’homard’.
Trandafiriii 'rose' < trandafir.
Ursiu 'n. bou, vacă cu părul roșiii în felul blănii ursului’ (Danie

T. 27) < urs.
Vioriu 'violet’ < viola.
Mr. -(larțiriu 'ca de mercur’ (Dai.) < yiarțir.

Dulciii ’douceâlrc’ (Pamf. Cînl.) < dulce.
A măriți 'un peu amer’ < amar.
Florin, fluriti 'cu pete albe, despre boi’ (Vîrcol) < lat. florus 

'fleuri; blond’, de unde nir. fior 'tont â fait blanc’, dr. floran 
'noir et blanc, en pari, des chiens’ (Boc.).

Meriți 'oblu, drept și fără cioturi, despre un lemn’ (Săgh. 97), 
'mîndru’ (Bud.) < lat. merus.
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SUFIXE COMPUSE.

APARȚ1NEREA.

Tiunnîriu, 'd’automne’ (Dai.) < toamnă.

-uriu ( — -tir -J- -iu J.
ASĂMĂNAREA.

Anliu (Dai.), erniu (Mih.), arniu (Dai.)'cartier d’hivcr’ < *hi- 
bernivus (locus), cf. aeslivus locus 'Jicu propre â passer l’ete’.

Originea: l. = it. sp. -ivo, -io, pv. -iu, fr. -if <-iuus, 2.= 
it. -igno (Candrca, Balet. Soc. Fii. Buc. III 11) ț-ineus, 3. turc. 
i (Șăincanu, Infl. Or. 1 82).

Cimpiu 'uni, plan’ (loc cîmpia, Dos.), cunpic 'plaine, pays 
plat’ < *campivus, cf. vit. campio 'di campo’, eoni, kampiv 'col- 
tivato, colto, dicesi di campo’, sic. kampia 'campagna solitaria, 
luogo non accasato, campo’, sp. campio (Candrea-Densușianu).

Timpuriă, mr. (Dai.) limburia < *lemporwus.
Tîrzia, mr. (Dai.) tîrdziu < *lardiuus.

Be{iu (Car. Hasdcu Cuv. II 487), befiu (Șez. II 149, Vîrcol), 
be[iv < *bibitivus (Candrea-Dens.).

Fumuria 'de culoarea fumului’ (Codin, 32) < /am.
Țî(e bourii 'care stan tari și Iepure, de se vad sub ie ca niște 

cornițe’ (Bev. cr. lit. III 90) < bou.

Oaie brumuric (Dame T. G7), căciula brumărie (Mold.) 'gris, 
-se.’ < brumă.

-ăriu ( = -ar -iu).
ASĂMĂNAREA.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Buzuric 'cu buza neagră, despre oi’ (Vîrcol) < buză.
Băbduria 'răbdător, suferitor’ (Pamf. J. II) < răbd.
llerburia 'care fierbe repede, despre o legumă’ (Dai.) < liicrb.
Lirguria 'prea larg, larg de tot’ (Dai.) < larg.
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Elemente turcești.

Pustiit, pustiul (Giuglea-Vîlsan, Rom. Șerb.), pustiu (Car.) 
'desert’, pustie, pustie (Țiplea), pustiite (Car.) s. 'desert’ < bulg. 
pus finea s. 'desert’.

\ cri fi 'aigrelel*, it. agrigno <*acrineux.
Asprii), ii. aspri gnu •: ^asprincus.
('.iipritl 'brun, un pari, des yeux’, vit. caprigno < *caprineus.
Cărnii! 'couleur de chair’, sic. karniuu < *carnineus.
Cinepiri '<!•• cbanvre; roiilcur de chanvre’, vfr. chainuinge 

. *ranapineus.
(iâlbiri, g albiri (Tiklin) 'jaunâlrc’ ■ *galbineus (Candrea-1 )cns.).

Culnic 'surle de salin mele de coton’ < kulni.
Razachie 'sorte de rai.sin cxcellent â grains longs et blancs’ 

< turc, razakt, ngr. poCaxt, paCazt ('Pure. < ngr., v. G. Mcyer, 
Tiirk. St. 1 31).

Deliu ’lou. insense’ < drli.
luacciCi 'opinhilrc’ ■ iiuilci.
Pirpiriii 'pauvre. miserable’ •: pirpiri 'qui appartient aux 

arlisans, aux ouvriers; fig. grossicr, sans clegance’.
Sașiu 'louche, strabique’ < sași.
Tiriachiu 'etourdi, gris, pris de vin’ < liriaki 'qui prend de 

ropiiim, du tabac ou dus liqucurs spiritueuses; liargneux, que- 
relleur ct di fii cile’.

Mr. bicriu 'ivrognu’ (Mih.) < brkri.

Ciniitziu. cărămiziii 'cramoisi' • kirmizî.
(jmttbiu ■ kumtbi.
î 'islichin ■ jisliki.
(ihiiinjtuuliu 'rose? ■ gulgiili.
(ihiuiziu 'du coiiluur rmige lojice’ • guinzi.
X'ărămziu. murmanziu, inarmuzift, mannugiii (Pamf. Cîjit.

39), 'orange' iiarciuji.
Postav m-j!iu 'veri fonce’ • nr/li.
Pătlaginii^ ■ pallii/ani.



224

Bocciu 'niais, nigaud1 < ung. baksi, buksi.
Mieriu, mieriu (Pas.), meriți (Conv. Lil. XX 1013), muiriu 

(Țiplca), mnere.ti (Rev. cr. lit. IV 338). 'albastru1 este obscur.

1 precedat de r, b, p, sl s’a schimbat în i în amarîti, di al. mieriu 
< mieriu. di al. (jălbiu < (jălbiu, di al. pustiu < pustiu.

Substituții de Sufix.

Sufixul -iu s’a substituit lui -cț în mistriu 'amestecat, sur cu 
negru, despre par1 (Vas.) < mistreț.



CAPITOLUL III.

SUFIXELE SUBSTANTIVALE.

AX'IE (-âniie).

Abstracte.
O ACȚIUNE.

173) < afurisesc.

Concrete.

15

Observație. l)r.

Funcțiunea.

SUFIXELE DE ORIGINE SLAVĂ.
SUFIXELE DE ORIGINE GENERAL SLAVĂ.

Arătanie 'ființă mică, chircitură, stîrpitură? (Pamf. .1. 111 
sub blaznă și mearță) < arăt.

Pasca, Su/izeZe românești.

Dirilicanic < deretic.
zl furișan ie (I Iasdcu.
Pățanie (Șcz. V 116) < pățesc.
Zăludzanic 'pierdere a minții’ (Șez. III 92) < zăludzăsc 'a-și 

pierde mintea’ (ibid.), deriv, dela zălud pl. zălu(d)zi 'fără de 
minte’, cf. bulg. zaludeauam 'commencer â faire dos folics. des 
betises’.

Nu mai ani zăranie de pasăre în curte ! (Pamf. Agr.) — nu 
mai am deloc, cf. 'nu mai am de zare' < zăresc (radical slav).

Petrecanie 1. 'petrecere', 2. 'petrecere la groapă. înmormîn- 
tare’ (Viciu, 66) < petrec.

Pierzanie 'pierdere’ < pierd, -zi.
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Fenomene de Analogie.

Pătăranic 'pățanie, întâmplare în viața omului’ (Șcz. V 116) 
< pal — pălesc.

Parcanie 'închiderea unei părți de rîu spre a se prinde butuci 
sau plute scăpate singure pe vale [rîu]’ (Șez. V 116) •' ?

Sufixul -anie este în strânsă legătură cu sufixul -enie. Astfel, 
chiar în limbile slave dela un radical oarecare există în acelaș 
timp derivate prin -anie și -enie. Unele din aceste dublete au 
trecut și în rom. : titanic, rilenie •' vsl titanile, cileniie, ijdăranie, 
ijderenie 'origine, naissance’ — bulg. rozdane, rozdcnic.

Obiceiul unor astfel de dublete s’a comunicat și limbii române : 
afurisanic, afurisenie <_ afurisesc, pățanie, pățenie •' pățesc.

Originea i-anie (A. Philippide, Principii, 152), introdus prin : 
Cazanie 'predication’ < kazanic.
Cit an ie ’lecture’ < vsl. titani ic.
Dihanie 'animal’ < bulg. dihanie 'respiralion, haleine, soufflc’, 

diha *etrc, âme, iudividu, crea ture’.
Dostoianie (vr.) 'avoir, bien, heritage’ < bulg. doslolanie.
Jalouanic (vr.) 'dotalion’ < vsl. zalovaniie.
Obrczanic 'circoncision’ (Bibi, ll1/.^. ll2/5i) < bulg. obreazanie.
Poslanie 'epître, Icttrc’ (Dos. Prol. 952/31) < bulg. poslanie.
Poslușanie 'slujbă bisericească’ (Bibi. 212/5. 212/c. 962/5l)

< bulg. posluzuanie 'action de servi r un peu ou quelque tcinps’.
Scrișcanie 'peine, affliclion’ (Pamf. C.) < bulg. skârșanic 'ac

tion de rempre, briser, casser’.
Spovedanie, ispouedanie 'confcssion’ (Bibi. 1572/2l, Dos. Prol.

422/x) < bulg. ispoveaduanie.
Strădanie 'zele, efforl’ (Dos. Prol. 271/20) ' bulg. slaranic 'zele, 

cffort, empressement, peine, application’ 4- trudă.

Substituții de Suf.x :
Sufixul -anie pare a se fi substituit lui -enie în :
Grijanie 'communion’ — bulg. grizenie 'soin, souei’.
Isprăuanie 'achevement, fin’ (Vîrcol) — bulg. ispraveanie 're- 

levement, redressement, redressage’. /
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CĂ (-kă).
Observație. — Dr. mr. megl.

Funcțiunea.

FEMININE.

Nume comune.

Genul și Pluralul.
Cuvintele în -unic sunt feminine și fac pl. în -anii. — Dihanie 

face pl. dihănii.

Căldărușcă (Car. Megl.) = căldărușă (dr.).
Găinușcă — găinușa 'Ies Pleiades’ (Candrea).
Țăpușcă 'scobiluare de dinți1 (Viciu, 83) = [ăpușă (Mold.) 

*țapă mică1.
Lemnușcă Bot. 'Lemnul-Domnului: auronc, citronnelle’, cf. 

lemnuș Bot. 'salicaire1.
Păiușcă = păiuș plantă erbacee.

Romîncă < Domin.
Basarabeancă < Basarabean.
Bucovincancă < Bucovinean.
Moldovancă < Moldovan.
Muntcancă < Muntean.
Olteancă < Oltean.
Ungurcancă < Ungurean.

Jălanie, jelanie (Dos. Prol. 922/a. Hasdeu Cuv. II 483) < jă- 
lenic = bulg. Zaleanie, v. -enic.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Câmeșulcă = câmeșuc.
Cărărulcă (Car.) — cărărue (Pas.).
Fercstulcă (Săgh. 113 a) = jereslue (Săgh. 113 b).
Livăzuică - *livăzuc, cf. livcjue 'livadă mică1.
Păsăruică (Car. Șez. V 116) = păsărue (Pas.).
Țulul'că 'moțișor, moț1 (megl.) — dr. țujulă 'umflătură1 (Pas.).
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Mitcă 'bec’ (Pap. B.) — ngr. jur..

Țărancă < țăran.
Curteancă < curtean.
Bocotancă (Bud.) < bocolan 'richard*.
Gîrtancă 'femee zdravănă și groasă în gîl’ (Șez. IX 157) < gir- 

lan 'om zdravăn și gros în gîl’ (ibid.).

Bacăuancă < Bacăuan.
Bucureșteancă < Bucureștcan.
Craiovcancă < Cralovean.
Focșăncancă < Focșăncan.
leșancă < leșan.
Bomașcancă < Romașcan.
Vasluiancă < Vasluian.

Mcgl. cirpșcă — dr. cireșă.
Ciotcă = mr. dotă 'mînă, în limbaj copilăresc’.
Ciupliloarcă 'ciocănitoare’, cf. mr. clucutoare (Pap. B.), ciu- 

cătoarc. (Mih.) < ciucutcscu 'ciocănesc’.
Filișoarcă = dr. fețișoară.
Gărgul'că 'ulcior’ — dr. gurguiti.
Liuncă 'accouchee’ < *lihuncă, *lihoncă < ngr. ke-/wva, de unde 

mr’. lihoană.
Mr^ncă = dr» mreană.
Muliftcă = dr. molift.
Pingercă 'fenetre’ = tc. penejer.
Pupcă 'pupuză’ < lat. *piipa = upupa.
Tufcă, luefă 'bouquef — dr. tufă.

Brădoaică = brădoae 'pulinică de murălurî, de stroșie, cu 
zaplăt’ (Boc.).

CAuturcă 'buștean rămas în pămînt’ (Candrea) — clo/ur (Emi- 
nescu, Novele, 56).

Fiică =vr. și dial. fie < filia.
Ghcțușcă = ghețuș 'vcrglas, glissoire’.
Postaică 'siliqua’ (Car.) = păslac.
Toancă — Ioană (Viciu, 85), cf. și Toancc pe Bistrița în Mol

dova.
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Nu/nc de femele.

Derivate de la masculine.

('.ă(iluxcă 'cățelușă' (mcgl.) •. euțilux.

Derivate (lela feminine.

Nume de plante.

Nume de fiinfe mitologice.

Nume proprii.

Nume proprii de persoane.

Draconică = drăcoac.
Slrigoalcă = slrigoac.
Zmeoaică (Dan. I 35) = zmeoac. — Ambele cuvinte se între

buințează și ca nume de plante.

Boldcică 'cățelușă mică și foarte simțitoare’ (Pasc.) < boldeiii 
’c.îne rare descopere vînatul’ (Conv. Lit. XLIV, II 395).

('.aUrca 'muie' (Pasc.) / calir 'inulei'.
('.oleică 'cățelușă' • cotei ii.
Ogareă ogar 'limier*.
Puică, megl. pul'că pitiri.

Brăduica poreclă pentru femei (Pop. 46 b) < brăduții 'creangă 
de brad' (Viciu, 21).

Avrămească — avrămeasă 'Gratiola officinalis’.
(.ulbecească, cubclccaxcă — culbcceasă, cubelceasă 'trifoTu’.
Orzoaica = ordzplc (Candrea).

.\rieioaică (llasdeu. 1645) ban. aricioane (ibid.). 
(ierboaieă —- cerboae (Buda), (irboană (Dai.) 'bichc'. 
lepuroaică — lipuroană (Dai.).
Lupoaică — lupoac.
Șerpoaică - xerpoae ((’.onv. Lil. XX 1018).
I rxoaică (Dan. I 35) — ursoac (Bibi. 2291/14).
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Nume proprii de animale.

SUFIXE COMPUSE.

-oaieă ( = -oac 4- -că).

Arăpoaică 'negresse, ethiopienne’ (Ilasdcu, 1457) < arap.

-uică (= -uiu + -că).

Nume comune.

Diminutive propriu zise.

Un nume de boală.

Pirțuică ‘diaree, urdinare, eșire afară’ (Șez. IV 24) < pîr(.

Nume de animale.

Mărțuica 'nume de vaci’ (Pop. 91) <. Marți.

Nume de Plan le.

Măzcruică ‘cicer silvestre’ (Car.) < mazăre, cf. măzăriche.

Joica, dzoica, zoica n. de vacă fătată Joi (megl.) < Joi.
Bălțuica n. de vită bălțată (Hasdeu, 3090) — bălțuia n. de 

capră bălțată (ibid.).
Răgușcă = răgușă roac cu coarne’ (megl.).

Căsuică ‘domuncula’ (Car.) < casă.
Celeruică = ceterăi mică.
Cu crivul'că ‘un fel de broderie cu linie curbă’ (megl.) < crin 

’strîmb’.
Melițuică =o meliță mai mică (Dame T. 139).
Răgiluică = o r agilă mai mică (Dame '1'. 139).
Sfrănțuica ‘o monedă de 50 bani’ (Vîrcol) < sfan(.

Pentru sufixul compus -uică cf. cămeșuică < cămcșuc, cără- 
ruică < cărările, ncvăsluică < nwislul’ă (mr.), țuțul'că ‘moț, mo- 
țișor’ (megl.) < țuțuiu ‘umflătură’ (Pas.), băljuică < bălțue, v. 
mai sus.
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d’Autriche’ < morcov 'ca-

-că).-ancă ( — -an

Xcvăstancă pl. ncveslence (Buci.) = nevastă.

Morcovcancă Bot. 'pleurosperme 
roite'.

Originea: -ka (A. Philippide, Pr. 151), introdus prin:
Arapcă (Hasdeu, 1157), harapcă (Bibi. 102x/4S) < bulg. arabka, 

arapka.
Brișcă ' rus. bricka 'Icichter, balbgedeckter XVagcn’, bulg. 

bricka 'chariot'.
Hulgarcă 'unc Bulgare' < bulg. Bâlgarka.
('.Iască 'poulc couveuse' < bulg. klocka.
Codoșea 'entremctteuse' < bulg. kodoșka.
Creangă 'branche' • bulg. granka.
Doică 'nourrice’ < bulg. doika.
Drușcă 'demoisellc d'honncur’ <bulg. druzka 'ainie, compagne’.
Gîlcă pl. gîlci 'oreillons' < bulg. gâlka.
(iiscă 'oic' < bulg. gâska.
Hagilcă 'pelerine' < bulg. hatfiika.
A lua cu liapca 'cu de-a sila' < bulg. hapka 'bouchee'.
Jiletcă 'gilel' < bulg. zileika.
Letcă < bulg. Iclka 'arrosoir: escope’.
Lotcă < bulg. lodka 'chaloupe, barquc’.
Mancă 'nourrice’ bulg. rnamka 'petite. mere’.
Matcă 'rcinc des abeillcs, lit du riviere’ < bulg. malka.
Pelincă 'maillot, layette’ — bulg. pclcna 'lange, pl. -ni maillot 

layelte’.
Plalcă — bulg. plat 'etoffe, tissu, toile, matiere’.
Plclcancă 'ruban de queue’ (Șez. III 85, Candrea) < bulg. 

plclcnka 'tresse, nalte de chevcux’.
Pușcă 'fusil’ < bulg. pușka.
Robcăi 'captiva' (Car.) — rob 'captivus'.
Tălarcă 'unc Tartare’ (Car.) — bulg. Tatarka.
Țigancă *une Boliemiennc’ — bulg. Țiganka.
Zacusca 'dejeuner’ < bulg. zakuska.

-canea ( - -can r -că).
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Fenomene de Analogie.

Megl. căciuncă Bol. 'colchique d'aulomiie, lue-chien’ ■ bulg. 
kacunku.

Călincă 'grenade’ < bulg. kalinka.
Chilcă 'bouquet’ < bulg. kilka.
Cla/ulcă 'Juive’ < bulg. ci/ulkd.
Cio/că 'corneille’ < bulg. covka.
Maslincă 'olive’ < bulg. maslinka.
Piperai 'poivron’ < bulg. piperka.
Plițpncă 'Iressc, nalte de chcvcux’ •' bulg. plclcnka.
Princă ' bulg. primka.
Pupădiică 1. stiglete, 2. un lei de insecta < bulg. popadiika 

Zool. 'belette’, Bol. 'jusquiaine’.
Rapcă nom d’animaux < arapka 'negresse', cf. rup nom dc 

chevaux < arap 'negre'.
Secică 'mois de Fevrier’ < bulg. malâk scacko.
Vplcă 'rameau, branchc’ < bulg. vcalka.
Virțfșcă 'girouette, toupie’ < bulg. vârlcazka.
Taică 'papa’ — bulg. talka.
Topea 'băile’ — bulg. topka.

La grupa cuvintelor în -că au trecut:
Rîncă 'courroie, Janiere’ < bulg. remâk.
Damcă 'marque, empreinte’ (Dai. megl.) < turc. bulg. damga.
Zefcă 'amusement, distraction’ (Pap. S.) turc. zevk.

Ainiricancă 'america, pauza sup(ire și de o caii laie inferioara' 
(Dai.) bulg. amcrikanka 'aniericaine*.

Palcă 1. 'canard’ (Mih.), 2. 'oie’ (Dai.) •'bulg. patku 1.
Papcă 'canard’ (Pap. B.) — palcă + ngr. nâzta 'canard'. de unde 
megl. pâpic 'canard'.

Pipară 'poivron’ < bulg. piperka.
Princă (Pap.B.), pringă (Dai.) fpiege’ • bulg. primka 'eni- 

buche, entrave, trappe, piege, trebuchet'.
Șumcă 'stratul de frunze uscate ce cade pe suprafața pani bi

tului în pădure’ (Dai.) < bulg. șumka 'branche d’arbres avee 
Ies feuilles’.

Topcă 'boule: băile’ (l)al.) bulg. lopka.
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EAI.Ă (-eâlâ).

Funcțiunea.

Abstracte.

O ACȚIUNE.

Derivate dela verbe.

Amăgeală ■ amăgesc.
Chcl/ăncală 'bătae1 (Mold.) ' chel/ănesc.
Crăulală 'țipatul găinilor cînd le prindem' (Codin. 22) ' crăii- 

esc 'a țipa despre găini1 (Codin, 23).
Drăgosteală •. drăgoslesc.
Fățuială < /ățiiese.
Hornăreală 'treabă, ocupație mare și cu necaz' (Șez. III 16) 

< hoinăresc.
împărțeală < împărțesc.
îndrăzneală z îndrăznesc.
învoială < invoe.se.
Lingușală < lingușesc.
Oprcală < opresc.
Osteneală < ostenesc.
Păruială < păruesc.
Pesleală 'înlîrzicre1 < pestesc.
Picilcală ' pîcîlesc.

Observație. I )r. mr.—megl. -dămr. -rZtîîn bundă(bulg. ?).
Precedai de unele sunete -cală se schimbă uneori în -ală.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -că sunt feminine și lac pl. în -ce, -ci : -ușcă 

pl. -ușlc. -oaică pl. -oalce, -oancă pl. -oance, -eancă pl. -ence, 
-ușcă pl. -(/șic. -ancă pl. -ance (țărancă pl. țărance) și -ănci (ți
gancă pl. țigănci). -încă pl. -nici. (.ceangăi — crengi, gîlcă 
gîlci. giscă gișll. pelincă pelinci. — Cuvintele cari arată ori
ginea locală lac pl. -c : lioinîncă liomîncc.

Mr. pa!că pl. palchi. papcă papehi: danică — daniți. pi- 
pcrcă pipa ți, șuincă suinți: — topcăi topehi și topți.

Pe.nl ru incgl. pl. nu este indicai.

invoe.se
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Derivate dela adieclivc.

O STARE, 

Derivate dela verbe.

Acreală < acru.
Albăslreală < albastru.
Albeață < alb.
Amăreală, amărală < amur.
Fierbințeală, herbinteală (Dos. Prol. 14672), înfierbcntcală 

(Bibi. 146752), fierbințeală < fierbinte, -ți.
Gălbincală < galbăn.
Iuțeală < iute, -ți.
Nebuneală < nebun.
Negreală, megl. nigrșlă < negru.
Răceală < răice.
Tristeală 'tristitia’ (Car.) < trist.
Umezeală, umădeală (Car.) < umed, -zi.

Amețeală < amețesc.
Amorțeală < amorțesc.
Căpiată 'căpierea oilor' (Șez. II 185) < căpicz.
Greșală < greșesc.
Miroseală (Să feace mi rase ală strașnică, Dos. Prol. 832/17) 

< miros.
Pricopseală ' pricopsesc.

Pîrlcală < pîrlcsc.
Socoteală < socotesc.
Soponeală 'ocară, batjocură’ (Șez. IX 148) < soponesc.
Sculcală < scutesc.
Urcchlală (Mold.) < urechesc 'trag do urechi’.

A^iuscală 'grabă’ (Pap.B.) < atinsese 'mă grăbesc’.
Arneală 'acț. de a mătura’ (Mih.) < arnescu 'mătur’.

Concrete.
MATERIA.

Imală 'boue, fange’ < a ima 'salir, souiller’.
Oblojăle 'o fiertură de boz cu stirigie depe horn, cu sare, etc.
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tumeure sur Ies inains’ (Hasdeu, Cuv.

NUME DE PI..ANTE.

Spumcală 'stupitul-cucuhii' < spumă.

Abstracte-Concrete.

LUCRUL CARACTERIZAT PRIN O CALITATE.

Vilcczcală 'vînătae’ (Rcv. cr. lit. III 172) < vîlced -ezi 'vînăt’ 
(ibid.).

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Cirncală 'om cu nasul strîmb într’o parte’ (Șez. II 187) < cîrn, 
cin iese.

Ilohorczeală 'cel care hohorezește, rîde tare și fără rost’ (Godin, 
39) < hohorezcsc.

Nemereală 'care gîccște toate, Ie nemerește’ (Godin, 53) < ne- 
mercsc.

Amărcală 1. calitatea de a fi amar, 2. Bot. plantă erbacee care 
conține un suc amar < amar.

Bălcală 1. acțiunea de a bate (a sta bălcală de capul cuiva) 
2. a. 'bătătura războiului’ (Pîrv.), b. 'un băț care face să se scu
ture teica morii’ (Dame T. 153) < bat

Găteală 1. acțiune, de a se găti, 2. obiectele, cu cari cineva se 
gătește.

NOM1 NA INSTRUMENTI.

Bălcală 'un băț care face să se scuture teica morii’ (Dame T. 
153) < bal.

Struneală 'suci torul, întinzătorul ferestrăuhii’ (Dame T. 86) 
< strunesc.

cu care se spală cele răni’ (Șez. 111 83) < oblojesc 'a spăla cu 
oblojele’ (ibid.).

Pomeslcală 'pămînt pomestit de curînd’ (Godin. 59) < po- 
mcstcsc 'lipesc pe jos în casă’ (ibid.).

ASĂMĂNAREA.

('.uleșală 'bucate fără gust’ (Godin. 20) < culeșă 'mămăliga'. 
Gurguială 'enflure ou

1 281) < gurguiu.
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Răpezeulă 1. 'repegiune' (Aluni.), 2. pl. răpezăll 'hududoac, 
rîpl’ (Vîrcol).

Genul și Pluralul.
Substantivele în -eală sunt feminine, pl. -eZi, mr. -eVi. — Cîr- 

ncală, hohorezeală, nemereală, cari arată persoane, sunt mascu
line și se întrebuințează numai la singular.

Clipeala ochiului'clipitul ochiului'(Hasdeu, Cuv. 11235), megl. 
clipf'lâ 'paupiere’ — bulg. klepalo 'locsiiP, klepac, klepka 'pau
piere’.

Drășleala (Mih.), drîșleală (Pap.B.), mugi, drujdpl’ă 'nioulin 
â fouler’ — ngr. SpioTeXXa (G. Alcyer, Ngr. St. IV 27), alb. dârsliVe, 
trâslil'e — bulg. drâslia 'briser, macquer le chanvre, le. lin; 
teii lor, macquer’.

In limba comună -eală se schimbă în -ală numai precedat de 
•>’ (yreșalăi, coleșală), uneori dc r (amărală).

In dial. mold. schimbarea are loc și când e precedat dc s (pri- 
copsală), z (umezală), j (oblojăle), / (amețală), uneori de b (po- 
ghibală).

Fenomene de Analogie.
Substituț’e de Sufix :
Arneală flimc’ (l)al.) < amic (l)al.) = ngr. pivt.

Cerneală 'encre' - bulg. cernilo.
Momeală 'atlrait, leurre’ — bulg. mamilo.
Sineală 'indigo’ — bulg. sinilo.

Originea: -cla, -el (G. Pascu), introdus prin:
Scrobeală 'amidon’ •• bulg. skrobela, skrobeala.
Videală 'lumiere, lampe’ (Dai.), megl. vedelă 'himierc’ bulg. 

uidealo 'himicre, clarte, lueur, bougie’.
ihmelă 'fourchetle’ (Dai.) •' bulg. bunela.
Cîrpeală — bulg. kârpel 'picce, morccau d’eloffe servant â 

rapiecer’.
Poghibală 'mauvais sujet’ — bulg. poyibel 'ruine, perle, per- 

dition*.
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EICĂ (-eikâ).

Derivate (lela substantive.

Derivate (lela adicctive.

Diminutive de/) recialive.

N’OMLNA INSTRUMENTI.

RECIPIENTUL.

Observație. —Dr. 
Funcțiunea.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Bobelcă 'băbătie’ (Viciu, 20) < *b(ibeică < baba.
Bujlcican. de cine (Pop. 92) < pujlă 'cine jigăros, jîpos’ (Pasc.), 

cf. și pujnă 'cînc ce numai pujnește, latră urît și răgușit' (Șcz. 
V 120), pujlăîl 'om luătorîn rîs și mai totdeauna cu vorbe por
coase’ (Șcz. 111 86).

Borșeică 'vasul în care se umple și se înăcrește borșul’ (Marian, 
Sărb. II 6) < borș.

Tindeicâ (Viciu, 84), înlindealcâ (Șcz. VIII 148) 'tindeche, o 
stinghie de fier având dinii la amîndouă capetele, cu care se 
Vine pînza întinsă la țesut’ (Vezi figura la Dame T. 136) < întind.

(ruibeicâ (Tiklin) < (/iubea.
'Fabrica (Codin, 71), lăbdică (Viciu, 81) 'săculeț*< lab-, cl. 

lâbuc(, labil loc (Mold.).
Ciulele  a 'l.rupina ce rămâne în pământ dacă 

la o năllime de 1 6 urme* (Viciu, 32) < cioata.
se tac lemnul

Scurlclcâ 'cațaveică’ < scurt. — In dial. mr. și megl. simplul 
șcurl = dr. scurt are înțelesul derivai ului dr. Bulg. skurleika 
'pourpoi ut’.
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SUFIXE COMPUSE.

Mcgl. vcică 'petite brâncile’ < bulg. vcaika.

Fenomene de Analogie.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -cică sunt feminine, pl. -eici.

-ulcica ( =-ulă + -cică).

Putulpică poreclă pentru bărbați (Pop. 42 c) < pul.

Originea: -elka (G. Pascu), — formează diminutive în rus. 
rut. (Belic, § 54). — Există și în bulg., ci*. bulg. karaffcika 'es- 
pece de prunc’, povareika 'cuilliere de cuisine’.

Cațaveică < rus. kațaveika (Cihac).
Copeică < rus. kopcika.
Șubeică (larnik-Bîrs.), jubeică (Viciu, 55) < rut. xubcika 'klei- 

ner, kurzer Pelzrock’.
Colomeica un fel de dans în nordul Moldovei — rut. kolo- 

miika, după orașul Kolomca.

Bîrzeică, bărzeică, birgcică 'sanie mică* (Viciu, 18, 19), bîr- 
jeică 'săniuță ce se trage cu mîna’ (Rev. cr. lit. 111 87) — bulg. 
bărzci 'rapide'.

Dcveică adj. f£m. ‘habile’ (Godin, 26)— bulg. deavoika 'vierge, 
jeune fillc’.

Sufixul -cică s’a substituit în :
Clubeică 'pipă’ (Dame) < ciubuc.
Suveică 'navctte’ < *suvaică, megl. suvalcă = bulg. sovalk.
Cucuveică < cucuvea.
Cujeică (Dos.) < cojoc.
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ELIȘTE (-eli&tc).

Observație. — Dr. - Intr’un exemplu apare -iliștc.

Funcțiunea.

Concrete.

LOCUL PE CARE SE EXERCITĂ O ACTH’NE.

Abstracte.

O ACȚIUNE.

Genul și Pluralul.

Cuvintele în -eliște sunt feminine și fac pl. în -cliștL

Pentru priveliște cf. bulg. zdrealiștc.
Sufixul -eliște este în limbile slave un sufix compus al lui -iște 

(v. Vondrăk, 468—469). — Pentru -iliște cf. vsl. blodiliștc 'lu
panar’, lelelișle, leliliște ‘carcer’, kupilișlc 'forum'.

Originea: -eliște (G. Pascu).
Dripelișlc ‘loc călcat din picioare’ (Ți pica) — bulg. dripel ‘chif- 

fon, vieilleric, guenille, loque', propriu zis rloc moale ca o pe
tică’.

Herbclișlc ‘hîrburi’ (Vîrcol.), liîrbelișlc 'car, plug stricat’ (Pamf. 
J. II), hirbclișle ‘acaret făcut mare și fără rost’ (Codin, 39) — 
bulg. hârbel ‘tesson’.

Izbeliște (a fi de izbeliște — a fi de zbucium, de necaz și chin, 
Șcz. V 101) < izbesc.

Opreliște < opresc.
na urbilișli ‘dc-a baba oarba’ (incgl.) < uorb.

13 aleii ște 'Ioc bălă torit de vite’ (Șez. V 37) •' bat. 
Priveliște ‘speciaele’ < privesc.
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NOMINA INSTRUMENTE

RECIPIENTUL.

ELNIȚĂ (-elni(â).

Observație. — Dr.

Funcțiunea.

Bolelniță 'botnița căpăstrului, o curea dela căpăstru care trece 
peste botul calului’ (Danie T. 50) < bol.

Fofelniță, pl.-e, 'aripi, crucile vîrtclnițeF (Dame T. 140. Săgh. 
54) < fof-9 cf. fo/ează 'aripa morii’.

Șurubelnița, șurupclniță instr. de fierărie (Dame T. 108), de 
stolcrie (Danie T. 113), 'o bucată de lemn cu care se slrîngc șu
rubul la teasc’ (Dame T. 82) < șurub, șurup.

NUME DE PLANTE ȘI ANIMALE.

Urcchclniță 1. Bot. = iarbă de urechi, 2. Zool. 'forficula au
ri cui ari a’.

Chibritciniță *porte-allumeltes’ < chibrit.
Scrumclniță 'cendrier’ < scrum, cf. bulg. pcpclnifa.

Originea: -elnița (A. Philippide, Pr. 153), introdus prin : 
Cădelniță 'encensoir’ < bulg. kadilnița.
Cristelniță < vsl. krîlstllnița.
Găselnițe sunt niște viermi ce se face în stupii slabi și cari mă

nâncă mierea (Dame T. 120), megl. găselniță 'omida’, dr. căsăl- 
niță 'cuib de șoareci în stupul cu albine’ (Săgh. 47) < bulg. gă
selnița 'chenille’.

Năcovclniță 'enchime’ (Car.) — bulg. nakovalnea.
Scrobelniță sensul ? (Car.) — scrobcală = bulg. skrobeala *a- 

midon’.
Slropelniță 'arrosoir’ (Car.) -- stropesc. — Codin, 79, citează 

cuvântul pe care-1 traduce prin 'vrafloriță’, un cuvânt care nu știm 
ce înțeles arc.

Suuelniță 'navette’ (Dame T. 138)—bulg. soualka.
Șupelniță 1. 'vîrtej de apă, d. p. pe lîngă cioncurF. 2. 'locul
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16

Genul și Pluralul.
Substantivele în -clniță sunt feminine și fac pl. -etnițl, -clnițc.

DIMINUTIV E.

an’ (Viciu, 44, sub (jădin) < mascur

Originea: -cnko, -cnka, despre care v. Belic, §56—57, de 
unde direct -cnc, păstrat în tăurene, apoi -enchiii din popen chiti, 
și în fine -encitl prin analogica pl. -enci (G. Pascu).

Hasdeu, 1704, înregistrează numele de familie Arme anei.

Abstracte.
O ACȚIUNE.

Afurisenie (Hasdeu, 473) < afurisesc.
Curățenie < curăț.
Despărțenie < despart, -ți.
Pascu, Sufixele românești.

EN1E f-âniie).

Observație. — Dr.

ce n-a înghețat încă" (Viciu, 81)—bulg. șopnuvam 'lomber 
dans l’eau'.

Vîrtclniță (Dame T. 140) < înuîrlcsc, bulg. vârlla.
Piștclniță 'baltă mai mică’ (Hasdeu, 2397).

Măscurcnciu 'purcel de un 
'porc’.

Podcnclu 'podeț (lorga, Slud. și Doc. XIII 75) < pod.
Tăurene 'laur lînăr’ (Pamf. Agr.) < laur.
Popcnduit Bot. 'coprin â encre’ < popă, ct. popilnic, popivnic, 

linyura-popil Bot. 'cabaret, oreillc-d’homme, rondclle’.
Cordcnciu 'piece d’arret au metier du tisserand’ (Dame T. 

136) < încordez 'tendre, bander’.
Cornenciu Ins. 'hi cane’ (Viciu, 36) < corn, de unde și varianta 

cornac (Mar. Ins.).

EX(hj (-cncu).

Observație.— Dr. — Inlr’un exemplu apare -cnc, în altul 
-cnchiii.

Funcțiunea.
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strigai pră-

AUGMENTATIVE.

Fumidenii 'desime mare de oameni ori de copaci’ (Șez. 11228)
< *fumed = fumidus 'qui funie ; enfume; noirâtre’.

Prepestenie (Codin, Ing.), prepestenil (Vîrcol) < părpaste, pră
păstii.

O STARE.

Calicenie < calic (radical slav).
Ciudățenie < ciudat, -ți.
Cumințenie < cuminte, -ți.
Drăgălășenie (Vlahii^ă) < drăgălaș.
Grozăvenie < grozav (radical slav).
Muțenie < mul, -țî.
Scîrboșenie (Mold.) < scîrbos, -și.
Sfințenie ' sfînt, -ți.
Surzenie < surd, zi.
Șiretenie < șiret.
Șozenie 'comedie, bizarerie, poznă’ (Bev.

< șod, -zi 'comedios, bizar' (ibid.).
Vulpenie 'șiretenie’ (Pamf. J. 111) < vulpe, cf. vulpoiu ’bătrîn 

șiret’.

Concrete.
O PERSOANĂ.

Hizenie 'persoană hîdă’ < hid, -zi.
Sluțenie 'persoană slută’ (Mold.) < slut, -ți.
Țipenie de om 'nici măcar un om, nimenea absolut’ (Șez. V 

166) < țip 'crier’.

ÎN SPECIAL O ÎNRUDIRE.

Cuscreilie < cuscru.
Ncmenie (Vîrcol) < neam 'rudă'.
Rudenie, rubedenie < rudă.

împărlășenic < împărtășesc.
Prăpădenic (Acesta... au mărs la Nineviea de au 

pădenie, Dos. Prol. 232/14) < prăpădesc.
Pățcnie < pățesc.
Slobozenie. < slobozcsc.
Jncepenie 'început; commencement’ < încep.

cr. lit. HI 169)
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VARIANTE.

-ozenic.

SUFIXE COMPUSE.

-ovenic (= -ov -H -cnic).

-ctenie ( = -e!e 4 -enie).

-edenic (— d 4- -cnic).

Drăcovenie 'drăcie’ < drac, cf. obscurele.: parascovcnic, nas- 
govenie 'jitie, tacla, glumă, anecdotă’ (Pamf. J. III).

După fumcdenie față de luni s’a făcut : 
Sumedenie 'foule, multitude’ ■. sumă.

Din slobozenie s’a extras -ozenie cu care s’a derivat scîrbozenic 
(Pâini*. (’..) < scîrboșcnie (subst. de sufix).

Orălcnil — hoară 'pui de orice fel’ (Rev. Creangă III 83), 
'păsări de ogradă’ (Boc.).

Originea: -cnic (A. Philippidc, Pr. 152) și -anie precedat 
de sunet palatal (G. Pascu), introdus prin :

Blagoslovenie 'ben edict ion’ < bulg. blagoslouenie.
Blagouișlenic ‘Annonciation, fete du 25 Marș’ < bulg. blago- 

veaslenie.
Cilcnie 'lecture’ <vsl. cilcniic.
Cîrșcnie 'cîrcotă, încurcătură, bucluc’ (Boc.), 'o afacere de 

rea credință’ (Ciob.) < bulg. kârșenie Taction de briser ou de 
se tordre’.

Hulenic (Dos. Prol. 18V30) 'action de blâmer, reprouver, de- 
nigrer, blasphemer’ < bulg. hulenic.

Iscușenie 'eprcuve, tentatiou’ (Suferind greale nevoi și iscu- 
^.nii, Dos. Prol. 96— Aceștia... răbdară multe iscușenii 
pentru înărturiea Domnului Hs, Dos. Prol. 442/30) <vsl. isku- 
șenie.

O breton ic (vr.) 'aflare’ < vsl. obreateniie.
Poucenie (vr.), păuccnic (Șez. V 116) ’predication’< bulg. 

puotcnie, vsl. pouceniic.
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Genul și Pluralul.
Cuvintele în -enie sunt feminine și fac pi. în -enil.

Polojenie 'jîtie, anecdotă’ (Painf. J. 11) — bulg. lâzenie Tac- 
tion de mentir, menterie, radotage, radoterie’.

Pozuolcnie 'p.ermision’ < bulg. rus. pozvolenie.
Smerenie 'humilcte, modestie’ (Bibi. 102/28) < bulg. smirenie.
Spăsenie, ispășenie 'salut, delivrance’ < bulg. spăsenie.
Umilenic 'attendrissemcnt’ (Bibi. 272/14) < bulg. umilenic.

Denie < bulg. bdeanie ’vigile, veille ; vigilance’.
Jălenie (Car.) < bulg. zaleanie 'affliction; denii’.
Mirșăvenie 'tot ce produc greață, în special organele geni

tale și anusul’ (Șez. V 106)—bulg. mârșaveanie 'maigrisse- 
ment’.

Promîșlcnie (Dos. Prol. 991/,) < bulg. promislcanie, promiș- 
leavanie 'pourvoi’.

Vedenie 'vision, ăpparitioji’ < bulg. videanie.
Zgîrcenie 'avarice’< bulg. sgârianic 'crispation. contraction'.
Edenic < ngr. exteveca.
Obscure :
Cărătenic 'socoteală’ (Ciob.).
Cupcnie 'zgîrcenie’ (Săgh. 135), 'zgîrcenie marc’ (Codin, 24) — 

cupit 'zgîrcit’ (Codin, 23), a cu pi 'a coase mai pe dintregul de 
cum ar trebui, sau într-un loc mai în scurt, într-altul maT lung, 
etc.’ (Codin, 24), bulg. kupuvanie Taction d’achetcr, achat’.

Precedat de ș, /, (, z, e din -enic se schimbă în ă în dial. mold. : 
împartășănie, bejănic, curățănie, surzănie.

Sufixul -enic e în strânsă legătură cu -anie.

Fenomene de Analogie.
Substituții de sufix.
Sufixul -enie s’a substituit lui -anie în :
Poslușenie (Bibi. 2912/63 : XEiToupTeta, minislcrium) < poslu- 

șanie, v. -anie.
Săuîrșenie 'achâvcment, accomplissement, fin’ (Bibi. G02/17, 

Dos. Prol. 632/u), 'mort’ (Dos. Prol. 242/28), fîrșenie ‘fin’ (Dos. 
Prol. 71727) < bulg. svârșanie.
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RECIPIENTUL.

Ce.nușcrntfă 'cendrier’ (Pamf. (’.) < cenușă.

NUME DE PLANTE.

Cuvinte al căror radical c slav.

ERN1ȚĂ (-crnițâ).

Observație. — Dr.

Funcțiunea.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -erniță sunt feminine și fac pi. -ernift, -ernițe.

Originea: -ernița (G. Pascu), introdus prin:
Mcscrniță 'bouchcrie’ (Car.)—s:b. rncsarnița.
Piperniță 1. 'poivrier’ (Ti k tiu), 2. 'piulița de piper; poivridre’ 

(Car. Codin, 58), 3. pipicherniță 'salidre’ (Noua Rev. Rom. VIII 
87) < bulg. piperniță 1, 2. — Pipicherniță ' *pipchcrni(ă = pi
pe miță.

Magherniță 'cui sine’ (Dos. Prol. 142/6)<bulg. magernița. — 
Maghcr 'cuisinicr’ (Dos. Prol. M2/nV bulg. inagcr, ngr. jiaȚeipoc.

Guberniță Med. 'tifos’ (Codin, 37) — gubav. 
Nisiperniță 'săbii er’ — nisip 'sabie’.

EȘNIȚĂ (-ttnilâ).
t

Nu suntem siguri de existența acestui sufix. In adevăr, nu 
cunoaștem decât două cuvinte terminate în -eșniță: 1. Boleșniță 
’dpiddmie’ (Grig. Pamf. J. III) — boală (slav), 2. moleșniță 
'vreme moale’ (Pamf. J. II) și moleșag (ibid.).

Amândouă aceste cuvinte se întrebuințează numai la sg.

Păduche miță — păduchcle-calului. — O plantă erbacee se nu
mește păducherlu.
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IE (-'ile).

Abstracte.
Șotie 'poznă, pîcîleală’ (Șcz. V 126) < șod 'ciudat, sucit’ (ibid.).

Concrete.

Observație. — Dr.

Funcțiunea.

NUME DE LOCALITĂȚI.

Badcuți sat în Bucovina și jud. Botoșani < bade. 
Frătcuți sat în Bucovina < frate.

Codie 'pârtie posterieure du four’ (Viciu, 34) < coadă. 
Perie 'brosse’ < păr, peri.

Originea : ,.In Bucovina și în partea învecinată din Moldova 
și din Basarabia o mulțime de sate poartă nume, cu sufixul -uți, 
care ne întimpină chiar la orașele Ccrnăiiț și Rădăuț, dar este 
ceva neauzit în restul Moldovei, în Ardeal și în Muntenia. Acest 
sufix se găsește dară numai acolo unde Românii sunt amestecați 
cu Rutenii, și nu este altceva decât un interesant compromis 
între sufixul rom. deminutival -uț și între sufixul deminutival 
compus al Slavilor în genere și al Rutenilor în specie -oaeț 
( = obicinuit mai cu samă în nomenclatura topică.
Astfel, bună-oară, al nostru Rădăuț, la plural Rădăuți, se chiamă 
rutenește Radoucț, la plural Radovți, Toporouți = Toporouți, 
Climouft==Klimovți, Vascouțî = Vașkouți” (I lasdeu. 2853-2854).

EUȚÎ (-euțî).
Observați e. — 1 )r.

Funcțiunea.

Originea: -ie, -Ha (G. Pascu), introdus prin : 
Drojdie 1. 'levure’, 2. ’lie, marc’ < bulg. drozdie 1. 
Dropie Zool. 'outarde’ <vpol. dropia.
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Hi;7-/26. Dos. Prol. 25a/lx) < funis.

Oslrie 'furca pentru prins pește* (Vîrcol) < bulg. oslrie 'tran- 
chant, fii; pointe’.

Palnoja < bulg. pod no Zic 'chosc qui soulient un coips quel- 
conque’.

Podgorie 'vignoble’< bulg. podgorie 'con trec sil ucu au pied 
d’une montagne, pied d’une montagne'.

Armie 'armee’ < bulg. armiiu.
Italie •' bulg. baliia 'stau, godut*.

Crosnie 'o legătura de lemne cît poale duce omul in spate' 
(Viciu, 38), ‘sarcină, maldur de lemne* (Pamf. J. III) = crosr.ă 
(Pamf. J. III), bulg. krosno pl. krosna 'ensouple, un suple ; rou- 
leau, ourdissoir*.

Jurebic = jurcabă 'a șoptea parte dintr’o chică de bumbac’, 
fig. 'afacere’ (Codin, 45).

Obrejic (Arh. Ist. II 74) = obrejă 'endroil expose au sălcii’.
Pîrlic (Șcz. 111 84, Săgh. 114 a) = pîrlc (Săgh. 114 a) 'cheniin 

batiu sur la ncige*.
Primejdie = primejde (Dos. Prol. 431/îl, 9C’/9).
Prăpastie = prăpasic, gen. prapășli (Dos. Prol. 41a/xs.

33/X2), bulg. propușii.

Fenomene de Analogie.

La grupul acestor cuvinte au trucul :
Arie < arca.
Așchie < aslula.
Puchic făclie < juciilu.
Pc(ic ja(ă pl. /< /<-.
Punic — june (Bibi. 691/.,,
(irul ie < crales.
Pirghie 'perche’ (Săgh. 99) < pcrgfujla.
Salcie. — șatre Bot. 'sanie.’ < sa/:i\ -cis.
Stinghie — slinghe (b’rigel slinghile cu frigări înfocate. Dos. 

Prol. 95®/.,).
Unghie — unghe (Cf. pl. unghi la Dos. Prol. 182/7, G32/29)

< ungiila.
Virghie pl. vîrghii 'prăjină de tufan cioplite și puse una lingă 

alta spre a formă peretele unei case’ (Codin. 78) — virghe (Pas.)
< virgula.
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1GĂ ( igâ).

DIMINUTIVE.

Observație. —- Dr.

Funcțiunea.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ic sunt feminine și fac pl. -ii.

Rălăcanic = rălăcană 'groapa mare provenită din prăbușirea 
unui teren’ (Săgh. 102).

Palalie 'reunion’ (Tiktin), polalie 'mulțime de copii’ (Mokl.) 
< ngr. aaXdrct, vbulg. poiata 'palais’, bulg. poiata, polade 'Vorraum 
im oberen Stocke eincs Baucrnhauscs’. — Poate că subt influența 
acestui cuvânt s’a născut poede 'mulțime flămândă de oameni, 
copii, sărăcime, golănime’ (Șez. V 117), pucdic. 'mulțime de pă
șiri, vite, lume’ (Boc.) < putu.

Durigă 'rotița scripetului’ (Dam6 T. 140) < dură 'roata scri- 
petchii’ (ibid.).

Scărigă 'scări lă’ < scară.

Gresie, mr. greasi (Dai.) 'pierre â aiguiscr’ < alb. gârcasâ 'ra- 
cloir’.

Rodie 'grenade’ < ngr. pdSt.

Jelie 'jale’ (Bud.) < bulg. zclca 'regret, plainle’.
Sabie 'sabre, epee’ < bulg. sabca.
Sanie 'traîneau’ < bulg. sanea.
Vecernie 'la priere du soir’ < bulg. vccern ca.
Osie 'cssieu’ < bulg. osi.
Zavistie 'envie, jalousie’ < bulg. zavisti.

Hailie = haită :potae, noajă de lupi’ (Pamf. (’..).
Moachie = moacă (Săgh. 113 d).
Zeghic (Bud.) = zeghe.
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bulg. pcruniga Bol. 'iris’.

Funcțiunea.

Diminutive alintătoare.

1 tilișca nume propriu de iepe (Pop. 59 b) < luliea.

Diminutive depreciative.

Cod'ișcă poreclă pentru bărbați (Pop. 35 b) < coada.

Originea: -iga (G. Pascu), introdus prin :
Verigă 'bague’ < vsl. veriga.
Megl. piperigă, piperugă 'papi Hon" < bulg. *pepcrigat peperuga, 

ci’. vsl. veriga și veruga.
Pirunigă Bol. ’pavot’

SUFIXE COMPUSE.

-uligă ( = -i/Zd -f- -igă).
Țcpligă 'țeapă de lemn, despică tură’ (Rev. cr. lit. III 171) 

< (capă.

Genul și Pluralul.
Substantivele in-igă sunt feminine, pl. -igi.

l.Șt'A (-iskâ).

Observație. — l)r. megl. — Precedat de r, i se schimbă 
uneori in î.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Ălorișcă 'jucărie de copii’ (Codin, 51, Mold.) < moară.
Podișcă < pod.
Sitișcă 'petit tamis’ (Dame T. 31) < silă.
Barpșcă =mică bară 'mocirlă’ (megl.).
Fștișcă 'fetiță’ < fald (megl.).

Mămăligă bulg. mamuliga.
Duligi (Mold. jos. Conv. Lit. voi. 1-1 11, 619), durligi (Mold. 

sus) 'picioare goale : umblă cu duligile goale’.
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secara)

Funcțiunea.

pruni' (Pamf. J. HI) < prun.

Genul și Pluralul.
Cuvintele în -ișcă sunt feminine si se întrebuințează de obi

cei u la sg.

IȘTE f-’ns/r, -iste).

Observație. — Dr. mr. megl. - Sufixul 
cele mai adeseori sub forma neaccentuată.

NOM INA INSTBUM ENTI.

Unt ișcă (Pas.) < unt.
Vinlurișcă Maturatoare cu care vîntură pînea ( 

îmblălită’ (Viciu, 88) < vîntur.

Concrete.
UN LOC.

Locul pe caic, se a/lă o plantație.

Barabuliștc (Hasdeu, 2480) < barabulă 'pomme de torre’.
1niște, megl. Finiși 'champ de lin, liniere’ < in, Cin, cf. bulg. 

Icniși c.
Cînepiște, mr. cînichislc (Mih.) 'cheneviere' < cînipă, ci. bulg. 

konopiște.
Curechișle (Săgh. 50), curclișle (Rev.

plante de choux’ < curechlu.
Ariniște ’aunaie’ < arin.
Prunișle (acc?) 'livadă cu

se întrebuințează

cr. Iii. 111 121) 'lieu

Originea: -iSka (Pușcariu, Di in. 132), introdus prin :
Toporișca 1. 'hache’, 2. 'polițe hachc’ (Codin, 74) < bulg. 

loporișka 'le manche de la hachc’.
Copo rișca 'coporîe, coada coasei’ (Otescu, 15) < coadă to

porișca.
Exemple slave pentru v. BcLc, § 89.
Obscure :
Tclișcă. tilișca Bol. 'herbe aux sorcieres, herbe aux magi- 

ciennes’.
Părnișcă 'portiță* (Mih.).
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Locul cu rămășițe dintro plantație.

Locul unde a fost primitivul.

Locul pe cure se exercită o acțiune.

Locul unde s'a exercitat o acțiune.

Cosi riște, cosorișle ‘locul cosii’ (Pamf. Agr. 1G0) < cosi re.

Localul unde se exercită o acțiune, o meserie.

Adăpost pentru animale.

Găinăriștc ‘poulailler’ (Buda) < găinar.
TLcdzurișle ‘caverne’ (('.andrea) < viezure ‘blaireau', propriu 

zis ‘terricr de blaircâu’ cf. vizuină sub -ină.

Căluniști ‘loc unde a fost sal’ (mcgl.) < cătun.
Cișiriști ‘locul unde a fost odaia stînă’ (Dai.) < cîșari.

Hâ'.ișlc ‘bălaiura. ogradă, ocol’ (Viciu. 18) z bal.
,,Se clnaină argișle pe unde a ars pădurea” (I-lasdcu, 1748, 

eoni, din Zarand) < *ardișle < ard cu pronunțarea dialectală a 
lui di.

M&ișle ‘ager ubi niiliuin fuit’ (Car.) < mciu.
Porumbișle ‘loc unde a fost porumb’ (Dame T. Gl, Pasc.)

< porumb.
Săeărișle ‘loc unde a fosl secară' (Noua Rev. Rom V111 87)

< secară.
Ciocălâ’ișlc. clocănișle ‘loc plin cu ciocălăi, ciocani de păpu- 

șoTu’ (Săgli. 19, Tiklin) < clocălăii. ciocan.
Căstănișlc ‘loc plin de coji de castane’ (Mih.) < castană.

Prăvirișle ‘teatru’ (Prăvirișle ‘teatru’. Dos. Prol. 7P/26; In 
mijlocul teatrului, adecă prăvirișlii, Dos. Prol. l(V/29; Fu... 
dezbrăcată gu pialea nainlea prăvirișlii gTudecățîi, Dos. Prol. 
932/35) < prăvire, privire.

Făuriște ‘forge’ < /aur ‘forgeron’.
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LOCUL CARACTERIZAT PRINTRO CALITATE.

NUME DE PLANTE.

Abstracte,

O STARE.

Rariștc 'loc într-o pădure în care copacii sunt rari’ (Mold.), 
răriște 'rărit ură în pînză’ (Șcz. VII nota) < rar.

Roișle — iarba-stupuhii, iarba-roilor < rolă.
Tri/oiște — trifoiu-amar, trifoiu-dc-baltă < Irifolă.
Coronișle — cunună, cununtfă9 Coronilla varia < coroană, cf. 

coroană 'lalea, Fritillaria Melcagris’. — Planta se mai numește 
săniăchișle, sămăchișă.

Golișle (Golișlca munților și dealurilor, Dos.) < gol. 
Liniște < lin.

o ACȚIUNE.

Alergăriște de cai (N. Costin) < alergare.
Măsorișlc 'măsurătoare’ < măsor.
Pleișle 'pcirc : trage a peișle' (Codin, 57) < pier.

Originea : -’i&te, -iste (A. Philippide, Pr. 152), introdus prin : 
Boișlc 'champ de bataille’ (Dară banul ce-mi făcea? Tot în 

boișle mergea, haine mândre le rupea, pe brazde că năsădea, 
tot cădea și tot fugea. Păsc. 200) < vsl. boișle.

Borișlc 'locul unde stau vitele vara pe cîmp’ (Viciu, 91) < bulg. 
oboriște 'parc, cnclos’.

Braniște 'bois, foret’ (Hasdeu, Cuv. I 271) < bulg. braniște.
Capiște 'temple’ < bulg. kapiște.
Cucuruziște 'champ plante de maîs’ (Rcv. cr. lit. III 121)< bulg. 

kukuruziște.
Gunoiște Tendroit oti l’on jette Ies balayures’ < bulg. gnoiște.
Jariște 'grande chaleur’ (Codin, 43), jăriște 'Ies decombres 

d’un incendie, le theâtre d’un incendie’ (Hasdeu, 1508) <sl.

Glâdiște = glod (li băgară într-o groapă plină de glădișle, Dos.
Prol. 7P/8)>
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Mr. căprișlc 'furnicr’ (Velu, Cîntece Juncști, Bucur. 1904, 
p. 18) < bulg. kupiștc 4cuprici idem (Dai.) = ngr. xoîtpia.

Griipiști 'cimetidre’ (Dai.) < vsl. bulg. groblșle.

Fenomene de Analogie.

Prin analogie cu toporiște s’a născut :
Codoriștc (Viciu, 85, sub toporîștc), codărișle (Conv. Lit. XX 

1008), coderiște (Hasdeu, Cuv. I 274) 'coada biciului’.

Grădiște numele unui sal în Ardeal •' bulg. grădiște 'ruine s ou 
emplacement d’une viile ancicnne; forteresse, place forte’.

Toporiște 'coada toporului, securii’ (Conv. Lit. XX 1019) 
'coada biciului’ (Viciu, 85), toporîștc 'coada toporului, securii, 
coasei’ (Săgh. 107, Pamf. .1. II), mr. tapariștc 'coadă de topor’ 
(Pap.B.) < vsl. toporîștc 'inanche d’une cognce’ (bulg. toporiște 
'gros merlin, grosse cognce’).

Pâjișlc, păjușlc (Ți pica) 'pâturage, pacage’< bulg. pașișlc.
Siliște 'endroit oii il y a cu un villagc, emplacement d’un 

ancien villagc’, siliște 1. 'champ de ble’, 2. 'jardin potager’ (Vîrcol) 
< bulg. sdișle *lcs ruines ou emplacement d’un ancien villrge’.

Tdriștc 'furnicr’ (Arhiva, XXII 286), luriștc 'cela ce rămîne 
dJa mîncare la vite’ (Șez. 111 91), mr. lurVșlc, lurușle (Pap.B.), 
înroșii- (Pap.S.) 'bcrcail, bergeric’, tîrVști, tniușii (Dai.) 'en- 
droil oii il y a cu une bergeric’, dr. stdrișlc 'furnicr’ (Arhiva, 
XXII ‘J86), 'loc umblat, călcat de oameni și vite’ (Pamf. J. II), 
'bercail, bergeric’ (Codin, 69) < vsl. toriște 'furnicr’.

*zarișle, *zerișlci cf. bulg. pozariște 'Ies decombrcs d’un in- 
cendic, le tlieâtre d’un inccndie’.

Lovișle (Să feace o I6vișle marc în mare, de spăriâ pre toț, 
Dos. Prol. 302/28) < vsl. I6i)ișle 'chasse’, bulg. loviștc 'piscina’.

Oiște 'limon’ — srb. olișlc 'Zugstangc des Pfluges’, bulg. niște 
'la fleche de la chariuc’.

Staniștc 'locul unde fac amează vitele’ (Pamf. J. II) < bulg. 
stanișlc 'cantonncment, câmp, etape’.

Tirgovișlc nume de oraș în Muntenia bulg. lârgoviște 'marche, 
halle’.’
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Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Chilif 'piele mică ca burduf’ (Dai.) < chiuie.

Derivate prin -iță.

Glliță 'beregată' <yît.

Genul și Pluralul.

Cuvintele în -iste sunt feminine și fac pl. în -iști.

Sufixul -iste s’a substituit probabil lui -iță în vilișle, hiliște, 
hirișlc (Pamf. Agr. 123), yhiliștc (Pamf. Agr. 214), jilișle (Pamf. 
Agr.) 'loc unde bal vînturile în voc’, vielișlc 'pustietate’ (Codin, 
78) < bulg. vielița 'tourbillon de neige’, cf. și bulg. zilișlc 'demeure, 
domicile, logis, habitation*.

IȚĂ (-iță, -'iță).
Observație. — Dr. mr. megl. — Foima - iță este mai pul,in 

deasă.—Forma mase.-z/ este atestată numai în câteva exemple.

Pul'iță 'puică’ (Dai.), 'Pleiadele’ (megl.)< pul'u 'pasăre, puiu’.
S/induchiță 'lădiță’ (Dai.) < s/induchiă.

Derivate prin -iță.
Betiță (Pîrv.) < bată.
Cheiță, mr. (Dai.) cl’iiță < chec, mr. crac.
Cruciță (Bud.) < cruce.
Lădiță < ladă.
Linguriță < lingură.
Neyurițăi (Dos. Prol. 372/X2) < ncyură.
Peniță < pană.
Portiță, mr. (Dai.) purtiță < poartă.
Tăglrță 'besace, sac â provisions’ < *tăyriță < turc, la^ar 'sac 

dc cuir’, bulg. layareț 'sac de cuir, panetierc’.
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1)iminulivc alintăloare.

Nume comune.

Buiț (Dai.) < bou,.

Dori mile prin -i(ă.

Nume de planic.

Derivate dela substantive.

Baco n Hă — bacon.
Broschiță, pl. acuatică < broasca, cf. planta broasca-apeL
BuricnUu, buruntfa < buruiana.
Cuișorila = cuișoarc.
Deniiță 'doi dinii’ < dinte.
Dumirită, înflorește la Sft. Dumitru < Dumitru.

Bădiță < bade.
Bi(ă < bulg. bac 'Ic fi ere a ine, cumpere'.
Breni(ă (Godin, II) < breanâ.
Codi(ă. cudiță (inegl.) 'petite queue’, cudiță 'noada, partea 

șirii spinării de deasupra șezutului" (Dai.) < coadă.
Duduită. < dudue.
Dulămiță (Mal. 68) < dulamă.
Belită < fală.
l'eciorifă (Dos. Prol. 921/9) < fecioară.
/•'înliniță (Pas.) < fintină.
Guriță < (jură.
MiclușUă (Bibi. M2/i8) < miclușa (Bibi. 9971a)-
Minușiță 'petite inain’ (Dos. Prol. 722/7, Mat. 36) < mănușă.
.1 loriită ( Bud.) < moarte.
Oiță, mr. (Dai.) uită < oae.
Ploschi(ă (Pasc. Mat. 61, 79) < ploscă.
Văduvi[ă < văduvă.

Derivate prin -'i(ă și -ifă.

Opâilă (Car.), op(ii( 'lampă mică primitivă’, opăif, văpaiț 'un 
mănuncliTu de slut uscat sau de lăndărî lungi de brad uscat ce 
se aprinde noaptea spre a atrage peștii, ce se iau cu mina ori cu 
osliea’ (Dame l‘. 126) < văpae.
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Derivate prin -'iță.

Derivate, dela adiective.

Derivate prin -iță.

Derivate prin -'iță.

Plevaiță 'imortele’ < plăvaiu.

Degetariță = degelar 'digilalis'.
Măsălariță = măsălarpL erbacee. întreb, de popor pentru du

rere de masele.
Ochelariță = ochitori.
Românită = roman.
Șopîrliță < șopîrlă.
Ustur 6iță, are gust de usturoiu < usturoiii.

Albăstriță 'centaurea cyanus’ < albastru.
Albiță, pl. erb. ale cărei flori sunt mai întâiu galbene, apoi 

albe < alb.
Frușiță ‘floare-Inimoasă' < *frumșiță, *friimușiță < frumos, -șl, 

cf. frumușel, frumușică.
Gălbiniță — sugel-galbăn.
Grășiță — larbă-grasă (gras pl. grași).
Zămoșiță pl. erb. având fructele capsule-loculicid-dehisccnte 

< zămos, -oși.

Găiniță < găină.
Glorgițe 'lăcrămioare’, înfloresc Ia Sft. Gheorghe < Sin-Gioigiu.
Lăcrămiță 'convallaria bifollia’ < lacrimă, cf. lăcrămioare.
Lămîiță 'citrouelle’ < lămîe.
Nopliță 'bellc-de-nuit’ < noapte.
Pășliță 'floarea-Paștilor’ < Paști.
Peliniță = pelin.
Primăvări(ă 'ghiocei’ < primăvară.
Steliță 'ochîu-bouhii’ < stea, stele.
Stupiniță < stupină.
Turniță, turnuriță 'tourette’ < turn, turnuri.
Vineriță ’vinețică, cearia-caseî’ < venin, mr. virin.
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Nume de animale.

Nume feminine.

Nume masculine.

Nume de animale.

Derivate dela substantive.

Nume propriu.
Nume proprii de persoane.

Nume de botez.

Derivate prin -'iții.

Gaiță fgeai’ < gae ’inilan royal’, mr. 'corneille’. Cf. și bulg. 
g ulița 'genisse; chaucas’.

I. al iță 'espece de posson plat, carassin’ < lat.

Dumilriță, Milriță, Miliță ' Dumitru.
Ghiorghiță < Ghiorghc.
G rigori ță < Grigorc.
loniță, Niță, Niniță < Ion.
Mihăiță < Mihalți.
Neculăiță < Neculaiu.

Corbi ții, Corbu nume de câni (Dame T. 181).
Florița, Floarea nume de vaci (Pop. 55 b).
Joichița, Joica n. de vaci (Pop. 91).

3 lari/n < Mărie a.
Pachi(a (Șez. III 81) < Paraschița, Paraschiva.

Derivate dela adiective.

Albița n. de capre (Pop. 58 a), de scroafe (Pop. 60 a) < alb.
Dobrița n. de cățele (Dame T. 181) < bulg. dobr 'bon ; beau, 

joii’.
Lăița, Laia n. de oi (Pop. 57 b).
uegrița n. de scroafe (Pop. 60 a) < negru.
Roșchița n. de vaci (Pop. 56 a) < roșea 'roșa1 (Pas.).
Surița n. de jepe (Pop. 59 c), de scroafe (Pop. 60 b) < sur.
Pasca. Su/lxele românegti. 17
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FEMININE DELA MASCULINE.

Nomina agentis.

Persoana feminină este soția masculinului.

Personaje mitologice.

Boăriță 'îngrijitoare de bor (Țiplca) < boar.
Bucătăriță 'cuisinierc’ < bucătar.
Casieriță < casier.
Chelăriță 'menagerc, sommeliere’ < chclar.
Chelneri ță ’feinme de chambre dans un botei’ • cheiuri 'g ir$<»n 

d’ hâtel’.
Croitori ță < croitor.
Găinari (ă 'servante de bassc-cour’ < găinar.
Igumcniță 'superi cure d’nn conveni’ < igumăn.
Lăptăriță < lăptar.
Mo rar iță < morar.
Portăriță (Bibi. 2222/w) < portar (Bibi. 27O2/,o).
Școlăriță < școlar.
Tălhăriță < tălhar.
Telăliță (Mold.) < lelal.
Trișcăriță (Șez. V 164) (triscar 'om care știe face ori cînta 

bine de trișcă’ (Șez. ibid.).
Văcăriță 'îngrijitoare de vacî’ (Țiplea’ < văcar.

Dăscăliță < dascal.
Domniță Domn.
Câislurifă 'femme, epouse’ (megl.) < câislur 'mari' (mcgl.).

Târtoriță 'drăcoaică’ < tartor. 
Zeiță 'deesse’ (neolog.) < zeu.

Poate tot așa trebue înțeles :
Vinturiță ’vîntoaică’ (mcgl.) < uinlur 'vîntur, zvînt’.

Ambele aceste înțelesuri le cumulează : 
Crîșmăriță < crîsmar.
A.mpiraliță 'împărăteasă’ (megl.) < ampirat.
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Femele, la animale.

Femelă in timpul când se impărechează.

Derivate prin -iță.

Derivate prin -'iță.

Puiță 'călea în timpul puitului’ (Șez. V 120) < puesc.

NOMINA IN STR UMENT1.

Derivate prin -iță.

Derivate prin -’iță.

Baliță 'claquet, cliquet d’un mouliri, battant’ < bat.

RECIPIENTUL.

PRODUSUL PRIMITIVULUI.

Un derivat prin -iță.

Rămășiță ’reste’ < rămas, -șl

Bricinăriță 'un bețișor crestat la capăt cu care se vîră brici- 
nariul în bată’ (Șez. III 151) < bricinarlii.

Tipuiță 'coadă de topor’ (Dai.) < li por.
Avriță 'eventail’ (Dai.) < avredz 'eventer’.

(raniță 'vacă care se gonește’ (llcv. cr. lit. 111 155, Șez. V 75), 
fig. 'fcinec care trccînd prin apă și-a udat poalele’ (Șez. V 76) 
< gonesc.

Mirliță 'oae bună de. dat la berbeci’ (Șez. V 10G) < mirlcsc.

Acăriță = acar 'etui â aiguillcs’.
Aconiță 'etui ă aiguillcs’ (Banat) < aconu = acoiu.

Cănăriță < canar.
Porumbiță < porumb.
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Un derivat prin - iță.

Vlespariță, ghespariță (Codin, 33) = viespar.

ADIECTIVE.

Michiț 'micuț’ (Conv. Lit. XX 1013) < mic.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive alinlăloare.
Nume comune.

Diminutive propriu zise.

Furculiță (dr. mr. inegl.) 'fourchette’ < furcă.

Arșiță ’endroit exposâ au solei!’ (Șcz. II 22, Hasdcu 1748), 
'forte chaleur du solei 1’ < ars, -șl.

SUFIXE COMPUSE.

-ulița ( = -ulă + -iță).

Caduliță (Dame T. 82) < cadă.
Căsuliță < casă.
Chinguliță (Mat. 116) < chingă.
Cruciuliță < cruce.
Curvuliță (Pas.) < etuvă.
Flintuliță (Pasc.) < flintă.
Gîsculiță < glscă.
Lunculiță (Vîrcol) < luncă.
Musculiță < muscă.
Pulculiță < puică.
Punguliță < pungă.
Șeuliță (Mat. 115) < șeauă.
Vorbuliță < vorbă.
Foiliță 'foiță’ < *foluliță < foae.

Trîpuliță 'pîrăuaș’ (Dai.) < trap 'pîrău'. 
BăbUiță 'băbușcă' (megl.) < babă.
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Nume de plante.

FEMELA UNUI ANIMAL.

Cuculiță < cuc.

Diminutive depreciative.

Sluguliță (Pasc. Mal. 68) < slugă.

-arijă ( — -ar 4- -iță).
NOMINA A GENȚIS.

Desăgăriță 'Alinosen-Sammlerin eines Nonnenklosters’ < desagă.
Găletăriță 'femme qui trăit Ies brebis, qui porte le lait dans 

le seau’ < găleată.

Nume proprii de animale.
Mingulița n. de scroafe (Pop. 60 b), minguliț n. de porci 

(Pop. 59 b) < mangu (Pas.).

UN ADIECTiV.

Mîndruliță 'mândră, frumoasă, iubită’ (Țiplea) < mîndru.

Observație.
Piuliță și piuliță < piuă.

RECIPIENTUL.

Cenușăriță ’cendricr’ < cenușă.
Sărăriță 'săliere’ (Conv. Ut. XX 1016, Vîrcol) < sare.

Fragul iță = frag.
Pu/uliță 'epilobc-herisse’ < puf.
Tașculiță 'traista-ciobanuluT’ <tașcă.
Roș uliță pl. erb. cu florile galbăn roșietice, rușuliță 'sîngeroasă’ 

pl. erb. cu florile roșii-portocalii, rujuliță pl. orb. cu florile ro
și elice < roș.

-ălilă ( = -cl + -iță).

PiscîCiță Zool. 'vaca-Domnului’ (Dai.) < lat. Pascha 'la Pâque’, 
mr. Pașii, dr. Paști < Paschac.
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cu

' O calitate externă.

Ghimpariță fiarbă-ghimpoasă’ < ghimpe.

-arilă ( = -dr + -iță).
DIMINUTIVE.

Nume de plante.

Asămănarea.

In special o întrebuințare medicală.

Brîncariță 'o buruiană galbănă și lată care se face pe copacii 
cei mari, întreb. în popor în boala de brîncă’ (Grig. I 106, 105> 
< brîncă.

întrebuințare.

Săpunariță = săpunel, săpunul-popel, din rădăcinile sale se 
extrage un fel de sopon pentru scoaterea petelor de pe haine.

Vinariță pl. erb. din care se extrage o băutură plăcută < vin.

O calitate internă.]

Pelinariță = pelin-negru, posedă proprietăți amare.
Veninariță pl. erb. cu proprietăți iritante < venin.

Broscariță 'limba-apei, notat oare1 < broască, cf. planta broasca- 
apel.

Bumbăcariță = bumbac-dc-câmp, pl. erb. având pcrigonul cu 
numeroși peri, cari în stadiul de fructificare icau aspectul de 
lână ori bumbac.

Gîscariță cAlpengănsekresse’, pl. erb. cu frunzele acoperite 
peri puțin albicioși < gîscă.

Gușlerariță pl. erb. de coloare verde-albăstrue < gușter.
Limbariță = limba-bălților.
Pleplănariță ’Kammgrass1 < pieptene.
Puricariță = iarba-puricelui, pl. orb. cu tulpina cenușiu pă

roasă.
Șerpariță pl. erb. cu frunzele lucitoare, pe mărgini și pe ner

vura mediană cu peri aspri ; pl. orb. totdeauna verde < șerpe.
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Nume de boale.

UN FEMININ DEPRECIATIV.

Fcclorarițâ 'fi 11c de mauvaise vie’ < fecior.

UN INSTRUMENT.

Efect asupra omului care o mănîncă.

Bolăndariță 'Datura stramoniuin’, pl. foarte veninoasă < bo
lind 'prost, nebun’, ef. și numirea turbare.

Ncbunariță 'jusquiamc’, pl. crb. foarte veninoasă < nebun.

Limbricariță pl. crb. care posedă proprietăți vermifuge < limbric.
Negelariță 'iarbă-dc-negi’ < negel.
Urechcriță — larbă-dc-urcchi.

Originea: -ița. — Miklosich, 293-294, :
Das Suffix -ița ist primai- und secundar. Als priirărcs Suffix 

bildet -ița nomina agentis. Als secundăres Suffix bildet -ița : 
1. Deminutiva, von denen viole die deminutive Bedeutung ein- 
gebtisst haben. Der deniinutiven Feminin-Form -ița entspricht 
mase. BțB... 2. -ița bildet Feminina ’aus Mase. Das Fem. ist 
vielleicht ein Deminutivum aufzufassen. 3. -ița dient zur Sub- 
stantivierung adjectivischer Worter, der Adjectiva, Numeralia

Fălcariță 'boală care consistă, între altele, în faptul că bol
navul înși îclcștează fălcile’ (Grig. I 67), 'boala numită tetanos’ 
(Dan. 1 27) < falcă.

Năsipariță 'jghiabul cu nisip pe care învățau copiii să scrie 
întăia oară’ (Vîrcol) <năsip.

-ai|ă (=-aiu + -iță).

Șopîrlaiță 1. Med. 'inflaminațion des amygdales’, 2. Bot. 
'plantă cu care se vindecă această boală’ (Șez. V 126) <șopîrlă, 
de unde și numele de plantă șopîrliță.

Pentru nașterea acestui sufix cf. plevaiță Bot. 'imortele’ 
< plăvaiu. Cf. și pîrhaiță — bulg. prahâvița 'Lycoperdon Bovista’.
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Sufixul s’a introdus în rom. prin cuvinte ca :

und Par li ci pi a. Dic Bcdeutung dieser Bildungcn ist hdcbst man- 
niugfaltig... 5. In vi elen l'ăllen lăsst sicii dic durch -ița bewirkle 
Modificați on dor Bcdeutung schwer bcstiimnen.

Cuvinte în -’iță.

Baniță < srb. banița, Du cange banna 'mensura aridonun'.
Bivoliță 'bufflone, femeile du buffle’ < bulg. bivolița.
Chiseliță 'sorte de compote’ — bulg. kiselița 'pomme sauvagc 

tres aigre’.
Cîrtiță 'taupe’ < bulg. kârtița.

Gurjiță 'gropița de după ceafă’ (Dai.) < bulg. gârbița 'une 
bosse sur le dos’.

Gurliță 'brîncă la porci’ (Dai.) < bulg. gârlița 'croup, cspece 
d’angine chez Ies enfants’.

Pipiriță ’poivridre’ (Dai.) < bulg. pipiriță.

Iribiță, irbiță 'perdrix’ (megl.) < bulg. erebița.
Lăslovifă 'hirondelle’ (megl.) < bulg. lastovița.
Pelviță 'sangsue’ (megl.) < bulg. piiavița.
Perniță ’coussin’ (megl.) < bulg. pernița.

Cuvinte in -iță.

Bibiță 'găină de mare’ (Viciu) — bulg. biba 'dinde’.
Căpiță 'tas, monccau de foin’ — bulg. kopa.
Cobiliță < bulg. kobilița 'l’leau, bascule de soufflet’.
Costiță de porc < bulg. kostița 'petit os; osselet’.
Crăiță Bot. 'rose-d* Înde’< bulg. kralița, srb. kral'ița 'rcinc’.
Diaconiță 'uxor diaconi’ < vsl. diiakonița, srb. diakonovița.
Găzdăriță 'maîtresse du logis, hotesse’ < srb. gazdarița.
Hulub iță 'femeile du pigeon’ < bulg. gâilâbița.
Leiță 'lionne’ (Dos. Prol. 822/n) < bulg. lâvița.
Măgăriță (Bibi. 2292/1#), megl. înăgărpță, măgrăță 'ânesse’

< bulg. măgăriță.
Mlădiță 'rejeton’ <bulg. mladița 'jeune arbre’.
Păuniță 'paonne’ < bulg. srb. paunița.
Prorociță 'prophfetesse’ (Bibi. ăO1^) < bulg. srb. proroci ța.
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Guștiriță, guștir 'lezard' (mcgl.) < srb. gușterița, srb. bulg. 
gușter.

Lluliță 'serpent’ (megl.) — bulg. liut 'feroce’, llut zvear 'ani
mal feroce’, llulița 'tout xncts poivre’.

VrîZ’ttPi/d 'foulerie, moulin â foulon' (mcgl.) < valevița.
Viliță 'menton’ (megl.) < bulg. vilița 'fourchctte’.

Cuvinte în cari -iță poate fi accentuat cri neaccentuat. 
Călugăriță 'religioase, noime' < bulg. kalugerița.

Doniță 'scau â lait’ < pol. donița 'pot â lait’.
Graniță 'frontiere'< bulg. granița.
Iatoniță 'vaehe brehaigne’< bulg. calo vi ța.
Igliță 'petile aiguille â filer’ < bulg. iglița.
Laviță. laiță 'banc' < bulg. lavița 'tablette, rayon (d’unc bi- 

bliolhcque, d une arm oi re, ele.).
Lapoviță 'phiie melee de ncigc’ < bulg. lapavița.
Lubcniță, lebeniță (Panțu), mcgl. liubiniță 'pastequc, melon 

d’eau’ •' bulg. libenița, lebenița, lobcnița, liubcnița.
Aleliță, megl. nuTiță 'ecang’ < bulg. mealifa.
Palița 'perche, gaule' < bulg. palița 'bâton, gourdin’.
Plcscaviță, plrscugiță (Săgli. 114 a), plescaiță (Șcz. V 117, 

Sagh. 11 1 a) 1. 'o rana'. 2. Bot. (Șcz. V 117) 'o buruiană [cu care 
se tămădue rana |’ - bulg. plluskavița. Bot. ’baguenaudier, 
(.ol ut ea arboresccns’.

Polcdiță 'verglas’ (llasdeu, Cuv. I 297) < bulg. poledița.
Prepelița Zool. 'caillc’ < bulg. prepelița.
Raliță 'plug’ (Mard.), raliță, rariță 'plug cu dotîă cormcne ce 

slujește la învălirca cuiburilor cu porumb’ (Dam6 T. 37) < bulg. 
ralița 'charrue â croc’.

Rapiță Bot. 'colza’ < bulg. rapița.
Sorliță < bulg. usorlița 'milau, âcoufc’.
Stilniță (Olt.) ’punaise’ < bulg. sleanița.
Suliță 'lance’ < bulg. sulița.
Temniță 'prison, cachot’ < bulg. tâmnița.
Sflnla Troiță 'la sainte trinitâ’ < bulg. troița.
Uliță 'ruc’ < bulg. ulița.
Undiță, megl. voandiță 'hamețon, ligne ă pâcher’ < vsl. on- 

dița, bulg. vâdița. .
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Mășiță (dr.), inușiță (Dai.) 'pctite mouche, mouchcron’ < bulg. 
mușița.

Pdliță (dr.), pultță (megl.) ’rayon, tablette’ < bulg. polița.
Veveriță (dr.), virviriță (mr.), vcrveriță (megl.) 'ecureuil’ < bulg. 

vcrveriță.
Întinde... toiagul pre rîuri și pre iazuri și pre mocârițe. (Bibi. 

KVze)- — întinde mina ta... pre iazurile lor și pre mocioi ițele 
lor și pre toată apa lor. (Bibi. 4L2/.I9 : sX-q, pi. dela SXoq 'marais, 
marecage’) — bulg. mo cor.

Drcanță, zdreamță 'fripe, haide’ — bulg. drânii, s. f. pi. 'fripes. 
hardes’.

Tălbăriță 'marecage’ (Codin, 72), tîlbîc ’cuvînt ce se spune cînd 
cade cineva în apă’ (Codin, 73), lîrmoacă 'șleau, noroiu ameste
cat cu zăpadă’ (Codin, 73).

Sufixul slav -ița a trecut și în neogreacă.
Este interesant de observat că unele cuvinte rom. derivate 

prin -ița au trecut în neogr. și viceversa :
Furculiță (dr. mr.) ’fourchctte’ > ngr. eoopzooXvcCa (G. Meyer, 

Ngr. St. III 71), rpo'jpza/J.'uCa (Legrand).
Portiță (dr.), puri iță (mr.) 'petite porte’ > ngr. zopTkCa (Le

grand).
Cîrfiță ’epingle’ (Dai.) <ngr. zapcpirCa idem (vgr. zâptpoq), bulg. 

karfița.

Cuvântul furculiță a trecut încă în bulg. (furkulița) și alb. 
(furkul’ițâ).

Fenomene de Analogie.
Sufixul -iță s’a substituit lui -iciu în : 
Locotiță Bot. = clocoticlu.

Radicalele mi-au rămas obscure în : 
Nifiță Zool. ‘belctte’ (Dai.), ngr. vu<pt-caa. 
Sirmîniță ’berceau’ (Dai.), ngr. aapiiavlcCa.

La grupa cuvintelor în -iță au trecut:
Mur iță (Dai.), ngr. |j.(5XwCa Zool. ’teigne’ < bulg. moieț.
Raniță Milit. ’havresac’ < bulg. raneț.
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ÎRLĂ (-Vria).

augmentative.

Observație, — Dr. — Intr’un exemplu apare -irlă.

Funcțiunea.

Genul și Flexiunea.
Cuvintele în -z/d sunt feminine și fac pl. în di al. -r.

Obscure :
Cocîrlă 1. 'cîrlig de lemn sau de fier cu care se trag cărbunii 

și tăciunii’; 2. 'lemn cîrjoet sau curbat prin creștere’; — 3. 
'om gîrbovit de bătrîncfc’ (Săgh. 89); — 4. 'băet înalt și supțirc’ 
(Mold.).

Pohîrlă 'cînc’ (Șcz. 111 85), cf. pahae id. (ibid.).
Șopîrlă *16zard’.

Codîrlă 1. 'coadă marc’ (Mold.), 2. 'partea de dinapoi a unei 
cărnii, a unui car’ (Dame T. 11, Codin 22 sub colac, 65 sub scă
riță, Viciu 34, Panii. J. III) < coadă. — Pamf. J. III și codîrlă.

Fenomene de Analogie.
La grupa cuvintelor în -irlă a trecut:
Pouirlă = pouidlă 'marmeladc de pruues’ (Săgh. 114 b) < pol. 

powidlo, powidla, ceh. povidlo.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -irlă sunt feminine și fac pl. în -c (cocîrle, 
codîrle, șopîrle).

Originea : -îla = -ila (G. Pascu), introdus prin :
Cobîlă 1. 'traglă, instr. alcătuit din două lemne încheiate la 

un capăt și pe care se pune plugul cînd nu lucrează’ (Dame 
T. 36), 2. 'om înalt și slab’ (Pamf. J. II) < vbulg. rus. ceh. kobîla, 
rut. pol. kobîla ’jument’ = bulg. kobîla, de unde rom. cobîlă, 
v. -ilă.
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NOMINA INSTRUM ENTI.

Botniță ‘muscliere’ < bot ‘mușcau’.

RECIPIENTUL.

VARIANTĂ.

N1ȚĂ f-'nițâ).

Observație. — l)r. megl.

Funcțiunea.

POSESOARA UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Beșniță (Mold.) < beșesc.
Clocot n iță ’qui fait du bruit, bavard’ (Car.) — mr. cluculcscu

* ciocnesc., lovesc, bat’ (Dai.).

NUME DE PLANTE.

Pojarniță (Panțu și Șez. V 117) < pojar = bulg. pozar ’in- 
cendie, feu’.

Căpușniți ‘căpșune’ (megl.) = căpușl (înr.).

-ornijă.

Din nafomiță, paporniță, păcorniță, podhorniță, viforniță s’a 
extras -orniță cu care s’au derivat:

Derivatul are acelaș înțeles ca și primitivul.

Acorniță ’etui â aiguilles’ = acar.
Plluhniță (Șez. V 117) = plluhă (Șez. III 85).
Plutniță Bot. == plută Bot.
Viforniță (Painf. J. II), ghiforniță (Painf. J. II), zghihorniță 

(Pamf. J. II), givorniță (Mold.), bihorniță (Vîrcol) = vifor.

Muștarniță ‘moutardier’ < muștar.
Nafomiță ‘Weihbrotteller’ < *naforă, nafură.
Păcorniță < *păcoră, păcură.
Zaharniță ‘sucrier’ < zahar.
Paporniță (Filimon) ‘damigeana’ < *paporă, papură.
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1- EM 1N1N E D EPRECIATIVE.

RECIPIENTUL.

Chegorniță 'vasul în care se pune laptele cu chiag’ (Dame T. 
69), 'vasul în care se prepară chiagul’ (Șez. II 23) < chiag.

Gazomiță 'lampă primitivă cu gaz’ (Pamf. J. I) < gaz.

Originea: -nița (A. Philippicle, Pr. 152-153), introdus prin :
Bahorniță ’fcmme depravee’ (Hasdeu, 2342) < srb. bahorița, 

slov. bahornița 'sorciere’.
Botniță ’champ de bataille’ < bulg. botnița 1. Milit. 'batteric’,

2. Zool. 'combattant, tringa’.
Botniță 'hdpital; liospice, lazaret’ < bulg. botnița.
Cosniță 'corbeille, panier’ < bulg. koșnițn.
Grobnița 'sepulcrum’ (Bibi. 1722/3, 1522/19) < bulg. grobnița 

’cavcau commun’.
Mitarniță 'douane’ (Des. Prol. < vsl. niîlarinița.
Năpotniță ’adalmaș’ (Boc.) < bulg. srb. napotnița 'congiaiiuin’.
Pivniță 'cave’ < vsl. pivinița 'cella vinaria’, bulg. pivnița 

'cave â biere’.
Ploșniță 'punaise’ — rut. bl’oșcîța.
Solniță 'săliere’ < bulg. solnița.

Hăsapniță ’boucherie’ (Pap.B.) < bulg. kasapnița.
Pleamniță (Mih.), pl'amniță (megl.) 'fînărie’< bulg. pleavnița 

'hangar pour la paille’.
Curișniță 'fiente de volaille’ (megl.) < bulg. kureșnița.

Baborniță (Hasdeu, 2287) < babă.
Icporniță 'epithdte qu’on donnc â une fcmme grosse’ (Pamf.

J. 1 121) < tapă.

Cuvinte în -niță al căror radical e slav.
Clopotniță — clopot.
Doholniță 'păcornilă’ — dohol.
Oporniță 'cerc de fier care se pune pe osie ca să aibă unde să 

joace roata’ (Codin, 55) — opor 'locul ce se lasă gol pe osie între 
capul căpățîuii și osie (partea groasă) pentru ca să aibă unde să 
joace roata’ (Codin, 55), bulg. opora ’appui, support’, tocka na 
opora ’point d’appui’.
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O ANCĂ (-oănkâ).

Observație. — Dr.
Funcțiunea.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -niță sunt Feminine și fac pl. în -niți.

FEMININE.

Unguroancă 'une Hongroisc’ (Săgh. 156) < Ungur 'Ilongrois’.

DIMINUTIVE.

Nume de plante.

Bighiroancă (Viciu, 19), ghibiroancă (1-Iasdeu, 2462) 'poinme 
de terre' = bigură idem (Viciu, 19).

Piloancă (Rev. cr. lit. 111 164, Panțu) = pitarcă 'hrib’.
V ulturoancă 'vulturică, îarba-eretei’ = vultur.

Obscur :
Burniță 'ceață deasă’ (Pamf. J3.) = burhaiît (Viciu, 21).

SUFIXE COMPUSE.
-ăloancă ( = -el + -o ancă).
Un augmentativ depreciativ.

Fătăloancă < lată.

AUGMENTATIVE.

Picioroange < picior.
Clodoroancă 'babă, baborniță’ (Furt.) < clotur = ciot.

Podhorniță 'lemnul orizontal de jos la jug’ (Dame T. 13) — 
bulg. podpora 'support, soutĂuemcnt, etai’.

Rolniță 1. 'o baniță mică cu care se prinde roiul și se pune în 
stup’ (Dam6 T. 120), 2. Bot. = iarba-roilor, iarba stupului.

Strajniță ’lieu oti Ton observe’ (Bibi. 2571/16) — straja.
Vîrleaniță (Pap. B.), vărlență (Mili.), vîrliconiță (Pap.B.) 'vîr- 

teluiță’— bulg. vârlla 'tourner, faire tourner’.
Păndarniță 'coliba pîndarului’ (megl.) — păndar.
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OA.ȘCĂ (-dfiskâ).

DIMINUTIVE.

pi țarcă Bol. 'Boletus granulaius’.Piloașcă

Funcțiunea.

NUME PROPRII.

■Observație. — l)r. — Și -osca.

Funcțiunea.

Porecle pentru bărbați.

Pițigoleti (Pop. 41 c). cf. ibid. Pițiguș.

Nume proprii de animale.

Nume de vaci.

OLE (-olcj.

Observație. — Dr. —'Var. -ulc. Sufixul se întrebuințează 
numai sub forma articulată, -ulca.

Cerbolea și Cerba (Pop. 56 c).
Sîmbolca și Sîmba (Pop. 56 a).

Originea: -oska (G. Pascu), formează diminutive în rus. 
pol. ceh. (Belic, § 91).

Motoșcă 'umflătură sub falcă la boF (Dame T. 30).
Mațoșcă 'nume de vaci’ (nicgl.).
Padnoșcă < rus. podnozka, biilg. podnozka 'marche-pied’.

Genul și Pluralul.
Substantivele. în -oancă sunt feminine și fac pl. în -oancc: 

ghibiroancc, piloance, picioroange.

Originea: -onka (G. Pascu), formează diminutive în rus. 
rut.
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Abstracte.

OT (-ol).
Observație.—Dr. mr. mcgl. — Mr. mcgl. -ut.

Funcțiunea.

Originea : -ol (G. Pascu), — formează substantive abstracte, 
în special subst. cari exprimă un sunet, substantive abstracte 
cari au căpătat înțeles concret, apoi nume de animale și plante 
(Miklosich, 188 — 190; Vondrâk, '450). Acest sufix s’a introdus 
în rom. prin cuvinte ca :

Chicot 'eclat de rire’ < bulg. kikot.

Forma cu u s’a păstrat în :
Mlerculca nume de. vaci (Pop. 55 b) < srb. mrkulia 'vacca 

nigra’.—Mierea nume de vaci (Pop. 55 b)=megl. marca 
nume de oi = srb. mrk, bulg. miâk.

Acest -ulea se găsește în burdulea 'gourmand’ (Mold.) < bur- 
duh, burduf ’outre’.

Sufixul -ulia formează în srb. multe nume de vaci. Pe lâi.gă 
exemplele introduse în rom., cf. kusulla 'vacca cauda truncata’, 
rogulia 'comuta .vacca’, sivulia 'vacca cana’ (Miklosich, 112).

Arîsut ’rîsăt’ (Dai.) < arîs.
Ciocul 'lovitură’ (Pap.B.) 'zvîcnitură’ (Mih. Dai.), cloculă 

'ciocnire’ (Mih.) < cioc interj, exprimă o lovire.
Plîngul 'plînset’ (Dai. scris greșit plangul) < plingu.
Zghicul 'țipăt’ (Mih. Dai.) — zghicu (Mih. Dai. Pap.B.) < bulg. 

vik 'cri, cris; vociferațions’.
Țicni 'țipăt’ (megl.) < */ic.

Originea: -ulia (G. Pascu), introdus prin:
Marțolca nume de vaci (Pop. 55 c), nume de boi (Săgh. 53) 

< srb. mațulla 'vacca coloris felini’. —Car. înregistrează cuvântul 
fără a-1 traduce. — Introducerea lui r s’a făcut subt influența 
lui Marți.. Săgh. chiar explică 'numele boului fătat Marți'.

Năsolca poreclă pentru femei (Pop. 48 c) < nsl. nosulia 'om 
cu nasul mare’.
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18Paucu, Sufixele roiniineyti.

Cdcul, cucdtu (Pap.S.), megl. cucă! fi) rcoq’ < vbulg. kokolă, 
slov. ceh. pol. kokol.

Troscot 1. 'chiendent*, 2. ’herbe' (Să se pogoare... cuvintele 
încalc ca ploaca pro troscot. Bibi. 1502/i : «Yf-waTic), megl. troscut 
1 < vsl. troskolu ’hcrbac genus’, bulg. troskot 'chiendent*.

Rascotc 'surcele, vreascuri’ (Rev. cr. lit. III 167) = urască 
'nuia mai groscioară pentru bătae’ (Codin Ing.), vreasc, rase 
(Rev. cr. Iii. III 167) < *vrastcă = bulg. (h)rasl ‘arbrisseau’, 
vsl. huraslu, hrastti 'sarmentum’.

Clocot, mr. ciocul (Dai.), colcut (Mih.) 'glouglcu’< vsl. srb. 
bulg. rus. klokot.

Clopot, mr. dopolu (Pap.S.), dopul (Dai. Pap.B.), megl. 
clopul 'cloche’ < vbulg. klopolu, hlopolu, nsl. klopot, rut. klopâl 
'stropitis, crepitus’.

Grohot 1. 'eclat de rirc’ (Mard.), 2. 'munceau de pierres’ (Viciu. 
17) < vsl. grohotti 'bruit’, rut. giohol 'giand bruit, tapage, era- 
qucment, eclat de rire’, srb.-cr.ryrb/io/ 'eclat de rirc’, pol. grohot 
'bruit, craqucmenl’.

Hohot 'eclat de rirc*, horhol 'bruit’ (Pair.f. J. 11), forfot 'glou- 
glou’ (Rev. cr. Iii. 111 154), umblă forfota 's’agitcr vivement’ 
(mold.). mr. huhutescu 'crier* (Pap.B.) < rut. hchol 'eclat de rire’, 
rut. (Mikl.) huikâl 'sonus’, slov. hohotali 'rirc aux eclats; bouil- 
lonncr’.

Loscul 'bruit. tapage’ (Dai.), 'goutte’ (Mih.) < vsl. loskotu 
'stropi lus*.

Plisculă 'soufflct, gifle’ (Dai. Pap.B.), ploscut 'malheur’ 
(Mili.), proscul (Dai. Pap.13.), plioscutu (Mih.) 'goutte’, cf. pliosc
< bulg. pliusâk 'craquemcnt, fracas, crepitation’, bulg. pleasâk 
'baltcment. des mains, applaudissemcnt’.

Ropot, mr. roput, aroput (Dai.), lopur (Dai.) prin metateză
< vsl. rtipulă 'murmurațio’, bulg. ropot 'murmure’, nsl. 'strepitus’.

Șipot, sîpol (Șez. II 43), ^tpit (Șez. V 126), mr. șopul (Dai.)
< vsl. șipilîi, nsl. șepci, ceh. șepet, șepot 'susurratio’, srb. șopot 
'fontium aliquorum numen’, șapat 'susurius’.

Tropot, mr. tropul (Pap.B.) < vsl. topetu 'sonitus’, bulg. 
lâpot, tropot 'tropigncmcnl, tapage, fracas’.

Zgomot 'bruit’ — srb. glomot 'strepitus’.



274

Nume comune.

Derivate dela adiective.

OTĂ (-otâ).

Observație. — l)r. mr. — Mr. -ută.

Funcțiunea.

Nume proprii de familie.
Derivate dela substantive.

Originea; -ola (G. Pascu), v. Miklosich, 163-165, Vondrâk, 
442-443, introdus prin :

Albotă (Hasdeu, 760) < alb.
Laiolă (Hasdeu, 1723) < lalu 'negru’.
Micotă (Hasdeu, 760) < mic.

Balotă (Hasdeu, 760) < bală.
Barzotă (Hasdeu, 2529) < barză.
Bașotă (Hasdeu, 2671) < baș 'epithete du coq qui chante le 

premier, qui annonce le premier la nuit’ (Hasdeu, 2671).
Bootă (Hasdeu, 2529) < bou.
Calotă (Hasdeu, 2529) < cal.
Capotă (Hasdeu, 2529) < cap.
Jacolă < jac 'jaf’.

Chicută 'goutte* (Pap.B. Dai.) — megl. pică.
Plisculă (Mih.), flascul ă (Dai.) 'soufflet, gifle’.
Lan gută 'goutte, un peu’ (Dai.).

Genul și Pluralul.

Cuvintele în -ol sunt eterogene si fac pl. în -c (-i), afara de 
troscot care se întrebuințează numai la sg. și deci este mase. 
Ciocul face pl. clocule și ciocul uri (Dai.). — Cioculă și plisculă 
sunt variante feminine dela ciocniși * pliscul, cf. pllosculu. In 
lipsa unui *pliscut femininul plisculă ar putea fi provenit prin 
analogia pl. plisculc.



275

Abstracte-Concrete.

Nemotenie 1. ‘înrudire’, 2. ‘rudă’ < neam.

0 TENIE f-ottniie).

Observație. — Dr.

Funcțiunea.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ală sunt feminine și fac pl. în -ale.

Concrete.
COLECTIVE.

Fierotenii s. f. pl. ‘lucruri de fier’ (Vîrcol) < fier.
Limbolenii s. f. pl. ‘popoare, neamuri de oameni’ (Pamf. Sărb. 

197) < limbă ‘popor’ (vr.).

Dobrota n. de localități (Frunzescu) < vsl. srb. dobrota ‘bonte’.
Dragată n. de familie (Hasdcu 760, Pop. 51 a) < nsl. dragota.

Obscure :
Leală, leaholă ‘mulțime, adunătură’ (Pamf. J. IU), Hală, 

lineale 'adunătură de copii inulți și nebunatici’ (Codin, 47).
Miscolă ‘lipsă, foamete’ (Rev. cr. lit. III 160).
Nagotă 'copil ncastîmpărat’ (Pamf. Sărb. 24 n. 3), nangolă 

‘copil ncastîmpărat’ (Pamf. J. II și Sărb. 24 n. 3), ‘om cicăli- 
tor, care se line scaiude cineva’ (Pamf. C.), cf. vsl. bulg. nagota 
‘nuditas’.

Nanolă ‘lucru de mirare : ce n anală o mai fi și aia 1’ (Ciob.), 
cf. onanic.

Pancolă 1. 'îndărătnic la muncă’, 2. ‘fără căpătăiu [= der
bedeu]’ (Codin, 56).

Circulă ‘querclle’ (Șcz. V 57), circolă ‘qucrclleur’ (Rev. cr. 
lit. III 92, Pamf. C.), — srb. krkota (Miklosich, 164, sensul?).

Hololă, holulă (Șez. V 99) 'troupe, bande, foulc d’hommes*
< pol. halal a ‘tas de gucux, gucsaillc’.

Piață ‘infanterie’ < pol. picheta, rus. piholu.
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Un abstract.
Drăcovenie 'diablerie, sorcellerie’ < drac.

OTINĂ (-olină).

Observație. — Dr. megl. — Megl. -alină.

Funcțiunea.

OVENIE (-ovâniie).
Observație. — Dr.
Funcțiunea.

Originea : Probabil un slav -olenie, cf. -olină, apoi -olila în 
megl. lușalie 'maladie’ < bulg. loșotila 'malheur’ (G. Pascu).

Genul și Pluralul.
Cuvintele în -olină sunt feminine și se întrebuințează de obi- 

ceiu la sg.

Originea: Bulg. -otina, sufix compus (G. Pascu), introdus prin : 
Bolboline 'gozul din grîu ; resturi ce se leapădă’ (Viciu, 20), 

'poame crude’ (Codin, 10) < bulg. bâlvolina 'des matieres vomies’.
Divutină 'bete sauvage’ (megl.) < bulg. diuolina 'sauvagerie’ 

(megl. diu 'sauvage’ = bulg. div.).
Răcatină 'crachat, flegme’ (megl.) < bulg. hrakolina.

Borgotină 'Țigan’ (Pamf. Agr.).
Horholină ’femec groasă, urîtă, greoae’ (Pamf. Cînt.) < horh-, 

cf. horholină.
Scorțolină 'feînme de mauvaise vie’ (Hasdeu, 2660) < lat. 

scorlum + rom. scoarfă.

OBSCURA.

Fierolină 'felurite lucruri vechi de fier’ (Noua Rcv. Rom. Vili 
86) < fler.

Ghilolinî 'umflătură la gît; orice ulcerație pe corpul anima
lului sau pe trunchiul copacului’ (Șez. V 74) < bghilî 'tiumhTu 
de brad’ (Șez. 11 149), cf. ghilotci[u] ‘lemn închircit care pre
zintă mulțime de mădzănăi (nodt Icuri)' (Șez. V 74).

Megl. răpulină 'loc pietros’ < rppă 'piatră’.
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Parascovenie este obscur.

Originea : -ovenic (G. Pascu), cf. -ovina, -oviște.

Un concret.
Capovenic Zool. 'capîntortură’ (Codin, 14) < cap.

Un singur derivat.
Clorovmă 'poreclă la adresa Țiganilor’ (Painf. J. III) < cioară.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ovenic sunt feminine și fac pl. -ovcnii.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ovină sunt feminine și fac la pl. -ovine.

LOCUL.

Lacovișle 'o bucată de loc udată’ (Ispirescu) < lac.

OV1ȘTE (-âviStc).
Observație. — Dr.

Funcțiunea.

OVINĂ (-ovină).

Observație. - Dr.
Funcțiunea.

Cuvinte obscure :
Rocovină, rocoină Bot. 1. 'mouron-des-oiseaux, morgeline, 

Stellaria media’, 2. 'sabline du printemps, Arenaria verna’, 
rocoină 'mouron des champs, Anagallis arvensis’.

Sîmbovină Bot. ’Ccltis australis’.

Originea : -ovina (G. Pascu), introdus prin :
Bucovina < vsl. bukovina 'foret de hetres’.
Cioclovină 'Țigan’ — bulg. âokla 'croque-mort’, toklav 'âpre*.
Tescovină 'marc de raisin’ — teasc 'presse’ (slav.).
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ȘA (-Sa).

NUME PROPRII DE FAMILIE.

NUME DE LOCALITĂȚI.

Lupșa < lup.

I

Observație. - Dr.
Funcțiunea.

PORECLE PENLRU BĂRBAȚI.
Bocșa (Pop. 33 c) și Boca, ibid.

Originea : -oviște (A. Philippide, Pr. 152), introdus prin : 
Tîrgoviște < bulg. lârgoviștc 'marche, halle’.
Cf. apoi bulg. slaniște și slanouiște 'cantonemcnt. ci mp, ctage’.

Capșa < cap.
Coinșa <,coamil
Focșa < foc.
Toinșa < Tonta.

Frecuctul crapilor, morunilor (Pasc.) : frec.
Gluguclă — glugă (Pamf. J. 1).

Originea : -Sa (G. Pascu), care formează adiective posesive 
și substantive diminutive și feminine dela masculine, v. Mi- 
klosich, 340-341.

Capșa, Coinșa, Focșa trebucsc deci interpretate ca adiective 
posesive, Toinșa ca subst. dim. Pentru acest din urmă cf. numele 
de familie Ghiorghieș.

Sunetul a nu s’a schimbat în ă prin confundare cu articolul 
feminin a, cf. Negrea.

Sufixul -șa este în strânsă legătură cu -Aș. -iș, -oș, -uș. -ăș, 
-eș, -’os, v. -aș.

’ iu

UCIU (-uâu).

Observație. — Dr. — Fem. -uce.

Derivate.
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DIMINUTIVE.

Observație.

Funcțiunea.

LI.Ă (-ula).

Dr. mr.

Originea: -ula, -ulca (G. Pascu), — formează diminutive în 
rus. sloven, pol. ceh. (Belic, § 94).

Coșula n. de familie < bulg. koșulea ’chemise’.
Țidulă 'billct, ecriteau’ - croat, [edulia.

D im in uli vc dcprc ci al i uc.

Bujdulă 'casă stricată' (Viciu, 24) < bujdă 'casă' (Bucovina).
Ciuciulă 'pic, sommet’ (Dai.) = ciucă (Dai.), bulg. buka.

Genul și Pluralul.

Substantivele în-uciit sunt masculine, cele în -uce sunt feminine.
Pluralul nu osie atestat.

Cuvinte obscure :
Crumbuciu 'specie de frasin cu frunzele roșe’ (Dai.).
Presucc 'bucată de lemn în care c înfipt un cârlig, cu ea se 

fac tîrsînelc de pus peste obidele dela opinci' (Codin, 61).
Pred uce 'unealtă pentru lăcut găuri la opinci' (Codin, 61), 

preduj 'o mică gaură lingă vrana bufii pentru aerisire’ (ib.) -- 
bulg. produpeam 'percer, trouer’, prodv.h soupirail’.

/ )i mi nul inc propriu zise.

Brădulă 'un ciomag sau bilă mare de brad’ (Viciu, 21) < brad.
Caninlă 'un vas de lut cu coadă, la gură ca o ulcică, încolo 

mal largă; un fel de cană’ (Conv. Lit. XX 1006, Șcz. VII 178) 
< canid (Șez. VII 178) = ung. kanla.

Originea: -uc. -uâa (G. Pascu), introdus prin :
Gugucc 'pigeon ramicr’ (Mih.), guguei 'o pasăre’ (Dai.), alb. 

gugucc 'tourterelle’ bulg. gugușka 'tourterelle’.
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SUFIXELE ADJECTIVALE.

AC.E (-ăte).

Observație. — Dr.

Funcțiunea.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -ulă sunt feminine și fac pl. în -u/f, di al. -iile.

Cuvinte obscure :
Cufculă 'găoacea care acopere partea de jos a ghindei, jirului’ 

(Dai.) — *cufcu = cu [chiu 'găunos' (Dai.), cf. câfcală ‘creux de 
Focii’ (Pap.B. Dai.).

Pîpîbulă 'cucoșei de grăunțe de păpușoiu’ (Dai.).
Zărculă (Obed.), îtrculâ (Pap.B. Dai.) ‘capuchon’.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Budihace ‘gros mangeur, en pari, des enfants' (Mold.) < *bur- 
duhace ' burduh.

Cicace ‘foireux’ < cuc.

Fenomene de Analogie.

Trăgulă ‘curcubctă de tras vin’ (Viciu, 85) < trăgacc idem 
(ibid.) prin substituție de sufix.

Sătul, -ă < satullus, destul, -ă < *dcsalullus.
Mîfulă ‘măgură movilă’ (Dai.) < ngr. jLaȚooka ‘grosse joue’.

Sufixul -ulă se găsește în următoarele sufixe compuse : -alean, 
-ulei, -ulcț, -ulică, -uliclu (mr.), -ulic, -ulioară, -uliță, -uluc, 
-uluț.

Originea: -a£e (G. Pascu), cf. bulg. yodinace regate ‘un da- 
guet’, palace ‘petit araignee’ < paiak ‘araignec’, pelenate ‘mar- 
mot’ — pelena ‘lange’ (olroâe = otrok ‘petit enfant’), povivatc 
‘mioche’ < poviuam ‘emmaillottcr, cnvelopper; accoucher’.
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AV (-av).

Funcțiunea.

Observație. - Dr. mr. — Dr. dialectal, în câteva exem
ple, -ăv. -- Bâlnav și bolnav.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ace sunt masculine și se întrebuințează nu

mai la sg.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Tintav 'bîlbîit, tîtîit’ (Rev. cr. lit. 111 170) < tint, tont.
Molav pl. -?Z 1. 'molatic, grcoiu’ (Mih.), 2. 'blînd, blajin’ (Dai.) 
moale.

Originea: -av (A. Philippide, Pr. 157) introdus prin: 
Chilav, cilav 'schilod’ (Pîrv.) < bulg. kilav 'attcint de hernie’. 
Chișav 'difficultueux’ (vr.) — bulg. kișau 'pluvicux’.
bou clumpav de coadă 'cînd are coada mai scurtă’ (Dame T. 

29), 'calicit de picioare, despre vite’ (Șez. IX 152) — bulg. tipav, 
tip 'epate, camus’.

Ghizdav 1. 'beau' (Car. Dos. Prol. 462/12), 2. 'eveille' (Codin, 
34) < bulg. gizdau 1.

Gubav 'lepreux' (Mard.) — nsl. gobav.
H creau 'begue’ < vsl. harkavu.
Hulpav 'avide, glouton’ (Șez. V. 100) < bulg. glupav 'sot, 

stupide, hebetâ, niais, nigaud, bete’.
Jilav 'humide, humecte’ (Codin 44, Mold.) < bulg. zilav 'elas- 

tique ; ductiblc ; cxtensible’.
Lascav 'hazos, om care distrează lumea’ (Șez. IX 145), lascăv 

'om deschis la inima lui, vesel pururea’ (Șez. V 103) < bulg. 
laskav 'affable, gracicux’.

Ligav 'delicat’ (Car.) < bulg. ligav 'baveux, pituiteux, glai- 
reux’, propriu zis 'unul căruia i se face ușor greață de ceva’.

Lunav 'lunatic’ < vsl. lunavă.
Mlrșau 'sale’ < bulg. mârșav 'maigre, decharnS’.
bureți păstrăvi 'albi la culoare, mari și cu pete negre’ (Șez. 

VII 178) — bulg. pâstâr 'bigarrâ, bariole’, pâstârva Zool. ’truite’.
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nu-

Scîrnav, scîrnăv (Șez. V 122) ‘souille’ < bulg. skârnav 'profane, 
souille’.

Rehav ‘rar, rărit’ (Dai.) < bulg. reahau 'clairseme, simple, â 
fleurs simplcs; friable’.

Mcgl. ubav 'beau’ < bulg. hubav.
Buhau, puhav < bulg. buhau 'fletri, fane’.
Judav ‘informe, imparfait, laid’ (Dai.) < bulg. *zidav — zid 

’geant, eolosse’, prin înțelesul intermediar de 'outre mesure’?
Bdlnav, bolnâv ‘malade’ < bulg. bolnav.
Prisiav sub st. ‘prepose’ < bulg. prislav.

Fenomene de Analogie.
Substituție de Sufix.
Sufixul -av s’a substituit lui -al în
Bucălav 'joufflu, bouffi, fessu’ < bucălat, cf. bulg. gârbav și 

gârbal ‘bossu, gibbeux’.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Zacăș (Painf. C.), dzacîș (Șez. V 175) 'leneș, trîndav, care 
mai dzaci, nu vrea să facă nicio treabă’ < zac.

Țupăș 'care țupăește’ < țup 'sar’, cf. cu (upîșa 'cu nepusa-n 
masă’ (Șez. V 167).

ADJECTIVE DEVENITE SUBSTANTIVE.

Nume proprii de familie.
Bantăș (Hasdeu, 2472) < banta.
Boancăș (Hasdeu, 2472) < boancă.

ĂȘ (-’ât).
Observație. — Dr. — Dialectal ă se schimbă în î.

Funcțiunea. •

ASĂMĂNAREA.

Oi murășe ‘pătate cu negru’ (Noua Rev. Rom. Vili 87) — 
mureș < mură.

Oacăș (Densușianu, Hațeg), uacășa, uacișamme de oi (Pop. 58 a) 
= oacheș.
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Funcțiunea.

Derivate (lela aci ied iac.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Derivate (lela substantive.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Derivate dela substantive.

EȘ (-cS).

Observație Dr. mr. — E fiind neaccentuat se schimbă 
uneori dialectal în i.

Culpeș 'vinovat’ (format de Hasdeu și adoptat de Odobescu) 
< culpă.

Ținteș 'cu țintă în frunte, țîntat’ (Pamf. Cînt.) < țintă.
Hareș 'grațios’ (Dai.) < hari 'grație’.

Leneș 'paresseux’ < lene.
Aloaleș 'indolent, sans energie, ve.ule' < moale.
Tantcș (Șez. V 161) — tont.

Capeș ’avise, energiquc’ < cap.
Cinsleș 'de cinste, respectabil’, nccinsteș 'nerespectabil* < cinste.
Foaleș 'ventru’ < /oale.
Gureș 'bavard’ < (jură.
Trupeș 'bine făcut la trup, voinic* (Șez. V 165) < trup.

Bontăș (Mold.) < bont.
Brahăș (Hasdeu, 2172) < brahă.

Originea: -a&, -ei (G. Pasca). — Sufixul este în strânsă le
gătură cu -âș, -iș, -uș, -ds, -’oș, v. -uș.

Bralăș 'văr, fîrtat’ (Hasdeu, Cuv. 11 488) - vsl. bratu'frate’, 
cf. rus. bratăn 'ăltestcr Bruder, Neffe ; Vctter’. — De aici Bră- 
lășanu.

Bardâș (Hasdeu, 2528; Noua Rev. Rom. VIII 85), bardoș 
(Hasdeu, 2528) 'barză, cocostîrc’ — alb. bai&t bai oi 'blanc’, 
baitâs 'blancliâtrc’.
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Derivate de la adicclivc.

Derivate dcla adieclive.

ADIECT1VE DEVENITE SUBSTANTIVE.

Nume proprii de persoane.

Nume de familie.
Derivate dela substantive.

Pere coadeșc 'pere ce se coc de Sft. Ilic' (Vîrcol), propriu zise 
'cu coadă marc’.

Coarneș ’cu coarne mari’ (Taurii cei coarncșl, Dos.), corneș 
nume de țapi (Pop. 58 a) < corn.

Coarne lateșe 'cînd sunt în lături și pe spate’ (Danie T .28) 
< lat.

ASĂMĂNAREA.

Coarne grebleșe 'cînd sunt întoarse ca grebla’ (Dam6 T. 28) 
< greblă.

Oac mureșă 'pătată cu negru’ (Boc.) = murășă (Noua Rcv. 
Rom. VIII 87) < mură.

Coarneș 'avînd forma coarnei, lungueț’ (Dai.) < corn.

UN DIMINUTIV ALINTĂTOR.

Blaliș 'frumușel’ (Dai.) < btal 'frumos’. — Blalbiș idem (Dai.) 
< blaliș 4- alb.

Balaeș (Hasdcu, 2927) < balalu.
Mareș < mare.
Petru Rareș < rar.
Verdeș (Hasdeu, 2932) < verde.

Balteș < baltă.
Brînzeș (Hasdcu, 2472) < brînză.
Floareș < floare.
Fruntcș (Hasdcu, 2932) < frunte.
Haneș (Pop. 51 b) < han.
Lapleș < lapte.
Linteș < linte.
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Derivate (lela verbe.
Vlad Țepcș < înțep, trag în țapă.

Nume de animale.

-’ăș, -âș, -iș, -uș. -oș, -'oș,

Originea: -c§ (G. Pascu), introdus prin:
Coslrej Zool. 'pcrche’ (megl.) < *cdslrcș = srb. koslreș.
Macriș de balta Bot. 'cresson de fontaine, cresson d’eau’ 

< bulg. mokreș cu schimbarea lui o în a din cauză că cuvântul a 
trecut și ca numire a unor plante cu gust acru (cf. 'oseille, Ru- 
mex acetosa’).

Labeș nume de câni (Șez. VIII 115) < labă, cf. Laba id. ibid.
Sileș nume de boi (Pop. 5-1 b) < silă.

Porecle pentru bărbați.

Babeș (Pop. 32 c) < babă, cf. Baba ibid.
Puleș (Pop. 42 b) < pută, cf. Puica, Pulan, ibid.
Sulcș (Pop. 43 b) < sulă, cf. Sulă ibid.

Nume de plante.

Jaleș — jale, epiaire d’Allemagne < zale. — Planta se mai nu
mește pavăză.

Sufixul este în strânsă legătură cu 
v. -u$.

Nume de personaje populare.

Dedeș bea din piele, pieleș bea din carne, carneș bea din os. 
Pasc. 149 (Descîntec). El. : Dedeș pers, care dă < ded-, cf. 
dădui, dădeam ; —Pieleș pers. în piele, adică gol < piele; — Car
neș pers, care are carne < carne.

Obscur :
Oacheș, mr. (Dai.) oacl'iș ‘brun’ = oacăș < oc-, cf. oacără, 

ocără ’oae albă, pe bot cu pete ruginii’ (Viciu, 63), oacărnă 'nea
gră la cap și albă la corp, despre vite’ (Dai.).

Coarne jlencheșe ’cînd unul din coarne c plecat dela jumătate 
spre ochi’ (Dame T. 28).
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IV (-iu).

Observație. — Dr.
Funcțiunea.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Uscatiu < uscat, -ți.

Nemeș 'noble, genți Ihomme’ < nemeș.
Alencș 'ennemi’ (Hasdcu, 819) <, clic nes.
Liueș 'oțet scos din borhotul rămas dela țuică’ (Grig. I 22), 

aleueș 'piquette-mauvais vin’ (Hasdcu) < leues 'jus, pot ago’.

La grupa cuvintelor în -cș a trecut :
Talmeș-balmcș ’confusion, pele-melc’ < bulg. bcal-mâi ’bouillie 

de caillebotte et de farine, chez Ies Bulgares’.

Elemente, ungurești.
Biriș 'merccnarius’ (Car.) < beres.
Chipeși 'înalt și bine făcut’ (Codin, 18).
Cal dereș, deriș rcu părul roșiți și alb amestecat, cu coama și 

coada gălbue; chcval isabclle’ (Dam6 T. 48), col gheres 'pestriț, 
bălțat’ (Noua Rev. Rom. Vili 85) < deres.

Hamiș 1. ’faux’ (Tiktin), 2. 'mălin’ (Candrca), 3. 'avide’ (Noua 
Rev. Rom. VIII 86) < ung. hainis. — Cîne hămușil 'cu părul 
smuls și morfolit de alți cîni’ (Codin, 38).

Hcgheș 'cu coarne ascuțite’ < hegycs.
Hireș 1. 'celdbrc, renomme’ (Tiktin), 2. 'beau’ (Bud.), 3. fireș 

*gai, energique’ (Rev. cr. lit. 111 15) < hires.

Fenomene de Analogie.
Substituții de Sufix:
Sufixul -cș s’a substituit lui -cn în
Galeș < bulg. galen 'tendre, gate; effâmine’.
-oș :
Rateș 'grande auberge’ < raloș, ratuș = rus. ralușa, pol. ratusz, 

rut. raluș(a) 'maison de conseil municipal’.
Vameș 'douanier’ < ung. uâmos.
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ASĂMĂNAREA.

oș (~o&).
Observație. — l)r. — Dialectal -u.j.

Funcțiunea.

Originea: -iv (Lowe, 73), introdus prin :
Dragosliv (Tiktin), drăgâsliv (Dos. Prol. 69x/2i) 'affectueux, 

tendre' < srb. dragosliv 'charmant, gracieux’.
Lâsliv 'ruse* < vsl. lislivu.
Milostiv 'misericordieux' < bulg. milostiv 'compatissant; gra

cieux ; misericordieux ; bumaiir.

Obscure :
Caniv 'paresseux* (Codin, 13).
Poniv 'scurt de vedere, nebăgător de samă, răpit, pripit’ 

(Rev. cr. Iii. 111 165).

Fenomene de Analogie.

Substituții de Sufix.
Sufixul -iv s’a substituit lui -iu in
Bcfiv 'ivrogne’ < heliu < *bibilivus.
Cf. alături brudiv și brudiu rsot\ apoi zglobiu < bulg. zlobiv 

’mechant. mălin, malicieux, haineux, odieux’.

Originea: -o&, -e§ (G. Pascu), introdus prin: 
Baloș 'albaster, subalbus’ (Car.) — ceh. bealoș. 
Dragoș < srb. dragoș.

Neaoș, [apoș ar putea proveni și din *neauăș, *neaueș, *țapăș, 
*{ttpeș.

Român neaoș 'Lout-â-fait Roumain1 < neaua ’neige’.
Bou țapoș 'cu coarnele în sus ca la țapi’ (Șez. V 165), coarne 

{apuse 'coarne ca la țapi’ (Șez. ibid.) < {ap.
Oi stâgoșc 'cu lîna deasă tare și nu lungă’ (Vîrcol), oaie slo- 

goâșă 'cu lîna mai puțin lungă și moale’ (Dame T. 67) < stog, cf. 
și slogomană.
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OV (-ov).

Substantive:
Libov ’amour, affection’ (Codin, 46) < bulg. liubov.
Morcov 'carotte? < bulg. morkov.
Roșcov 'caroubier’, roșcovă 'caroubc’ < bulg. rozkov 'caroubier, 

caroube’.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Cenușotcă 'cendrillon, hommc qui rcste loujours preș du leu, 
hommc parcsscux’ < cenușă.

Mucrotcăi 'effcminatus’ (Car.) < macre.
Pișotcă 'care se pișă în pat’ (Car. Mold.) < piș.

» Originea: -ov (Lowe, 92), introdus prin :
Cleanov sat în j. Mehedinți < bulg. kleanov 'd’erablc’.
Racova n. de localități < bulg. rakov 'd’ecrivissc’.
Rozovă Bot. 'puricariță’ < bulg. rozov 'de rose, rose’.
Voinov n. de familie < bulg. hvoinov 'degenievre, degenevrier’.

Originea: -otka (G. Pascu), introdus prin : 
Halotcă ’putain’ (Șez. IX 147) < rus.

Sufixul -o’$ este în strânsă legătură eu -d.s, -dș,- iș, -uș, -'ăș, 
-’c§, v. -uș.

OTCĂ (-6lkâ).

Observație. — Dr.
Funcțiunea.

Observație.— Dr. — Sufixul -ov nu există decât în câteva 
sufixe compuse :

-ovan : Prostovan (Pamf. J. II, Vîrcol) < prost. — tăntăvan 
(Codin, 72) < tini = tont.

-oveanu : Cacovcanu n. de familie (Codin, 13) < cac.
-oviță : Chiscoviță și chiscoae 'gîrlicîul la moară prin care curge 

făina în ladă sau lădoiu' (Furt.) < pisc.
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bulg. pleașiu.

babillard' (megl.) — dărdăres 'havarder’

19

SUFIXELE SUBSTANTIVALE-ADIECTiVALE.

AI.Ă (-âlâ).

Observație. — Dr. — Alegi. -al într’un exemplu.

SUBSTANTIVE.

NOMINA INSTRUMENT!.

Cereală 'echeveau qu’on plongc dans la teiul ure rovge pour 
eprouver la qualitâ du teint’ < cerc 'eprouver’.

Șuțală 'sucitor’ (Dai.), 'făcăleț’ (Pap.B.) < șu( 'sucesc’ — bulg. 
su6 'Lordrc’.

Sucală 'făcăleț’ (megl.) bulg. sukam 'tordre’.
Paseu. Șii/ixele nnuilnrgti.

ADIECTIVE.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Tindală 'om nici de-o treaba, în care nu poți avea nicTo în
credere’ (Șez. V 163) < lini --lont.

Iliilupală 'gros mangeur’ (Șcz. VII LSI) < Iniliipcsc 'manger 
avec avidile’ (ibid.).

Dărdăral ‘bavard.
=bulg. durdoria.

Obscure :
Bucală 'belea pe cap de care nu te mai poți discotorosi : cade 

bacală, pica bucală — cade necaz pe capul omului’ (Șez. II 126).
Pîcală.

Fenomene de Analogie.
Substituții de. Sufix.
Sufixul -ou s’a substituit lui -ap în
Gîrbop, mr. gîrbiiu (Dai.) 'bossu. gibLeux’ < bulg. gurbav.
Jidoi> 'geanf în povesti < bulg. *zidav — zid, cf. mai sus mr. 

iudai).
Milcov n. de câni (Dame 1. LSI) 'bulg. milkav 'carei-sant, 

affable, gracieux’.
Sufixul -oi) s’a subslîtr I lui -iu în

'rliauve’ / "plcsop. plcșit) (Bibi. TO2//)
Sufixul -ap s’a substituit lui -og în
Slohonop < slăbănog Bot. 'ne-me-touchez-pas’. poseda proprie- 

lâl.i diuretice.
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AU GMENTATIVE.

Câteva cuvinte obscure :
Burlucalc s. f. pl. ‘intestinele animalelor (boi, vaci, ol, capre, 

cai)’ (Rev. cr. lit. 111 91), buduhală ‘ceva urît și necunoscut, se 
zice mai ales despre boale’ (Șcz. II 151), buduhoală ' o boală rea, 
molipsitoare’ (Șez. IX 151) < burduh = burtă, cf. borhăe ‘mațe’ 
< *burduhăe < burduh.

Mătăhală ‘monstre’, mahala 'greutate voluminoasă, ceva și 
mare ca volum dar și greu’ (Șez. III 70).

Originea: -ala, -al (Capidan, 11, numai cu sensul 2), intro
dus prin :

Crivală 'un par scurt cu 3—4 ramuri, bătut în pămînt, între 
care se pune drobul de sare pe care-1 ling oile’ (Șcz. 11 24) — nsl. 
kravala ‘houlette’,— srb. krivalla 'uvae genus’; bulg. krivak 'long 
baton ayant le manche courbe’.

Dîrjală, tîrjală (Pasc.) ‘perche’ < bulg. dârzalo 'manche, anse; 
hampe’.

Nicovală 'cnciume’ — nsl. nakouala.
Potricală 'instr. cu care se bortilește urechile animalelor’ 

(Dame T. 29, Șez. V 118) < rus. prolîkalo, nsl. prelikalo.
Țesală ‘etrille’ < bulg. cesalo.
Vălală pl. -c 'battant du metier’ < bulg. valalo pl. val ala.
Zăbală, zobală (Car.) ‘mors’ — bulg. zâbalcț 'mors’, alb. Sâm

bătă 'dent molaire’.
Uglindală 'miroir’ (megl.) < bulg. oglcdalo.

Cuvinte obscure:
Juvală ‘un cuiti cîrligat la vîrf și înfierbîntat cu care se bortesc 

ciubucele sau se scobește în lulea’ (Șcz. V 103); — Băgă o ji- 
vală înfocată în ureache. Dos. Prol. SG1^. — Marco încălțat cu 
tălpălage de muncă, și bătut cîtva și cu jiueale împuns. Dos. 
Prol. 342/3X. — Tarah fu... cu jiueale înfocate potricălit țîțele. 
Dos. Prol. GP/jjj. — Fură... arș cu jigale înfocate. Dos. Prol. 
902/i2. — Cf. bulg. zegla 'longue cheville de bois que l’on met au 
bout du joag pour y tenir le boeuf’, zeglo ‘ardeur, grandc chaleur’.

Plăvală 'grand filet’ (Dame T. 123) — bulg. plavam 'nager, 
flotter’.

Dlrdală 'haridelle ; rosse’ (Șez. II226), cf. cal de dirvală (Mold.), 
dîr/otf (Șez. II 226):
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Observăm că sufixul ngr. -aka formează augmentative.

Observație.

Funcțiunea.

AN (-ân).

Dr. mr. megl.

Pentru slav, -al cu înțelesul 1, cf. bulg. pleaskalo fig. pop. 
'un bavard’ < plcaskam ’bavarder’, {apalo 'bavard’ < tapam 'ba- 
varder’.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ala sunt : 1. masculine, când arată o persoană, 

și se întrebuințează numai la sg. ; — 2. feminine în celelalte 
cazuri și fac pl. -ale. — Dîrjală fac la pl. dîrjăll, de unde apoi 
prin analogie sg. dîrjă (Mold.).

SUBSTANTIVE.
AUGMENTATIVE.

Augmentative propriu zise.
Băelan, băetan (Păsc.) < băet, băeți.
Birdahan 'gros ventre’ (Șez. II 149) < burduh 'outre’, dar care 

a trebuit să aibă și înțelesul de 'ventre’ (cf. și burduhos 'ventru’) 
=*bărluh, metateză din bulg. târbuh, de unde și burlă, birlă'ventre’.

Brădan (Pamf. Agr.) < brad.
Crovan (Boc.) < crov 'groapă’ (Boc.).
Fag an (Pamf. Agr.) < fag.
Flăcăuan < flăcău.
Ghilan 'lourdaud, paresseux’ (Săgh. 55) < ghilă 'tronc de sapin’, 

propriu zis 'grand tronc de sapin’.
Gropan (Car. Boc.) < groapă.
Juncan 'beouf de trois ans’ (Damâ T.) < june.
Loslopan(ă) 'grand morceau’ (Mold. Pamf. J. II, Săgh. 95) 

< *losopan9 *lospan < lospă (Codin, 47), lozbă (Pamf. J. II),

Toropală 'vargă, băț de bătut’ (Șez. V 164). — [îl] spînzurară 
și-l bătură cu loropalc. Dos. Prol. 73x/28. - Cf. toroipan idem 
(Munt.).
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Nume proprii de animale.
Nume de boi și vaci.

Derivate dela substantive.

lobdă (Pamf. .1. II), lobă (Codin, 47) 'bucată despicată dintr’un 
trunchiu’.

Rilan 'porc' (Șez. 111 87) < rit 'groin’, propriu zis'gros groin' 
Șoiman < șoim.

Crăcană < crac(ă).
Fetișcană 'fată de măritat' (Săgh. 53) < fetișcu.
Dini ană, ghinlană 'bec’ (Dai.) < dinii 'dent’.

Bărbat ușul.

Curcan 'diudon’ < curcă 'dinde’, cf. și ngi. ZGupzdycr, zcupxa.
Gîscan *jars’ < giscă 'oic’.
Goleau (Șez. 11 229) < golea.
Guzgan, guzan 'rat’ < guz (Șcz. Vil 180).
Corcan 'corvus’ (Car.) < corc-.
Molan, mirt an 'matou’ < mal-.
Ștircan 'pasăre care trăcște prin bălți și locuri mocirloase, sc 

hrănește cu pește și cu broaște’ (l’ăse.) < ștcrc 'ordurc’.
ClucluVan (Dai.), mcgl. duelul'$n 'alouctte’ = nt.r. t£od- 

rConX'.dvot:, bulg. tuculiga 'alouctte’.

Augmenlalivc depreciative.

Pasau (Pas.) < pașă.
Curvană (Mold.) < curvă.
Țopană 'scortum* (Car.) < ?

Boian (Pas.) < botă 'statură’.
Cerban (Pop. 54 b), Cerbana (Pas.) < cerb.

Nume de plante.

Ce.ran (Vîrcol) = cer, și ceroiit.
Goldan 'pruncautier, pruuier-Rcine Clavde’ (Mold.) < *clo- 

dan < Claude ?
Lipan < *lepan, *lăpan < lappa.



293

Derivate dela adieclivc.

Nume de cai.

Bălan n. de cal alb (Dame T. 48) < băl 'alb’.

Nume de câni.

Fior an ’n. de cîne negru și alb’ (Boc.) < florus.

Duman (Mold. Codin 29), Durnana (Pop. 55 a) *n. de bou, 
vaca născut Duminica1 < *Dumnan < Domn.

Jolan, Glolan (Mold.), Joiana, Glolana (Pop. 55 b, 56 b) 'Joi, 
Glol.

Lupan, Lupana *n. de bou, vaca cu părul ca lupul și alb la 
urechi și la nări1 (Dame T. 27) < lup.

Marian = n. boului născut Marțla (Codin, 49).
Mercureana 'nume de vacă fătată Miercuri1 (Săgh. 53), mier

ea n 'n. de bou născut Miercuri1 (Codin, 50) < miercuri.
Prian — Prin rn. de bou cu pete albe printre cele porumbe1 

(Dame T. 28), Priana = Prian. de vaci (Pop. 91), Priana (Pas.).
Rujau n. de bou roșcat (Dame T. 28), Ruj ana u. de vaci (Pop. 

56 a) < rujă.
Zăvolan (Dame T. 181) < zăvolii.

Ghilan n. de bou cu păr închis și dungi albe (Dame T. 28) 
< băl ‘alb1.

Murg an a n. de vacă murgă < murg.
Plăvan (Dame T. 181) < vsl. plavu.
Suran (Codin Ing. 244, Pop. 54 b) — Suru (Pop. 54 b).

Bețivan < bețiv.
Bogătan (Tiktin), bocotan (Șcz. 11 150, Bud, Candrca) 'richard’

< bogat ’richc’.
Golan < gol.

ADIECT1VE.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Derivate dela adieclivc.
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Derivate dela substantive.

Derivate dela verbe.

AUGMENTATIVE.

nicuzan 'mic' (Pap. B.) < fiicuz 'mititel'.

VARIANTĂ.

-lan.

Cf. sufixele -ălan, -olan.
Moglan 'om tăcut, morocănos1 (Șez. III 71) < moc 'prost1.
Ghiorlan 'om dela țară, în sens batjocoritor1 (Pamf. C.) < 

ghior-, cf. 'a-i ghiorăi mațele de foame1.

Codan 'qui a une longue qucuc, qui est â la queuc ; qui liesitc, 
couard1 < coadă.

Colan ’testiculosus1 (Car.) < colu.
Guran 'os magnum habens1 (Car.) < gură.
Șoican 'care mănîncă și bea mult1 (Săgh. 70) < sol că, șalcă 

'cupă1.

Hulan 'oin ce cîtu-I lumea nu mai tace din gură, tot huește, 
tot se sfădește cu toii1 (Șez. V 99) < huesc 'parler continuelle- 
ment et â tout propos1.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Colțan ’dentatus1 (Car.) < colț 'dens anterior1.
Câne flocan 'flocos1 (Pamf. J. 111) < /loc.
nijlucan (Pap.B.), iiilglucan (Obed.), riolgican (Dai.), nol- 

gican (Pap. B.) 'mijlociu, de mijloc1 < nolglucu ‘mijloc1 (Mih.), 
nolgic 'mijlociu1 (Pap. B. Dai.).

megl. mijlocan 'mijlociu1 < mcgl. mejluc.

Grosan (Mold.) < gros. — Grosan n. de familie (Pop. 51 b).
Molan ’molîu1 (Boc.) < moale.
Proslan < prost.
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SUFIXE COMPUSE.

ADIECT1VE.

biet,

-avan ( = -av + -an)•

-ovan ( = -ov—F -an).

Roșcovan < roșcovă^

-ășan ( = -aș 4- -an).

Băii ășan 'băetan’ (Pamf. Agr.) < baci.

Tănlăvan 'prostănac’ (Codin, 72) < Unt, tintă 'proastă, nesim
țitoare’ (Codin, 73).

-ușan ( = -uș -F -an).

. Vărușană 'verișoară, vară’ (Șez. VII 184) <.vară
Pirușană 1 'femee cu păr frumos’ (Dai.), 'fată cu breton’ 

(Pap. B.), 'drăguță, termin dc alintare’ (Mih ), 2. 'monedă de 
argint sau de aur atîrnată de frunte prin cîte un lănțișor de 
argint’ (Mih.), mcgl. pirușan 1. 'perii depe frunte’, 2. 'lanț de 
monede’ — bulg. perușina 'pennage, plumage’.

Verișană 'verișoară, vară’ (Conv. Lit. XX 1021, Șez. VII 
1.84) < vară.

Junișan < june.
Curbișan 'sărman, 

idem (Dai.).
Gulișan (Pap. B. Dai. : gol-gulișan), mcgl. gulișan 'gol. goluț’

< gol. — Golcșan n. de familie (Pop. 51 b).

-ișan ( = -iș + -an).
SUBSTANTIVE.

Dolofan 'grăsuliu’ (Pamf. J. II) < doi-, cf. dulan 'flăcău ro
bust’ (Ciob.).

Coțofană < caț-, cf. cață.

nenorocit’ (Pap. B. Dai.) < corbu
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-an ).

-olan ( — -ol 4- -an).

-olan ( = -ol 4~ -an).

-etan ( = -ele 4- -an).

Hultan (Mold. Șez. V 100), vîllan (Vîrcol) < *uletan < uită.

-așcan (•■= -așcu 4- -an).
Romașcan 'locuitor al orașului Roman’ < *romnașcan < Roman.

-ezan ( = -ez 4- -an).

Goblizan înalt, despre oameni, în batjocură (Mold.), cf. goblel 
mîni sau picioare lungi și goale’ (Șez. II 229).

Mugădan ’rnare și prost’ (Codin, 48), mocodan poreclă pentru 
bărbați (Pop 40 a) < inoc 'prost’, cf. mocan 'paysan imbecile’ 
(Hasdeu, Cuv. 1 293).

-îrlan ( — -irlâ 4- -«nj.
Modirlan 'mare și prost’ (Codin, 50) < mod-, cf. modoran 

'țigan prost’.
Țopîrlan 'mitocan, (ărănoiu, ciobanoiu* (Șez. V 167) < țop, 

țupăesc.

Balalan 'bătăuș’ (Șez. II 126) •' bal.
Văcălana n. de vaci (Pop. 56 b) ' vaca.

Boțolan n. de boi (Dame T. 181), cf. Bu(u n. decani (Pop. 92). 
Grosolan ’grossier’ < gros, neologism.

-ușean ( = -nșcă 4- -an).

Leușcan (Pamf. Agr.) — leu 'franc’.

-aian ( — -ala 4-

-iican ( — -uc 4- -an).

Dclucan 'collicuhis' (Car.) • deal.
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Fenomene de Analogie.

Substituții de Sufix :
Sufixul -an s’a substituit lui -cn în țapan < [apun și lui -'ină 

în megl. cuciană = cocină 'etable â porcs’ (bulg. kotina)

La grupa cuvintelor în -an au trecut : 
Paravan < fr. paravcnt.
Șarabană < fr. char-ă-bancs.
Volan < fr. volant.

Genul și Pluralul.

Susbtantivele în -an sunt: 1. masculine când arata o ființă 
.și 2. eterogene, cu pl. -e, când arată un lucru. — Substantivele 
în -ană sunt feminine și fac pl. în -c.

-igan ( =- -cg — -an).

MuUigan 'foarte mult’ (Șcz. Ui 82) < mult.
Tirigan 'tare' (Viciu, 81) < Uri = tare (ibid.). — Tirian 'ini

mos, îndrăzneț* (Șez. V 162).
Călingan (('.andrea), cîtingan (C.onv. Ut. XX 1006) 'încet, 

înc etișor* < cătini l prin substituție de sufix.

Originea: -an, introdus prin :
liolouaii ■ vsl. boluuanu.
Cujan poreclă dată țăranilor Munteni de cătră Ardeleni < vsl. 

kazanu 'pelliccus’.
Girtan 'om robust și gros în gît’ (Șcz. IX 157), gillană 'cu gîtul 

lung* (Godin. 35) bulg. gorlan 'larynx, gosier, gorge’.
Gligan 1. 'porc sălbatic; sanglicr’ (Hasdcu, Cuv. 1 283, Dos. 

Prol. 382/u, Șez. IX 180), fig. 2. 'flăcău de o înălțime nepotrivită 
cu vrîsla’ (Șez. IX 180), 3. 'mare și prost’ (Godin, 36) < bulg 
gligan. glikan 1.

Ciubană 'lingură marc’ (Pap.B.Dal.) < vsl. clbantl 'sextarius’.
Gavran 'corbeau’ (Dai.) < bulg. gavran.
Găryălanu (Pap. S.), gărgălan (Pap. B.) 'trachee artdre’ < bulg. 

grâklan. Megl. gărtlan. grăllan < bulg. grâklan rom. git.
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Diminutive alinlăloare.
Nume de botez.

SUBSTANTIVE.
DIMINUTIVE. TJ

Diminutive propriu zise.

Budașcă 'baratte, tinette â bcurre, cuve, baquct’ (Hasdeu 
2836-2841) < Ducange badus 'amphorae specios vel pelvis’ (Ilas- 
deu, ibid.). - Și budacă, budarcâ.

Originea: -a&ka f., -așek m. (Pușcariu, Dim. 131), — for
mează diminutive în rus. pol. (Belic, § 88) apoi -aika (G. Pascu). 
Pentru bulg. cf. garagașka, gagarașka Zool. 'pie’.

ADIECTIVE.
POSESORUL UNEI^CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Lișurașcu 'ușuratic’ (Dai.) < Ușor 'ușor’.
Mulascu 'moale, blajin, blînd’ (Dai.) < moali. — Pentru s < ș 

cf. niscu (Dai.) = dr. mișc, niscai (Dai.) = dr. mișcat.
MuUirașcu ’mueratic’ (Dai.) < mul'ari.

Dumilrașcu Buhuș, Dumitrașcu Solomon (1631 Mold., Hasdeu 
1956) < Dumitru.

Iliașcu Orhcianul (1740 Mold., Hasdeu 1956)<7Zze.
Popa lonașcu (1665 Mold., Hasdeu 1956) < Ion. — Ion Vodă 

cel Cumplit (1572—1574) e cunoscut în cronicile munt. numai 
ca lonașcu Vodă (Hasdeu, 1956).

In Cronica lui Miron Costin celebrul mitropolit Petru Movilă 
este Pălrașcu (Hasdeu, 1957). — Tatăl lui Mihaiu Viteazul se 
numiâ el însuși Petrașcu (Hasdeu, 1956). - Pălrașcu Bașotă 
(1631 Mold., Hasdeu 1956).

Toderașcu Hîrcu (1665 Mold., Hasdeu 1956) < Toader.
Mr. Tașcu < *Anastașcu < Anaslasc.

AȘCU (-ășku).

Observație. — Dr. mr. — Fcm. -așcă. — Intr’iui exemplu 
mr. $ apare ca s (mulascu).

Funcțiunea.
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Bumașcă 'billct de banque’ < rus. bumazka.
Rădașcă Zool. 'cerf-volant, lucane’< bulg. rogab idem, cf. 

bulg. rogacka Bot. 'macle, macre, Trapa natans’.

Porecle pentru bărbați.

Cocîrlea și Cocirlă (Pop. 35 b).

SUBSTANTIVE.
NUME PROPRII.

Nume de persoane.

Nume de familie.

Bicea și Bicu (Hasdeu, 2788).
Bor de a.
Pralea < alb. pralâ ’Mârchen, Fabel’.
Negrea < negru.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -așcă sunt feminine și fac pl. -ășli.

ADIECTIVE.
POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Buftea 'gros mangeur, goulu’ < bufi 'stomahul porcului’ (Săgh. 
46).

Buric (Rcv. cr. lit. III 91), burtea (Pas.) ’ventru’ < burtă 
’ventre’.

Molea 'cel ce mogoșește, lucrează încet’ (Codin, 51) < moale 
’mou, mol’.

Mogoroge 'om ce abia vorbește’ (Șez. III 71) țmogorogesc 'a 
vorbi încet, alene’ (Șez. ibid.).

E (-e).
Observație. — Dr. — Cuvintele derivate prin acest sutix 

se întrebuințează de ob.ceiu sub forma articulată -ea.

Funcțiunea.

Cuvinte obscure. :
Slricupașcă 'pasăre din c asa corniroslrelor’ (megl.).
Tăcărașcu 'obiect de.’a moară (sic !)’ (megl.).
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Porecle pentru femei.

Numele dracului.

Nume de sărbători.

Nume de animale.

Nume de câni.

Derivate dela adieclive.

Corne a (Pop. 35 c) < corn. 
Curea (Pop. 36 a) < cur. 
Puica (Pop. 42 b) < puia. 
Tone a si Tonii (Pop. 44 c).

Golea (Șcz. VIII 115) < gol (slav).
Murgea (Hasdeu 869, Șez. VIII 115) < murg.
Tîmpea (Șez. VIII 115) < timp (slav).

Conica < corn.
Negrea și Negru (Furt, sub cornaciîi).

Cur-golca-inaintea sărăciei 'sărbătoarea Foca : arde casa și 
toate ale omului, lăsîudu-1 sărac lipit pămîntului’ (Panii. Sărb. 
213), adică cu curu-gol.

Derivate dela substantive.
Ciobea (Pas.) < ciob.
Corbea (Șez. VIII 114)< corb.
Cornea (Șez. VIII 114) < corn.
Flocea (Șez. VIII 115) < floc.
Gîrbca (Șcz. VIII 115) < bulg. gârba 'bosse’.
Lupea și Lupu (Șez. VIII 115).
Mucea (Șez. VIII 115) < muci.
Umbrea (Șez. VIII 115) < umbră.

Brădulea (Pop. 46 b) < brădulă 'un ciomag sau bîtă mare 
de brad’ (Viciu, 21).
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Nume de găini.

Fumurea (Pop. 60 a) — fu mura n. de capre (Pop. 58 a).

VARIANTE.

-tea.

SUFIXE COMPUSE.

Detalii pentru sufixul slav -c v. Ăiiklosich, 190.

Cuvinte obscure :
Bolea 'epouvantail pour Ies enfants, croque-mitaine’ - boală'?
Rîcea 'mic și diform’ (Codin, 64), cf. riceat 'maigre’ (Vîrcol), 

rică 'frică cu spaimă [sic !] la copii’ (Dan. II Glos.).
Uce *om urît’ (Rev. cr. Iii. III 172).

Din burtea s’a extras -tea cu care s’a derivat :
Follea 'gourmand’ (Săgli. 85) ' foaie. cf. folii cos 'venirii’ 

< foaie după pînlecos.

-îce ( -Vc + -e).

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Cicîce foircux; pusillanime’ (Car. Mold.) < cac.
Crăpicca 'gourmand : Parcă-T frate cu Crăpîcea. așa crapă 

înlr-însul !’ (Furt.) < crap 'manger a vi dement.’

Originea; -c (G. Pascu), introdus prin :
Cernea n. de familie srb. brne.
Haplea 'benei’ — bulg. hapliu.
Pepelea numele unui personaj popular < bulg. *pcpele = pc- 

pelaș 'saligaud', cf. bulg. palas și pale 'petit chicii’.
Pirlea 'dracii’ în du-te Pîrlii. să le (ii Pirlco ! < bulg. părlc 

'ane’.
Prislea, pirslca, prisma 'cel din urmă copil’ — bulg. prăsi 

'le petit doigt, ponce’.
Cuse n. de cîne (inegl.) cus 'qui a la queue tronquec’ (megl.) 

=■- bulg. kus.
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Precedat de

• ÎN SPECIAL ORIGINEA LOCALĂ A PERSOANELOR.

Cătunșn 'sătean' (mcgl.) < cătun 'sat'.

Aoeslreni 'Autrichiens’ (Vîrcol) < Austria.

Fenomene de analogie.
La grupa cuvintelor în -c a trecut :
Orlca n. de familie (Codin, 55) < bulg. ord pl. orii aigle'.

Moldovenii gioseni 'din țara de jos' < gios.
Imprejurean ’circonvoisin’ (Bibi. 1122/0> •' împrejur.

ADIECTIVE.

APARȚ1NEREA.

Apusean 'occidental' < apus.
Răsăritean 'oriental' < răsărit.
Popcni 'neamuri de-a popci’ (Șez. V 117) < popă.
Pavlichcnî 'neamul lui Pavlică’ (Codin, 57) < P aulica.

Codrean 'om care trăeștc pe lângă codri’ (Pamf. J. 111) < codru.
Găureni 'oameni care locuesc pe văi’ (Vîrcol) < gaură.
Mărginean 'locuitor la marginea țării’ < margină.
Muntean 'locuitor la munte’ < munte.
Orășan 'bourgeois’ < oraș.
Pădureni 'oameni de munte’ (Vîrcol) < pădure.
Pămîntean 'indigen’ (Bibi. 8'P/i) < pămînt.
Sătean 'locuitor în sat’ < sat.
Schilean 'locuitor al schitului’ (Dos. Prol. 57x/14) < schit.

EAN (-eân).

Observație. — Dr. mr. mcgl. — Alegi. 
ș, -ean se schimbă în -an.

Funcțiunea.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -c sunt masculine și se întrebuințează numai 

la sg.
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Teleormăneni (Hasdeu, Cuv. I 247) < Teleorman.

ASĂMĂNAREA.

Cîincni 'să au rău uni pă alțî, d-aia să zîce așa’ (Vîrcol) < cine.

SUBSTANTIVE.

Nume comune.

Boișlean 'puiu de pește’ (Șez. II 150) < boișle, cf. peștii bat 
boișle 'se reproduc’ (Tiktin) = vsl. boișle 'champ de bataille’.

Mesean 'convive’ < masă.
Oștean 'soldat’ (Dos. Prol. 2973*) < oaste, oști.

Bilulean (Capidan, 35) < Bilule. 
Clisurean (Capidan, 35) < Clisura. 
Crușovcan (Capidan, 28, 35) < Crușova. 
Grămușlcan (Pap. B.) < Grâmuslc. 
Măgărvcan (Capidan, 28) / Magarova. 
Moscopolean (Capidan, 35) < Moscopolc. 
Tărnovean (Capidan, 35) < Tir nova. 
Gupișan (Capidan, 36) < Gopeș.
Mălăcășan (Capidan, 36) <: M atacași.

Ardelean < Ardeal.
Basarabean < Basarabia.
.Bucovinean < Bucovina.
Crișan (Car.) < Criș.
Moldovan < Moldova.
Oltean < Olt.
Ungurean 'Român din Ungaria’ < Ungur.

Bacăuan <_ Bacău. 
Bucureșlean < București. 
Craiovcan < Craiova. 
Bocșănean < Focșani. 
Gălă[can < Galați. 
Jeșan < Iași.
Vasluian < Vaslui.
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Nume proprii de animale.

Nume de boi si vaci.

VARIANTĂ.

-țean.

SUFIXE COMPUSE.

-ulesin ( — -ulă 4- -can).
DIMINUTIVE.

-ucean ( — -udă 4- -an).
DIMINUTIVE.

-icean ( = -iciă 4- -an).
DIMINUTIVE.

Paliceau = pat mic.

Epureanu (Danie T. 181) < iepure, de coloarea iepurelui.
Pădurcana (Șcz. VII 176, Pop. 56 a, Pas.) < pădure, născută 

în pădure.
Florcanu n. de boi (Dame T. 181), fio re ni n. de boi bălțați 

(Hasdeu, 3081) < lat. florus, ci. și floran.
Marțoleana și Marțolea (Șez. VII 176).
Vireana și Vira (Pop. 56 b).

Extras din derivate ca Mehedinfean < Mehedinți. 
Derivat : Bănățean < Banal.

Boulcan 'bou tînăr’ (Săgh. 45. Hasdeu Cuv. I 224) < bou.
Cărulean 'car mic’ (Țiplea) < car.
Cuculcan < cuc.
Drăguleană < drag.
Foilcană 'foiță’ < *foiuleană < foac.

Pălucean — pal mic.
Sălucean — sat mic (Cuciurcanu, Bibi. Minerva, No. 24, p. 96).
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20

Originea: vsl. -canină, -laninii, pi. -cane, -lane (A. Philip- 
pide, Pr. 150), bulg. -can, -canin, fem. -eanka, introdus prin :

Agarcan nom biblique qu’on appliquait aux Mahometans 
(Hasdcu. 187) < vsl. Agarcaninu.

Grobian 'rustic, grossier' < bulg. grubncan.
Mirean 'lai, laîque1 < bulg. mircanin.
Rîmlcan (vr.) < Rirnlianinu (pl. rimllane).

Poiană 'clairiere1 < bulg. polc an a 'plateau d’une. montagne’, 
cf. și polcanka 'petite clairiere'.

Pul'an 'buche1 (Pap. B. Dai.) < bulg. poleano.
Prăși'$n 'lierre1 (mcgl.) < bulg. brâșlcan.

-oloaii ( = -ol -r -can).
DIMINUTIVE CU O NUANȚĂ AUGMENTATIVĂ.

Pruncolcan 'copilaș, băcțaș1 (Candrca) < prunc. 
Slăbolcan 'slăbuț' (('andrea) < slab.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ewisunt: masculine (pl. -eni, mr.-carii) când 

arată o ființă,și 2. eterogene, pl.-e, când arată un lucru (pul'an, 
pl. pul'ani). — Substantivele în -cană fac pl. -eni (poiană pl. 
pocni). — Cuvintele cari arată originea locală a unei persoane 
fac femininul corespunzător prin ajutorul sufixului -că (Oltcan- 
Olteancă, Moldovan-Moldovancă).

EC (-ck, -'ck).
Observație.—Dr.—Precedat de p, c neaccentuat se schimbă 

în ă în un exemplu vr.

Funcțiunea.
DIMINUTIVE.

Un substantiv.
Ciolec = ciot, cioată (Pasc.).
Pascu, Sufixele românești.

-ușteaii ( = -usca 4- -can). 
DIMINUTIVE.

Păr uși can — par mic.
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Un aclicctii).

Scurt abec 'scurtuț’ (Dai.) < scurt.

Nu trebue să uităm și suf. ii al-, dim. -ccco. dalm. -ak.

Elemente turcești (-ek).

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ec sunt: 1. masculine, când arată o ființă,—

Exemple slave în -ek ci’. încă bulg. kozck 'cârpeile, espece de 
tapis de poil de chevre’, pol. (jolek 'nackter Bettlcr’, apoi bulg. 
-itek în Zernicek 'un peu noir’, milicck 'mignon, gentil, chcri, 
gracieux’, mladicek ‘tont jeune’, pravnicek = dim. de prau 'droit, 
direct, vrai, veri table, juste’, prosti cek = dim. de prost 'simple, 
borne’, sioiâek 'grisâtre’.

Originea: -ek (G. Pascu), introdus prin:
Pripăc 'ardeur, hale’ (Era namiazăz, pripăc, Dos. Prol. 802/n) 

< bulg. pripek.
Potecă 'scutier’< bulg. pâteku (bulg. păi 'rotile, chemin; 

voie’).

Bincc ’cheval de selle’ (Dai.) < binek.
Buburec 'rognon’ (Dai.) < bobrek.
Jabec 'singe’ (Dai.) < turc. Sebek ’marmot, babouin’, de unde 

și bulg. Sebek 'magof, ngr. os|j.7cs7.a 'singe â longuc qucue; gue- 
non’. — Megl. șubcc 'sorte de singe’.

Peltec 'begue’ (Dai.) < pellck.

Substituții de sufix:
Chirchinec Zool. 'milan noir’ (Dai.) < turc, kerkenes, bulg. 

kerkenez.

Fenomene de Analogie.

In dial. mr. cuvintele în -ec fac pl. -eți. Prin analogie cu aceste 
cuvinte s’a născut (s)carcalec pl. -eți 'grier’ (Dai.) < bulg. ska- 
kaleț ’sauterelle, criquet’.
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CîrneclA 'cosor mic pentru viță’ (Codin, 18) < dr/i?

RECIPIENTUL.

Cărneclu 'gibcciâre' (Mih.) < came.

2. eterogene, când arată un lucru. — Substantivele în -ecă sunt 
feminine, pl. -cel (poteci). — Clolec este atestat numai la sg. 
Buburcc este eterogen (buburcațl) și mase, (buburc(i).

NOMINA INSTRUMENTE

Zgîrîcciă 'instrument cu care se trag pe linii scîndurl’ (Dame 
T. 115), zgîreclă 'instr. de fler al dogarilor’ (Codin, 67) < zgîritl.

(iiwilcaci 'borta curului’ (l)al.) < guvă 'gaură', cu fală 'scor
bură’ — ngr. xou^p&Xa 'creux, cavitâ’.

ADIECTIVE.
POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENTĂ.

Sforoeclă 'epitet dat unuia ce tot sforăe pe nas’ (Codin. 66) 
< sfor ăl A.

SUBSTANTIVE.
DIMINUTIVE.

Burcănccltt (Codin, 11) < borcan.
BrincclA (Codin, 12) < *brin, brîă.
Corneei fi 'pcnariu în care țin penele de scris’ (Viciu, 91) <corn.
Drumcciîi (Codin. 28) < drum.
PodeclA (Codin, 59) < pod.
Sloneclti (Codin, 67) < slon.
TirleclCi (Codin, 73) < Urlă.
Tirnecltl (Codin, 73) < Urnă (sensul?).
TroneelA (Codin, 74) < tron, tronul mesei 'un fel de ladă în 

care, se păstrează mălaiul'.

ECIU f-ecil).

Observație. — I)r.
Funcțiunea.
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SUFIXE COMPUSE.

-ueciu ( = -uiil -r -eciu).

Făguecitl = mic fag (Codin, 30).

Genul și Pluralul.
Nu este indicat în izvoare.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Ghibirdeciu 'epitet dat oamenilor mici la corp’ (Codin, 34)> 
cf. ghibîrdciii idem ib., ghibîrdic idem (Mold.).

Nărccitt 'cîrn’ (Mih.) < nare.
Comedii *nom populairc du diablc’ (Codin, 21) < corn.

Originea : -cc (Pușcariu, Dim. 65), introdus prin :
Sivccitl *soiu de crap mai mic’ (megl.) < bulg. *sivec < siv 

•gris’.
Nume proprii de familie : Dulmcciu și Dulmă (Codin, 29), 

loneciă (Codin, 42), Slochcciu (Codin, 69), loan predilect și bo
tezătorul lui Hs. (Dos. ) < vsl. prcadilcca.

Cf. apoi srb. Godec nomen proprium (Miklosich, 336 : Von- 
drâk, 465), rut. maleta 'unmundiger Mensch’.

E1U (-eul).

Observație. — Dr.; mr. megl. -el'u, -eaiîl; vr. și dial. -eaiiî, 
-pi, megl. -$i. — Fem. -ee, vr. și dial. -eae.

Funcțiunea.

Diminutive propriu zise.

Ciriteiă 'huceag mic’ < cerci 'huceag de cer’.
Cofeiu 'cofiță’ (Săgh. 112. d) < cofă.
Cotciu 'cățeluș de lux’ (Șez. V 59) < alb. kuit kuta 'cîne’ (Has- 

deu, Cuv. I 274), de unde și megl. culă 'cîne, cățel’.
' Putineiu 'putină mică în care se alege untul’ (Dam6 T. 31) < 

putină.
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Cercelee 'minerul, ivărul ușii’ (Viciu, 28) < cercel.

Birghel'u 'îndoitura bărbiei de grăsime, gușă’ (Dai.) < barbă 
pl. bărghi, cf. dr. bărbie.

GuvuzdeVu 'țăpuș de scaete’ (Pal.) < guuozdu 'cuiu, cala’ 
(Dai,) = bulg. gvozd 'clou, cheville’, cf. și bulg. gvozdei = gvozd.

Șofelu 'găleată, cofă, ciubăr* < .s-a/ 'ciubăr marc în care aduc 
apă cu rudele’ (Viciu, 74) = germ. schaH 'ciubăr’ (Mîndrescu, 
Eleni. Germ.). - Pentru prefacerea lui a în o trebue să admi
tem ca prototip o formă dialectală *schoa/f, cf. loagăr — lagăr 
germ, lager (Mîndrescu, ibid.). — Ciuvee, cluvcl, ciuvăi 'vase 
de stînă de tot soiul : găleți, budăe, budăci, ceaune, bărbînți, 
etc.’ (Șez. 11 187), etuvei 'lucruri de gospodărie’ (ibid. IX 153), 
cluvae 'tot ce-i de nevoe la o cramă : vase, cofe, pîlnii și altele’ 
(Pamf. J. 111), șuvae 'ciubere, hîrdăc de cules la vie’ (Pamf. 
J. 11) — so/ce, pl. dela șojeiu.

Buj delii 'casă în care usca [poamele]’ (Viciu, 80) < bujdă 'co
cioabă’.

Ciuinpcîii 'un mic cuțit cu care se crapă cercurile de poloboc, 
instr. de butnărie’ (Dame T. 89) < ciump 'o bucată scurtă care 
a mai rămas dintr’un lucru lung Lăîat ori rupt’ (Contemporanul, 
I 689).

Curmciă 'funie de teiu’ < curma 'capăt de frînghic, de șfoară’ 
(Dai.).

Fundei Ci 1. 'partea de sus a intestinului gros’, 2. 'val (trîmbă) 
de pînză după care s’a mai luat’, 3. 'o parte dintr’o căpiță de 
fin’ (Codin, 32), 4. 'așternutul de pae pe care se face stogul’ 
(Viciu, 41) < fund.

Grindelu 1. 'lemnul numit încă și drugul de jug’ (Dame T. 
13), 2. 'un lemn de stejar sau de ulm la plug’ (Dame T. 36), 
3. 'fusul de lemn dela moară’ (Dame T. 152) < grindă.

ȘliubclCi 1. 'trunchiu de copac boștirit care se pune drept pă
rete la un izvor mic aproape de suprafața pămîntului’ (Viciu, 
76), 2. 'stupul făcut dintr’un butuc găurit’ (Dune T. 119 n. 2) 
< ștlob vas de ținut spălături și alte mîncări pentru porci, cîni, 
etc. [făcut dintr’un trunchiu dc copac]’ (Șez. III 89), 'lăturariu, 
vas pentru lături’ (Viciu, 56), propriu zis 'trunchiu de copac’= 

vgr. qwîcoc (sliupos).
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Diminutive alinlăloare.

Nume de familie.

Porecle pentru bărbați.

Nume de câni.

NOMINA AGENTIS.

Bobei (Gorj, Șez. VIII 114) < bobi idem (Gorj, ibid.) = germ. 
bube, de unde și bubi, bubică (Alold.).

Corbeiă n. dc câne negru (Hasdcu 1457, Săgh. 50) < corbii, 
de unde și corbiclă (Săgh. 50), corbiță (Mold.).

Fedelei (Șez. VIII 114) < fidel (ibid.) = Ir. fidele, de unde și 
fidelucă (Mold.). — Cu această ocazie observ că din fidel, simțit 
ca fid-+-el, s’a născut și numele fiduș (Șez. VIII 111).

Lupei (Șez. VIII 115) < lupii (ibid.).
Urs^i (Pop. 59 c), ursăi (Șez. VIII 115) < ursii (Pop. 59 c, 

Dame T. 181, Șez. VIII 115).

Brlnzcl < brînză.
Cuțileiu (Caragiale, O Făclie de Paști) < cuțit.
Gîdei < gîde.
Hulubei < hulub.

Ciorgi (Pop. 44 a) < cioară. 
IJrsgl (Pop. 45 c) < urs.

Catricei(u) 'marinar’ (Mih.) < câlric 'vapor, corabie marc cu 
pînze’ (Mih.), catrig 'corabie’ (Dai.).

înțelesul diminutiv s’a pierdut în
Ghizdeiil = ghizd 'margellc d’un puits’.
Gînjeiu 1. 'nuia sucită cu care se leagă ceva’, 2. fig. 'penis’ 

(Rcv. cr. lit. 111 155) = gînf 1 (ibid.). ‘
Megl. crăngeVă 'lemnul care servește a întări insul de fier al 

morii’ = cring, cringul morii (Dame T. 152).
GirdeVu (Dai.) = dr. cîrd.
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Derivate dela verbe.

Nume de familie.
Ciulei < ciul. 
Negrei < negru. 
Știrbei < știrb.

Nume de animale.

GriuiTtt, gîrvcl’tl 'etourneau’ (Dai.), gărvel'a, gărăvel'ti ’merle 
1111110’ = cir. griveltl.

t'vrfoleltl 'care umbla de colo colo’ (Mold.) < for foiesc.
Scrivcltl 'scrivilă, copil plîngăcios’(Rcv. cr. lit. III 16<S) < scri- 

vexc 'a plînge, despre copii’ (ibid.).

Fufe al îl 'futăeTos’ (Dai.) < ful.
Xgarlealîl 'pers, cu ochii holbaiT, zgîițT’ (Dai.) < zgărlesc 'zgîcsc 

ochii’.
ADJECTIVE DEVENITE SUBSTANTIVE.

Nume de plan le.
Ardei îl 'poivron’ < ard, cf. cimilitura 'goron verde, în vîrf 

arde'.
Cruxclîl 'bois-noir, bourdaine’, planta ale cărei fructe sunt 

mai întâiu roșe < crușesc 'înroșesc, devin roș ca sîngelc’ (A. Phî- 
lippide, ZRPh 1907, 307).

ADIECTIVE. 
POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN’ EXCELENTĂ.

Derivate dela adiecliue.
Metehelîl 'sol, imbecile.' (Viciu, 56 b, sub lellosj = *belchclîl

< In trag, cf. beteahnă 'maladie, infirmi te’ (Șez. V 37) = meteahna
< beteag ’nialade, infirme* (Șez. V 37), apoi metchaâ 'imbecile’ 
(Șez. 111 70) < beteag -r -âîl, melclcil 'etourdi’ (Viciu, CO) < */ne- 
lehelctl beteag. 1 )cla metehâtl se derivă matâhaesc 'caut, um
blu alene' (Mokl.): dela mclelctl a mâlâlnici 'a lucra ori a merge 
alene’ (Șez. 111 70). Pentru h •' g cf. și bleahă 'sot* (Viciu, 20), 
bb tunică 'scroafă cu urechile mari și blegi’ (Șez. 11 151) < bleg.

Mulealft 'sol* (Dai.) < mut 'muet'.
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Porecle pentru bărbați.

Sume de câni.

SUFIXE COMPUSE.

-oteiu ( = -ol 4 -eiu).

Diminutive propriu zise.

Diminutive depreciative.

Grecolelu = Grec (Hasdeu, 765).
Sirbolelu = Sîrb (Hasdeu, 765).

Bislrpl (Pop. 33 c) < bulg. bistr 'limpide, transparent : clăii’. 
negrQi (Pop. 40 c) / negru.

Ghilotciu 'lemn închircit care prezintă mulțime de mâdzănăî 
(nodîlcuri)’ (Șez. V 74) < bghilă 'un brad lung din care se tae 
doi ori trei butuci, un butuc are 8, 9 și 10 metri de hingijne’ 
(Șez. II 149).

Piscolciu (Codin, 58) < pisc.
Săcoleiu 'săculeț pentru sare’ (Codin, 65) < sac.
Șopotciu (Viciu, 89) < șop 'șopron’.
Țărcoleiu (Pamf. Agr. 163) < țarc.
Mișcolcl s. f. pl. 'păduchi’ (Rev. cr. lit. III 160) < mișc, cf. 

var. mișconu (ibid.), mișcorici (Mold.).

Albeiă n. de câne alb (Hasdeu, 731), albei {Vop. 59 a) — albciîl.
Bclciu (Dame T. 181) < bal 'alb’.
Griveiu n. de câne pestriț. (Șez. V 76), alb pe lângă grumaz 

(Hasdeu, 759), grivpi (Pop. 59 b) < griv 'pestriț’ (Șez. V 76), 
întrebuințat el însuș ca nume de câne, grivu (Pop. 59 b, Pap. 
Megl.).

Lisclu n. de cîne alb în frunte (Liuba-lana, Maidan. 117)
< Zis 'alb’ (ibid. 114).

negrei (Pop. 59 c) < negru, întrebuințat el însuș ca n. de câne 
(Șez. VIII 115).

Boldei 'cîne care descopere vînatul’ (Conv. Ut. voi. 44 11 395)
< boldesc (ochii).



313

Mirctelu = mire (Buci.).

-ovciu ( = -ov -r -cluj.

Un diminutiv alinlălor.
Co(ovclu 'cățeluș1 (Mold.) < cu/u 'cățel1 (Mold.).

Originea: -cal, -el, -caii, -el'l (G. Pascu), introdus prin: 
Hollelu 'tînăr neînsurat1 (Mold.) < rut. hui'Hal 'oisif, faineant*. 
Cuvântul zmeu 1. 'cerf-volant1, 2. 'dragon1 a trebuit să sune 

mai întâiu zmealu < bulg. zmcal 1, 2. Forma sg. zmeu s’a ob
ținut prin analogica unui cuvânt ca greu pl. grei.

Bordclu 'huite, cabane1 < bulg. bordel, burdcl.
Slăvclu 'rossignol1 (megl.) < bulg. slavei.

SUFIXE COMPUSE.

-eteiu (—-ele 4- -clu).
Un diminutiv alinlălor.

Cîrcee 'o unealtă cu care sc prinde tînjala de proțap, cînd tre- 
buc să punem în patru. Cîrccla se mai întrebuințează ca să lege 
tînjala de cotiuga plugului1 (Vas.), cîrceiu 1. 'cîrlig1, 2. 'tindeche’ 
(Șez. VIII 118) — srb. kr&le 'jugi pars1.

Crislclu < vsl. kraslcall 'coturnix1 (Cihac).
Nedee 1. 'hram1 (Popovici, Poez. Pop.), 2. 'iarmaroc1, vr. 

nedeae (Hasdeu, Negru Vodă, C XXXVII; Herodot ed. lorga, 
14, 110) < bulg. nedealea 'dimanchc; semaine1.

Pălrunjelu 'perșii1 (Car.) < srb. plctrozell.

Sufixul -el este frecvent în bulg. lată exemple culese din 
Markov :

cervcl, tervek 'ver, larve1.
dâlbel 'mortaise, cntaille, entaillure; rainure, cannelure.
glislel Zool. 'lombric1.
gvozdel 'clou, chcville1.
inel 'gelec blanchc, givre, frimas1.
kâșel 'lippee, bol alimcutaire, morceau, gobet1.
mravel, mravek, mravka, mrava 'fourmi1.
reapcl Bot. 'bardane, glouteron1.
ruâel ’ruisseau1.
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Pentru bulg. -cai cf. vrabcal 'moine? u’.

Bcrcndei n. de familie este numele unui neam de Tătari (Mas- 
den, (’.uv. 1 171).

sipci 'endroit ou la terre est friable’. 
surei, șurek, sure 'beau-frdre’.
trăsei 'fondricre’.

Sufixul -eitl s’a substituit în :
Achindeiă 'timpul pela patru ceasuri’ (Hasdeu, 171) < turc. 

ikindi, cuman, ekindii 'le teinps entre le midi ct le coucher du 
soleil’ (Hasdeu).

Fenomene de Analogie.

La grupa cuvintelor în -citi au trecut :
Canapciii pl. canapea 'canape’ (Bud.) < turc, kanape.
Căveitl 'cale’ (Țiplea) < turc, kahvc.
Fileai 'adolescent, jcune garson’ (Pap. B. Dai.) < turc. feta.
Alegi. blăzQi 'hcurcux’ < adv. bulg. blazca.
Alegi, cirși 'abces, aposteme, apostume, ulcere, furonclc, 

clon’ = bulg. țirei idem < turc. ar. cirahci (lege cirahc) 'pus, 
matidre, blessure, plaie’.

Cuvinte obscure. :
Alțîi să porniia spre nursei ul păcatelor, Dos. Prol. 521/.,. — 

Cf. bulg. mârsenie 'souillure’, mârslu 'souiller, sălii-, profanei- . 
de unde megl. marscs idem.

Polciu 'verglas’— bulg. poledifa idem, de unde direct polcy- 
ni[ă (Tiktin), polighHă (Hasdeu. 3060), cf. și bulg. inel 'gel ce 
blanchc, givre. frimas’.

Mercitl 'rotund’ (Șez. 11 12) = meriți f. incree 'drept’ (Car.), 
mereu, meriți 'oblu, drept și fără cioturi, despre lemn' (Săgh. 
97), adv. mereu 'întruna, continuu’, mieriu 'trufaș, mîndru’ 
(Bud.) — merus 'pur, sans melange, simple, veritable’.

CărșcUu 'petit morceau’ (Aliln), cârșcVă 'orice lucru încîlcit, 
încurcat’ (Dai.) — bulg. kârs 'rompre, briser, casser’.

Alegi. brinceVu 'clopoțel ce se anină de griul vilelor mici’ 
— bulg. hrânka 'anneau, noeud coulant’.
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SUBSTANTIVE.

ADIECTIVE.

Originea: -cska, formează diminutive în rus. (Bclic, §91),— 
-eazka formează n omilia instr. în bulg. (cf. mai jos) (G. Pascu).

Vlrtpșcă 'girouette, toupie’ (mugi.) < bulg. vârlcazka.
./irpșcă 'semn, linie, gaură la jocurile copilărești’ (megl.) este 

probabil bulg.
Neșca 'nume de vacă fătată Duminica’ (megl.) este prob. 

*Duinineșca, *Duminccșa < Duminică 4- -șa.

Genul și Pluralul.
Substantivele în-rzft sunt :1. masculine, când arată o ființă : — 

2. eterogene, pl. -ce, când arată un lucru (bordel Ci pl. bordcc).- 
Substantivelc în -ce sunt feminine, pl. -ci.

Vinlureaxcu = ulnlurișcă 'vînlurăloare cu care vîntură pînea 
( — secara) îmblătită’ (Viciu, 88) < vînlur.

Nlreșcu, f. ntrcașcă 'nerod, într’o ureche’ (Mih.) < turc, tor 
'jeune, inexpârimente’ ?

Genul și Pluralul.
Substantivele în -cască sunt feminine și sunt atestate numai 

la sg.

EAȘCĂ (-eâskâ).

Observație. — Dr. mr.? —Forma mase, -eseu se găsește 
numai într’un adiectiv mr. de origine obscură.

Funcțiunea.

Condei fi < *condii, mr. condil'u (Pap. S.) < ngr. zgvcja’.
I minei s. pl. 'un fel de pantofi țărănești’ < iininil = turc. 

mini.
Ciuleai (Dai.), megl. ciurelul’pl 'alouelte’ < mr. cluclul'an

(Dai.), megl. cluciul'pn = ngr. bulg. tuculiga.
yjișanleal 'care ochește bine’ (Pa]). B.) < nișanliii 'însemnat’ 

(Mih.) — turc, nișanli.
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— Forma -’cj

Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVII.

Diminutive alinlăloare.
Nume comune.

Frînef 'frîu’ (Mat. 119) < *frtn = frîu.

Nume de animale.

Lăteț 'un fel de pește’ (Vîrcol) < lat.

NOMINA AGENTIS.

Drumc} 'voyageur’ < drum 'chemin’.

Cobeț 'bufniță’ (Pamf. Sărb. 113) < cobesc (slav.).

Nume dc plante.

Corobețe 'porumbele’ (Conv. Lit. XX 1008) < columba.

EȚ r-e/, -el).
Observație. — Dr. mr. mcgl. — Fem. 

este rară. — Pentru -ele v. Analogie.

Diminutive propriu zise.

Brineț 'mic brîu’ (Codin, 12), birnc( 'o șiară de lină* (Șez. 11 
150 sub bricinariu) < *brîn = brîu.

Copilef 'rejeton de maîs’ < copil.
Curmei 'curmelu’ (Boc.) < curmu 'bucată mică de frînghic, 

de șfoară’ (Dai.).
Grueț <_ gruia 'deal'.
Hornef (Bud.) < horn.
Podeț (Șcz. V 117. Godin 59) < pod.
Coșareață (Codin. 21) < coșar.
Merindeață 'legătură mică în care se pun merinde.’ merinde.
Polei ’petite crucile’ (megl.) < dalm. pol.
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RECIPIENTUL.

conținutul.

ADIECTIVE.

DIMINUTIVE.

Golănef (Codin, 3G) < golan.

APARȚI NEREA.

ASĂMĂNAREA.

Gogoneț 'umflat’ (Pas.) < gogon 'umflătură’. — Prun gogoneț 
‘goldan’ (Panțu).

Mălăeț 1. 'moale’ în pară mălălață (Mold.), 2. 'ușor de 
mistuit’ (Codin, 48) < mălaiîi.

Bălrîneț 'suranne, de la maniere des vieux’ < bălrîn.
Lăcț 'țigan de lac, lăcș’ (Conv. Lit. XX 1012) < lac.
Lumeț 'mondain’ < lume.
Pădureț < pădure. — Măr pădureț, pară pădureață, megl. pi- 

dureți 'fraiscs’.
Vărdărețu = vântul care suflă dinspre Vardar (megl.).
Măreț 'grandiose’ < mare.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Bobleț (Codin 10, Săgh. 112 b) = boblelic (Săgh. 112 b) 'prost’.
Nătăfleț (Rcv. cr. lit. 111 1G2) = nălăflele (Rcv. cr. Ut. III 1G2, 

Boc.) 'nătîng, grcoiu’.
Orbeț 'orb care calicește’ (Conv. Lit. XX 1011) < orb.
Flșncață 'țanțoșă’ (Codin, 31) < fișncsc.
Făleț 'fier’ (Conv. Lit. XX 1010) < fălesc (slav).
îndrăzneț 'hardi, entreprenant’ < îndrăznesc (slav).

Ungheț 'ungher' (Conv. Lit. XX 1020. Șez. V 168) < unghiit.
Verdeț ’lignum viride’ (Car.) < verde.

Achcț 'etni â aiguilles’ (Hasdeu, 203) < ac.
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SUFIXE COMPUSE.

-uleț ( = -ulă -{- -el).

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE

Nume comune.

Nume de animale. 
t

Porcule} 'un pește’ (Șez. V 118) < porc.

Nume de plante.

Discute} ’allysson â calice persistent; Kelch-Schlidkraut’ 
< discus 'disque, paiet; plateau, plat’?

Răculeț 'cîrligat’ < rac.

A culc} < ac.
Biciulc} (Mat. 122) < luciu.
Bobulcf < bob.
Boule} (Car. Hasdeu Cuv. 1 221) . bou.
Ccrcule} < cerc.
Ciocule} < cioc 'bec’.
Cornute} < corn.
Coșttle} < coș.
Cucute} < cuc.
Drăciile} < drac.
Drumule} (Pasc.) < drum.
Frîule} (Mat. 40, Pasc.) < frîti.
Grupate} < grup.
Icdule} < ied.
Lăcule} < lac.
Mînzuleț (Pasc.) < minz.
Rîulc} < rîu.
Săculeț (Dame T. 70) < sac.
Stîlpule} < stîlp.
Ștendule} (Viciu, 24, sub burlinc) < ^teand 'boteț, vas de brînză’ 

(Viciu, 21) = germ. Slănder ’baquet, cuve, cuvcttc’.
Zghebule} (Pasc.) < zghiab 'vas lungueț din care se adapă 

vitele’.
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-ăre| ( = -ar 4- -eț).
Cintăreț < cînl.
Certăreț 'querellcur’ < cert 'se quercller’.
Lungăireț 'oblong’ < lung 'long’.
Purtăreț 'durable’ < port.
Caș tunăreț 'brînză de toamnă’ (Dai.) < toamnă.

-ineț ( = -in 4- -eț).

Drughineață 'rondin, gourdin’ (Creangă) < drug.
Albineț 'blanc’ < alb.

-ănef. (= -an -r -eț).

Turlăneț 'rond’ (Codin, 72) < turtă.

ADIECTIVE.
DIMINl ’TIVE.

-ălej (=-ală + -eț).

Șăncăleț 'bouffon, plaisant’ (Viciu, 74) < șăguesc, șuguesc 
"plaisanter’.

ADIECTIVE. 

DIMINUTIVE.

Lungueț 'oblong’ < lung.

-neț ( = -uiri 4- -eț).
SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Chcsucț 'petit sac’ (Viciu, 29) < chcs idem (Viciu, 28).
Săcucț 'petit sac’ (Car. Conv. Lit. XX 1016) < sac.
Tăbucț 1. 'petit sac’ (Creangă), 2. fig. 'trappu’ (Șez. V 161) 

< lab-.

Drăguleț < drag, 
întrcguleț < întreg.
Murgulcț (Pasc.) < murg (cal).
tiliiuleț — ghiu 'viu’ (megl.).
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-ete| ( — -ele 4- -e().

-nlclej ( — -ulă — -ele +

Saculleafă 'petit sac’ < sac.

-ușteț (= -uș 4- -ele -L -cț).

Flecușteț 'bibclot: objet insignifiant’ (Mold.) < fleac.

Originea : -e/ (Miklosich, Beitr. Lautgr. 54), introdus prin :

-ătarej ( = -al + -âreț).

Pizmătareț 'envieux’ < pizmă *envi’, pizmuesc 'envier’.

APARȚI NEREA.

Mărginareț 'finitimus’ (Car.) < margină.

Mogîldeață, gomîldeață 'porcoiu mic de fin’; fig. 'om scund’ 
(Pamf. C.) < vsl. gomîla.

CONȚINUTUL.

Măr mușcătariț 'mahim apianum’ (Car.), pară mușcătariță 
’pirum apianum’ (Car.) < mușcat 'Pelargonium odoratissimum’. — 
Soiurile acestea de mere și pere au miros de mușcat?

-arct ( — -âr 4- -ef).
ADIECTIVE.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Mucrarcț ’mueratic; effemine’ (Dos. Prol. 222/3) < mucre.
Certăreț ’quercllcur’ < cert 'se quereller’.
lubareț 'amoureux’ (Pamf. J. I) < iubesc 'aimer’ (slav.).
Lingareț 'qui leche; adulateur’ < ling ‘lecher’.
Ospățareț 'hospitalier’ < ospătez.
Vorbăreț < vorbesc.
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SUBSTANTIVE.

bulg. lovcț 'veneur, chasseur’.

bulg. zeludâk

ADJECTIVE.

21

Cuvinte hi -eț.

Neamț 'Allemand’ < bulg. neameț.
Orbalț, mcgl. vărbaliț 'eresipelc’ < bulg. orbalcț.
Stareț 'superieur d’un couvent’ < bulg. stareț 'vieillard, viei! 

lionime’.
Virșcț nom d’une localite < bulg. vârșeț 'cime, pointe, faîte’.

Scarcaleț 'sautereHe’ (Mih.) < bulg. skakalcț. 
lazuveț 'blaircau’ (mcgl.) < bulg. eazoveț.
Jilindrcț 'ostomac des oiseaux’ (megl.) 

‘estomac’.
Scrippță ’poulic’ (mcgl.) < bulg. skripeț pl. skripți.

Cuvinte în -âț.

Citeț 'lisihle’ < vsl. âiliți.
Glumeț 'plaisânt’ < bulg. glumeț.
Pascu, Sufixele romdneșli.

Cuvinte în -eț.

Boldeț, bold ’aiguillon’ (Mani.) ■ nsl. bodeț 'stiinulus’, bulg. 
bodeț 'eperon : ergot du coq’. bod 'aiguillon’.

Câmineț 'bolovan lungue( de piatra pus pe vatra sobei de 
lînga cos (horn), pe el se. pun lemnele cu un ca})’ (Codin, 13) 
< vsl. kameniți 'lapilhis'.

Cinsleț Bot. 'sauge glulineuse’ < rus. cisteț 'Name verschie- 
dener Pi’lanzen. z. B. 1. Geum urbanum, benoite, 2. Stachys 
reda, crapaudine, rul. cîstcț 1. Stachys recta, 2. Scdum acre, 
poivre de muraiUe. srb. -cr. cislaț. ceh. cistcț. sl. cistâț Stachys 
reda'.

Coteț 1. 'porcherie, elable â pores’, 2. 'poulailler’ < vsl. koliți 
'cella’, sl. kolcț 1, 2.

Loveț 'achcteur’ (Car.)
Precupcț 'revendeur’ < bulg. prcacupcț.
Tirgovaț 'bourgeois’ < bulg. târgoveț 'marchand, commerțant, 

ncgocianl’.
Vrăbcț 'passercuhis’ (Car.) < bulg. vrabeț 'passereau, moineau’.
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Sufixele lat. -icius și -ilius. moșteni Le în județ < judicium, 
mistreț < mixlicius, ospăț mr. uspeț < hospilium, s’au pierdut 
în rom. Sufixul rom. -eț corespunde în totul sufixului slav -cț.

Fenomene de Analogie.

-c/c — -eț.
Cuvintele în -ele fac pluralul -eți, ca și cuvintele în -cț. Din 

aceasta cauză numeroase cuvinte în -eț și-au format un singular 
analogic în -ele :

Căminele 'cămin’ (Mard.), 'partea din părete unde se face 
focul’ (Boc.) < cămineț 'piatră tăiată în patru dungi, pusă dea- 
lungul păretelui, cît ține vatra focului, ca să nu se aprindă pă- 
retele de lemn’ (Viciu, 25) = vsl. kamenlți 'lapillus’.

Carele 'vierme de. brînză.și slănină’ (Rev. cr. lit. II1 92) — 
bulg. harccar Zool. 'bo ușier, Geo trupeș stcrcorarius’ (insecte 
coleoptere).

Isleț, islreț (Codin, 43) 'habile' < bulg. isteț Jur. 'demandeur. 
plaignant’.

Iubeț 'charma it, attrayant, seduisant’ < vsl. llubiți.

Nu cunosc accentul în :
Concț 'fin, terme’ < bulg. koncț.
Cupeț ’marchand, nâgociant’ < bulg. kupeț.
Peveț 'chantre’ < bulg. peaveț.
Prișleț 'etranger’ < bulg. prișeleț 'nouveau venu, etranger, 

colon’.

Accentul.
Sufixul slav -cț este neaccentuat. Sufixul românesc -cț este 

accentuat, afară de în compusele -âreț, -ălâreț și de câteva cu
vinte introduse direct din limbile slave.

Cuvântul actual scapâț 'eunucpie, châtre’ suna altădată scopcț 
(Toț lăuda... pre Pelâghie scdpețul. Dos. Prol. 54s/«) =■ bulg. 
skopeț.

La schimbarea accentului în -eț au contribuit: tendința gene
rală a sufixelor românești de a fi accentuate, cuvintele latinești 
în -eț < -icius, -ilius.
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V robele (Viciu, 90), brăbele (Mard.) < vrăbcl (Car.) — bulg. 
vrahcț 'moineau, passercau’.

Alegi. d'inpli pi. -pți 'clon â ferrcr’ < bulg. klinej 'gros clou’.
Cujurpli 'cocon’ < bulg. kozurej.
j\loiali Zool. 'teignu’ < bulg. molej.
Scăculpli Zool. 'sauterrelle’ < bulg. skakalcf.
Cucurpli pi. -eți 'petit coq’ — bulg. kokorko 'petit-maître, un 

elegant’, kokoria 'prendre un air d’iniportance, faire l’important, 
se pavaner’, ngr. zo'/.zdf/. 'coq’.

Derivate cari apar numai sub forma -ele:
Dărîmbcte pl. dărîmbeji 'în locuțiuni ca : are patru dărîmbeți 

de copii; — cine face vuet? niște dărîmbcțî de copii! — biata 
fenice, toată ziua cu dărîinbeții după ea’ (Rev. cr. lit. III 122) 
însamnă deci 'slab, păcătos’ < delumbis (A. Philippide, ZRPh 
1907, 309).

M olanele = molan 'molîu, moale’ (Boc.).
Juvele 'un pește mic’ (Păsc. Mard.) < bulg. zio 'vivant; vii’, 

cf. jivină 'animal’ < bulg. zivina. — Jioelc 'om îmbrăcat nemțește’ 
(Mard.) este un înțeles metaforic.

Analogia s’a întins și la derivate românești.
Curmeie (Mard.) și curmcț (Boc.) < curm.
Puelc și puc/ (Mani.). < putu.
Făcălelc (Mani.) și jăcălej (Mold.).
Unghelc (Mard. Ciob.) și unglicj (Conv. Lit. XX 1020) 'un

gher’ < unghiu.
Albele (Noua Rev. Rom. VIII 81 b) și albe[ 'partea albă dintre 

scoarța și inima unui copac’ < alb.
Orbelc și orbej 1. 'cîrtită* (Mard.). 2. 'cerșitor orb’ (Codin Ing. 

Conv. Lit. XX 101-1) < orb.
Verdele 'un pește’ (Mard.), ucrdef 'lignum viride’ (Car.) < verde.
iVălăjlcle = 'nălăjleajă, un fleac de om’ (Pamf. J. III), 'nă- 

lăjle[, tont, prost’ (Rev. cr. lit. 111 162) < * natalele < nelare, de 
unde și nătărău, 4- fleac. — Pentru prefacerea lui r în l cf. și 
nălălog 'bădăran, prostogan, tont’ (Rev. cr. lit III 162) < *nu- 
tărog < nelare + -og.

Motojlele. 'om greoiu, neîndcmînatic, tont, prostălău’ (Rev. 
cr. lit. III 338) < mut + nălăjlele, comp, mulălău 'prost’ < mut.

Mălăcle și mălăeț (Mard). < mălaiu.
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Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

Concrete.
DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.
Gîrlicui — gîrlă mică (Codin, 35).

Sîngerclc1 'cîrnațl de sînge’ (Mard.) < sînge.
Sîngerclc2 'sîngerică, plantă erb. avînd sepalele caliciului de 

culoare, purpuriu închisă’ < sînge.

Cuvinte obscure :
Blirfete 'copil grăsuliu’ (Rev. cr. lit. 111 91) — alb. bur/ual 

'umflat la față, despre un băet’.
Doroblele, doblete 'băeț.el bucalat și prost’ (Mard.) — drob 'bo

lovan’ (Codin, 28),
Papalele 'om îmbrăcat nemțește’ (Mard.) — parpalec 'poreclă 

pentru Greci’ (Pamf. C.).

Buvîliciu 'buffletin’ (Dai.) < buval ’buffle’.
Chiptiniciu (Dai.) < chiaplini ’peigne’.
Cucumbiciîi (Mih.) < lat. cucumis.
Cuculiciu (Mih.) < cucoi 'coq’.
Cuțuliciă (Pap.B.) < cuțut ‘couteau’.
Dulumiciu (Mih.), dulmiciu (Dai.) < dulumău (Mih.), dulumă 

(Dai.) 'dulamă’.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -e/ sunt: 1. masculine când arată o ființă 
(copileț, drumeț, lăleț), 2. eterogene, pl.-e, când arată un lucru 
(bîrneț, podeț). — Substantivele în -eață sunt feminine și fac pl. 
în ~ețe.

ICiU (-ibii).

Observație. — Dr. mr. megl. — Fem. ~ice. — Precedat de 
r, i se schimbă în î.
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Diminutive alintăloarc.

Nume de plante.

Nume de animale.

Nume proprii de animale.

Burice 'mic. pîrăiaș, vălcică' (Rev. cr. Iii. 111 87), Joc băltos, 
moraștină’ (Viciu, 91) < bară 'baltă'.

Găuri ce ' gaură.
Pudurice ' pădure.

•firfiriclă 'zurgălău' (Dai.) — yîr^ară 'toupie'.
Misuriclu 'petite assiette’ (Mih.) < misur (Dai.).
Muliciu (Dai.) < mul (Dai.).
Sumăriclu (Pa]). B.) < sumar.
Tălăriciu, (Pap. B.) < tătar(e) 'bec, tine’.
Udiclu (Pap. B.) < udă 'chambre’.

Gărdiniciîi (Mih.), girdinici (Dai.) < gtrdină 'jardin'.
Linguri citi (inegl.), lingurici (Dai.) < lingură.

Li pi citi ‘bardanettc’ < lat. lappa 'bardanc’.
Măluriciu 'linte neagră, măzăriche neagră’ < mătură 'tăciune’.

Cumălicc (Mih. Pap. B.) < cu mată 'morceau’ (Mih. Pap. B.).
Fudînicc (Pap. B.)* jinlină 'fontaine’.
Guvicc (Pap.B.) < guvă 'tron'.
Slămnice (Mih.) < slamnă 'cruche'.
Țupălicc (Pap. B.) [upală ‘hachc, cognce’.

Corbiciu n. de câne negru (Săgh. 50, Dame T. 181) < Corbu 
(Dame T. 181).

Pitulice Orn. 'fauvette’ c pi tulesc. — Pasărea trăește în tu
li șuri.

Cariclu 'penis’ (Paiul. J. 11) < țigan h'ar idem, de unde și alb. 
kar(â), karet.
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Dini in ulive depreciative.

Măsluricui 'meșter prost, mititel’ (Mih.) < maslur.

NOMINA A G ENTIS.

RECIPIENTUL.

Cîrniclu 'gibecidre’ (Dai.) < carne, cf. cirncclit idem (Mih.).

Abstracte.

O STARE.

ADIECTIVE.

UN DIMINUTIV.

Beliclă 'albicios; n. de cîni’ (megl.) < belu 'alb’.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Oi cîrnice rcare umblă razna’ (Dam6 T. (58) < cîrnesc 'apuc 
într’o parte’.

Anacriciu 'acreală’ (Dai.) < acru.
siliciu, anfiliciu 'lustru, luciu’ (Dai.) < filiă 1. ‘verre’, 2. 

’propre’ (Dai.) = ngr. ȚuaXl 'le verre’, cf. ‘paMCco 'polir, histrer’.

o ACȚIUNE.

Moș Ion Roată avea gîdiliclu la limbă, adică spunea omului 
verde în oclr < (futil.

Licuricîu 1. ‘licărire’ (Codin Ing.), 2. 'ver hiisant’ (dr. și Dai.) 
< licăresc.

Lipiclu (Pamf. J. 111) < lipesc.
Tremurictu 'tremblement, frisson’ < tremur.

Fluericiîl 'f lucrător’ (Pas.) < fluer.
Măscăriciîl 'bouffon’ < măscăresc 'illudo’ (Bibi. 33 P/n), 'sub 

sanno’ (Bibi. 282J/1?).
Păcăliciîi 'trompeur’ < păcălesc.
Corniciu 'cehii qui conduit la charrue’ < corn.
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Diminiilivc alinlălocire.

-iliciu -ilă 4 -iciit).

Șcplilicl —.șcplc frați temeni (Săgh. 69).

Curuitlice (Pas.) < curtai.
Gîgîlicc 'lucru mic' (Pamf. .1. 11), 'copil mic' (Mold.) < gag-, 

cf. găgălax 'iiumușcl. despre copii' (Pamf. .1. II).
Pilulicitl Orn. 'roitele!' < pil-, cf. pitic, de unde si var. chi

lii lux (Viciu. 29).

-uriciu ( — -ur - -iciii■ ).

Mișcorici s. in. pl. 'păduchi' (Mold.) < mișc, cf. mișcolet, miș- 
co/id idem (Rev. cr. Iii. III 160).

Cuvinte obscure :
Angliciu, mr. angulice (Dai.), oglice, aglică Bot. 'țîța oii, țîța 

vacii, ciuboțica cucului’, cf. bulg. aglika, aglicka Bot. 'primevdre'.
Băclicc 'clopoțel' (Noua Rev. Rom. VIII 85).
Căpiciu 'partea frîului ce se pune în capul calului’ (Boc.)» 

cf. căpețală.
Paliclă 'păhăruț' (Pamf. B.).

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Trlpulicui (Dai.) < trap 'ruisseau' = bulg. trap 'fosse, fosse, 
creux’.

Alegi. cari ici îl 'leagăn' < car.

SUFIXE COMPUSE.

-ulieiu (=----ulă ---iciu).

Originea: -ic (G. Pascu), -ice (Capidan, 51). -ic formează 
nomina agentis; -iljc diminutive în sloven. (Belic, § 66), bulg. 
(cf. momicc jcune fille' < moma, kokice Bot. 'galant d’hiver, 
perce-neige', protivice Bot. 'Jysimachie').

Ciocoii cili Bot. — ciocoii ș (v. -iș).
Pogoniclu 'băiat care mînă boii’ — srb. pogoniC ceh. pohonic.
S/irliciu 'batte â beurre’ (Dai.) — alb. fâric, lat jerula.
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ILĂ (-ilâ).
Observație. — Dr. — Rareori -ilu.

Funcțiunea.

Gropită (Bibi. <Slx/8), gropită (Bibi. 267x/6) 'vallicula’ < groapă.
Ipilă 'sulul carului’ (Viciu, 53) < Iapă 'jurncnt’, cf. iapă ‘cio- 

cîrlie de legat pluta’(Șez. 11116), tapa plugului =cobila (Viciu, 52).

Fenomene de Analogie.
Substituție de sufix.
Lilici 'fleur (Dai.) < luliidă, Ulucă (Dai.).

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.
Nume comune..

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ice sunt feminine și fac pluralul în -ici. — 

Substantivele în -iciîi sunt: 1. masculine, când arată o ființă; 
2. eterogene, pl. -ice, când arată un lucru.

Scaunul vârtelniței este făcut dintr’un lemn cu trei crăci nu
mit popiciti (Dame T. 140), cf. pop.

Prepețiciă (Viciu, 70) = prepeleac.
Prepictă (Bud.) — prichiciu (Mold.).
Pricolicii 'om prefăcut în cine’ (Hasdeu, 594, sub alt ic).
Rebricca n. de localitate — bulg. rebro pl. rebra Anat. 'cote’.

Geom. 'cote’.
Slădice '(apă) sălcie’ (Noua Rev. Rom. VIII 88) — bulg. sla- 

dâk, sladka, sladko 'doux, sacre’.
Velricc 'buruiană întreb, ca leac în descântecul de matrice — 

dureri de pîntece’ (Dan. I 151).
Cirniciii, ciriciîi 'murier’ (Mih.) — bulg. cerni(a. tcrnicevo 

dărvo.
Gărgăliciă 'jucărie pentru copii’ (Pap.B.).
Sîrgurice. 'un fel de steluță pe care zînelc o poartă în păr și 

în care constă, în mare parte, puterea lor’ (Dai.).
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a

Diminutive alinlătoare.

Nume comune.

Bădiță — bade (Hasdcu, 2302).

Nume proprii.

Ochită ‘marc în ochi, cu ochii mari1 (Șcz. V 11-1) < ochiți.

Derivate dela adieclivc.

Negrită 1. 'nigellus’ (Car.), 2. fig. 'le diable’ (Tiktin), 3. *nom 
dc chiens’ (Șcz. VIII 115) < negru.

Surzită ’surdaster’ (Car.) < surd, -zi.

Derivate dela verbe.

Bornăilă 'copil p lîngă cios : mal taci, bornăilă !’ (Rev. cr. lit.
III 90) < bornaiă 'a plînge, despre copii’ (ibid.).

Porecle pentru bărbați.

Curcilă (Pop. 36 a) < curcă.
Lupilă (Pop. 38 b) < Lupu (ibid.).

ADIECTIVE.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Derivate dela substantive.

Nume dc familie.
Bădilă (Hasdeu, 2858) < bade.
Bănită (Hasdeu, 2151) <ban.
Prățilă < frate, -/I.

Rotilă ‘rotița’ < roată.
Scarilă (Dame T. 11), scăriță (Codii), 65) 'partea din urmă 

căruții, numită și codîrlă’ < scară.
Șofilă 'l'ășie dinlr’o cămeșă ruptă1 (Codin, 71), sofile 'fășil, 

l’erfcnițe1 ((.odiu Ing.), cf. șuviță, supă 'bucată’ (Codin, 71).
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Nume de animale.

Nume de boi.

Numiri după aspectul general.

Mîndrilă (Dam6 T. 181, Săgh. 60, Șez. VII 176) < mîndru.

Derivate dela substantive (ăsămănarca).
Ursită 'numele boului negiu' (Săgh. 74) < urs.

Numiri după coloarea părului.
Derivate dela adicctivc.

Dirnăilă 'copil plîngacies’ (Rev. cr. lit. 111 122) < dîrnăcsc 
'plîng, despre copii’ (idib.).

Răsipilă ’răsipitor’ (Car.) < răsipcsc.
Scrivilă 'copil plîngăcîos’ (Rev. cr. lit. 1II 168) < scrivesc 'plîng, 

despre copil’ (ibid.).
Zgîrnăilă 'om avar, zgîrcit, zgîrîe-brînză’ (Rev. cr. lit. 111 

168) < mă zgîrnăesc 'mă zgîrcesc, sunt avar’ (ibid.).

Bușită < bușesc.
Desilă < îndes.
Plesnită <. plesnesc.

Murgită (Pop. 91, Codin Ing. 207) < murg.
Pistrilă (Pop. 91)<bulg. pâstâr, -ra, -ro ‘bigarre, bariole’.
Surilă (Pop. 91) < sur.

Numiri după ziua în care s'au născut.
Lunilă (Pop. 91) < Luni.
Măr[îlă (Pop. 91) <. Mărfi.
Verilă (Săgh. 53, Dame T. 181) < Vineri.
Zorită (Săgh. 109, Șez. V 175, Șez. VII 176, Codin Ing. 210) 

< zori, — fătat în zori de ziuă.

ADJECTIVE DEVENITE SUBSTANTIVE.

Nume proprii.
Nume de familie.
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Nume de câni.

l'ugilă (Șez. VII 114) < fug.

Nume de vânturi.

Borilă 'vântul de miazăzi’ (Botoșani, Hasdeu 104) < it. bora.

Nume de stele.

Numiri după o boală de care a suferit.

Dzîmbrilî 'nume de bou ce-a avut dzîmbri — o umflătură a 
gingiilor’ (Șez. V 175).

Nume de fiin(e mitologice.

Mncdzilă 'năzdrăvanul, duhul ce a;e slăpînire asupra mie
zului nopții' (Șez. V 175 sub zorită) < miez.

Serilă 'năzdrăvanul, duhul ce arc slăpînire asupra sălii1 (Șez.
V 175 sub zorită) < sară.

Zorilă 'năzdrăvanul, duhul ce are slăpînire asupra zorilor 
(Șez. V 175) < zori.

Zorilă 1. 'Luceafărul din zori, steaua Sirius’, — răsare tccmai 
în zori;—2. 'Luceafărul dc dimineață, Venus’ (Otescu, 35) 
< zori, cf. și bulg. zornița 'etoile du matin, Venus, la planâte 
de Venus’.

Originea: -i/« (G. Pascu), introdus prin:
Cobită 1. — cobi li (ă, 2. cobghilc pl. 'bețe puse aproape cruciș

Nume de personaje legendare.

Creangă : Gorilă, Selilă, Blămînzilă, Lăjilă.
Codim Ing. 81 : Sărăcilă 'om sărac, în povești’.
Șez. II 49: „Intr'o zi, după ce a înserat, a făcut [baba] un 

copil, și i-a pus numele Sărită... Pela miezul nopții a mai făcut 
baba un copil și l-a numit Miczilă... și la zări de ziuă a mai făcut 
un copil și l-a numit Zărilă”.

In special numele dracului.
Corni lă < corn.
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Nume de persoane ca Manoilă, Mihail, Mihăilă, Siăirilă (Pop. 
53 a) sunt evident slave.

Pentru sensurile românești ale lui -ilă, cf. încă bulg. siropilo 
’chevron’ — sirop 'etage; Chevron’, solilo 'leche-scl’ < sol 'sol’.

Fenomene de Analogie.
Substituții de sufix.
Nărlilă 'cu nările mari, nărticios’ (Șez. III 82) < n ari os idem 

(Tiktin), y. -os.

în care se face nimătul = gardul din liișl’ (Scz. 11 23) < bulg. 
kobila 'jument, cavale’, de unde. kobilija 'fleau, bascule de 
soufflet’.

Movilă, vr. moghilă 'tertre’ < bulg. mogila 'collinc, coteau, 
cminence de terrain’.

Gavrilă < bulg. Găurilo pop. 'bouffon. souffre-douleur, barde t, 
plastron’.

Sainuvilă (megl.) < bulg. sumovila 'fee. nymphe’.
Feștilă 'meche’ < bulg. uealilo.
Năsăle (Mold.), nășite (Viciu, 62) < bulg. nosilo 'civiere, ccr- 

cueil, biere’, nosilka 'brancard, ci vidre’.
Tocilă 'pierre, meule â aiguise.r’ < bulg. iocilo.
Vetrilă 'voile de navire’< bulg. veatrite.
Birdilă (Dai.), megl bărdil'i s. f. pl. ’battant, chasse de tis- 

serand’ < bulg. bârdilo.
Ciurilă 'ba tte-de-beurre’ (megl.) < bulg, curilo.
Mutiwilă 'ra.jvhitor’ (megl.) < bulg. motovila 'devidoir*.
Prășlilu 'scara de funie sau de curea la cal' (megl ) < bulg. 

prăși Ho 'brctelle'
Cărmilă 'locul unde se dă sare la oi’ (megl.) < bi.Jg. kârmilo 

'l’ourrage, la pâtee servie au betail’.
Topită 'balta unde topesc femeile c.înepa, inul’ (Bev. cr. lit. 

III 172, Viciu 85, Dan 11 Gl.) — topesc =-• bulg. lopla 'fondre, 
liquefier; tremper'.

Coiilcsc ’socotocesc’ < bulg. kotilo 'nid, retrăite, repaire, bouge’.
Sădită 'un sac de ață de cînepă, țesut rar, mai lat la gură și 

mai ascuțit la fund, în care ciobanii duc cașul’ (I)amd T. 70), 
'săculeț pentru caș’ (Vîrcol).

Sarsailă 'le diablc’ (Șez. V 122) este obscur.
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Zăbilă 'mors* (Noua Rev. Rom. VI11 88) < zăbală.

ÎC r-cAj.
Observație. — Dr.

Funcțiunea.

1. masculine când arata o ființă, 
sg. ; ■ 2. feminine, pi. -ile, când

ADIECTIVE.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Bojbic 'qui s’exprime difficilcment, qui n’a pas Ies mots â sa 
disposition’ (Șez. II 150) < bojbăesc 's’exprimer difficilcment’ 
(ibid.).

SUBSTANTIVE.

Abstracte.
Ca substantive abstracte izolate cred că trebuesc considerate 

următoarele interjecții :
Băldăbîc vorbă prin care se exprimă căderea în apă și sunetul 

ce rezultă din acea cădere (Laurian-ĂIassimu).
Billic 'vorbă prin care arătăm că a căzut ceva în apă fă cînd 

zgomot : îl aruncară... billîc într’unul din cazane’’ (Codin Ing.).
Fistic 'cuvînt ce imită sunetul ce face un lucru mic cînd sare 

de colo colo’ (Codin Ing.), cf. a se fistici 'a se pierde din cauza 
emoției’ (Mold.).

'Cînd cineva cade fără sine, se zice : a făcut hoimîc' (Șez. 
III 16).

Popic 'pe neașteptate și tocmai cînd nu-li face plăcere : popic, 
moașă, colac ! = iată tocmai acum cînd nici nu mă așteptam’ 
(Șez. III 85), cf. a eși poponeț. — Popuc 'cuvînt cu care arăți

La grupa cuvintelor în -ilă a trecut :
Carcandilă 'le diable’ (Șez. II 185) < *carcangilă, *carcan<ftol =■ 

turc, kara-koncjolos, de unde și alb. karkanfjol.

Genul si Pluralul.
J

Substantivele în -ilă sunt : 
și se întrebuințează numai la 
arată un lucru.
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că cineva vine așa răpede și ca din senin pe capul altuia, t ani
ni sam' (Codin Ing.).

Tîlbîc (Codin, 73), iîluîc (Codin Ing.) 'cuvînt cu care arătam 
sunetul pe. care-1 produce un corp cînd cade în apă’.

Țopîc: 'Mă rog: pe care uliță m-oiu învîrti și la orișice ceas 
m-olu afla, nu se poate : el țopîc înaintea mea !’ (Pamf. Agr.), 
cf. țop, țupăcsc 'sar'.

Pentru o astfel de interpretare cf. interj, huștiutiuc < turc. 
alt-iistuluk 'desordre, bouleversement, interversion, confusion’.

Originea: -âk (G. Pascu),—formează : nomina actionis, no
mina acti, nomina agentis, deminutiva (adiective și substan
tive).

Iată câteva exemple bulgărești pentru -âk afară de cele ci
tate de Miklosich : dârzâk 'courageux, audacieux’, krolâk 'doux, 
tranquille, paisible’, pivâk *ce qu’on peut boirc, potable’, rcadâk 
‘rare; clair’, reazâk 'brusque, tranchant’. — opinâk pi. opinți 
’mocassin’ (rom. opinca), pisâk -cri aigu et perțant; piaillcric’ 
(rom. piscuesc), peasâk 'sabie', subrâk 'arbuste'.

Cuvinte obscure.:
Bîzdîc 'capriciu' (Tiktin), 'harțag' (Ciob.), i-a sărit bîzdîcul = 

'i-a sărit țandura, s’a înfuriat’ (Pamf. J. III), cf. și bîsliclială 
'neastîmpăr' (Săgh. 44).

Ciofîc 'păhăruț' (Codin, 17).
Șomîc 1. 'cîrtiță’ (Bibi. 77 2/h ’• âorcdXaS, talpa), 2. 'șoricel' 

(Rev. cr. lit. III 169, Viciu 78), 3. fig. 'copil mic’ (Rev. cr. lit. 
III 169).

Năhlcă 'femee leneșă, fufă’ (Rev. cr. lit. III 162).
Hontic (Codin Ing.), șontîc 'șchiop’.

DIMINUTIVE.

Cîontîc (Pas.) < ciont.
Un haltîc de haiduci (Dan, I 121), un (h)allic (cu i) de lupi 

'meute de loups’, pl. halticurl (Hasdeu, 594) < haltă, cf. o haită 
de dulăi 'meute de chiens’ (Mat. 5), turc, halta 'brigand’.

Hobîc 'groapă, adîncitură pe drumuri’ (Pamf. .1. II) < hop 
idem.

Nodîc 1. 'copil mic’ (Arhiva, XVII 119), 2. 'fată scurtă’ (Pamf. 
Agr. : i-auzi, un nodîc de fată, și are ibovnic !) < nod.
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Elemente turcești.

Derivate dcla verbe.

NIC (-nil:).

Observație. Dr. (megl.? 1 ex. nesigur).

Funcțiunea.

AD1ECTIVE.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Derivate dcla substantive.

Amarnic c amar.
Fățarnic ‘hypocritc’ < jăițare ‘hypocrisie’ (Hascleu, Cuv. II 235).
Pașnic, pac inie < pace.
Puternic < pul ere.
Șollic ‘priceput la înșelăciune’ (Săgh. 70) < *șontic, 

șotc, șotie.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -ic sunt masculine și se întrebuințează numai 
la sg.—Halt ic (cu i) este cterog., pl. hailicuri. —Poate eterog. să 
fie și hobîc. cf. hop pl. hapuri.

Balic Zool. ‘torpille’, un pește numit și calcan < turc, kalkan- 
balîk (Hasdeu, 2376).

Sandîc ‘ladă’ (Pamf. Cînt.) < turc, sandîk.

Cucernic ‘pieux’ < cuceresc.
Datornic < daloresc.
Dornic < doresc.

Derivate dela adverbe.

Indărămnic, îndărăpnic, îndărătnic ‘entete, opiniâtre' < îndă- 
răpt, îndărăt.

Pidosnic ‘hoinme â rebours’ < pe dos 'â l’envers’.

*șotnic <
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Birnic < bir.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Agiutornic 'celui qui aide, qui secourt’ (Car.) < agililor.
Mozovirnic ’calomnieux’ < mozavir 'calomnie’.
Partnic 'qui prend part, participant’ (Dos. Prol. 482/j, 972/10) 

< pariu.

INTREBU1NȚAREA.

Nume dc plante.

Cătușnică ’iarba-mîțil; herbe-aux-chats’ < cătușă 'chat' (mr.). -- 
Mâțele o mănâncă cu mare poftă.

Fapnic, faptnică ‘sorte dc plante qu’on emploie pour guerir 
le fapt = taches rouges qui viennent sur le corps et se transfor- 
ment en boutons pustuleux’.

apa rti nerea.
Casnic *de la maison, casanier’ < casă.
Dosnic 'qui est derriere, retire. ecarte, cache’ < dos.
Inginer hotarnic < hotar.
Josnic 'vilain’ < jos.
Leginic (1813, 1817) 'legal’ < lege.
Mișelnic 'mișelesc’ (Vlăhuță) < mișel.
Zilnic 'journalier’ < zi, zile.

Derivate având acelaș înțeles 
Curvarnic (Car.) = curvar.

A SAMĂ NAREA.

Nume de plante.
Gușnică 'cerfeuil bulbeux’ < gușă.
Scorumnic 'maîs’ < coroainbă = lat. columba.
Tătarnică 'măciuca-cîobanuluT’ — lălarcă, tărlăcuță.
Pidosnic 'somnoroasă’ — pi dosnic.

SUBSTANTIVE.
UN NOMEN AGENTIS.

ca și primitivul :
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SUFIXE COMPUSE.

APARȚIN El! EA.

Pirdalnic 'dracii' este obscur.

ADJECTIVE.

22

-alnic ( --(ilă-^-nic).

POSESORUL UNEI CALITĂȚI.

-amic f =-âr --nic).

POSESORUL UNEI CALITĂȚI.

('.chirilic Tallax (Car.) < celuesc 'fallo' (('.ar.).
Ospălarnic liospitalier’ < ospătez.
Iboslarnic 'amator’ (Car.) < iboslc 'amor' (Car.).
Slugarnic 'servile’ < sluga.
Ultfarnic 'om ce păzește jiurnaT ulițele, un plerde-vară’ (Șez. V 

16«S) < uli(ă.

Originea: -nik, compus din 
154). introdus prin :

Minghiușarnic 'lanț de cercei’ (megl.) < minghiuș 'cercel’ (Dai.) 
■— turc, inengiuș, bulg. mingiuși.

Prădalnic (Alexandri, Olanescu) < prad.
Șăgalnic 'qui aime â plaisanter’ < șagă. șăgucsc. șuguesc.
Zburdalnic < zburd.

Blîdnic 'debauche, libertin, roue’ < vsl. blondinikîi, rus. bludnik.
Clevclnic 'calomniateur; diffamaleur, d&iigreur’ (Dos. Prol. 

932/22) < bulg. klevclnik.
Destoinic 'capable' < bulg. dosloen. dosloin 'digne. meritoire’.
Grijnic 'soigncux’—bulg. grizen.
Pascu. SuHxrle rnmdncfti.

-en 4- -i/c (A. Philippide, Pr.

Lăturalnic latură.
Xăvalnic Bot. 'scolopendre', planta pe care fetele la țară o poartă 

in sân crezând că astfel pețitorii vor da năvală (năvălesc = bulg. 
navalcam 'attaquer. assaillir. envahir’).
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bulg. poslanik

Crolnic 'blînd1 (megl.) — bulg. krotâk 'doux, tranquille, paisible, 
calme, bfenin1.

SUBSTANTIVE.

Barișnic < bulg. barâșnik 'paix, reconciliation1.
Ceasornic 'montre, horloge1 < bulg. casovnik.
Comarnic 'cămara în care se ține cașul1 (Șez. II 23) < bulg. 

komarnik 'cabane, hutte d’un berger’.
Duhovnic 'confesseur1 < bulg. duhoonik.
Ibovnic, vr. libovnic 'amant, amoureux1 < bulg. llubovnik.
Ispravnic 'administrateur, gouverneur1 < bulg. ispravnik.
Logodnic 'fiance1 — bulg. godenik, vsl. logodinu.
Milnic 'douanicr1 (Dos. Prol. 96V25) < vsl. mîtiniku.
Oglașenic (Acesta. . . oglășui cu învățături ca oglaș&iiciii, Dos. 

Prol. 71 Vis) “ bulg. oglașcn 'un, une catechumene1 (pglașavam, 
Theol. 'catechiser, instruire1).

Oleinic 'turta oleo uncta1 (Car.) — otel 'oleum1 (Car.) = vsl. 
oleal,

Oltarnic 'preutul care slujește în altar1 < vsl. oltariniku.
Paharnic 'echanson1 < vsl. pahariniku.
Poslanic 'aTTsXoc, nuncius1 (Bibi. 202 V21) 

«messager1.

Groznic (Dos. Prol. 89 Vai)» groaznic 'affreux, terriblc'—bulg. 
grozen.

Harnic — bulg. haren 'bon ; beau1.
Jalnic 'plaintif, triste1—bulg. zalen.
Obraznic 'impertinent1 < bulg. omraznik 'personnc degoutante1.
Ogodnic 'agreable1 < bulg. ugoden 'agreable, commode1, ugodnik 

'complaisant; officieux1.
Pagubnic (Dos.) 'nuisible, pernicicux1—bulg. paguben.
Rodnic 'producții’1, cf. bulg. roden 'natal, de naissance1.
Spornic — bulg. sporen 'abondant, avantageux. fertile’.
Strașnic 'affreux, terriblc1 — bulg. straseu.
Trainic 'durablc, solide1 — bulg. traen.
Vajnic — bulg. vazen 'grave, serieux, important, considerable1.
Veșnic 'eternei, perpetuei1 — bulg. vcacen 'seculaire ; eternei, 

perpetuei1.
Vrednic 'capable1 — bulg. vreaden 'capable, intelligcnt; habilc, 

apte, propre, competent, â meme1.
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strânge cenușa’ < bulg. pepelnik 'cer

SUBSTANTIVE.
DIMINUTIVE.

OCÎ.U .(-ocu).

Observație. — Dr. mr. — Fcin. -oace.

Funcțiunea.

Găoace < *(jaua.
Cîlivoci = mică cîlivă 'colibă’ (Dai.).

Genul și Pluralul.
Substantivele în -nic cari arată o persoană sunt masculine; — 

cele cari arată un lucru sunt eterogene și lac pl. în -e (ceasornice). 
— Substantivele în -nică sunt feminine și fac. pl. în -e.

Poslușnic ’aYyeXoc, nuncius* (Bibi; 1TS1/.^) — bulg. poslușnik 
'novice, frere convers’.

Praznic 'repas funebre' < bulg. prazdnik 'fete’.
Pusnic 'ermite' / bulg. pustinnik.
Sfeșnik 'cliandelier, bougeoir, candelabre’ < bulg. svcașlnik.
Sfcinic 'conseiller d’fîtat’ < bulg. sâveatnik 'conseiller’.
Slujncc 'serviteur’ (Bibi. 2692/d4) < vsl. sluziniku.
Slîlpnic (Svntul Simcon slîlpnicul. Dos Prol. 96V18- — Au murit 

un corăbilarî și 1 îngropară aproape de slîlpul unui slîlpnic. Dos. 
Prol. 65l/31) slîlp bulg. stâlp 'pilier, poteau, fut, coloane.

Slrajncc (Bibi. 2391/1B) — strajă.
Tcmnic, levnic 'rucber’ (Dame T. 120) — bulg. trâvna 'ruche’ 

(pcclnik 'radier’).
Zămnic < bulg. zimnik 'cave’.

Alegi.
Dăjdovnic 'salamandre* < bulg. dâzdovnik.
Maț/hesnic 'magicien’ < bulg. magesnik (ngr. 'magicien, 

sorcier’).
Pipelnică 'locul unde se 

drier.
Trapcznic 'table de bois’ < bulg. trapeznik 'nappe’ (ngr. rpa- 

zeCa, TpazsCt 'table’).

Boadnic 'butuc, pom de. crăciun’ — bod 'surcel’, bulg. bod 
'pointe, boul piquant et aigu ; aiguillon ; aiguille’.
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SUBSTANTIVE.
AUGMENTATIVE.

Hoțoman (Mold.) < hoț.
Gugluman — un fel de gugitl (Vas.).

ADIECTIVE.
POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Gogoman 'prost' < alb. gogâ 'ungeschickter Mensch’, de unde și 
megl. gogii 'prost', dr. gogoriță, găgăuță.

Grosoman 'grossier’ (C. Negruzzi) < gros.
Moroirtutn 'prost' (Codin, 51) < *moroman, cf. moloman idem 

(Pamf. ('..), moromele 'trîndav' (Mard.) < mor-.

Originea: -oc (Pușcariu, Dini. 65). introdus prin : 
Glăvociu. Zool. 'chabot, Cottus gobio’ < bulg. glaimc.

ADIECTIVE.
POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ. 

IZOLAT1Î CA NUMI-: PROPRII DE FAMILIE.

Lungociu (Codin, 48) < lung.
Murgocliî. < murg.

Originea : -oman, extras din cuvinte ca rus. dikoman 'lieder- 
licher Mensch’, srb. uukoman = vukman, în care sufixul propriu 
zis este -man (G. Pascu).

In numele de familie Balegociil, Băligociu (Ilasdeu. 3028) nu 
putem ști dacă avem de a face cu vb. balig ori cu subst. baligă.

OMAN (-oman).
Observație. — Dr. Var. -iman, v. Analogie.
Funcțiunea.

Cuvinte obscure :
Nume de plante : Bîrcoace 'Coloneaster integerriina*. răscoagc 

’laurier-de-Saint-Antoine’; fulgoacc plantă despre care nu ni se 
dă nici o lămurire (Grig. 1 102).

Cirnicociu, s. et. pl. -oaci, 'ghimpe, (apă’ (Dai.).
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Șoim an 'voinic’ (Pamf. J. II) < șoim -an.

Fenomene de Analogie.

La grupa cuvintelor în -oman a trecui :
Sărman, siroman (Car.) 'pauvre, malheureux’ < bulg. siromah. -

Tulașman 'tont’ (Șcz. V 161) — rus. durașman 'stullus’.
Suman 'mazileau de paysan’ bulg. sulcman 'jupe de paysaiine’.

Iiu[maii 'ciorchina de strugure, cîrcel’ (megl.).
lori oman (Codin 42, Ciob.), orloman (Mold.) 'voinic’.
Toloșman, loloșcan 'copil durduliu, zdravăn' (Săgh. 107).
Alegi, cpl un [ă(uman 'înalt și urîl’, mr. (jal'aman (Pap. Megl. 85).
Sloyoman, -ă 'oac sau berbece cu lîna stogomană, produs bas

tard din încrucișarea oiT țigae cu berbece alb ncțigău sau vice
versa' (Săgh. 6(8), ol slogomane 'oT jumătate țigăi’ (Dame T. 67).— 
Cf. oue stoyoașă 'cu lîna mai pul in lungă și moale* (Dame T. 67), 
oi stoyoșc 'oi cu lîna deasă tare și nu tocmai lungă’ (Vîrcol), slo- 
yoșal 'lățos și aspru ca lîna oilor slogoșale’ (Păsc.).

Toroman (Hasdeu, 1457), l aromau (Dame '1'. 181) n. de câni. — 
CV. lorozan (Șez. V 164), dorozan (Hasdeu, 1457) n. de câni, turc. 
dorn 'bai clair, dorn al chcval bai’.

Elemente turcești.

Caraman 'n. de bou cu părul negru’ (Dame T. 28), megl. 'n. 
de cine’ • karaman 'persoane Ires brune: mouton â grosse 
queue'.

Dușman 'ennenii' z dușman.
Pișman 'qui se repent’ (Dai.) < pișman.
Suliman 'fard’ < turc, suliimen. ngr. ‘JGoX’.p.âv.

Cuvinte obscure :
('.hilăman (Pamf. (’..), ciuloman. yhelâiman (Pamf. Agr.), ha- 

raiinan (Codin Ing.) 'gălăgie, zarvă mare' un chiloman de 
băiat un băiat sdravăn, troncan (Pamf. Agr.).

Corcoman 'concilii femeilor* (Viciu. 91).
Cotoșman 'molan’.
Comaiidanlul se urcă vesel pe eșafod și-și puse capul râzând 

pe yhiloman.
Lișman 'păzitor de porci sau boi* (Pamf. C.).
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SUBSTANTIVE.

Gugoș 'glonț’ (Dai.).

Originea : -oS (G. Pascu), introdus prin :

OȘ (-os).

Observație. — Dr. mr. —Fem. -oașâ.

Funcțiunea.

ADIECTIVE.

Coarne ghioașe 'cînd coarnele sunt albe curat’ (Dame T. 28).

Suruman pupilhis’ (Bibi. 11374?) < *siruman — siro-
man; — săliman 'pauvre, inalheureux’ (Viciu, 7-1) < *săriman — 
si roman.

Bolboașă 'creux de Tocii’ (Dan. I 137, II 90) = blilbuș idem, 
v. -uș.

Boboloși s. in. pl. 'bcșicile pe care le face apa cînd fierbe’, 
bolboroși s. ni. pl. 'beșici ce ies din apă cînd arunci ceva în ca’ 
(Rev. cr. lit. III 89), boboloș 'conținutul oului’ (Rev. cr. lit. III 
89) < *boloboș, *bolboș — bolboașă, cf. bulbuc 'beșică de apă’ (Mold.).

Ciorcioloș 'țurțur’ (Rev. cr. lit. III 93) < *ciorcioroș < țurțur.
Gogoașă, mr. (Dai.) gigoașă 'cocon’, gogoașe Bot. 'beșica-porcu- 

lui’, cocoloș 'bulz’ (Rev. cr. lit. III 119), 'boț de hârtie, de său’ 
< coc-.

Din *săriman. săliman s’a extras poate -iman cu care s’au 
derivat:

Goliman 'rău îmbrăcat’ (Viciu, 17) < gol. cf. golan.
Curiman ’fessu’ (Rev. cr. lit. III 121) < cur. de unde apoi 

curimănos (Pamf. .1. 1).
De altfel pentru -iman cf. și vsl. hudiman hudic 'diable'.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -oman sunt: I. masculine, când arată o ființă ;
2. eterogene, pl. -c, când arată un- lucru (suman pl. sumane).
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Saraoș, -oașâ 'ivrogiie, soulard’ (Mih.) < turc, sarkhoș.

Fenomene de Analogie.

Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -oașâ sunt feminine și fac pl. în -oase. — Sub
stantivele în -os sunt masculine, afara de râboș pl. raboașc, ete
rogen.

Diminutive propriu zise.

Pcrușcă 'pomme de terre’ < pară 'poire’.
Rațușcă 'puiu de rață’ (Săgh. 66) < rață.
Bghiciușcă 'petit fouet’ (Șez. V 38) (bghiciti 'fouet’ (=bulg. 

bit).

Călivușcă 'colibă mică’ (Pap. B.) < cîlivă 'colibă' (Dai.).
Buțilușcă 'butoiaș’ (megl.) < bufaVi 'bntoiu’.

r.șcA (-uskâ).

Observație. Dr. mr. megl. — Forma mase, -ușcu nu există 
decât în dial. mr. si numai la adiective. — Intr’un exemplu mr. 
apare s în loc de ș (viduscă).

Sufixul -os este în st rasă legătură cu -os, -âș, -iș, -uș. -aș, - eș, 
v. -uș.

Cucoș (dr. megl.) < vsl. kokoși, srb. nsl. pol. kokoș 'poule\ 
rut. 'coq’.

Răboj, răbos. mr. (Dai.) arăboj 'laille’ < bulg. raboș ’taille’, 
rcazka na raboș 'coche*.

La grupa cuvintelor în -oș a trecut :
C.ucos 'noyer’ (Pap. B.) bulg. kokos 'cocoțier, la noix de 

coco, le coco'.
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Diminutive alinlăloarc.

Nume comune.

Xume de (mimate.

ADIECTIVE.

DIMINUTIVE.

Di mi nu ti ve de pred ative.

Dzămușci (Șez. V 175) {.dzamî.
Plevușcă < pleavă (rad. sl.).
Bălăci uș că 'se zice cu dispreț la vin, rachiu sau alta băutură 

tulbure’ (Hasdeu, 2995) < bălăcesc'!

Femeiușcă 1. 'pe ti te femme', 2. 'femeile’ < fenice. 
Muerușcă (dar.) < muere.

Viduscă ’văduvioară’ (Dai.) < viduă. — Pentru* <*cf. molascu.
Jzminușcă (megl.) < izmeni.

Xume de plante.

('Jiitușcă 'boletus versipellis* < pil-. cf. chitarcă. pi țarcă idem. 
Bălușcă pl. orb. cu florile albe < băl 'alb'.
Crelușcă 'barba-caprci' •: creț.

Giărușcu 'prostul, ușurel’ (Pap. B.) 'ylar 'prost'.
Sltbușcu 'slăbuț’ (Dai.) < slab.

Nume proprii.

Anușca — Ana (Hasdeu. 1116).
Păfrușcă poreclă pentru bărbați (Pop. II a) < Patru.

Cadă mișcă 'pasăre din ordinul cornirostrelor, la gît are un fel 
de lufca. îucît pare că-i înfășurată ca o cadînă’ (megl.) < eadpnâ, 
cf. bulg. kadânka Zool. 'chardonnerct*. Bot. 'coquelicot'.

Pălpălușcă 'pitpălac* (megl.) < pclpal-. cf. dr. pitpalac, megl. 
și pălpăloy.

Strălușcă 'viperă* (megl.) < slrelă 'fulger* — bulg. st reala, cf. 
bulg. strealka Zool. 'able, ablele*.
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Observație.
Funcțiunea.

AI’AIîȚIXI.IîI.A

y/uCinișctl 'de fenice' (Pup. B.) •' mul'ari.

Genul și Pluralul.
Substantivele in -usca sunt feminine și fac pi. în -ușii. -uște.

Ihimbușcă 'cpingle* (Rcv. cr. Iii. III 90. Bud) — bumb 'bonton', 
el. ung. bimbocska 'petit bonton*.

Tinirușcu 'tinerel*, linirușcâ 'tinerica* (Dai.) < tinir.
Trifinișcu 'fraged, plapînd* (Pap. B.) firu 'dechet. diminu- 

tion’ (Dai.)?

SUBSTANTIVE.

Concrete.
DIMINUTIVE.

Cuvinte obscure :
Sârbușca 'mâncare făcută eu zară și cu briază de vacă* (Șcz.

III 88).
Caicușcu. dușcii Bol. 'o varietate de păr’ (Mih.).

Diminutive propriu zise.

Articolaș s articol.
Cioeanaș < ciocan.

Originea: -uska f.. -usko n.. -usck m. (Pușcariu, Dim. 133), 
formează diminutive în rus. pol. ceh. sloven. (Belic, § 85), în 
bulg. (cf. ț/un/ulușka Zool. 'roilelet'). - S*a introdus prin :

liâbușcâ 'viciile, petite Icinmc (llasdeu, 2785)—slov. babuska.
Cern usca Bot. 'negrușcă’ — rus. ccrnușka.
(idlușcâ rus. yalușka, pol. galuszka.
riininușcă Bot. 'violetle* (megl.) < bulg. tcmcnușka.

SUFIXELE SUBSTANTIVALE-ADIECT1VALE-ADVERBIALE.

AȘ f-âs).
1 )r. mr. megl. Precedai de f, a se schimbă în r.
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Diminutive alintăloare.

Nume comune.

liastonaș < baston.
Băclănaș (Șez. IX 147 sub fineau) < băctun.
Băcțaș (Mat. 115) (baci, -fi.
Chimir  aș (Mat. 122) < chi meriți.
Copilaș < copil.
Cotelcș (Pas.) < coleitt.
Cu făraș < cufăr.
Cupllor aș (Pas.) < cuptior.
Fccioraș (Mat. 97) < fecior.
Groșcloraș (Bud.) < groșcior 'smîntînă1 (Bud.).
Iepuraș (Pas.) < iepure.
Îngeraș < înger.
Meșter aș (Mat. 22) < meșter 'zidar1.
Molidaș (Bud.) < molid.
Nuoraș (Dos. Prol. 372/12) < mior, nour.
Pîrăăaș < pîrău.
Ștlubcleș (Pas.) țștiubeiu.
Zidăraș (Mat. 22) < zidar.

Cufiitaș (Pap. B.), cufilaș (megl.) < cufil.
Glăngăraș 'clopoțel1 (megl.) < giangăres 'zîngănesc'.

Cuculaș 'cucoșel1 (megl.) < cucoi.
Cupilaș (megl.) = dr. copilaș.

Cuconaș (Bud.) < cocon 'copil1.
Cufilaș mr. cufiitaș, megl. cufilaș 'canif1 < cufil 'couteau .
Dulapaș — dulap mic dc noapte (Mold.).
llîndăîlaș = mic lundăil 'apă curgătoare’ (Țiplea).
Ilîrdăiaș (Mat. 65) < htrdău, -ac.
Porumbaș (Bibi. 701/.]5 : -eGioTspâ. pulhis collumbar) ' porumb.
Salonaș (Mold.) < salon.
Scăunaș < scaun.
Secriiaș (Dos. Prol. <S7J/7) < secriil.
Volumaș < volum.
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Nume de animale.

Diminutive depreciative.

NOMINA AGENTIS.

Derivate dela substantive.

Arendaș < arendă.
Birtaș < birt.
Bisericaș < biserică.
Borfaș < boarfă, cf. zdrănțar 'Ovreu care vinde mărunțișuri pe 

zdrănțe’ (Conv. Lit. XX 1016).

Autor aș < autor.
Ciocoieș < ciocoui.
Doftor aș < doftor.
Omănaș ’bout d’homme’ (Pamf.Agr.) < om, oameni.
Profesoraș < profesor.

Nume proprii de persoane.

Nume proptii de botez.

Andrieș — Andrciu.
Ghiorghieș = Ghiorghe.
Grigoraș = Grigore.
Iliaș = Ilic.
Ion aș — Ion.

Nume de plante.

Mestccănaș —• mesteacăn.
Purcelaș 'scăetelc-popiî; glouteron* < purcel.
Șofrănaș — șofran.
Topor aș 'violet te’ < topor ‘hache’.
Trandafiraș ~ trandafir de ctmp.
Trifoiaș — trifolu.
Unguraș 'bălțătură ; mamibe-blanc’< Ungur.

Blueraș - floarea 'mierla galbenă’ (Viciu, 43) = turc, floria 
’loriot, verdier’, din gr., cf. ngr. 'tariiT.
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Derivate dela verbe.

Derivate dela numerale.

AI’AirjiNEREA.

Celaș 'membrul unei cete de oameni’ (Șez. V 56) < ceata.
Enoricaș < enorie — ngr. svof/.a.
Nuntaș 'pers, care face parte din alaiul unei nunți' (deja Dos.

Prol. 487^) < nuntă.
Ostaș 'soldat’ < oaste.
Pușcăricaș = client al pușcăriei.
Pregktraș, împregiuraș 'vecin' < împrejur.

Mii aș 'căpitan carele îasle presle o mic de oameni' (Mard.) 
< mie.

Sulaș 'conducător a o sulă de soldați* < sulă.

Hraslaș 'slugă la sal (văcar, cioban, baciu, ele.), funcționar’ 
(Șez. II 150) < braslă 'slujbă, funcție* (ibid.).

lluciumaș 'pers, care cîntă din bucium’ • bucium.
Chiriaș <. chirie.
Cimpoiaș 'care cîntă din cimpoîu’ < cimpoîu.
Drumaș 'drumeț’ < drum.
Făptaș 'cehii qui fait, qui accomplit. auleur* • faptă.
Industriaș ' industrie.
Măciucaș 'bourreau, litt. celui qui assome avec la massue* 

(Hasdeu, Cuv. I 287) < măciucă.
Meseriaș < meserie.
O păci naș 'rameur* (Mard.) < upacinâ 'rame’ (Mard.).
Pălmaș 'lucrător cu palmele’ < palmă.
Plutaș •' plută.
Pungaș < pungă.
Rîndaș •' rînesc.
Vîslaș 'rameur’ < vîslă 'rame* (bulg. veslu, veslar).
Zicalaș 'scripcar’ (Șez. 11 li) < zicală 'cîntec din vreun in

strument, — cimpoîu, fluer, scripcă* (Șez. ibid.) zic 'cînt’.

Ccrcctaș < cercetez. 
Ucigaș < ucig — ucid.
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NOMI NA I NSTRUM E.NTI.

CONȚINUTUL.

LOCUL.

'plani, poteca prin pădure spre vîri'ul muntelui’ (Șez.

șau.a cuiului (Dame T. 19).Șeuaș

ADIECTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive alini ăl oare.

(Bud.) = sur.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Pumnaș 'bată sau bandă ce se coase la mînică ca manșetă’ 
(Bev. cr. Iii. III 166) < pumn.

Tirgaș 1. 'mărfurile ce se duc de vînzare la tîrg sau bîlciu’, 
2. 'lucrurile cumpărate la tîrg’ (Bev. cr. Iii. III 171) ✓ tîrg.

PRODUSUL PRIMITIVULUI ȘI LUCRUL CARE URMEAZĂ A AVEA 
LEGĂTURĂ CU PRIMITIVUL.

Hă (aș
V 9<S). ’

Sur aș
Golaș 'puîu gol’(Muma [pasăre] cloceaște pe golași. Bibi. 142725 : 

ezi Ttbv voaocbv) < gol.

Rudaș 'un boghiu de lin, cil poale duce odată doi oameni cu 
rudele’ (Viciu. 71) < rudă.

Buclucaș < bucluc. 
Codaș < coadă.. 
Fruntaș < frunte. 
Nevoiaș < nevoc. 
Pătimaș < patimă. 
Pizmaș < pizmă.
Trufaș < Irufă 'mîndrie’ (Mard.). 
Zăcăș 'leneș' (Pamf. C.) < zac.
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Derivate dela verbe.

Oi împunyașe 'care împung’ (Dame T. 68) < împung.

FELUL.

ADVERBE.

Diminutive aliidatoare.

Tupilaș (Pas.) < tupilesc.

SUFIXE COMPUSE.

-âlaș1 (=-ală-r-aș ).

Diminutive alintătoarc.

Aședzălaș 'așezămînt’ (Țiplea) < a>cz.

POSESIUNEA UNEI CALITĂȚI.

Derivate dela substantive.

-ălaș2 (—-calăaș).
PRODUSUL PRIMITIVULUI.

Cal nărăvaș < nărav.
Hulub rotaș 'cu coada rotată’ (Săgh. 103) < roată.
Părtaș 'care face parte’ < parte.
Pușcaș 'soldat ori vînător înarmat cu pușcă’ (Țiplea) < pușcă.
Tăinaș 'care vorbește cu altul tainic’ (Pamf. J. 11) < taină.

Purcălaș (Conv. Lit. XX 1016) < porc.
Drăgălaș < drag.

Cal înaintaș 'care merge înainte’ < înainte.
Cal lăturaș 'care merge pe de lături’ (Godin, 15, sub ceahlău), 

dinți lăturași 'dinți de pe delăturî la cai’ (Dame T. 47) < latură.
Colți, dinți mărginași la cai (Dame T. 47) < maryină.
Prăși iaș = calul dela praștie, cheval de volee, attache en dehors 

du timon (Săgh. 101).
Cal rotaș 'dela roate’ < roată.
Țăran miljocaș 'de mijloc’ < mijloc.
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Bojogaș 'cel ce face boațe, belele’ (Codin, 11) < boafă.

Obscur :
Oaie cărăbașă 'neagra pe bot și-ncolo alba, afar de picioare’ 

(Vîrcol), cf. turc, kara 'noir\ alb. karabușâ 'escarbot noir’.

Fenomene de Analogie.
Substituții de Sufix :
Sufixul -aș s’a sustituit lui -aclîi în :
Cosaș 1. 'fauchcur’, 2. Zool. 'faucheur, Phalangium opilio* 

(Șez. V 59) < bulg. kosaâ 1, 2.
Gonaș ~ gonaciîl, v. -acul.

Originea: -as, introdus prin :
Bogătaș < srb. bogat aș 'homo dives’.
Brăzdaș < srb brazdaș 'bos arator dexter’.
Codaș nume de familie < bulg. kocaș 'cocher’.
Papișlaș 'catliolique’ < bulg. papișlaș 'papiste’.
Pclinaș 'vin â fabsintlie’ < bulg. pclinaș.
Slujbaș 'fonclionuaire, employe’ < bulg. sluzbaș.

-uiaș (~-uiuH -aș).
DIMINUTIVE.

Prunduiaș (Pasc.) — prund.

-ogaș ( =r-og-Y-aș).
POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENTĂ.

Sufixul este în strânsă legătură cu -ăș, -iș, -uș, -'cș, -’oș, -dșt 
V. -UȘ.

Elemente ungurești.

Adălmaș < âldomâs.
Făgaș < vâgâs.
Imaș < nyomâs.
Lăcaș < lakâs.
Sălaș < szăllăs.
Uriaș oriâs.
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SUBSTANTIVE.

Concrete.
DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Diminutive alintăloare.

Nume de plante.

NOMINA AGKNTIS.

NOMINA INSTRUMENTE

IȘ (-ii).
. — Fem. -ișă.

Genul și Pluralul.

Cuvintele în -aș sunt: masculine, când exprimă o fiin(ă. ete
rogene. pl. -<*. când exprimă un lucru.

Cîmpiș (Dai.) < cîmpu.
Scăuniș 'lemnul cel de deasupra osiei legat de aceasta prin 

umeraș, care este un cerc de fler' (Viciu. 75) < scaun.

Pîrîș 'reclamant’ (deja Car.) < pirăsc.
Steghiș 'stegariul la nuntă’ (Viciu, 79) < steag.

Acoperiș, coperiș (Mat. 28) < acopăr, 
învăliș < invălesc.

Observație. Dr. im.

Funcțiunea.

Brădiș 'cornifie' < brad*!, cf. plantele bradu-clurnei, brădișor.
Buciniș (Panțu, Rev. cr. lit. 111 90, Viciu 23), buceniș (Șez.

II 23) 'cucută’, plantă cu tulpina cilindrică < bucin = bucium.
Toporiș 'pintenaș; pied d’alouette’ < topor.
Bătrîniș 'vergerette du Canada’, are florile albe-spălăcite < 

bătrîn. — Pentru dim., cf. încă numirile șoricel, steluță.
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pnoDrSv!. PRIMITIVULUI.

COLECTIVE.

LOCUL PE CARE SE AFLĂ O COLECTIVITATE DE PLANTE.

LOCUL PE CARE SE AFLĂ O COLECTIVITATE DE LUCRURI.

23

Ariniș 'desert sablonneux’ (arinișurile Egiptului) < arinii (mr.) 
—lat. arena.

Fascii. Sufixele românești.

Ascuțiș 'tranchanl’ < ascuți.
Tăiș 'tranchant’ (Hasdcu, 1810) </«?&.
Painjeniș 'toile d’araignee’ (In odae. prin unghere, s’a țesut 

pfiinjcniș, Eminescu) < painjăn 'araignee’, bulg. paiak 'araignee1, 
paiazina 1. 'araignees*. 2. 'toile d’araignee1.

Aluniș (Car.) ■ alun.
Ariniș ' arin.
Rrădiș < brad.
Cărpiniș < carpin.
Corciș < coreul.
C.urpcniș (Pasc.) < curpăn.
Prăsi niș < frasin.
Hățiș tufiș de mărăcini*—hâțaș' haț-, cf. și hâțcțj 'pădure mă

runtă, tînără, tufiș, lăstar des’ (Hasdcu, 20.83, corn. Muscel).
Masliniș (Dos. Prol. 462/i?) < măslin.
Păiș (Pas.) < pată.
Răchiliș 'saulaie’ < răchită.
Slcjăriș (Săgh. 114 c) < stejar.
Tufiș, luferiș (Vîrcol), slu/iriș (Codin, 69) < tufă, tu far.

b't liș < fală.
l'runziș < frunză.
Pietriș, mr. chitriș 'pietre mici scoase din rîurî’ mari’ < piatră.
Prundiș < prund.
Rămuriș 'desiș de ramuri în pom sau copac/ (Pamf. Agr.) < 

ramură.
'Furiș 'pae rămase (ogrinji) dela vilele cornute, care se dau 

cailor* (Bud.) < bulg. lor 'fumier*.
Mărunțiș 'parale mărunte’, mărunțișuri ‘lucruri mărunte’<.mă- 

runl. -ți.
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LOCUL PE CARE SE EFECTUEAZĂ O ACȚIUNE.

LOCUL CARACTERIZAT PRINTR’O CALITATE.

care

Abstracte.
O ACȚIUNE.

O STARE.

Largul neteziș al câmpiilor (Vlăhuță) < neted, -zi.

Baltiș 'cîmp mocirlos’ (Hasdeu, 3076) < baltă.
Băhniș 'marecage, terrain marecageux’ (Hasdeu, 2876) < bahnă.
Buturiș 'loc plin (le buturi și de lemne aruncate în neorîn- 

duialâ’ (Codin. Ing.) < butur.
Năsipiș 'loc năsipos’ < năsip.

Cîriniș (Vîrcol, Pamf. Agr.) / cîrmesc.
Inghețiș (Bibi. 1688) < îngheț.
Inttlniș -' întîlnesc.
Măritiș (dr. mr.) < mărit.
Mlătiș < mlătesc.
Sădiș (Car.) < sădesc.
Treiriș 'action de battre en grange’ (Bibi. 902/56) < ^rier-
Murgiș. (Obed.), murdziș (Dai.), amurdziș (Pap.B.) 'crepuscule, 

chute du jour’ < murdzescu 'amurgesc’.

Desiș 'loc în care copacii sunt deși’ < des.
Răpeziș 'loc foarte înclinat’ (Painf. C.) < răpcde, -zi.
Tcjeriș 'loc neted’ (Pamf. J. 111) < teafăr ?
Povîrniș 'partea povîrnită a unui munte’ < povîrncsc.
Aruculișu 'răpeziș’ (Mih.) < aruculescu 'rostogolesc’.
Luminiș 'loc într’o pădure în care copacii sunt rari, și în 

deci este lumină, poiană’ < lumină.
Podiș 'platou’ < pod.

Ascunziș, mr. (Dai.) ascumli.ș 'ascunzătoare’' ascund, -zi, ascuml 
'ascuns’.

Urdiniș 'borta dela știubeiu prin care ies și intră albinele’ 
(Dame T. 119, Șez. VII 188) < urdin.



355

A bstracte-Concr ete.

ACȚIUNEA. LOCUL UNDE ISA SE PRODUCE ȘI PRODUSUL.

ACȚIUNEA. PRODUSUL. LUCRUL CARE URMEAZĂ SĂ FIE PRODUS.

Ciritiș’— cerci.

ADIECTIVE.

APARȚINEREA,

Areadzimiș 'care locuește pe coasta unui munte, la poalele unui 
munte’ (Dai.) < artdziin 'poalele, coasta unui munte’.

Ctmpiș 'de cîmp : cal cîmpiș' (Dai.) < cîmpu.
Irghcliș 'de herghelie : cal irghiliș' (Dai.) < irghilc.
Mundiș 'de munte : cal mundiș' (Dai.) < mundi.
Pîduriș 'de pădure, fig. sălbatic : om pîduriș' (Dai.) < pîduri.

Clădiș 1. 'acțiunea de a clădi clăile* (Pamf. Agr. 210), 2. ‘locul 
unde se fac clăile’ (Pamf. Agr. 161), 3. 'clae de fin’ (Vîrcol) < 
clădesc.

Măciniș 1. 'acțiunea de a măcina’(Tiktin), 2. 'păpușoi măcinați, 
făină proaspătă în momentul cînd se aduce dela moara’ (Șcz. V 
105), 3. 'bucatele duse la moară spre măcinat’ (Rev. cr. lit. III 
159) < macin. — Cu înțelesul 3 megl. măfuiiș.

O STARE ȘI LUCRUL CARACTERIZAT PRIN EA.

Acriș 1. 'aigreur’ (Dai.), 2. 'petit lait aigri employe comme 
vinaigre’ (Hasdeu, 212), ci. acreală 'aigreur și năcreală 'vinaigre’ 
(Viciu, 62).

ACȚIUNEA ȘI LOCUL PE CARE EA SE EFECTUEAZĂ.

Coborîș, scoborîș < cobor, scobor.
Pogorîș (Bibi. 2292/35 : xâtdȘaotc. iter devix) < pogor.
Suiș (Copci 'gropițe făcute pe maluri pentru a înlesni suișul'. 

Codin, 20. Suiș — avâ^a^i*;. asccnsus. Bibi. IGO1/^ — Mare 
ni-i groaza și greutatea mare a văzduhului aceluia suiș. Dos. 
Prol. 962/0. - David să suia sui.su/ muntelui măslinului. Bibi. 
2192/53 : av£pa»vsv sv ttj âvapâor. t<bv sXa’.wv, asccndebat c li vum 
olivarum) < suzzj.

sui.su/
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ORIGINEA.

fel de poamă < roman, jrancus.

MATERIA.

ASĂMĂNAREA.

ADVERBE.

ADVERBE DE MOD.

Derivate (lela substantive.

Derivate (lela adiective.

)

Ploae pînzișă ’vlog, ploae generală’ (Pamf..1.111 sub vlog) < 
pînză.

In special coloarea :
• Limiiniș 'qui est de couleur de citron’ (Dai.) < Umană 'citron*.

Chiorîș < chior.
In lungiș < lung.

Arîchiă țipurișă 'rachiu de drojdie’(Dai ), mere (tipărise 'mere 
cu gust acru, astringent’ (Viciu, 82) < (ipiîră 'drojdie, rachiu’ 
(Dai.) =bulg. (ipuri s. f. pl. 'marc, lie, fondrilles’.

Frtnchișă un

Arciș 'en travers, transversalemcnt’ < arc.
Buziș (trăsură cu patru cai buziș) < buză.
Costiș 'per latus, ad latus’ (Car.) < coastă.
Cruciș < cruce.
Fățiș < /ață.
Frunfiș 'cu fruntea sus, cu curaj’ < frunte, -(i.
Pieziș < piază 'spetează oblică la căruță’ (Codii), 57), cf. apoi 

piezul casei (Dan. I 126, sensul?), în piez (Pasc.), în pehez (Ciob.) 
adv. 'oblic’.

Ponciș 1. 'în curmeziș’ (Codin, 60), 2. 'chiorîș’ (Pamf. C.) < 
poancă 'discorde, dissension’ (Cihac), dete căciula de-a poanca=o 
asvârli la întâmplare (Ciob.), cf. și ponciu 'înclinație mare a unui 
deal’ (Șez. IX 152).

Vinlriș 'culcat cu pântecele [=pe pântece] împrejurul focului’ 
(Șez. V 171), 'curmeziș’ (Șez. III 91) < lat. venler.
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De rivale dela verbe.

Derivate, dela interjecții.

Merge horțiș 'merge de-a curmezișul’ (Șez. IX 151) < hoarța 
(Pas.).

Curmeziș < curm 'a se crăpa oblic’ + -eziș dela pieziș.
Chiorîș are încă variantele chlordiș, chiondorîș (Pamf. Agr.).

Punctul de plecare pentru adverbele în -iș l-au dat unele sub
stantive și adiective în -iș.

Astfel, adverbele costiș, cruciș, curmeziș corespund substanti
velor respective :

Coslișuri s. f. pl. 'lanțurile care prind crucea de butuci la car’ 
(Dame T. 10).

Crucișă pl. crucișe 'cele două lemne în formă de cruce la zmeu’ 
(Mold.), crucișe sau cruci, răscruci 'două lemne la vîrtebiiță așe
zate cruciș’ (Dam6 T. 14).

Curmeziș 'puntea fierestrăului, lemnul dela mijlocul ferestrău- 
lui’ (Dam6 T. 86), curmczișurl, 'stinghii, chingi, două lemne care 
leagă seîndurile la loitră’ (Dame T. 11).

Unele adverbe în -iș se întrebuințează numai cu prepoziție : 
în lungiș, In curmeziș, pe furiș ; —de-a curmezișul, vr. pre a furișul.

'A cosi — a merge cu picioarele cosiș, ca cînd ar cosi’ (Godin, 
21) < cosesc.

Pe furiș 'furtivement, â la derobee’ < fur ’volcr’, cf. '</ fura 
cu urechea’.

A merge îndoiș 'a merge cu pieptul înainte și cu o iuțeală nemai 
pomenită’ (Godin, 41) < îndocsc 'plier’.

înnotiș 'natando’ (Gar.) — înnoi idem (Gar. Mold.) < înnoi 
*n ager’.

Pitiș pe ascuns’ (Vîrcol) < pitesc 'se cacher’.
Tupiliș 'lupilîndu-se’ (Pas.) < tupilesc.
Tîrîș-grăpiș 'tîrîndu-se’ (Viața Rom. XX 390) < Urăsc, grapă, 

cf. *a se ținea grapă de cineva’.

Mălcomiș (Gar. Dos.Prol. 90 730) silcnce, taci temeni’< 
mălcom 'silence’ (Gar.) = bulg. mâlkorn adv. 'en silence’.

Morțiș < mort, -ți, cf. 'a umbla mort după ceva’.
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In dini. mr. adverbele în -iș se întrebuințează numai articulat : 
Ngruțișalul (Dai.) = dr. cruciș.
De-a urghișalui *cu ochii închiși’ (Pap.B.) < orb pl. orghi, cf. 

dr. orbește.
Prc a furișului (Pap.B.) = vr. pre a furișul.

Originea : -ii, introdus prin :
Cociș 'cocher’ (Car.) < nsl. kociS, rut. kociS.
Drobișor, drobușor Bot. ‘Isatis tinctoria’, plantă erbacee, zdrobi ș 

nume de câni (Dame T. 181) — nsl. drobiș 'sorte d’herbe’.
Gladiș Bot. 'erable, Acer tataricum’, arbust — srb. gladiș 'lacer- 

tae gcnus’, rus. gladiș *11 o mo sanus’.
Ocoliș 'circuitus’ (Car.) < srb. okoliș 'circulus’.
Pocriș 'converde’ — rus. pokrîșka.
Sporiș Bot. 1. 'Polygonum aviculare’, 2. sporiș. sporiri u. sporic 

'Verbena officinalis’ < rus. sporiș 'Polygonum aviculare*. srb. 
sporiș 'Achillea millefolia’.

Cuvinte obscure :
Sămăchiș Bot. 'Coronilla varia’, sâmălișe 'lapte prins, lapte 

acru’ (Bud.).
Tărîș 'eau-de-vie de la pire espece’ (Hasdeu, 2538).

Fenomene de Analogie.
Substituții de sufix :
Sufixul -iș s’a substituit lui -eș în :

• Măcriș < macriș = bulg. mokreș, v. -cș.
lui -ice :
Cerbiș, ccrbișă = cerbice 'sulul jugului la car’ (Dame T. 13).
Clocoliș = clocoliciă Bot. 1. 'Rhinantus alpinus’, 2. ’Staphyleâ 

pinnata’ — srb.-cr. klokdbika, sl. klokolâf, ceh. klokobt pol. klokolka, 
os. klokotaț* rpistacheo sauvage’.

Coslrciu Bot. 1. 'Panicum Crus Galii’, 2. 'Setaria glauca’, 3. 
’Sorghum halcpensc’ - srb. kostriș 'Sonchus Arvensis’.

La grupa cuvintelor în -iș a trecut: 
Machiduniș 'perșii’ (Dai.) < ngr. iiazeSovijoi.

Sufixul -iș este în strânsă legătură cu -âș,-uș, -’ciș, -’c.s, -*oș, -dș. 
v. -uș.
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SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Observație.

Funcțiunea.

UȘ (-ut).
I )r. mr. megl. — Fcm. -ușă, dini. -ușc.

Bulbuș 'cavitatea ochiului’ (Grig.) < bulb-, cf. varianta bolboașă, 
apoi a bulbuca ochii ’faire de grands yeux’, a holba ochii 'ecarquiller 
Ies yeux’, lat. volvere.

Aripinuș 'ciorchinaș’ (Dai.) < areapini 'ciorchină’.
Chiprușu 'clopot mic’ (Mih.) <* chipăruș < chipuru 'clopot’ (Mih).
Cîiruș 'mică ciorchină’ (Dai.) < cair.
Cîruș, cîiruș (Dai.), megl. cărluș 'sciipte’ < car, de unde și 

cirul'li idem (Dai.).
Culucuș 'colăcel’ (Dai.) < culâc.
Cumătuș 'bucățică’ (Pap.B.) < cumală 'bucată’.
Lipuruș 'puiu de iepure’ (Dai.) < l'epuri.
Miruș 'măr mic’ (Dai.) < mer.

Hârbul uș < bărbat.
Cerceluș (Pas.) < cercel.
Lcmniiș 'un lemn mic care ține țeava în suveică’ (Dame T. 

136) < lemn
Pârâtuș 'lucile’ < palalum.
Păruș (Bibi. I-IS1/^) < par.
S/ircușul nasului 'bont du nez’ (Revista Ion Creangă, voi.

Iii. 281) <sfîrc.
Tccuș 'vagi na’ (Car.) < teacă.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -iș sunt : 1. masculine, când exprimă o ființă 
masculină (pîrîș, șteghiș), 2. eterogene, pl. -uri, când arata un 
lucru (acoperișuri, invălișuri, mărunțișuri, cirilișuri, tufișuri, de
sișuri Bibi. 11 l2/3. 642f19 cimpișun. ascumtișuri).
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șliulctuluF (DamcT. 63) < pana. cf. pl.

Diminutive alinlăloare.

Nume comune.

Piruș 'păr inie’ (Dai.) < per.
Slrînuș 'hăinuță' (Dai.) < strană (Pap.B.).

Lindurușe (Pap.B.) = Undară 'rîndunică’.
Pîndicușă (Dai.) < pîndic ’pîntece’.

Cățeluș, mr. cițiluș (Dai.), megl. cățiluș < cățel.
Picioruș, megl. piciuruș, ciciuruș < picior.
Purccluș, megl. purțiluș < purcel, purțpl.
Vițeluș (Pas.), megl. vițiluș. vițăluș < vițel, vițpl.

Anghiluș 'îngeraș’ (Dai.) < unghii. 
Auș 'vieillard’ (Dai.) < avus. 
Birbicuș (Pap.B. Dai.) < birbec. 
Firlîtuș (Dai.) < fîrlal.
Surțiluș (Dai.) < surțel.
Șuricuș (Dai.) < șoaric.

Cățelușă < cățea, -ele, cf. și cățeluș.
Găinușă, mr. gîl'inușă (Dai.) Astr. 'Ies Plâîades’ < aăină, gîl'ină.
Nuclușă (Pas.) < nuia, -ele.
Ulcclușă (Pas.) < ulcea, -ele.
Urechiușă (Mold. (Iar.), mr. uricl'ușă (Dai.) < ureche, urcacl’i.
Vălcelușă (Pas.) < vălcea, -ele.

Căldărușă (Pas.), cîldîrușă (Dai.) < căldare.
Cărărușă < cărare.
Gălclușă (Mat. 61) < găteală.
Mănușă 'gant’, mr. mînușă 'anse’ (Obed.), megl. mănușă 'le 

manche’ < mină 'main’.
Pănușă 'frunză a 

pene (Dame T. 63).
Clidușă 'arliculalion’ (Dai.) ngr. y.Xecâ'. 'clef, clavicule’.

Mingiuș 'păduche’ (Dai.) < *miciuș < mic pl. mici. —Pentru< 
nc cf. minglună (Dai.) -= dr. minciună.
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Nume de plante.

Cîpușă 'căpșună’ (1 )al.) < cap.

Nume dc animale.

Nume proprii.

Nume proprii dc persoane.

Nume dc botez.

Nume dc familie.

Pielmuș (Codin, 57) < pielm 'mălaiu’ (ibid.).

Nume proprii dc animale.

Nume de câni.

Cîtuș ’chat’ (Dai.), cătușă (Mili.), cătușe (Pap. B.), cîtușă (Dai.), 
megl. cătușă ’chatte’ < catlus, calta.

Greluș 'grier’ (Conv. Lit. XX 1011) — grei.

Arpaduș (Șez. Vili 114) < Arpad.
Lcmnuș (Șez. VIII 115) < lemn.
Ncgruș (Șez. VIII 115) < Negru (ibid.).

Andruș (Pap.B.) = Andreitl. 
Angheluș, -ușa < Anghel.

Aiuș 'AUium silvestre’ (Car.) < aiu.
Cerceluși 'lăcrămioare, Convallaria majalis’ < cercel.
Prăncușă un iei dc poamă (Mold.) — roman francus.
Lăpuș dc o ac brusluru-oaci 'l'elekia specioasa’, mr. lipuș 

'plantă cu foile largi și cu floarea galbănă’ (Dai.) < lappa 'bar- 
dane : brustur’.

Lcmnuș - lemnu-Domnului.
Mărgelușă grcmil des champs’ < mărgea, -ele.
Scăiuș rverge-â-pasteur’, arc tulpina acoperită cu peri și cu 

țepi inegali < scaiu ’cirse lanceolc’.
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Nume de mâțe.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Trepăduș < trepăd.

CONȚINUTUL.

NOMINA INSTRUMENT!.

ÎN SPECIAL NUME DE HAINE.

Urmăruș 'humerale’ (Car.) < umăr, cf. umărar.

COLECTIVE.

Mărunțuș < mărunt, -ți.

LOCUL UNDE SE AFLĂ O COLECTIVITATE DE PLANTE.

Aslrucuș 'acoperiș’ (Hasdeu, 209, 1907) < asiruc.
Astupuș, stupuș 'dop de astupat un vas’ (Șez. V 125) < astup.
Scăpărușă 'allumette’ (Viciu. 75) < scapăr.
Tăiuș 'lemnul pe care se tae ceva’ (Pas.) < taui.
Țăpuș 'un instr. rotund eu care fac găurile la opinci’ (Viciu. 

83) < înțep.
Pieptănuș 'pieptene cu care se scarmănă lîna, darac’ (Rev. cr. 

lit. III 164) < pieptăn.

Bitușe 'sarică, o îmbrăcăminte lungă, pentru iarnă, fără mîneci, 
făcută din piei de oae’ (Conv. Lit. XX 1005) este obscur.

Gălbînușa (Șez. Vili 116) țgalbăn. 
Negrușa (Șez. VIII 116) < negru.

Albuș 'blanc, d’oeuf’ < alb.
Gălbănuș ’jaunc d’oeuf’ < galbăn.

Păiuș (Pas.) < paiu.
Smeuruș (Viciu, 78) < smeură.
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LOCUL I’E CARE SE EFECTUEAZĂ O ACȚIUNE.

Derivate dela verbe.

Derivate dela substantive.

Steeluș 'drum

Abstracte.

O ACȚIUNE.

Număruș 'numărătoare’ (larn.-Bârseanu) < număr.

O STARE.

Luciușul marii < luciu.

Crestuș = creastă 'crestătura leucii de care se prinde carîmbul 
la car’ (Dame T. 11).

Frîn/uș 'Galiicus morbus’ (Car.) = /rență.

Ghețuș 'locul pe care copiii se dau pe ghiață’ < ghiață.
Săniuș 1. 'locul pe care copiii se dau cu sâni ea’ (Mold. Viciu 

39), 2. 'cale de sanie’ (Rev. cr. lit. III 167) < sanie. — Prin ana
logie cu acesta s’a născut dăniuș 1 (Viciu, 39) < dau. — Fiindcă 
copiii se dau și in scrînciob, cuvântul dăniuș, sub formele dăinuș, 
dăiniuș. a căpătai înțelesul de 'scrinclob în care se dau copiii’ 
(Viciu, 39).

ca stecla, numai ghiață’ (Șez. V 124) < steclă.

Culcuș (dr. mr.) 'locul unde se culcă’ < culc.
Lunccuș 'loc pe care se lunecă, alunecos’ < lunec.
Urcuș 'loc pe care se urcă pe munte’ (Șez. V 168) < urc.

Următoarele două se întrebuințează numai în sens figurat:
Frecuș 'bătac’ (Șez. IX 148, Pamf. J. III), 'zoală, chin mare’ 

(Șez. V 73) < /rec.
Picuș 'parale ce capătă cineva ca bacșiș pentru mici afaceri’ 

< pic.
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Diminutive alint ătoare.

Cărlăuș 'cripte’ (megl.) < *cărăluș < căruCă id. (mr.).

N0M1NA AGENTIS.

Cărăuș < car.

ADVERBE.

Diminutive alint ătoare.

ADIECTIVE.

Diminutive propriu zise.

Gîlbinuș 'gălbiu’ (Dai.) < yalbin.
irivtnuș 'care bate în cenușiu’ (Dai.) < yriv 'cenușiu’.

Puțincluș (Car.) = puținei.
Bcluș = belii 'alb, frumos’ (megl.).

D-abtelușa (Jipescu) = dc-abla.
Acmuș (Car.), amuș, acuș (Mold.) 'tout-de-suite’ = aemu, acum.
De mînccuș 'de grund matin’ (Dos. ) = de mînccate.
Tupiluș (Pas.) < tupilcsc.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Bătăuș < bat.
Jucăuș < joc.
Sfădăuș < sfădesc.
Zăcăuș 'leneș’ (Pamf.J.II) < zac.

NOMINA INSTRUMENT!.

Bătăuș 'lemnul cu care se lovește mingea’ (Șez. Vil 185). — Din 
bătăuș 4- bălae s’a născut bătuiuș ’claquet, cliquct d’un moulin’.

Pentru nașterea acestui sufix cf. mîncău.ș de oameni < mincău

SUFIXE COMPUSE.

-ăuș ( — -ătî+-uș).
DIMINUTIVE.

Lălăuș 'un vierme de apă cam încovrigit’ (Șez. III 69) < lat.
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-p<|iiș ( ^rg^-uș).

Răpeguș 'drum coslos* (Noua Bcv. Horn. VIII 87) • rîpă.

La grupa cuvintelor în -u$ a trecut: 
Lăcătuș ‘serrurier’ < ung. lakutos.

-uriiș (-ur-'t—uș).
DIMINUTIVE.

Ghimpuruș (Șez. V 71) ghimpe.
Limburuș 'luette* < limbă.

Originea : -us. introdus prin :
Căpușă (Șez. II 186), mr. cipușă (1 )al.), megl. căpușă Zool. 

tique’ < bulg. kapuș.
Mătușă ’tantc’ < rus. mătușă.
Răgușă 'cu coarne, despre oî* (megl.) — srb. rogușa 'vacca 

cornii la’.
Răbuș, mr. uribuș (Dai.) 'laille* < srb. ceh. răbuș.

Fenomene de Analogie.
Substituții de sufix:
Sufixul -uș s’a substuit lui -al în :
Lăpăduș nume de câni (Șez. VIII 115) < Lăpădatu id. ibid.
Tărcuș nume de câni (Pamf. (’..) < tărcat? — In Mold. de Nord 

Tărcuciu.
lui -oitl în :
Cioruș 'negru ca un țigan* (Hev. cr. lit. 111 93) = cloroitt.
Pifiguș (C.onv. Lit. XX 1015) -- pițigoitl.
lui -uc :
Dălcăuș 'ajutorul cîrmacîului la plutârie, el stă în coada plutei’ 

(Șez. lf 24) < turc, dalkauk 'părăsite; bouffon, flatteur’.
Sufixul -ăuș s’a substituit lui -uș în :
Dăinăuș 'scrînciob’ (Boc.; < dăinuș.

Scoruș I. 'sorbier, cormier, Sorbus domestica’, 2. 'sorbier des 
oiseaiiN. Sorbus aucuparia’, mr. cruș 2 (Dai.) < *scoruscius, *co- 
riiscuis — scoriiscus, coruscus 'briliant, etincelant’. — Scorușii au 
fructele roș-aprinse. Din rom. cuvântul a trecut în limbi slave : 
bulg. (iskrușa. srb. oskorușa. nsl. oskoruș, skoriș 1.
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Genul și Pluralul.
Substantivele în -ușă sunt feminine și fac pl. în -uși. di al. -u.se, 

mr. -uși. — Substantivele în -uș sunt: 1. masculine, când arată 
nume de ființe ori de copaci (bărbăluș, cățeluș, trepăduș, mr. 
miruș, piruș), apoi dr. picplănuș, mr. cîiruș, 2. eterogene, pl. 
-e, mr. -i, diminutivele cari arată un lucru (lemnuș, picioruș, mr. 
cîruș, slrinuș. surțiluș). 3. eterogene cu pl. -uri toate celelalte 
(mărunțuș, mr. culucuș). - Mr. aripinuș, chipăruș. cumătux. 
sunt înregistrate ca eterogene, dar pl. nu este indicat.

Observații generale asupra sufixelor în ș.
Sufixele rom. în ș sunt de două categorii : 1. accentuate : -ax. 

-iș, -oș, uș, 2. neaccentuate : -ăș, -’cș, -oș. -șa.
’foate aceste sufixe provin din sufixele slave în ș. cari erau 

neaccentuate, la nominativ și accentuate la celelalte cazuri.
Din sufixele slave în ș a trebuit să avem în românește tabloul 

următor :
sl. -aș > rom. -aș, -ăș.
sl. -eș > rom. -&ș, -eș.
sl. -iș > rom. -iș, -’iș.
sl. -oș > rom. -oș, - oș.
sl. -uș > rom. -uș. -uș.
sl. -șa > rom. -șa.
sl. -îș a fost suplantat prin celelalte.
După cât se parc îa limba rom. -&ș a cedat locul lui-'rș: —’iș 

și - uș au trecut probabil la -eș și -'oș; — -eș a trecut probabil 
la-aș, când era precedat de un sunet care preface pe c în ă (cf. 
murăș și mureș), și -oș, când era precedat de un sunet care preface 
pe c în ă și apoi în o (cf. neaoș < *neauăș), așa că a rezultat 
pentru românește tabloul următor :

sl. -aș > rom. -âș, -ăș.
sl. -eș > rom. -eș, - ăș, - oș.
sl. -iș > rom. -iș, -’iș - eș.
sl. -oș > rom. -oș, -oș.
sl. -uș > rom. -uș, - oș.
Din vremea când, potrivit etimologiei, derivatele românești, 

dela un radical oarecare se întrebuințau în mod egal accentuat 
și neaccentuat, ne-au rămas exemplele : zăcâș și zâcăș, stogoâșă 
și stogoșă.
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Un exemplu de-’cș prefăcut îu-’ls și trecut la-i'ș : măcriștmâ- 
criș -bulg. niokreș.

Sufixul adverbial -iș noi l-am explicat ca provenind din suf. 
adiectival -iș. (Adverbe în -âș și -uș sunt numai lupilaș, tupiluș, 
variante ale lui tupiliș). Observăm că în limbile slave există 
sufixul -și pentru a forma adjective din adverbe.

Acceaș corespondență între sufixele slave și române există și 
din punct de vedere a înțelesurilor.

Față de un derivat slav printr’un sufix in x găsim in rom. un 
derivat, dela acelaș radical, cu acelaș înțeles. însă prin alt sufix 
în x : srb. golix, golășuif 'avis nuda’ — rom. golaș, 'petit oiseau 
sans phimes, bejaune’ (bulg. golak).

Printre cuvintele rom. sunt unele cari arată nume de plante, 
nume de animale (comune și proprii), nume de familie. Acelaș 
lucru și în limbile slave.

Dela acelaș radical se pot obținea în limbile slave derivate prin 
câte două sufixe în x. Exemple : srb. bogalaș nsl. bogaluș 'homo 
dives’, srb. koslrcx- bulg. koslrux Zool. 'perche’, vsl. mokrcșă, 
inokroșu 'acpiarius' srb. okoliș 'circulus’ vsl. okoluș ’detour’.— 
Această particularitate s'a transmis și limbii române : frînchișâ- 
frăncușă, mărunțiș mărunțuș, păiș -pălftș, bolboașă bulbuș, tu- 
pilaș tupiliș lupiluș.

Un astfel de dublet slav s a păstrat chiar în românește :
Hăboș, răboj, mr. (Dai.) arubuj, răbuș, mr. (Dai.) aribux 'laille' 

< bulg. raboș, srb. ceh. răbuș.

bață de derivate slave prinlr'un sufix în x găsim uneori în rom. 
derivate prin acelaș sufix și cu acelaș înțeles dela radicale 
latine: rus. bealtș 'blanc d’oeiif'—rom. albuș, rus. iollîș 'pune 
d’oeuf’ rom. gălbănuș : nume de animale : ceh. cernușe 'vacca 
nigra’ rom. negruș 'caniș niger, negruxa 'catta nigra*.

Cf. în fine srb. blelaș 'equus albuș''—rom. Albuș 'nomen familiae'.
Nsl. banderaș 'porte-drapeau’ rom. sleghiș, srb. gustiș 'res 

densa* - rom. desiș srb. maf/arușa 'uvae geniis* rom. jrăncușă.
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In adevăr, sufixele rom. formează următoarele derivate :

-iș.

ADJECTIVE.

ADVERBE.

Dimin.
Noin. ag.
Poses. cal. excel.
Instr.
Colect.
Locul
Prod. prim.
Dependența
Conținutul

Acțiune 
Stare

Modul : -d.s, -Lș, -uș.
Aceste înțelesuri se regăsesc în limbile slave (Miklosicli, 339 — 

346). Pentru înțelesurile atestate în exemple numeroase citez 
numai exemplele introduse în rom. și deja citate sub fiecare 
sufix în parte.

Nomîna agenlis. — Bulg. kocas (rom. Coclaș), bulg. sluzbas 
(rom. slujbaș), nsl. ko6i§, rut. kucîs (rom. cociș).

Posesorul unei calități prin excelență. — Srb. bogalaș (rom. bo
gătaș), srb. brazdaș (rom. brăzdaș), vsl. kokosl (rom. cucoș), srb. 
rogușa 'vacca cornuta’ (megl. răgușă ’ovis cornuta’).

Dimin.
Poses. cal. excel.
Calitatea
Aparținere 
Asămăn. 
Materia 
Originea

-d.y, -uș, -cș (1 ex.)
-d.ș\ -ăș. -*<•§
-âș, -'cș, -'șa (patron.)

' -ÎȘ
' -ăș, -'cș, -'uș, -iș
\ -h

1

Abstracte.

I -• -<•?,
I —. -iș. -uș (cate 1 ex.)

SUBSTANTIVE.
Concrete.

I -âș, -iș. -âș. -dx*?. -’șa (patron.).

. . -uș (1 ex.)
- d.s\ -iș, uș 

j —. -iș. uș
-âș (1 ex.).
-ds. -i.ș.

1 -âș. ,
-âș. - . -uș



A STRIGĂ, DESPRE ANIMALE.

parlant des pourceaux’ < coviț.
24

SUFIXELE VERBALE.

A.
Observație. —Dr. megl. — Și î.
Funcțiunea.

Hasdeu, 1917 — 1959, deosebiâ pe -dj1 care formează nomina 
agentis, de -ds2, -i$, -u.s- diminutive. Pe -t/ș1 îl deriva din lat. -asius, 
forma arhaică a lui -arius, pe -dx2, -ix, -u.ș- le deriva din lat. *-asccus, 
®-isccus, *-usccus =-ascus, -iscus, -uscus. Sufixele respective slave 
le considera ca împrumutate din rom.

Hasdeu nu cunoștea toate funcțiunile lui -d.y, -i.j> -uș și nici le
gătura lor cu -’dș, -’cx, -’ox, -dș, -.>■«.

Bchăesc ’bfiler’ < beli.
Bizăesc ’bourdonner’ < bîz.
Chiftesc 'crier, en parlant des souris’ < chiț.
Covițăesc 'crier, en i
Fagcu, Sufixele românetti.

Posesiunea unei călii fiți.
Nomina inslr. — Srb. kriuaș 'cultcr longior curvus’, vsl. Ic- 

nidl ’aralrum’. srb. kolluSa 'vas cpicddam fictile’, rus. krivuSa 
'Art Pfhig’, srb. klepcluia 'tintinnabulum’, bulg. raboi (rom. 
răboș).

Locul. Xsl. okolui 'detour’, srb. oprlluia, plcskusa 'terra sa- 
bulosa’. srb. barei 'pa Ins’. nsl. slalii ’dcmicilium’, pol. kolusza 
'Marterslubc’.

Produsul primitivului. Bulg. pelin ai 'vin â Tabsintlie’ (rom. 
pclinaș). rus. Of/arii 'dus Angcbrannte’, rus. vîigrîi 'Gewinn bei 
Spiel’.

Aparțincrca (dependența). — Bulg. papiilai 'catholique’ (rcm. 
papișluș), bulg. moki'S Bot. 'cresson d’eau’ (rom. mâcriș).

DiminuliiH. La Miklusich se găsesc exemple numai ])entru 
-îx, 4x : rut. korolîi 'klcincr Mensch’, srb. malii ’parvulus’, rut. 
inalis ’Kind’, rus. inalis 'klcincr Mensch’, srb. [cplii 'hastula 
regia’, rus. iunîx- 'pullus lari’, rus. ulcnîs 'pullus anatis’.

In dicționarul bulg. al lui Markov găsesc palai (și pale) 'petit 
chicn’, apoi lugisa=lug Bol. 'fritillaire imperiale’.
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A brumai -= a bate bruma (Pamf. Agr.).

Moljăesc — megl. măluăes.

Originea:
introdus prin :

Chihăesc < bulg. kiham 'eternuer’.
Nădăesc 'esperer’ < bulg. nadcaia.
Plescăesc < bulg. pleaskam 'claquer, battre des mains’.
Scîrțăesc -= bulg. kârțam.
Megl. alăes ’tâter, palper’ < bulg. halain.
Mucăes 'mugir, beugler’ < bulg. mukam.
Pisăes ’ecrire’ <bulg. pisa.
Ricăcs 'mugir’ < bulg. rikam, vsl. rîka.
Tăcs 'se cacher, se derober’ < bulg. laia se.

Găsăcsc 'crier, eu pariau t des oies’ < gas.
Grohăesc 'grogner’ < groh.
Hămăcsc ’japper’ < ham.
Măcăcsc 'crier, eu parlant des canards’ < mac.
Miorlăesc 'miauIer’ < nuorlati.
Ocăcăesc ’coasscr’ < oacaca.

A VORBI FĂRĂ ROST.

Hondrăcsc (Șcz. 111 16) < handra 'Iară treabă, degeaba’.
Lchăesc < leh-.
Liorbăcsc < lioarbă.

Extrasă din verbe ca plcscăcsc, *piscăesc (v. mai jos). 
Megl. chi/căesc 'eternuer’ < bulg. kiham.

Fenomene de Analogie.
Sufixul ă s’a substituit lui u în :
Pipăesc 'tâter, palper’ < *pipucsc — bulg. opipuam.
Sufixul u s’a substituit lui ă în :
Piscuesc 'piauler, piailler, criailler’ < *piscăesc — bulg. piskam.
Pomazuesc ’oindre, sacrer’ < bulg. pomazvam.

VARIANTĂ.

C*ă.

a (G. Pascu), —formează durațivc și interalive.
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ĂX.

X.
Dr. megl.

UN ZGOMOT.

Observație.
Funcțiunea.

Observație. — Dr. mr.

Funcțiunea.

Originea : n (A. Philippide, Pr. 155), — arată posibilitatea și 
perfectivitatea, introdus prin :

Crîcnesc întreb, cu negație ‘ne di re mot1—srb. krknu.
Duhnesc < vsl. duhnon, srb. dahnu.

Cărțănesc ‘crier, en pari, d’une plume, d’une porte, d’une roue ; 
craquer, en pari, d’un lit, d’une bot te’ (Mih.)—bulg. kârțam.

Plăscăncscu ‘plesnesc1 (Pap.S.) — bulg. plcaskam 'claquer, bat
ire des mains; souffleter’.

Megl. țucnes ‘sucer’ < țuc-, cioc-, cf. mr. țucuescu idem (Pap. 
Megl.), apoi cot, tuc, cerut de limbi romanice (Meyer-Lubke, 
2452).

Megl. gușnes 'iau de gît’ < gușă ‘gît’.

Originea : 1 )esvoltat din n prin epenteza lui ă între radicalul 
verbului si sufix, după cum se poate vedea din (icnesc = țăcănesc 
< [ac (G. Pascu).

Ciocănesc, megl. ciucnesc < cioc.
Foșnesc < foș.
Pocnesc < poc.

DURAȚI VE.

Bodogănesc ‘grommeler’.
Ciondănesc ‘se disputei* pour des ricns’ < cioandă ‘dispute1.
Dondănesc ‘grommelcr1 < dond-.
Zingăncsc ‘liuter, resonner1 < zangzing (Șez. V 175).
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U.

Puscuescu. 'a se face ca oțetul, a se înăcri’ (Dai.) < puseu 'oțel’.

A FACE LUCRUL INDICAT PRIN PRIMITIV.

A FACE O ACȚIUNE ASUPRA PRIMITIVULUI.

Observație. — Dr. mr. megl.

Funcțiunea.

Plesnesc < vsl. plcsnun ’pkiudere’.
Poticnesc < vsl. potiknon 'împingere'.
Răcnesc < vsl. rîknon 'rugire’.

Mrejuesc = fac mreajă (Codin, 51). 
îinpăciuesc < pace.
Păcăluesc, megl. picăluesc < păcat, picat.
Păsuesc pe cineva < pas.
Plănuesc < plan.
Prețuesc < preț.

Lîrguescu 'lărgesc’ (Dai.) < largii.
Sclîviiesc 'aduc în robie’ (Dai.) < sclav.

Megl. de sigur de origine bulgară :
Ciutnes 'jeter, rejeter’.
Crășncs = dr. scrîșncsc 'grincer’.
Cucncs 'pousser, croîre’.
Lăipncs ’bâfrcr’—bulg. lapam 'bâfrer, devorer; goinfrer ; ha] 

per’.
Prăincs = prăes 'zbor; voler’.

Gîtuesc < git.
Gușuescu ’a tăia gîtul’ (Dai.) < gușă 'gît’.

A FACE ÎN FORMA PRIMITIVULUI.

Arcuesc < arc.
Ghemuesc < ghem.
Șerpuesc < șerpe.
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A LUCRA cu primitivul.

A PRINDE lucrul indicat de primitiv.

Pesciicsc < pescu 'pește’ (mr.).

A DA CUIVA CEVA.

A PREVEDEA CU LUCRUL INDICAT DE PRIMITIV.

Tingluescu 'a încliiuga’ (Dai.) < finglă.

A APUCĂ PE CINEVA DE LUCRUL INDICAT DE PRIMITIV.

A POSEDĂ PRIMITIVUL.

l'ricuescu ca se speria' (Dai.) (frică.

Ci nurse 'a ospăta pe cineva’ (C o din, 16) < cină.
Căpălucsc < capul.
Ți(ucscu 'dau pruncului să sugă’ (Dai.) < (Iță.
Glumesc 'lagăduesc : cel cuminte glurucște, iar cel prost trage 

nădejde’ (Șez. 11 229) (jur.

Șirucsc 'talu cu ferăstrăul’ (Pap.S.) < șară 'ferăstrău’.
Chi[iicscu 'a zvîrli cu picioarele de dinapoi’ (l)al.) < clo(â ’zvîr- 

lilură cu picioarele de dinapoi a unui animal’ (Dai.).
Minluescu. niinduescu 'gîndcsc, cuget’ (Pap. B.) < minți, mindi.

Părucsc < pâr.
Giluesc < gîl.

Jicrducsc = cioplesc cu barda (Grig.).
Drămuesc 'a cîntări și a socoti în dramuri’(Codin, 28) < di am.
Mlcrucsc — ung cu miere (Pasc.).
PI cir urse < pudră.
Șiniiesc < șină.
Vărucsc, megl. mir ut# < mir.
Vătucsc 'căptușesc cu vată’ < uulă.
Drăcucsc = dau pe cineva la dracii (Codin, 28).

A LOVl CU PRIMITIVUL.

Pălmucsc < palmă.
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A EXTRAGE PRIMITIVUL.

Ltptuescii 'mulg’ (Dai.) < lapti.

A DEVENI.

's'etonner,

sc fi

Funcțiunea.

UN SINGUR DERIVAT.

Lunec 'nume de bou fătat Luni’ < luni.

Donci sg. și pl. 'izmene pentru copil’ (Dai.)—don pl. donuri 
'izmene’.

SUFIXELE DE ORIGINE BULGARĂ.
SUFIXELE SUBSTANTIVALE.

Originea: bulg. -ce, diminutiv (G. Pascu), introdus prin : 
Copce 'agrafe’ < bulg. kopte.

Originea : -UD, -ou (A. Philippidc, Pr. 155), introdus prin : 
Dăruesc 'donner, faire prese nt de’ < bulg. darouam.
Lecuesc 'medicamenter, soigner, trai Ier’ < bulg. leakuvam.
Tîlcucsc 'interpreter, commenter, cxpliquer’ < bulg. tâlkuuani.
Tîrguesc ‘marchander’ < bulg. târguuam.
Trebuesc ’etre necessaire, falloir’ < bulg. Ircabuatn.

Ce (-ce).
Observație. — Există numai în dial. mcgl. și parc a 

confundat uneori cu -ciu.

Griuucscu ‘devin cărunt, sur’ (Dai.) < giiu.
Surduescu 'devin surd, asurzesc’ (Dai.) < surdu.
Vrcmueșle 'a fi vreme rea, ploae sau ninsoare’ (Șez. V 172) < 

ureinc.
Ghinuescu 'a întreba și răspunde de sănătate’ (Dai.) < ghini 

'bine’, cf. l’dzîșu ghini-uiniră = l-am salutat (Dai.), dr. n-.și da 
binețe.

Mi ciuduescu (Pap.B.) = mi ciudcscu (Pap.B.) 
s’emerveiller’, bulg. cudia se.
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Beralce adv. 'ca la BeraC (Mih.).

Murglii n. de cîni < murg 1. ‘murg’, 2. 'nume de animale’.

NUME DE FIINȚE MASCULINE.

Un nume propriu de animale.

Cupilciu 'batard, culant naturcT (Dai.) < bulg. kopelcc (atestat 
la Miklosich, 191).

Vrapciu 'mohican’ (Dai.) < bulg. vrabie 'passcrcau, jcune moi- 
ncau’.

Originea: bulg. -io, formează masculine (G. Pascu), introdus 
prin :

Mărciu n. dc câne—Marca n. de oi bulg. mrâk 'obscur, som- 
bre, â propos de la couleur’.

fterciu n. de bou, dr. mierea n. de vaci (Pop. 55 b) — srb. mrk 
'noir’, cf. dr. mierculea n. de vaci (Pop. 55 b.) < srb. mrkulia 
'vacca nigra’.

Slipciu 'bodîrlaiul, o pasăre de apă’ (Mih.).

Birciu — biru, bircu 'drăguță, despre copii’ (Mih.), alb. bir 
'fils’.

CIU (-cu).
Observație. — Există numai în dial. megl.

Funcțiunea.

Pentru sufixul bulg. -ce cf. următoarele exemple adunate din 
Markov : bice 'petit taureau’ < bik 'taurcau’, bivol fe 'jcune buffle’ 
'bivol 'buffle’, konce 'petit chcval’ < kon 'chcval’, garvanâc 'petit 
corbeau’ < garvan 'corbcau’, vâlcc 'jcune loup, louvcteau’ < vălk 
’loup’, ccrcpce 'petit tesson’ < ecrep 'tesson’, kozuhie = dim. dela 
kozuh 'pelissc, fourrurc’, korabcc 'petit navire’ < korab 'navire’, 
dripelce = dim. dela dripel 'chiffon, Jambcau, haillon, gucnille, 
loquc’, panerce 'petit panier’ < paner 'panier’, petace — dim. dela 
pclak 'picce de cinq centimcs’.

Sufixul -ce este un sufix compus, v. Miklosich. 190 -192.
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Diminutive alintătoarc.

Mul'aniclcă (megl.) < mul'ari, cf. dr. muerușcă.

Exemple bulg. pentru -ce aduce Weigand, Bulg. Gr. 62. Adaug 
din Markov : sic ap 60 s. 'aveugle' < slc.ap a. 'aveugle'.

FEMININE DEI.A MASCULINI .

Ampiraticlcă 'împărăteasă' < ampirat.

Originea: bulg. -icka (G. Pascu), introdus prin : 
Slumniclcă ’petite cruche’ < bulg. stomnitka.

ICI CĂ (-ii’k(i).

Observație.— Sufixul se găsește numai în dial. megl. - Pre
cedat do ș, i se schimbă în p.

Funcțiunea.

Genul și Pluralul.
Cuvintele în -iclcă sunt feminine. PI. nu este atestat.

SUFIXELE SUBSTANTIVALE-ADIECTIVALE.

VCICĂ (-utkâ).
Observație. — Există numai în dial. mr. și megl.

Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive propriu zise.

Călivuclcă (Pap.B.) < călivă 'chaumiârc'.

DIMINUTIVE.

C.ămisQcică 'cămc.șuță' < câmeșci.
nicuriclcă 'fărmăturică' < nicura 'fărmătură'.
Răpi cică 'pietricică' < rppă 'piatră'
S prici că — mică aspră 'ban'.
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Pluralul lor nu este

FELUL.

SUFIXELE ADVERBIALE.

Originea : bulg. -ia (G. Pascu).

Originea : bulg. -acka, fem. dela -ac (G. Pascu), introdus 
prin :

JJănacica ’vițică de un an’ — dănac 'vițel de un an’ = bulg. 
danak, danate 'veau, tauri Hon’.

Dimnpțata (sub mplnisla) = dimnpfa 'dimineața’.
Marțala = marța, mărfi 'Marți’.
Mpntizăta (Pap. Megl. 16-1) — mpntiza ’lc lendemain’ (Glos.).

Observație.

Funcțiunea.

b'uiTină cuslandinacică 'galbăn de al lui Constantin, galbăn 
austriac’.

Plicacică 'oac aplecătoare’ < aplec.

Originea : bulg. -ucka, cf. kokucka, kukicka 'uoyau’ (G. Pascu).
Murâriicic 'mueratic’ (megl.) < inul'firi. cf. mr. murirușcâ 'de 

fenice'' (Pap.B.) parc curios.

TA (-'la).
ADVERBE DE TIMP IN MEGL.

SUFIXELE ADJECTIVALE.

\C1CA (-âckâ).
Kxisla numai în megl.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -lirica sunt feminine, 

aleslal.



SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Nume comune.
Tocâză 'casetă de munițiunT’ (Mih.) < dr. toc 'etui, gaîne’.

Nume de animale.

ADJECTIVE.

DIMINUTIVE.

Mușilicîz "frumușel’ (Dai.) < mușitic 'frumușel’ (Dai.).
Nichicăză 'olecuță, puțintel’ (Mih.) < nichică (Mih.), năchică 

Dai. sub chica) 'oleacă, puțin’, prop. zis 'un pic’.
Niheamăză 'puțintel’ (Capidan, 76) < niheamă 'puțin’, de unde 

și himîzic 'puțintel’ (Dai.).
riicuz (Mih. Pap.B. Dai.), riicăză (Obed.) 'mititel, mititică’< riic 

'mic’.— Dai. și riiezu.

Cinteză 'pinson’ < cinl-.
Pupăză (dr. corn.), pupeză (Bibicescu, Poez. Pop. 377), mr. 

pupuză (Dai.) < lat. *pupa=upupa, cf. it. dial. poppa, fr.dial. 
poupou, megl. pupcă. — alb. pupăză (Christophorides).

CAPITOLUL IV.

UN SUFIX DE ORIGINE ALBANEZĂ.

ĂZ f-’dz/
Observație. — Dr. mr. — Fem. -ăză. — Mr. -a?, -ir, -uz.

Dr. și -c-.

Funcțiunea.
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Originea: -âzâ, introdus prin: 
Șcurliză 'caille’ (Pap. S.) < alb. șkurtâzâ.

Xuinc de plante.

Coacăz (dr. mr.) 'grosciller, coacăză (dr. mr.) 'groscille’—lat. 
coccum, vgr. zozzoc. alb. knk 'baie, Fruit’. —alb. kokazâ 'bombons*.



UN SUBSTANTIV FEMININ.

Virflntâă (Dai.), uirfinadă (Pap.B.) Merge’ = viryirâ (Dai.).

COLECTIVE.

Fit cu fio 'mulțime, cîrd de fete’ (Dai.) < fealâ.

Originea: -âoa (Capi dan, 11), introdus prin : 
Ayriadă Bot. 'chiendent’ (Dai.) < «w'.d&L 
Filadă 'carnet’ (Mih.) < tpXXâG*.
Xustimaoă 'plaisir, gout’ < v&5v.p.âGa.
Z arcadă (Pap.B.), zîrcaSă (Dai.) 'chevreuil’ < Cofrzâzz.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -adă sunt feminine, pl. -adc.

CAPITOLUL V.

SUFIXELE DE ORIGINE NEOGREACĂ.
SUFIXELE SUBSTANTIVALE.

ADĂ (-adu).

Observație.—Mr.—Și -aoă.

Funcțiunea.

AKțIO

Observație. —Mr.

Funcțiunea.
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LUCI INȚA DESTINATĂ UNEI COLECTIVITĂȚI.

Purcar^lu 'porclicrir. e table â purcs“ (Dai.) < pure.

LOCUL UNDE SE 1 AURICĂ CEVA.

Tubacaifiu ’tanneric’ (Dai.) < turc. tabbak 'tanneur’.

Genul și Flexiunea.

Substantivele în -țzo sunt masculine și fac pi. în -ladzt.

Ă
Observație.—Mi.

Funcțiunea.

NOMINA AGENTIS.

Genul și Flexiunea.

Substantivele în -« sunt masculine și fac pl. în -âdzi.
!

Pentru purcaifîo cf. yvip'/ivapsitf 'etablo â pores’ < Y&vpvrr. 
'porc*.

Amiru ’empereur’ (Dai.) <turc. amir, ngr. âjjLtpâc.
Gindărmă(ă) 'gendarme’ <it. gendarme.

Originea: -apsid (G. Pascu). introdus prin:
Caslananlo 'cliâtaigneraic’ (Dai.) / *za*jw/apttd — zascaviojv.
Chiniinariîn 'tuilerie’ (Dai.) < v.Esaasîov, cf. zsoa-

'luilicr’.
Puhuiarpu 'bordel’ (Dai.)—

Originea: -d(c) (G. Pascu), introdus prin:
Amîxă, pl. -adzl, 'charretier’ (Dai.) ' âțiafAc pl. iji-aiiSsc.
Samară, sumară 'faiseur de bâts’ (Pap.B.) < aa;xapdc pl. □«- 

IMtpAdsc.
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Abstracte.
Pîtîrcatlă 'descărcătură de puști, salvă de puști’ (Dai.) < turc. 

patîr-palîr 'imite une action prompte et tumultueuse,’ cf. și 
patîrclî ’bruit tumultueux’.

Liseailă 'ușă la 
(Dai.) < leasă.

Mîzcauă 'cosmetic cu care femeile își înnegresc părul’ (Dal.)< 
turc, mazî 'noix de galic’.

LOCUL UNDE SE FABRICA CEVA.

Ghizireauă 'locul la stînă unde se fierbe zarul pentru a se sena le 
urda’ (Dai.) < alb. gizar 'ajutorul celui care face brînză’.

Pipirțlatlă 'poivron’ (Dai. sub piperca) < bulg. piper 'poivre, 
poivrier’, ngr. îcizsptd 'poivrier’.

Piștireauă 1. 'antre, grotte, caverne’, 2. 'grand rocher’ (Pa]). 
B. Dai.) < bulg. peștera, peșlerea 1. ngr. p.zicT£p7], «iziarsp-ij 1 
(G. Meyer, Ngr. St. II 44), pjr.av.ptd 'precipice, rocher’ (G. 
Meyer, Ngr. St. III 82).

SUFIXE COMPUSE.

-îreauă f =-ar4—eauă).

Ghiustîreauă ’coup de main sur la nuque’ (Dai.) = ghiuștă 
idem (Dai.), alb. grust idem < bulg. grâși *le creux dela main, 
poignee’.

Sulîreauă 'centaine’ (Dai.) = sută.

Originea: -td (G. Pascu), introdus prin :
Arimî&eauă pl. -ei 'șirag de usturoiu, de ceapă’ (Dai.) <dpp.aOid 

'rangâe, file, chapelet d’oignons’.

Concrete.
OBIECTUL.

o tîrlă făcută din nuele, împletitură de jiucle’

EAUĂ (-eăuâ).
Observație. —Mr.
Funcțiunea.



383

Funcțiunea.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -caua sunt feminine și fac pl. -ei, -el.

U N SU B ST A NT 1V A B STR ACT.

Murghiazmă 'crepuscule’ (Dai.) < (a)nuirgii 'sombre'.

’ ÎAZAIĂ (-iâzmâ).

Observație. — Mr.

i

i

Fenomene de Analogie.

La grupa cuvintelor în -caua a trecut :
Sircauă 'file, lignc, suite, continuat ion’ (Dai.) < turc. sznz, ngr.

Azvislircauâ pl.-ei'locul unde se face var, varniță’ < ^âopsorapedf 
z 'vai’, de unde azvcsli 'var’ (Pap. B.), azuislar
'negustor sau fabricant de var’ (Dai.).

IfidiuTaCid pl. -ci 'piedică la trîntă’ (Dai.) < *zsGOTzXtâ = zsoov- 
zXwjj.a.

('.lii’iiu((tftt'i raisin de treille’ (Dai.) < zXTjU.a'cap’.â
Gundichcl s. f. pl. 'lovituri cu patul puștii’ (Dai. sub cundachlă) < 

ZGvxaziâ.
CundiL'auâ pl. -ci 'signature’ (Dai.) ' zovGb/.iâ.
Pilurcauă pl. -ci 'tilleul’ (Dai.) < zw'jy.i.
Pixleauâ 'culiere' (Dai.) < ît’oztâ.
Tigiuaua pl. -ei 'carne de porc friptă’ (Dai.) < x-rjavii cune 

poelee’.
l'randafraud 'rosier , rose’ <
L hcauă pl. -caii 'vipere’ (Dai.) < o/tâ.
Zînrcucauă 'coup de main sur la nuque’ (Dai.) < TÎsGz/.’.i (G. 

Mever, Ngr. St. 11 G6).

Originea: -taap.a (G. Pascu), introdus prin: 
Ghlazină ’cau bânite’ (megl.) < aviaap.a.
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Abstracte.

IE (-iic).

OBIECTUL FĂCUT DIN PRIMITIV.

COLECTIVE.

Gl’indurie (Dai.) < gV indura.

Bumbîchiă *lieu plantG de coton’ (Dai.) < bumbac.

Observație. — Mr.

Funcțiunea.

Concrete.
POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Cuple ’chef’ (Pap.13.) < cap.

Slutichiă 'sluțenie' (Dai.) < slut.
Bîlichiă 'combat, bataihe’ (Dai. sub alcadziri) < bal. - Olied. 

dă batic.

Originea: -Ext, -r/zi (G. Pascu), introdus prin :
Pîlichiă 'pedale’ (Dai.) < “ar/jzi.
Sihărlcl’ă 1. 'recompense qu’on doime â celui qui apporte une 

bon ne nouvelle’ (Mih.), sihărichc (Pap.B.), sihîrichiă (Dai.) 2. 
’bonne nouvelle’ < a»rf/apiz’a. G'jȚ/apr'z’.a 1.

LOCUL PE CARE' SE AFLĂ O COLECTIVATE DE PLANTE.

Pirgurie (Mih.), pirfuriă (Dai.) 'viță înălțată pe haragi în formă 
de boltă, raisin de treille’ < pergură (Mih.), pcrpiră (Dai.) = lat. 
pergula 'treille’, de unde și it. pergola, friul. piergule, piargule, 
ngr. îcspȚooXo, zepvooXiA (G. Meyer, Ngr. St. 111 53), alb. piergulâ.

ICI1E (-il;c).

Observație. — Mr.
Funcțiunea.
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Abstracte.

Derivate (lela substantive.

Derivate deta verbe.

liitie 'combat, bat aii le; altcrcation’ (Dai.) < bat.

VARIANTĂ.

-liric.

Drăcuric (Pap.B.), dricuriâ (Dai.) 'drăcie' < drac.

25

Din lugurie, pirguric, gl'indiirie s'a extras -mic, cu care s’a 
derivat:

fAiguric (Mih. Pap.B.), lugrie (Pap.B.), luxurie (Obcd.), 
hifuriâ, hibrid (Dai.) lucuru 'lucru' (Mih.).

Pîvric 'frică' (Dai.) < lat. pavorc?

SUFIXE COMPUSE.

-arie ( =-ar--—ic).

Aniiruric 'împără(ie’ (Obcd.) < turc, amir.
Văcarie 'Lroupcau.de vaches’ (Pap.B.) < vacii.

xuME ni-: tAiîi.
Arbinâșia 'Albanie' (Mih.) < Arbines pl. -cșl ‘Albanais’ (Mih.). 
Maglaria TIongrie’ (Mih.) <Maglar 'Hongrois’ —turc, muejar. 
Misiric 'figypte’ (Pap.S.) < turc. Alissir idem.
A iniția 'Autrichr' (Mih.) < Neamț ’Autrichicn, Alkmai.d’ (Mih.) 

= bulg. ncaincț.

Originea: -ta (Capidan, 55), introdus prin : 
ASinîniiă 'slăbiciune fizică și morală’ (Dai.) ivivaju». 
A^ripniă 'insomnie, veghere’ (Dai.) < irpozvla. 
Andîrsiă 'revoluție, răscoală’ (Dai.) < âvrapeta.
Apuriă 'ciudă, uimire.’ (Dai.) < isropta.
Cupriă (Dai.), coprăe (Pap.S.) 'giuioifi’ < x«rpia.
Filantropie (Dai.) / ?8>.avt>r.«s(a.
Difcu. Su/trele

Lroupcau.de
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Fenomene de Analogie.
La grupa cuvintelor în -ic au trecut :
Amic 'pilă’ (Dai.) < pivi.
Cupic 'turmă’ (Dai. Pap.S). <7.07:75 (Ara vânt).
Cutia (Dai.) < xoorî.
Filiă 'felie, bucată’ (Dai.) < «peXi.
Funiiă 'cauză, motiv’ (Dai.) < â'^opu.75.
tiliă 'sticlă’ (Dai.) < •paH.
Hîrțiă, hirîfiă 'zori de ziuă’ (Dai.) < yapaȚV
Huliă 'fiere’ (Dai.) < yoM.
H liniă 'pîlnie’ (Dai.) < yo’jvl.
Iniă 'fierul plugului (Dai.) < uvvi.
Ipuhiă 'epocă, ocazie’ (Dai.) <^0775.
Limîrțiă 'lăcomie’ (Dai.) < Zap-apr-a.
Lîrdiă 'slănină’ (Dai.) < XapSi.
Lut ii (Dai.), lughie (Pap.B.) 'fel, chip’ < XoȚTj.
Mtmiă 'moașă, sage-femme’ (Dai.) < (Thumb) = p.âp.p.7j.
Nisiă 'insulă’ (Dai.) < viol

Filutuîiă 'ambiție, gelozie, emulație’ (Dai.) / șiXov.jMa.
Furtiă 'sarcină, povară, încărcătură’(Bal.) •'șopv.ov. pi. șoprla.
Irttie 'pustiu, deșert’ (Dai.) < epuiza.
Isturie 'istorie, istorioară’ (Dai.) < iotopia.
Lăuntric 'flacără strălucitoare’ (Pap.B.) .x *Za»j.“'a < X-i'ixc)'bril- 

ler, lui re’.
Mtfiriăt 'mîncare, bucate’ (Dai.) • aaveipta.
Mtrtiriă 'mărturie’ (Dai.) < papwpia.
Murminiă 'cele 12 zile ale hii August, pe cari păstorii le ob

servă, și după acestea deduc cum are să fie timpul pentru cele 
12 luni, bun orî rău’(Dai.) < p.oîpa 'destin, sort’ -{- spu.T4vsia ‘inter
pret ation’, opp-Tf/sia 'conscir.

Nutiă umiditate, igrasie’ (Dai.) < voita.
Sinniă 'un fel de influență’ (Dai.) < *oopp.ia—0'jpp.d*.
Turchie 'Turcia’ (Pap.B.) < To^pv-ta.
bămălurfic 'miracol, minune’ (Pap.B.)’< ttawawpr-7-
Vurgăric 'Bulgaria’ (Pap.B.) < po’jpyap’a.
Xinilie 'străinătate’ (Pap.B.) < CeviTsta.
Zîutiă 'înșelăciune la joc’ (Dai.) < Cafia 'sottise, folie’.
Pupădiă 'preuteasă, (megl.) < -aîtav.â.
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ISC f-zsAJ.

IR (-ir).

URĂ (-i&ră).

Observație. — Megl.

Funcțiunea.

UN DIMINUTIV.

f. pl. 'ruines’ (Mili.) < mur 'mur’ (Dai.).

Observație. — Mr.
Funcțiunea.

Originea: -7jpt(ov) (G. Pasca), introdus prin :
Citii flir 'serpe, serpette’ (Dai.) < zXaostmjp’.
Clundir 'clondir’ (megl.) < xXovtiqpt, xpoovt^P’ 'vase de torre, 

crucile’.

NOMEN INSTRUMENTI. 
I

Ciuculir s. et. 'petit marteau’ (megl.) < ciucutescii 'frapper’ 
(Dai. Pap.B.), ciocul 'choc’ (Pap.B.).

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ie sunt feminine și fac la pl. -ii.

Originea: -lgzqv (G. Pascu), introdus prin: 
Ciilisai 'don’ (Dai.) < zaviazi.

Piluiic 'iesle’ (Dai.) < za/vi.
Purii 'piatra poroasa’ (Dai.) < zoopl.

UN DERIVAT.

Scîntali&ră 'etincelle’ (Pap.B.) = sclntcaVe, cf. ngr. Epir 
azav<i)Upa (Aravânt.).

Alurisli s.

Observație, mr.
Funcțiunea.
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IU (-iu).

Colective absolute.

Armîniu 'Romînimea’ (Pap.B.) < Armin.

LOCUL PE CARE SE AFLĂ O COLECTIVITATE DE PLANTE.

COLECTIVE.

Colective relative.

PiCuriă 'loc plin de mărăcini, spini’ (Dai.) < pîl’ur •spin, mă
răcine’ (Dai.).

Originea: -vj&pa (G. Pascu), introdus prin : 
Ciilinwi&ră 'cristelniță’ (Bal.) •; zoXoixjfyO-pa. 
Mizitră 'urdă’ (Mih.) < jx’j^frpa (Aravant.).

Limniti 'mulțime de lemne’ (Dai.) < lemn.
Strîniu, 'mulțime de haine’ (Dai.) < slranu.

Originea: -to, -e»ov (G. Pascu), introdus prin :
Pîrnîritt 'lieu plante d’yeuses’ (Dai.) < *3rptvaplo, *“O')pvap;.o < 

zpivâp».. sGopvApt 'yeuse’, de unde și mr. pîrnar (Dai.).

Observație. — Mr.

Funcțiunea.

Observație.
I nele derivate neogrece în -^O-pa nu și variante în -toa astfel : 

•xo/.’.J’/’O’pa și jxoXt^.oa 'lumignon’, «iviitpa, 4’j’XO-pa .și £tv»6a 'oseille'. 
Cuvântul za’jy.aXrjO-pa a trecut în alb. subt ambele foi ine ka/ka- 
li&ră și ka/kaliSc (G. Meyer, Alb. St. V. 81).

In mr. întâlnim : diftilide 'degetar’ (Mih.) < GazTUAvplpv. 'de â 
coudre’, GazwXtS'., Gayjokuă (Thumb) ’bague’.

Ca derivat mr. ar putea fi considerat măscălidă 'persoană care 
nu e îmbrăcată ca toată lumea’ (Mih.) < mascara 'nerușinat’ 
(Mih.) — ngr. jxaozapâc, turc, 'maskhara 'bouffon, mascaron’.

Cuvântul fiiscîli&ră 'beșică ce se ridică când apa c agitată" 
(Dai.) '



389

UN CONCRET.

Nimusorizmă 'monceau de neige’ (Dai.) < ninsoare.

UN ABSTRACT.

Aspai ismă (Obcd.), asparizmă (1 >al.) 'epouvante’ < asparu ‘s’ei- 
fraver’.

Fenomene de Analogie.
La grupa cuvintelor în -izmă a trecut : 
Stihismă 'pari’ (Mih.) < GTiyrip.a.

Originea: (Capidan, 65), introdus prin:
Arhizmă 'commencement’ (Pap.S.) < ăp/iofia.
Artirismă 'surabondance’ (Mih.) < ap^piciia.
nurizmă (Dai.), afturizmă 13.) 'odeur’ < p.6pio;j.a Taction de 

scuti r ou de flairer’.
Slolismă 'orncment, parare’ (Mih.) < ctdX’.ajj.a.
Zvorizmă ’force’ (Dai.) < cpo5piGp.a ’bruissement’.
Lunizmă 'aluviune ce se face pe margina unei ape cînd se 

abate din albiea sa’ (Dai.) este obscur.

Fenomene de Analogie.
La grupa cuvintelor în -iii au trecut :
Apuchiii 'eloigncment’ (Dai.) ' âw/jJ.
Jasimiii 'jasmin’ (Obcd.) < lacs’u.
Muftiii li. 'se» Iar’ (Mih.) <
ZÂliii 'gelozie, invidie’ (Pap. 13. Dai.) < *n7îu, *Cy.’.ov =>/.ia cf. 

variau la zilic (Dai.) < Zrj/J.y..

IZMĂ (-izmă).
Observație. — Mr.
Funcțiunea.

Genul și Floralul.
(’oleclivole suni masculine și se întrebuințează numai la sg.

- Apuchiii, ziliii sunt eterogene, pl. -uri; ma&itift este masculin, 
pl. nia^ilhidzl: - iasimiii este mase.
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Derivate dcla adiective.
Stirpuriă ’troupeau de brebi s steriles’ (Dai.) < sterpii.

Grăpcioană 'fossette de la nuque’ (megl.) < *gr op ce < groapă.

Originea: -ap(s)u5 (G. Pascu). —Sufixul formează un dublet 
cu -arfid.

^îvririu 'lieu plante de charmes’ (Dai.) —^avru 'charme’ (Dai.) = 
ȚdPpoc (G. Meyer, Ngr. St. II 24, 102), bulg. gabâr.

Ciliriu, 'mulțime de cai’ (Dai.) < cal.
Cîprîriu 'mulțime de capre’ (Dai.) < capră.
Viciriu 'mulțime de vaci, troupeau de vaches’ (Dai.) < vacă.
Strîniriu 'mulțime de haine’ (Dai.) < stranii.

O CANTITATE MARE.

Lîplîrin = lapte mult (Dai.).

AUGMENTATIVE

Pulpîriă — pulpă mare (Dai.).

COLECTIVE.

Derivate dcla substantive.

FEMININE.

Nume comune.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -izmă sunt feminine și fac pl. în -i, afară de 

nimusorizmă pl. nimusorizinali.

ÎIULJ (-îriu).
Observație.—Mr.—Intr’un exemplu î s’a prefăcut în u.

Funcțiunea.

OANĂ f-ăânâ).
Observație. — Megl.
Funcțiunea.
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Xumc de. animale.

Originea: -dîrooXov (G. Pascu).

Un diminutiv alinlălor.

Giunoplu (Dai.) = gionc 'jeune, vaillant’.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -oană sunt feminine și fac pl. în -i (=dr. -e).

Genul și Pluralul.
Substantivele în -opiu sunt masculine.

Cărlicioanâ ‘taupe’ (megl.) = bulg. kârti[a.
Cucuxoană 'pou (le volaiHe’ (megl.) < bulg. kokoșii 'de poule, 

de volaille’, ci. și bulg. kokoșniki 'ks poux de volaiHe*.

Nume de plante.

Grișoană ’groseille’ (megl.) = dr. agrișă.
Lișictoană 'raisin noir’ (megl.) - bulg. lisitina 'cspecc de raisin 

commestible’.
Măndzoanâ ’nom d’une plante’ (megl.)—/np/idz 'mînz’7

Originea: -tbva (G. Pascu), introdus prin :
Arîvoană 'codeau de fianțailles’ (Dai.) < appajkbya 'fianțaillcs’.
Cucoană (megl.), cuconă (Dai.) 'dame, madame’ < %G7.7.wva.
Culoană 'colonne, poteau’ (Dai.) < zoXcbva.
Lehoană (Pap.S.), lihoană (Dai.) 'accouchee’ < Xeycova.

DIMINUTIVE.

Un diminutiv propriu zis.

Țirboplu ‘jeune cerf’ (Dai.) < țerb.
Ursoplun. de familie (Pap. B.), prop. dit. 'jeune ours’ < ursu.

OPLU (-opiu).
Observație. — Mr.

Funcțiunea.
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SĂ (-sa).

ULI (-uli).

UN SINGUR DERIVAT.

Pățuli 'Pîcală’ (Pap.B.) < pățăscu.

Originea: -06X1 (G. Pascu).

Observație. — Mr.
Funcțiunea.

UN SUBSTANTIV 1- E.\l IN IN

Dracsă 'draconică’ (Dai.) < drac.

Observație. — Mr.

Funcțiunea.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -sa sunt feminine, pl. -i.

Fenomene de Analogie.

La grupa cuvintelor în -uli a trecut:
Mîxuli 'produsul oilor în lapte’ (Dai.) < turc, niahsul 'produs’, 

de unde și ngr. p.a£o6Xt 'produsul anual în lapte al oilor’, alb. 
maksul 'produsul unui imobil, unui copac, etc.’.

Originea: -’tooa (Capi dan, 58), introdus prin:
Arapsă 1. 'Negressc’, 2. Zool. 'pasare din familia privigheto

rilor de culoare negricioasa’ (Dai.) < âpaziosa 1.
Hanumsă ’femme turquc’ (Dai.) — •/avoop.iGoa (Acest cuvânt 

ngr. este atestat la G. Mcycr, Alb. Wdrt. sub anuni).
Mas lor să 'femmc habilc (Pap.B.) < țj.aoz&p’.o'sa 'maîtresse, ou- 

vrierc, femmc habilc’.
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SUFIXELE ADIECTIVALE.

UN DERIVAI.

Muldjal'ai 'taciturne’ (mcgl.) < inul.

Originea: -âXtzo* (G. Pascu).

IAU (-uir).

Observație. — Mr.
Funcțiunea.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

BîbWar 'bîrfitor, flecar, limbut’ (Dai.) < bîbîlcscu 'trăncănesc, 
flecăresc’ (Dai.).

Gâdil'ar 'căruia-i place dezmierdarea, complimentele’ (Dal.)< 
gâdil (Pap.B.).

Plîftar 'care tot plîngc’ (Dai.) < *plinghiar < plîngu.

Originea: -tapr^, -lâptc (G. Pascu), introdus prin:
Azvărfiar 'care se tăvălește pe jos, se spune mai ales despre 

copii’ (Pap.B.) < cPapvtĂptc 'pers, care-și tîrîc hainele pe jos’ 
(G. Meyer, Ngr. St. II 56).

Dicunaru (Mih.), Șicanai' 'mendiant’ < Stazcviapr^.
Zii’ar ’jaloux, envieux’ (Pap.B.) < C^kiâpTjc:.

CONȚINUTUL.

Gigiuur 'găunos, poros, zbîrcit, cu pete pe față’ (Dai.) < gogon 
(dr.) 'u mii alură’.

Cîpriciar 'capricieux’ (Dai.) < cipriciu 'caprice’ (Dai.)

Pentru pllnar cf. zla^ap-qț; ’pleureur’ < 'plainte, larmes, 
lamentați on’.

ALIC (-âlik).

Observație. - Mcgl.
Funcțiunea.
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Derivate dela adieclive.

Derivate dela substantive.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Derivate dela verbe.

IAR1CL (-lârikuj.

Observație. —Mr. megl—Și -icric, -larcti, -arcu. —Fem. -arca.

Funcțiunea.

CONȚINUTUL.

Duzinarcu 'potrivit, grațios’ (Dai.) < duzeni 'acord, potrivire’ 
(Dai.) =turc. duzen.

GudU’arcu 'căruia-i place desmierdarea’ (Dai.) < gâdil'u (Mih.), 
•gădilu (Mih.), gâdil Pap. B.).

Pizucric 'batjocoritor’ (Mih.) < pizucsc 'batjocoresc’ (Mih.).
Zburyiarcu 'vorbăreț’ (Dai.) < zburăscu 'vorbesc’.
Zguwîaric (Pap. B.), zgurneric (Mih.) 'scotocitor’ < zgurnescu 

'scotocesc’ (Mih. Pap.B.).
Jindaricu 'nărăvaș despre cai’ (Dai.) < jinduesc 'nărăvesc’ 

(Mih.).

POSESIUNE/! UNEI CALITĂȚI.

Grpn șutarc 'un fel de gnu’ (megl.) < șuț 'fără coarne, fără 
urechi’ (megl.) 'fără păr’ (Mih.).

Udzarcă 'cu uger mare, despre vaci’ (Dai.) < *udztrarcă < 
udzîri (Dai.).

Minghiușarcă n. de capre, oi (megl.) mr. mărdzilată (Pap. 
Megl.) < minghluș 'cercel’ (Dai.).

Acrearcu 'supărăcios, căruia nu-i place societatea’ (Dai.)<acru. 
Vițearcu 'vicieux’ (Dai.) < it. vizio.

Cîpricearcu 'capricieux’ (Dai.) < cîpricui (Dai.).
Cîtrîcearcu 'mâchant, mauvais’ (Dai.) < cîlrață 'malheur’ (Dai.).
Inimarcu ’courageux, hardi’ (Dai.) < inimă 'coeur’.
Nizearcu 'capricieux’ (Dai.) < năzi 'capriccs’ (Dai.) = turc. naz.
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Formează adicctive a căror nuanță este greu de precizat.

i

IC (-ik)
Observație.—Mr. megl. —Sufixul apare mai des sub forma 

sincopată
Funcțiunea.

Andornic 'care umblă separat, care trăește separat; răsleț’ 
(Dai.), (a)ndomic 'svânturatic’ (Pap.B.)—durn 'nebun, prost’ 
(Pamfile, Joc. II, 171), iurlu 'nebun, prost’ (Da].).

★Driptatic, cf. adv. driptalica 'cu drept, pe drept’ (Mih.) < drip- 
tate.

Ucareu 'de o ocă, care cînlărește o ocă’ (Dai.) < iică, ocă (Dai.). 
Cruninarcă 'cu cremene, pușcă’ (megl.) < crpmini.

Originea: -dptzoc» -’.dptzGC (G. Pascu) introdus prin:
Prolaricu, poiraricu, polralicii (Pap. S.), prutarcu, purlaric (Dai.) 

1. prim născut, 2. femeie și vită care naște prima dată <*îrp<ord- 
pizor /zrpwTO*. cf. zpwcdpa 'fcmme qui accouche pour la premiere ibis’.

oiplarcu 'îndoit, prea larg’(Dai.) < *3urXdp’.zo<: < fozXdc: double, 
v.-Xa pli, repli.

Lughiaric ‘simpatic, prudent’ (Mih.) < *Xovtdptzoc < Xo^vj 'sorte, 
maniere’. XoyidCco 'penser, juger’.

Aruzlarcu 'noduros’ (Dai.) < foCtapizo': (G. Meyer, Ngr. St. 
III 71).

Lișarcu 'turbai’ (Dai.) < Xooocoipizoc. — Pentru ș -ț-voc. < si -r 
voc. cf. anâcșu 'nedemn’ (Dai.) < âvâțioq, jașand 'fazan’ (Dai.) < 

ișa adv. 'tocmai, just’ (Mih.) < iSia, mișac 'mijlociu’ 
(Dai.) < jj.s*5tazdr.

Ngri narcu 'care se smorcăește, care se scâncește’ (Dai.), ngăr- 
ncricu 'supărăcios, dificil, om căruia nu-i intri în voe’ (Mih.) < 
Tpovtdpczoc 'hargneux, querellcur, difficile, acariâtre’ (din it. dial. 
grignd).

NapuSeric, anapuderic 'îndărătnic, încăpățînat’ (Mih.) < *âva- 
zoScdp'.zo = ava-oooc 'qui est â l’nvers’

Zniscric 'care face pagubă’ (Alih.) < *C’/}ai(ooidpizoc < 
'dommage, porte’, de unde zniscsc 'păgubesc’(Mih.), cf.și C^țiiapT^ 
'n ui sihle’ < 'dommage, perte’, 'nuire, l&ser’.
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Originea: -’tzo- (G. Pascu), introdus prin:
Moric, morcu ‘purpuriu’ (Dai.) < jxofzzo- 'purpuriu, violet tres 

foncâ’.

In -ic se termină și câteva substantive, ale căror radicale 
sunt ngr. :

Chendic 'lână bătută, stogoșă’ (Dai.) < zsvrw 'piquer, aiguil- 
lonner, broder’, cf. chindimă 'broderie’ (Mih.) < zevr^xa.

Pindânică=pindână 'foac de arbori întrebuințată pentru tă
măduirea rănilor și bubelor’ (Mih.), prob, pindtnică 'pătlagină ; 
plantain9 (Dai.) < aevrAvcopov 'plantain’.

Țindzi/cu—țindzif ‘jujubc’ (mr., Pag. Mcgl. sub sire)
Lucânic, lucangu 'cârnaț’ (Dai.) < Xooz'fcyizov.

Forma originară și sincopată se găsește în :
Alic și aleii ’ecarlate’ (Dai.) < turc, al 'rouge’, de unde și ngr. 

aXizoc.

Scrlic — scriu 'iute, nervos, tare’ (Dai.) < turc. seri.
Abrașcu ‘obraznic’ (Dai.) < turc, abraș 'bigarre, bariole’ (cheval). 

cf. dr. abraș 'rău’.
13ircu=biru 'drăguță, termin de desmierdare’ (Mih.)=alb. bir 

’fils’, pl. bil 'fils, enfants’.
Boșcu 'indolent, nepăsător, nepregătit’ (Dat.) < turc, boș 'vain, 

vide, inutile, futile; oisif, desoeuvre, divorce’, de unde și 
ngr. •j.-q'v.v.oz rvidc, vain, futile, inutile, supcrflu’ (Thumb).

CuZcu=cu/ 'roșietic, despre părul animalelor’ (Dai.) < turc. 
kula 'roux, couleur rousse’, kula at 'cheval bai’, de unde și ngr. 
z'/>Xa~ 'cheval pie’.

nicuzancu (Dai.) = nicuzan (Pap. 13.) 'micuț, mititel’.
Sîrbescu ‘nervos, vioiu, sprinten, agei’ (Dai) < turc, serbes 

'liber, de capul lui’.
Șișcu ‘trappu’ (Mih.) < turc, x/.s enfle, goufle’.
Zăifcu (Pap. 13.), zîi/cu (Dai.) 'qui a une indisposition, malade’ 

<turc. zaiif 'faiblc, maigre’.
*Zorcu, cf. adv. zorea 'cu forța’ (Dai.) < turc, zor 'force, vio

le n ce’.
Mcgl. iilcu 'sol’ < ^luilicu < hui idem (Dai.) — alb. huL de unde 

și ngr. zootg*.
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l’X ADIECTIV POSESIV.

.Minlimcn (Pap.B.), mindimcn (Dai.) 'sage’ < minte, mindi.

In ngr. jxsvoc este forma participiului perfect pasiv.

IOT (-161).

IX SPECIAL OKI GINEA ETNICĂ.

Originea: -tonic (G. Pascu), introdus prin:

Observație.

Fun cțiunea.

Observație. Mr.

Funcțiunea.

APABȚ1NEKEA.

Filcu^iol 'persoană care cu vitele sale trăește sub stăpânirea 
unui proprietar de of (Dai.) < fîlcari 'mai multe familii cu oi și 
cu vite care, trăesc sub stăpînirea unui celnic [=proprietar de 
oi]’ (Dai.).

Originea: Extras din (A. Philippide, Pr. 157):
Mbislimcn (Pap.B.), pislimen (Dai.) 'fidele, devoue’ < sm-'.-s- 

țj humb).
Caimenu 'malheurcux’ (Mib.) < zafaivoc-

Fărșârotu 'Romîn din Tesalia și Albania’ (Mih.) — Frășari 'nume 
de sat romînesc în Albania’.

Hășot — Român din provincia Hăș (Pap.B.), bulg. hâș 'mi- 
sereux, sans-culotte’.

IMEX (-imen).
Mr.

Fenomene de Analogie.

La grupa cuvintelor în -ic a trecut : 
Nipirlică 'vipere’ < alb. ncpârtkâ.
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IT (-it).

UN SINGUR DERIVAT.

UT (-ut).

UN ADJECTIV DIMINUTIV.

nicul ‘micuț’ (Dai.) < mc.

Observație. - Mr.

Funcțiunea.

Observație. — Mr.

Funcțiunea.

Sirpit 'vif, alerte, eveille, intelligent’ (Dai.) < turc. *serb. cf. 
sîrbcscu ‘vif. alerte, nerveux’ (Dai.) < turc, scrbcs ’libre’, de unde 
si iigr. ospreeroc 'vif, alerte’.

Originea: -’wtoî: (G. Pascu), introdus prin :
A fondul ‘fără fund, foarte adine, fig. căruia nu i se poate ști 

gîudul, diplomat’ (Dai.) < *0vc(otoi: / ©dvioc 'fund’ (G. Meycr, 
Ngr. St. 111 71, din it. fondd).

Discufui ‘fără căciulă’ (Dai.) < prin amestecul pre
fixului des.

Originea: -’gtoc (G. Pascu), introdus prin : 
Afr(iafdril 'inutile, vain’ (Dai.) < âoiașâpsTG*.

Avdcl'ot ‘persoana din Avdela' (Capidan, 28) < ngr. â|3os/.Xa ‘li
pitoare’.

Dinischlot 'locuitor din Dcniscu' (Pap.13.).
Săinuriiol 'persoană din Samarina' (Capidan, 28) < oajj.âfz. bat'.
Patriot (Dai.) < -atrzuKu;.

Două adiective devenite subst. :
aloi ‘mînz, cal de doi ani’ (Dai.) < dforoc atestat cu înțelesurile 

‘â deux anses, â deux mauches’ (der. dela 66o ‘doi’), a păstrat 
pe o din cauză că era disiliab.
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ASĂMĂNABEA.

SUFIXELE SUBSTANTIVALE-AD1ECTIVALE.

Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

DIMINUTIVE.

Diminutive alintătoare.

Nume de botez.

Costache < Coste, Dumitrache < Dumitru.

Observație.
Fu n cțiunea.

arocul 'pantă, povîrni.ș' (Dai.) < *GGZ(otG~ < pdza 'stîncă' în u.a- 
pozoc 'stîncă marc'' (G. Meycr, Ngr. St. IV 77), clin Hal. rocca.

Originea: -wtgc (G. Pascu). introdus prin : 
Cuvulos 'găunos’ (Dai.) < ya^arcozoc.
/•'undutos 'tufos, stufos'’ (Dai. Pap. B.) < zvt/zujzg^

UTOS f-ulos).

Mr.

ACHE f-âke).

Observație. — Dr. dial., mr. megl. -achi. — Singurul sufix 
ngr. în dr.

Gurgui'idos (Pap.B.), gurgui'tos (Dai.) 'rotunzit, rotund’, gur
gui' u 'hu rii inie, rotund’ (Dai. Pap. 13.).

Pliclulus 'turtit, plat’ (Dai.) < bulg. ploca 'plaque’, de unde și 
plîciusescu 'turtesc' (Dai.)

Stufulos 'stufos, îndesat’ (Dai.) < /u/cz, de unde și stufos (Pap. B.).

Din mic pl. mici (megl./ticul s’a născut micicut 'micuț' 
(megl.), iar prin analogie cu acesta s’a născut unpclcul 'puțintel’ 
unpc 'oleacă’ (megl.).
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Nume (ic câni.

depreciativi:.

ADIECTIVE.

SUFIXE COMPUSE.

-ucachi ( =-uc+-achi).
Belcachi 'beiti mic' < beiti (Hasdeu, 481, sub agachi).

DEPRECIATIVE.

Fudulache (Mold.) < fudul. — Tu Șez. VIII 114 cuvântai este 
atestat ca nume de câne.

Hîdachi 'urît cași dracu; epitet dat dracului din punct de ve
dere a urîțeniei’ (Șez. V 98) < hîd.

Bulurachi 'bubă rea’ (megl.) — butur idem (Dai.), bulg. butur 
Vet. 'ozene’, butur ab Vet. 'morve’.

Nume de. familie.

Adamachi (Mold.) < Adam.
Agachi, păstrat în Mold. în înghite- Agachi 1 (Hasdeu. 481) 

< (/</(/.
Furtunachc (PamF.J. 111 50) •'Furtună.
Ursachi < Urs.

Lupache < Lupii (Șez. Vili 115).
Parisache (Șez. VIII 115). Parisache (Săgh. 62) < Paris (Șez.

VIII 115).
Samurache < Samur (Șez. VIII 115).
Ursache < Ursii (Șez. VIII 115).

Originea: -dxt (Hasdeu, 168—169), introdus prin :
Muțunachi 'copil mic, alintător’ (Mold.), moținachl 'fată dră

gălașă’ (Săgh. 60)— *'io»jtCoovdxt. «xgdtCogvov ’visage’.
Cufachi 'partea de dinapoi a samarului, de care se prinde funia’ 

(megl.), cuțache 'un fel de cîrlige depe samare de care se agață 
greutăți’ (Mih.), cu[achiă 'cîrlig de samar’ (Dai.), cuțache 'oblînc’ 
(Pap. B.) < zgu-C-xz.’. 'partea de dinapoi a samarului’ (Aravant).
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Hărlache 'carte de jcu* (Pap. B.) < /aprâzi 'petit papier .

Slavăr n. de familie

Alegi. (ujarlachiu 'Inel Ic*

Fenomene de Analogie.

IT (-U).

Air.

SUBSTANTIVE.

NUME DE BOLI.

Megl. ușnil 'rluime’ < ușnesc 'etrc cnrhume*.

2<

Observație.

Funcțiunea.

Xlăvărachc nume de cane (Șcz. VIII 11.)) 
(Alold.) Tcaopdr 'croix\

Enachi < Tfavvâz’.
(Uuon/achi < l’nopyâzi. 
M ihalarhi < Ak/a/.izi. 
Xi col achi < N'.zoXâz’..

La grupa cu\intelor in -achi a trecut :
Xirmachi 'pauvrc. indigent* (Șez. V 123) < bulg. siromah.

Originea: -fcnjc, -îtic (G. Pascu). introdus prin : 
Fascii, Sufixele remunegti.

ADIECTiVE.

ORIGINEA LOCALĂ.

înr. slâ/lil idem (I )al.) bulg. slavele(.

Călfiritu .-persoană din orașul Călare (Papahagi. 'Trecut., cult. 
Ar. 25).

Genul și Pluralul.

Substantivele în-achi suni : 1. masculine, când arată o ființă, 
2. feminine, când arată un lucru. Ță[ărlachitt și bulurachi sunt 
toluș masculine.
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ADIECTIVE.

UN SUBSTANTIV.

Orîg in ea : ((.i. 1 ’ascu).

SUFIXELE VERBALE.

Observație.

Funcțiunea.

ITIC (-ilik).

Mr. (megl.?).

Aluilcă s. f. pi. alailchi Tentourage de Ia cour (megl.) <lurc. 
ului 'troupe, bande’.

Morail, Murail - locuitor din Morcia (Papahagi, 'Trecut, cult. 
Ar. 31). MwpartQ':.

Alichit, slighil 'rachitisme’ (Dai.) < payix'-;. ^ay;.r<.
Pliuril 'pleuresie’ (Dai.) < “Xs’jpîv.':.

llăirlilic. hâirlitcu 'de bon augure, heureux" (Pap.Bj. huir- 
lilica adv. 'cu noroc’ (Mih.) < turc, hairli 'hon, salutaire’.

Suililcu 'de race" (Dai.) < turc. *solli < sol 'race’
Șubcllalic 'douteux, suspecte’ (Paj).!».) < șubiili 'suspecte' 

(Dai.) —turc, subhcli 'douteux, incertain*.
*Ugurlilic 'de bon augure’, cf. adv. uguiiilica (Mih.) hairli- 

licu < ugurlitl 'de hon augure* (Mib.)—turc, oyurlu, cf. si ngr. 
gțqooXo’jgizoî: 'de bon augure, heureux".

Sufixele verbale sunt: -ips < -e6gj aor. -’e^a, -tis < aor. 
-iaca, -îs < -tCw aor. -’wa, -us < -ovio aor. -(oca.

Observăm că aceste sufixe fiind relativ recente, ele n’au putut 
fi primite ca accentuate.

Lipsa accentului a provocat efecte fonetice. Mai întâiu su
fixele s’au format dela radicalul aoristului, care, afară de un 
singur caz, este ncaccentuat. Apoi în-eoco—-’e^a e s’a schimbat în 
i : -ips ; în -6vo>-—’woa o s’a schimbat în u : -us ; în -tdCto—iaoa 
z s’a s’a schimbat în i și a s’a schimbat în z7, apoi, fiind precedat 
de z, în e și apoi în i: -tas, -las, -ies, -us, -îs. Sufixul -is < 
s’a confundat cu -is < -Uw.
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1PS (-ipsj.

crislin.

Observație. — Mr.

Derivate.

iS (-is).

Observație. — Mr. — Sunetul i se sincopează uneori i lat 
în derivate cal si în împrumuturi. - Tis > Is. (.

Derivate.

Originea; -tC<o oar. -’wa aor. -laaa (G. Pascu) intro
dus prin :

Originea: -sw aor. -’zCa (G. Pascu). introdus prin : 
CJidipscscu 'claguer; lailler (Dai.) * 7.a«£so<o.
//unipsescii 'digerer’ (Obcd.) • /cwsw.
Mindipsescu \ nsorceler’ (Obc d.) • jiavTsGco 'deviner, p rodire’.
Alulipscscu 'se conlagier’ (Obed. 1 )al.) < •j.gasw.
Pidipscscii (Obed.), pioipscscu (Dai.) 'châlier, punir’ < zatCr'jw.
Plinipsescil 'trompei*; seduire* (Dai.) < zÂawGcu.

C.iiidisescu 's’etonner’ (Dai.) < ciudiă (Dai.), ciudic (Pap.,13.) 
*etonnement’.

Dîrdirscscu —dirdîrcscu (Dai.) ’jascr.
A rupi [eseu 'lai re du bruit’ (1 )al.) < *riiputisescu rdpul (Pap.11).

Lipsa accentului a lacul în sfârșit cu verbele derivate sa : ibâ 
prezentul slab : loate suni de conjugarea IV și fac dici prezej tul 
prin -esc.

P.ri'ilinipscsru 'deveiur (hrelien’ (Dai.)
f.iiiiijiuij^fseu 'devenii* vu l-noir, leindre ui verl-noir’ (Dî 1.) 

țlâmiui 'verl-noir* (Dai.).
Piiujiiiipscscii 'devenii* mediani’ (Dai.) < pîiujin ’medianf 

(Dai.).

UN SUFIX COMPUS, 

-îlipsescu < -ct/.-’jw.

Zburdilipsescu (Dai.) zburd (dr.).
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US (-us).

Observație. — Mr.
Derivate.

Sciăiscscu 'exciter' (Dai.) < axavtâCoi 'ennuyer'. cf. sicli(rxru I.
'exciter’ (Dai.). 2. 's’ennuycr’ (Pap.B.).

Vrihmscscu 's’enrouer’ (Dai.) < jJpa'/r.âCiu.

Andriliscscu 'etourdir. donner ie vertige’ (Dai.) < âvTpak'Xro.
Cupriscscu ’fumer la torre’ (Dai.) < xoosp&o.
Ndurchiscscii ’aiguiser’ (Dai.) < tpo*/atC<o.
Nt/hirdiscsru ’gagner’ (Dai.) < xspvXw.
Putiscscu 'balayer le four’ (Dai.) <
Tuchiscscu 'pretor â usure’ (Dai.) < toxîCco.
Xislrisescu (Dai.), sislrisescu (Obcd. Dai.) 'elrillvr* • î,»*;Tpî>

A "ji ni țes cu 'affaiblir, debililor’ (Dai.) < â&wadfru
Auyîțcscu 'aceroitre, augmenter’ (Dai.) < auȚav-Cm.
Nuniițescu ’nommer’ (Dai.) < ovG'iariCw.
Nufescu ’devenir humide’ (Dai.) < vodCw.
frinuiițescu ’encenser’ (Dai.) < fru'j.iad£w.

Alunduscscu=ajundcd::u 'submerger, pknger’ (Mih.).
Arîclusescu ’s’ebouriffer’ (Dai.) < aridă 'hdrisson’ (Dai.).
Aruvursescu, aruviilscscii 's’abîmcr, sc fundre, se miner’ < *aru- 

vuxescu, bulg. rovia 'becher, creuser, fouiller’, cf. și rouâk 'friable’.
Cluduscscii =dudisescu, ini dudcscu 's’etonncr’ (Pap.B.).

Sunetul t din sufix s’a sincopai uneori atât in inipriiiiiiiliiri 
directe cât și în derivate mr.

Aiuschirscscu 'fouiller’ (Dai.) < âvaw-gX'Xcj.
Arlirxcscu 'donner da vani ago; rencherir’ (Dai.) <
Axplinsescu 'se depiter’ (Dai.) '
Culirsescu 'empeser’ (Dai.) < xoUapO.
Liihtărscscu (Obcd.), lîhtirscscu (Dai.) ’s’effiayer’ •

(Aravant).
Psuscscu. supsescu 'crcver’ (Dai.) < *psn/is(.sc!i < <07(^0.
.Scî/scscu 'fouiller’ (Dai.) < waXiCw.
Slrîngulscscu 'luxef* (Dai.) < <Kp«nw^£w-
Sfidsr.s*cu 'omor* (Dai.) < otoXîC(»>
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Observație. —- Mr.
ADVERBE DE MOD.

1. Adincâ. adancA (Pap.B.) = cir. adine.
Afunda (Mih.), ahindâ (Pap.B.). (a)handA (Dai.) = dr. afund.

2. Abușala (Pap. B.) = dr. de-abușilc 'â quatre pattes’.
Apoia. dlapola, dipriapoia 'ensuite, apres' (Da].) = dr. apoi.
Cast ițea 'expres’ (Dai.) < turc. kast-ilc.
Dinanumira 'sur Ies epaules’ (Dai.) < anuinir 'epaule' (Dai.),.
Dripl atica *avcc justesse’ (Mih.) < driptale.
Jara 'de nouveau’ (Dai.) = dr. Iar.
AJiziia (Obed. Mih.)—mirii (Dai.) 'â peine, difiicilemcnt’ 

< alb. mezi.
Nolgica (Pap.B. Dai.), nolgiuca (Mih.) 'au milieu’ < nolgic

(Pap.B. Dai.).
Vgurlitica 'cu noroc’ (Mih.) < ugurliii (Mih.).

Originea: Extras din a adverbial. In adevar, în neogreacă 
„zu einem Adjectiv wird das entsprechvndc Adverbium gebildet

SUFIXELE ADVERBIALE.

V -'a).

J)ingusescu ’reinplir’ (Dai.) < dinga 'rcmpli*.
hunnuscscii 'circ slupefie’ (Dai.) < lemn.
Mustuscscu 'a se face de must, a se mînji de must' (Dai.)''must.

Originea: -dvco aor. -’waa (G. Pascu). introdus prin :
Ariiziisrscu 'enrachier’ (Dai.) •' piCovw.
A.viuseseu 'etre digjie* (Dai.) < ac’.ovco ,'jugcr digne: rendre 

digne’.
Fundnscscu 'se couvrir de feuilles’ (Dai ) < wr/tixo 'devenir 

loulfu'.
•pngluscscu 'sangler* (Pap.B.) > in/.dvo).
Pizmusescu 'agacer, enerver, 

'envier' (Obcd.) ' 
coiirroucer\

Sii’uiiu.scscu 'ensevelir ou envelopper un mort dans un li liceul’ 
(Dai.) ' Qa3avdvo>.

Si/nisescu 'se rappeler’ (Dai.) < *simiusescu • q=;j.î’.gvo> 'iioter, 
rcmarquer’.

se lachei-’ (Dai.), nchixmiixescu
•□jidvco 's’obstiner, s'cnteter, se făclier, se
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B. âzptjo^-izpijîâ ”,Thiiiiih. 52

Aniorihla, a niorihla 'venire â torre’ (Pap.B.) nior 'nuage'.
Hima ’cn bas, par terre’ (Dai.)—alb. himâ 'precipice, plaine’ < 

ngr. 7.6'xa ’effusion’. ’se pr6cipiter’, cf. și ngr. 7*\w- ’cn 
bas, par terre’.

In următoarele adverbe finalul a este de altă origine decât 
neogreacă :

Azvarna ’tîrîș’ (Pap.B.) < ao&pva 'grapă, de unde și adv. alb. 
suariia, cf. dr. grăpiș.

Dăuna ’toujours’ (Dai.) < turc, dalima.
Glusla 'just, tocmai’ (Dai.) <it. (alia) giusla.
Lesla 'gata’ (Dai.) < it., (alia) lesla.

Mala 'iarăș, din nou’ (Dai.) < alb. mela.

durrh das Nculrum Phiralis. z.
(G. Pascu).

Adică 'i 11 justenicul: â tort’ (Mih.) < oiwza.
Afnânghia 'vis-â-vis, en face’ (Dai.) \ â-pivria.
A hârtia 'a pdrt» separcmcnl’ (Dai.) < z&p’-a.
Aniblulra 'de linvers’ (Dai.) < r/.az-iâ.
Anămisa adv. și prep, 'la mijloc, printre’ (Pap. B.) • zviu-sis 

'parnii, au milieu de'.
Anâpiirju 'â l’envers, gaucliemenl. de travers* (Dai.) âvizvX
Anarga, pianarpi 'lentemenț’ (Dai.) ' r»ny^
Arcă ’pcu son veni’ (Dai.) < âp«’.i.
Efculu 'ușor, lesne ; facili •meni’ (Mib.) < *e:izoÂa. cf. ejcul 'ușor : 

ai se. facile’ < s’izcXo*:.
Eixica 'na tu re 11c meni’ (Mih.) < șunzi.
Isca 'egal, drept, tocmai, deopotrivă'(Dai.) < ina'egali incjit. 

direcLemciil’.
.Maica 'en vain’ (Obed.) < 'en vai 11. inulilemcnt’.

'fulile, vain. inutile*.
Plalr.ă (dc s^) 'pe plaiu’ (Pap.B.) < -/.aY’-vo? 'laU-

ral’. cf. ’cole. e.uteau. Persani’, z/.âY’.ov 'role, flanc, cote’, 
de unde plalft (Pap. B.).—Întrebuințarea adverbului cu pnp. dr 
amintește adverbul vgr. sz s).a7'0')=K/.iY'-0V rde cote, obligueinenl’.

Talia 'oarecum, soil-disanl’ (Obed. Dai.) < ^7^. ’peut-elre’.
Tahinâ, tahnâ 'de dimineață* (Dai.) < zv/yji (Aravant.). T«-/;w6*r 

'matinal’.
■Țara 'maitena.nt’ (Qbcd. Dat.) < twpa. .



CAPITOLUL VI.

SUFIXELE DE ORIGINE TURCĂ.

SUFIXELE SUBSTANTIVALE.

Funcțiunea.

Abstracte.

O STAKE.

Derivate dela substantive.

C.railicurl s. f. pi. 'ștrengarii* (Mold.) < erau'/.

Derivate dela adierii ve.

Arîlichiă 'rarefactioir (Dai.) < ngr. âpaidc 'clair. peu dense, peu 
serre’, mr. arca adv. 'peu souvent’ < ngr. apa’.d.

Lixurlichiă 'avidite’ (Dai.) < lixur 'avide, cupide'.
Sigurlichlă 'surete, assurance/ (Da].) < sigur 'sur'.

Arhundlichiă 'richesse. Fortune* (Dai.) < arhundu 'riche'. ngr. 
âp/ovTX’zi 'scigneurie’, ap/ovrac 'seigneur, riche’.

Asrhillirhlâ 'ascelisme* (Dai.) < aschiti 'ascete, errnite*.
'(ijtlirhla '(igănie’ (Dai.) ■ /[îflu Țigan’. (Mih.).
Lihunlichlă 'lehuzie’ (Dai.) < lihuană 'accouchee*.

Prialloc 'amilie' (megl.) < *prialilloc < prialil 'ami\ 
- Sofliic 'amitie’ (megl.) < so( 'compagnon, associe’.

LIC f-lTL-j.

Observație. Dr. mr. incgl. Mr. -tichia, -tichia, -lăche. 
megl. -loc. -luc. Formele mr. se explica prin influenta ngr.
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PROFESIUNEA.

Maislurlpc 'metier' (mcgl.) < nuustur.

Concrete.

Pidurlichiă ‘mulțime de păduri, pădure mare1 (Dai.) < pîduri.

Originea: -Itk, -lik, luk (Șăineanu, lnl’1. Or. I 54), introdus 
prin :

Ahcilîchiă 'meseriea bucătăriei (Dai.) — alici 'cuisinicr1 (Dai.) — 
turc. cisci.

Ahmaclîchiă 'sottise, imbecillite; stupi di te1 (Dai.) < ahmaklîk.
Birbîtlichiă 'liberii nage1 (Dai.) < bcrbadlîk 'delabrement, de- 

reglement, salete’.
Ciuflichlă 'ferme, metairie1 (Dai.) < ciflik. — bulg. ciflik, ciftlik, 

ngr. -cotșXbtt.
CAlmîclnlichiă 'charge de caimacam1 (Dai.) < kaimakamllk.

ÎNRUDIREA.

Cumbîrlichiă 'comperage1 (Dai.) < cumbar 'compere1.
Fîrlîlichiă 'filiație1 (Dai.) < fulul.

o acțiune.

Furlicluă 'hoție, tâlhărie1 (Dai.) < /ur 'voleur*.
Furlpc 'furt, hoție1 (megl.) < fur.

Aimcallichiă 'la profcssion d’avocat1 (Dai.) < uimeai 'avocat’.
Cirbuntrlichiă 'metier de charbonnier (Dai.) < cirbunar 'char- 

bonnier.
Gîșîrlichiă 'metier de preparer le fromage1 (Dai.) < cîșar 'qui 

prepare le fromage1.
Qtiscălăchc 'professoraf (Mih.) < dascalu 'professeur*, ngr. ox-- 

xaXixt ’chaire1.
Emburlichiă 'commercc1 (Dai.) < cinbui 'marchand1.
Picurlichlă 'păstorie1 (Dai.) < * picuri rlichiă < picurar 'berger*.
Primîllichiă 'commercc1 (Dai.) < primii ii 'marchandise1 - spav- 

p.aT£’a.
Piitinlichiă 'curvăsărie1 (Dai.) < putunâ 'fillc publiquc1.
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Ibanlpc 'străinătate' (megl.).
Tumachl aripe 'avari ce, avidite, cupidite’ (megl.) < tamakiarlîk.

Aralic 'occasion, aide, place’ (Noua Rev. Rom. VIII 85)<aralik 
'intervalle, distance, espace, temps, loisir’.

Babalîc 'vieillard’ < babalîk.
Cabazlic 'plaisanterie. farce’ < hokka-bazlîk.
Caraghlozllc < kara-gozlik.
Cărdășltc < kardașlîk 'fraternite'.
Ccașillîc 'espionnage' < cașutluk.
Gcanilîc 'vitrage* < yumlîk.
H agi alic 'pelerinage’ < hciț/ilik.
H aulic 'titre et dignite de khan’ < khanlîk.
Mascaralîc < maskharalîk.
Malrapazlîc 'affaire vercuse’ < matrabazlîk 'fraude, nise, i’our- 

berie’.
Mosafirlîc 'vi site’ < mussa/irlik.
Mucalillic 'plaisanterie, farce’ < nuikallidlik 'imitation, bouffon- 

nerie’.
Murdărite, murdalîc 'salete, ordure’ < murdarii k.
Telalic 'office de courtier; remise per$ue par le courtier; cour- 

tage’ < tcllaUik.

Dugramagilâclie 'charpenterie’ (Mih.) < do^rnuigilik.
Fudulichiâ 'orgueil, fierte’ (Dai.) ' /odulluk.
Giunicrllăche 'generosite, liberalite’ (Mih.) < yumerdlik.
Liuindlicluă 'fierte, orgueil’ (Dai.) — liucndu 'elegant’—turc, le- 

vend 'jeune hoinme qui a un air chervalercscjue’.
Mâscărlăche. honte’ (Obed.), nuscîrlichiă 'faptă rușinoasă, vorbă 

urîtă și rușinoasă’ (Dai.) < maskharalîk 'bouffonnerie, plaisanterie, 
risve : inalhonnetete’, de unde și ngr. •j.aoxapaĂixc 'baliverne’.

Munti/iclâchc (Mih.). mumi/Uclua (Dai.) 'intrigue/ < muna/iklîk.
Sîcillicluă 'infinnite* (Dalj 'sakcdlîk. ngr. caxaT/.Tjz’ 'etat de 

celui qui est estropie’.
Sîrbislichid 'nervozitate, agerime, vioiciune’ (Dai.) < serbestlik 

'liberte: independance : hardiesse, courage’.
Șirillichc (Pap.B.), dr. șiretlic, șireclic - mr. dr. șirei, turc. 

șirei 'malice, mechancete’.
Timbiliclud 'faineantise. paresse’ (Dai.) < lembellik.
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Sufixul a trecut în ngr. sub forma -X/z:. -X*zr..

SUFIXELE SUBSTANTIVALE-ADIECTIVALE.

NOM1NA AGENTIS.

Duelgiu 'duel liste’ < duel.

VARIANTE.

-acjiu.

NOMINA AGENTIS.

<ilL (-{jiu).

Observație. -- l)r. mr. - Mr. -gi.

Funcțiunea.

Vrxiizlucuri s. f. pl. (Ispirescu) < irpirsuzliik 'malheur, mau- 
vaise etoile’.

Zorbalîc (Hasdeu, 209.')). zurbalic (Șcz. V 175) ’tapage. bruit’< 
zorbalîk 'violence, etal d’uu rebel le; injustice faite par force’.

Genul și Pluralul.

Substantivele în -Zic sunt eterogene și fac pl. în -uri (nudrupuz- 
lic -malrapazlicuri) :— substantivele în -lichc sunt feminine si 
fac pl. în -/ (jiuiichiu jurlichi).

Din alvagiil, barcagiu, cintaragiu. fînaragiu, harabagitl, lam- 
pagiu, macagiu, mahalagiii, adagiu, mr. abagi, introduse direct 
din turcește (v. mai jos), s’a extras -agiii. cu care s’au derivat:

Cucigi 'cocher' (Dai.) < curbi 'voi tu re1.
Mî-firgi 'cuisinier1 (Dai.) < ngr. adtȚgtpoc 'cuisinier1.

Laptagiu < lapte 'lait1.
Povarnagiu 'distillateur’ < povarnă 'distillerie1. • 
Cosagi 'faucheur’ (Dai.) < cosă 'fauche’.
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ma-

Sunt probabil împrumutate direct, din turcește și următoarele,

Abagi 'marcliand de drap de Turquie’ (Dai.) aba (Dai.).
Cicricci ’qui fait des rouets’ (Dai.) < ctkrîkiji 'tourncur. qui 

fait des ouvrages de tour’, cîkrîk 'devidoir, rouet ; tour’.
Cumargi 'qui joue aux cartespour de 1’argent’ (Dai.) < kumarțjî.

POSESORUL UNICI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Pomanagiu < pomană.
Uvrtamagiu < reclamă.
Scandalagiu < scandal.

Originea: -ijî (Șaineanu, Inii. Or. I 52), introdus prin :
Alvagiu. mr. (Dai.) hihnnyi 'celui qui fait ci qui vend du 

hei va’ k turc, halvai/i.
Hoîangiri 'Leinlurier’ < boiat/î.
Cafegiu, 'cafetier’ < kahvef/i.
(diereslcgin 'marcliand de bois de construclion* < keresteț/i.
< '.hilipirgiu < kclcpiri/i 'celui qui achele ou qui velit toujuiirs 

aclieter pour rien, â Ires bon mărcile’.
Chirigiu 'locataire’ < kirayt.
Chiulangiu, < kiilahf/i 'ruse, foiirbe*.
(’intaragiu 'poseur < kanluri/î.
Dughengiu 'boutiquier’ < di'd'kiani/i.
(iramgin 'verrier, vi trier'' < <)am</i. ■ •
blangin 'hotelier’ < hant/i.
[tarabagiu, 'charretier’ < arabatji.
Lampagiu 'lampiste’ <. lampa(/i.
Lefegiii 'mercenaire’ <idufegif dlejef/i 'ancien corps de cavalerie 

I urcpic’.
I.nslragiu 'decrotteur’(Gala(i) < hislrof/n.
Macagiu < *macazgiîl < turc, makas 'aiguille de rails’.
Ahdialagiu 'habitant du quartier’ < *mahalalgiu < turc. 

halle pl. mahallat 'quartier'.
Odagiii 'domestiquc atlache â un bureau public’ < odațji.
Palavragiu, mr. (Dai.) pîlivrif/i ‘blagueur’ < palavrat/i.
Papugiîi 'panlouflicr’ < papuc(ju 'cordonnier, savetier*.
Sufragiu 'refectorier’ < sofrai/i.
Tinichigiu 'ferblantier’ < lenekcf/i.
Zurbagiu 'tapageur’ (Mold.) zorba 'rebelle, seditieux*.
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Este interesant de observat că sufixul turc, a trecut în 
rom. bulg. (-fjiia), alb. (-fji)t ngr. (-<7fc).

Genul și Pluralul.

Substantivele în -ijiut -gi sunt masculine. In dial. dr. fac plu
ralul regulat, -gii, în mr. facpl. -giadzl. Acest plural este de origine 
ngr., -ASec v. A. Philippide, Un specialist rom. la Lipsea, 22.

deși radicalele nu sunt turcești :
Barcagiii 'batelier’ — barcă 'barque\
Fînaragiil, ngr. ȚavaparC^c 'lantemier’ — jinar, ngr. cavâpt 'lan

terne, fanai'
Furnigi (Dai.), bulg. lurnayila 'fournier, boulanger’ < turc, /u- 

runyii.— mr. furnu, bulg. fuma, turc, /iirun 'four, fourneau’.
Pleacicagi (Obed.), plcascagi (Dai.) 'maraudeur, bulg. plcatka- 

giia 'pillard’ -turc, placka 'butin, pillage’, bulg. plcacka 'proie. 
butin\ mr. (Dai.) plcașcu 'proie; fam. chance’.



CAPITOLUL VII.

SUFIXELE DE ORIGINE MAGHIARĂ.
SUFIXELE SUBSTANTIVALE.

ȘAG (-sâg)
(JȘ, uș / X.

Abstracte.

VARIANTE.

-âșag.

I lasdeu. 259: ..Cuvântul [adăușag] este formal în epoca Fa- 
jiarioților pentru diferite adaosuri fiscale peste dările cele obiș
nuite*'. — Adăușag jiu însemnă însă numai surplus de impozit, 
ci si altfel de adaus, de pildă ia Măcărcșli jud. lași, adausul de 
apă a Prutului când vine mare.

-ișaq.
Extras din băcșag. băișag (v. Originea).
Derivate :
Furtișag (încă în Bibi.) < furi.
Molcșag (Pr.mf. J. II) < moale.

Extras din rămășag. Derivat : 
Vălmășag < (de-a)mdma.

Observație. — Dr.

Funcțiunea.

Adăușag • *adăugșag • adaug.
Hămâșag 'pan* *rămînșag •: rămîn.
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Abstracte.

e/l inul ale Gureși <

ȘUG (-suy).

Observație. — Dr. —nș > nș, x.

Funcțiunea.

Genul și Pluralul.
Adăușag, râmașay, furlușay sunt eterogene si Far pl. în -u/r : 

adiioșuyuri (Hasdeu, 260), riînuixaguri, lurluxuyiiri (1 )us.Prol. 
961/28). — Celelalte cuvinte se între buințvază numai la sg., sunt 
deci masculine.

E/tinșuy 'misericorde, charite’ Dosotcld 
c/lin.

Prieteșug ’umitid’ < *prielenșug < prieten.

Originea: -xuy (Hasdeu, 260; Mândrvscu. El. Ung.. Bucu
rești. 1X92. 17), introdus prin :

Baeșay, băixay 'proîession de minvur. t râvnii aux im.jks* (llas- 
deu. 2X85) < banyusăy.

Gazdușay 'richessv, Fortune’ (Mândrvscu. El. Ung. 75) • ga:- 
dagsAy.

Originea: -seg (Mândrcscu, Elem. Ung. 17) introdus prin 
cuvinte ca :

Belșug, bișug 'aboudance, fertilite, proFusion' (Mândrcscu, Elvm.
Ung. 138) < bbsey

Beteșug, belcșîg, belegștg 'infinnitâ, maladie' (Mândrescu, Elvm. 
Ung. 140) < belegsig.

Meșteșug, meșterșug, meșlcșig ’profession, meLicr, adresse, lia- 
bilete’ (Mândrescu, Elem. Ung. 172) <.meslersâg. >

-UȘilfl.

Extras din yazdiixay (v. Originea).
Derivate :
J'urlușay < furt.
Molnxay < moale.
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ruse’

l)r.

Poate de
aici

Augmentative propriu zise.

Bâltâu 'haltă marc’, bolâlâu 'un loc așezat unde se stringe apă, 
însumau și apă stătătoare’ (Șez. V 38) < balta.

Ningâtr 'ninsoare mare’ (Șez. V 114) < ning.
Scujâtl 'scala mare’ (Șez. V 122) '.scufa.
Țineați 'buetănaș’ (Șez. IX 1 17). (ingatl ’llăcăcș’ (Pamf. (’..)< (inc 

'petit culant’ (Șez. IX I 17).

Observație.
Funcțiunea.

SUBSTANTIVE.

AUGMENTATIVE.

A iigmcnlative depreciative.

Nume comune.

Plluhâă = - pil uhu 1. 'rachifl rău'. 2. cățea, haită’ (Șez. III 
85). —Pentru 1 cf. pliușcă 'rachiu răii’ (Șez. V 117).

Drdngăă 'amant’ (Codin, 28; Săgh. 135) < drag. - 
aici se derivă și sinonimul handralr}.

SUFIXELE SUBSTANTIVALE-ADIECTIVALE.

Al (-'iii).

Viclw.1- hillrnșuy. hidciișitj perfidie, fourberie,
(Mâitdrescu. Klein. 1 ng. 18*.)) <• hillenseij.

Nume proprii.

Porecle pentru bilrba(i.

Coduă (Pop. 35 h) < coadff, cf. Cftadă (ihid.).
Glnscăa (Pop. 38 a) < glnscii, gîscii, cf. Giscil (ibid.).

Genul și Pluralul.
Ellinși'U Și prirlrștiu se întrebuințează numai la sg.-Celelalte 

sunt eterogene și lac pl. in -uri (iixșlrșiujuri).
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Fălcău 'om cu fălcile mari' (Șez. II 227) < falcă.

Derivate dcla verbe.

NOM1NA AGENT ÎS.

Alergați, 'courrier’ (Uasdeu, 840) < alerg.

COLECTIVE.

Bălcgăil balegar’ (Pa mi*. Cant.) < balega.

NOMI NA 1NSTR UMI % NT I.

Meslccău 'iacalei* (Dan. II 85, Club.) < mestec.
Căldăraii, 'bois qui sert â soulenir la chaîne du ebudrun* (Viciu, 

23) < căldare.

Derivate dcla adiedive.
JIahău 'lung și prost* (Șez. II 229) < ngr. '/?■'/?■' 'badaud, gobe- 

nioucbe’.
Mdchăil 'prost de tot’ (Șez. 111 70) < beteag.
Nătărău < vr. ne'lare 'slab’ (Uasdeu, Cuv. II 133, 121).
Tanău 'tont’ Șez. V 161) < *tontanău cjonlan (Șez. V 161).
Tonlalău, lănlălăit 'prost* (Puri.) ~*lonlanău, lusitan ori *tîn- 

dălău < tind ala.

Nume de animale.
Căcăă 'coracias garrula’ < cac.
Fugăă 'potîrniche’ (Șez. V 101 sub ir unea) < fug.

lÂngătl 'linguși tor’ (Săgh. 95) < ling. 
Mtncăft ’mîncăclos’ < mine — mînînc.

ADIECTIVE DEVENITE SUBSTANTIVE.

Porecle pentru bărbați-

Beșuu (Pop. 33 b) < beșesc.
Căcău (Pop. 35 a) < cac.

ADIECTIVE.
POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Derivate dcla substantive.
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de unde și direct

27

NOM1 NA IN STR UME.NT I.

Derivate dela verbe.

-uzau ( =-uz 4—(iu).
Durduzău = durdă 1. 'măciucă ghintuită cu cue de fier', 2. 'pușcă 

haiducească’ (Codin, 29).
Pascu. Sufixele românești.

UN ADJECTIV POSESIV.

Fîrtigău'om fără astîmpăr’(Șez. II 227) < învirl, cf. și firțiesc.

SUFIXE COMPUSE.

-ălău ( -—-(ilă-[--au).
SUBSTANTIVE.

AUGMENTATIVE.
a

Pălălăii 1. 'prăjină groasă pentru bătae’, 2. lig. 'înalt și supțire 
(Codin, 56) < pală 'prăjină’.

Țingălău (Conv. Lit. XX 1020), dzîngălău (Șez. V 157) < țoangă 
'un clopoțel rău, stricat’ (Conv. Lit. XX 1020).

Cîcălău < cac.
Pișălău (Tiktin) < piș.

-egău ( =-cg9 -eag-\—ău).
UN SUBSTANTIV AUGMENTATIV.

Fuinăgăîl 'iumec epaisse’ < /uni.

Bălălău pl. bălălăe, mai des bătălăuri, 'battoir, gros martcau ; 
marțea u et enclumctte cmployes pour ecacher la faux’ (Costi- 
nescu, Șez. II 1 19) < bat.

Pisălău 'un fel de pilug de pisat piper, etc.’ (Șez. V 116) < 
pisez.

ADJECTIVE.
POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENȚĂ.

Mutălău 'prost’ < mul.
Proslălău < prost.
Pușlău 'ticălos' (Săgh. 65) < turc, puș/, 

pușchiu.
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Genul și Pluralul.

Substantivele în -ău, sunt: 1. masculine, când arata o ființă.
2. cterog., pl. -ăc, dial. -ae, -auă, când arata un lucru.

Originea: Extras din cuvinte ungurești (A. Philippidc. Pr.
154) ca (luate din Mândrescu, Elcm. Ung.) :

Bacău 'hingher, hoher’ < bakd.
Birău 'primar’ < biro.
Clalău 'înșelător' < csald.
Ciallău 'orice lucru cu care se leagă sirius ceva’ < csallo.
Făgădăit 'crîșmă’ < jogado.
Gtalăît 'rabot’ < gyald.
Haidău 'boar, argat la vite* < hajlo (Scriban).
Hădărău 'bățul prin ajutorul căruia învîitim rîșnița’ (Godin, 

38) < hadard 'fleau ; îmblăciu’ (Cihac).
J uscau 'pungă’ < zsacskd.
Săbău 'croitor' < szabd.
Șaiigău 'mineur' < sovago.

se află un băl 
a alege untul’

Pentru înțelesurile românești ale lui -ău aduc aici încă urmă
toarele cuvinte, ale căror etyma trebuesc desigur căutate in un
gurește :

Bășcău 'prost' (Godin, 8).
Brighidău 'o roată cu borte în mijlocul căreia 

lung și cu care se bate laptele în putinciu pentru 
(Dame T. 69).

Hațcaduit 'gânsac, cucoș. ele. bine lacul si foarte voinicos’ 
(Șcz. V 98).

Tașmăit 'bîlă mare’ (Șez. 111 90).
Vlăjdău 'volnic dar leneș’ (Pamf.J. II). cf. vlăjgan 'nalt și 

zdravăn’ (mold.).
Zăblăit pl. zăblac. 'țoi pentru învălit sau așternut’ (Codin Ing.). 

'o haină’ (Dos. Prol. 762/s\ zăblăit, zeblău 'arar de păr’ (Mard.). 
zăblăit, zăblăud, zăblăug -= zăbăug 'prost, zălud’ (Pr.mf.J. II).

Zurgălău 'grelot’, țurgalăit pl. (urgalaCtă 'clopoțel’ (Bud.) ung. 
zorogi i i 'c 1 i q u ete r’.
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A FACE UN LUCRU.

A POSEDA UN LUCRU.

SUFIXELE VERBALE.

ĂLLESC, l’LUESC (-ululesk, -iiluicsk).

Observație. — Dr.
Funcțiunea.

('.hrlălucsc = chc/ucsc.
Trcbăhicxc 'a face treburi marmite pe lîngă casă' (Pamf. Ciut.) 

d crabii.
Părrlursc 'împac' ' parc.

Injylubâliirxc —■ înjyhrb.
Plinlălursc (Car.) împlini.

Originea: Extras din verbe de origine ungurească ca (A. Phi- 
lippidc, Pr. 151») :

Bidiilncsc. < bccstilni.
Crlursc ' cxalni.
Ccllursc ' cxalolni.
Mănyălucsc <. mănyolni.
Sălâșlucsc < szâllâsolni.
Urlursc < arieni.
Cf. apoi :
Hăndrălucsc ’a vorbi fără niciun rost’ (Șcz. III 15) — liundia 

'fără treabă, degeaba' (Șcz. II 229), handralătl.

(îindnlurxr 'a purta de gînd, de grijă cuiva’ (Șvz. II 229)«jînd. 
Pizmălursr. împizmuliicsc 'pizmuesc' < pizmă.
Drăcăhirsc 'vnvoyer au diable’ (Șcz. II 226) 'dracii.
Prăbălucsr. prubiiliirsc 'a încerca, a căuta dovezi' (Șez. III 

•S6) < prubă 'încercare', cf. si pniMd=prubă (Șcz. 111 86).
.1 [oxcălui a /nșcăi 'a mișui, a fugi în toate părțile. Se zice 

d< spre \ iermii din rană, despre șerpii strinșT la un loc’ (Șez. II 228) 
' P'5. cf. foșncxc.

.1 rincălui 'a mugi. a rage ca rincacil’ (Șez. V 121) < rincăii.



CAPITOLUL VIII.

Observație. — Se găsesc numai în dr.

Funcțiunea.
Abstracte.

ISM (-ism).

Funcțiunea.
Abstracte.

SUFIXELE SUBSTANTIVALE.

ANȚĂ (-ânțâ).

Genul și Pluralul.
Substantivele în -an fă sunt feminine și se întrebuințează numai 

la sg.

Boerism ’boerie’ (I. Ghica) < boer.
Ciocoism < ciocolii.
Lustragism (Sanielevici, Viața Rom. XXIV 97) < lustragiu 'vă- 

xuitor’.

Cutezanță 'îndrăzneală' < cutez.
Siguranță < sigur.

Originea : It. -anza, fr. -ance.
Bărbanță, variantă a lui bărbunc, nume de dans(Hasdeu, 1524) 

(bărbunc+danț.

SUFIXELE NEOLOGISME.
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Originea: Fr. -isme.

SUFIXELE ADIECTIVALE..

AL (-ăl).

Funcțiunea.
APARȚIN EREA.

Originea: Fr. -al.

Funcțiunea.

POSIBILITATEA.

BIL (-'bil).

Observație. — Derivarea se face dela verbe și anume dela 
radicalul infinitivului.

Mahalagism < mahalagiu.
Romînism < Romîn.
Creștinism < creștin.
Lichelism intelectual (Arghezi, Viața Rom. XXIII 464) < lichea 

pl. -ele.
Tembelism 'indolență’ < tembel.

Genul și Pluralul.
Substantivele în -ism sunt masculine sg., afară de mahalagism 

'cancan' care este eterogen, pl. -e.

Graniță apărabilă (I. G. Duca, Viața Rom. 1913, I 40) < apăra.
Manifestarea măsurabilă a energiei; Presiunea măsurabilă (T.

A. Bădărău, Viața Rom. 1913, III 287, 289) < măsura.
Proba neînlăturabilei noastre datorii (I. I. C. Brătianu, Viața

Rom. 1913, III 222) < neînlătura.

Lăturai (Ti kt in) < latură.
Mormînlal (Alexandri) < mornânt 
Săptămânal < săptămână.
Vamal < vamă.
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Originea: lat. -bilis, it. -bile, ir. -blc.

SUFIXELE SUBSTANT1VALE-ADIECTIVALE.

IST (-ist).
Funcțiunea.

ADJECTIVE.

APARȚ1NEREA.

NOMINA AGENTIS.

Casă nelocuibilă (deseori în Universul) < nelocui.
Urmare firească și nereparabilă (I. I. C. Brătianu, Viața Rom. 

1913, III 223) < nerepara.
O dogmă nerăsturnabilă (A. D. Xenopol, Noua Rev. Rom.

XIV 200, 15 Sept. 1913, de 2 ori) < ncrăslurna.
O ncsecabilă bogăție de idei (G. Kernbach, Versuri și Proză, 

185) < nescca.
Auzibil (Tiktin) < auzi.
Plătibil < plăti.

Patruzecioplist (Ibrăileanu) < patruzeci și opt. 
Poporanist < poporan.
Țărănist < țăran.

In special partizanul unui om politic ori al unei grupări : 
Carpist < P. P. Carp. 
Tachist < Tache lonescu.
Junimist < junimea.

SUBSTANTIVE.

POSESORUL UNEI CALITĂȚI PRIN EXCELENTĂ.

Bonjurist < bon jour.
Zeflemist < zeflemea.

Fochist < foc.
Mașinist ’mecanicien’ < mașină.
Ziarist < ziar.
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UN SUFIX COMPUS.

-alist ( —-al—-ist).

Originea: Fr. -iste.

Pluralul.

Atât adicct. cât și subst. în -isZ fac pl. -iști.

UN SUFIX VERBAL.

IZ (-iz).

Originea: Lat. -iz, li. -is.

1 )upă naționalist s'a lacul : 
lorgalist = partizan al lui lorgu.

Maghiarizez < Maghiar.
Mușamalizez ’etouffcr une afiairc'1 < mușama pl. -ale "toile ciree’.



CONCLUZIE.

Pe baza materialului de care am dispus noi am constatat în 
limba română un număr total de 165 de sufixe simple, dintre 
cari: 41 de origine latină (aici am socotit și pe -andru), 9 de 
origine latino-balcanică, 70 slavă, 33 neogreacă, 1 albaneză, 2 
turca, 4 ungară, 5 neologisme.

Aceste sufixe nu sunt însă nici tot una de răspândite, nici tot 
una de productive.

Extensiunea sufixelor se poate constată din următorul tablou :

Sufixele aflătoare în dr. și mr. :
Sufixele de origine latină, 16 : -andru, -ălale, -'el, -ință, -tune, 

-ur; -ed; -ăreț, -il(ă), -61, -ulu, -ut; -ime; -uț; -lor; -'ur (vb.).
Sufixele de origine latino-balcanică, 2 : -ic; -iu.
Sufixele de origine slavă, 10 : -eală, -'otă, -ulă; -'av, -cș ; -așcu 

-oclu, -6ș; -iș; -ăn (vb.).
Sufixele de origine neogreacă, 0.

Sufixele aflătoare în dr. mr. megl. :
Sufixele de origine latină, 14 : -ame, -clune, -eafă, -mint, -ură; 

-esc, -os, -los; -ar, -al, -atic, -ic(ă), -oiu; -el; -e (adv.).
Sufixele de origine latino-balcanică, 4 : -ac,-aclu, -alu, -in(ă).
Sufixele de origine slavă, 13 : -că, -iște, -iț(ă), -'ol; -an, -ean, 

-ciu, -eț, -iclu, -ușcă; -aș, -uș; -u (vb.).
Sufixele de origine neogreacă, 1 : -ache.
Sufixele de origine albaneză, 0.
Sufixele de origine turcă, 1 : -lîc.
Sufixele de origine ungară, 0.
Sufixele neologisme, 0.
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Sufixele aflătoare în dr. și megl. :

Sufixele ele origine slavă, 5 : -iscă, -niță, -otină; -ă, -n (vb.).

Sufixele aflătoare în mr. și megl. :

Sufixele aflătoare în dr. :

Sufixele aflătoare în mr. :

Sufixele aflătoare în megl. :

Sufixele de origine slavă, 5 : -ce -ctu, -icică ; -acică; -ta (adv.).
Sufixele de origine neogreacă, 3 : -ir, -oană; -alic.

Sufixele dc origine latină, 2 : -istră; -'cc (vb.).
Sufixele, de origine neogreacă, 25 : -adă, -arflo, -ă', -eauă,-iazmă, 

-ichc, -ie, -isc, -i&ră, -iu, -izmă, -îriu, -opiu, -să, -uli; -iar,-imen, 
-iot, -'il, -'ut, -utos; -ips, -is, -us (vb.) ; -'a, -â (adv.).

Sufixele de origine albaneză, 1 : -'ăz.
Sufixele de origine turcă, 1 : -giu.
Sufixele de origine ungară, 0.
Sufixele neologisme, 0.

Sufixele de origine latină, 1 : -il'ă.
Sufixele de origine slavă, 1 : -ucică.
Sufixele de origine neogreacă, 4 : -laricu, -'ic ; -it, -ilic (și megl. ?)

Sufixele de origine latină, 8 : -easă, -el, -ele, -oare, -un-, -etic; 
-uc; -ip (vb.).

Sufixele de origine lalino-balcanică, 3 : -eac, -eag, -oc, -og, -en.
Sufixele de origine slavă, 36 : -ante, -cică, -eliște, -elnifă, -enciii, 

-cnic, -crnifă, -eșnifă, -cufi, -'ie,-igă, -îrlă,-oancă, -oașcă,-ole, -ule ; 
-otenie, -ovenie, -ovină, -ovișle, -'șa, -uciu; -ace, -'ăș, -iv, - oș,-otcă, 
-ov; -ală, -'c, -cc, -eciu, -eașcă, -ilă, -ic, -nic, -oman, -iman.

Sufixele de origine ungară, 5 : -șag, -șug; -ău; -ălucsc, -uluesc 
(vb.).

Neologisme, 5 : -ism; -al, -bil, -ist; -iz.



426

Obținem astfel tabloul următor :

Dr. Megl. Total

2

5

25

1

II 165

Mr.

18

13

1

18

10

1

1

1

1

•1

5

3

In ce privește influențele exercitate asupra câte unui dialect 
în special, observăm că dialectul dr. a fost foarte influențat de 
limbile slave, iar dialectul mr. de limba neogreacă.

ii

36

-i

5

50

70

33

1

2

•1

5

Dialectul dr. posedă un singur sufix de origine neogreacă și 
acela dialectal, -ache, și este singurul care posedă sufixe de ori
gine ungară și, firește, neologisme.

Deși numărul sufixelor de origine slavă este de 70, iar al celor 
de origine latină numai dc 50, totuș sufixele de origine latină 
ocupă primul loc din punct de vedere a întrebuințării lor. In 
adevăr, dacă facem abstracție de cele 17 de sufixe de origine 
slavă cari se găsesc numai în câte un dialect și sunt puțin între
buințate față de cele 14 sufixe de origine latină cari de asemenea 
se găsesc numai în câte un dialect și sunt de asemenea puțin în
trebuințate, observăm că sufixele cele mai întrebuințate se re
partizează astfel : în dr. mr. și megl. 18 sufixe de origine la
tină față de 13 dc origine slavă, și în dr. mr. 18 de origine latină 
față de 10 de origină slavă, așa dar în dr. mr. 36 de sufixe de 
origine latină față de 23 de origine slavă : 64% de origine latină 
și numai 36°/0 de origine slavă.

Dr. mr. Dr. I Dr. ! Mr. 
megl. . mr. : megl. megl.

Sufixele de origine latină ocupă primul loc și din punct de 
vedere a productivității lor. In adevăr, pe când numărul cu-

i_____

i Lat.
I Slav.

I Ngr.

• Alb.
I Turc.
I Ung.

Neol.
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viatelor derivate prin sufixele de origine latină este foarte mare, 
numărul cuvintelor derivate prin sufixele de origine străine este 
cu mult mai mic, adeseori redus la câteva exemple.

Din sufixele simple limba română a desvoltat un număr con
siderabil de variante și de sufixe compuse cari exprimă tot felul 
de nuanțe.

Cele 165 de sufixe românești formează : substantive, adiective, 
verbe, pronume, numerale și interjecții după tabloul următor:

Tot din motive fonetice unele sufixe de origine latină sunt 
mai puțin productive decât ne-am aștepta. Astfel în lat. deri
vatele prin -ulus erau foarte numeroase; dimpotrivă derivatele 
românești prin -ur sunt foarte puține, probabil fiindcă adeseori 
u din -ulus, în caz când eră precedat de c, g, s’a sincopat, așâ că 
-culus, -gulus s’au schimbat în -chiu, -ghiu, forme cari, având 
un aspect fonetic cu totul diferit de -ur, n’au mai fost simțite 
ca sufixe.

Dacă comparăm lista sufixelor românești de origine latină 
cu lista sufixelor latinești, vom observa că limba română a pierdut 
următoarele sufixe : -rus, -ius, -Icus, -olicus, -aceus, -icius, -oceus, 
-aculus, -eculus, -iculus, -uculus, -calus, -clis, -ilis, -ilis, -bilis, 
-ulis, -unicii, -anus, -ianus, -cnus, -inus, -unus, -edu (-edinis), 
-ido (-idinis), -tuto (-tudinis), -ago (-aginis), -igo (-iginis), -ugo 
(-uginis ), -io (-ionis), -ancus, -incus, -ila și -ites (gr.
-lus (-tulis), -atins, -ilius, -ulius, -avus, -ignus, -inquus, -andus, 
-endus, -undus, -cnsis, -enlus, -Icntus, -anlia, -cina, -urnus, -ascus, 
-iscus, -uscus, -cslus, -estris, -aster; (a, ijcularc, -tare, -sare, 
-tiare, -stare, -illarc, -altare, -citare, -ollarc, -antarc, -cntarc, -ascerc, 
-cscerc, -isccrc, -ucarc.

Cauza dispariției unora dintre aceste sufixe ar putea fi atri
buită unor împrejurări fonetice. Astfel au dispărut : -anus, din 
cauză că s’a prefăcut în -in, atunci când eră precedat de i (-ianus, 
cf. creștin < chrcstianus), și s’a confundat astfel cu -inus > -in; 
-enus, din cauză că ar fi trebuit să se prefacă iarăș în -in, și deci 
ar fi trebuit să se coji funde iarăș cu -inus.
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Lat.SUFIXELE Slav. Alb. Ngr. Turo. Total

Subst 18 311 17 21 1 71
Adiccl, <1 91 12 2 28
Subst.- Aci. 10 7 19 1 1 401
Subst.-Nunier. . . 1 1
Subst.-Ad.-Adv. . . 3
Subst.-Ad.-Pr.-Adv.. 2 2

1 — 1

1 1
Vb. 3 4 3 121 1
Adv. 1 1 1 3

41 9 70 33 2 5 1654l
I

Așa dar : 122 de sufixe formează substantive, 75 adiective, 3 
pronume, 2 numerale, 12 verbe, 9 adverbe, 1 interjecții.

Subst.-Ad.-Pr.-Interj.
Subst.-Ad.-Adv.-Nu- 

mer

Lat.-
Balo.

Ungur.j Neol.
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— La Bibliografie să se adauge :
Candrea și Densușianu, Dicționarul etimologic al limbii române, 

Elementele latine, fascicolele I — IV, București, Socec, 1907 — 1914.
Pentru izvoarele mr. și megl. v. 'Elementele romanice din dia

lectele maccdo- și megleno-române’.
A7. Dossios, Beitrâge zur ncugriechischen Wortbildungslehre, 

Zurich, 1879.
— La sufixele de origine latină să se adauge :
-iclic, mr. -icl'ă < -icula în mîrdzînicr ă 'coltuc de pane : dă-n 

ună «'a di pîni' (Dai.) < mardzină 'margină’, moștenit în rinichiu, 
rărunchltl, mr. (Dai.) amici’u, arici'u < rcniculus.

— La sufixele de origine slavă să se adauge :
-cinic (=-cală+-nic) din feciorelnic, botelnic 'botnița căpă- 

struhu, o curea dela căpăstru care trece peste bolul calului’ (Dame 
T. 50) < bol.

— Pg. 57 la râură să se adauge vb. râura 'a uda' (Densușianu, 
Hațeg).

Pg. 88 scutar are încă înțelesul 'ciobanul însărcinat cu ținerea 
socotelilor la stînă’ (Densușianu, Hațeg).

Pg. 105 căprăreafă, căprercață arc încă înțelesul 'adăpost pentru 
capre’ (Densușianu, Hațeg).

Pg. 218 oarzăn < orz. In revista 'Transilvania’, voi. 46, p. 52 : 
mere oarzăne 'niște mere gălbue care se coc de timpuriu, numite 
și văratice'. Pentru etimologie cf. ibid. 53 : pere ouesești 'pere vă
ratice, făinoase, numite și pere de ouăs, se coc cam deodată cu 
ovăsul’.

— Cuvinte latine moștenite în -ură sunt și :
Tăietură < taliatura 'fente’.
Umblătură < ambulatura, atestat cu înțelesul special Tainble, 

allure vicicuse des chevaux’.



ÎNDREPTĂRI

Sufixul mr. -istrâ, derivat din lat. *-istcr (pag. 45). este mai 
probabil ngr. -torpa, despre care v. Dossios, 17.

Bătător 'battoir’ (p. 128) este moștenii din lat. ballualorium 
'instrument pour plier ou pour batire, pilon, bate’.

Pentru romîncsc (p. 68) cf. inco romanisco în Salzburg în sec.
VII și VIII (Romania, I. 1872, p. 9).

Girliciti (p. 321) esle slav, cf. croat, (jrlic 'dcrllals der Flasche*.
Pentru couițăesc (p. 369) cf. bulg. kuica 'grogner, grouiller'. 

alb. kuis 'von der Stimme des Schweines und des Ilundcs’. 
ngr. zoi>) 'crier comme un pe.tit cochon*.

— Sufixul -oaică dela pg. 118 trcbue mulat la pg. 230 ; -oveiiic 
dela pg. 213 trebue mutai la pg. 276.
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2. CUVINTE.
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<1 uimesc . 
duhoare . 
duhovnic 
duios . . 
duioșie 
dulap.iș . 
dulămiță 
«Iulie . . 
dulceag . 
dulceața . 
dulcișor . 
dulcii! . . 
duhoare . 
dulcon 
dulcul . . 
duldoacă 
«lulele . . 
duligî . . 
dulmcciii 
duhnirii! . 
dulțeainc 
«luhimiciu 
duluță . . 
«Iul*.ii . . 
«luiuan 
dumăncl . 
dumitrachc 
dumitrașcu 
«lumii rică 
dumilriță 
dunmanie 
dumnczăcsc 
dumniz.csc 
dungat. . 
dupac . . 
durai . . 
durduzăti 
dure . . 
dureros . 
du riga . . 
durimc. . 
din lac . . 
duriigî. . 
«luni. ■ ■ 
«I moare . 
durorl . . 
duruiloarc 
dururos .

durul . . 
duruța 
dusoare . 
(llIșCU . . 
dușman . 
dușmănie 
dușmăniră 
dușmănos 
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dzămbac . 
d zi ni că. . 
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«Izinos . . 
(I zici tură . 
dzicut . . 
czclca . .
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fachic . . . 
fagur . . . 
famăn . . . 
fanien . . . 
fanatic . . 
fapnic . . . 
faptnică . . 
fașano . . . 
făcâlelc . . 
făcăleț . . 
făcător. . . 
făclier . . . 
făcut . . . 
făgan . . . 
făgaș . . . 
făgădar . . 
făgădăti . . 
făgăduință . 
făget . . . 
făgucchi . . 
fă gulii . . . 
făină . . . 
făinos . . - 
fălcariță . . 
fălcăfi . . . 
fălcele . . . 
fălccr . . . 
fălcos . . . 
fălculcte . . 
fălci . . . 
fănieet . . 
fănel . . . 
făptaș . . . 
făptor . . . 
făptură . . 
fărinos . . 
fărmăcăclune 
fărșărotu 
fărșărulanic 
făsul’ii . . 
fălăloancă . 
fălăloare 
fătoc . . . 
fâtocină . . 
fătoia . . . 
fățare . . . 
fățarnic . . 
fățiș . . .
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393
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•10
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179
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311 
181 
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. 351

. 79

. 118
II

. 32

. 308

. 133

. 210

. 26?»
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. 356

. . 371 

. . 52 

. . 338 

. 71.78 

. . 180 
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. . 98 
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. . 257
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. . 33 
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• 77, 6 I
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Gicunaru . 
Oi munca ță 
Gimunil'ă 
oiol . . .
Giplarcu . 
Oisputeașli 
Qispuțîl’ă. 
Gol’u . .

i dul’al . .

edenic 
efcula . . 
cftenălatc 
cflinălale 
cflincață . 
cflinilati . 
eflinșug . 
eflior . . 
cgmnăn . 
ehlrcscu . 
emburlichiă 
cnachi 
cnoricaș .

j erbăril

i erele . .
ercticic . 
crniii . .

j eșil . . .

eșitoare . 
evreesc .
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. . 115, 15o
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fățolii.............................111
fățulală....................... 233
făurar............................... 88
făurarii........................107
făuriște....................... 251
fecioară........................1G8
fecior.............................1G8
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. . 101

floran . . 
floreanu .

feție ............................ 217
fQinin............................ 219
fțtișcă............................ 219
feclorac........................ 189
ficluranii.......................... 15
ficlurangu . . . . 189 
ficiurescu .... 66 
fiilureață .... 29 
fi chilei 
ficiui cmi . 
ficluric 
fidehică 
fidilecui . 
fierar . . 
fierărie. . 
flcrălac . 
fierbințeală 
fierbințeala 
flerolcnil 
flerolină . 
fiică. . . 

; ființă . . 
fi ladă . .

. . 127

. . 162
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. . 66

. . 5

. . 182

. . 353

. . 292

. . 163

. . 108

. . 255

fccîoraș . . . 
feciorelnic . . 
fecioresc . . . 
feciori că . . . 
feciorie . . . 
feciori ță . . . 
fcdclcl .... 
fefeleagă . . . 
felenlic . . . 
felioară . . . 
felin ță .... 
felurime . . . 
felurii ... 
fcmeeștc . . . 
femcelic . . . 
fcmclat........................93
femeiușcă .... 344 
feregar......................... 8-1
fereguță....................... 156
fcrestruc....................... 13-1
fercslulcă.......................27
feri cal.............................. 9-1
fericic............................ 180*
fericință....................... 4-1
feri chine......................... 46
ferință ......................... 41
ferișor............................ 1G3
fermecător . . 
feselor .... 
feștilă .... 
feteamă . . . 
fetesc .... 
felică .... 
felie .... 
feliș ....................
fetișcană . . . 
fețișoară . . . 
fetit ....................
fetiță ....

finăriv . . 
finisor . . 
finlinea . 
fîntînicc 
fîntiniță . 
firșenie................... 211
firtigiO........................ 117
firtilichli .... I"8 
firliluș....................... 36<»
fistic............................333
fislicesc.......................333
fîșncață....................... 317
fîștoară....................... 213
flascii lâ....................27 1
flașnetar..........................79
flăcăii*.............................182
flăcăi mc........................ IU

| flăcăii.............................108
flăcfuan . . 291. 18 
flăcffiandru . . 17.18 
flămindcață . . . 29 
flămînzică . . . 172.3 
flăminzilă .... 331 
flămundcață . . . 29 
flămundos .... 75
flec.'.uandru ... 17
flecușteț................32o
flcncheș................285
flențolii................ 115
fleșcărac................2ol
flintic.....................176
flintoc.....................176

' flinluliță............... 26o
flilurac................196
fllușturalic .... 100
fioacăn............... 218
floarea*............... 317
floarea8............... 257
floareș.................... 281
flocan.................... 291
flocea....................300
flocos..................... 77
flocoșel............... 1 16
flogotolii............... 120
fior......................... 221
florala....................203

. . 221,293
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.... 159 
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. . . 231 
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. . 385 

filaiiO-rupil’ă . . ■ 42 
filiă.................................38G
fllureailă.......................383
filutiniă.......................386
fin.................................210
fi nuc............................ 132
fioros.............................. 73
fireș.................................286
firclic.............................. 70
fireturi.............................. 31
firicel............................ 118
firușor............................ 167
firuță............................156
fisica.............................106
fistichia.......................223
fisul'a............................ 136
fișlură.............................. 57
fital’a............................203
filarȚlo.......................380
fi leal............................314
fjlică-............................ 170
fitișoareă .... 228 

! fîlcîiȚlol.......................397

. fînaragiO . . . .412
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frâsincl . 
frâsiniș 
hâtru II . 
frăție.. . 
frălluc 
frătiuluc . 
frâțiului . 
frâ tiu ț . . 
frăție . . 
frațilă . . 
frâțil'ă 
frâ ți mc 
frățior . . 
frâțiuc 
flTUIllăl . 

frecat . . 
frecai ură 
frecucTii . 
frecuș . . 
fii cos . . 

iricucscu • 
frigare . . 
frigările . 
frigurică . 
friguros . 
fript ai‘ii . 
fript oare . 
friptură . 
friisor . . 
friucliișă . 
1 rinei . . 
f rin tură . 
frințuș 
fripsinami 
frițașli 
friuleț . . 
frumos 
frumoscațe 
frumuseațe 
fruinuseță 
frumușață 
frumușel . 
frumușică 
frundzami 
frunimeață 
fruntar . 
fruntaș . 
fruntcș. .
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260

I I
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floricică . 
Horii. . . 
florilă . . 
florid . . 
Ilosc . . 
fluent . . 
Ilucos . . 
flucraș 
Huericiii . 
fhirai . . 
I lușt ural ic 
fluluralic 
foalcș . 
foamete 
focare . 
focă rac 
fochist 
focșa . . 
focșâncan 
tocșăncam â 
tocușor 
luciii . . 

lofcază. . 
lafclnilâ . 
fofolog 
foi leauă . 
foi lila . . 
folos . . 
folosința . 
foitea . . 
fol l i cos 
fonicou 
forfecări . 
forfot(a) . 
forfoteiîi . 
forlumâ . 
fâșcăluese 
foșnesc. . 
foșnet . . 
fraged . . 
fra țuzesc 
franțuzește 
franțuzoalcf 
frasin . . 
frăgezime 
frâguliță . 
frămscațc 
frâncușă

. 356
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. 69
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. 180

. 199

. 86
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. 117
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. 301

. 301

. 222
70. 195

. 60

. 309

. 51

. 105

. 399

. 217
. 98
. 217
. 220

frunțiș 
frunzar . 
frunzăresc 
frunzei 
frunzei i . 
irunzișoară 
frunzucă . 
frunzulină 
frușiță . . 
fucărârescu 
fucârescii. 
fucirami . 
fucurinâ . 
fudulachc 
fudulcață 
fuduliclilâ 
fudulie 
fugacii! 
fugar . . 
fu gat . . 
fugi'.u . . 
fugilă . . 
fugii la . . 
fuior. . . 
fuiorete . 
fulgoace . 
ful tacă 
ful’ină . . 
funiar . . 
fumâgău . 
fumărae . 
fumărcață 
fumărie . 
fumedeiiie 
fu mur . . 
fu mura . 
fumurca . 
fumuriu . 
fund ac 
fundătură 
fundelu . 
fundoare . 
fundusescu 
fundutos . 
fu ne . . 
fu ni cad . 
funie . .

I funingănă
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gaiță 257 
galbăn 219 
galbin 2x9 
galeș 286 
gal'anian . . . .341
gaură 57
gavanoșăl .... 5
gavanoșel . . . 1-17,2 
gavran 297

funișoară .... 163 1 
furira 80 
furaini 16 
fură tură 58 
f urcări e 185 
furccr 81 
fureolfi.....................11-1
furculiță . . 260.266, 1 
turcul ă . . . 151.159 
furescu 67 
furil’ă -10 
furiș . . . 
furișului . . 
furișul . . . 
furlQc . . . 
furnicamă 
furnicar . . . .81,89 
furniganie .... 15 
furnigi 412 
furau 412 
furniă 386 
furliă 386 
furtiv 98 
furtișag 413 
furtunachc .... 400 
furtunal 97 
furtunatic .... 101 
furtușag 114 
furțată 98 
fusccl 150 
fuscîlioră .... 388 
fusufac 192 
fuștăril 108 
fuștcl 150 
futalfi 200 
futăclos 76 
fu lealii 311 
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gazdușag 
gazetărie 
gazorniță. 
găgălaș . 
găgăuță . 
găinamâ . 
găinar . . 
găină . . 
găinăreasă 
găinărișle 
găinăriță 
găincaniă 
găiniță . 
găinușă 
găinușcă . 
găinuță 
gălățean . 
gălbăglos 
gălbănare 
gălbănoiu 
gălbănuș . 
gălbănușa 
gălbănuța 
gălbășoară 
gălbefoare

• gălbenea .
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gălbinare 
gălbinatic 
gălbineală 
gălbiniclos 
gălbiniță . 
gălbiniii . 
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gălbîu . . 
gălbuîă . 
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gălctăriță 
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gărgălirin

. . 332 

. . 411 

. . 182 

.. . 269 

. . 327 
159.210 
. . 11 
. . 88 
. . 210 
. . 25 
. . 251 
. . 258 
. . 14
. . 256 
. . 360 
. . 227 
. . 156 
. . 303 
. 75.78 
. . 85 
. . 118 
362.367 
. . 362 
. . 157 
. . 161 
. . 161 
. . 146 
. . 75 
. 85,86 
. . 100 
. . 231 
. 75.78 
. . 256 1 
. . 221 
. . 223 
. . 223 
. . 134 
. . 26 
. . 261 
. . 360 
. . 22 
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gărgăun .
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gărnuț 
gărllan 
gărvel'i! . 
găsăcsr . 
găselniță . 
găteală 
găun(e) . 
găunoiu . 
găurar. . 
găureai 
găurite 
găvădună 
găvanul . 
găvânos . 
găzdăcoiii 
găzdăriță. 
găzdoar . 
găzoiii . . 
gcalăft . . 
geamgii . 
geamlic . 
gemăt . . 
gcnuncher 
genune. . 
gerilă . . 
ghebos 
ghebosul . 
ghelălman 
ghcmotoc 
ghemuese 
ghcmultoc 
ghemușor 
ghcncte .

• gherghină 
gherișoară 
ghcrîl . .

j ghespariță 
gheșeftar

• ghețară . 
ghețărie . 
ghețuș . .

i ghețușcă . 
, ghiață . .
i ghfavole.se 

ghlazmă .
| ghibiroancă

ghfavole.se
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ghibirdeciu . 
ghibîrdeiu . 
ghibîrdic . . 
ghiburel . . 
ghieulele 
ghidenac . . 
ghifoi niță . 
ghijoagă . . 
ghilan . . 
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ghiloteiu . . 
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ghinuescu 
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ghimdale . . . 
ghimcrllăche . . 
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ghin ac....................
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ghin ca ță.............. 28
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ghi ral................... 96
ghi ral ic . . . 101,102
ghirăniînlu .... 49
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ghisla...................106
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jălanic .................... 227
jălenie.........................211
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lăturai 
lăturalnic 
lăturaș 
lături . . 
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limbălale . . 
limbolenil . . 
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lișicîoană . .
lișinilurâ . .
lișnian .... 
lișor....................
lișurac .... 
lișuranii . . . 
lișurașcu . . . 
li șu rea țâ . . . 
litiiiesc. . . . 
Ilvbimță . . . 
liunar .... 
liuncă .... 
lintiță .... 
livăzulcă . . . 
livejue . . . 
livendzăl’c . . 

I liveș ....

. . . . 26

. . . . 26

. . . . 296

. ... 17-1 

. . . . 121

. . . . 288

. . . . 338

. ... 181 

. . . . 121

. . . .168

. . . . 326

. . . . 281

. . 228.391 
. . 28
. . 29
. 12,13 
. . 107
. . 19-1
. . 328

. 86 
. . 85
. . 262

19 
. . 275 
. . 263 
. . 365 
. . 167 
. . 137 
. . 386 
. . 388 

. 112 
. . 105 
. . 73 
. . 6-1 
. . 1G2 
. . 162 
. . 356 
. . 176 
. . 320 
. . -116 
. . 2-11 
. . 79 
. . 57 
. . 25 
. . 325 I 
. . 251 
. . 233 
. . 123

leeur.se


4G2

I

luricos . . . 
histragism . 
lustragiu. . 
hișulic . .
lllțQl . .
lu vacii! . .

72 
120 
III 
276
1 18 
198

250
1 13
21

168
92
92
68
68
68

13. 5

358 
216 
21 1 
215 
2 15
339
123 
385
I 19 
121
II I
290 
|O8 
191
57
57 

231
55
99
8 I
200 
172 
257 
223 
223
92 

311 
377

macagiti........................ 111
macriș285. 358, 367. 369 
iiiaclr.Quniș 
maciaroc 
maorinâ . . 
magher . . 
magherniță 
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lughii.....................386
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rirlăchine . 
l’ișor . . . 
l'iunar . . . 
1‘iundar . . 
rumnicesc . 
l’umnicinesc 
l’umnița . . 
l'ușuramv .

lughiaric.......................386
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măreție . 
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inârgelușă 
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mărișor . 
măritiș. . 
măriuța . 
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mărțaîa . 
mărțan 
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mărțișor . 
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mescăloare 
mescător

. . . 29 
(io 

. . 359

... ÎS 

. . . 3S5 
. 188 

. . . 322 

. . . 1 1S 

. . . 221 
. . . 325 

|9i» 
. 3.12. 327 
.112.327 

. . . 275 
. 312.327 

. 151
15 

. . . 19

. . Gli 
1SI 

. . . 339 
91 

269 
. . . 22S 

172 
. . 119 

. . .211 

. . . 33S 
.112 

. . . 171» 
. . 119 
. . 151 
. . 80 
. . 173

ÎS 

. . 105 

. . 105 
170, 175 
. . 388 
. . 86 
. . 123 
. . 90 
. . 110 
. . 386 
. . 129 
. . 280 
. . 65 
. . 202

. . 316 

. . 161 

. . 5
221,31I 
. 58. 3 
. . 126 
. . 126 
. . 303 
. . 19

19 
. . 318 
. . 215 
. . 177 
. . 21 
. . 3 17 
. . 116 
. . 151 
. . 316 
..111 

311 
311. 116 
. .311 
. .311 
. . 150 
. . 260 
. . 399 
. . 139 
. . 271 
. . 117 
. . 139 
165. 167 
. . 119 
. . 157 
. . 117 
. . 150 
. . 119 
. . 115 
. . 255 
272.375 
. . 293 
272,375 
. . 157 
221,311 
. . 221 
. . 111 
. . 156 
. . 373 
. . 331

. . loi 

. . 2H> 
lol 

. . 257 

. . 318 

. . 112 

. . 291 

. . 35o 

. . 221 

. . 2S9 
. . 115 
. . 287 

. 206 
. . 168 
. . 89 

. 73
. Ui. 17 
. . 73 
. . 10

373 
. . 202 
. . 39 1 
. . 337 
. . 15 
16. 360 

. . 360 

. . 397 

. . 29 '
60 

. . 132 
373 

. . 181 j 

. . 53 
. . 138

16 
. . 202 
. . 112 
. . 168 
. . 370 
195, 196 
. . 196 , 
. . 305 
. . 25 
. . 313 
. . 75 1 
. . 170 ! 
. . 161 
. . 231 |

mi gă el ic . . 
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mijlocaș . . 
mijlociu . . 
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milițea . . 
milostiv . . 
mil’ină . . 
inil’or . 
minar . . . 
mincinos 
minciuna 
mincîunos . 
miniiiminirâ 
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mindzări 
minghîușarcu 
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minglunami 
minglună. . 
minguiș . . 
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mintircață . 
minți tura 
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mintuescu 
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misandră 
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mișacă 
mișccriu . 
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mi scotă . 
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midular . 
miȚîrgi. . 
miȚiriă

i miȚlzălor 
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mișteraș . . 
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mieriu ță . . 
mleruesc . . 
mlczilu. . .
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miri inoasă 
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raniță . . 
rapcă . .

' răpită . . 
rareș . . 
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răceală. . . 
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rădașcă . . 
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rădăuț . . 
răget . . . 
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răgușă . . . 
răgușcă . . 
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pușcaș. . 
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rusnac . . ■ 
rusuronu 
ruși ca . . . 
rușinător 
rușinos. . . 
rușulicâ . . 
rușuliță • •

ruginos . . 
ruginiii . ■ 
ruguț . - ■ 
ruin . . • • 
rujala . . . 
rujan(a) . . 
rujica . . ■ 
rujuliță • • 
rumân . . • 
rumeloară . 
rumenloarâ
rupos . . . . 
rupt ăl ură . . 
ruptură . ■ • 
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sabie . . ■ 
salcie . . ■ 
salonaș . . 
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samuvilâ 
sandîc . • ■ 
sanie . . ■
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rîuț . . • 
robaclu . 
robea . . 
robime 
robul . . 
rochicril . 
rocoină 
rocovinâ . 
rodie . . 
rodine . • 
rodilură . 
rodnic . . 
rogojină . 
rogojioară 
roiniță 
roi șt e. . . 
românită 
roniașcan 
roinașcancă 
romîncă . 
romîncsc 
romînisin. 
ropot . . 
roșatec. . 
roșață . . 
roșățea 
roșcata 
roșchila . 
roșcov . . 
roșcovan . 
roșiatic . 
roșuliță 
rotaș . . . 
rotâlie . . 
rotilă . .
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rotunglor. 
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răsunolu . 
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ricăcs . . 
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săccrătură . ■
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scîniscscu 
scirboșenie 
scîrbozenie 
bcircic . . 
scîrnav. . 
scirnăvic . 
scîrțâesc . 
scîrțoagă . 
sclinceaiuc 
sclipiclos . 
sclivil’ă 
sclîvucsc . 
scobaiu 
scob.u . . 
scobitei 
scoboriș . 
scopeț . . 
seorombar 
scorțișoară 
scorțolin â 
scorumnic

sădiș . . 
săgetătură 
săgc(ca . 
săghioară 
săhăsireaște 
sălaș. . . 
săiășlucsc 
sălbatic . 
sălciuer . 
sălcuță. . 
salini an . 
săltăreț . 
sâniăchiș 
săinăchișâ 
sămăchiște 
sămânal . 
sămără 
sămărnol. 
sâmălișe . 
sâmeioară 
săniință . 
sănătate . 
sănătos . 
săniuș . . 
sănună. . 
sănune 
săpat . . 
săpător . 
sâpolu . . 
săpșoară . 
săpun . . 
săpunari ță 
sărac . . 
sărăcime . 
sărăcorii . 
sărăcuț . 
să rări ță . 
sărător. . 
sărăturâ . 
sărbătoare 
sărbușcă . 
sârcier . . 
sărciner . 
săricică . 
săriric . . 
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scrumului lâ 
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săteac . . . 
sătean . . . 
sătcel . . . 
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sătul . . . 
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săvîrșcnie . 
scade . . . 
scaiul . . . 
scandalagiii. 
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I scarcalcc . . 
s car căluț . . 
scări lă . . . 
scăiclor . . 
scăculQți . . 
scăfări . . . 
scăiuș . . . 
scăldăclunc 
scăldătoare 
scăldălor 
scăpărăminte 
scăpărușă . 
scăpitat . . 
scări că . . 
scărigă . . 
scăuel . . . 
scăunaș . . 
scăunel . .

! scăuniș . . 
scăunoae 
scăzămint . 
schimbăclos 
schlnami . . 
schinari . . 
schinărat
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sniciirar

sopun . . 
soponealâ 
șoricel . . 
sorii ță . . 
soroc . .

sincuruș 
smicor . 
smochin 
smulsură 
socoteală 
socotință 
sufragerie 
sofragiti . 
solniță 
somnișor . 
somnoros.

secerue 
serică . . 
secriaș . 
seducă I <>i 
selhelcc 
senin . . 
scrilă . . 
sertic . . 
sviIn . . 
setei iui- 
setilă . . 
sfădălie 
sfădăuș 
sfeșnic . . 
sfetnic . . 
sfinduclii ță 
sfințenie . 
sfitulică 
sfîrcuș . . 
sfirliiifi . 
stirșil . . 
sfoîag . . 
sforocch'i. 
sfrănluică 
sfiediac 
sfriji Imă . 
si că rină . 
sicii țescu 
sicul’u . . 
sigimi . . 
siguranță. 
sigurlicliiă 
sihăriche . 
sihăricl'â 
sihăstrie . 
sihirichia 
silință . . 
silistră 
siliște . . 
silitor . . 
siinință . 
simiscscu 
simț im ini

sirpit . . 
siluleață . 
sivînluscscu 
slăbănoagă 
slăbănog . 
slăbii hi ne 
slăbin ță . 
slă boleau 
slâbușor . 
slăbuț . 
slădice 
slănină. . 
slă cetii 
slejit 
slibil’ă 
slibință 
slîbușcu 
siighit 
slobonov . 
slobozena- 
sloncclii 
slugarnic 
shigăiil 
shigoiu. . 
slugii li ța . 
slujbaș 
slujncc . . 
sluticht.i . 
sluțciiie . 
smedișor . 
smerenie .
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scutcală . 
scutur . . 
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singurami 
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singurătăți 
singurcață 
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■soroci nă . . 
sorti că . . . 
soțioara . . 
soțluc . . . 
soțuc . . . 
spălătoare . 
spălător . . 
spălătoreasă 
spărios . . 
spărtură . . 
spăsenie . . 
spătar . . . 
spălări . . 
spicor . . . 
spinare . . 
spinărar . . 
.spițălar . . 
spinal ic . . 
spînzur . . 
spînzurălură 
spilar . . . 
splinarc . . 
splinuță . . 
sporic . . . 
spori elfi 
spori ș . . . 
spornic . . 
spovedanie . 
spriclcă . . 
sprijinitor . 
sprinccnat . 
sprunami. . 
spumeală. . 
spumilură . 
spurcaclii . 
spurcăciune 
stacojiâ . . 
staniște . . 
stareț . . . 
stăflit . . . 
stălpare . . 
slămnicc . . 
slănae . . . 
stărnul . . 
stăruință 
stăruitor . . 
stătut . . . 
stăvărachc .

125
91
57 
155 
128 
123 
299
34 

229 
229 
111
61
31
19
59
19
51
62 
101 
122
50 

360 
390 
3X8 
2 10 
126
82 

20 S
89 

235
79

131
I 11
353
399 
1XG 
101
376
107
207
256
107
126
71

362
36 

289

stăvilar . 
steclărie . 
stecluș 
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steluță 
stenaliorie 
stepenă . 
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J stogoman 
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strinsoarc . 
strînuș . . 
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suran

supțiralic 
supțirel 
sume .

sucalele . 
sucitoarc 
sucitor 
sucrii’ă 
sucrinic 
sudoare 
suferința . 
suflet . . 
sufletesc . 
suflețel 
sufn'ințeail;' 
su fi un cea 
Mifulf . . 
sugar . . 
sugiric . . 
suliărie 
suilitcu 
sudat . . 
suiș . . . 
suit . . . 
sulac . . 
sula citi 
sulatic 
sulcinâ 
sulcaged . 
suirș. . . 
sulele . . 
suletic . . 
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sulhac . . 
sulhari 
sulliinâ 
suliman . 
sulina . . 
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sulolii . . 
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suman . . 
sumară . 
sumăriciii 
sumedenie 
sumnami 
sunat . . 
sunet . . 
supărăcios 
supsescu . 
suptoac . 
supțirac . .
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